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vır 

Ön söz 

Doğu-Batı ilişkilerinin tarihsel ana hatlcırını, Oryantalizm 
kurmacasını, sömürgeciliği ve emperyalizmi; ansiklopedik bilgi 
sınırlarından çıkararak hayatın içinde, yaşanılan bir pratik ola­
rak kavrayamadığımız sürece, yanılgılarımızın bir devamı ola­
rak her şeyiyle Batıcılığı ve Ba tılılaşmayı savunabiliriz. Üstelik 
böyle bir kabullenme avfımi anlamda bizi, içinde yaşadığımız 
toplumda, başkalarına göre göreceli üstün bir konuma da geti­
rebilir. Gerçekteyse Batılılaşma, Batı'nın yüceltilmesinin olduğu 
kadar, kendi kendimizi inkara varan onur kırıcılığın simgesi ol­
duğu için de eleştirilmeyi hak ediyor. 

Batı'11 1 1 1  Doğıı'sıı adını taşıyan bu çalışma, bu yüzden bir sa­
vunma değil, Batı'nın bugün kendi hakkında dünyaya kabul et­
tirdiği öncüllerin hemen çoğunun yanlışlığı ve gerçekte de  bun­
larla hiçbir ilgisinin olmadığının teslimidir. Yine Avrupa'nın ta­
rihte; karanlık bir barbarlığın, uslanmaz bir hoşgörüsüzlüğün, 
evrensellikten uzak bir yerelliğin mekanı olduğu hfılde, kendini 
nasıl bunların tam zıddı  olarak kurguladığının ve bu kurguyu 
bütün dünyaya nasıl kabul et tirdiğinin bir öyküsüdür. Dolayı­
sıyla kitap, karmaşık (kompleksli) bir ruh halinin ifadesi olan 
savunma yerine, gerçeklerin fark edilmesini kolaylaştırıcı bir 
eleştiri olduğu göz önünde bulundurularak okunmalıdır. 

Oryantalizmin ne olduğunu anlamadan Batı'nın üstünlü­
ğünü kabul edenlerin, ycı da Batı'ya karşı çıkanların bu davra­
nışlcırının temelindeki i tkiyi cınlcımcık mümkün değildir. İdeolo­
jik bir söylem olarak Oryantalizm, Avrupa dışındaki dünyanın 
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f,ırklılığınd,ın yola çıkilrak, kendine benzemeyen bu cllinyanııı 
garip bir karika türünü çıkarmıştır. Bu yüzd en, bizim ek· içinde 
olduğumuz gerçek Doğu ile l3a tı'nın oluşturd uğu kurmcıca Do­
ğu ilrasında en u fak bir beıvwlik yliktur. Bcıtı, kend i Doğu'sunu 
iccı t etmiştir. Tıpkı kend i ilerkmesini ica t ederek başkal,ı rının 
ilerlemeye müsai t  olmcıdığını ica t etmesi gibi .  Her şey, bütün 
olumsuzlukların bu dünyaya, olumlu şeylerinse kendisine mal 
edilmesinden kaynaklanmaktadır. Dolayısıyl,1 ortaycı, Ba tı'nın 
kurguladığı bir "Doğu" çıkıyor. Bu kavram coğrcı fl bir anlcım tcı­
şımaz. Yalnızca bir söylemden, yani ideolojiden ibcırettir. Avru­
pa ve onun uzantıları d ışındaki bütün dünya coğrafyası "Doğu" 
kapsamına girer. Hat ta Avrupa içinde bile Doğu'lar ve I3a tı' lar 
bulunur. Bu bölgeler içinde, sadece Kuzey-Batı Avrupalılar ken­
dilerinin safkan Avrupalı olduğunu savunurlar. Bunlara göre, 
özellikle bir zamanlar Osmanlı devletinin sınırları içine giren 
Avrupa ülkeleri de birer Doğu ülkesinden ibarettir. Ni tekim bu­
gün kıta olarak Avrupa içinde yer alan ve bir AB ülkesi olan Yu­
nanistan, eskiden Bizans olarak bilinen Doğu Roma İmpara tor­
luğu'nun bir parçası olması dolayısıyla tarihsel anlamda bir Do­
ğu ülkesi olarak görülürdü.  Hristiyan oldukları hfılde çok erken 
zamanlardan beri, Bizans'ın Batılı kabul ed ilmemesinin nedeni, 
kıskançlık doğuracak ölçüde asıl Batı'dan uygar ve zengin ol­
ması, daha da önemlisi Katolik değil Ortodoks geleneğe bağlılı­
ğıdır. Yani, d iğer Doğu'lar gibi, o da kendisinden farklıdır. 

Batı'nın yegane uygarlığı, bugünkü bildiğimiz uygarlıktır. 
Bunun dışında, tarih boyunca herhangi bir uygarlık geliştireme­
miştir. İncelendiğinde, Batı olarak kabul edilen coğrafyada, ya­
ni kuzey yarımkürenin kırkıncı enleminin üstünde herhangi bir 
uygarlığın kurulduğuna tanık olmuyoruz. Tarihçiler bu bölgeyi 
"barbar"ların yurdu olarak tanımlarlar. Çok ilginçtir ki, Avru­
pa, dünyanın gelişme çizgisini sürekli olarak bu barbarlık çizgi­
sine çekerek engellemeye çalışmış, kendisi ortaya bir şey koya­
madığı gibi, başkalarının koyduğu uygarlık değerlerini kabul 
etmeye yanaşmamış ve hele hele onları alma yeteneğini cısl;ı 
gösterememiştir. Bu bakımdan Avrupa' da, ortcık insani değerle-
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rin de özümsendiği evrensel kabule daycılı bir gelişme ort,ıycı 
çıkmcıınıştır. Avrupa uygarlığının tizi.inli, kendi bcırbar kimliği­
ni zor kullanarak dayatması olarak tanımlayabiliriz. Bu uygarlı­
ğa girmek mümkün değildir; hem daha i.isti.in uyga rl ıkların sa­
hipleri açısınd an, hem de Batı'nın kendi d ışındcıkileri buna sok­
mak istememeleri cıçısından. O, başkalcı rını kendi uygcırlığ ın,1 
dahil etmek için değil, kayıtsız şartsız ona itaa t  etmek için çağı­
rır ve bunun için, genellikle kaba güç başta olmcık üzere her tür­
lü aracı kullanır .  Ki tabımızın cılt başlığı olcın "Avrupa barbarlı­
ğının küreselleşmesi", onun bu özelliğinin vurgulanmasını ifa­
de eder. Batılı düşüncelerin dünya ölçeğinde yaygınlaşması ve 
neredeyse tüm etkili çevrelerde sorgusuz kabul görmesi, ger­
çekte kitapta ayrıntılı olarak vurguladığımız Avrupa bcırbarlığı­
nın zora ve a lda tmaya dayalı biçimde küreselleştirilmesi yü­
zündendir. 

Bunların havadcı kalan boş düşünceler olmadığı, ağırlıklı 
olarak Ba tılı yazarların görüşlerine yer verilerek doğrudan ta­
nıklıklarla gösterilmiştir. Çünkü düşünen ve gerçekleri gören 
Ba tılı yazarlar, böyle bir tu tumun her şeyden önce ve daha çok 
Bcıtı'nın kendisine zarar vereceğini görmektedirler. Ele geçirilen 
ve geçici olan bir üstünlük cıvantajının bu şekilde heder edilme­
si, ileride hesabının verilmesi çok zor birikimler oluşturmakta­
dır. Her şeyden önce tarihin ve kaderin bir hesabı vardır. Ve he­
sap dcıhcı şimdiden kabarmış görünüyor. 

Muha tabımız d oğal olarak en başta kendi insanımızdır. Ül­
ke olarak ve Avrupa'nın Doğu olarak tanımlayıp "öteki" olarak 
işaretlediği bölge olarak, Avrupamerkezci görüşlerin yoğun 
baskısı a l tında kaldık. Tarihsizleştirme ve kültürsüzleştirmenin 
a l tından kalkılmaz ağırlığı karşısında halen eziliyoruz. Bunların 
yara ttığı onulmaz bir kendine güvensizlik, "biz adam olmayız" 
yılgınlığı, her şeyin ideal örneğinin Avrupcı'dcı bulunduğu ya­
nılgısı, kendi tarihimiz ve öz kül türümüz konusund aki bilgisiz­
liğimizden kaynaklanmaktadır. Bunu itiraftan çekinmeden, 
onurumuzu yenid en kazanmanın bilgi ve inançtan geçtiğini bi­
lerek, yeniden kendi kaynaklarımıza d tinmeli, i.ini.i müı.e konu-
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lan ald.ı tıcı engelleri ve küçük düşü rücü glirünhileri silmeliyiz. 
Bu güvene ulaşmak için başvuracağımız zengin bir malzeme bi­
rikimimiz var; yeter ki onlar.:ı bakmasını bilel im. 

Yakl<1şık iki yıllık bir çalışmanın ürünü olan bu ki tap ta, 
okuyucunun da raha tlıkla ulaşabi leceği kaynaklardan yar.:ırlan­
dık. Ele aldığımız konularda Türkiye' de  yeterli ve çok canlı en­
telektüel bir ilginin varlığını gi.irmek olağanüstü sevind iricidir .  
Özellikle kendi tarihimizi ve kültürümüzü gerçek kaynaklar­
dan araştırmak insanlarımıza anlatan aydınlarımızın sayısının 
hiç de azımsanacak sayıda olmadığını bu vesile ile bir kez daha 
görmek, bizi gelecek adına umutlandırıyor. 

Avrupamerkezli bakış açılarının, bu açılarla yazılmış yanlı 
eserlerin ve ortaya konulan düşüncelerin bizi getirdiği geçmi­
şinden nefret eden, tarihini neredeyse tümden reddeden bir 
yanlış anlayıştan, gerçeklere dönmenin ve kendine güven d uy­
manın zamanı çoktan gelmiştir. 

Bu eser, bu yolda a tılan adımlara mütevazı bir ka tkıdan 
ibaret tir. 

Yüksel KANAR 
Ekim, 2006-Beylerbeyi 
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Giriş 

Avrupmnerkezcilik, 
Oryantalizm ve Sömürgecilik 

Bugün Avrupa "Oryantalizm" kelimesini mümkün olduğu 
kadar telaffuz etmemeye çalışıyor. Bunun nedeni, artık Oryan­
talist hedeflerden vazgeçmesi değil, Oryantalizmin tarafsız bir 
bilgi sistemi olmadığının, Doğu'nun ekonomik ve kül türel an­
lamda sömürülmesi için planlı bir proje ve kurmaca olduğunun 
açık bir biçimde ortaya çıkmış olmasıdır. Zaten Avrupa merkez­
li bir dünyanın kurulmasından ya da daha yerinde bir i fadeyle 
dünyanın Batılılaştırılmasından sonra, Oryantalizmi ifade eden 
yeni kavramlar ortaya çıktı. Avrupalılar tarafından üretilen bu 
kavramların ilki, kend ilerini tanımlamak üzere kullandıkları 
"uygar" kelimesiydi .  Ardınd an "modern" kelimesi kullanılma­
ya başlandı ve daha sonrrı da bunun yerini "global" kelimesi al­
dı. Bugün bizde, sömurgeu kökenleri bilinmediği için hepsi de 
olumlu anlamda halen kullanılmakta olan bu kelimeler, Ba tı'yı 
tanımlamak için kurgulanan kavramlard ı. Bu kurguda Avrupa 
kendisini uygar ve modern tarafa koyup bu uygarlık ve mo­
dernliğin global, yani küresel bir özellik taşıdığını iddia ed iyor; 
kendi d ışındakilerin ise, bunların karşıtı olan vahşi, barbar ve 
geleneksel olarak anlaşılmasını sağlamak istiyordu. 

Bu kavramların nasıl türetild iğini bilmeyen, kullanıldıkları 
anlamrsorgu lamayan Avrupa d ışındaki dünyanın geniş kesim­
leri, maruz k;ıld ıkları kültürel d,1ya tmaJardan habL'fSiZ, bunları Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



sanki kendi k,ıvrilml.ırıyınış gibi kullanm,ıkta ve yine B.ı tılılarc,ı 
ele alınan Çt'rÇt.'veler içinde tartışmoktadırlilr. Aslında bu kültü­
rel hegemonyanın kökenleri çok dilha eskilerde bulunmoktad ır. 
Batı, hızını alamadığı marazi bir üstünlük Silplantısıyla, bu eski 
alışkanlığını daha yeni ve kendine göre daha çekici paketler ha­
linde bü tün dünyaya servis etmektedir. Kendi d ışındaki dünya­
yı gelişmeıı ıiş, gt'lişıııektc 0/1111 ya da ı"içı"iııcii dii11yıı gibi kategorilere 
ayıran Avrupa'nın asıl niyeti, dünyanın daha iyi anlaşılması de­
ğil, aksine d ünyanın geri kalanının aşağılanması ve bu aşağılan­
mış haliyle farklılaştırılnıasıd ır. 

Dünyanın kapitalist Avrupa tarafından fethedilişinin baş­
langıcı Rönesmıs' tır ve Ba tılılarca Rönesans' ın Amerika'nın keş­
fedildiği tarih olan 1 492'de başla tılması bir rastlantı değildir. 
"Rönesans dönemi, kendini insanlığın genel tarihi açısından ni­
tel bir kopuş olarak d uyuruyorsa, bunun sebebi Avrupalıların 
dünyanın kendi uygarlıklarınca fethini bu dönemden i tibaren 
artık gerçekleşebilir bir hedef olarak görmeye başlamalarıdır. 
Böylece, diğer halkların gerçekten egemenlik al tına alınması bir 
süre daha isteyecek olsa d a, Avrupalılar kendilerine neredeyse 
mutlak bir üstünlük atfediyorlardı" 1 . Bu tarihten i tibaren başla­
yan keşif (daha doğrusu işgal) hareketleri, gerçekte birer sömür­
geleştirme faaliyetinden başka bir şey değildi .  Bu keşiflerden 
sonra dünyanın bütün zenginlikleri Avrupa'ya akmaya başlar. 
Bu zenginlikler arasında birer mal olarak görülen köleler de 
vardır. Ha tta ilk Avrupa gezilerinin finansmanı, bü tünüyle kö­
le ticaretinden elde edilen karlarla sağlanmıştır. Samir Amin, 
Avrupamerkezciliğin, daha önce değil, bu yeni bilinçle birlikte 
Rönesans'tan i tibaren doğduğunu belirtir. 

Oryantalizmi (Orie11t11/is111e), "Avrupalı olmayan toplumları 
inceleyen Batılı uzmanların ve bilginlerin çalışmalarının topla­
mı" olarak gören tanımı kabul etmek mümkün değildir. "Bu te­
rimi mitsel bir 'Doğu' yaratmayı amaçlayan ideolojik bir kurma-

1 S.1nıir An1ın, A'i.1r1t1'11111crke:.ı:ili/..:, �- �h 
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ccı ol<mık ;ınlamak );t:'rckir; çünkü siiz konusu 'Doğu'nun özel­
likleri, 'Batı'ya a tfed ilen iizdliklere karşı t olarak tanımlanmış 
değişmezler biçiminde ortay<ı konmuşlmdır. Bu ' ters çevrilmiş' 
görüntü Avrupa merkezciliğin önemli bir unsurunu oluşturur"�. 
Açık ve hiçbir tereddüde meydan vermeden söylemek gerekir­
se Orya11 ta/iz111, Sii111ı"irgı:cilik ve Azırııpıımcrkt'zcifik, dünyanın Ba­
tılılaştırılmasını, sömürülmesini ve Avrupa dışındaki coğrafya­
nın, milletlerin, kültürlerin ve insanların küçük ve aşağı görül­
mesini ifade eden üç önemli kavramdır. 

Bütünlüğü içinde bu kavramların topluca ve birbirleriyle 
ilişkileri içinde görülmelerini sağlama amacını taşıyan elinizdeki 
eserin ilk bölümü Oryantalizme ayrılmıştır. Ne yazık ki Oryanta­
lizm, oluşturulan felsefi altyapısı ve ideolojisi (söylemi)yle öyle­
sine pekiştirilmiştir ki, maruz kalanlarca bile kabul edilen hege­
monik bir görüş haline gelmiştir. Dolayısıyla genel olarak Avru­
pa'ya karşı kendimizi küçük görme şeklinde hayatımızın her ala­
nına yansıdığı halde, bu özelliğiyle ülkemizde yeterince tanın­
mamaktadır. Hatta Oryantalizme yöneltilen eleştiriler, Avrupa 
dışındaki ülkelerde bile, Batılı tepkisi kadar şiddetli bir tepkiyle 
karşılaşıyor. Maruz kalan insanlar, Üzerlerinde çok büyük tahri­
bat yapan bu görüşleri savunma ihtiyacı duyuyorlar. "Batı ege­
menliğine direnişin en canlı olduğu toplumlar da dahil olmak 
üzere, Avrupa kültürü 'dünyayı Ba tılılaştırmayı' başarmıştır. Bu 
egemenlik 'küreselleşme' olarak bulanık şekilde adlandırdığımız 
yepyeni sömürgeci biçimler alıyor"3. Bu bölümde, Oryantaliz­
min tanımı, amaçları ve metotları yanında, Oryantalist söylemin 
özü, bu söylemin şiddetine maruz kalan Doğu'nun nesneleştiril­
mesi, kültür ve uygarlığının metinleştirilerek yaşayan değil, mü­
zelik eşya haline getirilmesi üzerinde durduk. Tarih boyunca, 
Avrupa'yı adım adım Oryantalizme götüren yolu izledik. 

Oryantalizmin, güce dönüştürülmüş bilgi olarak Doğu'nun 
sömürgeleştirilmesinde, ardından da bu sömürünün sürdürül-

A. g. e, s. 108 
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mesinde oynadığı birinci dereceden rolü "Sömürgecilik ve Or­
yantalizm" cıdını taşıycın ikinci bölümde tcırtıştık. Orycın t,ı liı.m, 
daha sonrcı emperycılizm olcırcık devcını eden sömürgeciliğin bir 
başka yüzü, Hcı tı için ele geçireceği Doğu'yu bilme cırzusunun 
motor gücüdür. Bilgi ve iktidar'ın cıyrılnıaz ikizler olcırak sömür­
gecilikte gördüğü işlevsellikte Orya11ta/iz111 bilgiyi, söırı iirgccilik 
ise iktidarı temsil etmektedir. Özellikle onyedinci yüzyıldcın 
sonra aynı zamcındcı Oryantalizmin büründüğü misyonerlik kı­
l ığını da göz önüne al ırsak, Oryantcılizm, sömürgecilik ve mis­
yonerliğin sırası geldiğinde cıynileştiklerini görürüz. Böylece 
Avrupa, sömüreceği toprcıkların bilgisine scıhip olmcıyı, aynı zcı­
manda kültürünü kategorize ederek kend i kullanımına uygun 
biçimlere sokmcıyı, sonra dcı kendi kültürünü üstün, bcışka kül­
türleri de aşağı ve gelişmemiş olcırak işaretlemek slıretiyle, üs­
tün kültür olarcık kurguladığı kül türünü sömürgeleştirdiği top­
raklara yaymayı güvence al t ına almıştır. 

Avrupa, sömürgeciliği "uygarlık götürme" olarak kodla­
mıştır. Çünkü ona göre sömürge insanları birer vahşi ve daha 
açık söylemek gerekirse "hayvan" dır. Sömürgecinin dili, bu ba­
kımdan, zoolojik bir dildir .  Durum böyle olunca, vahşinin uy­
garlaştırılması söylemi, Avrupalıya göre sorunsuz bir söylem 
haline gelmiştir. Bundan böyle onun sömürgelerle ilişkisi, "hay­
van" ve "hayvan terbiyecisi" ilişkisine dönüşmüştür. Georges 
Corm4 bunu bir başka benzetmeyle ifade eder: Batı bir yakma 
tutkunudur; öte yandan i tfaiyeci olarak da yalnızca kendisini 
görmektedir. İşine öylesine aşık bir i tfaiyeci ki, kendine iş yara t­
mak ve kendi yöntemlerine göre onu söndürmek tutkusuyla sü­
rekli yangın çıkarmayı da görevi olarak görmektedir. 

Batı'nın sömürgelerde uyguladığı bu hayvansal dil, pratik­
te gerçek hayvanat bahçelerinde sömürge insanlarının birer 
hayvan olarak sergilenmesine kadar vardırılmıştır. Siyahlar bi­
rer vahşi hayvan olarak görülmüş ve tıpkı yabani hayvanlar gi­
bi tüfeklerle vurulup öldürülmüştür. Sömürgeciliğin devam et-

·l Bkz. Georges Corm, .ı. g. e., s. 1 5fı 
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tirilmesi buna bağlıydı çünkü. Yüzyıllar boyu bi.iyle bir muame­
leye maruz ka lan sömürgeler, düşti.ikleri bu aşağı düzeyden as­
ıcı çıkamaycıccık ve yalnı zca efendilerinin güdümünde, sürül­
dükleri yere gideceklerdi .  Ni tekim sömürgecilik, sonu nda kirli 
ve trnjik bir mirns bırakmıştır. Topraklar ve insanlar sömürü l­
müş, sömürgeler açlığcı, salgın hastalıklcırcı, kül türsüzlüğe ve ta­
rihsizliğe gömüldükçe Avrupa semirmiş, bugünkü refohına 
ulaşmıştır. Bu bakımdan, Avrupalı devletlerin gelişmesiyle, ör­
neği Afrika'nın yağmalcınması, bir madalyonun iki yüzü gibi­
d ir. Afrika bugün açlık felaketleri ve başka binbir sorunla cebel­
leşiyorsa, bunun nedeni onun akılsızlığı değil, sömürgeci Ba­
tı'nın doymak bilmeyen açgözlülüğüdür. Avrupa'nın bugünkü 
refahında, sömürgelerin kanı, gözyaşı, soykırımı ve köleleştiril­
mesi ya tmaktadır. 

Sömürgecilik Avrupa' da onsekizinci yüzyıldan i t ibaren bü­
yük devlet olmanın vazgeçilmez yolu olarak görülmüştür. De­
nizaşırı ülkelerin insanları hiçe sayılarak bütün zenginlikleri 
metropole, yani sömürgecilerin anava tanına taşınmıştır. Elbet te 
bu, binlerce veya yüzbinlerce değil, milyonlarca insanın öldü­
rülmesi ve köleleştirilmesi pahasına mümkün olmuştur. Bu 
yüzden d ünya, onsekizinci yüzyıldan başlayarak yirminci yüz­
yılın neredeyse sonlarına kadar devam eden Avrupa kaynaklı 
bir fiili sömiirgcler çağı yaşamıştır. Dördüncü bölümün son baş­
lığında bu çağın özelliklerinden söz ettik. İnsanlığın yaşadığı iki 
d ünya savaşı, Batı'nın sömürgeci açgözlülüğünün ve kan dökü­
cülüğünün bir sonucu olarak ortaya çıkmıştır. Belki bazılarımı­
za aşırı gelebilecek, Batı'nın bugün zihinlerimizde yer eden tar­
tışılmaz üstünlüğünün aslında tamamen bir kurmacadan ibaret 
olduğunu, üçüncü bölümde ele aldık. Kendisini dünyanın efen­
d is i  olarak gösteren Avrupa'nın aslında bir kıta değil, Asya'nın 
batıya doğru uzanmış minik bir uzantısı olduğunu, tıpkı bunun 
gibi Avrupa kültürünün ve uygarlığının da bu küçüklükten iba­
ret olduğunu gösterdik. Tarih boyunca, bugünkü uygarlığından 
başka hiçbir uygarlık geliştiremeyen, kendi d ışında gelişmiş uy­
garlıklara ait evrensel özellikleri alma yeteneği de bulunmayan 
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Avrupa'nın, bunlara rağmen kt'ndini ezeli bir i.is ti.in lüğti ı ı  taşı­
yıcısı olarak göstermesi, tıpkı günümüzde işgal ler Vl' soykırım­
ların aktörü olması veya onlara seyirci kalmasına rağmen insan 
hakları savunuculuğu iddiası kadar yalan ve sah tedir. 

Elbette Bn/1'11111 Doğıı'sıı, günümüz dünyasında yaşanı lan 
olayların anlamını daha iyi kavrayabilmek için okunmalıdır. 
Bugün Avrupa Birliği' ne katılmanın neredeyse milli bir amaç 
haline geldiği bir ülkede yaşıyoruz. Avrupa'nın tarihsel filizi 
olan ABD, İslam ülkelerini birer birer işgal ediyor, Afganistan 
ve ardından Irak en modern silahlarla vunılarak buralarda kuk­
la hükümetler kurduruldu. Maşa olarak kullanılan İsrail aracılı­
ğıyla Ortadoğu koca bir kan gölü haline getirildi .  Lübnan' da 
olanları bütün dünya bir ayı aşan süre boyunca sadece seyretti. 
Sözde barışçıl amaçlarla kurulan BM, ABD öyle istiyor diye ne 
savaşın durdurulması için bir çağrıda bulunabildi, ne de böyle­
sine insanlık d ışı bir savaşı kınayabildi. 

Yalnızca son zamanların gündeminde yer alan bu birkaç 
örneği, elinizdeki ki tabın konuları açısından kısaca değerlendir­
meye çalışalım. 

AB üyeliğinin, milli bir hedef haline geldiğini söyledik. Bu 
hedefte bazı mesafeler alındığı da bir gerçek. Ancak Avrupa'nın 
nasıl ayak dirediğini de birlikte görüyoruz. Kısaca belirtmek ge­
rekirse, AB üyesi ü lkeler Türkiye'nin birliğe katılmasını sorun­
lu olarak görüyorlar. Açıkça ifade edilmese bile, bu sorunun te­
melinde Türkiye'nin Doğulu bir ülke olması yatıyor. Kendi için­
deki Hıristiyan Doğu'ya (Doğu Avrupa ülkelerine) bile katlana­
mayan Batı'nın, Müslüman Türkiye'yi içine alması kuşkusuz 
kolay değil. Hele hele bü tün bir Doğu coğrafyasını şimdiye ka­
dar geri, gelişmemiş, despot, antidemokratik gören, gelişmeye 
elverişli bulmayan, hatta neredeyse insan olarak bile kabul et­
meyen Batı'nın, bu ülkelerden herhangi biriyle eşi t  şartlar için­
de aynı masaya oturmasını ve ortak kararlar a lmasını düşün­
mek çok safdillik olur. Bugüne kadarki süreçte de böyle bir eşi t­
liği sindiremeyeceğini açık olarak göstermiştir. Örneği "imti­
yazlı" üye sta tüsü teklifi tartışmasız bunu gösteriyor. Üyelik si.i-
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recinde daha bunun gibi, sırf "farklılığımızı" vurgulamak ve 
eşi t  haklara sahip üye yapmamak için daha nice tuhaf tekliflere 
de hazırlıklı olma mız gerekiyor. Öyle görünüyor ki Avrupa, Yil 
bu şartlardan birini kabul ederek göstermelik bir AB üyesi ol­
mamızı, ya da sonunda pes ederek üyeliği unu tmamızı istiyor. 

Burada üzerinde durduğumuz konu, AB'ye girmek ya da 
girmemek değil, sürecin nasıl işlediğidir. Avrupalılar, göster­
mt'lik bazı jestler dışında Türkiye'nin üyeliğine sıcak bakmadık­
larını hemen her fırsa tta hissettirmekten geri durmuyorlar. Ger­
çekte bu konuda haksız da sayılmazlar. Büyük bir geçmişe sa­
hip ve yine büyük bir kültür ve uygarlığın temsilcisi olan Türki­
ye'nin AB'ye girmesi, tarih boyunca ötekileştirerek ona karşı 
duyduğu korkuyu ortaya koyan Batı için hiç de istenilen bir şey 
değild ir. Araplarca temsil edilen i lk İslam hareketinden ve on­
larca adland ırıld ığı şekliyle "tehdidinden" kurtulduğunu san­
d ığı bir dönemde, Osmanlı Devleti'nin sahneye çıkışı ile İ kinci 
İslam olarak adlandırılan yeni bir hareketle karşılaşan Avrupa­
lılar, onulmaz bir tehlike olarak gördükleri Türklerin, sadece 
kendilerine a i t  olmasını istedikleri kıtanın ortalarına kadar i ler­
lediklerini görünce, bütün güçlerini onun durdurulmasına has­
retmişlerdi .  Sonund a Türkler'i ve din olarak da İslam'ı Avru­
pa'nın dışına atmayı başardılar. Yüzyıllardan sonra, tam da bu­
nu gerçekleştird ikleri, üstelik Oryantalizm ve Avrupamerkezci­
lik gibi bir hareketin sonunda Türkiye' deki aydınların kafasın­
da bir "mit" olarak Avrupa'yı inşa ettiklerine inandıkları bir sı­
rada, bu avantajı onunla paylaşmak, başka deyişle sürekli aşağı­
ladıkları Doğu'ya ait bir ülkeyi kendilerine ortak olarak kabul 
etmek istemeleri hiç de aklın alabileceği bir düşünce değildir. 

İşin daha da  i lginç bir yönü var: Avrupalılar Müslümanla­
rın herhangi bir d in ya da uygarlık içinde eritilemediklerini çok 
iyi biliyorlar. Bunun için bir örnek olarak Henri Pirenne'nin gö­
rüşlerini verebiliriz. Pirenne, Müslümanların bir başka kültür 
içinde eritilemez özelliğini, onu Cermenlerle karşılaştırarak 
açıklar. Buna gi.ire sayısal olarak Müslümanlardan daha az ol­
mayan Cermenler, Roma İmparatorluğu'na karşı maddi anlam-
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da üstün geldikleri ve orayı fethdtiklcri halde, kültür ve uygar­
lık düzeyleri gelişmemiş olduğund ;ın adeta imparatorluk içinde 
erimişler ve yok olmuşlard ır. Galip olanın, yenilen içinde erimc­
sidir bu. Roma İmparatorluğu, Germenlere m<ığlup old uğu hal­
de Romalı olarak kalmıştır. Oys<ı Müslüman fetihlerinde durum 
bütünüyle farklıdır. "Germen fü tuha tının aksine, İmpara torluk 
Araplar önünde ülkelerini bütün bü tün kilybetmekte ve çök­
mekted ir. Araplar 634'de Biz<ınsın Botra (Basra) kalesini ele gt.'­
çirmişler; 635'te de  Şanı'ı fethetmişlerdir. 636'da Yarmuk sava­
şıyla bütün Suriye'yi; 637 veya 638'de de Kudüs'ü ele geçirmiş­
ler; aynı anda da Mezopotamya ve İran'ı fethetmişlerd ir. Herac­
lius'un 641 'deki ölümünden sonra Mısır'ın sırası gelmiş, İsken­
deriye alınmış ve az sonra bü tün ülke fethedilmiştir. Ve Arap 
yayılması durmaksızın ilerleyerek Kuzey Afrika' daki bütün Bi­
zans topraklarını kapsamına almıştır":;. Pirenne'ye göre bütün 
bunlar, beklenmeyen bir durumla karşılaşan, yeni bir savaşma 
tarzı karşısınd<ı şaşkına dönerek bozguna uğrayan bir orduyla; 
tekbedencilerin ve Suriye Nestorcularının ulusal ve dinsel hoş­
nutsuzluklarıyla; Mısır Kıpti kilisesinin muhalefetiyle ve İranlı­
ların zayıflığıyla açıklanabilir. Ama bütün bu maddi nedenler, 
böylesine bütüncül bir zaferi açıklamakta yetersiz kalırlar. Çün­
kü elde edilen kazanıml<ır, fetihlerin gücüyle orantılanamaya­
cak kadar büyüktür: "Burada karşımıza çıkan en büyük sorun, 
Germenlerden daha kalabalık olmayan Arapların, onlar gibi ele 
geçirdikleri topraklarda, kendilerinden daha üstün olan kültür 
tarafından neden özümlenemedikleridir. Bütün sorun burada­
d ır .  Buna yalnızca tek bir cevap vardır, o da manl'vi düzeyde­
dir. Germenlerin İmpara torluğun hrıstiyanlığına karşı çıkarta­
cak birşeyleri olmamasına karşılık, Araplar yeni bir inancın he­
yecanıyla dopdoluydular. İşte bu ve yalnızca bu durum, onları 
özümlenilemez hale getiriyordu . . .  "6. 

flenri PirL'nnL', H:. Mıılwııııııcd V<' Clııırlcıı111sııc•, s. 182 
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Braudel'in tespi tleri ise Hıristiyanl,ı rın i ticiliğim' brşı Miis­
lümcınlcırın çekiciliğini ortcıycı koymcıktcıdır. "İslcım ü lkelerivlc 
tt'nıastcı olan hris tiyan, çoğu zaman din değiştirmenin baş diin­
dürmesint' kapılmaktadır. Afrika' da, prcsidio'lada,  İspanyol gar­
nizonları askerden kaçma salgınlarıyla erimektedirler. 1560'ta 
Cerbc'de, kale Türklere teslim olmadan önce, çok sayıda İspan­
yol 'imanların ı ve arkadaşlarını bırakarak' düşmana katılmışlar­
dır. Kısa bir süre sonra La Coulettc' de burayı Türklere teslim et­
meye yönelik bir komplo ortaya çıkarılmıştır. Sicilya' da sık sık 
kalkan kayıklar din değiştirme adaylarından meydana gelen 
yükler taşımaktadırlar. Coa' da aynı olay Portekizl ilerin arasın­
da görülmektedir. Çağrı o kadar güçlüd ür ki, kilise mensupları 
bile bunun dışında kalamamaktadırlar. Çok Hıristiyan Kralın 
bir elçisine Fransa' da refaka t  eden ve İspanyol o toritelerine ge­
çerken yakalanması tavsiye edilen şu 'Türk', eski bir Macar ra­
hibidir. Bu örnek çok ender olmamış olmalıdır: 1 630'da  Pere Jo­
seph'den 'Türk olacakları korkusuyla', Doğu Akdeniz' de kayıp 
olan Kapüsenleri geri çağırması istenecektir. Korsika' dan, Sicil­
ya' dan, Calabria'dan, Cenova'dan, Venedik' ten, İspanya'dan, 
Akdeniz dünyasının bütün köşelerinden dönmeler İslamiyete 
geçmişlerdir. Diğer yönde buna benzer hiçbir şey yoktur"7. Ve 
bunun nedenini Braudel, "Türk (. .. ) kapılarını açmakta, Hıris­
tiyan da kendininkileri kapatmaktadır. Çokluğun çocuğu olan 
hristiyan hoşgörüsüzlüğü insanları davet etmemekte, onları i t­
mektedir" d iye açıklama ktadır.  

Bu karşılaştırma bize, Hıristiyan Ba tı ile Müslüman Doğu 
arasındaki temel farkı göstermektedir. Müslüman bir toplulu­
ğun, buradaki örneğimizde Türkiye'nin Batılılardan farkı, bu­
lundukları her yerde egemen unsur haline gelmesini bilmeleri­
dir. Dünyanın halihazırdaki durumuna bakıldığında kabul ed i­
lemez gibi görünen bu görüş, kendini normal durumlarda ve 
eşit şartlarda her zaman kanıtlayacak bir güce sahiptir. Bu kül­
türel özellik, Pirenne'nin ifadesiyle "Yendiklerinin hizmetine 

7 Fern,ınd firaudd, il. Fclipc Döııcıııiııd<' Akdı'ııiz ve Akdı'ııi: Dıiıııfiı,;ı, c 2, s. 17:\ 
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giren ve onlarla kaynaşmanın yollarını arayan bir Teodorik'in 
davranışıyla tam bir zıtlık"8 gösterir. Germenler nasıl Ro11ııı­
nin 'ya girer girmez Romalılaşmış, Romalı ise İslamiyet tarafın­
dan fethedilir fethedilmez Müslümanlaşmışsa, bugün de aynı 
şekilde Türkiye AB'ye girdiği takdirde, değerlerini yitirmeye­
cek ve Avrupa içinde erimeyecek, aksine onu dönüştürmeyi ba­
şaracaktır. Bunu, içimizden bazıları kabul etmekte zorlansalar 
da, Batılılar çok iyi bilmektedirler. Kim ne derse desin, açıkça 
ifade edilmese de, bizce AB'ye girmemizin önündeki en büyük 
engel budur. Za ten Müslüman bir toplum olma özelliğimizin 
yeri geldikçe ima edilmesi de bunu gösteriyor. Avrupa'nın bü­
tün homojenlik görüntüsü al tında, her Avrupa ü lkesinin kendi­
ni öne çıkarmak isteyen yapısal özelliğini göz önünde bulundu­
rursak, bunun birliğe katıldığımız takdirde kendi kimliğimizin 
farkına varmada önemli bir etken olduğunu da göreceğiz. Bu 
farkına varma, bütün Batı değerlerinin yeniden düşünülmesini 
ve bize sunulan şablonların geçersizliğini de ortaya koyacaktır. 
Avrupa, daha çok bunun için bizi kabul etmeye yanaşmayacak, 
uyuyan devi uyandırmayı hiçbir zaman istemeyecektir. 

Öyleyse bizden çok kendi sorunu olan böyle bir konuda Ba­
tı'nın takındığı tavır karşısında gerçekçi olmamız lazım. AB'yi, 
katılmak taraftarları ve karşıtları olarak insanımızı kamplaştı­
ran yanlış bir poli tik temelde değil, tarihsel ve kül türel bir bakış 
açısıyla değerlendirmemiz gerekiyor. O zaman katılma ya da 
katılmama konusundaki kendi tavrımız da kişilikli bir netliğe 
kavuşacaktır. 

Avrupa'nın bizi birliğe kabul etmek istemesi için tek bir ne­
den olabilir: Bunu, bü tün bir sömürgeler çağı boyunca dünya­
nın sömürgeleştirdiği yüzde 85'i karşısında kend ini a ffettirme 
fırsatlarından biri olarak değerlendirebilir. Özellikle bütün As­
ya ve Afrika'yı içine alan söylemsel Doğu coğrafyası gözündeki 
"kan emici" görüntüsünden, bu coğrafyada yer alan bir ülkeyi 
birliğine kabul ederek kurtulmayı ve artık bu tür çirkin davra-

8 Henri Pirenne, .ı. g. e., s. 184 
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nışlarından pişmanlık duyd uğunu göstermek süretiyle aşmayı 
düşünebilir. Ancak bu konuda hemen hiçbir umut ışığı görün­
müyor. Batı, tarihsel kötü alışkanlıklarını sürdürüyor ve hiçbi­
rinden vazgeçmeden aynen tekrarlıyor. Bu "giriş"in yazıldığı 
günlerde ABD'nin piyonu olarak kullanılan İsrail aracılığıyla 
Lübnan' da 34 gün aral ıksız devam eden hava sald ırıları sonu­
cunda özellikle sivil hedefler yerle bir edilmiş, su, elektrik ve yol 
gibi hayati al tyapılar çökertilmiş, çocuk, yaşlı ve kadın ayrımı 
gözetmeksizin binlerce masum insan öldürülmüştür. Savaşın, 
savaşanlar arasında yapılan bir mücadele olduğu gerçeğinin bir 
kenara bırakılarak sivillere yöneltilmesi, Avrupa'nın daha ilk 
Haçlı seferlerinden başlayarak bütün tarihi boyunca uyguladığı 
insanlık dışı bir mücadele biçimidir. İspanya' da onbeşinci yüz­
yıl sonlarında başlayan ve bütün onaltıncı yüzyıl boyunca de­
vam eden Müslümanlara karşı soykırım ve sürgünün iç içe uy­
gulandığı Morisco olayının bir ııygarlık ve din kini olduğunu söy­
leyen Fernand Braudel, bunun bir halka hiç acınmamasından 
daha da öte, "koskoca bir uygarlığın, koskoca bir yaşamın mah­
kum edilmesi" olduğunu belirtir9. Bu uygarlık ve din kininin 
Ba tı' da bütün insani değerlerin ayaklar altına alınması pahasına 
hala sürdürülmesi, onun kanlı çatışmaları içselleştirdiğinin bir 
göstergesidir. 

Bu bakımdan Samuel P. Huntington'un Medeniyetler Çatış­
ması tezi, aslında yeni bir şey değil, bu ezeli anlayışın Batı yayıl­
macılığının haklılığını savunmak için yeniden gündeme getiril­
mesidir. Huntington, Soğuk Savaş sırasında dünyanın Birinci, 
İkinci ve Üçüncü Dünyalara ayrılmasının artık miinasebetsiz 
düştüğünü, günümüzde ülkeleri bu şekilde politik ve ekonomik 
gelişme düzeyleriyle değil, kültür ve medeniyetleriyle ilgili te­
rimlerle gruplandırmanın daha anlamlı olduğunu savunur. Ona 
göre "medeniyetler niçin ça tışacak?" sorusunun cevabı her şey­
den önce, medeniyetler arasındaki farklılıklar:n temele ilişkin 

9 Dördüncü Bölüm'ün "Avrupa'da zorla Hıristiyanlaştırma ve Morisco olayı" 
başlığına bkz. 
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(esaslı) olmasında yatmaktadır. Medeniyetler birbirinden tarih, 
d il, kü ltür, gelenek ve en önemlisi de din yoluyla farklılaşırlar. 
Yüzyılların ürünü olan bu farklılıklar kolayca ortadan kalkmaz­
lar. Farklılıklar mu tlak biçimde mücadele demek olmadığı hal­
de, Batı yüzyıllar boyunca bunları en şiddetli mücfıdelelerin ne­
deni haline getirmiştir1 0. 

Ba tı'da hep uygulanan ve teorik olarcık temellendirilen bu 
çatışmn tezinin i tici gücü, Oryanta lizmin temel sorunlarından bi­
ri olan "biz" ve "onlar" ilişkisid ir. Kül tür ve din farklı l ıklarının, 
poli tik sorunlar üzerinde insan haklarından ticaret ve çevreye 
kadar uzanan farklılıklar meydana getirmesi, Ba tı'nın bu "fark­
lılık"ları, birini (kendine ait olcı nı) normal, diğerini (kendi dışın­
dakileri) de anormal olarak kurmaya götürmüştür. Çntışıııa bu­
nun üzerine kurulur. Bunlardan normal olarak kurgulanan Ba­
tılı değerler kabul edilmesi gereken, anormal olarak kurgulanan 
diğerleriyse mücfıdele edilmesi gereken değerlerdir. Dolayısıy­
la, "Ba tı'nın kendi liberalizm ve demokrasi değerlerini evrensel 
değerler olarak öne çıkarmak, askeri üstünlüğünü sürdürmek 
ve ekonomik menfaatlerini artırmak için sarfettiği çabalar" 1 1  
karşısında öteki medeniyetlerin aksi yönde karşılık vermeleri 
onun gözünde açık bir çntışmn nedenidir. 

Haçlılar çağında bu çatışma doğrudan din odaklıyd ı .  Sö­
mürgeler çağında yerini "uygarlık götürme" misyonuna bırak­
tı. Bu uygarlık taşıyıcılığı "beyaz adamın ağır yükü"nü oluştu­
ruyordu.  Post-kolonyal veya neo-kolonyal d iyebileceğimiz gü­
nümüzde ise aynı sömürgeci idealler, hemen hiç değişmeden 
ABD tarafından yüklenilmiş durumda.  "Tümü emperyalist ma­
ceralar için gerekli desteği harekete geçirmeye ve gerçekte hiye­
rarşik emperyalist güç piramidini sürdürmeye hizmet" eden12 
"beyaz adamın ağır yükü" ve "uygarlık götürme" gibi misyon­
lar, şimdi Batılı değerlerin zorla küreselleşmesini sağlamak için 

ı o  Bkz. Samuel P. Huntington, Medmiyefler Çııtı�ı1111sı, s. 25 
1 1 A. g. e., s. 29 
12 Bkz. Zbigniew Brzc'/İı"ki, Bıiyiık S11trıı11ç T11/ı/ıı:;ı, s. 4.J 
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devrede. Al3D, iince Afganistan'ı, ardın dan da  lrak'ı, demokra­
si götürerek uygarl,1ştırma vaadiyle işgal etti ve kukla hükü­
ınetler kurdurdu .  Bu öyle bir ku tsal misyondu ki, başarılması 
için nokta vuruşu yapabilen en modern silahlarla bu ülkelerde­
ki sivil hedefler aylarca bombalandı ve onbinlerce masum insan 
ka tled i ldi .  Irak bugün büyük bir kaosun içinde ve adım adım 
bir iç savaşa götürülüyor. Eylül 2006 başında Pentagon tarafın­
dan yayımlanan raporda, lrak'ta işga lin başlad ığı Mart 2003'tcn 
bu yana güvenliğin en karmaşık hale geld iği belirtildi. Sivil sa­
vaşa yol açacak koşullar oluştu. Son üç ay içinde, önceki üç aya 
göre yüzde 24 artış gösteren saldırılar haftada 792'ye, ölen Irak­
lı sayısı da yüzde 51 artarak günde ortalama 1 20'ye yükseldi .  
Buna karşılık ABD Başkanı George Bush hala lrak'taki savaşın 
küresel terörle mücadelenin bir parçası olduğunu söyleyerek en 
başta kendi halkını kandırmaya çalışıyor. İşgalin kaldırılması 
halinde, gelecek Amerikalı nesillerin "terörist devletler ve radi­
kal d ikta törlerin yönet tiği" bir Ortadoğu ile karşı karşıya kala­
cağını öne sürüyor. Bu yüzden ABD, sadece Bağdat  ve civarın­
daki askeri varlığını 15 bine çıkardı; Irak genelindeki Amerikan 
asker sayısı ise 1 40 bindir. 

Yirmibirinci yüzyılı kendi yüzyılı yapacağını ilan eden 
ABD, Büyük/Genişletilmiş Ortadoğu Projesi ile bu bölgeye, zo­
ra ve kana dayalı yeni bir biçim vermeye çalışıyor. Dolayısıyla, 
"ilan ettiği hedeflerle taban tabana zı t bir yıkıcılığı meşrulaştır­
mayı başaran ve evrensel olarak savunduğu standartlara ters 
düşen bir söyleme sahip olabilen" bir uygarlığın nasıl bir uygar­
lık olduğunu, "kendi çiğnediği i lkeleri yaptırımlarla korumaya 
çalışan" düşünce sisteminin nasıl bir düşünce sistemi olduğunu 
sorgulama hakkımız vardır13• I rak'ın sistemli olarak mahvının 
işaret ettiği Ortadoğu coğrafyasının üzerindeki Batı tepişmesi, 
sırada İran ve Suriye'nin olduğu açıkça bil inen bütün bölgeyi 
içine a lacak sorumsuz ve yıkıcı bir cezalandırma felaketine doğ­
ru gidiyor. Kend i toprağını savunma hareketleri "terörist ey-

11 Bkz. ThiL•rry 1 IL•nl>ch, Hrıııııli Dıı�"· s. 274 
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)emler" olarak kodlanıyor ve "İslami faşizm" gibi komik adlan­
dırmalarla en ağır cezalandırma biçimlerine kılıf oluşturuluyor. 

Gerçekte bu şekillendirme çabaları yeni değil .  Ortado­
ğu' daki bugünkü sınırlar sömürgeler çağında, Osmanlı Dcvle­
ti'nin paylaşımı sırasında Avrupalı sömü rgeci devletler tarafın­
dan çizilmiş, İslam'la bağlarını koparmak için isimleri bile Ro­
ma-Bizans dönemine dönülerek daha o zamanlar verilmişti. 
Şimdi Ba tı koalisyonu içinde önemli görevler ifa eden İsrail dev­
leti de yine o dönemde kurdu.·u lmuştu. Ortadoğu coğrafyasın­
daki Batı etkisiyle oluşturulan ulus-devletlerin çoğunun görece 
yeni, Osmanlı İmpara torluğu'nun yenilgisinin ardından kuru­
lan Fransız-İngiliz egemenliğinin mirası olduğuna d ikka t çeken 
Bernard Lewis, bölgenin eski emperyal efend ilerin belirlediği 
devlet yapısını ve sınır çizgilerini koruduğunu hatırla tır. "Bu 
ulus-devletlerin adları bile bu yapaylığı yansıtır: Irak, sınırları 
mevcut modern devletin sınırlarından çok farklı olan Ortaçağa 
ait bir bölgeydi; bu bölge Batı İran'ın bir kısmını içeriyordu ama 
kuzeyde Mezopotamya Irak sınırları dışında kalıyordu .  Suriye, 
Filistin ve Libya klasik çağdan kalma adlardı ve binlerce yıldan 
beri, yirminci yüzyılda Avrupalı emperyalistler tarafından yeni­
den canlandırılıp daya tılana dek bölgede kullanılmıyordu.  
Arapça' da Cezayir ve Tunus sözcükleri hiç yoktu; daha sonra 
bu aynı sözcükler hem ülke hem de şehir adları olarak kullanıl­
dı .  İşin en ilginç yanı, Arapça' da Arabistan diye bir sözcük yok­
tu; günümüzdeki Suudi Arabistan' dan yerine göre 'Suudi Arap 
Krallığı' ya da 'Arap Yarımadası' olarak bahsedilirdi. Bu Arap­
çanın fakir bir dil oluşu yüzünden değil, tam tersine Arapların 
tek başına birleşik etnik ve bölgesel kimliklere göre düşünmü­
yor oluşu yüzündendi" 14. 

14 Bernard Lewis, İslaırı'ııı Krizi, s. 4-5. Lewis, aynı sayfadaki dipnotta şunları 
söyler: "Roma-Bizans ismi olan Filistin, Arap fatihler tarafından bir süre mu­
hafaza edildi ama Haçlılar geldiğinde neredeyse unutulmuştu. Bu isim Birin­
ci Dünya Savaşı sonrası Britanya mandası kurulunca yeniden canland ı .  Roma­
lılardan kalma Libya adı İtalyanlar tarafından yeniden gündeme getirilinceye 
bdM unutulup gitmişti". 
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İsrail devletinin kurdurulması, Avrupa için "bir t;ışla iki 
kuş vurmak" atasözünü tam olarak doğrular nitelikted ir. Böy­
lece ilk taşla kendi kıtasında Hıristiyanlıktan başka bir d inin ya­
şamasına tahammülü olmayan Avrupalılar, Yahudileri kıtanın 
dışına çıkarmışlar, ikinci taşla da bir virüs olarak gördüğü Ya­
hud ileri Müslüman topraklarının ortasına yerleştirmişlerd ir. İs­
rail devleti kurulur kurulmaz, ha tta daha da önceden Siyo­
nizm'in buraya yerleştirdiği Yahudilerin bir yekun oluştu rmaya 
başladığı tarihten i tibaren başlayan çatışmalar hiç durmaksızın 
günümüzde de devam etmektedir1 5 . Bilindiği gibi Yahudiler, 
Batı' da sürekli olarak takibata uğramışlar, özellikle Haçlı sefer­
leri sırasında ve daha sonra İspanya' da 1492 yılında büyük bir 
sürgün ve kıyım görmüşlerdi. Yirminci yüzyılda ise, Nazi Al­
manyası tarafından uygulanan Yahudi soykırımı herkes tara fın­
dan çok iyi bilinmektedir. Fakat bütün bunlara rağmen Avru­
pa'dan temizlenemeyen Yahudiler için Fil istin'de bir devlet 
kurdurulması düşüncesi, onları kıtadan uzaklaştırma hareke­
tinden de öte, Müslümanların başına bela olarak bu coğrafyaya 
yerleştirme projesinden başka bir şey değildi. Tarih boyunca 
hiçbir zaman devlet kuramamış Yahudiler için başka yerin de­
ğil, Filistin'in düşünülmesi başka hiçbir şeyle açıklanamaz. Fi­
listin topraklarının Yahudilerin tarihsel anayurdu olduğunun, 

15 Yahudilerin Filistin'e dönmesi konusu ond'okuzuncu yüzyıl başlarında daha 
çok Hıristiyan çevrelerce gündeme getirildi. Hıristiyan kaynaklı bu düşünce 
Avrupa' da antisemitizmin güçlülüğü karşısında Yahudilerin özümsenmesini 
imkansız gören Theodor Herzl tarafından da desteklenerek Avrupa dışında 
Yahudiler için ortak bir yurt edinme çabası başlatılmıştır. Bunun için İngiliz­
ler 1 903 yılında Uganda' da 15.540 kilometre karelik bir toprak teklifinde bu­
lundular. Ancak Siyonistler, Filistin için ısrar ettiler ve buraya planlı bir göç 
başlattılar. Bunun sonucu olarak Filistin'de giderek artan bir Yahudi nüfusu 
oluşmaya başladı: 1914' te 90 bin, 192S'te 108 bin ve 1933'te toplam nüfusun 
%20'si olan 238 bin. Özellikle 1 929 ve 1936-1939'da bu planlı yerleşime karşı 
Arap ayaklanmaları ortaya çıktı. BM'nin 1947'de Filistin'in Araplar ve Yahu­
dilerce kurulacak iki devlete bölünmesi kararı doğrultusunda 14 Mayıs 
1 948'de kurulan İsrail devleti aynı yıl Araplarla giriştiği savaş sonunda, 
BM'nin belirlediğinden daha fazla toprak kazandı ve yaklaşık 800 bin Filistin­
liyi topraklarından sürerek yurtsuz bıraktı. (Bkz. AnaBritannica, Siyoııizııı 
mad.) 
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Osmanlı Devleti yıkılarak bu toprakların sahipsiz bıra kıldığı bir 
dönemde akıllara düşmesi hiç de tcs<1düf değildir. "Bir Hıristi­
yanın Kutsal Toprakl.-ır'ın İshak'ın soyundan gelenlere, yani Ya­
hudilere a i t  old uğunu i tiral etmek zorunda olduğunu" söyleye­
rek Filistin'de bir İsrail devletinin kurulmasını savunan ünlü 
Oryantalist L<ıuis Massignon'un bile, daha sonra İsrail devleti­
nin "Batı sömürgeciliğinin, Doğu'nun böğrüne saplanan mızra­
ğı" olduğunu i tiraf etmekten kend ini alamaması'", bunun nasıl 
bir planlı hareket olduğunu gösterir. Tarih boyunca H ıristiyan 
Avrupa' dan çekmed iği kalmay.-ın ve her defasında Müslüman­
larc<ı korunmuş olan Yahudilerin, kend isine yapılanların intika­
mını, yapanlardan değil koruyucularından almaya çalışması 
çok ilginçtir 17. Nitekim bugün İsrail'in Batı 'nın ileri bir karako­
lu halinde işlev gördüğü, hiçbir kanıta gerek kalmayacak biçim­
de ayan beyan ortadadır. 

Bunlar, ki tabın içeriği açısından dünyada olup bi tenleri an­
lamayı kolaylaştırıcı birkaç örnek. Avrupa bugün kendi değer­
lerini küreselleştirmek için, açıkça askeri güç kullanma dönemi­
ne girmiştir. Bunu da Amerikan İmpara torluğu aracılığıyla ger­
çekleştiriyor. Görünüşte Avrasyalı olmayan, ama gerçekte Batı­
lı olan bir güç, Avrasya' daki üstün güçtür "ve Amerika'nın kü­
resel üstünlüğü doğrudan doğruya Avrasya kıtasındaki haki­
miyetinin ne kadar süre ve ne kad ar etkili sürdürüldüğüne bağ­
lıdır" 1 8. Süresini bilemeyiz, arkasından nelerin geleceğini de; 
ama bu durum elbette geçicidir. Bilinen bir şey varsa, o da 

16 Bkz. Thierry Hentsch, Hayali Do,�ıı. s. 2Jll 
17 Burada akıllara bir soru gelebilir: Avnıp.1 lılar Yahudileri kıtal,ırından a lmak 

için bu kadar is tekliyseler, niçin N,ızilerce yapılan Yahudi kıyımı Avrupa' da 
bu kad,u büyük tepki görmüş VL' il itler bu kadar suçlanmıştır? Bunun CL'Vabı­
nı  1955'te Aimt'.• Ct'.·saire (Sôıı11irsccilik Ozcri11c Sôylcı•'de) vermiştir: "XX. yüz­
yılın koyu Hıristiyan burjuvazisinin flitk•r'de affedemediği şey, suçun h•ndi­
si, insana k,1rşı i�lenL'n suç, insani dL•ğerlcrin çiğnenmesi dL•ğil, beyaz adiln1.ı 
karşı işlenen suçlur ( ... ); o zamana kad,1r Avrupa' nın Araplara ,  Hintli çek-çek 
hamallarına, Afrikalı zencilere takındığı sömürgeci tutumu Hitler'in Avrupa­
lılar,ı kar�ı l,ıkınmasıdır" (Bkz. M.ırc Ferro, Sôıı11ırsccilik Tıırılıı. s 111) 

18 Zlıignie\\' BrZL'Zİn�ki, <.1. g. e., s. S 1 
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ABD'nin şahsında kün.'selleşen Batı barbarlığının uluslararası 
b,mş için büyük ve önleıwme1: bir tehlike oluşturduğud ur. Böy­
lesine sorumsuz kullanılan bir küresel gücün, sonuçta küresel 
,ınarşiye yol vereceği kaçınılmazdı ve başlayan bu anarşi süreci 
çok daha geniş alanlara yayılarak devam edecektir. 

Bunun önüne geçmek elbette kolay değil, ama bütün zor­
luklarına karşı yine de mümkündür. Bunun temel şartı, Batı'nın 
küreselleştirerek adeta meşrulaştırdığı barbarlığın, Doğulu ül­
keler üzerinde uyguladığı tarihsizleştirme ve kül türsüzleştirme 
çalışmalarının tersine çevrilmesidir. İslam ülkelerinde kendi ta­
rih ve kül türüne dönüş konusunda başlayan diriliş hareketi, bu 
umudun gerçekleşeceği konusunda hiçbir kuşku bırakmayacak 
kadar güçlüdür. 

Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



)<J 

BİRİNCİ BÖLÜM 

Oryantalizm 

Flaubert'in Mısırlı kibar fahişeyle karşılaşmasının, etki alanı 

geniş bir Şark kadını modeli yaratmış olduğunu kabullen­

mek pek güç; bu kadın hiç kendinden söz etmemiş, duygu­

larının, kişiliğinin ya da tarihinin temsilciliğini üstlenme­

mişti. Onun adına konuşan, onu temsil eden Flaııbert'di.  Fla­

ubert yabancıydı, kadına göre varlıklıydı, erkekti; tüm bun­

lar, Flaubert'in bedenen Küçük Hanım'a sahip olmasını sağ­

lamakla kalmayan, onun adına konuşmasını, onun için "ti­

pik Şarklı" olduğunu okurlarına söylemesini de sağlayan ta­

rihsel egemenlik olgularıydı. Flaubert'in Küçük Hanım kar­

şısındaki güce dayalı konumunun münferit bir örnek olma­

d ığını öne süreceğim. Bu örnek, Doğu ile Batı arasındaki gö­

reli güç kalıbını, bu kalıp tarafından olanaklı kılınan Şark'a 

i l işkin söylemi, olduğu gibi d ile getiriyor. 

Oryantalizm ve Oryantalist 

Edward W. Said 

(Şarkiyatçılık, s. 15-16) 

Başlarda "Doğu ve Yunan Kilisesinin bir üyesi" şeklinde 
bambaşka bir anlamda1 kullanılan Oryantalist kelimesi ve onun 
yaptığı iş olarnk Oryantalizm, zaman içinde değişik anlamlar 

1 Bkz. Yun•l Bulut. Orıııııılııli:ıııiıı Kı,;ıı Tıırilıi. ,; .  ) 
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yüklenerek günümüze geld i .  13u değ işimler, "oryant,ı l iımin 
hem ta ri hsel sü reç içerisind e farklı anlamlar kazcı nınasın d ,1 11, 
henı de oryantalizm kil rşısındaki  tutum fa rklılıkla rından kay­
naklannıaktadır"1. Yücel Bulut, Ory11 1 1 tnliz111i11 Kısıı Tıırilıi adlı 
araştırmasında bu tanımları iki ka tegoride topluyor. Birinci ka­
tegorid e  yer alan ve akademik merak saikiyle oluştunı lduğunu 
savundukları için kelimeye olumlu bir anla m yükleyenlere gi.ire 
"Doğu'nun dil ,  edebiya t, d in, düşünce, sanat ve sosyal hayatla­
rının incelenmesi" olan Oryan talizm, iki farklı kü l tür dü nyası 
arasında olumlu bir rol oynamakta ve yabancı bir kültürün ta­
nınmasını sağlamaktadır. İkinci kategoride yer alanlara göre ise 
Oryantalizm, "toplumlar ve kültürler arası il işkilerd e ona yük­
lenen işlev ve yarat tığı neticeler göz önünde" tutularak, olum­
suz bir anlam taşımaktadır. Bu olumsuz anlam, daha çok Do­
ğu'nun "kendinde" bir varlık olarak değil, asıl özelliklerinden 
soyu tlanarak Ba tı'nın kullanımına uygun biçimde yeniden 
"imal edilmiş" bir varlık olarak ele alınmasını ve daha da önem­
lisi, Oryantalizmin "Avrupa'da sömürgecilikle hem eşzamanlı, 
hem de çoğu yerde eşam;ıçlı"1 bir nitelik göstermesini içermek­
tedir. 

Doğruluğuna kesin gözüyle bakılmasına rağmen, temelleri 
yanlış ve amaçlı kurulduğu için gerçekte çoğunluğu yanlış un­
surlar içeren birçok anlayışlar vardır. Ba tı'nın her alanda ve her 
düzeyde Doğu'yu anlamak iddiasıyla kulland ığı ve hala kullan­
maya devam ettiği araç ve yöntemler ve genel kabul görmüş ki­
mi kavramlar da bunlar arasındadır. Dolayısıyla bunların eleş­
tirel tarzda yeniden ele a lınıp değerlendirilmesi gerekmektedir. 
Bu konuya değinen Enver Abdülmelik, Krizdeki Oryn11tnliznı ad­
lı yazısında, Cmnd Lnroıısse Eııcyclopı'diqııe' in Oryantalist için 
verdiği "Doğu kültürüne her alanda, dil, edebiya t vs. vakıf olan 
ilim adamı" tanımını ta tmin edici bulmadığı için, onun "nasıl 
bir adam" ve "ne çeşit bir alim" olduğunu sorar. Gerçekten de 

A. g.  e . ,  s. 4 
j.ı k r.ı rb, [ft'lldılik, �1ırkıı11ıt1·ıfık Kıildik, s. 10 
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onu h,ırekete geçiren, mutİVL' eden ve kuşa t,rn güçlerin, ul,ışıl1i1-
yı amaçladığı hedefin neler ll lduğunu düşünd üğü müzde, tepe­
den tırnağa kirlenmiş ve günaha ba tmış Oryan talizm ve onun 
yapıcısı Oryantalist için biiy lesi bir tanım, kelimenin tam anla­
mıyla "masum" ka l ır. Michelangelo Guidi (1 886-1946) Oryanta­
list denince, Yakın Doğu üzerine araştırma yapan insanları an­
lad ığını ifade ed iyor. Hint ve Çin düşüncesinin d in  felsefesinin 
anlaşılması yolunda büyük önem taşımalarına rağmen "ne ya­
zık ki bu iki ülkeyle maksimum fayda noktasında cidd i  bir i l iş­
ki"leri olmadığı için, ory,rntalistler olarak "Doğulu unsurların 
kendilerini en iyi şekilde ifade ettikleri kü l türlere, özellikle de 
pür ulusal kül türlere, meseHl İslam'a" baktıklarını söylüyor: 
"Amacımız, yabancı bir dünyayı, bir kültürü yeniden canlandı­
rarak bilime ka tkıda bulunmaktan ziyade, lıelleı ı is l ik kii/liiriiıı 
olı ış1 1 1nıınn zeıni11 teşkil edeıı Doğulu unsurları, cidd i  bir araştırma 
neticesinde ortaya çıkarmak ve incelemeye tabi tutmaktır"�. 

Oryantalizm, aynı zamanda Batı'nın kendi  kimliğini kur­
mak için bir "öteki" oluşturmanın mekanizmasıydı. Guidi'nin 
Çin, Hint ve Yakın Doğu'dan, özellikle İslam'dan söz etmesi, 
Doğu'yu modern Avrupa'nın ötekisi olarak resmetmekte kulla­
nılan geleneksel ifade kalıbından başka bir şey değildir. Avru­
pa'nın kimliğini yara tabilmesi ve koruyabilmesi, kendi  karşıtı 
olan bu Doğu'yu/Öteki'yi yaratmasına bağlıydı .  "Şark ülkeleri 
arasında Çin, coğrafi uzaklığı ve tarihsel ayrılmışlığı yüzünden 
en büyük egzotik ötekini temsil etti. Al t-kı ta'da uzun süre Bri­
tanya sömürge ed inimlerinin değerli tacı olan ve on dokuzuncu 
asırda Romantikçi Hareketin doğuşuyla daha da önemli hale 
gelen Hindistan, bir sonraki ötekilik adayı idi. Avrupa'nın öz be 
öz öteki ihtiyacına hizmet etmek için biçilmiş tek arta kalan 
aday ise İslam alemiydi"�. 

Guid i'nin sözlerinde, dolaylı olarak ifade edilen bu "öteki" 
ihtiyacının karşılanması yanında, açıkça i fadesini bulan maksi-

� Bb. Enver Abdü lmelik, Kri:ılckı Orıını ı tali:ııı, s .  1 0  
tvkhr�.,ıd Bormıjerdi, İnııı Eıı ldı-klııt'llcri i'<' Bıılı, s .  :1 2  
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mum frıyda elde edilmesi, bilime ka tkıda bulunmanın amaçlan­
maması ve Batı'nın kendi oluşumuna al tlık teşkil eden unsurla­
rın ortaya çıkarılması gibi hedefleri olan Oryantalizm (Şarkiyat­
çılık), sözlük anlamından kalkılarak değil, ancak gt.•rçekleştir­
d ikleriyle anlaşılabilir. İçinde birazcık da olsa tarafsız bilimsel 
kaygının bulunduğuna inansak bile, onu masum bir araştırma 
alanı ve "Doğu bilgisi" olarak belirlemek, yalnızca bütünün 
parçaya feda edilmesi olur. Oryantalizmin, "Şark'a il işkin uçuk 
bir Avrupalı hülyası" değil, açık bir biçimde, Ba tı'nın bilinçli ve 
sistema tik olarak sınırlarını kendisinin çizdiği bir Doğu imajı 
yaratma projesinin adı olduğunda artık kuşku yok. O, "nesiller­
dir önemli parasal ya tırımların yapıldığı, yaratılmış bir kuram 
ve uygulama bütünüdür. Süregiden ya tırımlar, nasıl Şarkiyatçı­
lıktan türeyerek genel kül türe giren önermeleri çoğaltmış, bun­
ları gerçekten üretken kılmışsa, Şark'a ilişkin bir bilgi dizgesi 
olarak Şarkiyatçılığı da, Şark'ın Batı bilincine süzülerek gelme­
sini sağlayan, onanmış bir düzenek haline getirmiştir"6. 

Projenin asıl can alıcı yanı ise, yaratılmış yapay dizgeler sis­
temi olan Oryantalist edinimlerin, oluşturulan söylem sayesin­
de, Oryanta listin sadece kendi insanlarına yönelik bir imaj oluş­
turma çabası olmaktan da öteye taşınarak, "Doğu" diye adlan­
d ırılan coğrafyada yaşayanlara da kabul ettirilmesiydi .  Ni tekim 
bugün artık Oryantalizm'den, amacına ulaşmış, tamamlanmış 
ve sonuçlarından her zaman yararlanılması mümkün hale gel­
miş bir proje olarak söz etmemiz gerekiyor. Avrupa'nın yakla­
şık beşyüz yılda Avrupa olduğunu, özellikle "19 .  yüzyılın orta­
larından i tibaren, ister Rönesans, Reform ve Endüstri Devri­
mi'nin, ister kısaca kapi talist toplumun sonuçlarını/etkilerini 
kendine benzemeyen toplumlara yaymaya" giriştiğini düşüne­
biliriz. Batı-dışı toplumlar üzerinde, "siyaset alanında demokra­
si, ekonomik alanda kapitalist üretim ve bölüşüm ilişkileri, kül­
türel alanda bilimsel birikimin düşünüş ve davranış biçimi ve 
hatta d insel inancın (misyonerlik!)  'başka' toplumlara empoze 

" Ed \\'.ırd W. S�id. Ş11rkiyııfçılı�. �- lh 
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ed i lnwsi" '.yle ortcıycı çık,111 bu etki ycı d cı d i.inüşl ü rnwnin, buncı 
ın<1nız kcı lcınlcırdcı giini.i l l i.i bir "Avnı p ;ı l ı l cışmcı özlem i "  ha line 
gelmesi bu görüşü d esteklemek tedir. 

İ zleri çok dcıhcı geriyt' gi tmekle birlikte, ycıklcışık iki yüzyıl­
lık geçmişi, cırkcısındcıki büyük mcıli destek ve poli t ikcıcısındcın 
scıncı tçısıncı,  bilim cıdamındcın edebiycı tçısıncı kcıd;ır düzinelerce 
kişiyle belli  bir söylemsel sistem içerisinde kend ini ifode etme­
sine kcırşılık, güçlü bir karşı-söylemsel sistemle onu eleştiren 
Edwcırd W. Scıid, Doğu'nun Orycıntcılizm için tcışıdığı ;ınlcımı şu 
şeki lde tcısvir ediyor: "Şark, Avru pcı'nın scıdece komşusu değil­
dir; Avrupcı'nın en büyük, en zengin, en eski sömürgelerinin 
mekanı, uygcırlıklcırı ile di l lerinin kcıyncığı, kül türel rcıkibi, en 
derin, en sık yinelenen Öteki imgelerinden biridir. Ayrıccı Ş;ırk, 
onun kcırşıt imgesi, düşüncesi, kiml iği, deneyimi olcırnk Avru­
pcı'nın (ycı da Batı'nın) tcınımlcınmcısıncı yard ımcı olmuştur. Ne 
ki, bu Şcırklcırın hiçbiri sal t  imgelemde ycırn tılmış değildir. Şcırk, 
Avrupcı'nın nuıddf uygcırlığı ile kül türünün bütünleyici bir pcır­
çasıdır. Şcırkiycı tçılık bu bütünleyici parçayı, kültür, hatta ide­
oloji düzleminde, bir söylem biçimi olcırak -bu söylemi destek­
leyen kurumlarla, sözcük dcığcırcığıylcı, cırnştırmcılcırlcı, imge da­
ğcırcığıylcı, öğretilerle, hcıt ta sömürge biçemleriyle birlikte- d ile  
getirir, temsil eder"8. 

Scıid, Bcıtılı için bu kadcır geniş bir  anlcıın yelpcızesine scıhip 
olan Oryanta lizm için, birbirine bcığlı üç tcınım verir9. Bunlcırdcın 
i lki,  en kolcıy kcıbul gören nitelemeye göre akademik tcınımdır. 
Bu cınlcımdcı, "ister özel ister genel yönleriyle uğraşsın -cıntropo­
log, sosyolog, tarihçi ya da filolog olması fork etmez- Şcırk hcık­
kındcı yazan, ders veren ya dcı Şcırk' ı cı rnştırnn kişi Şarkiycı tçıdır, 
ycıp tığı iş de Şcırkiyatçılıktır" . Bu akcıdeınik gelenekle bcığlcıntılı 
dahcı genel ikinci anlamındcı Orycıntcılizm, "Şcırk" ile "Garp" 
cırasındcıki ontolojik ve epistemolojik ayrımcı dcıycıncın bir dü-

7 l3k;1. Uyhur Kocabaşo�lu, "Sunuş", Modı•rıılc�ııu· l'<' Bııtıcılık, s. 1 4  
A .  h' l' ' s.  1 l - 1 2  
Bkz. '' · g .  e . ,  s .  1 �· 13  
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şünme biçemidir. "Aralarında ozanların, nımancı lcı rın, felsefeci­
lerin, siyaset kuramcılarının, iktisatçıların, imparatorluk yöneti­
cilerinin de olduğu kalaba lık bir yazar topluluğu, Şark'a, 
Şark'ın insanına, törelerine, 'aklına', yazgısına vb. ilişkin ku­
ramları, destanları, romanları, toplum betimlemelerini, siyasal 
kayı tları işleyip inceltirken, Doğu ile Batı arasındaki temel ayrı­
mı başlangıç noktası saymıştır" . 

Oryantalizm' in diğer ikisine göre daha tarihsel, daha so­
mut üçüncü anlamına gelince: "Kabaca belirlenmiş bir başlangıç 
noktası olarak onsekizinci yüzyıl sonu alınırsa ıo, Şarkiyatçılık, 
Şark'la -Şark hakkında saptamalar yaparak, ona ilişkin görüşle­
ri meşrulaştırarak, onu betimleyerek, öğreterek, oraya yerleşe­
rek, onu yöneterek- uğraşan ortak kurum olarak, kısacası Şark' a 
egemen olmakta, Şark'ı yeniden yapılandırmakta, Şark üzerin­
de yetke kurmakta kullanılan bir Batı biçemi olarak incelenebi­
lir, çözümlenebilir" . 

Onsekizinci yüzyıl sonundan başlayıp bütün bir ondoku­
zuncu yüzyıl boyunca tarihsel birikimiyle zirvesine ulaşmış ve 
gerçek kimliğini bulmuş olan yapısıyla asıl Oryantalizmi ifade 
eden bu son tanımın da gösterdiği üzere, Oryantalizmin üzerin­
de çalıştığı alan, çoğu zaman savunulduğu gibi tarafsız bilimsel 
bir faaliyet a lanı değildir. O, saptamalarda bulunarak, onun 
hakkında kendi açısından oluşturduğu görüşleri meşrulaştıra­
rak, betimleyerek ve muhatabına da kendi belirlediği şekliyle 
öğreterek, daha da ileriye gidip oraya yerleşerek ve onu yönete­
rek Doğu üzerinde egemenlik kurmakta kullanılan bir Batı sis­
temidir. Bu üç tanım aslında içiçedir ve her biri kendisinden 
sonraki tarafından içerilmekte, dolayısıyla üçüncü tanım aynı 

ı o  Thierry Hentsch bu tarihi daha da geriye çeker: "Düşüncelerinin temeli daha 
çok 19. yüzyıl etrafında eklemlenen Edward Said'in anlatmak istediklerinin 
tersine, bu oryantalizm (geniş olarak Doğu'yla ilgili şeylere duyulan merak 
a nlamında) Haçlı seferlerinden bu yana Avnıpa'nın Doğu Akdeniz'e el koy­
ma girişiminden, yani Bonapart'ın Mısır seferinden en az bir buçuk yüzyıl ön­
ce başlamıştır; am.ı d.ıh.ı sonra bu girişime eşlik ve hizmet etmiş, gelişmek için 
ondan yararlanmıştır" . (H11yırli Dıı,�ıı, s. 1 13-1 14).  
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zamanda diğer ikisini de kapsamaktad ır. Nitekim Maxinı Ro­
d inson da, yaklaşık olarak yukarıdaki tanım çerçevesind e de­
ğerlendirilebilecek üç ana eğilimden söz ederek şöyle diyor: 
"19 .  asırda birbiriyle kaynaşmış üç temayül görüyoruz: 1 - Çı­
karcı ve emperyalist batıcıl ık, bu batıcılık öteki medeniyetleri 
küçümser, 2- Romantik Egzotizm: Büyülü bir doğuya hayran­
dır, sefaleti arttıkça daha da cazipleşir doğu, 3- Uzmanlaşmış 
erudisyon, her şeyden önce eski çağların incelenmesine yönelir. 
Görünüşe aldanmayalım. Bu üç temayül arasında bir çelişki 
yoktur. Daha çok birbirini tamamlar"1 1 . 

Oryantalizmin kurduğu bu geniş kapsamlı otorite dolayı­
sıyla artık Doğu konusunda, bizza t Doğulular da içinde olmak 
üzere, Batılılardan başka hiç kimse konuşma hakkına sahip de­
ğildir. Çünkü artık Doğu gerçekliğinden koparılmış, Batı'nın 
Doğu' su veya başka bir deyişle mülkiyeti Batı 'ya ait bir a lan ha­
line getirilmiştir. Jale Parla'nın Edward Said' den özetleyerek 
verdiği gibi, "Doğu, Batı için nesnel gerçekliği olan bir yer değil, 
bir metindir. Doğu'ya ancak bu metin üzerinde ulaşılabilir, bu 
metnin d ışında bir Doğu yoktur, çünkü bu metnin d ışında Do­
ğu'ya i lişkin bilgi yoktur. Doğu'ya ilişkin tüm bilgiler için Şar­
kiyatçılık metinlerine başvurmak gereklidir. Metnin yazarı, ya­
ni Batılı şarkiyatçı, bu bilginin üreticisi ve sahibi olmakla, bilgi­
nin nesnesi olan Doğu üzerinde de egemendir. Bu metne göre 
Doğu hep aynı sıfatlar, aynı imgelerle betimlenir, metin tekrar 
tekrar üretilir ve bu bilginin nesnesi olan Doğu sanki hiç değiş­
mezmiş gibi yansıtı lır" 1 2• 

Bu açıdan Oryantalizm, Batı'nın Öteki'ni (Doğu'yu) metin­
leştirerek tanımlaması olarak da ortaya çıkar. Oryanta lis t bunu 
sağlamak için, eserlerini ve araştırmalarını onlar üzerine kura­
cağı belli önerme türleri ve belli eser türleri seçmiştir kendisine. 
Genellikle bilginin ve akademik çalışmaların gelişip ilerlediği, 
yani sonra gelenlerin öncekilerin ortaya koyduğu bilgi ve çalış-

1 1 Maxime Rodinson, Batıyı Biiyiilcycıı İ:;/11111, s. 58 

1 2  Jale Parla, a .  g. e., s .  1 2  
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mcıl<ırı d cıhcı ileriye götürdüğü vcırs;ıyılır. Enver Abdülmelik' in 
iizellikle <ı nlcımcıyı cımcıç ediıwn tüm pozi tif bilimler için kcıçınıl­
m<ız bir gereksinim ol<ırcık giird üğü bu "sürekl i revizyon" ı:; i lke­
sinin tersine Ory<ıntcılizm, bir "biriktirmecilik" olcırcık, ycıni <ıynı 
bilgilerin eksikliklerinden cırındırılcır<ık geliştirilip ilerletilmesi 
yerine, klişeler hi\linde tekrcırı ve çoğcı l tılm<ısı kcırcıkteriyle ortcı­
ycı çıkcır. Bu tekrcır ve çoğcı l tmcıd<ı bilgi, d <ıhcı çok konunun ku­
mcu otori telerine bcığlılığını sürdürür ve gelişme yerine Do­
ğu'ylcı i lgili bi lgileri "scıbi tleyici" bir özell ik tcışır. Doğu'ya il iş­
kin mcı lumcı t  bü tünü, s<ınki tcı rih teki z<ı mand izimi gibi y<ınsız ve 
nesnel geçerliliğe scıhip bir st<ıtüye büründürülür. Ortcıycı çıkan 
yeni malzemelerle eski bilgilerin yeniden değerlendirilmesi dü­
şünülmez. Aksine bunlcır, değişmez olcırcık önceden konulmuş 
öncüllere uygun biçimde "s<ıbi t" düşüncelere eklenir. Dolcıyı­
sıyla bunlar özgür olarcık belirlenmiş, nesnel doğruluğcı s<ıhip 
bilgiler olmayıp otori te tcır<ıfımfan belirlenen bilgilerin tekrarın­
dcın ibarettir. Zenginleşme scıdece öncüllerde olur, sonuçlcır <ıy­
nı kcılır. Edward Scıid, Orycınt<ı lizmin bu kimliğinin geleneksel 
i limlerle (klasikler, Kutsal Ki tcıp ve filoloji), kcımusal kuruluşl<ır­
la (hükümetler, ticaret şirketleri, coğrcıfycı dernekleri, üniversi­
teler), belirli yazım türleriyle (seyahat, keşif kitapl<ırı, fanteziler, 
egzotik betimlemeler) kurduğu birliklerden dolayı güçlü bir 
kimlik olduğunu bel irtir. Biriktirmecil iğin bu yüzden, yeni Or­
yanta list arcıştırmacılcır üzerinde, eskilerin biriktirdiği bilgilerin 
dahcı da çoğcıl tılm<ısı ve tekrcırlanm<ısı konusunda zorbyıcı bir 
etkisi olmuştur: 

( .  . .  ) Şarkiya tçılık, görünüşle Şark'a uygun mecburiyetlerin, ba­
kış açılarının, ideolojik l'ğilimlerin q�emen olduğu düzenlenmiş 
(ya da Şark'a özgü kı l ınmış) bir yazım, tasavvur, ar;ı ştırıııa tarzı 
olarak görülebilir . Şark, birtakım ayrımlaşmış usullerle iiğreti l ir, 
hükme bağlanır. 

Dolayısıyla Şarkiya tçılık t;ı ort<ı ya çıkan Şark, Şark'ı Ba tı bilgi­
sine, Batı bilincine, sonra da Batı egemenliğine taşıyan bir güçler 

1 1  Bkz. Enver Abd (ılmclik, ,ı. g. L'. , ,; 7 
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iibeği b ü t ü n ü  l,ır,ı fınd,ın şeki l lend iri l miş b i r  temsil biçi m leri d iz­

gesidir .  Eğer bu Ş.ırkiy,ı tçıl ık tanımı her şeyden önce siy,ı:-.,ı l bir t,ı­

n ı m  gibi  görü nüyors;ı, bu sadece Şarkiycı lç ı l ığ ın kend isi n i n  d t· be­

l i rl i  siyas;ıl gü çler ve etkinl iklerin bir ü rii nü olduğunu d üşü ıı ­

meımkn i l eri geliyor. Şarkiya tçı l ık, uyga rl ıklarıyla, hal kı.ırı v e  
yl·rleşimlcriylc birl ikle Ş<ı rk'ı ma lzeme edinmiş bir  yoru m oku l u ­

d u r  . . .  1 ·1. 

Ory<rntalist otori telere bağlı bu yorum okulunun, Doğu'ya 
ilişkin eski bilgilerde hiçbir yenilik yapmad an yalnızca varolan 
bilgileri tekrar tekrar yeniden üretmesinin birçok nedeni vard ır. 
Bunlardan biri, "Şarkiya t ilminin resmi gerekliliklerinin Şarki­
ya tçı yazıları fena halde kısıtlaması" 15, yani o tori telerin de bağ­
lı olduğu siyasi erkin dayattığı şekillendirilmiş çerçeve dışında 
hareket edilememesi ve belirlenenden farklı düşünceler i leri sü­
rülememesidir. Bir diğer nedense, Avrupalıların ki taplardan 
liğrend ikleri ve aynı kalıplar içinde sürekli tekrarlanarak zihin­
lere kazınmış bi lgilerin d ışına zaten çıkamamalarıydı .  Örneği 
Doğu'ya giden Batılılar, genelde resimlerde ve sergilerde gör­
dükleriyle kitaplarda okuduklarını aramak için gidiyorlar, he­
men hepsi de aradıklarını bulamamanın hayal kırıklığını yaşı­
yorlardı. Hayal kırıklığı, aradıkları şeyin Doğu'ya uymamasın­
dan, yani bilgilerinin yanlışlanmasından değil, aksine Do­
ğu'nun aradıkları şeye uygun olmamasından ileri geliyordu .  
Onlara göre "asıl", Doğu'nun kendisi değil, onun bilgisiydi .  Ün­
lü Orya ntalist Edward Lane, Piccad illy'deki Mısır Sergi Sara­
yı'nda sergilenen reprodüksiyon ve tabloları gördükten sonra 
Mısır'a gitme isteğine kapılmıştı. Kariyerine Drury Lane Tiya t­
rosu'nda sahne tasarımcısı olarak başlayan David Roberts, ha­
zırladığı sahne dekorları ve panoramaların asıllarını arayan say­
gın bir panorama ressamı ve gelecek vaad eden bir sanatçı ola­
rak Doğu'ya gitmişti .  Bu ikisini "Mısır'a gi tmeye heveslendiren 
bir diğer etken, Napoleon'un Mısır'ı işgali sırasında Fransız or-

1 1 Edw,ı rd Said, .ı . g L', s. 2 1 4--2 1 5  

1 ; A. g. e., s 1 80 
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dusuyla beraber kiımp yapan Fransız sanatçı ve bilim adamları­
nın hazırladığı, 1 809 ile 1 822 yılları arasında Fransız hükumeti 
tarafından yayınlanan yirmi iki ciltlik meşhur Ocscriplion de 
/' Egyp( olmuştu. Her ikisi de amaçlarının Ocscription'ın 'gerçe­
ği tam yansıtmayan' yerlerini düzeltmek olduğunu söyleyerek 
yola çıkmışlardı; her nasılsa eserin temsil ettiğini iddia ettiği 
'asl'ı daha görmeden yanlışlarını biliyorlardı" 16. Nerval, Kahi­
re' den cırkadaşına ycızdığı mektupta "sana gerçekten buradaki 
sahneyi gözünde canlcındıracak tasvirler yollamak isterdim, 
ama en has Şark kahveleri Paris' te var" diyordu.  Çünkü Pcı­
ris' te, biriktirilen metinler sonucunda oluşan büyük Doğu me­
rak ve modasıyla açılan Şcırk kahveleri, Nervcıl'in yerinde gör­
düğü asıllarından daha gerçek gibi geliyordu. Dolayısıyla bun­
lar, aslında kendileri bir hcıyal oldukları halde, gerçek Doğu'yu 
bir hayal olarak üretiyor, oraya gidenlerin, temsille aslı, teşhir 
nesnesiyle gerçeği, ya da metin ile dünyayı birbirinden ayırma­
larını engelliyordu. Mitchell, Said'e ka tılarak Nerval'in Doğıı'yn 
Seyn'1at'inin büyük kısmının, tıpkı Oryantalizm literatüründeki 
pek çok çalışma gibi, daha önce yapılmış tasvirlerin yeniden iş­
lenmesinden, ya da aynen tekrarından ibaret olduğunu belirtir. 
Aslında bu eser Lane'in Manners and Cıısloms of the Modern 
Egı;ptinns 'ına (Modern Mısırlıların Gelenek ve Görenekleri Üze­
rine Açıklamalar) dayanmaktaydı. "Eski örneklerin böyle yeni­
den işlenmesi ya dcı aynen tekrarlanması, Edward Said'in Or­
yantalizmin alıntılamacı tabiat ı  olarak adlandırdığı olguyla iliş­
kilidir. 'Eski resimleri restore etmek için nasıl bir düzine eskiz 
birleştirilip hepsinin bir aradcı zımnen temsil ettiği resim oluştu­
rulmaya çalışılırsa' Oryantalist metinler de öyle birbirleriyle bir­
leşir. Şark, bu yeniden yaratılan resim gibi, parçaların birleştiril­
mesiyle kurulur ve resmedilen gerçek bir yer değil, 'kökeni bir 
alıntıya, bir metnin bir parçasına, birilerinin Şcırk üzerine yaptı­
ğı çalışmalardan alınan bir bölüme ya da daha önce biri lerinin 

Mı�ır'111 Ta::;ııiri 

i t> Timothy Mitchdl, Mısır'ııı Söııı ıi rgclcştiri/ıııcsı, s. h'I 
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hayalgücünün ürettiklerine veyahu t da bunların tümünün bir 
karışımına dayanır gibi görünen bir göndergeler kümesi, bir 
iizellikler öbeğidir' .  Serginin tüm vaad lerine rağmen 'Doğu'nun 
kend isi' bir yer değil, yeni bir temsiller silsilesid ir. Bu temsiller­
den her biri, Şark'ın gerçeğini yeniden ilan eder ama aslında ile­
ri geri diğer temsillere gönderme yapmakla kalır. Bunun bir yer 
olduğu efektini yara tan, göndermelerin böyle zincir gibi birbiri­
ne eklenmesidir" 1 7. Zincir ne kadar uzun görünürse görünsün, 
halkalar hep aynıdır; aynı malzemeyle ve aynı motiflerle otori­
telerin çizdiği kalıba uygun biçimde üretilmiştir; gücünü artan 
kali tesine ya da geliştirilen yeni motiflere değil, seri üretime, zi­
hinlerdeki kalıcılığını ve "hakikat görüntüsünü" hep bu tekrara 
borçludur. 

Gelişen bir bilgi türü olarak Oryantalizm' in, besinini sağla­
mak için temelde bu alanın eski araştırmacılarından yapılan ak­
tarmalara başvurduğunu belirten Said, bu yargısını geniş bir ya­
zarlar grubunun eserlerinden verdiği örneklerle destekler18 .  
Böylece Nerval'in Doğu yolculuğunun Lamartine' inkinin, La­
martine' inkinin de Chateaubriand'ınkinin yolunu izlediğini, 
Nerval ve Flaubert gibi yetileri güçlü hacıların bile, gözlerinin 
ve zihinlerinin kendilerine dolaysızca sunduğu şeylerdense, La­
ne' in betimlemelerini tercih ettiklerini görürüz. "Şarkiyatçı, yo­
luna yeni malzemeler çıktığında bile, bunları, (araştırmacıların 
pek sık yaptıkları gibi) haleflerinin bakış açısını, ideolojisini, yol 
gösterici savlarını ödünç alarak değerlendirdi .  Dolayısıyla Sacy 
ile Lane' den sonraki Şarkiyatçılar, tavizsiz bir titizlikle Sacy ile 
Lane'i yeniden yazdılar; Chateaubtiand'dan sonraki hacıların 
yaptığı da Cha teaubriand'ı yeniden yazmaktı" 1 9• 

Berna! de Doğu ile ilgili çalışmalar yapan arkeologlar ve es­
kiçağ tarihçilerinin, her zaman, "kabaca pozitivist ve ırkçı olan 
adamlar tarafından kurulan modellerin çerçevesinde" çalışmak-

17 A. g. e.,  s. 73 

1 �  Bunun için Ö7elikll' Şıırkiyııtçılık' ın ikinci bolümüııün di>rduııcü kesimine bkz. 

1 '' Edw.ırd 5.:ıid, ,1 . g. e., s. 1 88 
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tcı olduklarını söylerken aynı gerçeğe, yaratıl,ın otoriteve bağım­
lılığa işaret etmekted ir. Bu nedenle de Batılı bilim adamlcırınca 
ortaya konulan "bu modellerin onlcırın fikirlerinden ctki ll'nme­
diğini varsaymak, hiç de akla uygun dcğild ir" 2'>. Berna!, birçok 
alanda olduğu gibi, otoritelere bağlı düşünce ve yorumlcırın 20. 
yüzyılda da geçerl iliğini koruduğunu ifade eder. Nesnel olma­
yan ön kabu ller, sırf otori teler tarcıfındcın öyle kuru ld uğu için 
"bilimsel" bir sta tüye yükseltilmiş, buna karşılık geçmişle ilgili 
başka ve asıl kaynaklardan elde edilen bilgilerin değeri de dü­
şürülmüştür. Öyleyse, şaibeli sayılcın koşulL:ırda oluşturulmuş 
bu düşünce ve kuramlar "çok dikkatli bir şekilde gözden geçi­
rilmeli, ve onlar kadar işe yarar ya da daha iyi seçeneklerin bu­
luncıbileceği ihtimali cid di  olarak hesaba katılmalıd ır" . 

Oryantalizmin, Doğu'ya ilişkin bu yanlı yorumların doğru­
dan Batılı araştırmacılar tarafından Doğu'ya kararlı bir biçimde 
dcıyatılan bir siyasal öğreti olması, "Şark" sözcüğüyle üretilen 
deyimlerin sıkça kullanılması yoluyla Avrupa söylemine iyice 
yerleşmesi, bu öğretinin Şark kişiliği, Şark zorbalı,�ı, Şark �elıvcti 
gibi Doğu insanını bütünüyle olumsuz kalıplara yerleştirmesi, 
haklı olarak bir Avrupa ırkçılığını gündeme getirir. Çünkü bi­
riktirilmiş zincirleme bi lgiler, Ba tı'nın Doğu'yu kendi imajına 
dönüştürme görevini kolaylaştırmıştır. Dolayısıyla, "Şark hak­
kında dile getirebilecekleri bakımından her Avru palın ın sonuç­
ta ırkçı, emperyalist, neredeyse hepten etnikmerkezci old uğunu 
söylemek de yerinde olur. (. . .  ) Tüm bunlara bağlı olarak Şarki­
ya tçılık, dünyanın Avrupa yakası ile Asya yakası arasındaki 
farkl ılık duygusunu daha katı kılmaya yönelik genel kültürel 
baskılara yardımcı olmuş, bu baskılardan yardım görınüştü"2 1 • 

Oryantalizm, bu metinleştirme işlemiyle, Doğu'nun geç­
mişteki başarılarını günümüzden ve gerçek ilişkilerinden kopa­
rarak zaman-d ışı ve mekan-dışı hale getirir. Bir zamanlar ger­
çekll'Şmiş ve artık tarihe mal olmuş, sadece birer metinden iba-

211 M;ırtin Bern.1 1, Kıırır A fı'ıııı. ,;. 59 
2 1 Ed w.ırd Said, .ı. g e.,  �.  2 1 6  
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ret bu baş,ırıların yeniden hay;ıt bu lması mümkün değild ir.  Bu 
yüzden Doğu u ygarlıkları ve l'lbcttt' en başta İslam' ın, arlık hiç­
bir izkyicisi ve bağlısı kalmilmış birer ilntik-i.ilü uygil rl ı km ı ş gi­
bi illgılilnmilsı sağlilnır. On lilr s,ıdece müzelik eşyillil rd ı r; gl'Çmi­
şi hiltırlamilk ve ilginç obje ll·ri giirmek isteyenlerin bilkmil lil rı 
için vil rdır.  İkinci olilrcı k bu, Doğu'yu, til rcıfsız gerçekliği içinde 
olduğu gibi göstermeyi ilmilçlilyan bir işlem değil, olmilsı iste­
nen şekle, Yil dil Bil tı'nın dilediği kılığil sokmil ilmilcı güden bir 
işlemd ir. Son oli!rcık d il bu işlemin, önyilrgılilrı besleyen, tilrilflı 
ve dolayısıylil yilrgılilyıcı içerikle dolu olduğunu unutmilmak 
gerekir. 

Silid, Oryil ııtillizmin, bilŞtiln sonil, sil ldırgilnlık ve yilrgılilmil 
dürtülerini besleyici bir düzenek olduğunu söylerken d i k katle­
ri burayil çeker. Oryil ııtillistlerin üzerinde Çil l ıştıklilrı şey kilrşı­
sındil pederşilhi bir buyurgilnlık ve tenezzül tu tumu sergileme­
leri, Doğu'nun ilnrnk Biltı için Vilrolduğu ilnlayışına dayanır. 
Çünkü bu Doğu, Oryilntil l ist  olarak adlilndırıliln akad emisyen­
ler yanında, gezginler, ticari girişimler, yönetimler, askeri sefer­
ler, roman ve egzotik macera hikayesi okurları, doğa tarihçileri 
ve Doğu'yu özel mekanlar, halklar, uygarlıklar hakkındaki özel 
bir bilgi türü olarak gören hacıların içinde yer aldığı topyekün 
Batı tarafından belirlenen bir ilgi alanıdır. Bu i lgiyi oluşturan 
da, onu duyan da Ba tılı olduğuna göre, Doğu'nun Batı için va­
rolduğunu söylemek yanlış değil. Zaten "oryanta l izm, temel bir 
düzeyde ve daha başlangıçta, Asya toplumlarına duyulan ilgi­
yi, 'Şarklıların' hakir görülmesi ve kendi kül türlerini analiz et­
me ve düzenlemeye elverişli olmadığı kanısı ile birleştirmiş­
tir"22. Şarklıların kendileri hakkında bilgi yetenekleri olmad ığı­
na göre, bu bilgi Oryantalizm tara fından üretilecek ve bir lütuf 
olarak sunulacak.tı . Kimliğin bir lütuf olarak sunulması, onu be­
lirleyene, belirlenen için sonsuz bir söz söyleme hakkı verir. Hiç 
kuşku yoktur ki, Batı ta ra fından bu lütuf gereğince yerine geti­
rildi ve Doğu baştanbaşa ilkelliğe, vahşiliğe ve ha tta hayvanlı-
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ğın bü tün çcığrışıınlcırıncı boyun eğdirild i .  Doğu'ycı i lişkin şeh­
vet düşkünlüğü, zorbalık eğilimi, sapkın zihniyet, savsaklmna 
alışkanlığı, gerilik gibi kcılıplcırın süzülüp incelerek özerk ve 
kcırşı çıkılmcız bir tu tarlılık kcızcınmcısı, bir ycızcırın Şnrklı sözcü­
ğünü kullcınmcısının, okur için, Şark'cı dair özel bir mcıluma t bü­
tününü belirlemeye yetecek bir gönderme olması böylece müm­
kün hale geliyordu. Üstelik kullanılan söylem scıyesinde "Bu 
mcılumat  bü tünü, ahlaki cıçıdcın yansız ve nesnel geçerliliğe scı­
hip gibi görünüyordu"11 . 

Scıid'in metinleştirmeyi, ötekileştirerek sahiplenme olarak 
yorumlanabilecek bir çerçevede ele almcısı bu bakımdan isabet­
li bir görüştür. Böylece Batılı, Doğu'yu kendisinin ötekisi haline 
getirerek kendi mülkiyetine geçirir. Öteki'ni tanımlayarak, işa­
retleyerek, kendi olumlu imgelerini inşa edeceği olumsuz bir 
nesne yara tarak yapar bunu. Dolayısıyla, yarattığı bu öteki de, 
aslında kendi malı haline getirdiği bir nesnedir. Bu yüzden, uy­
gulamada başarılı biçimde kullcınılabilir olarak üretilen ötekine 
a i t  metinler (üreten kendisi olduğu için başarılı olmaması za ten 
düşünülemez), akademisyenlerin, eği tim kurumlarının ve hü­
kümetlerin otori ter güçleri de eklendiğinde "yalnız bilgi üret­
mekle kalmaz, betimlemek üzere ortaya çıktıkları gerçekliğin 
kendisini de ynrntnbi/irler. Bu bilgi ile gerçeklik, zamanla, bir ge­
lenek ya da  Michel Foucault'nun deyişiyle bir söylem üretir; 
bundan üreyecek metinlerden, belirli bir yazarın yara tıcılığı de­
ğil, bu gelenek ya da söylemin varlığı veya baskınlığı sorumlu­
dur gerçekte"24. 

Böylece, Mutman' ın ifadesiyle "Said, bizi, Doğu kül türü 
üzerine sanki tarafsız ve doğrudan biçimde ed inilmiş gibi duran 
bir bilgi anlayışının sözümona masumiyetinden uzaklaşmaya 
çağırarak, söylemde saklı bir arzunun gücünü, bilgiyi ve haki­
kati üreten söyleıııin içindeki gı"iç ynt ırımıııı görmemizi sağlar"1�. 

21 Bkz. Edward Said, a .  g. c., s. 2 1 6-21 7  

14 A .  g. c., s. 104- 1 05 

2S M.ıhnnıt Mutn1.tn, "()ry.l n ta liznıin GôlgL'Sİ Altınd.L Batıyll Kar�ı İslilm",  s. 
1 1 -32 
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Metinleştirınenin böyle bir söylemsel güç için ifade ettiği anlam, 
bu gücün di l in içine yerleştirilerek evrensel bir bilgi konu mu 
olarak üretilmesidir. Mutman, böylece Edward Said'in neyi ba­
şardığını ortaya koyuyor: "Bu pek 'yaygın' ve 'doğal' tarihsel, 
kültürel ve pol i tik işaretin ( 'Doğu', 'orası') aslında nasıl üreti ldi­
ğini, yapıldığını görmek ve göstermek için gazetecilikten bil ime 
ve edebiya ta, çoğul, heterojen söylemsel parçaları boydan boya 
geçerken, onları gizliden gizliye merkezleyen bir ayrımın ( 'Batı 
ile Doğu arasında ontolojik ve epistemolojik ayrım'ın) ilkesini 
açık kılarak oryantalizmin kendini inceleme nesnesi haline ge­
tirmek" . Said'in oryantalizm okumasına getirdiği bu yaklaşımı 
en iyi açıklayanın Gayatri Spivak'ın "metin" kavramı olduğunu 
söyleyen Mutman, onun "metin" kavramından ne anladığı so­
rusuna verdiği şu cevabı aktarıyor: 

( . . .  ) metinsellik kavramı, daha önce işaretlenmediği ("ı111i11-

scribed") varsayılan bir bölge üstünde yapılan dünyalaştırma 

(dünya kurma-"worldi11g") işlemine bağlanmalıdır. Bunu söyler­

ken asıl aklımda olan, bölgeleştird iği dünyanın aslında önceden 

işaretlenmediğini (i11scribed) varsaymak zorunda olan emperya list 
projedir.  Yani, en basit kartografi düzeyinde ele alırsak, daha ön­

ce işaretlenmemiş olduğu varsayılan işaretlenmiştir. Demek ki bu 

dünyalaştırma bir metinleştirme, metinselleştirmedir, bir yapma­

dır, anlaşılacak bir nesne haline getirmedir26. 

Burada, Heidegger' in "dünyanın d ünyalaştırılması" kavra­
mını kullanan Spivak'a göre, dünya-kurma, bir işaretleme, ya 
da yazma işlemidir ve bu da "yazılan ya da işaretlenen yerin da­
ha önce yazılmamış/ işaretlenmemiş olduğunu, yani doğa oldu­
ğunu varsayar. Bu nedenledir ki, emperyalizm dünyanın dün­
yalaştırılmasından, yani bugün bildiğimiz ve yaşadığımız hiıliy­
le 'dünyanın' kuruluşundan sorumlu olan metinleştirmedir ve 
bu yazı, hakkında yazılan mekanın boş, doğal, daha önce yazıl­
mamış olduğunu varsayar. Tabii i lk aklımıza gelen, örneğin 'il-

2h A .  g. c., s .  33-34 
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kel' denilen topluın lcırın y,1z ısız v1:.·ya yazı öncesi toplum olarak 
tanımlanmasıd ır, ve en gene lde tüm Batı-dışı top lumların uy­
garlık-d ışı, yani barbar y,1 d ,1 vahşi o lcı r,1k görülmeleri"27. 

"Dünyanın di.inyalaştırılması", ya da "dünya kurma" ola­
rak kavr,1mlaştırılan işaretleme, y.v nıa veya metinselleştirnw, 
bize Said ' in "Şark'ın ŞarkLıştırı l nıası" dl'yimini ha tırla tıyor. Ge­
lecek sayfa larda d;ı ele cılınaccığı gibi, bunlar var olcın dünycıyı 
değil, kurgulcıncın dünycıyı i fade  eder Vl' karşı t bir anlcımdcı, Bcı ­
tılı d i.i nya için, kendi dışındaki toplunı lcırın barbcır ya da vcıhşi 
olmcılcırına karşılık tuhcıf bir modernlik metafiziği yara tır. Ti­
mothy Mitchell, Mısır' 1 1 1  Siiııı ı'ir�clcştiri/111esi adlı kitabındcı, 1 9 . 
yüzyılda Avrupa'dcı düzenlenen dünya sergi lerini bir motif ola­
rak kullanarak bu kurguyu temellendirir ve temsil yoluyla 
"Şcırk' ın Şarklaştırılması"nın mantığını ortaya koymaycı çcı lışır. 

1 889 yazındcı Stockholm'de düzenlenen Sekizinci Uluslara­
rcısı Orycıntalistler Kongresi'nde Mısır'ı temsil eden heyet, bu 
şehre giderken Pcıris'e de uğrcımış ve buradaki Dünya Sergisi'ni 
gezmişti . Serginin özenle planlanmış park ve pavyonları çok 
gösterişliydi. Sergilenen mcılları ve makineleri de inceleyen he­
yet, tek bir şeyden, Fransızların inşa ettiği Mısır bölümünden 
rahcıtsız olmuşlardı .  Bu bölüm, üst katları yola taşan evleriyle, 
Kcıyıtbey'dekine benzeyen camisiyle Kcıhire'nin yılankavi so­
kaklcırından birini temsil ed iyordu. Her şey, en küçük ayrın tı bi­
le unutulmadan öylesine özenle yapılmıştı ki, Mısırlı Muham­
med Emin Fikri, İrşı'idı"i '/-cliblm ilii ııınhiisi1 1i Urııbn adlı eserinde 
burası için "Kahire'nin eski yüzüne benzetmek istemişler, bina­
ların boyası bile özellikle kirletilmişti" diye yazmıştır. 

Mısır Sokağı, d ikka tle kaotik bir hfıle sokulmuştu . Serginin 
geri kalanındaki geometrik çizgilerin tersine, yapma sokak bir 
pazaryeri gibi gelişigüzel uzanmaktayd ı .  Yol, Şarklılar gibi gi­
yinmiş Fransızların türlü kokular, hamur işleri, fesler sattıklcı rı 
dükkfın ve tezgfıhlarla doluydu .  Fransız organiza törler, pazar 
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yeri etkisini (efektini) tarncımlcırncık içın gerekli scıyıd cı seyis, ncı l ­
bant, eyerci ve biniciyle birl ikte el l i  de Mısır eşeği geti rmişlerd i .  
Eşekler, bir frcınk kcırşı lığındcı insanları sokcıktcı cışcığı yukcırı do­
lcıştırıyorlcırdı .  Bu, gerçek hcıycı t tcıkine benzeyen bir gü rü ltü ve 
kargcışcı ycırcı tıyordu .  Mısır sok.ığının bu şeki lde temsil ed ilme­
sinden rahcıtsız olcın heyet, ccıminin kcıpısındcın girince, burcısı­
nın da serginin geri kalanı gibi, Avrupalıların fnçnıfc ded ikleri 
türden bir "bincı cephesi" olduğunu görünce rcıha tsızlıklcırı bi­
raz d cıha artmıştı .  Cami şeklinde olcı n scıdece cephesiydi, içerisi 
kızlı erkekli gençlerin dans ettiği ve dervişlerin döndüğü bir 
kahveham: olcırak düzenlenmişti. 

Heyet Paris' ten ayrılıp kongre için Stockholm'e vardıkla­
rındcı miscıfirperverlikle ve merakla karşılandılar; sanki hfılfı Pa­
ris' telermiş gibi bir teşhir nesnesine dönüşüvermişlerdi .  Kong­
redeki ka tılımcılardcın biri "İnscınlcır gerçek birer Şarkiycıtçı olcın 
bu cıdcımlara Barnum'un dünya şovundalarmış gibi bakıp duru­
yorlcırdı: Şu bizim şaşkın İskandinavyalılar onlcırın bir grup Şnr­
kiyııtçı değil, Şarklı olduğunu düşünüyorlcırdı gal iba" d iye yaz­
mıştı. Bizzat Oryanta listlerin bazıları şovmen rolünü oynamak­
tcın hoşlanıyor gibiydi .  O;ıhcı önce Berlin'de düzenlenen bir 
kongrede "tuhcıf bir fikir ortcıycı cı tılmış, Şcırk ülkelerinin yerlile­
ri getirilip kcığı ttcın resimler gibi gösterilmeye b;ışl;ınmıştı: Ox­
ford' d;ı 13oden kürsüsünde Scınksritçe profesörü olcın kişi, et ten 
kemikten bir Hint bilgesini getirmiş ve oncı şen ş;ıtır bir izleyici 
topluluğu kcırşısındcı Brahmcın ducı ve ibcıdetlerinden oluşcın 
cıyini icr;ı ettirmişti ( . . .  ) Oxford' dcı n  Profesör Mcıx Müller ise bir­
birine rakip iki Jcıpon r;ıhibi getirmiş, r;ıhiplcr de hediyelerini 
sergilemişti; dcıhcı çok mcıymunl;ırını teşhir eden iki şovmen gi­
biyd i!er"28. Stockholm'deki Kongreye katılcın Mısırlı uzmcınlcır 
kendi d illerini kullcınd ıklcırınd;ı ise yeniden bir teşhir nesnesi 
mucımclesi görmekten kurtulcımcımışlcırdı .  

� :-i  R_ � .  Cnbl, "Thl' lntern.ılion.ıl CongreS�L'� of ()rienlil l i�ts" ten n k l .  T i n1othy 
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Durum yalnızca sergi ve kongrelerle sınırlı değildi. Dışar­
dan A vrupa'yı gezmeye gelenler, sömürgeciliğin ve Oryantaliz­
min zirvede olduğu 1 9. yüzyıl boyunca kendilerini hep sergile­
nir bulmaktan kurtulamamışlar, her zaman Avrupalıların me­
rak nesnesi olmuşlardı .  Bunların nedeni, seyredilecek nesneler 
yaratma konusunda uzman olan Avrupa'nın, teşhir nesnesi ör­
gütlemedeki ustalığıyd ı. Mitchell, 1 870'lerden i tibaren dünyanın 
hep bir resim olarak kurulması durumuyla karşılaşıldığını belir­
tir. Müzelerde, dünya kültürleri, evrim sırasına göre, bir camın 
arkasına dizilmiş nesnelerle tasvir ediliyordu.  Parklarda, dünya­
nın her yerinden getirilen ağaçlar ve bitkiler sergileniyordu.  
1889' da düzenlenen Paris sergisinde, sergi a lanının merkezinde, 
şehrin maketi ya da panoraması bulunuyor, alanın kendisi de 
şehrin tam ortasında yer alıyordu.  Böylece Paris'in kendisi de, 
dünyanın emperyal başkenti olarak sunuluyor, merkezindeki 
sergi dünyadaki impara torluk ve millerlere ai t  nesneleri uygun 
bir düzen içinde teşhir ediyordu: Fransa, Champs de Mars' daki 
en merkezi yeri işgal ediyor, etrafında diğer sanayileşmiş ülke­
lerin sergileri yer alıyor, bunların etrafında da sömürgeleri ve 
geri kalan milletler uygun bir sırayla diziliyorlardı29. 

Serginin, şehrin ve dünyanın merkezinin aynı olması, tem­
sil ile gerçek arasında bir ilişki kurulmasını kolaylaştırıyor ve 
bunu pekiştiriyordu.  Zaten daha en başından böyle bir merke­
zin saptanmasını da bu ilişki mümkün kılıyordu:  

Bu seyirliklerde her şey bir başka şeyi ifade etmek üzere, iler­

leme ve tarihi, insan üretimini ve imparatorluğu temsil edecek şe­

kilde toplanıp düzenlenmiştir; her şey bir düzenek oluşturacak şe­

kilde örgütlenmiştir ve düzeneğin tamamı, nasılsa, hep daha bü­

yük bir hakikate işaret eder. 

Dünya sergileri ve Şarkiyatçılık kongreleri dünyayı bir resim 

olarak kuruyorlardı. Onu bir izleyici topluluğu karşısında bakıla­

cak, tecrübe edilecek ve incelenecek bir teşhir nesnesi olarak dü-

2q Bkz. Timothy Mi tchell, Mı;ır'ııı Soııııiısl'lc�firilıııı•si, s. 38-39 
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zenliyorlard ı .  1 8S l 'de Londra'da düzenlenen büyü k sergi, alt ı  

milyon ziyaretçiye insanoğlunun gelişim inin 'canlı bir resmini' 

sunduğu iddiasımirtydı .  Aynı Şl'kilde 1 892'de Loridra'da düzenle­

nen Dokuzuncu Uluslararası Kongre'nin açılışında Şarkiya tın 'in­

san ırkının tarihsel gelişimini gözlerimizin önüne serdiği' öne sü­

rü ldü. Daha ilnce yine bir Şarkiya tçı, büyük Fransız araştırmacı 

Sylvestre de Sacy, bu teşhir sürecini, geleceğin dünya sergilerine 

çok benzeyen bir tarzda tasarlamıştı. 'Envai çeşit nesnenin, çizim­

lerin, orijinal kitapların, haritaların, seyahat anılarının bulunduğu 

ve kendini Şark'ın incelenmesine adamak isteyenlerin hizmetine 

sunulduğu devasa bir depo' şeklinde bir müze kurmayı planlıyor­

du; öyle ki bu araştırmacıların her birine sanki bir sihirli değnek­

le bir Moğol kabilesinin, Çin ırkının, ya da incelemelerinin nesne­

si olarak neyi seçtiyse onun ortasına düşmüş gibi gelecektir30. 

Kurgulanan Doğu aracılığıyla karşıt bir anlamda yaratılan 
modernlik metafiziğinde artık dünya "kişi ile aygı t, pratik ile 
kuram, toplumsal haya t ile bu hayatın yapısı gibi zıt ikililere 
-bir başka deyişle, maddi gerçeklik ile bu gerçekliğin anlamı di­
ye ikiye- ayrışmış gibi görünüyordu"3 1 .  Tıpkı Avrupa' da yapı­
lan dünya sergilerinde olduğu gibi, aynı mantıkla oluşturulan 
bütün oryantalist metinlerinde de, temsilin ayırt edici özelliği­
nin, bir imgeler ve işaretler dünyası ile bunların temsil ettiği 
gerçek dünyanın birbirinden ayrılması olduğu görülür. Sergide 
teşhir edilen Mısır sokağının yapı efektinin, görünüşte gerçeğe 
tıpatıp benzerliği, aynı oranda onun temsil ettiği gerçek Mısır'ı 
ontolojik kesinlikten yoksun bırakıyordu: "Sergileri gezen Av­
rupalıları en çok şaşırtan, yapay olandaki gerçekçilikti. 1 889 Pa­
ris Sergisi'ndeki meşhur Rue de Caire' de, Mısır'ın başkentinin 
sokaklarından biri aynen inşa edilmiş, hat ta hakiki Mısır eşekle­
ri binicileri ile birlikte getirtilmişti. Yapay olan, tam da bu ger­
çekçiliğiyle, kendisinin gerçek olmadığını ilan etmektedir. Mo­
delin boyutları ve gerçeğe uygunluğu, kendisine bakanın bu-

:ıo A. g. e.,  s.  35-3n; ayr. bkz. EdwMd Said, a .  g. e., s.  1 77 
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nun bir yerll'rde cıslı olcın bir kopycıdan ibard olduğundcın emin 
olmcısını sağlar. Bu gibi tekniklerin yaral tığı dekt, temsilin ger­
çeğe birebir uygunluğtındcın ziyade, dışarıda, imgeyi iıngı:.· ya­
pcın mekiınsal kayma, aracılık ve yineleme gibi biçimsel değişik­
liklerden fıri, saf bir gerçeklik olduğud ur"32. 

Mitchell'in kullandığı sergi motifini, Batılıların Doğu ile il­
gili bütün roman, seyaha t anıları, poli tik söylem ve resimler gi­
bi metinler ve görsel malzemeler için de kullanmak mü mkün­
dür. Bir Avrupa başkentinin ortasında, fiziksel bariyerlerle ay­
rılımş bir mekiında yaratılan ve gerçeğin benzeri olarak işaretle­
nen bir sokakla, yine aynı şekilde gerçek kitapların sayfalarına 
sıkış tırılarnk i fade edilen metinler ya da Doğu'dan götürülerek 
müzelerde, tıpkı sergi pavyonlarına benzer biçimde sergilenen 
nesneler arasında hiçbir fark yoktur. Hepsinde de amaç, ça tının 
fiziksel gerçeklikten ayrı, soyut  bir düzen olarak algılanacak şe­
kilde kurulması, Doğu'nun gerçekliğinden koparılarak hayali 
bir ni teliğe büründürülmesidir. 

Oryantal nesne olarak Doğu 

Daha sonra ele alacağımız Oryantalist söylemden önce, bu 
söylemin üzerinde kurulduğu Doğulu nesnenin nasıl yara tıldı­
ğı konusu üzerinde durmak gerekiyor. Oryantalist metinler yal­
nızca bilgi üretmekle kalmayıp aynı zamanda gerçekliğin ken­
disini de üretebiliyorsa, bu, metni üreten öznenin, bu üretimde 
hiçbir etkinliği bulunmayan nesne üzerinde mutlak bir hfıkimi­
yet kurmasıyla mümkün hale gelir. Bü tünüyle ed ilgin olan bu 
nesne, üzerinde istenildiği gibi hükümler verilen, istenilen kalı­
ba sokulabilen, ama bütün bu tasarruflara karşı hiçbir etkinliği 
olmayan, pasif bir varlıktan başka şey değildir. 

Yukarıda, Said 'in Oryantalizm için verdiği ikinci tanımda, 
kalabalık bir yazar topluluğunun, Doğu'yla ilgili hı:.·r şeyi işleyip 
incel tirken, Doğu ile Ba tı arasındaki temel ayrımı başlangıç rnık­
tası sayd ıklarını görmüştük. Mahmu t Mutman, gücünü f,ı rktan 
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zıbn, yzıni bir zıyrım,ı dzıyzınzın bu bzışlzıngıcın bizi, eşitsiz bir i l iş­
kiyle, bir güç zıyrınıı içinde belirlenen "kü l türel" farklzı k<ırşı 
k<ırşıyzı gl' tird iğini söyler. Sorulması gereken basi t soru, zıyrımın 
kimin tzırn fınd zın yzıpıldığıdır. Ayrım, Bzıtı tzırafından yzıpılmak­
tzıd ır; ancak Oryantzı l izm işe, "Doğululzır, Batılılardan dzıha zışa­
ğıd ır" şeklinde doğrudan aşağılzıyıcı ve tepkilere neden olacak 
bir ifadeyle değil, "Doğu'yu bir bi lgi nesnesi, bir bilme, incele­
me ve yönetme nesnesi ol<ırak varsaymakla ve i leri sürmekle 
( "pre-suppose" ve "posit'' etmekle) başlar. Bu evrensel lik kuran 
bir işaretlemedir, 'Doğu' diye bir yeri işaretleme. Ve bu işaret 
ancak Batı tara fınd an ama aynı anda kendi konumunu evrensel 
kılan (örneğin 'kül tür' d iye bir nesneyi de doğuran) bir hareket 
olarak yapılır. Yani episle111olojik ve 011 /oloiik bir ayrım. Şarkiya t­
çılığı, düz ve basit anlamıyla 'ırkçı bir ideoloji' olm;ıktan çıkarıp, 
Gramsci'nin terimini kullanırsak 'elaborated', yani inceltilmiş, 
sofistike, bili msel, felsefi, kül türel ve entelektüel normlara uy­
gun ve o normları oluşturucu kılan bir emperyal söylem haline 
getiren budur":ı1 . Mutman bunu, "Güç ile yapılabilecek bir işa­
retleme, damgalama; epistemolojik ontolojik bir şiddet" olarak  
tanımlar. "Aynı hareket, Doğu'yu bilme ve yönetme 11esıwsi kı­
larken, Ba tı'yı bilme ve yönetme öz11esi yapar" . 

Mutman bir başka yazısında, Oryanta lizmin aslında Batılı 
emperyalist öznenin kendini szıklayarak ötekini kurmcı yolu ya 
da söylemi olduğunun altını çizerek, yapılan işe bir tara fsızlık 
süsü verildiğini belirtir. "Buradcı dikkat edilmesi gereken, söy­
lemin bir nesneyi seçerken ve adlandırırken ( 'Doğu') bu nesne­
nin bilinmesi gerekliliğinin apaçıkmış gibi davranılması ve böy­
lece aynı anda sözkonusu bilginin öznesinin üretiminin ustaca 
saklanmasıdır. Sanki bu özne hiçbir yerden değildir" . Bilgiyi 
üreten, hakimiyetini ycı da hegemonyasını öteki1 1 i  damgalaya­
rak, kend inden farklı olanı öteki haline getirerek kuran, yalnızca 
dil ile ve dilin içinde işaretlenebilecek bu farklılığı işzıretleyen ve 
tescil eden Bzı tı, bu şekilde kend ini s<ıklamış olur. Konuşan, 

:ı:ı Ma lımut M u tman, "Şarkiyatçılık: Kur,11w;al Bir Not" , s. l08 
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metni kurgulayan veya onu üreten biri yokmuş d a ,  Bcı tılı sade­

ce doğal bir alanda söz ed iyormuş ?,ibi.  "Bir  başkJ deyişll', Ba tı, 
kend i yüzünü silerek d i l i  serbest bırakır ve böylelikll' oluşan 

söylemin içinde aslında kendinin zıttı olan bir 'öteki' üretir 
( 'Doğu'); böylece kendi adına ortaya çıkmadan önce kendini 
'evrensel' bilgi öznesi kılar; yani o siiyleınsel yerin boşluğu ve 
yansızlığı kesinleştikten sonra muzaffer bir edayla ortaya çıkcı­
rak za ten güvenceye a ldığı bir söylemsel mekilna hakim olur. 

Bu anlamlama ya da işaretleme operasyonu, Ba tı ile Doğu ara­

sındaki bir farklılık olasıl ığını mutlak bir zorunluluğa dönüştü­
rür ve ona bir yön verir: Batı'lı özne Doğu'ya göre konumlanır 
ve yöne(l) tilir. Batı bu söylemsel hareket olmaksızın bugün ol­
duğu hegemonik güç olabilir miydi? Tarihsel ve kültürel olarak, 
yani gerek zamanın gerekse de mekanın içinde yayılan bir tek 
ve aynı jestle Doğu/Şark 'öteki' olarak, yani hem bir (bilimsel, 
anla tısal, sana tsal)  bilgi nesnesi, hem de (siyasa l/ toplumsal) 
müdahale nesnesi olarak işaretlenmiştir"14 .  

Enver Abdülmelik, -daha sonra Said' in de benimsediği­
Doğu'nun bir bilgi, inceleme ve yönetme nesnesi hi\line getiril­
mesini ve bunun işleyişini problematik ve te11ıatik olmak üzere iki 
düzeyde ele a lır. Problema tik düzeyde geleneksel ve modern 
Oryantalist söylem, "özne" ve "nesne" olup olmamasının bü­
yük önem taşıdığı "öteki" i le vurgulanmış Doğu ve Doğulu'yu, 
araştırmasının nesnesi olarak düşünür. "Araştırmanın bu 'nes­
ne' si, alışılagelmiş olarak, pasif, hiçbir şeye karışmayan, yalnız­
ca 'tarihi' bir öznelliğe sahip, her şeyden önce, kend isi hakkın­
da karar veremeyen, aktif olmayan ve özerklikten uzak bir ka­
rakter sergilemektedir: Bu Doğu, Doğulu veya 'nesne', nihai 
noktada, felsefi olarak kendisine yabancılaştırılmış, yani başka­
ları tarafından konumlandığı, anlaşıld ığı, tanımlandığı -ve ha­
rekete geçirildiği- kabullenilecektir"1''. 

·14 Mahmut Mutm.ın, "Oryanta lizmin Giilgesi ı\ l t ınd.l: B.ı tıya Kar�ı lsl.ım",  s .12 
-�-; En\'L'r Abdü lml'lik, ;ı. g. c., s. l ..J- 1 5  



Problemin bu şekilde ortaya konulmasının ardından, tema­
tik düzeyde bir tip sınıflamasına gidilir. Klasik ve mod ern Or­
yantalistlerin ikisi de, " . .  . incelenen Doğu'nun halklarını, millet­
lerini ve ülkelerini niteleyici etnik tipoloji aracılığıyla ifade ede­
cek özcü bir kavram benimser. İkinci grup, zamanla, bu yakla­
şımını ırkçılığa doğru ilerletecektir" . Geleneksel Oryantalistlere 
göre, ele alınan tüm varlıklarda devrolunamaz, ortak temelini 
oluşturan -hatta bazen fizikötesi terimlerle tanımlanmış- bir 
özün varolması gerekir. "Bu öz, hem tarihin doğuşu kadar eski 
olduğu için ' tarihi'dir; hem de araştırmanın 'nesne'sini, tarihsel 
evrimin bir ürünü olan varlıklar, devletler, milletler, topluluklar 
ve kül türler olarak tanımlamaktan ziyade onu, satılamaz, dev­
rolunamaz ve anti-evrensel, kendine has özelliğiyle tanımladığı 
için tarihsel değildir" . 

Böylece sonunda, tarihten koparılmış gerçek bir özgüllüğe 
dayanan, dolayısıyla elle tutulamaz bir öz olarak tasarlanmış bir 
tipoloji ortaya çıkar. Bu da, incelenen "nesne"yi başka bir varlı­
ğa dönüştürür ve araştırmanın öznesini de bu nesne karşısında 
aşkınlaştırarak yüceltir. Buna göre artık, "bir hama Sinicııs, bir 
lıaına Arabicııs, (bir hama Aegypticııs vb. neden olmasın?) ve bir 
lıaıno Africanııs" vardır, bir de normal insan diye anlaşılan insan; 
tarihsel dönemin, yani Antik Yunan' dan bu yana geçen döne­
min Avrupa insanı. "Tam da bu noktada, Marks ve Engels'in 
maskesini düşürdükleri hükmeden azınlıkların ve Freud'un da­
ğı t tığı insanmerkezci anlayışların; Avrupamerkezcilik tarafın­
dan, beşeri ve sosyal bilimler ve özellikle de Avrupa dışı toplu­
luklarla kurulan direkt ilişkiler a lanında, 1 8. yüzyıldan 20. yüz­
yıla kadar ne derece etkili olduğu saptanabilir"36. 

Said'in, Arthur James Balfour'un Avam Kamarasında 13  
Haziran 1910' daki konuşmasıyla ilgili yorumunu, bu türden bir 
nesneleştirme örneği olarak okuyabiliriz. Eği timi, yaptıkları ve 
konumu dolayısıyla önemli bir kişi olan Balfour, "Mısır' daki İn­
gil tere"nin gerekliliğini sorgulayan bazı üyelere cevap vermek 
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ve bunun gerekliliğini savunmak için konuşuyordu .  Eskiden 
kazançlı olan, ama o günlerde Mısır mill iyetçil i,i!;inin tırn1anışa 
geçmesinden ve buradaki mevcu t İngiliz varlığının artık kolay­
ca savunulamamasından dolayı, işgalcilerin başı beladaydı .  
Tyneside milletvekili J .  M. Robertson, Asya'yı ve genel olarak 
coğrafya, ahlak ve kültür bakımından Doğu'yu ifade etmek üze­
re kalıplaşmış "Şark" kelimesini kullanarak: "Şarklı demeyi seç­
tiğiniz insanlar karşısında böyle üstünlük taslamaya hakkınız 
var mı?" diye sormuştu. Balfour bu soruya, iizcl konumuna uy­
gun bir biçimde, Doğuluların aşağı görülml'ye bile haklarının 
olmadığını ima eden bir karşılık veriyordu :  "Üstünlük tasladı­
ğını yok. Ama, (Robertson'dan ve) birazcık tarih bilen ( . . .  ) (her­
kesten), Mısır ve Doğu ülkelerinin halkları gibi büyük ırkların 
karşısında üstün konuma getirilmiş bir devlet adamının uğraş­
mak zorunda olduğu gerçeklerle yüzleşmelerini rica ediyorum. 
Mısır uygarlığını herhangi bir ülkenin uygarlığını bildiğimiz­
den daha iyi biliyoruz. Tarihini başka ülkelerinkinden daha es­
ki zamanlara dek takip edebiliyoruz, daha yakından tanıyoruz, 
hakkında daha çok şey biliyoruz. ( .  . .  ) Tüm Şark ülkelerine ba­
kın. Üstünlükten aşağılıktan söz etmeyin"37. 

Said, Balfour'un bu sözleriyle daha sonra söyleyeceklerinde 
iki önemli Bacon'cı temanın egemen olduğunu belirtir: Bilgi ve 
giiç. "Mısır' daki İngiliz işgalinin gerekliliğini temellendirirken 
Balfour'un göz önüne aldığı üstünlük, öncelikle askeri ya da ik­
tisadi güçle değil, 'bizim' Mısır bilgimizle ilintilidir. Balfour'a 
göre bilgi, bir uygarlığı doğuşundan yükselişine, sonra da çökü­
şüne, baştan sona gözden geçirmek -tabii bir de /ııınıı yap111a i111-
kı1nı11a salıip olmak- anlamına gel ir. Bilgi, dolaysızca var olanın 
üstüne çıkmak, 'kendi'nin ötesine, yabancı ve uzak olana var­
mak demektir. Böyle bir bilginin nesnesi, doğası gereği, irdele­
meler karşısında savunmasızdır; uygarlıkların sık sık yaptığı gi­
bi gelişip değişse ya da kendini dönüştürse bile, yine de öz, hat­
ta varlık bakımından istikrarlı kalan bir 'olgu' dur. Böyle bir var-

17 Bkz. Edward Said, a .  g c ,  s.  -12 
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lığın bliyle bir bilgisini ed inmek nncı egemen olmcıktır, onun 
üzerinde yetke scıhibi olmaktır. Buradcı yetke, 'bizim' için, 
'onun' -Şark ülkesinin- özerkliğini ycıdsımak d emektir; çünkü 
onu biliriz, o -bir bcıkıma- biz onu 11nsı/ biliyorsak öyle var olur. 
İngilizlerin Mısır bilgisi Mısır'ı/ır; bu bilginin getird iği yüküm­
lülükler, cışağı olma ile üstün olma gibi sorunlcırı ikincil kılar"18. 

Görüldüğü gibi buradcı  metinler, sadece bilgi üretmiyor, 
ona ilişkin gerçekliği de yara tıyor. Metni oluşturan bilgi, oluştu­
rulan nesnenin kendisi oluyor; özne olarak belirlenen Ba tı'nın 
bilgisi, nesne olarak kuru lan Doğu için inkar ed ilemez bir ger­
çekliği dile getiriyor. Bundan dolcıyı Balfour için, İngilizlerin üs­
tünlüğü ile Mısırlıların aşağı konumu eşycının doğasındandır. 
Aynı şekilde bu bilgi, bir iktidar hakkını da beraberinde getiri­
yor. Ba tı'nın Oryantalist kimliğiyle Doğu'yu entelektüel olarak 
kavraması ve onun hakkında  çok şey bilmesi, sömürgeci kimli­
ğiyle fiziki anlamda onu kendisine mal etmesini, bir başka de­
yişle bilginin iktidara dönüştürülmesini haklı çıkarıyor: 

Her şeyden önce olgulara bakın. Ba tılı uluslar, tarihte ortaya çı­

kar çıkmaz, (. . .  ) kendilerine özgü erdemleri edinip . . .  kendi kendi­

ni yönetme yetilerinin ilk ilkelerini (. . .  ) sergilediler ( . . .  ) Genel de­

yişle 'Doğu'daki Şarklıların tüm tarihine bir göz a tın, kendi kendi­

ni yönetmenin izine rastlayamazsınız. Tüm önemli yüzyılları (pek 

önemli yüzyıllardı bunlar), zorbalık al tında, mutlakiyetçi yönetim­

ler altında geçti. Uygarlığa tüm büyük katkıları (ki esaslı katkı lar­

dı bunlar), bu yönetim biçimi al tında gerçekleştiri ldi .  Fatihler fatih­

leri, egemenlikler egemenlikleri izledi; ancak, tüm bu kader kısmet 

diinüşümlerinde, bu uluslardan hiçbirinin, bizim -Batıl ı  bakış açı­

mızla- kendi kendini yönetme dediğimiz şeyi kendi talebiyle getir­

diğini görmezsiniz. İşin aslı budur. Bir üstünlük ya da aşağılık so­

runu değildir bu. Sanırım, gerçek bir Doğu bilgesi de, bir filozofun, 

bizim Mısır' da ya da başka yerlerde üstlendiğimiz yönetim işlerini 

uğraşmaya değer bulmayacağını -yani gerekli işleri görmenin pis, 

aşağılık bir uğraş olduğunu- söyleyecektir19 . 

·18 A. g e.,  ,;. 42 
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Batılı u lusların, tarih sahnesine çıkar çıkmaz bütün üstün­
lükleri edinmelerine ya da yapısal olarak bunlcırı genlerinde ta­
şımalarına karşılık Doğu lu lcır uzun tari hleri boyunca bunun izi­
ne bile sa hip olamamışlardır. Kendi kendini yönetme denilen 
şeyden o kadar habersiz ve uzaktırlcır ki, bunu pis ve aşağılık bir 
uğraş olarak göreceklerdir. O zaman Batılı ların Mısır' da ve baş­
ka yerlerde bu insanlcırı yönetmekten başka çareleri yoktur. On­
lcırın yaptığı bu "yönetim işleri" , bu yüzden şükranla karşılan­
malıdır. Böylece Oryanta list anlayışın, Doğu konusunda hem 
hüküm veren, hem de bunu uygu layan bir özel l iğe kovuşturu l­
duğunu görüyoruz. Bunu da Doğu'yu bir nesne olarilk kurmilk 
slıretiyle yapıyor. Şu halde bir kişinin, mekanın, olilyın veya dü­
şüncenin 11cs11c/c�tiri/111esi, önce onun tanımlanmilsını, sonra da 
sahiplenilmesini beraberinde getiriyor. Kısacası onun hilkkımfa 
her türlü tilsilrru fta bulunu lmasını kolaylaştırıyor. Zilten nesne­
nin tanımı gereği özünde de bu vardır. O, bir özne tarafından 
bilinmek için kendisine yönelinen pasif eşyadır. Kendi bilinci 
olmadığı için, kendi kendisini bile algılilyil maz ve bilşkcısı tara­
fından da ilncilk bir bilinç tilrafındiln til ırnnlilndıktiln Yil dil işa­
retlendikten sonril a lgılanır. Nesnenin bu mutlak edi lginliği, Or­
yantalizm tilrilfımfan -kendisini mutlcık etkinlik olcırilk kurmak 
suretiyle- sonuna kadar götürülmüştür: O, önce til nı m lcınmalı, 
sonra dil yönetilmelidir. 

Genelleştirme ve karşı laştırmacılık 

Oryantalizm, 'Oryantal' nesnenin oluşturu lmilsındil sıklık­
lil genelleştirme ve kilrşılaştırma ylintemini ku ll ilnır. Said'in be­
lirttiği gibi Oryanta lizmin özelliği "her gözlemlenebilir ayrıntı­
dan bir genelleme, her genellemeden de Şark doğilsın il, mizacı­
na, zihniyetine, töresine ya da tipine ilişkin değişmez bir yasil".ıo 
türetmektir. Bir özne olarak Oryilntal istin, kendi Batılı kimliğini 
ve bütünlüğünü kurması, bir nesne olarak Doğu üzerinde ger­
çekleştirdiği bu tür fantezilerle mümkün olur. 

�il A. g.  l' . ,  s. Y5 
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Yukcırıdcı nesneleştirmenin "nesne" üzerinde her türlü tcı­
sarrufu kolaylcıştırdığını belirtmiştik. Rir şeyin nesne içeriği art­
tıkçcı bu koicıylık dcıhcı d cı cı rtcır. Ayşe ya dcı Zeynep'in nesne içe­
riği cızdır. Bunlcı rı "kcıdın" kcı tegorisinde toplcıd ığımızdcı, ycıni 
kişisel özelliklerinden soyu tlad ığımızdcı nesne içeriğini cı rtır­
mış, d cıha belirsiz h.Jle getirmiş oluruz. İ leriye giderek "Türk kcı­
d ını" dersek, bu içeriği d cıha da genişletmiş, genel leştirmiş ve 
"iizne"likten uzaklaştırmış, nesnelik özelliğini de o orcındcı bü­
yütmüş oluruz. Dolcıyısıylcı örneğimizi Türk, Mısırlı, İrcınlı gibi 
sınırlamcılcırın dışıncı taşıyarcık "Doğu kcıdını" h.Jline getirdiği­
mizde, çok dcıha geniş bir nesneleştirme işlemi içine girmiş olu­
ruz .  Nesneleştirme içeriği arttıkçcı, o nesne hakkındcı hükümle­
rimizin sınırları da genişler. Böylece onunla isted iğimiz şekilde 
oyncıycıbilir, onu istediğimiz kalıbcı sokcıbiliriz. Çünkü genel bir 
cı lcında, hiç kimsenin sorgulcıma imkanı olmcıycın bir cı lcında söz 
söylüyor ve yargılara varıyoruz. Oryantcıl izmin sürekli olarak 
genellemeler yapması, çoğunlukla yer ve zamcın belirtmeksizin 
kalıplcışmış toptancı görüşler i leri sürmesi bundand ır. Ba tılı için 
Doğu, bir bütün olarcık "nesne", eşdeğer bir cıdlcınd ırmcıyla 
"öteki"dir. Bcı tı olcırak kend isini özne, Doğu'yu dcı  nesne olarak 
belirledikten sonra, artık Doğululcırdan ancak bir Batılı söz ede­
bilir. Bir nesne olduğu için Doğu'nun, kendinden söz etme hak­
kı da yoktur, kendini belirleme hakkı da. O, bundan böyle ken­
d isini nesne olarak belirleyen öznenin malı olmuştur. 

Genelleştirmeyi aynı zamanda mantıksal bir çerçevede de 
değerlendirebiliriz. Genel bir şey söylendiğinde, yani öncül ge­
nel olarak konulduğunda, varılan yargı, genelin kapsadığı tek 
tek bütün varlıklar için zorunlu hale gel ir. Oryantalizmin kul­
landığı genelleştirilmiş kavramlar olarak Doğu'nun despotluğu, 
tembelliği veya şehvet düşkünlüğü, tek tek bütün Doğuluları 
içine alan bir yargı olduğu gibi, aynı zamanda Ba tılı ları bu yar­
gının dışında tu tma gücünü de kendinde taşır. Çünkü bir mes­
lek olarak Oryantal izm, eşitsizliğe dayalı bu tür karşıtlıklardan 
doğmuştur. Doğu'yla ilgili bir yargı ortaya konulduğunda, Ba tı 
için bunun karşıtını anlamak gerekir. Genelleştirmenin bir baş-



ka amacı da, ele a lınan toplulukların lıirL'Y olmaktan uzak isim­
siz ki tleler haline getirilmesi, zamandan ve mekandan soyutlan­
masıdır. Bu özel liğiyle Doğu'ya ilişkin yargılar, tarihin belirli 
bir döneminde ve coğrafyanın belirli bir bölgesinde yaşamış 
gruplar için değil, bütün zamanlarda ve bütün Doğu rnğrafya­
sına a i t  ya rgılar hal ine gelir. Onlar bir kez ve Bıı/ 1 ' 1 1 1 1 1  /7elirlcdi,�i 
şekilde olıış111 ıış, SOllsııza kadar da öyle dcv1111 1 cdccck111iş gibi bir izle­
nim yaratılır. Bu yüzden de, örneği Hegel'in savunduğu gibi 
Doğu, her ne kadar bir tarih içinde görünse bile aslında tarihten 
yoksun olarak düşünülür. 

Kendini özne olarak kuran Ba tı' nın, Doğu'yla ilgili yargıla­
rının temelindeki "karşılaştırma" da, ya modern Batı toplumuy­
Icı Ortaçağ Doğu toplumu, ya da eski Doğu sistemleriyle bugün­
kü Ba tı sis temleri arasında, yani tamamen adaletsiz, eşitsiz -ve 
üstelik çeşitli baskı ve şartlandırmalarla zihinlerin bulandırıldı­
ğı- bir zeminde yapılır. Üstelik bu kadar bariz olan bu sübjektif 
zemine bil imsel bir hava verilir. Sa id, popüler önyargılarla ha­
reket eden Renan ve Sacy'yi okuduğumuzda, kül türel genelleş­
tirmelerin ve karşılaş tırmcı ların nasıl bilimsel önerme zırhına ve 
düzel tici araştırma havasına bürünmeye bcışlcıdığını gözleyebi­
leceğimizi göstermiştir. Dahcı önce, Orycın talizmin kurucu oto­
ritelerinin kendilerinden sonra gelen araştırmacılar üzerinde 
oluşturdukları baskı üzerinde durmuştuk. Said, bin.;ok akcıde­
mik ihtisas dalının başlangıç döneminde olduğu gibi, modern 
Şcırkiycı tçılığın da başlangıçta tanımlad ığı konusunu, bu a lanın 
kalıcılığını sağlamak için elinden geleni yapmak üzere, menge­
nesine kıstırarak koruduğunu belirtir: "Böylelikle bu alana özgü 
bir sözcük dağarcığı gelişti; bunun biçemi kadar işlevleri de, Re­
nan'ın kullandığı, ustaca yönlend ird iği türden k11rş1/aş/ 1rm11/1 bir 
çerçeveye yerleştirdi Şark'ı .  Böyle bir karşılaştırmacılığın betim­
leyici olduğu pek end erdir; çoğu zaman hem değerlendirmeye 
hem yorumlamaya yönel iktir". Sa id, buna örnek olarak tipik bir 
Renan karşılaştırması verir: 

Sil mi ırkının b:ısit l iğinden iiti.i ri.i bize kusurlu bir ırk gibi geldi­
ği göri.i l i.i r  hep. Benzetme yerindeyse, resim için kar,ıblem t,ısl;ı k  
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neysl', 1-l i n t-Avrup,ı ,ı i l t·�i için de S.ınıi  ırkı  lıd u r; bu ırk, yl'lkinl i ­

ğ i n  koşulu ul,ı n  o �·c� i l l i l i klL'l1, o bul lukt,ı ıı, o y,ı�,ı nı lwrl'kl' l iı ıden 

nı.:ıhru nı d u r. [ - lo� bir çocukluğun <ı rdıııd,ı n  ,ı nc.:ık v,ı;,,ı l bir L'rk.ck­

l iğe u l.:ı�.:ıbilen, pek kıs ı t l ı  bir verinı l i l i ğ l' s<ı lı i p  ki�ikr gibi S,ınıi 

lıalkl.:ır d .:ı, L'n gel i�kiıı  hal leri ni bu diınenı lerinde y.ı \',ı nıı�, gerçek 

olgunl u ğa ise .:ısl,ı u l <ı�,ı ııı.ı nıı�brd ır4 1 . 

Hint-Avrupcı ırkının ölçü olcırcık kullcınıld ığı bu kcırşılcıştır­
ına tutumu, etnikmerkezci bir ırkscı l önycırgıycı d cıycınıyor. Burcı­
dcı bütünüyle yorumcı daycılı, Doğu'yu insani boyu tsuzluğ,ı in­
dirgeyen bir öznellik egemend ir. Renan'la birlikte artık filolog­
lcır di lsel kökenleri, temellerindeki ırk, zihin, kcırakter ve ycıratı­
lışa bağlamayı imkan d cı hilinde göreceklerd i .  Böylece Doğu ve 
Doğulularla ilgili incelemelerdeki knr�ı/ıı�t ı rı ı ıncılık, Ba tı'ylcı Do­
ğu cırasınd aki varlıksal (on tolojik) eşitsizliği belirginleştiren bir 
yöntem haline gelmiştir. Bu nedenle Doğu, çoğunluklcı karşılaş­
tırmalı bir kapsam içinde ele alınır. Onun hcıkkında zcımcın zcı­
mcın takdire dayalı yargılar verild iğinde ise, hemen ardından 
mutlaka günümüz Ba tı'sıyla yapılan bir karşılaştırma gelerek 
bugün için herhangi bir değer ifade etmed iği imasıyla değersiz­
leştirilir ve zaman olarak hep geriye doğru sıkıştırılır. "Örneğin 
Schelling Şark'ın çoktanrıcılığında Yahud i-Hıristiyan tektcınrıcı­
lığının hazırlıklarını görüyordu: Brahmcı Hz. İbrcıhim'in ön tas­
viriydi. Ne ki, böylesi abartılı takdirlerin ard ınd cın, neredeyse 
her defasında, karşı tepkiler geliyordu: Şark birdenbire, acına­
cak kadar insanlıktan uzak, antidemokratik, geri, barbar vb . 
olup çıkıyordu.  Sarkacın bir yöne scı lınımı, bu salınıma denk 
güçte bir karşıt salınıma yol açıyordu: Değeri düşüyordu 
Şark'ın. Bir meslek olarnk Şarkiyatçılık, eşi tsizliğe daycılı olan 
bu karşıtlıklardan, dengelemelerden, ayarlamalardcın doğdu; 
geniş ölçekte kültürde, fikirler benzer fikirleri besledi, benzer fi­
kirlerden beslend i .  Kaldı ki, Şarkiya tçılığa eşlik eden sınırlama 
ve yeniden yapılandırma tasarısının izi d e, d oğrudan doğruya, 
Şark'ın karşılaştırmaya dayalı yoksulluğunu (ya da zenginliği-
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ni) filoloji, biyoloji, tarih, antropoloji, felsefe ya da iktisil t  gibi d i­
siplin lerde giirülen türden ilkildemik, bilimsel inceleme biçimi­
ne milhküm eden eşi tsizliğe dek sürülebilir"�2. 

Sildeet.' birer iddiil olmasınil rağmen, hepsi de yüksek doğ­
rulilr olcırak gösterilen genelleştirme, her şeyden önce bütün bir 
Asyil ve Afrika'nın, hil ttil Avrupil ve uzilntılarının dışındil killan 
ti.im dünyil coğrafyilsının "Doğu /Şark" ildı  al tında toplanma­
sıyl<ı bilşlar. Doğal olilrak bunun karşısında "Bil tı" yer alır. Dün­
yanın bu iki kavram il l tında genelleştirilmesi, bütün sıfa tların 
d il, olumluları Ba tı'yil, olumsuzları Doğu' ya ait olmilk üzere ge­
nelleştirilmesini getirir. Bil tılılar genel obrak akılcı, barışçı, öz­
gürlükçü, mantıklı ve gerçek değerlere silhip; Doğulular da ge­
nci olarak akıl d ışı, SilVilŞçı, despot, man tıksız ve gerçekten 
uzaktırlar. Ard ından bu coğrafyil içindeki d iller, ırklilr, tipler, 
renkler ve zihniyetler türünden her kategori, sabit çift terimli 
"bizimki/ onlarınki" karşı tlığında yeni bir genelleştirme kalıbı 
içine sokulur. "Bizimki" "onlarınki"ni istila eder hep. "Bizim" 
oliln değerler, özgürlükçü, insani, doğru değerlerd ir ve bilgi 
yüklü araştırmacılık, akılcı soruşturma ve edebiyil t geleneğiyle 
desteklenir. Bunlar Avrupalıya üstünlük sağlarken, Doğuluları 
bu çerçevenin dışında bırakır. Onlar için sözü edilen bu değer­
lerin tersini düşünmek gerekir. Böylece Arnold, Ruskin, Mili, 
Newmiln, Cariyle, Renan, Gobineau ya da Comte'un sözcülü­
ğünü yaptığı 'bizim" olan sanata i l işkin her fikir "biz"i bir ara­
dil tutan zincire bir halka daha eklerken, "onlar", yabancılar ola­
rnk d ışlcinıyordu. Her iki taraf için çizilen alanın "biz" tarafın­
d iln belirlenmesi dolayısıyla Doğu'nun ağzı bir kez dahil tıkanı­
yor ve onlardan da ancak belirleyici özelliğiyle bir Batılı si.iz 
edebi liyor. Aynı zamandil "renklileri ya dil beyaz olmayilnları 
d il ancak Beyaz Adam belirleyip adlandırabilird i .  Şilrkiya tçılar 
ya da Beyaz Adamlar (çoğu zaman birbirinin yerine de geçebi­
liyordu bunlar) tarafından ortaya konan her önerme, beyazı 
renkliden ya da Garplıyı Şarklıdan ayıran kilpanm<ız mesafe 
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duygusunu iletiyordu; d ,1hcısı, her iinermenin cırd tndcı, Şcırklı­
renkliyi Cıırplı- lwyıı: tıırıı(ı 1 1dıı 1 1  i11cclc11c11 1 1cs111' konuınundcı tu­
tcın, tersinin de siiz konusu olmcıdığı bir deneyim, iiğreni ın, eği­
tim geleneğinin tınısı vcı rdı .  Bir Ccırplı-beycız iktidarda oldu­
ğu nda ( . . .  ) Şcırklı, ilkesel olcırcık hiçbir Şcırklının bcığımsız olına­
sıncı, kendi kend ini idcı re etmesine cıslcı geçi t veri lmeyeceğinin 
kesin olduğu bir yiinetim sistemine cıi tti .  Burcıdcıki iincül şuydu: 
Şcırklılcı r  kendi kendini yönetmekten bihcıber olduklcı rıncı göre, 
kendi iyilikleri için bu hcılde tu tulmcılcırındcı ycırcır vcı rdı"H. 

Scıid'in gösterdiği gibi, Ondokuzuncu yüzyı lda Rencın, La­
ne, Flcıubert, Ccıussin de Perccıvcıl, Mcırx, Lamcırtine gibi yazar­
lcırda Şcırk'a ilişkin bir genelleme, gücünü Şcırk'a iizgü olan her 
şeyde bulunduğu varsayılcın bu temsililik niteliğinden, yani Bcı­
tılılar tcı rafından temsil ed ilmekten başka çarelerinin olmama­
sından almaktcıd ır. "Şark'ın her parçacığı kendi Şcırklılığını an­
la tıyordu, o kadar ki, Şarklı olma sıfa tı her karşı örneği ezip ge­
çiyordu .  Şarklı insan öncelikle bir Şarklıydı, insanlığı ikincild i .  
Bu köktenci tipleme, doğal olarak, geriye ve geçmişe dönük her 
yönelişle tür kategorisine başvuran bil imler (ya da yeğlediğim 
deyişle söylemler) tarafından pekiştiri ldi; bu yönelişin, türlerin 
her tekil üyesi için bireyoluşsal bir açıklama olduğu da vcırscıyı­
lıyordu .  Böylece, 'Şarklı' gibi geniş, yarı popüler cıd l cındırmcılar 
çerçevesinde, bilimsel geçerliliği biraz dahcı yüksek cıyrımlama­
lcır yapıldı; bunların çoğu dil  tiplerine -yani Sami, Dravid, Ha­
mi dillerine- dayanıyordu temelde, cıma kendilerini destekle­
yen antropolojik, psikolojik, biyolojik, kül türel kanıtlar bulma­
ları da zor olmuyordu.  Örneğin Renan'ın 'Sami d ili ' , Renan'ın 
elinde, anatomiye, tarihe, antropolojiye, hcı t ta yerbilime ait her 
tür koşu t düşünceyi kendine ka tabilen bir dilsel genellemeyd i .  
Yani 'Sami' yalın bir betimleme ya da adlandırma olarak kulla­
nılmakla kalmıyor, her tcırihi-siyasal olay bileşimine de uygulcı­
nabiliyordu; amaç söz konusu bileşimleri, hem bunları öncele­
yen hem de bunlcırda içkin olan nüvelere indirgemekti .  Dolayı-

11 A. g « . ,  s .  240 
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sıyla 'S,ımi', önceden mevcu t bir 'Scımi' Ô/'.Üne daycınarak 'S,ımi' 
dcıvranışının her somut edimini iingörme idd icısını tcışıycın, ilY­
rıccı birtakım genel 'Sami' iiğelerine göre insan ycış;ımı ile etkin­
liğinin tüm giirünümlerini yoruml;ım;ı hedefi güden z;ım;ııliite­
si, bireyötesi bir kcı tegoriydi" 1� .  

Norm;ıl olarak düşünüldüğünde böyle bir genelleştirmenin 
m;ıntığı elbette yoktur. Çünkü Doğu denilen düny;ı, buna izin 
vermeyecek kcıdar geniştir. İçinde üç büyük dinin ve Hint ve 
Çin geleneğinin mensupl;ırı, değişik ırklar ve milletler, çok ge­
niş bir coğrafy;ı ve geçmişe doğru büyük bir tarih vardır. Bu ka­
dar geniş bir bütün hakkımfa, böylesine kolay bir genellemeye 
nasıl gidilebilir? 

"Burası, açıktır ki, dcv;ıs;ı, kadim, son derece karm;ışık ve 
çeşitlenmiş bir bölgedir. Geçmişine binlerce yıllık ins;ın tarihi­
nin olayları d amgasını vurur; ilk okuryazar kültürün yurdudur 
ve içinde yalnızca üç büyük dil grubunu -Arapça, Farsça ve 
Türki- değil, aynı zamanda Kürtçe, PeştG ve Berberi gibi daha 
küçük, ama ayrı d i lsel birimleri de barındırır. Şimdi başa t olan, 
kendisi egemen Sünniler ve Şii tarika tları arasında bölünmüş 
olan ve çok sayıda daha küçük tarika t, dal ve Rafızi akım barın­
dıran İslam d ininin yanı sıra Yahudilik, Hıristiyanlık ve Zerdüş­
tiliğin ana vatanıdır. Bölgede devasa iç denizler, büyük çöller ve 
yüksek sıradağlar bulunmaktadır, ama aynı zamanda dünyanın 
en verimli tarım arazilerinin bir kısmını da içerir. Halkı dünya­
nın en zengin insanlarından bazılarının yanı sıra, en yoksullar­
dan bazılarını da içermektedir; göçebe deveciler, çobanlar, köy­
lü çiftçiler, balıkçılar, tacirler ve büyük şehir merkezlerinde bu­
lunan sayısız mesleğin erbabı olarak çalışır; farklı siyasalarla 
-sosyalist, milliyetçi, d insel ve monarşik- yönetilen ve zaman 
zaman savaşan ayrı d evletler halinde yaşarlar"45• 

Böylesine geniş, farklı iklimlere, tarihlere, toplumsal örgüt­
lenmelere, inanç ve yönetimlere sahip koca bir dünyayı tek bir 

� j A. g. l' . ,  s. 243 
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yafta a l tında birleştirmek, hescıplı-ki t<1plı iinyargılc ırd cın b<1şb bir 
şeyle açıklcıncımaz. "Am;ı iizcllikkr kompleksi yiintemi tüm özcl­
likll'ri, s<ınki eşi t  değere s;:ıh ipmişler gibi ;:ıynı çuv;ıla sokar: Çcıdır 
biçimi ve cıkrnbcılık ycıpısı karnkteristik giistergesi olcırnk denktir­
ler; ve kişi <1Z çok 'tipik' scıyılcıbilecek grupların bir lis tesini derle­
yebilmek için k;:ıç özel l iğin paylcışıld ığıncı bcıkcır. Bu tcırz cıntropo­
loji, Edmund Le<ıch tcırnfındcın zekice, toplum incelemesine kele­
bek koleksiyoncusu ycıklcışımı, ycıni müze sergi dolcıplcırının et­
nogrcıfik denginde, birbiri kcırşısın;:ı yerleştirilen sürekli çeşitle­
nen kcı tegorilerin kısır bir derlemesi olcırnk cı lcıycı al ınd ığındcın 
beri gözden düşmüştür. Lecıch'in eleştirisi geçerlid ir; ;:ınc<ık ge­
nelleme ve kcırşılcıştırmcılcırın toptcın dışlcınmcısı kcıstını tcışıma­
mcıktcıydı; onun kaygısı, yüzeysel giirünümlerin gerisinde dcıhcı 
derin yapıscıl örüntülerin keşfiydi; bunlar dcıhcı cınlcımlı korelcıs­
yonlcırcı ve dcıha önemli karşılaştırmalara ol;:ın;ık scığlayaccıktı"�6. 

Oryantalis t  söylem 

Edward Scıid, bu bölümün bcışında  verdiğimiz üç Orycıntcı­
lizm tcınımının cırdından, Orycıntalizmin, bir söylem olcırcık ince­
lenmedikçe, Aydınlcınmcı sonrcısındcı Avrupcı kül türünün Şcırk'ı 
siycıscıl, sosyolojik, askeri, ideolojik, bilimsel, imgesel olcırcık çe­
kip çevirebilmesini -hcı tta üretebilmesini- scığlcıycın o müthiş 
sistemli d isiplinin cınlaşılmasının olcıncıksız old uğunu söyler. 
Çünkü Şcırkiycı tçılığın öylesine yetkin bir konumu vcırdı ki, Scı­
id'e güre "Şcırk'cı ilişkin ycızcın, düşünen, eyleyen hiç kimse, bu 
işleri, Şarkiycı tçılığın düşünce ile eyleme dcıycıttığı sınırlcımcılcırı 
hescıbcı kcıtmcıksızın ycıpcıırnızdı" . Dcıhcı da ileri giderek şunu 
söyleyebiliriz: "Şcırk, Şcırkiya tçılık yüzünden bcığımsız bir dü­
şünme ya dcı eyleme nesnesi olamcıdı (hfılfı da d eğil) . Bu, Şcı rki­
ya tçılığın Şark hakkında  söylenebilecekleri tek yönlü olcırnk be­
lirled iği anlamına gelmiyor; bütün çıkcır ağının, 'Şcırk' denen 
özel bütünlüğün söz konusu olduğu her durumda etkil i  (dolcı­
yısıyla bağlcıyıcı) olduğu anlamına geliyor"�7. 

-lll A. g. L'., s. 34 
�7 Edward S.ı id, .ı. g. L'. ,  s. 1 3  
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Said, Avrupa kü ltürünün bu gücünü ve kimliğini, kendini 
Doğu karşısında konumlandırarak nasıl gerçekleştirdiğinin ifa­
desi olan Oryantalizmi anlam;ık için Michel Foucaul t'nun çeşit­
li ki taplmınd;ı tanıml;ıdığı "söylem" k;ıvrnmını kullanmanın işe 
yarayacağını düşünmüştür. 

Oryantalist söylemin özü, Doğu'nun yalnızca dinlerinin 
değil, d illerinin, ırklarının, etnik kökenlerinin, psikolojilerinin, 
duygu ve düşünce biçimlerinin, toplum yapılarının, olay ve eş­
ya karşısında etki ve tepkilerinin, kısacası her şeylerinin Ba tılı­
lardan farklı ve onlarla asla uzlaşmaz olduğunun ortaya konul­
masıdır. Sonuçta Doğu, Oryantalist söylem sayesinde bü tün bu 
"normal olmayan" farklı iizel likleriyle kalmaya mahkum edil­
miştir. Doğulu, Avrupalı araştırm;ıcının kendisi için belirlediği 
sınırla r  içinde şimdiki aşağılanmış, sömürgeleştirilmiş ve geri 
konumundan, kendini Batılı modernlikten koparan Samilikten, 
Araplık, Türklük veya Hintlilikten kurtulamayacak bir çember 
içine sokulmuştur. Doğu'nun bu olağanın dışındaki farklılaştırıl-
1111ş farklılığı, Ba tı'nın kendini özerk bir özne olarak kurgulama­
sının önkoşulu olarak (çünkü Batı kendini bu farklılığa dayalı 
karşı tlık içinde kurar) yapay biçimde yaratılmıştır. 

Burada Foucault'nun, iktidarın uygulanmasını başkalarınm 
eylemleri ı"izeri11de eylemde bıılıınmak olarak tanımladığını48 hatır­
lamakta fayda vardır. Böylece "eylem" değil, "başkalarının ey­
lemi üzerinde eylem"in önem kazanması gibi, burada da asıl 
d ikkat edilmesi gereken şey "farklılık" değil, "farklılığın farklı­
laştırılması" olmaktadır. Böylece doğal olan farklılık, kendi için­
de yeni bir farklılaştırma işlemiyle olumlu bir özellik, ya da in­
sani bir çeşitlilik olmaktan çıkarılmıştır. Eğer Batılılarca yapılan 
araştırmalar zaman zaman içlerinde sınırlı olarak olumlu bir 
farklılık ve çeşitlilik özelliği barınd ırıyorsa, bunları bugüne do­
kunmayacak şekilde geçmişe ait birer nitelik olarak kavramalı­
yız. Böylece modernlikten soyu tlanarak ortaya konulan araştır­
malardaki "bu çeşitlilik, geriye ve geçmişe doğru, genelliğin 

·!8 Bkz. Michel Foucault, (bıc <'<'  lklıdıır, s .  7S 



köksel bitim noktasına doğru" sıkıştırılmış ve kısı tlanmıştır hep. 
"Her modern, yerli davranış örneği, süreç içinde gücü artan bir 
kökensel bi tim noktasına geri gönderilecek bir akış olup" çık­
mıştır; işte "bu 'havale etme' biçimi, Şarkiya tçılık disipli1 1 i11 in ta 
kendisiyd i"�9 .  

Örneği Renan'ın, Samileri "kesintiye uğramış gelişim örne­
ği" diye anmasının nedeni budur; "işlevsel açıdan bakılacak 
olursa bu söylenen, Şarkiyatçı için, modern olduğuna ne kadar 
inanmış olursa olsun hiçbir modern Saminin kökenlerinden ge­
len zorlamaları aşamayacağı anlamını taşıyordu .  Bu işlevsel ku­
ral hem zamansal hem uzamsal düzlemde işliyordu .  Hiçbir Sa­
mi, zaman içinde, bir 'klasik' dönem gelişiminin ötesine geçe­
medi; hiçbir Sami, çadırının ve kabilesinin kırsal ortamının dışı­
na biraz olsun çıkamadı. Halihazırdaki 'Sami' yaşamının her te­
zahürü, ilkel döneme dair açıklayıcı 'Samilik' ka tegorisine geri 
gönderilebilirdi, gönderilmeliydi de"50. 

Said, Batı'nın Doğulu Öteki'yi bilme arzusunun nasıl onun 
iktidar arzusuyla iç içe geçmiş olduğunu başarıyla göstermiştir. 
O, Oryantalist söylemin ortaya çıkışının, sömürgeciliğin doruk­
ta olduğu döneme rastladığını ha tırla tarak, "Batı'nın ürettiği 
bilgi ile iktidar arzusu ve öteki kültürler üzerindeki hakimiyeti 
arasındaki içsel bağı gösterir"51 .  Bilgi ve iktidar bağlantısını te­
mellendiren Foucault'ya göre güç, çok geniş bir d i l  ve kurum­
larda yerleşiktir ve biz bu dil ve kurumlarla dünyayı tanımlar, 
anlar ve kontrol ederiz. Onun "eserlerinde yer alan bilgi / güç 
analizi, Said'in meşhur oryantalizm çalışmasında, içinde taraf­
sız Occident/Orient (Batı/Do,�ıı) karşılaştırmasının bir güç ilişki­
si olarak i fade edild iği farklılık söylemi ile taban oluşturmuştur. 
Oryantalizm, egzotik, erotik: tuhaf Orient'i; kategoriler, tablolar 
ve kavramlarla aynı anda tanımlanan ve kontrol edilen, anlaşı-

49 Edward Said, a. g. e., s. 246 

50 A. g. e., s. 246 
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l,1bilir ve kabul ed ilebilir bir fenomen haline getirıniştir. Bil nıt'k 
hakim olmaktır. Oryantal ist söylem sonuç olarak, teoloji, edebi­
yat, fclsdt' ve sosyoloji ;n;ıcılığıylcı ifade t.'di lcn önemli ve si.in·k­
l i  bir analiz çerçevesidir ki, bu çerçeve yalnızca empery;ı list iliş­
kilerin ifade edildiği bir ;ı lan değil, aynı z;ımanda gerçek bir si­
y;ısi güç alcım olmuştur. Ory;ıntal izm, gerçekçi B;ı tılı ve tembel 
Doğulu arasındaki zıtlık etrafınd;ı organize ed ilen bir kara ktl'r 
tipolojisi oluşturmuştur. Orycıntcı l iı.min giirevi, Doğu'nun son­
suz kcırmaşıkl ığını, belli tipler, karakterler ve kurumlar hal ine 
dönüştürmekti. Egzotik Orient'i, u lcışılabilir bilı:ı;i sistemcı tik tab­
losu içinde sunan anl;ı tıl;ır, bu nedenle Batı hakimiyetinin tipik 
bir kül türel ürünü idi":o2 . 

Said' in çözümlemesine gi.ire Oryantalist söylemin gerçeği, 
onlar kendilerini anl;ımaya çalışmadıkları ve Ba tılı lcır ha kkında 
konuşmadıkları halde, Batılıl;ı rın Doğulular hakkında ne bildik­
leri ve ne söyledikleriyd i .  Riiylece Oryantalizm, zıtlıklar es;ısın;ı 
dayalı, gerçekliği olmayan bir Doğu kuruyordu.  Burada karşı­
laştırma yapılacak toplum, d iğer toplumların yetersizliği ve ge­
ri kalmışlığına karşın, ;ıkılcılık, gelişme, demokratik kurumlar 
ve ekonomik kalkınma gibi bir dizi zorunlu ve üstün özellikle­
re sahipti. Oryant;ı l ist  söylem bunları, Batı toplumunun kendi­
ne özel karakteri haline getiriyor, karşı sosyal biçimlenmelerin 
de kusurları ve eksiklikleri olarak açıklıyordu .  Sa id'e göreyse 
Doğu, gerçeklikte karşılığı olmayan uydurulmuş bir dünya de­
ğildir ve kend isi için kurulan söylemden dcıha büyük, yalın bir 
gerçekliği vardır. İşaretlenmiş bir Doğu ile gerçek Doğu arasın­
daki farktır bu. 

Foucault, kelimelere düşünceyi temsil etme gi.irevi ve gücü­
nün yüklendiğini bel irtir. Temsil etmek, "tercüme etmek, göze 
görünür bir aktarım yapmak, düşünceyi bedenin dış kanadı üze­
rinde, tamlığı içinde yeniden üretebilen maddi bir ikiz ima l et­
mek anlamına -gelmekted ir: d i l  düşünceyi, tıpkı düşüncenin ken-

:;:2 Bry.ın S. TurnL�r, Ur_ııo11fıtli: 1 1 1 ,  Pn:-'f1 1uıdcr11i=111 i'I' Clıılı11li:ı 11, .... . -ı:; 
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di kendini temsil ettiği gibi temsil etmektedir" ,'. Dilin bu gücü­
nün, bir iirüntü olarcık fikirlere dayattığı ve Foucault tarafından 
'söylem' olarak adlandırılan kavramı açıklamak için Loonıba, 
Oxford Eııglis/ı Dictio11nry'ye başvuruyor: Sözlük, "Latince cıırsııs 
ya da 'gid ip gelme, sağa sola koşuşturma'dan gelen 'gid im­
li'nin/ 'söylem'in (d iscourse) birkaç anlamı olduğunu bildirir 
-ileri doğru gitme, süreç ya da zamanın, olayların, eylemlerin art 
arda gelmesi; akıl yürütme yetisi ya da rasyonellik; d üşüncenin 
söz ya da söyleşiyle iletilmesi; bir anla tı, öykü ya da açıklama; 
aşinalık ve bir konunun uzunca ele alındığı ya da işlend iği sözlü 
ya da yazılı analiz. Sözlük, bu son anlamın sözcüğün bugün ge­
çerli olan anlamı olduğunu bildirir bize. Michel Foucault'nun ça­
lışmasındaysa daha önceki anlamların bazıları yeniden günde­
me getirilir ve sözcüğe başka anlamlar ilave edilir"54. 

'Söylem' kavramı, Said' in Şnrkiyntçılık adını taşıyan ki tabın­
da ve Foucault'nun adı anılarak kullanılmasından sonra daha 
çok tanınıp yayıldı ve üzerinde önemle durulmaya başlandı. Sa­
id bu kelimeye ne kadar şey borçluysa, kelimenin Said'e daha 
fazlasını borçlu olduğunu söyleyebiliriz. Bu geniş anlamıyla ar­
tık "söylem", eleştirel teorinin ve postkolonyal eleştirinin mer­
kezinde yer a lmaya başlamış, özellikle kolonyal çalışmaların 
mutlaka anmadan geçemeyecekleri bir karakter kazanmıştır. 
Loomba bu gerçeği dile getirdikten sonra şu bilgileri veriyor: 

Foucaul t'nun söylem kavramı, delilik üzerine yaptığı çalışma­

dan ve özne üzerine içten bir perspektifi ya da başkalarının onlar 

hakkında söyled iklerine karşın akıl hastası (insane) insanların sesi­

ni canlandırmayı istemesinden doğdu. Bu zorlu bir görevdi -top­

lumsal dolaşıma sokulmaya değmez addedilmiş olan sesleri nasıl 

yeniden gün ışığına çıkartabilirdiniz ki? Foucault  bu seslerin işiti­

lebileceği nad ir yerlerden birinin edebi metinler olduğunu göster­

di .  Bir insan kimliği kategorisi olarak deliliğin çeşitli  kurallar, sis­

temler ve yordamlar tarafından nasıl üretildiğini ve yeniden üretil-

;ı Miclll'l Fouc.ıulı ,  Kcliıııclcr i'c Şeyler, s. 127 
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diğini, yine bunların 'norm,ı l lik' i  n<ısıl y<ı rat ıp delil i ktt'n <ıyırdığını 
araştırmaya b,ışladı .  Bu sistemler bilginin oluşturulduğu ve üretil­
diği 'söylem düzenini' y,ı J,ı bü tün bir kavramsal bölgeyi biçim­
lendiriyordu .  'Söykm düzeni' yalnızca düşünüleni ya da söylene­
ni içermekle kalmaz, .ıynı z.ınıanda neyin siiylL'nip neyin söylene­
meyeceğini, neyin r.ısymıel k,ıbul ed il ip neyin dışlanacağını ,  neyin 
delil ik ya da i taa tsizlik olarak giiri.i li.ip neyin hastalık ya da top­
lumsal açıdan kabule şayan sayılabileceğini di.izt•nler""· 

İşte Oryan talizm, gücün dil sorunsalı içinde maddileşmesi 
anlamında bir söylem olarak, Batı emperyalizminin hegemonik 
olduğu and ır. 'Söylem düzeninin', aynı zamanda söylenip söy­
lenemeyecek veya rasyonel kabul edilip edilmeyecek şeyleri de 
belirlemesi, Said'in Oryantalist metinlerin sadece bilgi üretme­
d iğini, ona ilişkin gerçekliği de yarattığını söylediği şeydir. Ba­
tı'nın kurduğu hegemonya ile gerçekleşen bu düzen, tersinden 
bir kurguyla, önce bilginin kendisini oluşturur, sonra da bu bil­
giye uygun nesneyi yaratır. Çıkış noktası verili hale getirildiği 
için, sonuç da zorunlu olarak buna uygun olacaktır. Burada ve­
rili olan şey, Doğu'nun Batı'nın karşıtı, onun aynadaki ters gö­
rüntüsü olduğudur. Daha önce Balfour örneğinde belirttiğimiz 
gibi, Doğu'nun tarih boyunca kendi kendini yönetmesinin izine 
bile rastlanmamasının bir veri olarak ortaya konulması, onu yö­
netmek için Batılı sömürgecilerin yönetimini meşrulaştırıyordu .  
Hatta Balfour, sırtını kendinden önce geliştirilen Oryantalist bil­
giye dayayarak "onların yönetiminin bizim tasarrufumuzda ol­
ması, onların tüm dünya tarihi boyunca idaresine girdikleri d i­
ğer yönetimlerden çok daha iyi bir yönetim altında olduklarını, 
bunun yalnız onlar için değil kuşkusuz tüm uygar Ba tı için bir 
kazanç olduğunu gösteriyor" diyebilmişti . Said Oryantalizmin, 
sadece sömürge yönetimini aklileştirmenin bir yolu olmadığını, 
sömürge yönetimini her şey olup bittikten sonra değil, daha 
baştan temellendird iğini söylerken buna işaret ediyordu'"· Yıl-

;::; A. �· e . ,  s.  59 
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!ar, hatta yüzyıllar boyunca keşif yolculukları, ticaret ve Sc1V<1Ş 
il işkileriyle oluşmuş deneyimler sonucu, "bağımlı ırkl<ır"ın na­
sıl elde edilecekleri ve ytinetilecekleri konusunda yeterli birikim 
soğlcınmıştı . Sömürgecilik, toplanan bu bilgilere uygun gerçek­
liğin kurgu lanmasındiln sonrn ortilyil çıktı. 

Kısoe<ısı Doğu, sürekli obrilk Ba tı'nın silhip olduğu şeyler­
den yoksunluğu içinde tanımlanır. "'Doğu' her Zilmiln için Bil­
tı' diln boşkcı bir şeyle, Biltı'nın bilsitçe silhip olduğu düşünülen 
şeylerle kıyilslilnilrnk Ba tı'nın 'Öteki'si hilline gelir. Batı ile Do­
ğu ilrnsındoki ayrım Oo,�11 11 1 1 1 1  işoretlenişi, dilmgillanışıdır. Or­
yilntal izmin d ışınil çıkilrilk, Doğulu toplumların kavramsallaştı­
rılmillarını tersine çevirmeyi, tarihlerini, üretim biçimlerini, po­
l i tik yapılarını yeniden yazmayı denediğimizde, muazzam güç­
lüklerle kcırşılaşmamızın nedeni budur. Çünkü bize tarihsel ola­
rak verili olan, za ten 'hegemonize' edilmiş bir farktır. Birçok du­
rumda, yazılmaya çalışılan Doğunun tarihi değil, Ba tının tarihi­
nin bir tersi, ya da onun Doğu'daki suretidir. Oryantalist söy­
lem açısından baktığımızda, Batı kendi tarihini, zamanını ve kı­
saca kendini, Doğu ile arasındaki farka dayanarak, yani Do­
ğu'yu tarihten, sivil toplumdan, kentsel yapılardan, bireysellik­
ten vb yoksun diye damgalayarak kurmuştur""7. 

Bir kez daha Foucault'ya dönerek ve onun birey konusun­
da söylediklerini topluma uyarlayarak şöyle diyebiliriz: Böyle 
bir hegemonya veya iktidar biçimi, toplumu ka tegorize ederek, 
farklılığı içinde belirleyerek, bir kimliğe bağlayarak, ona hem 
kendisinin hem de başkalarının onda tanımak zorunda olduğu 
bir hakikat yasası daya tarak doğrudan gündelik yaşama müda­
hale eder. Bu, toplumları nesneleştiren bir iktidar biçimidir; de­
netim ve bağımlılık yoluyla başkasına boyun eğd iren ve tabi kı­
lan bir iktidar  biçimi"8. 

:ı7 Mahnnıt Mutm.:ın, "Oryl\nt,ı liznıin Gölgesi Al tınd�1 : Bat ı'ya K.:ı rşı İslcim", s. 44 
=ıs Bkz. Michcl Foucault, ( >: 1 1c ,,,. iktidar, s. 63 
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Ba tı hegemonyasının kurulmasında ve sürdürülmesinde 
önemli rol oynayan Oryantalizmin asıl önemli işlevi, siyasal, 
ekonomik ve kül türel bir birlik olarak Ba tı'yı ve Batılı i.izneyi ha­
kim bir evrensel norm ve merkez olarak kurmasıdır. Bunun na­
sıl sağlandığı konusunda "kilit nokta, Batı'nın kendinden farklı 
toplumları ve kültürleri bir karşıtlıklar dizgesi, bir karşılaştır­
malı ölçek içine yerleştirerek temsil etmesidir. Bu söylemsel diz­
ge dilin ayrımsal (di fferen tial)  yapısına yerleşiktir, dil  ile çalışır. 
Karşıtlığın bir kutbu hep bir 'yokluk' ya da 'eksiklik' ile işaret­
lenir, böylelikle diğer kutbun üstünlüğü hiç ifade edilmeksizin 
açık hale gelir"w. Karşıtlığın olumlu kutbu olarak kabul edilen 
Batı' da var olan bir özelliğin (örneği sivil toplum), olumsuz ola­
rak gösterilen kutbunda bulunmadığı söylenerek Doğu, eksikli 
bir toplum haline getirilmiş olur. Burada önemli olan, herhangi 
bir özelliğin gerçekten Doğulu toplumlarda bulunup bulunma­
dığı değil, niçin Batılı toplumlara özgü bir özelliğin esas a lındı­
ğıdır. "Yani bu karşılaştırma bir yargı içermektedir, hem de sav­
cının aynı zamanda yargıç olduğu bir yargı: örtük evrensel 
norm (. .. ) Ba tı toplumudur ( .  .. ) Bu karşıtlıkçı (oppositionnl) yapı 
aracılığıyla, Batı'nın dışında kalan toplumlar özel bir farklılık 
sistemi içine yerleştirilir, 'ö teki'leştirilirler, radikal olarak başka 
hale getirilirler. Örneğin zamansal olarak geriye i ti lirler ve Batı 
sistemi insanlığın ulaştığı en son aşama olarak kurulur ya da ay­
nı bağlamda değişik fanteziler işlemeye başlar (örneğin 'ilkel' 
siyah Afrikalı'nın 'aşırı cinsel gücü', vb.) .  Böylece 'başka' top­
lumlar ancak bu evrensel Batılı norma uzaklık veya yakınlıkla­
rına göre tanınabilir hale gelir . .  . ' 'h<1.  

Ba tı'nın hakim bir evrensel norm ve merkez olarak kurul­
masında, bilgi ve gı"iç ikilisinin sıkı işbirliği hemen her zaman ön 
plandadır. Doğu' ya ilişkin bilgi, hem sömürgelerde kurulan i liş­
kilerle, hem de gelişen etnoloji, karşılaştırmalı ana tomi, d ilbilim 
ve tarihin kendi yararına kullandığı, yabancı olana, olağand ışı 

SlJ Keyman, Mutnıan, Yeğenoğlu, ()ry1111!11li:.:.111, Hcsc111011_ıp1 tıc Kı"ilt ı ircl Fark, � - l l 
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görülene yönelik yaygın ilgiyle pekişen bir bilgiyd i .  Romancı­
lar, şairler, çevirmenler ve gezginlerce üretilen geniş bir edebi­
ya t bü tünü de bu bilgiye eklenmişti. Bunlar Avrupa'yı üstün bir 
konuma getiriyordu. Batılılar, doğal bir hak olarak Doğulularla 
i lişkilerini, güçlü tarafla zayıf taraf arasındaki bir ilişki olarak 
görüyorlardı. Zayıf taraf olan Doğulular mantıksız, ahlaksız, ço­
cuksu ve "farklı" dır. Buna karşıl ık Batılılar aklı başında, erdem­
li, olgun ve "normal"dir. Doğu artık bu şekilde düzenlenmiş, 
olumsuzlukları içinde bir anlama kavuşturulmuş, Ba tı'nın Do­
ğu'nun kimliğini saptamakta kullandığı karmaşık bilgisel tah­
rifler dizisiyle "bu şekilde" anlaşılması kolaylaştırılmış bir dün­
yadır. Doğu bilgisi Batı'nın gücünden kaynaklandığı için, bir 
bakıma Doğu'yu, Doğuluyu, Doğulunun dünyasını yaratır61 . 

Oryantalist söylem yine bu çerçevede, sürekli şablonlarla 
(stercotip) çalışır. Bu basmakalıp imgeler -örneği 19 .  yüzyıla ai t, 
günümüzde de değişik biçimlerde süren harem, odalık ve Do­
ğu'lu despotun sınırsız cinsel özgürlüğü efsanesi- "gerçek bilgi­
lerden çok, Batı'lı (ve çoğu kez erkek) öznenin psişik dünyasına 
ait korkuların, arzuların ve fantazilerin ifadesidir. Bir kez kültü­
re girdikten sonra, psişik ve toplumsal bir temel bulabilen bir im­
ge bir metinden ötekine alıntılama yoluyla yeniden üretilir, ve 
pekişerek, kültürel bir tortu haline gelerek 'gerçeklik' kazamr"62. 

Bu düşüncelerin oluşturulmasında kimlerin payı yoktur ki? 
Maxime Rodinson, Oryantalist kurumların kurulduktan sonra 
kısa zaman içinde işlemeye başladığını, 1829 yılının Ocak ayın­
da Les Orientales adlı eserine yazdığı önsözde Victor Hugo'nun 
"Doğu ile ilgili araştırmalar hiçbir zaman bu kadar i leriye götü­
rülmemiştir. XIV. Louis döneminde herkes Helenist'di .  Şimdi 
Oryantalist olduk hep. Hiçbir zaman bu kadar aydın Asya de­
nen uçuruma bu kadar eğilmemiştir bir arada. Bugün Çin' den 
Mısır'a kadar doğunun her dilini inceleyen birer alimimiz var"63 

61 Bkz. Edward Said, a .  g. e., s. 49-50 
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dt.•d iğini aktarıyor. Artık bilginler, edebiyatçılara ve sana tçılara 
yol gösterirler. Hugo'nun danışmanları Ernest Fouinct ile baron 
d' Eckstein, Coethe'nin danışmanları Friedrich von Diez ve da­
ha birçoklarıdır: 

Edebi ve artistik oryantalizmi Müslüman şarka ait  her türlü 

olay teşvik eder. Bilhassa 19 .  asırda Avrupa politikasının büyük 

problemlerinden biri olan 'Şark Meselesi' .  Romantik egzotizmin 

kalkış noktası şark meselesidir. Konu Yunan savaşından it ibaren 

büyük bir önem kazanır. Byron'u kendine çeken Doğu (1 824' te 

burada ölür) Oryantalist resim için bir ilham kaynağı olur. Delac­

roix'nun 'Sakız adası katliamı' aynı yıl sergilenir. Romantiklerin 

Doğusu, geniş yığınların hafızasında uzun zaman yaşayacak olan 

imajı ile baştanbaşa bu tabloda ve 'Les Orientales'dedir. Hugo ese­

rinin i lk şiirlerini 1 825'te yazmış; bir renk, bir debdebe, barbarca 

bir vahşet cümbüşü, haremler, saraylar, kesilen kelleler, çuval 

içinde denize a tı lan kadınlar, filikalar, hilalli sancaklarla süslü ka­

dırgalar, lacivert kubbelerin yuvarlaklığı, beyaz minareler, odalık­

lar, harem ağaları, vezirler, hurma ağaçları al tındaki çeşmeler. Bu 

renkli tablolar keyfi yerinde ba tı burjuvalarının derin içgüdüleri­

ni, bulanık şehvaniyetlerini, şuuraltı mazoşizm ve sadizmlerini 

ta tmin eder, hem de ucuzca. Heine'nin de söylediği gibi, Ba tılılar 

doğuya gittikleri zaman bile, orada bu imajı arayacak, gördükleri­

ni insafsızca ayıklayacak, yerleşmiş bulunan görüşe uymayan ne 

varsa görmezlikten gelecektir64. 

Günümüzde de merak, egzotizm ve ayıplama nesnesi, kül­
türel ve poli tik hasım, Avrupa'nın Aydınlanma ile birlikte geri­
de bıraktığı bütün karanlıkların somut temsilcisi olarak Ba tı'nın 
bütün bilinçaltını ta tmin eden Doğu'yla ilgili aynı söylemler, 
değişik biçimlerde geçerliliğini koruyor: Siyasi despotluk, kül­
türel durgunluk, bilimsel cehalet, yüzeysell ik, savsaklama alış­
kanlığı vs. "Bu sebeple, egzotik ve erotik fantezilere meyyal bir 
alem olarak algıla�an İslami Şark, Avrupa'nın kolektif kabusu 

ı>-1 A. g. L'. ,  s.  h4 
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halini aldı. Batılı düşünürler için Müslümanbrı, Arapları, Türk­
leri ve Acemleri içine alan 'Ş<ı rklılar' sadece 'gidimli bir alan' iş­
gal ediyordu. Onlar Rousseau'nun ideal 'soylu vahşi' tipi ve 
Montesquieu'nün Lc/ /rı-s pcrs1111esinde ( İran Mektupları) uydur­
ma Paris gezginleri görevini gördüler. Rousseau onları nostaljik 
olarak tabia tla uyum içindeki geçmiş bir çağın mümessilleri ola­
rak gördü, Montesquieu ise devrindeki Avrupa haya tını tenki­
dinde onları sembolik bir sözcü olarak kullandı .  Her iki durum­
da da Garplı benliğin kendisi üzerine metaforik yansımaları ola­
rak hizmet gördüler"1''. Bunlar Ba tı toplumlarında olduğu ka­
dar, suçlamaya ve aşağılamaya maruz kalan Doğu toplumların­
da da kültürel ka tmanlarda öylesine yerleşmiştir ki, artık kay­
nağının Oryanta lizm olduğu neredeyse unutulmuş, adeta tartı­
şılmaz imgelere dönüşmüşlerdir .  "Örneğin Orta Doğu'daki her­
hangi bir gelişme Orak savaşından tutun da Caziosmanpaşa 
olaylarına kadar) hemen oryantalizmin sunduğu bir dizi hazır, 
el altında bulunan imge, kanı ve kurgu ile anlamlı kılınmakta, 
anlaşılabilir hale gelmektedir"66. 

Aşağılık duygusu, çarpıtma ve karanlığın yansı tılması 

Buraya kadar, Oryanta lizm'in anlamları ve kendini kurma 
biçimleri üzerinde durduk. Özellikle onun, "Batı'nın biricikliği­
ni" göstermek için kesin ayrımlara dayanan bir karşıtlık içinde 
hep ikili kavramlarla hareket ettiğini ve bu ikiliklerden olumlu 
olanlarını kendi özelliği olarak seçmek yoluyla farkı vurgula­
mak olduğunu gördük. Ancak bu yapay söylemin üret tiği ikili 
kavramların, gelişigüzel seçilen kavramlar değil, Ba tı'nın olum­
suz özelliklerini yansıtan ve kend isini raha tsız eden kavramlar­
dan seçildiğine dikkcı t edilmelidir. Dolayısıyla bunların alda tıcı-

"' Mdırzad Boroujcrd i, lrıııı E11tdckl licllcri i'<' Bı1tı, s. 32-33 
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lığından kurtulmak ve gerçek Batı'yı tanımak, Oryantalizmi ter­
sinden okumakla mümkündür. Baş aşağı duran yanlış bir kur­
gu, ancak ayakları üzerine bu şeki lde çevrilmiş olacaktır. 

Oryantalizm, bir bakıma Batı'nın (izlemlerini dile getiren 
bir söylemdir. Batı dünyası, daha önce kendinden memnun, o 
zamanın dünya şartlarında farkına bile varmadığı eksiklikleri 
içinde bir haya t sürerken, İslam'ın ortaya çıkışı ve hızla yükse­
lişiyle birlikte, yanlış bir yolda olduğunu gördü. Güçlü bir mu­
halefetle karşılaşmadığı için, bu yanlışlarını sorgulama imkanı 
da bulamayan Batı, İslam'la birlikte kendi dışında ve kendine 
karşı yeni bir dünya ile tanıştı. İslam, ortaya koyduğu ve uygu­
ladığı değerlerle insanların beğenisini topluyor ve onları kendi­
ne çekiyordu.  Durumdan kaygıya kapılan Avrupa'nın buna 
karşı a lmayı düşündüğü tedbirler zaman içinde netleşti. Oryan­
talizmin kuruluşu ve çalışması da, yüzyıllar içinde değişik bi­
çimler alan bu mücadelenin u laştığı en yüksek noktayı temsil 
eder. 

Avrupa'nın İslam medeniyeti i le karşılaştığı zaman hisset­
tiği aşağılık duygusunun muhtelif cepheleri olduğunu belirten 
Montgomary Watt'a göre, İslam bilim ve teknolojisi'nin birçok ba­
kımlardan Avrupa' dan üstünlüğü ve Müslümanların daha lüks 
olan haya t şartları bu amillerden biridir. İkinci bir amil de, İslam 
hakimiyetinin yayılışının dehşetli ve muazzam oluşudur: "XII. 
asrın başında, o zamanın insanları dünyayı, Asya, Afrika ve Av­
rupa olmak üzere üç kısımdan ibaret zannediyorlardı .  Bunların 
en büyüğü olan Asya'nın hemen hemen tamamı ile Afrika'nın 
büyük bir kısmında Müslümanların yaşad ıkları biliniyordu.  
Avrupa'nın hepsi ise, Hıristiyan sayılmıyordu. Bu bakımdan 
dünyanın yaklaşık üçte-ikisi Müslüman zannediliyordu. Müs­
lümanlarla temas eden herhangi bir Hıristiyanı, Müslümanların 
sarsılmaz üstünlük duygusu raha tsız ediyordu"67. Wa tt, Avru­
palıların genellikle İslam'a karşı olan duygularının, büyük bir 
devlet içinde yaşayan ve temel hak ve hürriyetlerinden mahrum 
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ulcın insanlcırınkine benzed iğini söyler. "Bu sın ı f  gibi onl;ır da, 
kendi haklarını imtiyazlı gruba karşı koruyabilmek için dine ve 
bilhassa Hıristiyan inancının iki yeni cereyanına, yani Compus­
tela'lı Saint James ile Haçlı Seferleri'nin başla ttığı akımlara sı­
ğındılar. Cumpostelaya yapılan hac ziyaretleri ve Kudüs'e mü­
teveccih Haçlı Seferleri için olan iştiyak popüler d ini bir hareke­
tin ikiz hedefiydi"68 . Dolayısıyla Avrupa'da, İslam'ın bilimsel, 
askeri ve dini bakımdan üstünlüğü sonucu ortaya çıkan aşağılık 
duygusunun telafisi yönündeki ilk dengeleme faaliyeti, dini 
alanda ortaya çıktı. 

İş te, Avrupa' da tahrif edilmiş bir İslam imajının oluşturul­
ması, bu aşağılık duygusunun dengelenmesine dayanan ilk ha­
reket noktasını belirliyordu .  Yeni imaja yardım edenlerin başın­
da da Peter the Venerable geliyordu .  XII .  yüzyılın ilk yarılarına 
doğru gerçekleşen Venerable'ın çalışmalarının, o zamanlar he­
nüz İslam ilim ve felsefesi Batı' da yeterince tanınmadığı için, bir 
aşağılık duygusuyla ilgisi çok az olmuştur. Ancak daha sonra 
"Peter the Venerable, Müslümanlar'dan intikal eden yeni bilgi­
lerle mücehhez olmuş bulunmalı ve buna binaen de farkına var­
maksızın bir aşağılık duygusuna kapılmış olmalıdır"69. 

Watt, Orta Çağ' da İslam inancının şu dört ana noktada tah­
rif edildiğini yazar: 

hı." 

a) "İslam dini batıl ve hakika tin zıddıdır". Ortaçağ Avru­
pa'sında, İncil'in dışında başka bir görüş ileri sürmek 
mümkün değildi .  İslamiyet'in getirdiği, doğal olarak  
Hıristiyanlıktan farklı olan ve  geniş kitleleri kend ine 
bağlayan inanç sistemi, küçük düşürücü çeşi tli tahrif 
yöntemleriyle Avrupalılarca "batıl" damgasını yemek­
te gecikmedi. 

b) "İslam kılıç ve şiddet d inidir" . Wa tt, Avrupa'nın İslam 
hakkında hayal ettiği bu imajın gerçekten çok uzak ol-
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duğunu, İslam' ın yayılmasının ikna yoluyla gerçekleşti­
ğini söyler. Bun;ı karşılık Hıristiyanlığın bcırış d ini old u­
ğunc1 in;ı nı lması d;ı, (izci li kle H;ıçlı Seferlerine k;ı tılanl;ır 
için bir çelişkidir .  

c )  "Nefse düşkünlük'' . Bu konudcı oldukçcı fazla spekülcıs­
yon üretilmiştir. Örnek olarcık, İslam' ın belirli ş;ı rtlara 
bağladığı ve en fazla dörtle sınırlcıdığı evlilik konusun­
dcı, bcızı ycızcırlcır bile bile bunu yed iye veya ona çıkcır­
maktcı, hiç kimsenin aklın<ı gelmeyecek yerlerde tcırtış­
m<ıl ı  bir şehevi konu ortay<ı cı tmcık için Kur'<ın ayetleri 
y<ınlış tercüme edilmekteydi .  

d)  "Muhcımmed (s.cı .v.) İs<ı'ya (a.s .) kcırşıd ır" . Birçok Av­
rup<ılı için H z. Muh<ımmed'in peygcımber olmcıd ığını 
söylemek yeterli değildir. Peter the Venerable, İslam' ın 
Hıristiycınlıktan bozın<ı olduğunu söyleyen bazı Yunan 
ililhiya tçılarının görüşlerini benimsemiştir. Hıristiyan 
düşüncesinin esasını, Hz. Muhammed'in bir peygam­
ber olmadığı, insanları şerre teşvik ettiği ve dolayısıyla 
şeytanın illeti olduğu teşkil ediyordu .  

İ lk  zam<ınlardcı, iki dünya arasındaki anlaşmazlık konuları­
nı sadece dini anlamda ele a larak Hıristiyan dünyasınrn bu şe­
kilde çarpıtıl<ın ve 12 .  yüzyıldan 14 .  yüzyıla kadar yaygın olarak 
sürdürülen İslam imcıjı, H ıris tiyanları d ini bakımdan içine düş­
tükleri cışağılık duygusundan kurtcırmayı, üstün olduklarına 
inandırmayı amaçlıyor ve onları böyle bir düşmana karşı sava­
şcı teşvik ediyordu .  H ıristiyanlar, Müslümanlara karşı savaştık­
ları takdirde, karanlığa karşı ayd ınlık için savaşmış olacaklcırdı. 
Böylece Avrupa'nın tcışıd ığı eksikliklerin üstünlüğe dönüştü­
rülmeye çcılışıldığı, bunların düşman olarak kabul edilen öteki­
ne yansıtıld ığını görüyoruz. 

Dah,1 sonra, mücadelenin değişen yönü ve amacıyla birlik­
te, İslam'ın da içinde olduğu Doğu adı verilen bütün bir coğraf­
ycıyı hedef alan Orycıntcılizın, <ıynı mcrn tıkla aslındcı kendisine 
ait b ü t ü n  ulumsuzlukları İslam'a ve Doğu'ycı mili etmeye bcışlcı-
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dı .  Yukcırıda Watt' ın saydığı Ortcıç,1ğ'a ai t  dört çarpı tma türü gi­
bi, kullanılan bütün diğer olumsuzluklar gerçekte Batı 'nın ken­
di olumsuzluklarıdır ve Doğu bunla rın yansıtıldığı bir ayna ola­
rak kullanılmaktadır. İnsaflı ve tarafsız her bakış, Avrupa'nın 
Doğu'ya ve özellikle İslam'a yönelttiği bütün eleştirilerin ger­
çekte kendi olumsuzlukları olduğunu görmekte zorluk  çekme­
yecektir. Batı'nın İslam'la kcırşılaşmadan önce forkına varama­
dığı bu yanlış bilincin ağır yükünden kurtulmanın biricik yolu, 
bu yükü oluşturan bütün eksiklikleri İslam'a yansı tmaktan, ya­
ni kcıranlığı ona projekte etmekten geçiyordu .  Gerçekte de bu 
durum, hastalıklı bir ruh halini yansıtması yanında, aynı za­
manda onun bir H ıris tiyanlık özelliği olduğunu, H ıristiyanlık­
taki günah çıkarma suretiyle rahatlama geleneğiyle örtüştüğü­
nü bildiğimiz için, bizi hiçbir zaman şaşırtmamaktadır. İ lginç 
olan tek nokta, bu günah çıkarmanın doğrudan i tiraf yerine, 
araya bir başkası konularak yapılmasıdır. 

Wa tt, bu gerçeği şöyle dile getiriyor: "Nur ve zulmet harbi, 
kulağa hoş gelebilir, fakat şimdi Freud'dan sonraki dünyada ya­
şayan insanlar, bir kimsenin düşmanlarına füt zulmetin, kişinin 
kendisinde bulunup da tamamen itiraf  edilmemiş olan bir ka­
ranlığın projeksiyonundan ibaret olduğunu öğrend iler. Bu yüz­
den, İslam'ın tahrif edilmiş imajı, Avrupalı bir insanın gölge ta" 
rafının projeksiyonu olarak teli\kki edilmekted ir. Haçlılar dev­
rindeki Müslümanlara a tfedilen şiddet ve aşırı şehvet, aynı 
oranda ve ha tta Hıristiyan idealine aykırı bir şeki lde Avrupa' da 
da mevcu ttu. Hıristiyan nazariya tına göre şehevilik 'cismani' d ir 
ve 'cismani' olan şey de, hakiki insan demek olan ruhu, ebedi 
hayatı kazanmaktan alıkoymaktadır"70. İslam'ın tahrif edilmiş 
bu dört imajı, gerçekte Ka tolik Hıristiyanlığın kendi özelliğinin 
yansı tılmasıydı. Üçüncü bölümde de üzerinde durulacağı gibi, 
asıl kılıç ve şiddet dini, Haçlı seferlerinin ve zorla H ıristiyanlaş­
tırma geleneğinin de gösterdiği üzere Hıristiyanlıktı . Evlenme­
meyi bir ideal olarak sunmakla, doğal bir insani eğilimi kısı tla-
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mak slıretiyle bunu bir saplantı haline sokan da yine Hıristiyan­
lıktı . Hz. Muhammed (s.a.v.) 'in Hz. İsa'ya karşı olduğunu söy­
lemekse başlı başına bir saptırmadan ibaretti. Aslında Hz. Mu­
hammed'in getirdiği din, Hz. İsa'yı Allah'ın oğlu olmak gibi an­
laşılmaz bir kalıptan çıkararak gerçek yerine oturtmuş ve ona 
saygın bir yer vermişti. 

Psikolojide yn11sı/11ın, geniş anlamda öznenin düşüncelerini, 
görüşlerini, isteklerini vb. dış dünyaya yerleştirmesi işlemid ir. 
Ruhsal bir bozukluğa işaret eden bu işlemde özne, yaptığı işin 
farkında değild i r  ve dolayısıyla onların d ışsal ve nesnel bir var­
lığı bulunduğunu, dünyanın bir görüntüsünü oluşturduğunu 
sanır. Daha dar anlamda ise "yansıtma", öznenin kend isinde 
bulunduğunu kabul edemediği bir dürtüyü kendi dışına atma­
sı ve başka bir kişiye yüklemesi -böylece söz konusu dürtünün 
kend isinde olduğunu bilmezlikten gelme olanağını sağlar- işle­
midir. Psikanalizden önce de var olan kavrama Psikanalizin ge­
tirdiği yenilik, yansıtmayı, öznelliği oluşturan bir işlem olarak 
görmesi, özellikle de dışa a tılan şeyin her şeyden önce özne ta­
rafından benimsenmesi olanaksız kötü nesne olduğunu vurgu­
lamasıdır. Böylece yansıtma, tam anlamıyla, öznenin kendi için­
deki bir bölünmeyi gidermesi işlemi durumuna gelir, aynı za­
manda da onun için bir bilmezlikten gelme ve inanma işlevi gö­
rür71 . 

Kendini aşağılamanın bir başka ve ters şekli olarak bakabi­
leceğimiz yansıtmanın (projecting-kondurma), kendi düşünce­
lerimizi veya isteklerimizi başkalarına a tfet tiğimiz zaman yaptı­
ğımız bir davranış olduğunu belirten Norman L. Munn, kon­
durmanın bir isteğin vası talı olarak yerine getirilmesi şeklinde 
ortaya çıktığını, bazen de suçluluk duygusundan kaynaklandı­
ğını söyler. "Bir kimse, bir şey yapmış ve yaptığından u tanmış­
sa, başkalarının bunu anladığını zanneder ve onların hareketle­
rinde aynı şeyi görür. 'Kendi üzerine tükürmek' isteyen bir 
adam sokakta yanından geçenlerin kendisine tükürmek istedi-
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ğini farzeder. (. . .  ) Nitekim kendisini suçlu duyan bir insan, baş­
kalarının da suçlu olduğunu tascıvvur ederek bu duygusunu ha­
fifletir. ( . . .  ) kondurma mübalağalı olursa, akıl hastcılığına götü­
rür"72. 

Bu dini tahriflerin arkasından gelen dah;ı sonrcıki yüzyılla­
ra ait ve özellikle Oryantalizmin planlı çalışmaları sonucu olu­
şan çarpıtmalcır da aynı şekilde bu yansıtmanın açık izlerini ta­
şır. Örneği, Avrupa'da 19 . yüzyılda bütün şiddetiyle süren mo­
narşilere rağmen, "Ba tıya sivil toplumu, doğu toplumlarına ise 
despotizmi yakıştırmayı bir sosyolojik konvansiyon haline ge­
tirmemizi sağlayan kurucu metinler muhtemelen Montesqi­
eu'nun Kanunların Ruhu ile İran Toplumu hakkındaki analizle­
ri olmuştur. Oysa Montesqieu'nun bu tasvirleri kendisine, söz­
leşme teorisyenleri gibi kendiliğinden bir ideolojik projeksiyon 
yoluyla değil, daha da ötede, ama benzer bir yolla, doğrudan 
Fransız toplumu ve yönetimi hakkındaki eleştirileri için bir im­
kan vermiştir. Bu imkanı cömertçe kullanan Montesqieu'nun 
aslında İ ran d espotizmi hakkında konuşmak, bu despotizmi 
eleştirmek suretiyle, dolaylı olarak, bizzat Fransız mutlak mo­
narşisi (siz deyin despotizmi) hcıkkında konuşmakta ve onun 
eleştirisini yapmakta olduğu, Louis Althusser tarafından söy­
lenmiştir"73. 

Emile Durkheim de, 1892 yılında Montesquieu ve Rousseau 
hakkında yazdığı tezde, kişi ile devlet arasında düzenleyici ku­
rumların bulunmamasını, dönemin öneml i  bir eksikliği olarak 
görüyordu.  Kilisenin gerilemesi, ailenin zayıflığı, toplumsal 
bağların kaybı, mesleki ve profesyonel derneklerin gelişmemiş­
liği, kişiyi d evlete karşı koruyan önemli sosyal i lişkileri eritmiş­
ti. Devletin fonksiyonlarının genişletilmesi, Avrupa' da zorunlu 
olarak poli tik mu tlakçılığı doğurmuştu74. Buna rağmen Batı, 

72 Norman L. Munn, Psikoloji, c. 2, s. 73-75 
71 Yasin Aktay, Sivil Toplı1111 <'<' Sıkıııtılıırı: Orıı11ııtı1li=ııı. Şiddı'I, Vı'sııirc. 
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yansı tma yoluyla sivil toplumu kendisinin en büyük özelliği, 
Doğu'nun ise en büyük eksikliği olarak giistermiştir. 

Oryantalizmin ana şablonlarından biri olan "Doğu'nun du­
rcığanlığı" konusunda da  bu yilnsı tmaya bir örnek olarak Cru­
nebaum'un çizdiği durnğiln İslam portresini verebiliriz. Aslın­
da yansı tılan şey, Crunebaum'un kendi kişisel zihin yapısınd a­
k i  ve  yilzılarına yansıyan üslü bundaki durağanlıkla Oryantaliz­
min bütün takl itçi temalarıdır. Ona göre, her şeye kadir ilahi 
gücün demir kanunlarıyla belirlenmiş bir dünyilda, bu kaderci ­
lik hissi insan ruhunu "barış ve d inlenmeye" şartland ırmıştır 
ki, bu i fade, hiçbir kuşkuya yer bırakmaksızın Hıristiyan Batı'yı 
tasvir etmektedir. Ancak bütün Oryantalist yaklaşımlar gibi, bu 
olumsuz düşünce de İslam'ı tanımlamak için kullanılmıştır. As­
lında bu cümle "her şeye kadir monarşik bir gücün demir ka­
nunlarıyla belirlenmiş bir dünya" olmalıydı. Buradan okunacak 
olan düşünce, Batı monarşilerinin demir yumruklarının ve 
özellikle Hıristiyanlığın başarısızlığının nedeni olan durağanlı­
ğın İslam'a yansıtılmasıdır. Buna ayrıca von Crunebaum'un İs­
lam'a yakıştırdığı tekrarcılık ve takli tçi brakterle kendi tarzı 
arcısındaki şaşırtıcı il işkiyi de ekleyebiliriz. Çünkü onun "eser­
lerinde dikkat çekici derecede az entelektüel gelişme, klasik İs­
lam değerlendirmelerinde çok az değişim ve İslam edebiya tı 
konusundaki görüşlerinde çok az modernleşme vard ır. Yon 
Crunebaum yalnızca kendisini tekrarlamakla kalmamakta, or­
yantalizmin bütün taklitçi temalarını yeniden üretmekted ir. 
Yon Crunebaum'un söyleminin durağanlığı, ironik bir biçimde 
İslam'ı karakterize ettiğini iddia ettiği entelektüel dinlenme ha­
linin tam bir kopyasıd ır"7". 

Ni tekim Avrupa'nın onikinci yüzyıla kadar, kendi içine ka­
panarak İslam'la ilgili hemen hiçbir sahih bilgiye sahip olmadığı 
bilinmektedir. Müslümanların daha 8. yüzyılın başlarında İs­
panya'ya yerleştiklerini düşünürsek bu ilgisizliğin boyutları da­
ha da iyi anlaşılır. Buna rağmen, örneği Osmanlı devletinin d ışa-
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rıyla ilgilenmeyen içine kapalı bir yapıya sahip olduğu biçimin­
deki genel Batı söylemini, bir yansı tmcı şeklinden başka neyle 
cıçıklaycıbiliriz? "Ycıygın olarak iddia edildiğinin tersine, Osman­
lı devleti en eski devirlerinde bile kendi içine kapcılı, dünyadan 
hcıbersiz bir yapı değildi; coğrafi konumunun dcı etkisiyle, her 
zaman için etrafında olanlara d ikkat etti, özellikle de uygarlıkla­
rın çoklukla dinler üzerinden tarif edild iği erken yüzyıllarda, ra­
kibi olan Hıristiyan dünyasını elinden geldiğince tcıkip etti .  An­
cak bu ilgi, Osmcınlı devletinin on beşinci, on altıncı yüzyıllarda­
ki gücü göz önüne alındığında, örnek alma, taklit etme, bir mo­
del olarak görme durumunda olmaktan çok uzaktı"76. Dolayısıy­
la Batı, burada da, kurtulmak isted iği tipik bir özelliğini İslam 
dünyasına yansıtarak raha tlama yolunu seçmiştir. 

Batı'nın aşağılık duygusu böylece Psikanalizin bir hastalık 
türü olarak tanımladığı "yansıtma" kanalıyla "aşağılama duy­
gusu"na dönüşür. Batı kendini bu duygu aracılığıyla rahatlat­
maya çalışır. Yalnız, bu aşağılık duygusunun her zcıman aşağı­
lama yoluyla ortaya çıktığını düşünmek yanlış olur. Bazen de  
bu duygu, "birçok bakımda n  henüz yontulmamış b i r  kül türün 
kendinden daha gelişmiş bir kültüre yönelik, doğal olarak, da­
ha çok bir benimseme, kend ine mal etme isteği"77 biçiminde gö­
ze çarpabilir. Şu halde, özellikle Haçlı seferleriyle ilgili çözüm­
lemelerin ortaya koyduğu Batı'nın İslami önyargılarını, İs­
lam' da olan ve Hıristiyanlıkta olmayan ni teliklere bir hayranlık 
olarak göremez miyiz? 

Hentsch, öteki yani İslam hakkındaki küçültücü imgenin, 
her şeyden önce sapkınlık biçiminde ortaya çıktığını belirler. 
"1 1 .  ve 12 .  yüzyıllarda Batı H ıristiyanlığı'nda önce kolektif b i­
lince, sonra da kolektif bilinçal tına kök salan· ve bugün bile 

7" K.ı an Durubn, Do.�11-Bıılı İkilcıııiııc Oiirl Bnkı�, s. 37 
77 Thierry Hentsch, Hrrıırr/i Do.�ıı, s. 60 
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Batı kamuoyunu içten içe etkileyen, her an canlanmaya hazır bir 
'avam' (pleb) imgesi oluşur. Bazı Fransız üniversitelerinin du­
varlarına koccıman siyah h;ırflerle y;ızılmış 'Araplar, defolun!' 
sloganlarını gördüğümde, bu sözcüklerin a l tında okuduğum 
şey hiç kuşkusuz içinde bulunduğumuz z;ımandır: Frans;ı'daki 
Mağripli işçi ve öğrencilere karşı duyulcın rahatsızlık ve hınç. 
Bu aynı zamanda yakın bir geçmiştir de: ne sömürgelikten kur­
tuluş savaşını ne de Cezayir' in 'elden gi tmesini' asla içine sindi­
remeyenlerin kini ve burukluğu. Bunun da ötesinde, kesinlikle, 
aşağılık duygusu ve güvensizliğin o ezeli gizli nedeninin az çok 
bilinçli bir ifadesidir de bu: Sartre'ın Yahudi düşmanının (bura­
da, gerekli değişiklikler yapıldıktan sonra Ar;ıp düşmanına uy­
gulanıyor) portresini çizerken apaçık ortaya koyduğu mekaniz­
mayla, ötekinin dışlanması yoluyla kendi kimliğinin değeri ko­
nusunda kendini rahatla tma ihtiyacı. Ne var ki, ortalama Avru­
palı'nın Arap'ı, Müslüman'ı neredeyse içgüdüsel olarak horlar­
ken dayandığı malzeme uzaklardan geliyor. Bu malzemenin çı­
kış yeri Ka tolik Kilisesi'nin 1 L yüzyıldan beri 'Muhammedili­
ğin' sapkınlığı ve yalanları üstüne kin kusan söylemidir; az çok 
yatışmış olarak ama arada bir de keskinleşerek çeşitli biçimler­
de bu yüzyıla kadar canlılığını koruyan bir söylem"78. 

Yansıtmanın en belirgin izlerini bulabileceğimiz bir başka 
yer, Batılı ressamların tablolarıdır. Tablolar gerçek Doğu'yu de­
ğil, Batılının bilinçaltını bütün çıplaklığıyla yansıtır. Çizilen kö­
le pazarları, aslında bir Ba tı kurumu olan köleliği bütün insan­
lıkdışı çağrışımlarıyla Doğu'ya yamamayı ve kendi sömürgeci 
egemenliğini aklamayı amaçlar. Ne de olsa bu egemenlik, köle 
pazarlarına sürülmelerinden daha vahşice olamazdı .  Afrika ve 
Amerika' da yüzbinlerce köleleştirilmiş insanın yara ttığı vicdan 
yükünden böylece kurtulmayı uman Batı, Doğu' ya yansıttığı bu 
suçun ortaya çıkaracağı bir başka vicdan yükünü şimdilik dü­
şünmemektedir. Ne de olsa dönem, Oryan talizm ve sömürgeler 
dönemidir. Tablolarda genellikle kadınlar ön plandadır. Horace 
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Vernet'nin /ııdnlı ııe Tnııınr ad lı tablosunda Doğulu kadının bir 
göğsünü ve bacağını açıkta bırakan büyüleyici egzotik güzelli­
ği, erkeğin zengin giysisi ve çirkinliğiyle teza t oluşturur. Ba tılı 
böylece kendini, dengi olmayan erkekle yaşamak zorunda olan 
kadının kurtarıcısı olarak gösterir. Bu, dişil bir ni telik a tfedilen 
Doğu'nun kurtarıcılığı görevidir aslında .  Batılının romantizmi­
ni kamçılayan bu tablo, aynı zamanda sömürgeciliğin ortaya çı­
kardığı beyaz vahşeti temize çıkarma işlevi görür. 

Hentsch, Eugene Delacroix'nın 1827 tarihli, Doğu gezisini 
yapmadan önce resmettiği ve kaynağı Byron'un aynı adlı eseri 
olan Snrdn11npnle'i11 Öhiınii adını taşıyan tablosunu, Ba tı'nın şid­
det, dehşet, vahşet, şehvet, umarsızlık, kan dökücülük ve des­
potluk gibi ni teliklerinin bir yansıtılması olarak yorumlar. Ço­
ğumuzun bildiği bu tabloda despot, yatak odasıyla temsil edi­
len kendi egemenliği altındaki dünyanın yok edilmesine karşı 
büyük bir kayıtsızlıkla rehavet içinde dinleniyor. Sayabildiği­
miz yedi çıplak kadının da gösterdiği üzere belli ki, alem olup 
bitmiş, bu şehvet tapınağı sefahati tanımıştır. Kadınların çıplak­
lıklarıyla aydınlanan loşlukta şimdi kan dökme şöleni başlamış­
tır. Resmin sol a l tında, seyis tarafından hançerlenen yere yıkıl­
mış a tın orada ne işinin olduğunu bilmiyoruz. İki ayrı kişinin el­
lerindeki hançerlerle kadınları öldürmeleri karşısında, despo­
tun kayıtsız bakışı, bize bunun dışardan bir saldırı olmadığını 
düşündürtüyor. 

Ön planda, efendinin yatağının. ayakucunda, şahane giysi­
leri hoyratça parçalanmış, kendisini tutan el tarafından şiddetle 
arkaya doğru bükülmüş, kadınların en görünür olanının vücu­
du, öteki eldeki hançerin baskısı altında. Celladın hançeri sapla­
yacağı yeri işaret eden göğüs, sol üst köşeye doğru, geri planda, 
tablonun gölgeleri içinde belli belirsiz seçilen kayıtsız bir başka 
bakışa doğru dikilmiş. Bu iki bakış arasındaki fark çarpıcı: ken­
disine haram olan vücudu hançerlemeye hazırlananın bakışın­
daki esriklik ve iştah; ona sahip olan ve cellada teslim edenin 
bakışındaki umursamazlık. Buyurduğu anlamsız cinayeti mi 
seyrediyor o s,1dcce? Bilemiyoruz, çünkü başla t tığı vahşetten ve 
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şehvetten dah<l şimd iden çok çok uz<lkl<lrd<lynıış gibi bir h<lV<lSı 
V<lr. Tıpkı, ya t<lkt<l <lY<lkbrın<l k<lp<lnmış, yalvarıyor mu, kendi­
ni mi sunuyor, yokscı iilüyor mu, hiç bilemed iğimiz, <lm<l d iğer­
leriyle birlikte onun da bir kurban olduğunu cınladığımız b<lşkcı 
bir kcıd ın bedeni gibi .  

Maraziliğiyle büyüleyici, aşırı, gergin tenselliği içind l' za lim; 

kendinden bl'zmiş, bu yüzden daha da gaddar bir dl'spotizmin 

kaprislerine sersl'mce boyun eğmiş, işle baştan çık,mcı Doğu; 

efendi ve köle, muhteşem Vl' sefil; ama hepsinden de önemlisi ölü .  
İki kere mahva uğramış; kendi çılgınlığı yüzünden ve  rl'ssamın 

dehasıyla. Sanatçının paleti kıyımı bir şenliğe dönüştürüyor, kıyı­

mın bir bayram olduğunu hissettiriyor, çünkü bu dünyanın dışın­

da, kapa lı ve girilmesi olanaksız bir yerde geçmektedir. Göz zev­

ki ve bu zevkin yaslandığı egzotizm, duygul,ırdaki en karanlık 

hazzı masum gösteriyor. Tablonun hem sunduğu h�'m de mah­

kum ettiği bir barbarlıktan gelen karanlık. 

Delacroix'nın olağanüstü esin gücünü sahte Doğu'ya üflemiş 

olması, onun bunu kullanış biçimini hiçbir şekilde değiştirmiyor; 

tam tersine o bu kullanımı en yoğun noktasına ulaştırıyor: Olağ.-ı­

nüstü bir güçle bize bastırdığımız duygularımızın aynasını tutu­

yor.  Masallardaki Doğu gizl i  arzularımızı tatmine y.ı rıyor: O bi­

zim adımıza iç geçiriyor, zevke dalıyor, öldürüyor (Sade, bize bu­

nu aracısız yaptırtmaya kalkıştığı için cezalandırılmamış mıydı?). 

Rüya ve karabasan: Doğu bizim i t iraf edemediğimiz isteklerimizi 

doyurmakla kalmıyor; korku larımızı büyüyle kovalıyor ve bizim 

yerimize ölüyor79. 

Ba tı psykhe'sinin beylik imgeleriyle kolcıyca buluşcın bu sırn­
dan imgelerin, kişisel fantezilerle de birleşerek bir sanat eserine 
dönüşmesinin Doğu'nun gerçekliğiyle ilişkisi olabilir mi? De­
lacroix'nın tuvalinde Batı'nın Doğu'ya yansı ttığı bütün duygu­
lar, kendi kolektif muhayyilesini gösteriyor. Bunun dışında, 
tablonun gösterdiği i le gerçek Doğu, tıpkı tablodaki despotun 
bakışları gibi, birbirinden tamamen uzak. Aslında Ba tılının olan 
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bu bakış, Doğu'yu mahkum etmek için kul lanılıyor. 13atı'nın acı­
masızlığı, kan diikücülüğü, kendi çıkarı için bütün insani değer­
leri yok s;ıym;ısı, siinıürgeciliği, şehvet düşkünlüğü ve benmer­
kezciliği bile, ın;ırnzi bir y;ınsı tına biçiminde bu türden bir s;ınat 
eserine dönüştürülebiliyor. İşte Bil t ı 'nın asıl  üstünlüğü ve biri­
cikliği budur! 

İzler: Oryantalizm'e giden yol 

Kesin bir tarih belirlemenin zorluğuna karşılık, 1312  yılın­
d;ı Viyana'd;ı toplan;ın Konsil'de Ba tı kil isesinin resmi politika­
sı doğrul tusunda Paris, Oxford, Bologna, Avignon ve Salaman­
ca üniversitelerinde Arapça, Grekçe, İbranice ve Süryanice kür­
sülerinin kurulmasının kararlaştırılması, bazı araştırmacılar ta­
rafından akademik bir kurum olarak Oryantalizmin ilk izleri 
olarak kabul edilir. Daha sonra göreceğimiz gibi, Oryanta­
lizm' in kurumsallaşmasında temel rol oynayan bu dil  okulları­
nın kurulması, 1250 yıllarından beri başta Roger Bacan (1 214-
1 294) ve Raymond Lull (1 235-1 315) olm;ık üzere çeşi tli kilise 
mensuplarının ferya t figanla is ted ikleri bir şeydi80 . Bacon, 
"müslüman yazarların Ba tılı il;ıhiya tçılar üzerindeki felsefi tesi­
rinin kendisini ilk kez güçlü bir biçimde hissettirdiği bir dönem­
de olgunluğunu idrak etmişti"8ı . İslam'la ilişkisi öncelikle felse­
fi olan "Bacon'ın şimdi, Hıristiyanlığın dünyadaki yeri hakkın­
da daha önceki bir dönemde sahip olması neredeyse imkansız 
olan doğru bir fikre sahip olduğunu görüyoruz: 'Hıristiyanların 
sayısı azdır; dünyanın çoğu inançsızların işgali al tındadır ve ha­
kikati bunlara gösterecek kimse yoktur' . Hakika ti onlara göste­
recek hiç kimsenin olmayışının sebebini arayan sorunun cevabı, 
kısmen Hıris tiyanlığın hedeflerinin yanlış ve kısmen de donanı­
mının yetersiz olduğudur. Hedefleri yanlıştı; çünkü Hıristiyan­
lık, din değiştirme işini akim kılmış olan 'tahakküm arzusuyla' 
saptırılmıştı .  Savaşlar başarısız olmuştu, başarılı olsaydılar bile, 

80 13kz., Richard W .  Soulhl'rn, Or/11 Ça,� Aı•rııı•ıı,;11ıılo /,;/11111 Alsı,;ı, s. 76 
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faydasız olacaklardı :  Çünkü ilk olarak, bu kadar çok kara parça­
sını işgal etmek mümkün olmayacaktı; ikinci olarak, savaştan 
arta kalanlara karşı kin ve nefret ateşiyle yanıp tu tuşacak dola­
yısıyla birlikte yaşamak tehlikeli, dinlerini değiştirmek imkan­
sız olacaktı . .. Bu nedenle tebliğ Hıristiyanlığın yayılabilmesi için 
yegane yöntem ve yoldur. Faka t bunun için donanım üç bakım­
dan yetersizdir: Gerekli di lleri hiç kimse bilmemektedir; inanç­
sızlığın türleri incelenmemiş ve birbirinden ayrılmamıştır ve 
her bir inançsızlık türünün çürütülebileceği yöntem ve deliller 
hakkında hiçbir araştırma yoktur"82. 

1 266-1268 yıllarında Bacon, Hıristiyanlığın durumunda 
yanlış giden şeyleri Papa'ya anlatma yolunu buldu. Dillerin öğ­
retimi konusunda oldukça ısrarcıyd ı .  İnançsızlık  tiplerini ince­
lemeye çalıştı. "Bütün muhtemel hayat biçimlerinin, nihai gaye­
lerine göre, altı tipte sınıflandırılabileceğini -haz, zenginlik, şe­
ref, güç, şöhret veya gelecek bir haya tın saadeti- ve ulusların bu 
hedeflerden takip ettikleri -mesela Sarazenler' haz peşinde koş­
maktaydılar, Moğollar ise güç vs.- birine veya öbürüne göre sı­
nıflandırılabileceğini düşünüyordu"81. Ona göre, tahlil ettiği çe­
şitli mezhepler ve sapıklıklar hakikate ancak iki yolla ikna edi­
lebilir: "Ya mucizelerle ya da felsefeyle. Mucizelerin erişilebilir­
liğine güven ve i timadı yoktur. Savaşı dışlamıştı zaten; şimdi de 
mucizeleri saf dışı etmektedir. Dolayısıyla bu değerlendirme­
den, geriye sadece felsefe seçeneğinin kaldığı sonucu çıkmakta­
dır. Fakat Hıristiyanlık da işte tam bu noktada zayıftır. 'Felsefe' 
der, inançsızların özel a lanıdır: Onlardan bunu öğrenebiliriz"8� . 

Felsefeyi, inançsız saydıkları Müslümanlardan alacaklar­
dır. Çünkü yukarıda belirttiğimiz gibi, onun yaşadığı dönemde 
Müslüman filozofların e tkisi güçlü bir biçimde hissedi liyordu. 
Bu entelektüel gücün yanında Müslümanlar, toplumsal anlam-

Arapça konuşan Müslümanlar . . 

82 A. g. e., s.  61 -62 
81 A g. e., s. 63 
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da açıkça ileri bir uygarlık düzeyini temsil ediyorlardı .  "Orta­
çağ'ın zaman ve mekan bakımından büyük bir bölümünde İs­
lcım'ın gücü büyük şehirlerde, görkemli saraylarda, uzun ula­
şım güzergahlarında teşekkül etmişken; Ba tı, başat olarak tarı­
ma dayalı, manastırlar çevresinde feodal bir toplum oluştur­
muştu. Esas i tibariyle mihverini dini nedenlerle bekaret ve pcı ­
pcızlara mcıhsus yaşantının ve bunun çevresinde meydana gelen 
hiyerarşik yapının oluşturduğu Batı ideallerine karşılık İslam, 
prensipte eşi tlikçi, kayda değer bir spekülasyon özgürlüğünün 
hüküm sürdüğü, Batı'da olduğu gibi toplumun temel yapısına 
papazları ve manastırları yerleştirmeyen (. . .  ) ruhani sıfa tı olma­
yan bir toplum görüşü geliştirmişti. Bunun gibi birb irine zıt ilke 
ve fırsa tlara dayalı iki toplumun gelişiminin bü tünüyle birbiri­
ne benzemeyen bir özel lik arzetmesi gayet doğa ldır: Ba tı görece 
uzun bir durgunluk döneminden geçerek, geç Ortaçağ' da yüz­
yıllarca sürmüş olan, toplumsal ve ekonomik bir sıçrama nokta­
sı yakalama mücadelesi içindeydi. İslam tek bir hamlede güç, 
zenginlik, ih tişam ve olgunluğu yakalamıştı ve ( .  .. ) bu erken 
canlılık devam ettiği sürece, Ortaçağ Batı'sında bunun benzeri 
yoktu. Kuruluşundan i tibaren dört yüzyıl içinde İslam, Batı'nın 
ancak çok daha uzun bir gelişme süreci içerisinde gerçekleştire­
bildiği entelektüel gelişme aşamasından geçti. Pek çok şey kay­
bolduğundan, çok net söylenemese de, İslam ülkelerinin dokuz, 
on ve on birinci yüzyıllarda Ortaçağ Hıristiyanlığının on dör­
düncü yüzyıldan önce üretmiş olduğundan çok daha fazla ve 
çok daha çeşitli ilmi eserler ürettiği kesind ir"85. 

Ortaçağ İslam tetkiklerindeki etkin simalardan biri olan 
Raymond Lull da, inançsızlar olarak nitelediği Müslümanlara 
ve d iğer milletlere karşı Hıristiyan inancının akli açıklamasının 
mümkün olduğunu, dolayısıyla Avrupa'yı çevreleyen ülkelerin 
di llerinin ve alışkanlıklarının araştırılması, buralarda misyonla­
rın sürdürülmesinin gerekl iliğine inanıyordu .  O da bu konular­
da Roger Bacon'la aynı şeyleri düşünüyordu .  "Fakat 1 268'den 
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sonrn Roger Banın fiilen suskunken, Raymond Lull sonraki yıl­
ların hayal kırıklığını çarpıcı tL'rimlcrle i fade etmiştir. Çabaları 
giderek artan biçimde kontrol dışına çıkmış, problemin büyük­
lüğüne ilişkin tahmini giderek ciddileşmiş ve müracaatlarına 
resmi cevaplar gelmemiştir. Ta tarların İslam'a gireceğine ilişkin 
korkularının gerçeklemesini görene kadar yaşamış ve bir mart­
ri olarak lilmüş tür"81'. 

Viyana Konsil i' nden çıkan, belli başlı Avrupa üniversitele­
rinde Arapça, Grekçe, İbranice ve Süryanice dillleri ôğretiminin 
verileceği kürsülerin ku rulması gerektiğini söyleyen onbirinci 
kanun özellikle ilginçtir. Öneri, Banın tarafından da a teşli bir şe­
kilde istenen, onunla birlikte yine aynı ısrarla Arapları dinlerin­
den döndürmenin en iyi yolunun Arapça öğrenmek olduğunu 
savunan Raymund Lull'a ai tti . "Yasa, Şark dillerin i  öğretecek 
pek az öğretmen olduğu için neredeyse tümden atıl kaldıysa da, 
bu yasanın kabul edi lmesi Batı' daki misyonerlik düşüncesinin 
gelişmesine delalet eder. X. Gregur çoktandır Moğolları Hıristi­
yan yapmak istiyordu; Fransisken rahipler de, misyonerlik uğ­
raşları sırasında Asya'nın derinliklerine sızıp sokulmuşlardı. Bu 
umutlar gerçekleşmese de, misyonerlik ruhu gelişmeye devam 
etti"87. 

Ancak, o zaman için Hıristiyan dünyasının son çıkış ve kur­
tuluş imkanı olarak düşünülen dil okullarının kurulması haya­
ta geçirilemedi ve rüyanın gerçekleşmesi çok daha sonraları 
mümkün oldu.  Sou thern, Viyana Konsili 'nden sonra geçen yıl­
ların Avrupa tarihinde pek çok bakımd an uğursuz bir dönem 
olduğunu bel irtir. Batı düşüncesinin birliği çökmüş, bu çöküşü 
izleyen karmaşada İslam'ın dünya tarihinin ilfıhi düzeni içeri­
sindeki yerini belirleme enerjisi kalmamış, daha önce Bacon ve 
Lull'un isted ikleri İslam' dan öğrenme yönündeki arzu azalmış­
tı. "On üçüncü yüzyılın ortalarını ni teleyen İslam felsefesinin 
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kabu lüne ilişkin açık fikirli l ik, yerini şüphe w yabancı kmkusu­
na bıraktı .  İbn Rüşd'ün ismi imansızlığın pek çok eşa nlamıyla 
birl ikte anılmaktaydı"''. Avrupa için beliren derlenip toparlan­
ma ışığı yeniden sönmekteyd i .  Kayı tsızlık ve hayal gücü ceha­
leti bir kez daha filizleniyordu.  İ slam'la ve Hz.  Muh<ınımed' le 
ilgil i düzmece hikayeler yeniden revaç buldu ve eskilere yenile­
ri eklendi .  Hz. Muhammed, "eskiden bir büyücüydü, şimdi ise 
bir kardinale dönüşmüştü. Papa seçilmemesine olan kızgınlığı 
onu Hıristiyanlığın apaçık bir düşmanı na dönüştürmüştü . Dış 
dünya ile ilgili bilgi toplama işi, yerini Sir John Mandeville ismi 
ile birlikte zikred ilen ve on dördüncü yüzyıl okurlarına Asya ve 
Hindistan resimlerini sağlayan şeyler nevinden da ha zahmetsiz 
bir uğraşa, kurguları ayıklama ve ihtimamla seçme işine bırak­
nııştı"8<ı. 

İslam hakkında ne bildiği konusunda Batı düşüncesini açı­
ğa vuran başlıca temsilcileri ele alan Sou thern' e göre, Ondör­
di.incü yüzyılda, özellikle 1378'den 1 384'e kadar yazdıklarının 
neredeyse tamamında İslam hakkında söyleyecek bir şeyleri 
olan John Wycliffe' ın İslam konusundaki bilgisi, bütün çağdaş­
larınınki gibi, bir yüzyıl önceki yazarların bilgisine göre olduk­
ça azdır. Ne pratik bilgisi vardır, ne 1 3 .  yüzyıl gezginlerinin İs­
lam anlatılarını tanır, ne de Müslüman filozoflar eserlerinde faz­
la bir yer tu tar. Hatta ona göre İbn Rüşd'ün Mi.isli.iman olduğu 
bile kesin d eğildir. Ancak o, İslam konusundaki bütün bilgisiz­
liğine rağmen, İslam'ın temel özelliklerinin kendi döneminin 
Batı kilisesinin de özellikleri olduğunu söylemekte sakınca gör­
mez. Çünkü Batı kiliselerinin göze çarpan özell iklerinin gurur, 
tamah, iktidar ve mal hırsı, şiddet öğretisi ve Tanrı'nın kelamı­
na karşı insan düşüncesinin tercihi olduğunu biliyor, bunların 
kötülüğüne inandığı için İslam' da da aynen varolması gerekti­
ğini düşünüyordu .  Ne de olsa o dönemde İslam, her tür kötülü­
ğün yansıtılabileceği tek aynaydı. 

s,; Ridı.ırd W. Soullwm, a.  g. c., s.  77 
Sil ı\. g l' ' s. 78 
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Bu yüzyılın sonlarına doğru, az da olsa gerçekçiliğe doğru 
bir gidişin olduğu da görülür. Pu tperestler ve Müslürn<ınların 
Mesih' in inanç sistemini kabul etmemelerinde Hıristiyanların 
başarısızlığı kabul edilmeye başlanır. Bu Avrupa açısınd<ın 
olumlu bir gelişme sayılabilir .  Böylece belli belirsiz de olsa ba­
kışlar, hayale dayalı bir düşmanlıktan çıkarak kendi içine çevri­
lir. Hıristiyan mezheplerinin kend i aralarında bile birlik s<ığla­
yamaması, Hıristiyanların kötü yaşamları ve yanlış inançları di­
le getirilmeye başlanmıştır. 

On beşinci yüzyılda, epey bir süredir uzaklarda, Doğu sınır­
larında ilerleyen Müslümanlar artık yeniden kendilerine doğru 
yaklaşıyorlardı. Wycli ffe'in ölümünden beş yıl sonra Sırplar 
Türklere karşı yenildiler. Ondördünü yüzyılın sonlarında Türk­
ler, neredeyse bütün Balkanların sahibi haline gelmişlerdi ,  Artık 
Müslüman denince akla gelen Türklerdi ve İstanbul da alınınca 
Müslümanlar Adriyatik'e dayanmış oldular. 1 460 tarihinden 
sonra Batı Avrupa'nın ileri karakolu, Latin Hıristiyanlığına geç­
ti, İstanbul'un fethi, Avrupa için büyük bir korku yaratmıştı. 
Ancak onlar, bunun içinden bir umut pırıltısı çıkarmayı umu­
yorlardı .  Çünkü hiçbir zaman kendilerinden hissedemedikleri 
ve aralarında inanç açısından da farklılıklar bulunan Yunan 
problemi çözülmüştü. Bu iç düşman saf d ışı kalmıştı en azından 
ve Batı'nın İslam'la bu kadar yakınlığı, aynı zamanda kadim 
Haçlı ruhunu yeniden diriltebilirdi, 

Bütün bunların onbeşinci yüzyılın ortalarında kilise ve dev­
let adamlarının önünde duran ihtimaller olduğunu söyleyen So­
u thern, dünyanın gidişiyle yakından ilgilenen dört kilise men­
subunun bu durum karşısında aldıkları tavrı anla tır90. Hepsi de 
piskopos, üçü kardinal ya da kardinal olacak, biri Fransisken, 
biri gelecekte Papa olacak bu dört kişi, aşağı yukarı birbiriyle 
yaşıt tı .  Dördünün bir başka ortak yanları, Basel Konsili'nin9ı de-

90 Bkz. a. ı;. e., s. 87 vd. 
91 Basd Konsili: 1431-1 449 yılları arasında İsviçre'in Basd şehrinde toplanan, sap­

kınlığ.ı karşı mücadele ve kilise reformunu amaçlayan konsil. Şehir, bu yıllar ara­
sınd.1 konsil yetkisine bırakılmış ve özerk bir yönetim elde etmeyi başarmıştı. 
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neyiminden geçmiş olmalarıydı. Kemsi!, kararl ı ve eyleme eği­
limli olanları değil, yetenekli ve akademik hüviyeti olan insan­
ları taraf tutmaya zorlamıştı. İkisi taraf değiştirmenin ta tsız de­
neyimini, üçüncüsü taraf değiştirmemenin daha da tatsız dene­
yimini yaşamış, sadece Fransız Jean Germain kuşkulardan uzak 
kalmıştı . Bunlar Konsil' in görüşlerinin güçlü birer destekleyici­
siydiler ve uzlaşma alışkanlığını öğrenmişlerd i .  Gelinen durum 
Papalık birliğinin yeniden kuru lması yolunu hazırlamıştı . Bun­
lar uzun müzakerelerin sonuçlarıydı .  Geriye biricik problem 
olarak İslam kalıyordu. Dört kilise mensubunun hepsinin zih­
nindeki en baş sorun, son birkaç on yılın deneyiminin bu köklü 
problemin çözümüne nasıl uygulanabileceğiydi. 

Bu dört kişiden Segovialı John (yak. 1 400-1 458) bir İspan­
yol'du.  Salamanca'da profesörlük yapıyordu ve 1433' te Basel 
Konsili 'ne gitti .  Konsil'in basılı haliyle 2500 folyo sayfalık tarihi­
ni yazdı. Ancak kend isini Papa karşıtı olarak yanlış tarafta bu­
lunca ömrünün sonraki yıllarını, yenilmiş bir adam olarak bir 
manastırda geçirdi .  Burada kendini İslam tetkikine adadı ve 
Kur'an'ın yeni bir tercümesini yaptı .  Buna gerek duymasının 
nedeni, daha önce yapılan tercümelerin ta tmin ed ici olmama­
sıydı. Ni tekim o, Cluny Manastırı başrahibi Peter the Venerab­
le'ın eski tercümesini, metne La tinlerin fikirlerini karıştırdığı, İs­
lam'ın kendine özgü terimleri yerine Hıristiyan dünyaya özgü 
kelime ve kavramları kullandığı gerekçesiyle eleştirmişti. O, ra­
kip d inin yanlış bir biçimde sunularak çarpı tılmasına karşı çıkı­
yor, yaptığı özenli tercümeyle tartışmayı temel konulara yönel t­
mek istiyordu .  Ona göre daha önceki yazarlar Hz. Muham­
med' in (s.a.v.) ahlakı ve peygamberlik iddiasının redd i  gibi 
a maçlar gütmüşlerdi .  Eğer Kur'an Allah'ın vahyi değilse, bu as­
lına uygun bir tercüme aracılığıyla daha iyi anlaşılabilird i .  Ba­
con'un takipçisiydi ve Hıristiyanlıkla İslam arasındaki sorunun 
savaşla çözülemeyeceğine inanıyordu. Savaş denenmiş ve başa­
rı sağlamadığı görülmüştü. Ancak Segovialı John, Bacon' ın mis­
ycmerlik benzeri fikirlerine karşı çıkıyordu .  O, Müslümanları 
kendi inançlarından döndürmeye yönelik misyonların başarısız 



k.ılm;ıy;ı mahküm olduğunu k;ıvr;ıyan ilk kişi gibi giirü nü vor. 
Önerisi, yeni ikn;ı yöntemi olarak "Konferans"tı . Bu, Müslli­
manların d inlerini değiştirmesini s;ığliımasa bile, en ;ızından 
faydalı bir amaca hizmet edecekti. Konferans, ins;ınların yü rek­
lerini ti tretecek sözlerle, savaştan daha az masraflı ve kalıcı bir 
etkiye sahipti . 

Dört kişiden ikincisi olan Cusalı Nicholas (1 401-1 464) Al­
man'dı .  Felsefi bakımdan bir Eflatunrn ve mizaç i tibarıyla barış­
sever bir kişiyd i. Aynı zamanda bir metin eleştirmeniyd i ve ik­
na yeteneğine sahipti .  Segovialı John'un tasarılarını gayretli bir 
şekilde devraldı ve konferans için hazırlıklar yapılmasını öner­
di .  İslcım'ın inanç ve ibadetlerini ilk elden tanımlzıyacak Ka hire, 
İskenderiye, Ermenis tzın ve Yunilnistan'dan tüccarların davet 
edilmesini arzu ediyordu. Segovialı John'un tasarılzırı kendine 
ulaştıktan sonra daha önceki tartışma eserlerinin belli başlıları­
nı okudu ve 1460' ta en tipik eserlerinden biri olan Kıır'n1 1 ' ı ıı 

Eleı1111esi'ni (Crilırntio Alclıornıı) yazdı .  Kitapta Scgovialı John'un 
arzuladığı sistemiltik edebi, tarihi ve filolojik araştırma planını 
ayrıntılarıyla ortaya koydu .  İslam'ı, temel olarak, Batı Hıristi­
yanlığı ile Nasturi Hıristiyanlığı arasındaki bir çekişmeye, Tan­
rı'nın Mesih' in beşeri doğası ile birliğinin mahiyetine i lişkin gö­
rece küçük bir meselede hzı taya düşmüş olan bir sapkınlığa in­
dirgiyordu .  

Üçüncü kişi, Fransız Jean Cermain (yak. 1 400-1 461 ), Sego­
vialı John'un teklifine en az sempati duyan kişiydi .  O, Hıristi­
yanlığın İslam tehlikesine kayı tsız kalışından şikayetçi olmasına 
rağmen, çözümü barış yolunu araştırmakta görmüyordu .  Pratik 
hedefi Haçlı seferiydi ve sapkınlık ancak böylece bastırılabil ird i .  
Bu yüzden Segovialı John'dan ald ığı kocaman mektup tomarı 
onu sevindirmemişti, ama yine de onun araştırmalarına yardım 
etti. Bu arada Türklerin i lerlemelerini sürdürdüğünü ve geri 
püskürtülene kadar dünyanın kaderinin sallantıda kabcağını 
belirtmekten de kendini alamad ı .  

Segovialı John'un dördüncü yazışma arkadaşı İ talyan Acne­
as Silvius'cı ( 1405-1464) ycızdığı ve Müslümcınların scıyıca çok ol-



duğu için savaşın fayda vermeyecl'ği ve Mesih' in kiliseye ihs,1 111-
nın savaş değil barış olduğunu anbttığı mektup, onun son çaba­
sıyd ı. Aeneas, üzerinde etki yaptığmı düşünebileceğimiz, ancak 
bir aksiyon adamı ve yetki sahibi kişi olarak ( 1458'de Pius i l  adıy­
la Papa olmuştu) kendisine cilzip gelmeyen mektuba cevap Vl'rlL 
medi. Onun cev,ıbı pratikte, 1 460 yılında Fatih Sultan Mehmet'e 
giinderdiği mektup olmuştur. Mektubunda Fatih\.', "Hıristiyan 
halkın gücünü bilmeyecek kadar cahil" olamayacağı söyleniyor, 
Türklerin son birkaç yılın kolay başarılarından hareketle, Avrupa 
uluslarının üstesinden gelcbill'ccklcrini sanmamaları isteniyordu.  
l'apa'n ın ilginç de bir teklifi vardı :  

( .  . .  ) sizi zamanımızın en büyük, en güçlü ve en meşhur insanı 
yilpabilecek olan küçük ve önemsiz bir şeydir. Bunun ne olduğu­
nu sorilcilksınız. Bu lmilk güç değildir. Uzun boylu ilrilştırnıanızil 
da gerek yok. Vilftiz ed ikbileccğiniz bir miktilr su, d ünyilnın her 
yerinde bulunur. H ırist iy.ın ilyinlerine dönün ve İncil'e inanın. Bu­
nu yilpın, dünyildil sizi ihtişam ve ululukta geçecek, güç bakımın­
dan denginiz olacilk hükümdar olmayilcaktır .  Söz veriyoruz: Sizi 
Greklerin ve Doğu'nun imparatoru olil rilk ildlandıracağız. Şimdi 
cebren istilil et tiğiniz topraklilra o zaman hakkınızla sahip olilcak­
sınız ve bütün Hıristiyanlar size silygı gösterecekler ve sizi hakim­
leri yapacilklard ır. İslam şeriatını tilkip ederek muvaffak olmanız 
mümkün değildir. Faka t sildece Hıristiyanlığa dönün ve evrensel 
mu tabakatla z;manınızın en büyük insilnı olilcilksınız92. 

Mektuptil iknil gilyretleri devam eder: Eğer H ıristiyan ol­
milyı ilrzu etmezse, bu önemli değil, ne de olsa Müslürnanlilrla 
H ıristiyanlaPilfi\5111da pek çok uzlilşrna konulmı vardır: Dünya­
nın yariltıcısı tek bir Tanrı, inancın gerekliliğine iman, ahirette 
mükilfa t ve ceza, ruhun ölümsüzlüğü vs ....... yrıca iki inanç ara­
sındaki ayrılık noktil lilrı d il oldukça milklı.l ve duygusilllıktan 
uzilk olarak silyılır. Sonra, Ki tilb-ı Mukaddes' in tilhrif edilmesi 
gibi, Hıristiyanlaril kilrşı Müslümilnların yilptıklmı suçlilmillara 

lJ2 Nkl.  Rich.,rd \V. Soulhl'rn, �ı . g. L' ., s. 1 00- 1 0 1  
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geçilir. Bu uzun mektuptcı d ikkcı t çeken özellik, ikncı yönteminin 
sonuncı kcıd cır kullcını lmcısı, çcırpı tmcılcırdcın medet ummcık yeri­
ne cıklcı dcıycınılmcısı ve giireceli de olscı, dcıhcı önce bulunmcıycın 
bir kendine güvendir. 

Sou thern, bu dört cıdcımın İslcım problemini ele cılıp sorum­
luluk üstlend ikleri 1 450-1460 yıllcırı cırcısındaki on yıllık süreyi 
"basiret çcığı" olcırcık cıdlcınd ırır. On yıllık bir "çcığ"; tartışılcıbilir 
olmcısına rcığmen kcıtılmcıktcı sakınccı görülmeyecek bir düşün­
ce. Uçsuz bucaksız bir çölde, birkcıç damla yağmur: "Öngörü 
veya meseleyi ele alış tarzı çelişkiliydi ve açık bir biçimde birçok 
bakımdcın aldatıcıydı, fakcı t önceki veycı en azındcın, sonraki bir­
kaç yüzyılın kavrayışlarındcın dahcı geniş, daha açık ve dcıhcı 
canlı olduğunu iddicı edebileceğimizi zcınnediyorum. Bu döne­
min yazarları büyük bir gayretle on üçüncü yüzyılın bilgisine 
hakim olmuşlar ve buna, on dördüncü yüzyılın daha kapsamlı 
deneyimini ve öz eleştiri kapasi tesini ilave etmişlerdi .  Proble­
min karmaşıklığının tamcımen farkındaydılar ve onu, cevaplan­
d ırılması gereken acil bir gerçeklik olarak telakki ediyorlardı"93. 

Bu arada İslam'ın i lerleyişi devam ediyor, Akdeniz'de İs­
lam'ın gücü büyüyordu .  Haçlı seferlerinden sonuç a lınamıyor, 
delile dayalı tartışma, tebliğ ve ikna yöntemleri de Avrupa'nın 
iç çekişmelerinden dolayı fayda getirmiyordu. Kısacası, Avru­
pa'nın geldiği sanılan basiret dönemi, on yıl içinde tekrar yok 
oldu .  Ba tı'nın "Türk tehlikesi" olarak adlandırdığı İslam ilerle­
mesi, 1542'de Macaristan' ı alarak Avrupa'nın onuncu yüzyılda 
doğu cephesine yeni krallıklar ekleyen yayılma hareketini tersi­
ne çevirmişti. Almanya'nın düşme ihtimali yüksekti ve Fransa 
kralının buna tepkisi Türklerle i tt ifak kurmak olmuştu . Bu sıra­
da Luther, yeniden geçmişe dönerek, Ortaçağ düşünce gelene­
ğine yeni bir anlatım kazandırmaya çalıştı. Luther'e göre Müs­
lümanları dinlerinden döndürmek mümkün. değildi; kalbleri 
ka tılaşmıştı, Kur'an'ın yalanlar silsilesine dört elle sarılmışlardı  
( ! ) .  Bat ı  kendi günahları içinde debelenirken İslam'a karşı savaş 

93 A .  g. e., s.  1 03 
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boşunaydı. "Biz bu gibi insanlarla savaşırken Tanrı bize asla za­
fer bahşetmeyecektir" diyordu . Müslümanların, Allah'ın hima­
yesine mazhar oldukları için değil, sadece dünyanın baştan so­
na Mesih'in kanıyla sulanması gerektiği şeklindeki kehanetin 
gerçekleşmesi için bcışarılı olduklarına incınıyordu .  "Lu ther san­
ki uzun geceden önceki Hıristiyanlığın alacakaranlığında olan 
insan gibi ycızıyordu ve istikbale bakcırken İslam peygamberi ve 
takipçilerinin gerçek deccal olup olmadığını soruyordu .  (. .. ) Ce­
vabı 'Hcıyır' dı. İslam bu görkemli rol için fazlaca hantal ve akıl­
dışıydı: Hakiki ve nihai, fevkalade zeki, hain ve hilekar Deccal 
kiliseden çıkacaktı. Bu Pcıpa'nın kendisinden başkası değildi .  Bu 
aynı zamanda Joachim ve geç Orta çağ apokaliptiklerin çoğunun 
(sunduğu) resimdi .  Lu ther'le birlikte, bu resme onun kendine 
özgü teolojik kini eklendi .  Luther'e ve onlcıra göre, Hıristiyanlık 
bir d ış ve daha korkunç olcın bir iç düşmanın ağına d üşmüştü. 
Dış düşmana karşı başarılı olmak için önce iç düşmanı saf dışı 
etmek gerekiyordu .  O an gelene dek, ıstırap çekmekten başka 
çıkış yolu yoktu"9�. 

Bu karmakarışık düşünceler, Avrupa'nın içinde bulunduğu 
çıkmazı gösteriyordu. Hıristiyanlık kendi içinde parçalanmıştı 
ve bu bölünmüşlük birbirlerini deccallıkla suçlayacak noktalara 
vcırmıştı. Böyle bir durumda elbet te Avrupa'nın İslam'la ilgili 
plcınlarının sonuç vermesi düşünülemezdi .  Ancak bu problemin 
peşini bırakcıcak da değillerd i ve başarı şansına sahip olabilecek 
yeni zihni alışkanlıklar ve kcıvrayış güçleri geliştirdi ler. Bu güç­
lerin sadece yöntemsel açıdan bir gelişme olduğunu, zihniyetin 
ise aynen kcıldığını belirtmeliyiz. Yukcırıda, Bcıcon'dcın Lu ther'e 
kadar geçen yaklaşık üç yüzyıllık serüvende de görüldüğü gibi, 
geri dönülen nokta hep aynı olmuştur: İslam hiçbir zaman "ol­
duğu" gibi, kendisini tanımladığı şekliyle ele alınıp anlaşılmaya 
çalışılmamış, çarpıtmalardan medet umulmuş ve onun üstesin­
den böyle gelineceği düşünülmüştür. Sonuçta, İslam'a bakışın­
da daha incelikli ve daha karmaşık hale gelen şey Batı'nın ceha-

94 A g. e., s .  I Ofı-107 



ll'ti olmuş, bu radan da  hacmi ve doğruluğu artan bir olgusal bil­
gi biitünü çıkmamıştır. Avrupa, tuzağına d üştüğü Ortaçağ kur­
maca larından bir dahcı cısb kurtulamamıştır. "Öyle ki, onikinci 
ve onüçüncü yüzyıl lcırda, Arabistan'ın 'H ıristiyan d ünyanın kı­
yısında, sapkın canilerin doğal sığınağı' olduğunu, Hz. Muham­
md'in dininden dönmüş bir hilekar olduğunu söyleyen bir ge­
nel inanış, yirminci yüzyıld;1 da, İslamın gerçekte ikincil düzey­
de bir Ariusçu scıpkınlıktan başka bir şey olmad ığını siiyleyen 
bir Şarkiyatçı araştırmacı, yetkin bir mü tehassıs bulabiliriz""". 
Said' in Oryantalizmi akademik bir alan olarak tanımlaması böy­
lece yeni bir somutluk kazanıyor. Bcı tı, karşı olduğu bir dünya­
yı, kendi gereksinimlerine daha uygun şekilde temsil edecek ki­
şi ve olaylcır buluyor. Tiya tro kökenli temsil d üşüncesine göre 
Doğu, çcığrıştırdığı bütün alanlarıyla Doğu coğra fyasının sın ır­
landığı bir sahnedir. Bu sahneye, rolleri tü redikleri geniş bütünü 
temsil etmek olan simalar çıkar. "Dolayısıyla Şark, tanıdık Av­
rupcı dünyasının ö tesindeki bi timsiz bir yayılım gibi değil, daha 
çok kapalı bir alan, Avnıpa'ya eklenmiş bir tiyatro sahnesi gibi 
görünür. Şarkiyatçı, genelde Avrupa'nın sorumlu olduğu bir 
bilginin özel mütehassısıdır sadece; nasıl izleyici tarihsel ve kül­
türel olarak, teknik düzlemde oyun yazarlarınca çatılıp kurulan 
oyunların sorumluluğunu taşıyorsa (ve bu oyunlcıra katılıyor­
sa), Şarkiyat bilgisinin sorumluluğunu da Avrupa taşır"96. Doğu 
sahnesinde, kişilerden kavramlara, destanlardan duygulara ka­
dar sayılamayacak kadar repertuvar bulunur. Geçmişte olduğu 
gibi bugün de Müslüman, Osmanlı ya da  Arapların Avrupa'ya 
özgü temsil biçimleri, korkulur Şark'ı denetlemenin bir yolu ola­
rak kullanılır hep; akademik Şarkiya tçıların konusu Doğu'nun 
kendisinden ziyade, Ba tılı okuryazar kamuoyuncı tanıtıldığı ve 
böylece daha az korkulur kılındığı ha liyle Doğu'dur97. İslam' ı  
anlamaycı çalışan Hıristiyanlar üzerinde bu anlayış, her zaman 
kısıtlayıcı bir etki olarak varlığını sürd ürmüştür. 

95 Edw.ı rd S<ıid, a .  g. e. ,  s .  72 
l)b A. g. e.,  s. 72 
l)7 
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Avrupa' da akademik Oryantal izmin geldiği yeri açıklama­
sı bakımından, kısa bir süre önce, 1 970 yılında  yayımlanan 
C11111/ıriıf.ı;;e f-listory of İslıı 1 1 ı ' ın (Türkçeye İs/11 1 1 1  Tıırilıi, Kı"iltiir l 'l' 
Mcdc11 iycti adıyla çevrildi) girişinde yer alan bir tavsiyeye dik­
ka t etmek yeterl idir. Burada, kitabın ed itörlerinden !' .  M. Holt, 
sonraki Oryantalistler kuşağının yaydığı yeni İslam anlayışının, 
daha az akademik (ilgisi olan) bir okuyucu ki tlesine tanıtılması 
bakımından Bartholome d'Herbelot'un Bi/ıfiotlu;quc oric1 1 /11/e'inin 
(Şnrk Kit11pfığı, 1 697), Simon Ockley'nin Tlıc f-listory of Snm­
ce11s' inin (Snmzcıılcriıı Tnrilıi, 1 708-1 71 8) ve George Sa le' in 
Kur'an çevirisi ( 1 734) önsözünün, "oldukça önemli üç çal ışma" 
olduğunu söyler ve okuyuculara önerir9H .  Yeni İslam görüşü 
olarak, yirminci yüzyıl Oryan talizminin hi\liı iki yüzyıl önce ya­
pılmış çalışmaları salık vermesi kimseye şaşırtıcı gelmemelidir. 
Yukarıda da söylediğimiz gibi Oryantalizm için önemli olan, 
doğruluğu artan bilgi değil, kurmacaları destekleyen ve çoğal­
tan bilgidir. 

Şimdi yeniden d il okullarına dönüyoruz. 

Özellikle onüçüncü yüzyılda başlayan Müslümanların dil­
lerini öğrenme ihtiyacının, Ba tı'nın aşağılık duygusundan kay­
nakland ığını belirtmiştik. Böylece Müslümanların sahip olduğu 
üstünlüğün kaynaklarına ulaşmak mümkün olacaktı .  Aydınlan­
madan sonra Avrupa üstünlüğünün belirginleşmeye başlama­
sıyla bu niyet yerini, egemenlik kurma ve bunu sürdürme dü­
şüncesine bıraktı. Örneği, Arap araştırmalarının a ta larından bi­
ri sayılan William Bidwell (1 561-1 632), Arapçanın "tek din dili 
ve Kanarya Adaları'ndan Çin denizine kadar olan alanda tek 
diplomasi d ili" olduğunu yazıyor<ı<ı; üniversite otori teleri de 
Arapçayı "Krala ve devlete doğulu milletlerle yapılan ticareti­
mizde daha iyi hizmette bulunmak, kilisenin sınırlarını genişlet­
mek ve şu an için karanlıkta olan kimselere hıris tiyanlığın pro-

98 Bkz. P.M. Holt, İs/ı1111 Tnrilıi, c. 1, s. l fı  
lJlJ A .  J .  Arberry, Brifi�lı ()ricn fııli�t�, s. l 6'd11n nkl. As,ı f 1 lüseyin, "Oryant1.1liznı'in 
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pagandasını yapmak için faydalanılabilecek bir di l  olarak" gö­
rüyorlardııo 11 . 

Arapça ile birlikte Farsça ve Türkçe de öğrenilecek d iller 
arasındaydı .  Başlangıçta misyonerce nedenlerden dolayı ger­
çekleştirilen bu türdeki çalışmalar, daha sonra siyasi ve sömür­
geleştirme amaçları için kullanıld ı .  Duncan B. Macdonald 
(1 863-1943), "Müslüman toplumlcırın Avrupa medeniyetiyle 
karşılaştıkları zaman İslam inancının çöküntüye uğrayacağına 
inanıyordu. 'Muhammed efsanesi' çöktüğünde, yani 'onun kişi­
liği ve hayatı hakikat ışığı a l tında incelendiğinde', 'bütün inanç 
çökecekti' . 'Bu insanların, Hıristiyan okulları ve rahipleri tara­
fından kurtarılması, kazanılması gerekiyordu' .  Misyoner faal i ­
yetlerinin en etki l i  biçimde gerçekleştirilebileceği şekil 'Muham­
medizm' e cepheden saldırma değil 'di .  'Aksine yeni fikirlerin, 
bu inancın temelini aşındırmasını beklemek yeterliydi'" 111 1 • 

W. M. Watt gibi Oryantalistler de, Hz. Muhammed' in İs­
lam'ı bir düşünce sistemi olarak kurduğunu, ha tta bir Musevi 
mezhebi bile olabileceğini ileri sü rüyorlardı .  Misyoner Oryan­
talistlerin tek amacı, Hz. Muhammed' in peygamberliğini red ­
detmek ve Kur'an'ın vahiy olduğu konusundaki inancı çürüt­
mekti .  Kur'an'ı, Hz. Muhammed' in haya tını, İslam'ı ve onun 
kültürel mirasını bu önyargılar eşliğinde araştırıyorlardı .  Bu­
nun önemi şuradadır: Avrupalılar, Arapça, Türkçe ve Farsça gi­
bi di l leri, bunların konuşulduğu yerlere bizza t giderek veya bu 
dillerde yazılmış eserleri okuyarak ve bu metinleri çözerek öğ­
renme yerine, belirlenmiş zihinsel önyargılcırını destekleyici 
unsurları bulmak için öğreniyorlardı .  İslam' ı öğrenmek isteyen­
lerin en büyük çıkmazı ise, onun yeniliğini görmek istememele­
ri ve Hıristiyanlıkla benzeştirme çabası içine girmeleridir. İs­
lam'ın çarpıtılmış imajlarının hemen hepsi, Hıristiyanlık merke­
zinden çıkılarak üretilmiştir. islam'ın Hıristiyanlığın sapkın bir 

IOU A.  ) . Arbcrry, Tlıc Cn111/1ridgc Sclıoo/ of Am/ıic, s. 8'dcn nkl As.ıf  Hüseyin, .ı . �· 
e., s. 1 7  

1 11 1 As.ıf � l tiscyin, a g. c., s. 1 8  
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kolu olduğu nun, üç veya daha çok tanrıya inandığının, Hz.  Mu­
hcımmed'in gird iği kardinal seçimini kaybettiği için Hıristiyan­
lığa başkcıld ırdığının vs. iddia edilmesi hep bu benzeştirme 
cımcıcının teza hürüdür. Dolayısıyla İslam, işlevi kendi başına İs­
lam'ı temsil etmekten çok, Hıristiyan ve Bcıtılı için İslam'ı temsil 
etmek olan bir imge haline geldi .  

Misyoner çıkcırlarla ekonomik ve sömürgecilik çıkcırları on­
yedinci yüzyıl dolaylcırındcı çakışmaya bcışlcıdı .  Elbette hedef 
ycılnızca Müslümanlar değil, Doğu olarak adlandırılan bütün 
coğrafycıydı .  " İngiltere, Fransa, Almanya, Portekiz, Hollanda ve 
İspanyalı kişiler Müslüman ve gayri-mi.islim topraklarda ticari 
şirketler kurmcıya başladılar. Müslüman ülkeler ana ilgi odağı­
nı oluşturuyordu; çünkü H indistan'ın büyük bölümü Moğol, 
Ortcıdoğu ise Osmanlı yönetimi a l tındaydı. Avrupalı ticaret şir­
ketlerinin siyasi boyutlar kazanması için uzun zaman geçmesi 
gerekmedi .  Bu bölgelerdeki kullanılmamış hcımmcıddelerin tcı­
lan edilmesi işi, tekelleştirme ve karın devamlılığı için siyasi 
kontrolü gerekli kılıyordu"102. Za ten kısa bir süre sonra sömür­
geci ü lkeler buralarda yerleşimler kurmaya b.-ışlamışlardı. Bu 
durumda, d ini amaçlara ek olarak bu inscınların yönetilmeleri 
ve başkald ırmadan boyun eğdirilmeleri problemi ortaycı çık­
mıştı. Ortalığı sömürgeci amaçlarla yazılmış ya da Doğu di l le­
rinden çevrilmiş eserler kapladı. Doğu artık bir yandan ekono­
mik kaynakların sömürgeci ü lkelere aktarıldığı, bir yandan da  
entelektüel ve  romantik merakların ta tmin edild iği b i r  mekan 
haline geldi .  Yer a l tı ve yer üstü bütü n  kaynaklar metropol ül­
keye taşınırken, egzotik özell ikleri ön plana çıkarılarak ve kül­
türünden geleneklerine kadar her şeyi karika türleştirilerek ade­
ta bir sirk alanı haline getiriliyordu. 

Avrupa' da ilk düzenli Arapça öğretimine 1581 yılında Paris 
Fransız Koleji'nde başlanmıştı. Bunu, 1 613  yılında Hollanda'daki 
Leiden Üniversitesi'nde kurulan Arapça kürsüsü izledi; 1 632' de 
Cambridge Üniversi tesi bünyesinde, 1 634' te de Oxford' ta Arap-

ili� A. g .  c . ,  s.  1 8  
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ça kürsüleri açıldı 1m. Oxford' tcıki kürsünün bcışıncı ilk kez getiri­
len Edwcırd Pococke (1 604-1 691 ), "ilki İngiliz tücccırlcırın rcıhipli­
ğini yapmak üzere Hcılep' tc ve sonrcı da İstcınbul'da olmak üze­
re, Yakındoğu'ya iki kez gitmiş ve uzunca bir süre buralarda kal­
mıştı. Her iki yerde de kutsal metinleri aradı buldu ve kendi ki­
taplığına kattı ya da onlcırdcın birer nüsha alcırak önemli bir bilgi 
birikimine ulaştı. Bu metinler üzerinde yaptığı araştırmalar scıye­
sinde pek çok kitap yazdı, bunlardcın biri de, o zamanlarda ilim 
cıdamlarının sahip olduğu bilgi seviyesini gösteren Sprci1 11cıı His­
toritıe Ambııın adlı kitaptı" 1 04 . 

Onsekizinci asrın başlarında George Sale ( 1 697-1 736), Ho­
urani'nin iddiasına göre aslına uygun bir biçimde ilk Kur' an ter­
cümesini yaptı. "Bu tercüme, kendisinden cız bir zaman önce 
Lodovico Marracci tarafından yapılan La tince Kur'an tercüme­
sine çok şey borçluydu. Kitabın giriş bölümü çok önemlidir. Zi­
ra burada Muhammed' in elçi olarak seçilmesinde 'Tanrı'nın 
amacı neydi' sorusu sorulmaktadır. Sa le'nin inancına göre, Mu­
hammed, Tanrı tarafından özel yeteneklerle donatılmıştı, ama 
Tanrı onu elçi olarak seçmemişti. Sadece onun yeteneklerini 
kendi amaçları doğrul tusunda kullanıyordu .  Muhammed, 'sa­
lüp oldukları en kutsal d in olan Hıristiyanlığın gereklerini yeri­
ne getirmedikleri için Tanrı'nın Kilise' ye bir cezasıydı' . Muham­
med'in herkeste hayranlık uyandıran yüce şahsiyetinin açıkla­
ması ancak bu olabilirdi .  Yoksa, onun, dini aslına rücu ettirmek 
için gönderildiğine olan kesin inancını nasıl açıklardı ki? !" 105. 

Aynı kuşaktan Simon Ockley de ( 1 678-1720), biraz önce sö­
zünü ettiğimiz Snmzcıı /crin Ttırihi adlı kitabında Hz. Muham­
med' i buna yakın ifadelerle niteler. İddicısına göre Hz. Muham­
med, "Tanrı tarafından gönderilmiş bir elçi değildi, ama ken­
d inden önceki çağların bilgisine ve hikmetine sahipti ve ayrıca 
ahlaki bir reform hareketi de başla tmış ve bunda bcışarı da ka-

ım Bkz. Albert Hourani, Bnlı Dıişıiııcrsiııde İslı1111, s. 31 -32 
ili� A. g. e., s. 32 
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zanmıştı. O, bunun gibi dahcı pek çok başarıların da sahibiy­
di" ıot1. 

Görüldüğü gibi, İslam hakkındaki bilginin artmasın.-ı brşı­
lık Oryan tcılizınin bilgisindeki değişme yalnızca biçimde kcıl­
makt.-ı, öz olduğu gibi korunmaktadır. Burada değişmeyen öze 
eklenen tek şey, Hz. Muhamme<l' in "kariyeri ve misyonu"ydu .  
Artık din, "insanlcırın kurduğu inanç sistemleri ve amel lerden 
oluşcın bir bütün" olcırnk cınlaşılabilirdi .  Böylece Ceorge Scıle ve 
Simon Ockley, ilerleyen zamcına karşı yeniden geriye dönerek 
Robert Boyle'un düşüncelerini tekrnrlıyorlcırdı. Çünkü Boyle, 
Hıristiycınlığın temel ilkelerinin doğruluğu üzerinde ciddi cırnş­
tırmalcır ycıpmcık ve hem Türklerin ve Ycıhudilerin, hem de bü­
yük Hıristiyan tarikatlarının nasıl olup da kendi görüşlerini ha­
kikat olarak savunabildiklerini öğrenmek için çıktığı yolda 
önemli bir yargıya varmıştı: "Hıristiyanlığın hak din olduğunu, 
d inlilere-dinsizlere, putperestlere, Yahudilere ve Müslümanla­
ra" kanıtlayacaktı107• Hıristiyanlık d ışında diğer dinler ve başta 
da  İslam, ona göre, insan ürünü olan inanç ve ibadet sistemle­
riydi. 

Hourani, bazı onsekizinci yüzyıl yazarlarının Hz. Muham­
med'in kariyer ve misyonunu, Hıristiyanlığın eleştirisi için araç 
olarak kullandıklarını belirtir. "Muhammed bu amaç doğrul tu­
sunda, kolayca, büyük bir iman ve heyecanın ve başarı hırsının 
örneği olarak gösterilebilir ve O'nun ashabı da sadakatin timsa­
li olarak lanse edilebilirdi. Eğer bu olmazsa, o zaman da, Mu­
hammed'i, Hıris tiyanlık' tan daha akılcı olan veya daha fıtri bir 
d ini vazeden biri olarak gösterebilirlerdi" .  Onsekizinci yüzyılda 
bazı Fransız düşünürlerinin de  aynı görüşte olduğunu savunan 
Hourani, her ne kadar siyasal propaganda amacı taşıdığında 
kuşku olmadığına inansa bile, Napolyon'un aşağıdaki sözleriy­
le, Hz. Muhammed'in başarılarına duyulan hayranlığı d i le ge­
tird iğine bizi de inandırmaya çalışmaktadır: Napolyon, 1 798'de 

!On A. g. c., s .  33 
ıo7 Bkz. A. g. c., s.  34 
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Mısır'a ayak bastığında Arapça olarak kaleme alınmış bir il<1nda 
Mısırlıları "Fransızların Memlükler'den daha fazla Tanrı'ya iba­
det ettiklerine, Peygamber ve mukaddes Kur'an'a saygı duydu­
ğuna ( .  . .  ) ve gerçek Müslümanların Fransızlar olduğu"na ikna 
etmeye çalışıyordu .  

Oryantalizmin kurumsallaşması 

Batı'nın İslam hakkındaki düşüncelerindeki değişmezlik ve 
ilk ortaya a tıld ıkları ha liyle devamlılık, dil okullarının kurulma­
sıyla iyice yerleşmiş ve kurumsallaşmış haliyle zamanımıza ka­
dar sürmüş ve halen de sürmektedir. Onyed inci yüzyılda başla­
yan Paris, Leiden ve Oxford'da düzenli Arapça öğretimi, her şe­
ye rağmen teolojik ihtiyaçların giderilmesini sağlamıştı. Onseki­
zinci yüzyıldan i tibaren romantik egzotizmin yükselişi başla­
dı 1 08. Ondokuzuncu yüzyıl ise Akademik Oryan talizmin kuru­
luşuna tanık olur. "Avrupa'da yakın doğunun d illeri ve mede­
niyetleri hakkında ciddi  bir bilgi edinmek isteyenlerin hepsi de 
bakışlarını Yaşayan Doğu Dilleri Mektebi'ne çevirir"109. Daha 
önce kendisini bu işlere adayacak yeterli sayıda uzman olmadı­
ğı için, Doğu'nun her bölgesine, her milletine ve ülkesine baş­
tanbaşa hasredilen dergi ve dernekler kurulamıyordu.  Önce ori­
jinal metinlerin terkibine dayanan bir eğit im görmeden, yerel 
diller iyice öğrenilmeden, Doğu'dan ciddi  olarak söz edileme­
yeceğinin farkına varılmıştı ve bunun için bu okul önemliydi .  

Akademik bir  disiplin olarak Oryantalizmin kurumsallaş­
masında Sacy, Renan ve Lane ön plana çıkar, Bunların yaptığı 

1 08 "Romantik egzotizm, ileri sürüldüğü gibi Batı ile Dof';u arasındaki münase­
betlerin değişmesinden değil (zaten doğu Egzotizmi romantik egzotizmin 
herhangi bir yönüdür) balının his dünyasındaki bir iç gelişmedL•n doğmuştur. 
Yaşadığı ülkeden kaçış arzusu değildir bu sadece, hilyalimizde çizilen veya 
kc•ndi çizdiğimiz y5deller tablosunda en güzel ve• biZl' en az bL•nzeyen yonk-r 
aramaktır da. Curbettl' lwr zaman bir gariplik vardı. Ama şimdi en garip ol.ı­
nın merakı içindeydi ba tı .  Bu temayülün kökü Aydınlıklar Çağıdır. Rmısse­

au'dan sonra batılı, coşkun duygulardan, ferdiden, aşırılıktan \'L' yabanidcn 
ho�l.rnır". (M,ıximc Rodinslln, Batıyı Biiyıilcııcıı İs/11111, s 58). 
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iş, Oryantalizmi bilimsel, akılcı ve laik bir temele oturtmak ol­
du.  Said, günümüz Oryantalizminin de kaynağı olan modern 
Oryantalist kuram ve uygulamanın temel liğelcrinin, Doğu'ya 
ilişkin nesnel bilgiye aniden ulaşılması olarak değil, ancak geç­
mişten miras alınıp filoloji gibi disiplinler tarafından dünyevi­
leştirilen, yeniden düzenlenen ve biçimlendirilen bir yapılar 
öbeği olarak anlaşılabileceğini savunur. "Bu yapılar da Hıristi­
yan doğaüstücülüği.i nün doğallcıştırılmış, modernleştirilmiş, la­
ikleştirilmiş ikameleridir (ya da değişkelerid ir). Doğu, yeni me­
tinler, yeni fikirler çerçevesinde bu yapılara uyarlanmıştır. Jones 
ile Anguetil gibi filologlar, kaşifler modern Şarkiya tçılığa katkı­
da bulunmuşlardır kuşkusuz; ama bir alan, bir fikir öbeği, bir 
söylem olarak modern Şarkiyatçılığı ayrı kılan, bunlardan son­
raki bir kuş<ığın ürünlerid ir. N<ıpolyon seferini ( 1 798-1 801 )  mo­
dern Şarkiya tçılık açısından 'imkanlar yaratan bir tür ilk dene­
yim' olarak alacak olursak eğer, bu deneyimi resmen başlatan 
kahramanları -İslam araştırmalarında Sacy ile Renan'ı ve La­
ne'i- bu alanın kurucuları, bir geleneğin yaratıcıları, Şarkiyat 
kardeşliğinin ataları olarak görebiliriz" 1 10• Oryantalizmin bilim­
sel ve akılcı bir temele oturtulması, bu öncülerin örnek niteliği 
taşıyan çalışmalarına imkan tanımaktan da ö te, Oryantalist ol­
maya niyetlenen herkes tarafından kullanılabilecek bir sözcük 
dağarcığı ile fikirlerin yaratılmasını sağladı.  Bilimsel terminolo­
ji oluşturarak ve Doğu konusunda temel otorite olarak Oryanta­
list betisini yerleştirdi, tutarlı bir Oryantalist yapıt türünü meş­
rulaştırdı. Ondokuzuncu yüzyılda Avrupa'nın Doğu'ya müda­
halesi arttıkça, Oryantalistin kamudaki ayrıcalığı da aynı oran­
da arttı. 

Silvestre de Sacy ( 1 758-1838), bir Benedikten manastırında 
özel hocalardan önce Arapça, Süryanice ve Kaide dili, sonra da 
İbranice eğitimi aldı. Ona Doğu yolunu açan d il Arapça olmuş­
tur; "çünkü, Joseph Reinaud'nun dediği gibi, o dönemde en es­
ki, en öğretici biçimiyle hem kutsal hem kafir kana ttan Şark 

1 ıo Edward S;ıid, il. g. e., s. 1 32 
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malzemesinin bulunabileceği dil Arapçaydı" 1 1 1 . Çok genç yaşta, 
o zaman yeni açılan Yaşayan Doğu Dilleri Okulu' na Arapça öğ­
retmeni olarak a tandı. 1 806' da College de France' dan profesör­
lük unvanı aldı .  1 81 1 'e kadar ücretsiz çalıştığı Dışişlerindeki ilk 
görevi, Fransız ordusunun bültenleri ile Napolyon'un Rus Orto­
doksluğuna karşı "Müslüman fanatizmi"nin kışkırtılabileceği 
umudunu ortaya koyan, 1 806 Manifcslosı ı 'nu çevirmekti. 
"181 l ' den sonra Sacy'nin görevi, Fransa'nın Doğu dilleri müter­
cimleri ile bilim adamları yetiştirmekti" 1 1 � . 1 830' da Cez<1yir'in 
Frans<1 tarafından işgalinde, Cez<1yirlilere hit<1ben yazılan bildi­
riyi Arnpçaya o çevirmişti. Dışişleri bakilnı Doğu'yla ilgili bütün 
d iplomatik sorunlmda düzenli olarak, Sav<1ş bakanı d<1 z<1man 
;,:aman ona başvuruyordu. Kraliyet Ki taplığı'nd<1 Doğu elyaz­
maları kısmı müdürlüğü yaptı ve 1 821 'dc kurulan Asya Dı:rne­
ği'nin (Societe Asiatique) ilk başkanı oldu .  

Sacy, Şark öğretisini yayan ve cemaati de öğrencileri olan, 
dünyeviliğe dönmüş bir din adamı gibi d<1vrnnıyordu .  Öğret­
men ve öğrencilerin, sınıfta bir araya gelerek, herkesçe bilinme­
si caiz olmayan ayrıcalıklı Doğu araştırmalarının yapıldığı gi­
zemli derslerde, pedagoji disiplininin çekiciliğinden çok, etkili­
l iği söz konusudur. "Dolayısıyla didaktik konuşmacı tilmizleri­
ne malzemesini serimlcr; tilmizin rolü ise, dikka tle seçilip dü­
zenlenmiş konular halinde kend isine verileni almaktır. Şark es­
ki olduğu, ırak olduğu için, hocanın serimlemesi geniş görüş 
alanından çıkıp gitmiş olanın yenilenmesidir, yeniden gözden 
geçirilmesidir .  Ayrıca, uzam, zaman ve kül türler bakımından 
bi tmez tükenmez bir zenginliğe sahip Şark'ın tamamı sergilene­
meyeceğine göre, ancak en iyi örnek olabilecek kısımlarının ser­
gilenmesi gerekir. Dolayısıyla Sacy'nin ilgi odağı, öğrencilere 
görece az sayıda güçlü örnek çerçevesinde Şark'ı sunan antolo­
jiler, okuma parçaları, tablolar ve genel ilkelere dair inceleme­
lerdir. Bu örnekler iki nedenden ötürü güçlüdür: İ lkin, o güne 

1 1 1 A. g.  e., s.  1 34 
1 1 2 Yücel l3ulul, Oryı111/ı1li=11ıiıı Kı,;ı1 "Fiırilıi, s. 103 
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değin uzaklığı ve egzantrikliğinin gizlemiş olduğu şeyleri Şark' -
tan kası tlı biçimde devşiren Bcı tılı bir yetke olarak Sacy'nin gü­
cünü yansıtırlar; ikincisi de, bu örnekler Şark'ı anlamland ırma 
konusunda kendi içlerinde (ya da onlara Şarkiyatçının yükled i­
ği) bir gösterge gücü taşırlar" 1 1 1 .  

Bu açıklamalar, Sacy'nin metod unun pedagojik yanıyla bir­
likte faydacı yanını da ortaya koymaktadır. Doğu komprime bir 
hale getirilmekte ve doğrudan pratik bir biçimde Batı'nın kulla­
nımına sunulmaktadır. Bu pratik kullanım aynı zamanda, özel­
likle sömürgeler dolayısıyla onsekizinci yüzyılın a tmosferine de  
uygun düşüyordu: 

Tarihin, sömürgecilik faal iyetlerinin yoğunlaştığı ve hızlandı­

ğı bu evresinde, Avrupa yeni toplumlarla, yeni ki.ilti.irlerle, yeni 

geleneklerle karşılaşmaktaydı .  Avrupalı seyyahlar, girişimciler 

Avrupa'nın egemenlik kurduğu bu yeni alanlara seyahatler yap­

maktaydılar. Buralardan doğal olarak da, pek çok yeni bilgi gel­

mekteydi .  Bu bilgilerin işlenmesi, tasniflenmesi, Avrupalının kul­

lanımına sunulması gerekliyd i .  İkinci bir ihtiyaç da, tanışılan bu 

yeni toplumlarla i l işkilerin nasıl sürdi.iri.i leceğiyd i .  Bu toplumların 

gelenekleri, d inleri, tarihsel kökleri onlarla nasıl i l işki kurulacağı 

konusunda da ipulf)arı vermekteydi .  Zira artık sadece yağmala­

mak, yakıp yıkmak Avrupa için bir çözüm değildi. Siimi.iri.inün 

sürekliliğinin sağlanması gerekliydi. Oryantalist çalışmalar işte bu 

arka planda hızlı bir artış gösterdi .  Halfı revaçta olan ça lışmalar fi­

lolojik çalışmalardı. Ancak zamanla bunlar;;ı yeni disiplinler ekle­

necekti :  Arkeoloji, nümizmatik vs ... Oryantalistler bu çalışmaları­

nı daha sistemli ve başka oryantalistlerin çalışmalarından haber­

dar olarak sürdürebilsinler diye önce dernekler kuruldu.  Ha tta bu 

derneklerin ilklerinden ve önde gelenlerinden bir tanesi, doğru­

dan oryantalist kazıların, araştırmaların yapıldığı Bengal'de hı­

rulmuştu. Ardından, yapılan çalışmalardan kamuoyunu haberdar 

etmek, bir anlamda kamuoyu desteğinin devamını sağlamak için 

uzmanlık alan larına özel dergiler çıkardılar. Sonraları ise üretilen 

oryanta list bilginin paylaşılması ve sağlamasının yapılması, elde 

1 1 1 Ed w.ırd S.1 id, ,ı . g. e., s.  l'.l6 
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ed ilen yeni bulgularla mevcu t orya nt ,ı l is t  bilginin geliştirilmesi gi­

bi ,ı maçlarla, çeş i t l i  Avnı p,ı devlet lerinden gdt'n bu uzmanlcır ar,ı­

sınd,ı bir orta k çalışma zemininin o l uşturulması ve i let işim iht iya ­

cını n  karşı lanması gibi neden lerle kongreler t e r t i p  ed i l d i .  ( . . .  ) Bü­

tün bu örgü t lenmelerin yalnızcı bilimst'l sa i klerle açıklanması 

mümkün d eği ldir.  Bu ory,ınt,ı l i� l  teşkila l l,ınma, daha ziyade dün­

yanın Batı  d ışında kalan bölgelerinin emperyal ist  paylaşımına 

tüm Batılı u lusların kendi güçleri ve yetenekleri oranında katı l ımı­

nı giistermesi açısından d ikka tt• d eğer ni tdikted ir1 1 � . 

Oryantalizmin böyle bir alan olarak kurulmasında Sacy'nin 
olağanüstü çabaları vardır. O kendini, sadece bilgiye ulaşmakla 
değil, şifrelerini çözmek, yorumlamak ve bunlardan da daha zo­
ru, kullanıcılar için ulaşılabilir hale getirmekle yükümlü görü­
yordu .  "Scıcy'nin başarısı, tüm bir alanı üretmiş olmasıydı .  Bir 
Avrupalı olarak Şark arşivlerini talan et ti, hem de Fransa'dan 
hiç uzaklcışmadan. Ayırdığı metinleri getirtti; bunları elden ge­
çirdi; sonra notlarla açıkladı, sistemli hale getirdi, düzenledi, 
yorumladı. Zaman içinde Şark'ın kendisi, Şarkiyatçının ondan 
ürettiği şeye oranla önemsizleşti; bir kez Sacy tarafından peda­
gojik bir tablonun mühürlenip kapanmış söylemsel alanımı çe­
kildikten sonra, Şarkiyatçının Şark'ı gerçekliğe dönmekte istek­
siz davranacaktı. ( .  .. ) Arap şiiri gibi şeylerin önemini, sağlayaca­
ğı faydayı savunuyordu; ancak asıl söylediği, Arap şiirinin de­
ğerinin anlaşılmaya başlanması için önce Şarkiya tçı tarafından 
uygun bir biçimde dönüştürülmesinin gerektiğiydi" 1 1:; .  

Oryantalistin aracılığı olmaksızın Doğu'yu anlamak müm­
kün olmadığına göre, gerçekten de Oryantalizm büyük beceri is­
teyen bir disiplindi. Oryantalist, Doğu'nun uzak derinliklerin­
den ve karmaşık malzemeler içinden, Batı'nın kullanımına uy­
gun faydalı cevherleri seçebilecek yeteneklere sahip olmalıydı. 
Öyleyse Doğu yazılarının bir bütün olarak alınmaması gerekir: 
"Sacy'nin, genel bir romantik motif olan 'fragman' kuramını su-

1 1 � Yüce'! Bulut, a. g. e., s.  1 04- 1 05 

ı ı:; Edward Said, a. g. e.,  s. 1 38 
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nuşudur bu. Şark'ın yazınsal üretimleri özleri gereği Avnıpa'ya 
yabancı olmakla kalmazbr; hep aynı lilçüde önemli olmad ıkları 
gibi, seçilmiş parçalar dışında  yayımlanmayı hak edecek ( . . .  ) 'bir 
beğeniyle, eleştirel ruh'la da yazılmamışlardır. Dolayısıyla Şarki­
ya tçı, temsil edici bir fragmanlar d izisiyle, yeniden yayımlanan, 
tefsir edilen, notlarla açıkl;:ınan, gene birtakım fragmanl<1rla ku­
şatılan fragmanlarla Şark'ı sıı ı ı ı ı ııık için gereklidir. Böyle bir su­
num için özel bir türe gereksinim vardır: Seçki. Sacy, söz konu­
su olduğunda, Şarkiyatçılığın faydasının ve öneminin en dolay­
sız, en yararlı biçimde seriınlcndiği türdür bu . Sacy'nin en ünlü 
eseri üç cil tlik Anıp Ynzı11 1  Seçkisi idi; daha en başında iç uyaklı 
Arapça bir beyitle, d eyim yerindeyse mühürlenmişti bu kitap: 
'Ki tfıbü'l-enis el-müfid li' t-tfılib el-müstefid;/ve cfımi eş-şutllr 
min manzüm ve mensllr' ('Çalışkan öğrenciler için çok güzel ve 
yarcırlı bir kitap;/manzum ve mensur parçalar seçkisi')" ı 16. 

Artık Sacy ile birlikte Doğu, nesnel yapısından koparılarak 
Oryantalist tarafından temsil ed ilen öznel bir yapıya bürünme­
ye başlar. "Şark, Şarkiyatçının akılcılığıyla örtülür; Şarkiya tçının 
i lkeleri onun ilkeleri olur. Irak olandan ulaşılabilir olana dönü­
şür; kendi başına ayakta duramayan bir şey olmaktan çıkıp pe­
dagojik bakımdan yararlı hale gelir; kayıp parçaları tam da bu 
süreç içinde ondan koparılıp a tılmış olduğu halde, yi tiklikten 
çıkar, keşfedilir. Sacy'nin antolojileri Şark'a eklenmekle kalmaz, 
ayrıca Şark'ı da Şarki mevcudiyet olarak Batı'ya ekler. Sacy'nin 
çalışmaları Şark'ı mecelle haline getirir; öğrencilerin kuşaktan 
kuşağa aktardığı bir metinsel nesneler mecellesi üretir" 1 1 7. 

Sacy'nin başlat tığı gelenek Renan (1823-1 892) tarafından 
yürü tülmüştür. Oryan ta lizmin ikinci kuşağından olan Renan, 
resmi Oryantalist söylemi güçlendiren, onun kavrayış biçimleri­
n i  sistemleştiren, düşünsel ve nesnel kurumlarını oluşturan ki­
şidir. Oryantalizmi filolojiye, ardından da bu ikisini birden çağı­
nın düşünsel kültürüne uyarlamıştır. 

1 1 6 A g. e., s. 1 39 

ı ı 7  A. g. e ,  s. 1 40 
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Onsekizinci yüzyılda yeni bir araştırma alanı olarak doğan 
filoloii, dil lerin birbirleriyle olan ilişkilerini inceliyordu .  Doğu 
Hindistan Şirketi'nde hakimlik görevi alarak Kalküta'ya giden 
ve oraya yerleşen Sir William Jones (1 746-1 794) bazı d iller ara­
sında i lginç benzerlikler bulmuştu . 1 786 yılında bazı Avrupa 
dilleriyle Sanskritçe ve belki de eski Farsça arasında hem yapı­
sal, hem de kullanılan sözcükler açısından benzerlikler olduğu­
nu söyledi .  Bu düşünce Franz Bopp (1791-1867) gibi Alınan ilim 
adamları tarafından benimsenerek desteklendi.  Hint-Avrupa 
dilleri ya da Ari d i lleri olarak anılmaya başlanan diller arasında­
ki ilişkiler araştırılırken, yalnızca bunlar arasındaki benzerlik­
lerle değil, aynı zamanda bir d il in bir başka dilden çıkmış olabi­
leceği konusuyla da ilgilenild i .  Bu durum sadece Hint-Avrupa 
dilleri için değil, Sami dil ailesini oluşturduğu kabul ed ilen İb­
ranice, Süryanice, Arapça ve diğer diller için de geçerliyd i .  So­
nuçta, karşılaştırmalı filoloji bilimi doğdu .  Ondokuzuncu yüz­
yılda, dilin yapısı ve tarihini incelemenin çok ötesinde uğraş 
alanları olan bu bilim, en popüler bilim dallarından birisiydi .  
"En azından Almanca ve Fransızca'da, 'filoloji' teriminin, sade­
ce dilbilim anlamı değil, bu di l lerde yazılmış, geçmişin bize mi­
ras bıraktığı metinleri ve özellikle de evren ve insanın evren 
içindeki yeri hakkında önemli ilkeler va'zeden eserlerin araştı­
rılması anlamı da vardı".  Ni tekim Herder, "insanlığın milletle­
re bölünmüş olduğunu ve bunların her birinin, dünyayı ve in­
sanlığı özel bir d i l  aracılığıyla görüp anladığını vurgulamıştı. Bu 
fikri, daha sonra, Wilhelm von Humbold t (1 767-1 837) benimse­
mişti ve ona diğer bazı i l im adamları da katılmıştı .  Sonuçta bu 
fikir, romantizm çağında, herkesin üzerinde fikir birliğine var­
dıkları bir düşünce olmuştu".  F. Max Müller (1823-1900) ve di­
ğer d ilbilimcilerce geliştirilen karşılaştırmalı mitoloji de, karşı­
laştırmalı filolojinin önemli bir dalıydı. "Bu bilimin temelinde 
şu düşünce yatıyordu: Halk hikayeleri ve d ini eserlerden oluşan 
antik edebiya t ve yazın ürünlerinin pek çoğu, eğer titiz bir dil 
analizi yapılır, bu ürünlerin özünde yatan mentalite korunur ve 
yazıldıkları dönemin ş<ırtları dikka te alınırsa çözümlenebilird i .  
Bi.iylece d inlerin ve akılcı düşüncenin, bu hikaye ve efsaneler-
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den hangi evreleri geçerek türediği bil inebilirdi .  Neticede, kar­
şılaştırırnılı dil araştırmaları, eğer usülüne uygun tarzda düşü­
nülür ve gerekli iınkilnl<u hazırlanırsa, insanlığın bir çeşit doğal 
gelişim süreci olarak ni telendirebileceğimiz, kend ilerine özgü 
mantıksal açıklama biçimleri olan halkların araştırılması ve öz­
lerindeki gerçeğin yakalanması demek olurdu. Bazı filologlara 
göre, bu araştırma dalının insanın aklını özgürleştirici bir yanı 
vard ı. Yani, dini metinler, gerçeği efsaneler yoluyla ifade etme­
nin basit-ilkel bir yöntemiydi; bu bilim dalı ise, efsaneleri doğru 
yorumlayarak insan aklını özgürleştirebilird i" 1 18 . 

Avrupa'da İslam hakkında sahip olunan fikirlerin oluşma­
ya başladığı dönemde yetişen en seçkin simalardan biri olan Re­
nan için filoloji, "aynı anda hem insanın tüm niteleme girişimle­
rinin en zoru hem de tüm disiplinlerin en kesini olan bir bi­
lim" 1 ı9dir. Gayesi ve birliği en güç kavranan bir daldır. Astrono­
minin, zoolojinin, botaniğin belirli konuları vardır; fakat filoloji 
bü tün bu çeşi tli bilim ihtisasları arasında, onlara ortak bir ad 
verdirmeye yetecek bir özelliğe sahiptir1 20 . Bu yüzden filologun 
a lanı, filozofunkinden daha belirli ve sınırlı olamaz. Çünkü ger­
çekte her ikisi de belirli bir konu ile değil, özel bir bakış açısın­
dan her şeyle uğraşırlar. "Gerçek filolog hem di lci, hem tarihçi, 
hem arkeolog, hem sana tkilr hem de filozof olmalıd ır" 121 . Ondo­
kuzuncu yüzyılın felsefesi filolojidir; fi lologun özel araştırmala­
rı olmaksızın insanlığın ortaya koyduğu hiçbir eser ve anıt anla­
şılamaz. Filoloji ile felsefenin, derin bilgi (erüdisyon) ile düşün­
cenin birleşmesi, bu yüzyılın fikri çalışmasının ni teliği olmalı­
dır. Felsefenin muhtaç olduğu o olaylar ormanını, ona filoloji ve 
derin bilgi verecektir. Aksi takdirde dokumacının tezgahını ip­
liksiz işleterek ondan bez dokumasını istemek veya değirmene 
buğday koymadan onu döndürmekle un elde edileceğini san-

1 1 8 Albcrt Hourani, Batı Dıı�ıiııccsiııdı· İslıiııı, s. 51 

1 1 9 Edward Said, a. g. c., s. 1 43 
1 10 Bkz. Ernest Renan, Bi/1111iıı Cd<'n·.�i, c. 1, s. I SY 
1 2 1  A. g. L'. ,  S .  1 63 
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mak gibi boş bir beklenti içine girilir 1 22. Bil inmesi filolojinin, ya­
ni kıırşıln�tırırııılı i11sn11 zekl'isı1 1 1 1 1  gl'liş11ıdcri /ıi/ i11 ıi 'nin doğmasına 
imkfın veren Şark dünyalarını açıp önümüze seren erüdisyon­
dur.  "Acaba neden, yeni zamanların en parlak dehalarından bi­
ri olan Herder, olanca ruhunu koyduğu İbrnııilcrde Şiir adlı ese­
rinde ekseriya yalan yanlış, hayali bilgiler verir, çünkü, kendi­
sinde yarad ılış tan mevcu t olan estetik duygusunu bilgince bir 
tetkikle desteklememiştir" 1 21 .  

Renan, Avrupa'da filolojinin, İskenderiye Okulu'nda oldu­
ğu gibi, sadece bilgin merakı olmadığını, kendilerinde ciddi ve 
yüksek bir amacı olan " teşkilfı tlı bir bilim" ve "insan zekası 
mahsullerinin bilimi" olduğunu söyler: "Ayrılmaz bir şekilde 
tetkik ve tenkide bağlı olan filolojinin modern zihniyetin en 
esaslı unsurlarından biri olduğunu, filoloji olmaksızın şimdiki 
dünyanın bu halde bulunamayacağını, ve filolojinin Ortaçağ ile 
yeni zamanlar arasındaki büyük farkı teşkil ettiğini söylemekle 
mübalağaya düşmekten korkmam. Ortaçağa berraklık, sarihlik 
ve tenkid bakımlarından i.istünsek, bunu münhasıran filolojik 
eğitime borçluyuz" ı24 . Ona göre, Ortaçağın da filozofları, bilgin­
leri, şairleri vardı, fakat filologları yoktu; onu fikri çocukluk hfı­
linde tutan tenkit  yokluğu bundan ileri gelir. Kısacası rasyona­
lizm, eleştiri ve liberalizmle ifade edilen modern, yani Batılı zih­
niyet filoloji ile aynı günde kurulmuştur ve "modern diişii1 1ce11i11 
k11rııcıı/arı filologlnrdır" ı ıs. Bilind iği gibi, a talarından miras aldığı 
Ka tolik inancını terk ettiğini açıkça ifade eden Renan, "daha da 
ileri gidip, bir 'filoloji dini'nden dahi bahsetmektedir"1 26. 

Biraz önce sözünü e ttiğimiz gibi Renan, filoloji i le felsefe 
arasında paralellik kurmaktadır. Ona göre filozofluk etmek, ya­
ni filoloji ile ilgilenmek "olayları bilmektir, Cuvier'nin ifadesin-

122 Bkz. a. g. e., s.  1 70 
1 21 A. g. e., s.  1 71 

ı14 A. g. e., s.  1 73-1 74 

1 25 A. g. e., s.  1 77 

1 26 Alberl 1-lourani, a. g.  e., s. 'i2 



ce de, dünyayı müsbet il im bakımından aydınlatmaktır. Kant' la 
birl ikte ben de  şu kanaat teyim ki, sadece nazari ma hiyette bir is­
pa tın riyazi bir ispattan fazla bir değeri yoktur ve mevcu t gerçe­
ğe dair hiçbir şey öğretmez. Filoloji zeka ile i lgili şeylerin c lo,�rıı 
/ıi/i1 11idir. Fizik ile kimya cisimlerin sentezi biliminde ne ise, filo­
loji de insanlık biliminde odur" 1 27. Böylece ondokuzuncu yüzyı­
lın akıl, eleştiri ve ilerleme çağı olması yanında sömürgeci liğin 
ve Oryantalizmin de yükselme çağları olduğunu düşündüğü­
müzde, filolojinin bir din olarak kutsanmasının önemi belirgin­
leşiyor. Çünkü filoloji, dünyayı olduğu gibi kavrcımak yerine, 
ofüı birtakım talimatlar vermek, belirli kodlamalarcı gi tmek sü­
retiyle belirli anlam kalıbına sokmak özelliğiyle ön plana çık­
maktadır. 

Bütün toplumları aynı kategoride değerlendirme eğilimine 
Renan' da da rastlıyoruz. Ona göre de insan toplulukları doğal 
bir gelişim süreci yaşamaktad ır. "Bu topluluklar, 3 kültürel ge­
lişim aşamasından geçiyorlardı. İlk aşama d ini yazın ve efsane­
ler aşamasıydı. Bu aşamada insanlık 'kendisinin kurduğu hayal 
dünyasında yaşamaktaydı' .  İkinci aşama, bilim aşaması, üçün­
cüsü ise, insanlığın daha ileriki zamanlarda ulaşacağı bir aşa­
mayd ı. Son aşamada, bilim i le, doğayla birlik oluşturma esasına 
dayalı 'dini' anlayış arasında bir sentez oluşturulacaktı" 1 28 . 
Farklı kabiliyetteki insanların, bu yol boyunca yürürken, farklı 
tavırları olacaktır. Dilin doğası, bu dilin açıklandığı kül türü be­
lirler ve bu yüzden insanlar, farklı seviyelerde kül türler üretme 
yeteneğiyle donanırlar. İnsanlar, diller ve kül türler hiyerarşisi 
vardır. Onların hemen üstünde ise yine iki 'büyük ve asil ırk' 

127 Ernesl Renan, a. g. e., s. 1 80. Renan'ın bu pasajı, Edward Said' in eserinde da­
ha ;ın laşılır b içimde çevrilmiştir: "Felsefe yapmak şeyleri bilmektir; Cuvi­
er'nin hoş deyişinin izinden gidersek, felsefe ıhiııyın111 k11rıı111 ılı'izlmıiııdc /11/iııwl 

ucmıcklir. Kani gibi ben de, saf kurgusal kanıtlamaların geçerliliğinin mate­
matiksel kanıtlamaların geçerliliğinden daha fazla olmadığına, bize mevcut 
gerçeklik hakkında hiçbir şey öğretemeyc•cekll'rinc• in.ı nıyorum. Filoloji, zi­
hinsel nesnelerin kcsi11 lıilimiıfir. ( . .  ) Cisimlere dair felsefi bilimler için fizik ve 
kimya ne ise, insanlığa dair bilimler için de iilolo)i odur" (Ş11rkiı/ıllplık, s .  1 43) 

· � �  A lbert 1- lour.ı ni, il .  g.  e. ,  �- 52-53 
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olan Sami ve Ari ırkları yer alır. Daha üst seviyede yer alan me­
deniyetler hep bu medeniyetler arasındaki karşılıklı ilişkinin 
ürünüdürler. 

Sami dini tek tanrıcılığı doğurmuş, Hıristiyanlık ve İslam 
birlikte dünyayı fethetmiştir, fakat bunun dışında da hiçbir şey 
üretememiştir. Bir efsane ve dolayısıyla da yüksek edebiyat ve 
sanat ürünü bırakamamıştır. Çünkü: '"Sami dini korkunç ölçü­
lerde basitt ir; basit bir ruha sahiptir. Bu ruh, insan aklını her tür­
lü zeka ürünü düşünceye, iyi duygulara, akılcı araştırmaya ka­
patır' ( . . .  )" 129. 

Renan, İslam' ın, böyle bir ruha sahip olduğu için bilimin 
gelişimini engellediği görüşündedir. Ona göre "Doğu'da ya da 
Afrika' da bulunmuş herkes, iman sahibinin kafasının demir bir 
cendere ile sıkıştırıldığını ve bu d urumun onu, bilime tümüyle 
kapalı ve her türlü yeniliğe karşı çıkan bir kişiliğe büründürdü­
ğünü görecek ve dehşete düşecektir" 130• Buna karşılık Ari ruhu, 
her şeyi yara tan ruhtur ve her türlü iyiliğin kaynağıdır. "Gerçek 
anlamda siyasal hayat, gerçek sanat ve edebiya t hep bu ruhun 
ürünüdür. Sami halklar bu değerlere sahip değild ir, sadece şiir­
de biraz ilerleme kaydetmişlerdir. Tüm bunların üstünde, Ari 
ırkın asıl üstünlüğü bilim ve felsefededir. Bu iki alanda Renan, 
'bizler tümüyle Yunanlıyız, Yunan medeniyetine bağlıyız' inan­
cındadır. Sözde Arap bilimleri bile, Yunan bilimlerinin devamı 
ni teliğindedir ve bu bilimleri taşıyan ve biz Yunanlılara, yani 
Avrupalılara ulaştıran da Araplar değil, Farslılar olmuştur. So­
nuçta bu bilimlerin taşıyıcıları dahi Ari ırkındandır. Mevcu t ha­
liyle H ıristiyanlık da Avrupalıların eseridir. Bu nedenle insanlı­
ğın geleceğini Avrupalılar tayin edecektir. Yalnız burada önem­
li bir önşartın hazırlanması gerekmektedir, o da medeniyet için­
deki Sami unsurlar temizlenmeli ve İslam'ın teokratik gücü or­
tadan kaldırılmalıdır"rn .  

1 29 A .  g. c., s .  53 
IJO Bkz. A. g. c., s. 53 
111 A. g l'., s. 51-54 
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Görüldüğü gibi Renan, filolojiden hareket ederl'k d ilden di­
ne ve oradan da ırka a tlamakta, Hıristiyanlığın da içinde yer al­
dığı Sami dinleri reddetmektedir. Ancak Avrupalıbr Ari di l  
grubuna mensup oldukları için, Hıristiyanlık bir Avrupa dini 
olarak Samilikten kurtulmakta ve Ari dini haline gelmektedir. 
Sami ırkın ve di l lerin yeniliğe karşı olmalarına rağmen Ari ırk, 
bü tün ilerlemelerin kaynağıdır. Hatta sözde Arap bilimleri bile 
aslında Yunan biliminin devamıdır. Onu Avrupalılara ulaştı­
ranlar da Farslılar, yani yine Ari ırka mensup olanlardır. Böyle­
ce bütün olarak İslam, her şeyiyle birlikte reddedilmektedir. Re­
nan da burada Oryantalizmin tekrar ettiği bildik şablonu izler. 
Zaten filolojiyi adeta bir din olarak yüceltmesi de bu yüzdendir. 
Renan'ın ırkların eşitsizliği hakkındaki düşünceleri, Bili111in Ge­
leceği adlı kitabına (kitabın altbaşlığı "1 848 Düşünceleri" d ir) 
1 890 yılında yazdığı önsözde, açık olarak yer alır. Bu ilk yapıtı­
nın kusurlarının pek çok olduğunu, "azıcık izzetinefsim olsa 
onu umumiyetle belirli bir ahenge göre tasarlanmış olan külli­
ya tımdan çıkarmam lazım gelir" 132 sözleriyle açıklar. Arkasın­
dan da, 1 848' de yazdığı birçok şeyi reddettiğini belirtir. O za­
man 'bu ki tabın birkaç sayfasından bir netice olarak çıkan şekil­
de eşitçi bir medeniyet"in bir hayalden ibaret olduğunu ifade 
eder. Ona göre "eşitsizlik tabiatta yazılıdır" . "O zamanlar, insa­
nın hayvanlar a lemi ile bağları kalmış olduğunu iyice göremi­
yordum; ırkların eşitsizliği hakkında tamamiyle sarih bir fikrim 
yoktu" 113 .  Tarih bilimleri ile onların yardımcıları olan filoloji bi­
limleri, bundan kırk yıl öncesine göre büyük ilerlemeler yapmış 
ve artık "ırkların eşitsizliği müşahede olunmuştur" 114 .  Artık o, 
tartışmasız bir ırkçıdır: "Bizza t Renan'ın mesleki ününü borçlu 
olduğu Şarklı Samilerle ilgili çalışmasındaki o mahu t ırkçı ön­
yargısıyla kanıtladığı gibi, insanları insafsızca üstün ve aşağı 
ırklara bölen, çalışmalarında zamansallık, köken, gelişim, ilişki 

112 Emesi Renan, a .  g. e., s. Vlll 
111 A. g e., s. x 
1 14 A. g. e., s. xıı 
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ve insani değere ilişkin en ba tıni düşüncelere yer veren bir libe­
ral elcştirmen" 1 1'i. 

Renan'la birlikte ve filoloji aracılığıyla artık Doğu, bütü­
nüyle Avrupa'daki incelemelerin malzemesi haline geld i .  
Sacy' nin tablolar biçiminde gürece cansız fragmanları bundan 
böyle Renan'ın filoloji labora tuvarında "kuram düzlemindeki 
talimatlarla" bambaşka bir canlılık kazanacaktı. Renan, Sami di­
linin Oryantalist filoloji araştırmalarının yarııt ı lıırı olduğunu di­
le getirmişti. "Peki, Renan bu örneklerde y11rıı l 1 1 111 sözcüğüyle ne 
kastediyordu? Bu y11rat1 1ııı'nın, bir yanda doğal yaratımla, üte 
yanda da Renan ile d iğerlerinin laboratuvara ve sınıflandırıcı 
bilimlere, doğa bilimlerine -en başta da felsefi ana tomi denen 
bilime- atfettikleri yaratımla bağlantısı neydi? ( . . .  ) Renan mes­
lek yaşamı boyunca, bilimin insan yaşamındaki rolünün ( .  . .  ) 
'insana şeylerin sözünü (logos?) kesin olarak söylc11ıck (bundan 
bahsetmek ya da bunu dillend irmek)' olduğunu tahayyül eder 
gibidir. Bilim şeylere konuşma katar; ama daha iyisi, şeylerde 
olanak halinde bir si.iz oluşturur, bu si.izi.in  dile gelme nedeni 
olur, Dilbilimin özel değeri (yeni filoloji bundan böyle 'dilbilim' 
d iye anılacaktır), doğa biliminin ona benzemesinden değil, söz­
cüklere birer doğal nesne gibi davranmasından gelir: Dilbilim, 
aslında suskun olan bu nesnelerin gizlerini açığa vurmalarını 
sağlar" 136• Nesneleri konuşturmak, onlara şıırtlara ııygıı ı ı  değer­
ler vermek ve kurallcırın geçerli olduğu bir düzende belirli bir 
yer sağlamakla mümkündü.  Said, Renan'daki ilk anlamıyla y11-
rııl ıı111 'nın, Sami dili gibi bir nesnenin bir çeşit yara tım olarak gö­
rülmesini sağlayan eklcmlemeleri, ikinci olarak da sahnenin 
-Sami dili si.iz konusu olduğunda, Doğu tarihinin, kültürünün, 
ırkının, zihninin- bilim adamı tarafından aydınla tılıp suskunlu­
ğundan çıkarılmasını simgelediğini belirtir. Üçüncü olarak da 
yarııtıııa, sorun edinilen nesnenin başka benzer nesnelerle karşı­
laştırmalı olarak görülmesini sağlayan sınıflandırma sisteminin 
ortaya konulmasıyd ı .  

Llı Ed w,ırd S<lid, " g. e. ,  ' ·  1 -!� 
l .1ıh A. g. c., s.  1 50 
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Ren;ın'ın S;ımi di lleri ;ır;ıştırmcısı, Hıristiy;ınlığ;ı duyduğu 
in;ıncı yi tirmesinden hemen sonr;ı yöneldiği Orycınt;ı list ve bi­
limsel ;ı rnştırm;ıyd ı. O;ıhcı sonrn dine, ırkil, milliyetçiliğe ilişkin 
görüşlerinin yetkesini bu çcılışın;ılcırl;ı kilzcınmıştı. Ne z;ım;ın 
Y;ıhudilere ycı d;ı Müslüın;ınJ;ır;ı ilişkin bir ;ıçıklamad;ı buluns;ı, 
Saınilere d;ıir, kendi uyguladığı bilim dışında hiçbir temeli ol­
may;ın, son derece ;ıcımasız yergiler eşlik ed iyordu bunlara .  
"Sami dili Ren;ın'ın ilk yara tısıydı, kilmusal mevki ve  görev 
duygusunu ta tmin etmek üzere filoloji labora tuvcırındcı geliştir­
diği bir kurmcıc;ıyd ı. Unu tmamcılıyız ki, Renan'ın 'ben'liği açı­
sından Sami d ili, Avrupa'nın (dolayısıyla Renan'ın) Ş;ırk v(! o 
çağ üzerindeki egemenliğinin simgesiydi" 137. 

Bu kurmacada S;ımi dili, norm;ılliğin ölçüsü s;ıyıl;ın Hint­
Avrupa dilinin tersine tuhaflıklarıyla meşrü laşıyordu; kısmen 
bu dil in sergilenme, çözümlenme yerinin kitaplıklar, J;ıboratu­
varl;ır, müzeler olmasından dolayı egzantrik, yarı-ucübe bir gö­
rüngü sayılıyordu .  Laboratuvarı boyl;ıyan Sami ya da Doğu di­
li, t;ırihi, kül türü ve zihni başka bir şeye dönüşüyor, sanki özel 
bir sapkınlıkları varmış gibi ele al ınıyordu. Dolayısıyl;ı Samiler, 
ya da  Doğulular, dar ve katı bilinçli, "ins;ın doğ;ısının aşağı bir 
bileşimi"nin temsilcileridir. "Renan'ın Arapçaya, İbraniceye, 
Aramca ya ya da ilk Sami diline dair hemen her s;ıyfasında* oku­
yacağınız şey, bir iktidar  olgusudur; Şarkiyatçı filolog, bu ikti­
darın sağladığı yetkeyle, kitaplıktan gönlünce insan konuşması 
örnekleri derleyip, bunları gene kitaplıkta, d ildeki, insanl;ırda­
ki, kültürdeki hatalarn, erdemlere, b;ırb;ırlıklara, ihmallere işa­
ret eden pürüzsüz bir Avrupa nesriyle kuşatarak sıray;ı ko­
yar" 138. Bunların sonucunda ortaya çok özel bir biçimde denet­
lenen bir di l  ve kül tür dünyası çıkar. Bu, karşılaştırmalı bir de­
netlemed ir: Hint-Avrupa canlı, organik tipik örnektir, Sami Do-

Renan'ın Histııirı· gı'ııı'mlc et systhııı· cıJ/ııJ>ıırı' dı·s lırııg11cs sı'ı11itiq11cs (Sami Dille­
rinin Kar�ıla�tırmalı Sistemi ile Genci T,ırihi) kitabından soz ediliyor. 

n7 A. g. L'.,  s. 1 5 1  
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ğu dilleri de karşılaştırmalı olarak inorganik s;1yılır. Birincisi 
ürl'tken, ikincisi kemikleşip kalmış üretken olmayan süreçtir. 
"En önemlisi Renan, biiylesine zorba bir yargının, Şarkiyatçı fi­
lolog tarafından labora tuvarda üretildiğini mutlak bir açıklıkla 
ortaya koyar; zira onun uğraştığı türden ayrımlaımılar, eğitimli, 
meslekten kimseler dışında kalanlar için ne olanaklı ne de ulaşı­
labilirdir". Said bu sözlerin arkasından Renan'ın /fo;/oire gı111h·n­
lc et systı'ınc c0111pnrJ dcs fn11gııes sıhnitiqııes adlı  ki tabından şu 
alın tıyı verir: "Dolayısıyla, Sami dil lerinin, insan bilincinin di­
ğer ürünleri gibi değişim ya da birbirini izleyen değişiklikler ge­
çirme zorunluluğundan kaçınamayacağını kabul etsek bile, bu 
d illerin kendilerini yeniden üretme kapasi tesine sahip oldukla­
rını reddediyoruz" 1 :19. 

Renan'ın filoloji laboratuvarı böylece, onun Avrupamer­
kezciliğinin fiili mekimı haline gelir. Bu gerçek, Oryantalistin, ya 
da genel olarak Avrupalı bilim adamının bir kıırgııcıı olduğu­
nun göstergesidir, bu da sonuçta emperyal gücün bir gösterge­
si haline gelmektedir. Sacy'nin Arapça fragmanları nasıl metin­
leri ait oldukları gerçeklikten koparıyorsa, Renan'ın filoloji labo­
ratuvarı da önce bilgiyi ham gerçeklikten koparıyor, sonra da 
bir deli gömleğine sokuyor. Artık Doğu kül türünün, filoloji la­
boratuvarında yapay olarak üretilme d ışında herhangi bir üre­
me hakkı kalmamaktadır. 

Oryantalizmin kurums;1 llaşmasında büyük ka tkıları olan 
Sacy ile Renan, "Şarkiya tçılığın, -sırasıyla- bir metinler bütünü 
ile filoloji kökenli bir işleyiş biçimini a lmasının örnekleriydiler; 
bunlar Şark'ın, Ba tı'yla eşi t olmayan söylemsel bir kimlik ka­
zanmasına neden oldu" 1�0• Kimlik, bilgisel işlemlerle öylesine 
yerleştirilmişti ki, a rtık bu Doğu'yla ilgilenenlerin bu çerçeve dı­
şına çıkmaları mümkün değild i .  Öyle ki, Oryantalist olmayan 
Batılıların bile dönüp geldikleri yer, bu indirgenmiş Doğu ör­
nekçesiydi .  Kari Marx'ı ele alacak olursak, "pek çok makalesin-

ı.ı•ı Bkz. ,ı. g. e ,  s. 1 54 
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de, gid erek artan bir inançla, lngil tere'nin Asya'yı yakıp yıkiır­
ken bile orada gerçek bir toplumsal devrimi olanaklı kıld ığı fik­
rine geri döndüğü görülür" 1 4 1 .  Marx, İngil tere'nin H ind istan' da 
aşağılık çıkarlarını gerçekleştirmek için bu lunduğunu kabu l 
eder, ama arkasından bunun Asya'nın Oryantalist yorumlan­
ması doğru l tusunda kabul edilmiş toplumsal durumundan kur­
tulmak için gerekli olduğunu söyler. Marx da kendini, Oryanta­
list şablon içinde ve Rom,ın tik bir kurtarm;ı tas;ırısının ortasın­
da bulmakt;ın kurtaram;ız: "İngiltere'nin Hind istan'da ikili bir 
görevi yerine getirmesi gerekmektedir: İlki yıkıcı bir görevdir, 
d iğeri ise yeniden yaratmay;ı -Asya tipi toplumun ortadan kal­
dırılmasına, Asya'da Batı toplumunun maddi temellerinin a tıl­
masına- yöneliktir" 1 42• 

Edward William Lane, Doğu' da ikamet ederek Oryantaliz­
me kişisel tanıklık d eneyimi ka tmak suretiyle onu tamamlayan­
lardan biridir. Sacy ve Renan'ın temsil ettiği ki tabi Oryantalizm 
yanında, Doğu' da bulunarak onunla varoluşsal bir bağlantı içi­
ne girme geleneği d ikkate alınmazsa Oryanta lizmin anlaşılması 
mümkün olmaz. İlk olarak Anquetil, Jones ve Napolyon seferle­
rinin belirlediği bu gelenek, daha sonra birçok Oryantalist tara­
fından sürdürü lmüştür. Said Lane'i, Doğu'daki ikametini bilim­
sel bir gözlem biçimi olarak gören, bu ikameti Oryanta lizm 
mesleğine bilimsel malzeme sağlamak gibi özel bir görev için 
kullanmayı hedefleyen yazarlar arasında değerlend irir. Bu gele­
nekte Dogu'yla ilgili her yapıt kapsamlı bir yoruma tabi tutulur. 
Doğu için yaratılan her yorum, her yapı Doğu'nun yeniden yo­
rumlanması ve yenid en inşası demektir. Lane'nin Modcrıı Mısır­
lılarııı Gc/Cllck ve Görenekleri Üzerine Açıklamalar adlı ki tabı, çok 
okunan ve sıkça al ıntı lanan, dolayısıyla otorite oluşturan bir 
eserdi .  Ona bu özelliğini kazandıran şey yalnızca söyledikleri 
değil, söylediklerinin Oryantalizme uyarlanabilir olmasıdır. Söz 

1 4 1  A. g. e '  s. l lı4  
l-12 Kari Marx, Sur;,•ı·_ıı> frıı111 Exilc. (Pdic.ın Boks, Lond r.ı, 1 973), s .  306-307'den nkl.  

F .  S.ı id,  .ı. g. c'.,  s. l fıS 



1 O<ı • Batı' nı n  Doğu'su 

gelimi Bu rton ve Flaubert'in Doğu bilgilerinden çok kendileri 
hakkında söylediklerimkn dolcıyı okunmalarına karşılık Lane, 
Mısır ve Arabistan'a il işkin bilgi kaynağı olarak okunur. Bu 
yüzden de "Lane'in çalışması Şarkiyatçılık mesleğine yayılıp 
sinmiş, bu meslek tarafından pekiştirilmiş, bu meslekle birlikte 
kurumsallaşmıştır" t4:ı_ Çok özel çabaların ve özenli bir yayına 
hazırlık çalışmasının ürünü olmasına rağmen, Lane eserine ta­
rafsız ve yalın bir hava vermek istemişti . Mısır'a gidiş nedenini 
Arapça öğrenmek olarak gösterir. Hazır oradayken Mısır' la ilgi­
li bazı notlar derlemesinin ardından Yararlı Bilgileri Yayma 
Derneği'nin bir kuru lu tarafından Mısır ve Mısır halkıyla ilgili 
sistema tik bir çalışma yapmaya yönlendirilmişti. Böylece baş­
langıçta rasgele derlenmiş bir gözlemler d izisi, Mısır hakkında 
temel bilgiler edinmek isteyen herkesin kolayca ulaşabileceği 
yararlı bilgilerin derlendiği bir belgeye dönüşmüştü . Kendisin­
den önce başkalarının yapmadığı ve yapamadığı bir şeyi ger­
çekleştirdiğini söyleyerek ve hem sahici, hem de kesin malumat 
bütününü içerdiğini belirterek, daha kitabın önsözünde kendi­
ne a i t  bir otorite çerçevesi oluşturmuştur. Geçmişteki en önemli 
rakibi olarak gösterdiği, Napolyon'un Mısır seferi sırasında ya­
nında götürdüğü bilim adamlarınca ortaklaşa yazılan Mısır'ın 
Tasviri adlı 23 ciltlik kitapla adeta alay ederek bu otoritesini da­
ha da güçlendirmiştir. Lane, bir Mısırlı mihmandar eşliğinde 
Müslüman gibi görünerek gezmiştir Mısır'ı .  "Dolayısıyla, La­
ne'in kimliğinin bir tarafı saf Müslüman denizinde kolayca yü­
zerken, suyun altında kalan kısmı, çevresindeki her şeyi yorum­
lamaya, edinmeye, sahiplenmeye yönelik gizli Avrupalı gücünü 
korur"144. 

Lane'in buradaki amacı, ince dokulu, ezici ve tantanalı be­
timlemeleriyle Mısır'ı, Mısırlıları ve dolayısıyla Doğu'yu göze 
görünür kılmak, şişirilmiş ayrıntılarla, onu derinlikten yoksun 
bir biçimde sunmaktır. Örneği, Mısır'ın çok sağlıklı ikliminden 

ı 4:ı Edward Said, a. g. e., s. 1 70 

I H  A. g. e , s. 1 71 
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bahsettikten sonra, araya bir sürü ayrıntı girer. Arkasından da 
ölümci.i l hastalıklar, tıbbi yardımın yokluğu ve ağır yaz sıcağı 
yüzünden pek az Mısırlının birkaç yıldan fazla yaşayabildiğini 
söyler. Biraz sonra, dayanaksız bir genellemeyle, sıcağın Mısır­
lıyı tensel zevklere aşırı düşkün hale getird iğini öğreniriz. Asıl 
ö"nemli olan da budur zaten ve d iğer ayrıntılar bir formaliteden 
ibarettir. Burada kitap hakkında daha fazla ayrıntıya girmeye 
gerek olmadan 140 şunları söyleyebiliriz :  Lane, Doğu'ya yerleşe­
rek onu Oryantalistin kullanımına uygun biçimde tasvir yoluy­
la, daha önce Doğu'ya ilişkin metinleri fragmanlar halinde se­
çen, geri kalanının önemsiz olduğunu söyleyen Sacy ve seçilen 
parçaları filoloji laboratuvarında evcilleştiren Renan'la birlikte 
sacayağını tamamlamıştır. Artık onun eseri, Doğu'yla ilgili söz 
söyleyenlerin başvurmadan edemeyeceği bir yetke haline gel­
miştir. 

140 Ayrıntılar için bkz. a .  g. e., s.  1 73 vd. 
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İKİNCİ BÖLÜM 

Sömürgecilik ve Oryantalizm 

1 901 tarihli Hint Nüfus Sayımı Raporu'nda, 300 milyona ya­

kın Hintlinin 900 kadar beyaz kamu görevlisi tarafından yö­

netildiği kaydedi lmiştir .  H indistan'da ayrıca, her 4,000 

Hintl iye karşı yakhışık bir İngiliz askeri bulunmaktaydı. 

Victorya döneminden bir gözlemcinin söylediği gibi, tüm 

Hintliler aynı anda tükürseler, Hindistan' daki İngilizleri bo­

ğa bilirlerdi. Yine de, olgular ve fanteziler bir kenara bırakıl­

dığında, Avrupa'nın Hindistan ve Asya'daki gücü sarsı lmaz 

görünmekteydi. İmparatorluk yöneticileri kendilerini emni­

yette hissediyorlardı. 

J. M. Roberts 

(Yinııiııci Ylizyıl Tarihi, s .  194) 

Bay Smith adlı birisinin caniyane gazabı dosyalara geçmiş. 

Jacob H. Smith, Doğu Filipin adalarından Samar'daki ABD 

kuvvetlerinin başkomu tanı olarak astlarına başka buyrukla­

rının yanısıra şu gül\lük emri vermiş: "Öldürmeniz, yağma­

lamanız ve yıkıp yakmanız gerekiyor. Ne kadar çok yapar­

sanız hoşnutluğum o kadar artacaktır". 

Rainer Werning 

(Yaralı/Şa�k1 1 1  Ejderha 

-Batı Ocspotlıı,�ıı Ozcriııc Oii�liııcclcr, s. 89) 
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Sömürgecilik ve Oryantalizm ilişkisi 

Oryantalizm, başka birçok işlevleri yanında, siimiirgeleşti­
rilen Doğu ülkeleri üzerinde güce dlinüştürülınüş bilgi yoluyla 
sağlanan ve onlar üzerinde kurulan iktidarı temsil eder. Avru­
pa, sömürgeleştirmek için gözünü dikip d ikka tini yoğunlaştır­
dığı bütün dünya bölgeleri arasında en çok Doğu ile meşgul ol­
du.  Doğu, coğrafi açıdan yanıbaşında olması yanında, tarihi açı­
dan da üzerinde büyük kompleksler yaratan, sürekli gözünü 
d iktiği ama bir türlü üstün gelemed iği, karşısında hep gerile­
mek zorunda kaldığı bir dünyayd ı. 

İnsanlık tarihi boyunca sürekli ortaya çıkan farklı türdeki 
kolonyal temasların en kapsamlısı, 1 930'lu yıllarda dünyanın 
yüzde 85'ini sömürgeleştirmiş olan Avrupa kaynaklı modern 
sömürgecilikti .  Edward Said'e göre, sözü uzatmaya gerek kal­
madan, Oryan tal izmin hem emperyalizmin, hem de sömürgeci­
liğin bir veçhesi olduğunu söylemek su götürmez bir gerçeği di­
le getirmektir: "Ne ki bunu söylemek yeterli değil; çözümleye­
rek, tarihselliğiyle açımlamak da gerekir. Beni i lgilendiren, Dan­
te i le d 'Herbelot'nun sömürgecilik öncesi bilincinden farklı ola­
rak, modern Şarkiyatçılığın düzenli bir biriktirme d isiplinini na­
sıl somutlaştırdığını göstermek. Kesinlikle salt düşünsel ya da 
kuramsal bir özellik olmayan bu biriktirmecilik, Şarkiyatçılığı 
düzenli olarak insanlarla toprakları biriktirmeye yönlendirmiş­
tir. Ölü ya da yitik bir Şark dil ini yeniden kurmak, eninde so­
nunda, ölü ya da ihmal ed ilmiş bir Şark'ı yeniden kurmak anla­
mına geliyordu; ayrıca, bu yeniden kurucu d ikkatin, bilimin, 
hatta imgelemin, sonraları ordular, yönetimler, bürokrasiler ta­
rafından toprak üzerinde, Şark' ta gerçekleştirilecek icraatların 
yolunu hazırlaması anlamına da geliyordu .  Bir bakıma, Şarki­
yatçılığı aklayan şey sadece düşünsel ya da sanatsal başarısı de­
ğil, daha sonraki etkililiği, kullanışlılığı, yetkesiydi" 1 • 

Ba tı'nın Doğu'yu bilme arzusunun, yalnızca bilgi susuzlu­
ğunu giderme amacına dayanmadığını, aksine iktidar arzusuyla 

1 Edward W .  Said, Şıırkiııııtçılık, s. BJ 
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iç içe geçtiğini, bilgi ve iktidarın birbirinden ayrılmayan ikizler 
olduğunu biliyoruz. Burada /7i/gi Oryan talizm, iktidar ise sömür­
gecilikle eşleşmektedir. Onyedinci yüzyıldan i tibaren misyoner­
lik kılığındaki Oryanta lizmle, İngil tere, Fransa, Almanya, Porte­
kiz, Hollanda, İ talya ve İspanya sömürgeciliğinin çıkarları ça­
kışmaya başlar2. Artık bilgi biriktirmeciliği ile toprak biriktir­
meciliği, yani kül türel ve ekonomik sömürgecilik, birbirinin ay­
rılmaz parçası olarak faaliyet yürütürler. Berna), Oryan talizmin 
-en azından İngil tere ve Fransa' da- kurumsal olarak yükselişi­
nin, doğal olarak, Asya ve Afrika' da sömürgeciliğin ve öteki ha­
kimiyet biçimlerinin yayılmasıyla ilişkili olarak değerlendiril­
mesi gerektiğine değinir. Daha önce üzerinde genişçe durduğu­
muz Avrupalı olmayan halkların ve konuştukları di l lerin öğre­
nilmesi ve anlaşılması, sadece bu halkları kontrol etmek için ge­
rekli değildi :  "Aynı zamanda onların kül türlerini ele geçirip ka­
tegorize ederek uygarlıkları hakkında bilgi edinmek de, yerlile­
rin kendileri hakkında ancak Avrupa bilimi sayesinde bilgi 
edinmelerini güvence al tına alıyordu .  Bu ise sömürge seçkinle­
rini metropol ülkelere bağlayan başka bir bağ sağlıyordu .  Do­
laysız sömürgeciliğin 20. yüzyılın ikinci yarısında çökmesinden 
sonra Avrupa'nın kültür hakimiyetinin muhafaza edilmesinde 
bu bağ giderek daha büyük önem kazan mıştır"1. 

2 Oryantalizmle sömürgecilik ve misyonerlik sırası ve zamanı geldiğinde nere­
deyse aynileşmektedir. "XVJ. ve XVIJ. yüzyıllarda olduğu gibi, somürgeci ide­
al ile misyoner eğilim birbirinin içine girdiğinde ortaya çıkan yenilik yalnızca 
bir anlam kaymasından ibarettir: Hıristiyanlaştırma düşüncesi artık kendini bir 
uygarlaştırma göreviyle özdeşleştiriyordu, zira uygarlık ancak Hıristiyan ola­
bilirdi. Bu gelişme eşzamanlı olarak, Saygon'daki Vatikan temsilcisi Monsen­
yör Michc Knlofik Misyo11/nr'da  'Hıristiyanlaştırma eylemlerini uzun süre engel­
leyen o asiler'i işaret etmiştir. Benzer şekilde, Cezayir piskoposu Monsenyör 
Lavigerie bu topraklara 'Eski bir barbarlığın karanlıklarından ve karm.ışasın­
dan yeni bir Fransa doğuracak olan ... büyük Hıristiyan eserine katkıda bulun­
mak için' geldiğini söylemiştir. Sömürgecilik bir halkın farklı topraklarda ken­
dini 'çoğaltma gücü' nü oluştururken, emperyalizmin ilk hedefleri, uygarlaştır­
mak, sömürgeleştirmek, kültürünü egemen kılmak ve yayılmak olmuştur"­
(Marc Ferro, Siiı11 iirg<'cilik Tnrilıi, "· 31ı) 
Martin Berna!, Knm Af('lln, s. 338 
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Oryantalizmin bu biriktirme işlemini nasıl somu tlaştırd ığı­
nı, ardından toprak üzerinde gerçekleştirilecek kolonyal icra­
a tın yolunu nasıl hazırl,ıd ığını ve sonra da bir bakıma "olumsu­
zun aklanması" diyebileceğimiz bu karmaşık işlemi nasıl ger­
çekleştirdiğini anlayabilmek, her zaman birbirini çağrıştıran 
emperyalizm, kolonyalizm, ideoloji ve hegemonya kavrambrı­
nı bir arada dikkate alcırak değerlendirmeyi gerektirir. Anicı Lo­
omba bize bü tün bu kavramlcır ve arcılarındaki bcığlcı ntıbr hak­
kında doyurucu bilgiler sunar�. Oxford Englislı Dictionnry "ko­
lonyalizm"i (sömürgecilik) şöyle tarif ediyor: "Yeni bir ülkede­
ki bir yerleşke ... yeni bir yöreye yerleşen, anayurtlarıncı tabi hal­
de  ya da onunla bağlantısını koruyarak bir topluluk oluşturan 
bir grup insan; yerleşimi ilk olarak gerçekleştirenlerin soyu ve 
cırdıl ları tarafından bu şekilde oluşturulan topluluk ancıyurtla 
bağlantıyı koruduğu sürece bu yerleşime 'co/onin' denir" . 

Kelimelerin ve genel olarak bilginin masum olmad ığına 
ilişkin tipik bir örnekle karşı karşıyayız. Tanımda, ustalıklı bir 
biçimde "sömürülenler" gizlenerek sadece "sömürgecilerden" 
söz edilmesine d ikkat edilmelidir. Böylece söı11ı"irıııe fiil inin kötü 
çağrışımlarının üzeri örtülmekte, "yerleşke"nin asıl sahibi olan 
sömürülenler dikka tlerden uzak tu tulmakta, ortada sömürülen­
ler yokmuş veya onlar söz edilmeye değmezmiş gibi davranıl­
makta; sömürgeleştirme eylemi doğal ve masum bir eylem ola­
rak sunulmaktadır. Batı'nın Oryan talizm yoluyla Doğu'yu nes­
neleştirdiğini, yani onu pasif bir varlık olarak kurduğunu, ken­
d isi onun hakkında her türlü yargıya varma hakkına sahip ol­
duğu halde, onun kendisi hakkında verilen bu yargılar karşısın­
da her türlü haktan yoksun hale getirild iğini belirtmiştik. Bu ta­
nımda da asıl sömürgeye maruz kalanların yok sayıldıkWı gö­
rülüyor. Sömürgeciler sömürgelerde işe başlarken, sanki boş bir 
alanda, doğal bir işe girişiyorlarmış gibi gösterilmeye çalışıl­
maktadır. Bugün fiili sömürgeciliğin bi ttiği bir dünyada yaşcı­
yanlar, sözlük veya ansiklopedileri açıp geçmişte yapılanları i.iğ-

· I  fikz. Ania Loomba, Kııloııyııli:ııı/Pııstkoloııyııli:ııı, s .  1 8  vd. 
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renmek istedikleri zcımcın bi.iyle bir zihin çarpı tmcısıyla kcırşılcı ­
şcıccıklcırdır, Gerçekteyse sömürgeleştirme, cıyrıntılı bir plcın  d cı ­
hilinde ycıpıldL Stimürgeciler, bcıştcı kendi vcı tandcışlcırını ikncı 
etmek durumundcıydılcır, Denizcışırı yerlerde ne cırcıdıklcırını so­
rcınlara karşı verecek cevcıplarının olması gerekiyordu,  Gidilen 
topraklarda yaşcıyanların başka türden varlıklar oldukları söy­
lenmeliydi onlara, Adlarının anılmasına değmeyecek, haksızlık 
fiilinin onlar için geçerli olamayacağı kadar aşağı, özgürlük, 
eşitlik ve insanca yaşamaktan habersiz varlıklar olduğu anlatıl­
malıyd ı, Onlar, kendi kendilerini yönetemeyen, yönetilmeye 
muhtaç kimselerdi ,  Sömürge yöneticilerinin, kendilerini yönet­
mekten aciz bu insanları yönetmekle yaptıkları şey bir lü tuftu 
ve onlar için yapılcıcakların en iyisiydi ,  Bu yüzden, "Hemen he­
men tüm sömürge planları, yerlilerin geriliği ve genel olarak ba­
ğımsızlığa, 'eşitliğe' ve zindeliğe elvermedikleri varsayımıyla 
başlıyor" du5, Onlardan söz edil irken, efendilerinin sıkı gözeti­
mi ve köleliği al tında kalmaları gereken bu insanların kaba bi­
rer nesneden ibaret oldukları, insani özelliklere elverişli olma­
dıkları, bunun için de insani davranışları hak etmedikleri önyar­
gısından hareket edilmesi bundandır, 

Sömürgecinin dili: Linet sömürgeler 

Sözlüklerdeki "sömürge" tanımı, her zaman söz ve davra­
nışlarla pekiştirildi ,  Sömürgeciler, karşılarına hiçbir engelin çık­
masını istemiyor, kayıtsız bir teslimiyet bekliyorlardı, Toprakla­
rı işgal ve talan edilen insanların en küçük bir direnme göster­
melerine bile tahammül edilmiyordu, Emperyalist yayılmacılı­
ğın vaizi ve ete bürünmüş hali olarak kabul edilen Disraeli bu 
yüzden "boynumuza boyunduruk olan lanet sömürgeler!"den 
söz ed iyordu", Güçlü karşı akımlar bulunmakla birlikte, ondu­
kuzuncu yüzyılda endüstriyel a tılımlarla gelişen ve büyük bas­
kı sayısına ulaşan basın aracılığıyla halkın sömürgeciliğe verdi-

� Eı.hv.ud Said,  K11/tıir I ' C  [111pcryolizt11, s. 1 40 
" Bkz. M.Hc FL'rrıı, Söı111 irgt'Cİlik Tt1rilıi, s -lO 
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ği destek, emperyalist dönemin özelliklerinden biri olmuştur. 
Ferro, eserlerinin merkezinde İngiliz sömürge sisteminin eleşti­
risinin bu lunduğunu söylediği Jules Verne'in, İngi l izlerin 
Avustralya'daki tutumundan söz eden şu pasajını aktarır: "' Bin­
başı yerlilerin aslında maymun olduklarını savunuyor' Sömür­
geci yerleşimciler siyahları vahşi hayvanlar olarak görüyorıcırdı. 
Onları tüfekle avlayıp öldürüyorlardı. Avustralyalıların doğa 
yasaları dışında yer aldığını kanıtlamak için hukukçuların oto­
ritelerine başvuruluyordu. Hat ta, Sydney gazetelerinde bunlar­
dan kurtulmanın kesin bir yöntemi öneriliyordu: Onları kitlesel 
olarak zehirlemek. '( . . .  ) Geniş çaplı katliamlar örgü tlenmişti ve 
pek çok kabile tümüyle yok olmuştu' .  Jules Verne Mrs. Brani­
can'da, Tazmanya ve Avustralya hakkında ( 189 1 )  şunları ekler: 
'Sömürgeci ilerlemenin son sözü bir ırkın yok edilmesi ise, İngi­
lizler eserlerini çok iyi bir şekilde gerçekleştirdikleriyle övüne­
bilirler'"7. 

Ferro, Jules Verne'in İngilizler için söylediği -özellikle si­
yahların hayvan olduklarına dair- şeylerin Fransızlar için de 
paylaşılan duygular olduğunu belirtir. "19 Eylül 1887'de eleştir­
men Jules Lemai tre şöyle yazmıştır: 'Bu hafta hiç yeni gösteri 
yok. Hayvana t  Bahçesinde yalnızca Aşantilere rastladım. Bu 
bahçe çok hoş. ( . . .  ) Küçük çocuklar ancak gezi öykülerinde adla­
rı geçen gizemli hayvanları burada görme sevincini yaşıyorlar 
-devekuşunun çektiği bir arabaya binebiliyor, bir devenin sırtı­
na oturabiliyorlar. Ve eğlencelerinin tam olması için, onlara 
vahşiler de gösteriliyor. Yazık ki, bu gösteriler insanlık hakkın­
da onurlu düşüncelere kapılmalarına yol açamıyor. ( . . .  ) Belki de 
bana bu insanların d ünyaya neden geldiklerini soracaksınız. 
Söyleyelim o halde, Al tın Kıyısı'nın Aşantileri ve d iğer vahşiler 
bize günün birinde hizmet etmek için varlar'"8. Sömürgeci des­
tanın havarisi Avrupalı, kendi insanının beynine daha çocuklu­
ğundan i tibaren gazeteler, resimli kitaplar, kartpostallar, okul 

A .  g. l' ' s.  276 

A. g . <' , s. 277 
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kitapları, sömürge sergileri vasıtasıyla ve bu şekilde sömürge­
lerdeki yerlileri hayvana t bahçelerinde sergileyerek, onların in­
san değil birer hayvan oldukları düşüncesini yerleştirmişlerdir. 
Efsane, ekonomik ve politik hedeflerden arındırılarak sömürge­
ci imparatorluğun yüceltilmesi için doğrudan hayalgücüne hi­
tap ediyordu. 

Durumu Frantz Fanon şu şekilde özetliyor: "Bu maniheist 
tutum bazen mantığın sınırlarını aşmakta, sömürgeleştirilen in­
sanı insanlık dışı bir hale getirmektedir. Daha açık ifadesiyle sö­
mürgeleştirilen insanı hayvanlar seviyesine düşürmektedir. Za­
ten sömürgecinin sömürgeleştirdiği insanı anlatmak için kullan­
dığı dil zoolojik bir di ldir"'>. Zoolojik dil, ansikloped i, sözlük ya 
da başka metinlere yansırken, dolaylı bir biçim alarak yukarıda 
verilen tanımdaki şekillere dönüşebilmektedir. Dolayısıyla 
olayların arka planını bilenler, Oxford Eııglislı Dictionary'nin ma­
sum gibi görünen tanımının aslında hayvansa/ bir tanım olduğu­
nu anlarlar. Bunu bilmeyen çoğunluk ise kendilerini Avrupa­
merkezciliğin ve Avrupa ırkçılığının pençesinden kurtaramaz­
lar. Said' in verdiği bir örneğe bakalım: John Stuart Mili, "uygar 
ulusların birbirinin bağımsızlığı ve milliyeti karşısında kutsal 
görevleri" bulunduğunu, bu haklara saygı gösterilmesi gerekti­
ğini söylerken bir istisna kaydı düşüyor ve bu görevin "milliyet 
ve bağımsızlığın kesinlikle kötü geldiği, ya da olsa olsa şüpheli 
bir iyilik oluşturduğu u luslar karşısında bağlayıcı" olmadığını 
belirtiyor. 

Yapılan tasnif i lginçtir: Bir yanda "uygar" uluslar bulun­
makta ve bunlar insani özellikler taşımakta, öte yanda ise h içbir 
iyi şeye layık ve elverişli olmayan gayri insani uluslar bulun­
maktadır. Bunlara karşı hiçbir davranışın bağlayıcıl ığı yoktur. 
Onlar hastalıklıdırlar ve bağımsızlık bu hastalığa iyi gelmez. Sa­
id, haklı olarak bunun neden böyle olması gerektiğini soruyor: 
"Bir taraftaki bir ku tsal görev öbür tarafta neden bağlayıcı olma­
sın, birine tanınan haklar neden öbürüne tanınmasın gibi soru-

q Frilntz Fanon, Ycı�1iizii11ıi11 L1111cf/ilcri, s. 51 
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!arın en iyi yanıtliırı, doyundurucu bir yerel -yani Avrupalı­
düzeni onaylamaya ve dışarıda benzer bir düzen hakkının kal­
dırılmasına olanak vermeye yönel ik, törel, iktisadi, hatta meta­
fizik normlar bakımından iyi temellend irilmiş bir kültür çerçe­
vesinde bulunabilir. Bu önermem mantıksız ya da aşırı görüne­
bilir. Oysa, Avrupa'nın mu tluluğu ve kü ltürel kimliği ile deni­
zaşırı emperyal dünyaların boyunduruk altına alınması arasın­
daki bağlantıyı fazlasıyla titiz ve sakınımlı bir biçimde dile geti­
riyor. Bugün bir bağlan tının vcırlığıııı kabul etmekte çektiğimiz 
güçlükler, bir bölümüyle, bu karmaşık meseleyi görünüşte yalın 
ve nedensel bir meseleye indirgeme eğilimimizden ileri geliyor; 
bu meselenin indirgenmiş hali, karşılığında suçlayıcı sözler ve 
savunmacılık üretiyor. Ben, ilk dönem Avrupa kül türündeki 
ana e tmen bu kül türün ondokuzuncu yüzyıl sonları emperya­
lizmine neden o/mnsıdır de111iyorıı 1 11; eski sömürge dünyasının 
tüm sorunlarının Avrupa'nın sırtına yıkılması gerektiğini de 
ima etmiyorum. Buna karşılık, Avrupa kül türünün belirgin 
özelliğinin, her zaman değilse ·ae genell ikle, aynı anda hf�m ken­
di seçişlerini geçerli kılmak hem de bu seçişleri uzaktaki emper­
yal egemenlikle birlikte savunmak olduğunu söylüyorum" 10• 

Loomba da yukarıdaki tanımda, yalnızca sömürgecilerden 
söz edilmesi ve sömürgeler kurulmadan önce o yerlerde za ten 
yaşıyor olabileceklerin dikkate bile a lınmamasının i lginçliğine 
değinerek asıl amacın nasıl saklanmak istendiğini belirtir: "Böy­
lelikle, yapılan tanım, farklı halklar arasındaki bir karşılaşma ya 
da fetih ve tahakkümü çağrıştıracak herhangi bir imayı 'kolon­
yalizm' sözcüğünden boşaltmış olur. 'Yeni yöre'nin hiç de o ka­
dar 'yeni' olmayabileceği ve 'bir topluluk oluşturma' sürecinin 
bir şekilde  gayrı adilane olabileceği konusund a en küçük ima 
yoktur bu tanımda" 1 1 . Oysa sömürgeciler tarafından, anayurtla­
rına tabi ve onunla bağlantısını koruyarak oluşturulan bir top­
luluğun yeni olabilmesi, orada daha önce bulunan toplulukları 

ıo Edw.ırd S;ıid, .ı. g. c•.,  s.  1 4 1  

1 1  Ani.-. Loomb.1, ''- g. e., s.  1 9  
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lıozı1111 ve ancıyurda uyarlamcık için yeniden olu�turmcı sürecine 
bağlıdır. Bu da "ticcıret, pazarlık, savaş, soykırım, köleleştirme 
ve isyanlar dcıhil olmak üzere kapsamlı bir pra tikler silsilesini 
içerir" . Asıl scıhipleri tarafından gelip kend ilerini sömürmeleri 
için dcıvet edilen ve geldikleri yerde karmaşık bir pra tikler silsi­
lesi görülmeyen kolonyal bir yerleşime tanık olunmadığına gö­
re, sömürgeciliği (kolonyalizm), sorunsuz bir yerleşme olarak 
değil, başka insanların topraklarının ve mallarının zorla ele ge­
çirilmesi ve denetlenmesi olarak tanımlamak durumundayız 1 2. 

Fiili bir durumu ifade eden "kolonyalizm"e karşılık "em­
peryalizm", imparator ilkesi, ya da ruhu; emperyal denilen çı­
karların savunuculuğu olarak tanımlanır. Bunu, Emperyal keli­
mesinin "buyruk ya da üstün güç", aynı zamanda "imparator­
lukla i lgili" gibi anlamları ve Emperyalizm'i de "bir impara to­
run yönetimi, bilhassa despotik ya da keyfi yönetimi" şeklinde­
ki basi t tanımıyla birleştirdiğimizde, emperyal izm için doğru­
dan kolonyal yönetimin zorunlu olmadığını, sömürgecilik ol­
madan da yürütülebileceğini söyleyebiliriz. "Şu halde, modern 
dünyada, toprak işgali, maddi kaynaklara el konulması, emeğin 
sömürülmesi ve başka bir toprak ya da ulusun politik ve kültü­
rel yapısına müdahale edilmesi olarak kolonizasyon ile küresel 
bir sistem olarak emperyalizm arasında ayrım yapabiliriz" 1 1. 
Ni tekim "emperyal ülke, iktidcı rın kaynağı ve dışa aktığı 'met­
ropol' dür; koloni ya da neo-koloni, 'metropol'ün nüfuz ettiği ve 
denetlediği yerdir. Emperyalizm resmen koloniler olmaksızın 
işleyebilir (bugünkü Birleşik Devletler emperyalizminde oldu­
ğu gibi), ama kolonyalizm işleyemez"14 •  

1 2 Girdiği ülkelerden -ekonomilerini yeniden yapılandırarak, insanl.u ve malze­
meler hangi yönde akarsa aksın, k�rl.ırı daima "anayurda" akıtarak ve bü tün 
yerküreyi, diğl•rlerinin yapmadığı bir tarzda dönüştüren yeni ve farklı türden 
pratiklere öncülük ederek- haraç, mal ve zenginlik toplamaktan daha fazlası­
nı yapan modern kolonyalizmle daha önceki kolonyalizrnler arasınd,1ki fark­
lar için bkz. Ania Loomba, a .  g. e., s. 19 vd . 

1 1 Ania Loornba, .1 . g. e., s. 23 
1 �  A g.  l'.,  s .  24 
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Bir bakıma kolonyalizm çağının sona ermesine, ama buna 
rağmen sömürünün ortadan kalkmamış olmasına bakarnk tüm 
dünyanın postkolonyal bir görüntü sunduğunu söyleyebiliriz. 
Bir ülke hem biçimsel açıdan bağımsız olma anlamında postko­
lonyal, hem de ekonomik veya kül türel açıdan bağımlı kalma 
anlamında neo-kolonyal olabilir. "Yeni küresel düzen doğrudan 
egemenlik kurmaya dayanmıyor. Ama bu düzen, bazı ülkelerin 
başka bazı ülkelere ekonomik, kül türel ve (değişen derecelerde) 
poli tik yönden nüfuz etmesine izin verir" 15 , 

Burada bizi ilgilendiren, sömürünün -ister emperyalizm, 
isterse kolonyalizm yoluyla olsun- nasıl işled iği ve gayri insani 
özelliğine rağmen aycıkta durmcıyı nasıl başcırdığıdır. Eğer, yu­
kcırıdcı belirttiğimiz gibi, 1 930'lu  yıllcırdcı kolonycılizm dünyanın 
yüzde SS' inde hüküm süren bir genişliğe ulaşmışscı, bunun işle­
mesi ve devcımlılığının sağlcınması hiç de kolcıy bir iş değildi .  
Avrupcı kolonyalizmi bu güçlüğü yenebilmek için "en bcışından 
beri çeşitli denetim ve temsil stratejileri ve metotlarıncı başvur­
du ,  'Öteki'ne ilişkin Avrupalı söylemler de buna göre değişir. 
Ama bu söylemler tüm dünycı çapında birbiriyle karşılaştırılabi­
lir (ve tuhaf bir şekilde birbirine benzer) haksızlık ve tahcıkküm 
i lişkileri ürettiği için, kolonyal metotlar ve imgelerin zaman ve 
yer bakımından çok büyük değişiklikler arz et tiği zcıman zaman 
gözden kaçırılır" ı 6, 

Frantz Fcınon, sömürge hcılklarının ycılnızccı emekleri bcış­
kcılcırı tarafından temellük edilen insanlcır değil, "kendi yerel ve 
orijinal kül tür kcıynakları söndürülmek ycı dcı toprağa gömül­
mek suretiyle ruhunda onulmaz bir cışağılık kompleksi yara tıl­
mış hcılklcır" olduğunu, fakat bu d uyguya teslim olmcımak için 
kendini "nerdeyse bir varoluş şartı olarak, başka ve yeni bir uy­
gcırlığın yayıcısı durumundaki ulusun d iliyle, yani metropol 
kültürüyle göğüs göğüse bir hescıplaşma içinde" bulduğunu 
söyler. Sömürgeci insanın yayd ığı ve sürekli dcıycı ttığı ideolojik 

1 ::; A. g. e., s. 2S 
lh A. g. e ,  s.  )1-34 
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siiyleme göre "Sömürge ins,rnı artık ana ülkenin, mctropolün 
kül türel standartlarını benimseyebildiği oranda" yükselebilecek 
ya da insan sayılacaktır 17. Bu da kendi kültürünü, dilini, ekono­
mik yapısını, kısacası bütün değerlerini terk ederek sömürgeci­
ye teslim olmasını gerektirecektir. Böyle bir daya tmaya sömür­
ge insanı hemeninden inanmad ığı ve boyun eğmediği için kar­
maşık bir sömürge-sömürgeci ilişkisinin başlaması kaçınılmaz­
dır. İşte sözlüklerin sorunsuz bir yerleşke tanımının anlamsızlı­
ğını ortaya koyan da, bü tün sömürgelerde yaşanmış olan bu fi­
ili durumdur. 

Batı sömürgeciliği, ırkçılığı ve Avrupamerkezcilik konu­
sunda Batı dil lerinde oluşturulan geniş edebiyatın, sömürü ve 
ırkçılığa muhatap olan halkların duygu ve düşüncelerinin yapı­
landırılmasında ve ortaya çıkacak kinlerin dizginlenmesinde 
oynadığı rol de burada ortaya çıkıyor. Ondokuzuncu ve yirmin­
ci yüzyıldaki birçok araştırmacının "Avrupa kolonyalizminin 
ilerlemesini bilim ve aklın hurafeler karşısındaki zaferiyle" eşi t­
lemesi, ne yazık ki "kolonileştirilmiş halkların" birçoğunun da  
böyle b i r  görüşü benimsemesine yol açmıştır. Sömürülenler 
içinde bile bu durumu kendilerini sömürenler kadar kesin bir 
inançla savunanların çıkmasına ve kuşkusuz bunun, bu olu­
şumlara psikolojik bir güç kazandırmış olmasına rağmen18, ya­
şanmış ve yaşanması da olağan olan gerçek, bu ilişkinin çok 
önemli sorunlarla dolu olduğudur. 

1 7  Frantz Fancm, Siynlı Deri Bl'yıız Mır;;kl', s. 21 
18 Bkz. Ania Loomba, a. g. e .,  s. 40. ]osc•p Fontana bu zihin çarpıtmasına, "En kö­

tüsü de Avrupalı olmayan halkl;ırın sonunda, onl;ırn yüklediğimiz y;ınlış kim­
liklerle birlikte, onların yara tı lm;ısın;ı temel oluştur;ın masalı (Avrup;ı'nın, 
gösterdiği gelişmenin ;ıçıkl;ımasını y;ığmay;ı dayalı büyümeye indirgemesi. 
Y.K.) kabul etme nokt;ısına v;ırmal;ırıydı: T;ırihi doğrus;ıl bir gelişim içinde 
gören bakış açısı. Böylece bu h;ılklar kendi geçmişlerinden koptubr ve y;ış;ı­
d ıkl;ırı sorunların gerçek ni teliğini kavramalarını iınleyeceğinin forkın;ı var­
m;ıksızın, Avrup;ılılann kendilerine yutturduğu geçmişe eleştirel bir yeniden 
bakışı onun yerine gc•çirdiler. Köhne ilerleme desta nını sömürünün u t;ınç ve­
rici tarihinin k,1l ıpları içine• sokm.1k yL'lc•rli değildi" sözleriyle işarL'I eder. < Bkz. 
Çnrpıl ı/1111� Geçıııi�r Ayıın, s. 1 3 1 )  
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Bilim ve aklın hurafeler karşısındaki za feri gibi parl,1k bir 
alda tmacanın, sömürgeciliğin meşrulaştırılması için kullanılan 
bir araç haline getirilmesi ancak Batı'nın başarabileceği önemli 
buluşlardan biridir. Daha çok da, sömürgeler döneminde sömü­
rüye maruz kalmış insanları değil, günümüz insanı nı kand ır­
maya yönelik bu söylemsel zafer, açıkça ilrrle111e mitine gönder­
mede bulunuyor ve Batı'nın kendisini öteki ülke ve milletlere 
karşı "uygarlaştırma görevi"yle yükümlü kıldığı söylemin mer­
kezine yerleştiriyor. Bu yükümlülük, bir talebe cevap olarak 
doğmamış, hiç kimse gelin bizi uygarlaştırın dememişti; aksine 
böyle bir talebe bile akıl erdiremeyecek kadar geri oldukları ka­
bul edilen (Batı'nın temel düşüncesi budur) ülke ve milletlerin 
ilerlemesi için gönüllü bir sorumluluğu üstlenenler Avrupalı­
lardı ve her nedense uygarlaştırma yöntemi olarak sömürgeleş­
tirmeyi seçmişlerdi. Hatta bu öylesine yüce bir ideal olmalıydı 
ki, Avrupalı d evletler onları kimin uygarlaştıracağı konusunda 
birbirleriyle boğazlaşıyorlar, sömürge paylaşımı için aralarında 
çok kanlı savaşlar yapıyorlardı. Bugün çoğu kişi, hemen hiç sor­
gulamaksızın Avrupa tarihini, uğruna çaba göstermeye değer 
hedeflere doğru sürekli bir ilerleme olarak görmeye yatkınlığını 
sürdürmektedir; böylesine ikna edici ilerleme iddiası da ancak 
A vru pahlara ve d enizler ötesinde, Avrupalıların yerleştikleri 
topraklardaki akrabalarına ait bir haktı. Yirminci yüzyılın başla­
rında Ba tı dünyası, bir başka deyişle kıtalar ötesi sömürge lider­
leri, kül türlerinin ilerlemesinin devam edeceğine sonsuz bir gü­
ven duyuyorlardı .  Hatta bu görüşe inanmayan seçkin bir statü­
ye ve zihinsel kapasi teye sahip çok az sayıdaki muhalifler bile, 
"içinde yaşadıkları kültürün kendi  kendini tahrip etme potansi­
yelini henüz ortaya çıkarmadığını ( .  . .  ) ve bu uygarlığın ma terya­
lizm, demokrasi ve barbarlık dalgalarına kapılarak din ve ahla­
ki değerler çapalarından uzaklaştığını" savunmakla birlikte, 
"ait oldukları uygarlığın dünya tarihini etkileyen bir güç olarak 
benzersiz bir dinamizme ve dünya tarihini şekillendirmekte 
benzersiz bir e tkinliğe sahip olduğuna emindiler" 19• 

19 J .  M .  Roberls, Yirıııiııci Ylizı;ıl Tnrilıi, s.  30 
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İdeoloji v e  hegemonya 

Bu anlayışın nasıl sağlandığını, bir başka deyişle emperya­
lizm ve sömürgeciliğin nasıl işletildiğini, bu kavramların barın­
dırdığı olumsuzlukların nasıl aklandığını anlayabilmek için "ide­
oloji" ve "hegemonya" kavramlarına dönmek gerekiyor. Bu da 
bizim, Oryantalizmin bir söylem olarak nasıl bir güce sahip oldu­
ğunu görmemizi sağlayacaktır. Sömürgeciliğin Batı dillerindeki 
karşılığı olan "kolonileştirme"nin olumsuz çağrışımlar taşıma­
ması, bu tanımların ideolojik olmasından kaynaklanır. Sömürge­
cilik gerçekte, onbeşinci yüzyıldan başlayarak çeşitli Avrupa 
devletlerinin dünyanın geniş alanlarını keşif, fetih, ilhak ve iskan 
etmeleriyle ortaya çıkan siyasal ve ekonomik süreç ya da olguyu 
tanımlamaktadır. Batı Avrupa ülkelerinin kapitalizmin eşiğinde, 
dünya üzerindeki doğal zenginliklerin, hazır servetlerin ve ucuz 
emek depolarının yağmalanması, sömürgeci kıta olarak Avru­
pa'da sermaye birikimini hızlandırmıştır. Sömürülen kıtalar ola­
rak Asya, Afrika ve Latin Amerika' da ise yerel kaynak ve kültür­
lere, tarih, din, dil ve örgütlenme deneyimlerine zarar vererek, 
bu halkların uzun süre boyunduruk al tında tutulmasına, yoksul­
luğa, geriliğe, kendi sanayi devrimlerini ve modernleşme süreç­
lerini özgürce yaşayamamalarına yol açmıştır2°. Gerçeğin böyle 
olmasına rağmen, daha önce Oryantalizmi açıklarken değindiği­
miz gibi, Doğu'nun geri kalmışlığını, onun akılcılıktan yoksun 
olması, kendi kendisini yönetememesi, durağanlığı ve ilerleme­
ye yatkın olmaması gibi özelliklerle tasvir eden bir propaganda 
yoluyla, Ba tı'nın asıl amacını gizleyen şey, onun ideolojik söyle­
mi olmuştur. Sömürgecilikle bütün kaynakları yok edilen Do­
ğu'nun bunları gerçekleştirememesine neden olarak, tam aksi 
yönde, bu türden sözde yapısal özellikler gösterilmiştir. 

Loomba, ideolojinin "çoğunlukla varsayılanın tersine, yal­
nızca politik fikirlere gönderme" yapmadığını, "aynı zamanda 
tüm 'zihinsel çerçeveler' imizi, inançlarımızı, kavramlarımızı ve 

20 Bkz. A1111 Brilııııııicn, "Siimürgecilik" maddesi, cilt: 1 9, s. 589 



dünyayla olan ilişkilerimizi i fade etme tarzlclrımızı" da içerd iği­
ni belirtir2 1 . Mrırx ve Engels, A /11ınıı İdcolojısi 'nde "ideolojinin te­
melde, insanların kendi dünyalarıyla olan gerçek ilişkilerini 
perdeleyen çarpık ya da yanlış bir bilinç olduğunu ileri sürmüş­
lerdi .  Bunun nedeni, herhangi bir toplumda en fazla dolaşıma 
giren ya da geçerlilik kazanan id eolojilerin başa t toplu msal sı­
nıfların çıkarlarını yansı tması ve yeniden üretmesidir" . İdeoloji 
bu özelliğiyle, toplumsal çevremizi yeniden düzenleyecek, böy­
lelikle de duyumlarımızı dönüştürecek ve fikirlerimizi değişti­
recek "bir safkan toplumsal mühendislik programı" anlamına 
gelir. Paradoksal bir ifadeyle ideoloji, benimsetilmek istenen bir 
düzenin aydınlığını göstermek için, eski düzenin karanlıkçılığı­
nı  ortaya koymak, yeni çıkarcı egemen gücü bu karanlığı aydın­
lığa çeviren ideal olarak sunmaktır. Bunu yaparken de, "eski 
düzenin karanlıkçılığını aydınlat ırken toplumun üstüne, insan­
ları bu aydınlığın karanlık kaynaklarını göremeyecekleri ö lçüde 
körleştiren göz kamaştırıcı bir ışık saçar"22. İdeoloji böylece, ak­
l ı  tıkayan, arkasındaki önyargı ve kirli çıkar karanlığını görme­
yi engelleyen bir söylem haline gelir. En azından da buna ina­
nanlarda, gerçek yaşam pratiklerini zedeleyecek bir etki yaratır. 

Marx ve Engels bunu, kendi düşünceleri açısından işçi sını­
fının sömürülmesi konusunda örneklendirirler. Yorucu emeği­
nin meyveleri gündelik olarak efendisi tmafından temellük edi­
len bir fabrika işçisi, buna rağmen çalışmanın erdemlerine ya da 
cennette ödüllend irileceğine inanmaya devam eder. İdeolojik 
söylemin tıpkı bu örnekte olduğu gibi, işçileri hem çalışmayı 
sürdürmeye ikna etmesi, hem de kendilerinin sömürülmekte ol­
duğu gerçeği karşısında körleştirilmesi, bliylelikle işçilerin efen­
dilerinin ya da kapi talist sistemin çıkarlarını yansıtmasına ben­
zer şekilde, sömürülen ülkelerde de bir yandan sömürenler için 
çalışmaya, bir yandan da sömürüldüğü gerçeğinin gözardı edil­
mesine neden olur. Sonuç olarak ideolojik söylemin gücü, sö-

2 1 Bkz. AniJ Loomb.ı, .ı . g. e., s.  43 vd . 
22 Terry EJgleton, İdcıılı>/İ. s. 102 
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mürülcn ülke ve insanların kend i gerçek haya tlarını ve slimü­
rülmekte olduklarını kendilerinden gizler. 

İnscınlcırın böyle bir görüşe ikncı ed ilmeleri ncısıl mümkün 
olur? I-ler ne kadar, düşünceleri gerçeklikten tü retmek yerine, 
gerçekl iği düşüncelerden türetiyorsa dcı ,  "ideolojinin ncısıl olup 
dcı herhangi bir <mlamda, insan öznelerinin deneyimlerini özgül 
bir toplumscıl düzenin isterlcrine uygun olarak düzenleyen et­
kin bir toplumsal güç olabi leceğini kavramak gerçekten çok 
zor"z.1. Açıkça yaşanan hoşnu tsuz bir durum varken, inscınlar 
bunun tersinin doğru olduğuncı ncısıl kandırılabilirler? Öyleyse 
sorun, "ideolojinin 'gerçek' ya dcı 'yanlış' olup olmaması değil, 
nasıl olup da ideolojiye inanıldığı ve ideoloji içerisinde yaşandı­
ğıdır. Gramsci işte bu sorulara yanıt bulmaya çalışırken formül­
leştird i 'hegemonya' kavramını" . İd eolojiden daha geniş bir ka­
tegori olan ve onu da kapsayan hegemonya, "zor kullanma ve 
rızanın bir bileşimi aracılığıyla başarılan iktidardır. İktidarın 
hem güç kullanarak hem de üçkağıtçılık yoluyla sağlanabilece­
ğini öneren Machiavelli'nin fikirlerini inceleyen Gramsci, yöne­
tici sınıfların yalnızca güç ya da zor kullanarak değil, aynı za­
manda, yönetilmeye 'gönüllü' olarak boyun eğen özneler yara­
tarak tahakküm kurduklarını savundu. Rızanın yara tılmasında 
ideoloji haya ti bir rol oynar; ideoloji belli fikirlerin a�tarıldığı, 
daha önemlisi doğru kabul  edildiği kanaldır (medium). Hege­
monya yalnızca dolaysız manipülasyon ya da öğreti aşılanması 
yoluyla değil, halkın ortak duyusu kullanılarak, Raymond Wil­
liams'ın 'halkın canlı anlamlar ve değerler sistemi' dediği ortak 
duyusu kullanılarak başarılır"24 .  

Marx ve Engels'in Alma11 İdcolojisi'nde açıkladıkları üzere, 
"egemen sınıfın fikirleri, tarihin her döneminde egemen fikirler 
olmuştur; yani, toplumdaki egemen maddi güç olan sınıf, aynı 
zamanda toplumun egemen cntclcktiicl gücüdür" .  Daha farklı 

23 A. g. e., ,;. 1 1 8  

.::!-1 Anio Luon1b�l, a .  g .  e., s .  48 
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amaçlcır için söylenen bu süzün belki de en doğruluk kazand ığı 
alan sömürgecil iktir. Batı'nın "zoolojik" bakışı a l tındaki sömür­
gelerde kaba güçle sağladığı kesin üstünlük, kendisine tartışıl­
maz bir maddi egemenlik sağlamıştı. Dolayısıyla maddi a landa­
ki bu hakimiyet, özellikle hegemonya aracılığıyla zihinsel haki­
miyeti de kolaylaştırıyordu.  

Tarihçilerin, kolonyal rejimlerin nasıl kısmi rıza yara tarak 
tahakküm kurmayı b<1şardıklarıyla ilgili incelemelere gid erek 
daha fazla ilgi gösterd iklerini belirten Loomba, kolonyal tah<1k­
küm büyük ölçüde baskı ve zor uygulanarak sağlandığından, 
kimileyin sümürgeleştirilenlerin rızasını içermeyen bir süreç 
olarak analiz edildiğini söyler. Ancak son yıllarda yapılan araş­
tırmaların da, insafsızca zor kullanı lmasının "kısmen gönüllü 
ve sahici, kısmen de suni bir rızayla birlikte" yürüdüğünü orta­
ya koyduğunu ekler. 

Gramsci'nin hegemonya kavramı aynı zamanda, düşünce­
lerin kabul ettirilmesinde etkili bir başka yolun da denendiğini, 
"mütehakkim gruplara a i t  fikirlerin ve pratiklerin yönetilenlere 
dayatı lmasından ziyade, tahakküm al tına a lınanlara a i t  fikirle­
rin ve pra tiklerin dönüştürülerek mütehakkim grupların fikirle­
ri ve pratiklerine dahil edildiğini vurgular. İşte böylesi dönüştü­
rümlerin kolonyal yönetimin merkezinde yattığına gitgide daha 
fazla inanılmaktadır":!.". Hegemonyanın 'zor' ve 'rıza'nın bir bi­
leşimi yoluyla başarıldığını ileri süren Gramsci'nin bu fikrine 
"bir katkı olarak, Al thusser, modern kapitalist toplumlarda 
'zor' kullanma işlevinin düzenli ordu ve polis gibi 'Devletin 
Baskı Aygıtları' tarafından; 'rıza'yı kazanma işlevininse okullar, 
Kilise, aile, medya ve politik sistemler gibi 'Devletin İdeolojik 
Aygıtları' tarafından yerine getirildiğini savundu. Bu ideolojik 
aygıtlar, sistemin değerlerini benimsemek üzere ideolojik ola­
rak koşullanmış özneler yaratarak başat sistemin yeniden üretil­
mesine yardımcı olur"26. 

:!:i A .  g.  e.,  s. 50-51 
2h A. g.  c., s. 52 



<.;(ı ıııti r);L'Cİ l ik \'L' Orv.ınt;ıl izın • 1 25 

Fouc<nılt, ideolojinin yerine "sôylem" kavramını koyar. 
Ona göre bü tün fikirler ve bilgi ,ı lanları "belli bir bilgi kodunun 
yasaları" tarafından yapıland ırılır ve belirlenir. Bu kod ve yasa­
lar iktidar ve egemenliği belirler. İktidarın işleyişinin, "bazıları­
nın başkaları üzerindeki eylem kipi" olduğunu söyleyen Fouca­
ult'ya göre, "birilerinin" "başkal,ırına" uygulad ığı iktidarın rıza 
göstermeyle bir ilgisi yoktur. Çünkü uygulanan bir baskıya 
kimse bile bile boyun eğmez ve rız<ı göstermez. "İktidar kendi 
başına özgürlükten vazgeçilmesi, hakların devredilmesi, tek tek 
herkesin sahip olduğu iktidarı birkaç kişiye emanet etmesi (bu, 
rızanın iktidarın var oluşu ya da korunmasının bir koşulu ola­
bilmesini engellemez) d eğildir; iktidar ilişkileri önceden var 
olan ya da durmadan yinelenen bir rızanın ürünü olabil ir; ama, 
kendi doğası gereği, bir konsensüsün dışavurumu değild ir" . Bu 
sözleriyle Foucault, iktidarın esas ni teliğinin şiddet olduğunu 
ve şiddetin de iktidarın ilkel biçimi olduğunu reddetmiyor. Son 
tahlilde, iktidarın maskesini a tıp kendini gerçekte olduğu haliy­
le gösterdiğinde ortaya çıkacak hakika tinin şiddet olduğu ke­
sindir. Bu da rıza ile elde edi lecek bir şey olamaz. Aksine, "bir 
iktidar ilişkisini tanımlayan, doğrudan ve aracısız olarak başka­
ları üzerinde değil; başkalarının eylemleri üzerinde eylemde 
bulunan bir eylem kipi olmasıdır: eylem üzerinde potansiyel ya 
da fiili eylem, gelecekteki ya d<ı şu andaki eylemler üzerindeki 
bir eylem. Şiddet i l işkisi bir beden üzerinde ya da şeyler üzerin­
de uygul<ınır; şiddet i lişkisi zorlar, büker, işkence uygular, tah­
rip eder ya da bütün imkanlara kapıyı kapa tır. (. . .  ) Açıkçası, ik­
tidar ilişkilerinin etkil i  olması, şiddet kullanımını, rıza elde ed il­
mesini dışladığından daha fazla dışlamaz; kuşkusuz hiçbir ikti­
darın uygulaması da asla biri ya da diğeri olmadan, çoğunlukla 
aynı zamanda her ikisi birden olmadan söz konusu olamaz"27. 

Şu halde iktidar, kendisini doğrudan bir eylemle kabul et­
tirmek yerine, aynı eylemi yönlend irerek, o eylem üzerinde 
ikinci bir eyleme giderek kabul ettirmeye çalışır. Bir bakıma ey-

27 MichL'l Foııcaul t, Ozııc ı•c İktidar, s. 73-74 
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lemin glirüntüsünü değiştirerek, iktidar sahibinin istL'diği kalı­
ba sokarak ve deyim yerindeyse şiddetin dozunu değil, biçimi­
ni farklılaş tırarak yapar bunu. İktidar böylece şiddet görüntü­
sünden uzaklaştırılarak bir "yönetim" sorunu haline getiri lir. 
"'Yönetim' sözcüğü, on a ltıncı yüzyılda sahip olduğu çok geniş 
anlamıyla düşünülmelid ir. 'Yönetim' sözcüğü, sad ece siyasi ya­
pıları ya da devletlerin yönetilmesini anla tmakla kalmıyor, bu­
nun yanı sıra, bireylerin ya da grupların davranışlarına nasıl 
yön verilebileceğini (çocukların, zihinlerin, toplulukların, a i lele­
rin, hastaların yönetilmesi) de gösteriyordu .  Yalnızca siyasi ya 
da ekonomik anlamdaki tabi kılmanın meşru ve kurumsallaş­
mış biçimlerini kapsamakla kalmıyor, bunun yanı sıra, başkala­
rının eylem imkanla rı üzerine eylemde bulunmaya yönelik az 
çok düşünülmüş ya da hesaplanmış eylem kiplerini içeriyordu .  
Bu anlamıyla yönetmek, başkalarının mümkün eylem alanını 
yapılandırmaktır ( .  . .  ) İktidarın uygulanması başkalarının ey­
lemleri üzerinde eylemde bulunmak olarak tanımlandığında, 
bu eylemler insanların başka insanlar tara fından 'yönetilmesiy­
le' karakterize edildiğinde, bu uygulamaya önemli bir unsur da­
hil edilmiş olur: özgürlük . . . " 28. 

İktidar bu şekilde yaygınlaştırılarak ve şiddetten çok bir öz­
gürlük havasına büründürülerek "toplumsal ağda derinlemesi­
ne kök salması" sağlanıyor. Çünkü "iktidar yalnızca 'özgür öz­
neler' üzerinde ve yalnızca onlar 'özgür' old ukları sürece uygu­
lanır" . İdeolojik söylemin başarıya ulaşmasıyla oluşturulan ye­
ni alanda, daha doğrusu özgürlük görüntüsü kazanmış bir kö­
lelik a l tında sağlanan şey iktidardır. İnsanın zincirlendiği yerde 
değil, hareket edebileceği, ha t ta kaçabileceği duygusunun ya­
şandığı yerde iktidar il işkisi söz konusu olabilir. İktidarın solu­
ğu her zaman hissedilebilmeli, ama kaynağı belli olmamalı ve 
haklılaştırıcı nedenlere dayalı bir örgü içerisine alınmalıdır. Fo­
ucault bir başka eserinde bunu büyük bir usta lıkla tasvir eder: 
"İktidar  her yerde hazır ve nazırdır: Ama bu, her şeyi yenilmez 

28 A -�· c., s .  74-75 
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birliğinin ça tısı al tında kümeleştirme ayrıcalığına sahip olma­
sından değil, her a n ,  her noktada, daha doğrusu bir noktayla bir 
başka nokta <ırasındaki hl'r bağıntıda ürüyor olmasından kay­
naklanır. İktidar her yerdedir; her şeyi k;;ıpsad ığından değil, her 
yerden geldiğinden dolayı her yerded ir. Ve iktidar, sürekli, tck­
rcırn dayalı, cansız, kendi kend ini yeniden üreten her şeyiyle, 
tüm bu hareketliliklerden yola çıkarak beliren, bunl<ırın her bi­
rini destek alan ve geri dönerek onları sabi tleştirmeye çalışan 
genel bir sonuçtur. Şüphesiz adcı olmak gerekir: İktidar bir ku­
rum, bir yapı değild ir; bazılarının baştan sahip olduğu belirli bir 
güç değil, belli bir toplumda karmaşık bir stra tejik bir duruma 
verilen addır"29. 

Dolayısıyla iktidar, elde edilen, koparılan veya paylaşılan, 
korunan ya da elden kaçırılan bir şey haline getirilmemelidir; 
bu durumda amaç ortaya çıktığı için inandırıcılığını yi tirir. " İk­
tidar aşağıdan gelir; yani iktidar i l işkilerinin kökeninde ve genel 
kalıp olarak, egemen olanlarla onlara bağımlı olanlar arasında 
ikil i  bir karşıtlık, yukarıdan aşağıya ve toplumsal bünyenin de­
rinliklerine d eğin gitgide daha kısıtlı gruplar üzerinde etkisini 
gösteren o ikilik yoktur. Daha çok üretim aygıtları, aileler, kısı t­
lı gruplar, kurumlar içinde oluşan ve rol oynayan güç il işkileri­
nin, toplumsal bünyede boylu boyunca oluşan çatlağın etkileri­
ne des tek oluşturduklcırını varsaymak gerekir. O zaman bu il iş­
kiler, yerel çatışmaların içinden geçen ve onları birbirine bağla­
yan genci bir güç çizgisi oluştururlar, tabii aynı zamanda da, ye­
niden dağı tım, aynı çizgiye getirme, türdeşleştirme, diziler ha­
linde düzenleme, aynı odakta birleştirme gibi işlemleri yapma­
ya girişirler. Büyük egemenlikler, tüm bu çatışmaların yoğunlu­
ğunun sürekli destekled iği hegemonik sonuçlardır"10. 

İktid arın her yerde olduğu düşüncesi, emperyalizmi çağrış­
tırır. Onun gerçek yüzünü gizleyerek doğrudan bir tu tsaklık ol­
duğunun saklanması ideolojiyi ve özgürlük havasına büründü-

19 M ichcl Fouca u l t, Ci11�dli,�in Tarilti, s. 7'2 
::;ıı A. g. e., s .  73 



rülerek si.iı.ch.' nefes alıncıbi lecek delikler bır<ıkılması ve gerçek­
teyse nefesinin enselerde hissed i lerek undan kurtulmanın im­
kansızlığı duygusu d <ı hegemuny<ıyı ifade eder. Bütün bunl<ırın 
birleşmesi, sömürgeciliğin n<ısıl işled iği ve günümüzde de deği­
şik görünümler a l tında vmlığını nasıl sürdürdüğünü açıklar. 

Ed ward Sa id' in Şnrkiyntçılık adlı eserinin önemli özellikle­
rinden biri de, Foucault'nun bilginin masum olmadığı ve iktida­
rın işlemleriyle derin bağlantıl<ı rının bulunduğu içgörüsünden 
yola çıkarak, "kolonyal söylem" incelemelerinin temellerini at­
ması ve Avnıpa'da üreti lerek dolaşıma sokulan "Şark" hakkın­
daki "bilgi"nin ne ölçüde kolonyal "iktidar"a eşl ik ettiğine d ik­
kat  çekmesidir. "Bu kitap Batılı olmayan kültürler hakkında ya­
zılmış bir kitap değild ir; bu kültürler hakkında oluşturulan Ba­
tılı temsillerden, bilhassa Şarkiyatçılık denilen disiplin içerisin­
de üretilmiş olan temsillerden söz eder. Said bu d isiplinin nasıl 
da Avrupa'nın "Yakın Doğu"y<ı nüfuz edişi sırasında yaratıldı­
ğını ve filoloji, tarih, antropoloji, felsefe, arkeoloji ve edebiyat ta­
rafından beslenip desteklend iğini gösterir. . .  "11 . Ayrıca "Sa id' in 
projesi, Avrupalı olmayan halklara ilişkin "bilgi"nin nasıl da  bu 
halklar üzerinde uygulanan iktidarın muhafaza edi lmesinin bir 
parçası olduğunu göstermeyi amaçlar; böylelikle "bilgi" statü­
sünün gizemi bozulmuş ve bilgideki ideoloji öğesi ile nesnell ik  
öğesi arasındaki çizgiler bulanıklaştırılmış olur"12. Dolayısıyla 
toplumlar arasındaki sömürücü-sömürge ilişkileri, sömürge yö­
netimi ve yöneticilerinin bu i l işkiler karşısındaki davranışları, 
antropoloji ve sosyolojinin kuramsal gelişimi için büyük önem 
taşımaktayd ı ve "Ba tı'nın İslam imajı ve 'oryantal toplumları' 
anal izinde, emperyalist pol i tikaların rolü bilhassa belirleyici 
id i"11 . 

Doğu'nun (Şark) yara tılmış, yani 'Şarklaştırılmış' olduğuna 
inanıp da, bunun yalnızca imgelemin bir gereği olarak ortaya 

1 I Ania Loomba, a. g. e., s. 64 
.12 A. g. e . ,  �- ô'.1 
·11 Rry.111 S. Tunwr, ( lr_ııırnlofi::ııı, P{1�f111<ııfl'r11ı::.111 i1ı' Cloh11li:111, s. -14 
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çıktığını iin�· sürmenin ikiyüzlülük olacağını belirten Ed w<ırd 
Said 'e  göre "Ccırp ile Şark arasında ki il işki, bir iktidar, egemen­
lik ilişkisidir, derecesi değişen karmaşık bir hakimiyet i l işkisi­
dir" . Bu yüzden "fikirler, kü ltürler ve tarihlerin gerçekten anla­
şılması ve araştırılabilmesi için bunların gücünün ya d;ı daha 
kesin bir deyişle, iktidar ycıpılarının d;ı incelenmesi gerekir" . 
Dolayısıyla şu gerçeği de açık olarak görmemiz gerekir: "Şcırk, 
sırf sıradan ondokuzuncu yüzyıl Avrupalısının v;ırsaydığı tüm 
o basmakalıp biçimleriyle 'Şarklılığı' keşfedild iği için değil, 
Şark'ın Şarklı kı/ııuıbilıııcsi -yani  Şarklı kılınmışlığa boyun eğme­
si- için de Şarklaştırıldı":ı.ı .  Bu şekilde bir Şnrklnşt ırınıı, bell i  bir 
iktidar biçiminin uyguhrnmasını mümkün hale getirmektedir. 

Şarklaştırılan, daha geniş anlamıyla da sömürgeleştirilenle­
rin, kendi Üzerlerinde gerçekleştirilen bu "Şarklı kılınmışlığa" 
inandırılmalarını, yani Orycın tal izmin hem Şarklaştırılmış Do­
ğu, hem de Şarklaştıran Batılı toplumlar üzerindeki kalıcılığın ı 
sağlayan güç, işte yukarıda sözünü ettiğimiz hegemonyadır. 
Karşıt açıdcın da düşündüğümüzde, Oryanta lizm, Doğu'nun 
geril iği karşısında Bat ı  kimliğinin üstün olduğu fikrini sürekli 
tekrarlayan yapısıyla Avrupa kül türünü hegemonyacı kılan 
şeydir. Dolayısıyla Oryanta lizm ve Hegemonya, birbirini besle­
mişlerdir. Tıpkı Oryantalizmin, sağladığı destekle 1 9. yüzyılda 
Avrupalı devletlerin İslam dünyasının çok büyük bir bölümünü 
sömürgeleştirmesi sonucunda sömürgeciliğin güç kazanmasına 
karşılık, Oryanta lizmin de aynı derecede durumunu sağlamlaş­
tırması gibi. Oryanta lizm, hep sömürgecilik ve hegemonya ile 
birbirini besleyici ve destekleyici bir ilişki içinde olmuş, böylece 
bu kavramların hayat bulmasındcı, her biri d iğerlerinin varlık 
şartı haline gelmiştir. 

Mahmut Mu tman bu karşılıklı lığa, bir başka açıdan dikkat 
çekmektedir: "Eğer, Oryantalist bilgi sömürgeci/ emperyalist 
ekonomik ve politik güçlerle il işkili ise, bunun birinci anlamı, 

:ı4 Edward W. Said, Şı1rkiyıılçılık, s. I S  
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bu güçlerin Doğu'nun ve Doğululuğun 'bi lgisi'ni üretmeksizin 
oldukları güçler olamayacaklarıdır; ama ikincil bir anlamı da, 
bu gücün sağlad ığı toplumsal bağlam ve kurumsal ağ olmaksı­
zın böyle bir bilginin üretilmesinin imkansızlığıdır":ıs_ 

Sömürgeciliğin bıraktığı miras 

Marc Ferro, "Koloniler zamanında yaşam toz pembe göste­
rilirdi" d iye başlıyor Sömiirsccilik Tnrilıi adlı kitabına .  Genellikle 
sömürge topraklarına yerleştirilenler ipsiz sapsız kişilerden 
oluştuğu için16, kendi öz ülkesinde hor görü lürken, fa tih ülke­
nin çocukları olarak i tibar kazanmış, "Tanrı'nın onu yönel t tiği 
yere yerleşmişti". Orada toprağı işlemek, kök salmak ve çoğal­
mak istiyordu .  Bir de şu sa ldırgan ve asi serseri yerliler olma­
saydı !  Ferro, bugün havanın değiştiğini, a rtık sömürgecilerde 
vicdan azabının egemen olduğunu yazıyor. "Sömürgecilik kar­
şıtı düşünceler önceleri yalnızca Fransa' da aşırı sol kesimde, 
Bri tanya' da da eski liberaller arasında bulunurken şimdi her ke­
sime yayıldılar. Bu orkestradan çok az sayıda çatlak ses çıkıyor. 
Köle ticareti döneminde Fransa, Hollanda ya da İngiltere varlı­
ğı a l tında işlenen a lçakça cinayetler, zorla çalıştırmanın trajik bi­
lançosu ve daha pek çok şey, hepsi sırayla Tarih'in mahkemesi­
nin yargılamasından geçiyorlar, çürümemiş bir tek portakal ya 
da tadı acılaşmamış bir zeytin tanesi bile yok"17. Hava gerçekten 
değişti mi? Birçok tarafsız bilim ve düşünce adamları gibi bizce 
de havanın değiştiği falan yok. Daha da ağırlaştı aslında, fakat 
sadece görünüşteki ağrılar yok oldu; ama vicdanlardaki yaralar 
çok daha acı tıcı biçimde sürüyor. 

�.=; Milhmut Mutmiln1 "Oryantillizmin Gölgesi Al tında : Bntı'ya Karşı İsl5m", s. 
28-29 

16 "Yeni sömürgelere -özellikle Cezayir, Avustralya, Yeni Kaledonya'ya- bilinç­
li olarak asiler, suçlular, siyasal mahklımlar yerleştiriliyordu ki, bu durum ye­
ni topraklara olumlu bir değer kazandırmıyordu". (Marc Fernı, Süıııiirgecilik 
Tıırilıi, s. 36) 

�7 Marc Fcrro, Sömiirsccilik Tanhi, s.  1 1  
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Avrupa'nın tarih hafl/.ası "gururunu korumak üzere son 
bir gayretle kendine son bir ayrıcalık oluşturdu :  Kendi yaptığı 
kötülüklerden görülmemiş bir hoşgörüsüzlükle söz etmek ve 
bunları bizza t değerlendirmek"18. Ama bu yine de sözde kalan 
bir günah çık<ırma . Jfa tı'nın Doğu'ya yaptıklarından pişman ol­
duğuna ilişkin herhangi bir gösterge yok. Önce Afganistan ve 
;ırkasından Irak işgali, bunun gözlerimizin önündeki canlı ka­
nıtları. Bugün de, Doğu milletlerinin tarihleri yok sayılıyor, ya 
da hoyratça yok edilmeye çalışılıyor. Bu önemli bir nokta . Çün­
kü, tarih yok edilmedikçe geçmişte yapılanların unutturulması 
ve affettirilmesi mümkün değildir. 2005 yılının Ekim ayında 
Fransa' da meydan:ı gelen olaylar, tarihsel hafızanın bir dışavu­
rumuydu.  Bunu bir ha tırlatma olarak okumamak, bütün Doğu 
coğrafyası adına Afrika'nın tarihsizliğini kabul etmekte ısrar an­
lamına  gelir .  Onal tıncı yüzyıldan yirminci yüzyıla kadar kesin­
tisiz bir şekilde boyun eğdirilmiş birçok halk için -Hindistan, 
Angola, Antiller' de olduğu gibi- sürekli bir bağımlılık söz ko­
nusudur. Ondokuzuncu yüzyılın sonundan i tibaren, bu bağım­
lılık yeni biçimlere bürünmüş olsa da kesin tiye uğramamıştır. 
Öte yarnfo, sömürge olmayan kimi ülkeler -1 9 14  öncesi Osman­
lı İmparatorluğu, İrnn, bazı Orta ve güney Amerika devletleri 
vb.- tarihlerini emperyalist güçlere karşı mücadele içinde yaşa­
mışlard ır. Daha sonra sömürgecilik tarihi, yerini milletlerin ba­
ğımsızlık mücadelelerine bırakmıştır. Günümüzde, Doğu'dan 
yağmaladıklarıyla refah içinde yaşayan Batı d ışında hfüa bu sö­
mürünün meydana getirdiği yıkımla yaşayan bu milletler, gide­
rek daha da mutsuz ve umutsuz hale geliyorlar. Sömürgeci söy­
lemin yenilenlerin görüşlerini örtmesine rağmen, bu milletler 
kurtuluşun tek yolunu boyunduruk a l tındayken unu tturulma­
ya çalışılan kendi öz tarihlerini yeniden ha tırlamakta buluyor­
lar. Sömürgeciliğin tasfiyesi mi? Bu Avrupamerkezci aldatma­
caya hiç kimse inanmaz. 

18 A. g. L'.,  s. 1 2  
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İşte günümüzde kriz kıtası olarak glirülen Afrika: "Si.i rL'kli 
açlık felaketlL'ri Vt' yaygın eksik beslenme, iç savaşlar, sivil ve 
askeri çete ekonomileri ve rüşvetçi hüküınetler. İktisadi durum 
iflah olmaz bir halde. ( . . .  ) Resmi yaklaşıma ve çoğu Avrupa 
yurttaşının hissiyatına göre, ki bu hissiya t kendini hala daha de­
rin köklü bir ırkçılıkta ifade ediyor, bu durumun suçlusu bizzat 
Afrika. Avrupa sömürgeciliğinin Afrika'nın bugünkü kötü du­
rumunun sorumluluğu paylaştığı, örneğin bir borç silme ope­
rasyonu si.iz konusu olduğunda, kabul edilmek istenmiyor. Oy­
sa Avrupa devletlerinin gelişerek önde gelen endüstriyel ulus­
lar haline gelmeleri ile Afrika 'nın yağmalanması, bir madalyo­
nun iki yüzüdür"19. Portekizlilerin, Fas'ın bir liman şehri olan 
Ceuta'yı ele geçirmeleri, daha 1415  gibi erken bir zamana rast­
lar. "Yüzyıllardan beri Kuzey Afrika limani<ırında canlı bir tica­
ret haya tı yaşanıyordu .  Orada yerleşik tacirler Sahra'nın güne­
yinde, a l tın, gümüş, elmas, fildişinin neredeyse sokaklardan 
toplanabileceği zengin şehirlerden bahsetmekteydiler. Portekiz 
kralı 'Denizci Henrik' büyük bir t i tizlikle, bu efsanevi hazinele­
re sahip olmanın yollarını araştırdı. Daha 1444' te ilk ki.ile posta­
sı Portekiz'e getirilip satılmış tı"40. Kazanılan para ile ne yapıldı 
dersiniz? Avrupa tarih kitaplarında olduğu gibi bizdeki tarih ki­
taplarında da methiye üslubuyla söz edilen bir keşif seferinin 
masrafları karşılandı. Ne yazık ki, böyle bir üslup, Avrupa sö­
mürgeciliğini kaşiflikle eşi t liyor ve onların elle tutulur maddi 
hesaplarını kolayca gözden kaçırabiliyor. 

"İkinci önemli i tici güç H indistan'a giden denizyolunu 
araştırmaktı. Yüzyıllardan beri değerli baharat, kumaş, elmas 
vs. Arap tacirler eliyle Hindistan'dan karayolu ile Avrupa'ya 
ulaşmaktaydı. 1497'de Vasco de Gama Ümit Burnu'nu geçerek 
Mayıs 1 498'de Kalküta, Hindistan'a varmıştı. Bu ilk sefer Doğu 
Afrika kıyılarına yağma ve yıkım getirirken Portekiz hanedanı­
na büyük kazançlar sağlıyordu: masrafların al tmış katına değin . 

�9 Wcrcn.l Rosenkc, "Sd�lctin Mim�rı Avrup�", s. 56 

w A. g. m , s. SH 
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1 6. yüzyılın ilk on yılındcı Portekizli ler sisteıncıtik bir biçimd e 
Doğu Afrikiı 'nın şehir devletlerini yok ediyor -ki bunlcır Doğu 
Afrikiı-Asycı ticcıretinin merkezleriydi- ve böylece zor gücüyle 
Doğu Afrikcı ile Asycı cı rcısınd;ıki sıkı siyasi, ekonomik ve kü ltü­
rel i lişkileri kopcırıyorlcırd ı .  1 7. ve 18. yüzyılda Portekizliler Do­
ğu Afrika/Hindistan ticaretinin sınırsız hakiıniyd iler"� 1 • 

Portekizlileri ve takipçisi olan birçok başka Avrup;ı devle­
tini Bcıtı Afrik;ı'ya yönelten birçok neden vardı :  "Al tın, palmiye 
çekirdeği, kauçuk, değerli kereste, fildişi elde etme umudu. Por­
tekizliler Ba tı Afrika al tını ile Doğu Afrika'ya olan ileriki sefer­
lerinin masraflarını karşılıyorlardı" .  Al tmış ka t kar, vazgeçi lir 
bir şey midir? Nitekim Ba tı Afrika altını 1 7. yüzyılda Holland;ı 
ve İngiltere'de madeni para basımı için kullanıld ı .  1 7. yüzyıld;ı 
İngiltere'nin bir al tın para birimi olan 'Gine', Gine sahillerinden 
gelen a l tın ile yapılıyordu.  "Amerika'nın ele geçirilmesinden 
sonra bu kıtanın devas;ı al tın ve gümüş ya tcıklarının işletilmesi, 
ayrıca tropikal ürünlerine el a tılması öncelik kazanmıştı. Afri­
ka'ya farklı bir rol daya tılıyordu: gerekli işgücünü sağlamak.  
Maden ve plantasyonlardaki vahşi köle işçiliği, birkaç yıl içeri­
sinde Amerika'nın yerli halkını katliama uğratıp yok olmanın 
eşiğine getirmişti. Afrikalılar, Conquistador'lara • dayanıklı fizi­
ki yapıları ve tarımdaki, kısmen madencilikteki tecrübeleriyle 
bu iş için uygun görünüyordu"42• 

Böylece sabit rol dağılımlı kıtalararası bir ticaret üçgeni ku­
rulmuştur: Avrupa' dan gelen işlenmiş mal karşılığında, Ameri­
ka' daki maden işletmeciliğine gerekli olan Afrikalı işgücü . Sis­
temin olağanüstü karı bü tünüyle Avrupalı ticaret ve hükümet 
hanedanlarının kasalarına akıyordu. İşlenmiş mal açısından 
kayda değer bir üretimi olmayan Portekiz, "Hindistan veya 
komşu Avrupa ülkelerinden mal alıyor, bunları Amerika'daki 
madenlerinde ölesiye çalıştırmak üzere Afrika' dan gelen köle-

Hı. yüzyılda Amerika' ya yönelik İspanyol i�gal önderlerine verik·n ad. 

·il A. g.  nı., s.  58 

�ı A. g.  m., s .  59 
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terle değiştiriyordu"�". İlk yıllarda insan avı, bizza t Avrupalılar 
tara fından y;ıpı lıyordu. Sonrnki yüzyıll;ırda ise s;ıhi l  kuşağımfa­
ki b;ızı Afrikillı hüküımfarbrla işbirliğine girip büyük çapta in­
san ticareti yapılmaya b;ışlandı .  Bu hükümdarl;ır s;ıvaş seferle­
rinde ellerine geçen tu ts;ıkları s;ıtıyorlardı .  Amerika'daki ma­
den ve plantasyonlardaki sürekli ;ırtan işgücü t;ı lebi, küle ihti­
y;ıcını karşıl;ımaya yönelik özel savaşl;ırın y;ıpılmasın;ı yol açı­
yordu .  B;ızı işbirlikçi hükümdarlar, bu kaz;ı nçlı tic;ıret için ken­
di uyruklarını da sa tışa sunmaktan kaçınmıyordu .  Köleden baş­
ka şeye ilgi d uymayan Avrupalılar, kendi çıkarları için Afrika 
insanını birbirine karşı kullanmanın yollarını da bulmuşlardı .  
İşleyen çarkın bozulmaması için, Avrup;ı l ılarl;ı işbirliğine ya­
naşmayan veya örgü tlü direniş denemelerinde bulun;ınlar en 
ağır biçimde susturu luyordu .  

Dört yüzyıldan daha fazla süren bu küle ticareti, kelimenin 
tam anlamıyla bir vahşetti . İnsanların mal ol;ırak görüldüğü bu 
ticaretin ne kadar haya tı söndürdüğü kesin ol;ırak hesaplanamı­
yor. Bu yüzyıllar içinde, can derdine düşmüş A frika' da herhan­
gi bir sosyal gelişmenin mümkün olamayacağı da  rahatlıkla tah­
min edilebilir. Koca bir kıta bütünüyle yok edilmiştir: 

Muhafazakar tahminler Amerika' ya sağ salim varan köle sayı­
sının Hl milyon civarında olduğundan yola çıkıyorlar. Atlantik 
üzerindeki sevkiyat sırasında ölüm oranı '!c20 d olayındaydı. Afri­
k;ı'nın içinde, kıyı şeridine v;ırmadan önce öldürü len ins;ınlann 
sayısı ise bilinmiyor. En fazla kaz;ınç sağlayan, 1 5  ili\ 25 yaş arası 
erkek ve kadınlarla yürütü len tic;ıret t i .  Bu insanları ele geçirebil­
mek için çoğu kez, köylerin diğer sakinleri soğukkanlı  bir şekilde 
öldürülüyordu .  Onbinlercc insan, iç kesimlerden sahil şerid ine 
doğru zoraki yürüyüş konvoylarında can vermekteydi .  T;ırla ve 
si.iri.ilerinin sürekli tehdi t  a l t ında kalması veya yok edilmesi nede­
niyle açlıktan ölenlerin sayısı da cabası .  Böylel ikle 1 00 milyon ka­
dar insan köle ticaretinin kurbanı olmuş olabilir4.ı . 

L1 /\. g. ın., s. 59 

1 1 ı\ . g . ın , s. lı l  
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Ki.ile ticaretinin, bir başka deyişle insan avcılığının ya tırım­
lara dönfr;; türülmesi ve bu sayede yarcıtılan zenginlikler, Avru­
pa'daki teknolojik gelişimin başlıca kaynağı olmuştur: 

Kölecilik, Avrupa ve Kuzey Amerika 'nın gelişimine katkıda 

bulunduğu ölçüde, Afrika'da durgunluk ve gerilemeye yol açlı .  

Nüfustaki ağır kayıplar, geniş bölgelerin boşaltı lmış olması, işgü­

cü kaybı, zaten küçük olan pazarın daha da küçü lmesi anlamına 

geliyordu ki Afrika Avrupa'ya göre çok seyrek bir yerleşim dağı­

lımına sahipti. Bunun dışında, en verimli ve sağlıklı nüfusun ka­

çırılmış olması gerçeği bütün çıplaklığıyla ortada.  Köle avcılığı 

tehdidi altındaki bölge insanları zorunlu olarak bütün güçlerini, 

hayatta ka lmak ve özgürlüklerini korumak için harcıyorlardı. Bu 

şartlar al tında üretim araçlarının gelişme aşamasını i lerletmek, 

mahsülü artırmak, Avrupalıların gelişlerinden önceki Afrika içi ti­

careti ayakta tu tmak, arka planda kalıyordu. Bu müdahalenin bo­

yutlarını kestirebilmek için batıda Senegal' den güneydoğudaki 

Cunene'ye -bugünkü Angola/Namibya sınır bölgesi- kadar bü­

tün Batı Afrika kıyı şeridinde köle ticareti yapıldığını göz önüne 

getirmek gerekir45• 

Bunun içindir ki Frantz Fanon, doğrudan sömürgeciliği ya­
şamış ve ona karşı verilen mücadelenin içinde bulunmuş bir in­
san olarak şu adeta haykırır: "Avrupa'nın içinde yüzdüğü bu 
refah, u tanç verici bir refahtır. Çünkü Avrupalı bu refahı kölele­
rin sırtından kcızanmış; kölelerin kanlarıyla beslenmiştir. Avru­
palının bu refahı doğrudan doğruya topraktan, gerikalmış dün­
yanın toprağından gelmiştir. Avrupalının elde et tiği mal-mülk 
ve kaydettiği gelişim, zencilerin, Arapların, Hintlilerin ve sarı 
benizli insanların alınterleri ve cesetleri üzerinde haya t bulmuş­
tur. Hiç aklımızdan çıkarmamaya karar verdiğimiz konu işte 
budur"46. 

Sömürgecinin tavrı hep aynıdır. Suçunu bastırmak için, 
kendini kutsal bir iş yapıyor gibi göstermek ister. Yukarıda da 

-El A . � ·  n1., s .  61-62 
·lh Fr,ıntz Fanon, YıTl/ii:iiııı1ıı Lııııdlilı-ri, s. 94 
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söyled iğimiz gibi, ya kutsal keşif faaliyetlerinde bulunuyord ur, 
ya da insanlara uygarlık götürüyordur. Edward Said, 1 880 son­
rcısında sömürge imparatorluklarının kuramsal açıdan haklı çı­
karılmasını üstlenen Fransa' da Leroy-Beaul ieu ve İngil tere' de 
Seeley gibi büyük söz ustalarının önceden oluşturulmuş bir dil  
kulland ıklarını yazar. Bu dil  büyüme, verimlilik ve genişleme 
imgeleri, mülkiyet ve kimliğe ilişkin ereksel yapıları, "biz" le 
"onlar" arasındaki ideolojik ayrımları ile roman, siyaset bilimi, 
ırk kuramı ve gezi yazıları gibi başka alanlcırda olgunlaştırılmış 
bir dildir .  "Kongo ve Mısır gibi sömürgelerde Conrad, Roger 
Casement ve Wilfrid Scawen Blunt  gibi insanlar beyaz adamın 
kötülüklerini ve neredeyse akılsızlık düzeyinde denetimsiz olan 
zulümlerini kaydederken, ü lke içinde Leroy-Bcaulieu, sömür­
geciliğin özü konusunda şu şairanelikleri yazar: 'Toplumsal dü­
zende, tıpkı a i le  düzenindeki gibi, yalnızca kuşaklar değil, eği­
tim de önemlidir . . .  Erill iğe yeni bir çıkış sağlar . . .  İnsan toplum­
larının oluşumu, tıpkı insanların oluşumu gibi, rastlantıya bıra­
kılmamalıdır. .. Dolayısıyla, sömürgecilik, deneyim okulunda 
okunan bir sanat tır . . .  Sömürgeciliğin amacı, yeni bir toplumun 
en iyi refah ve i lerleme koşullarına kavuşturulmasıdır"'47. 

Sömürgeci, tarihini bu şekilde yazmıştır. Yaptığı iş, insan 
toplumlarının oluşumunu rastlantıya bırakmamaktır. Sömürge­
ciliğe karşı çıkmak, onun amacı olan refah ve ilerleme koşulları­
na karşı çıkmaktır ve affedilmez bir suçtur. Örneği, yine Fa­
non'un ifade ettiği gibi, sömürgenin bağımsızlık isteği huzuru­
nu kaçırınca, sömürgeci, ulusal yöneticilerin selameti için şöyle 
diyecektir: 'Bağımsızlıksa istediğiniz, a/111 işte size bıığ1111sızlık. Dö­
niin Ortaçağ karanlığına! ' .  Tutsaklık içinde canından bezmiş, bu 
zillet içinde yaşamaktan bıkmış olan halk, doğal olarak bağım­
sızlığı tercih etmek ve sömürgecilere meydan okumak eğilimin­
dedir .  Çekilmek zorunda kalan sömürgecilerin sermayelerini ve 
teknisyenlerini de geri çektiği ve yeni kurulan devletin çevresin­
de ekonomik bir baskı oluşturduğu göze çarpar. Sömürge, müt-

47 Edw;ırd S;ıid, KıWlir 1'<' ElllJ'<'ryııliwı, s. 1 76-1 77 
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hiş bir ambargo i le karşı karşıyadır. "Özgürlüğün kutsallaştırıl­
ması kend i kendisinin lanetlenmesine dönüşür. Sömürgeci güç 
elindeki geniş olanaklarla yeni kurulmuş olan ulusu gerilemeye 
mahkum eder. Sömürgeci gücün açıkça söyled iği şudur: 'M11-
dc11ıki özgı"irleşmck istiyorsıı ı 1 11z 11/ 1 1 1  size özgı"ir/ı'ik ve geberin ' .  Ulu­
sal yöneticilerin halka dönmekten ve onlardan daha büyük ça­
ba istemekten başka başvuracağı bir yol yoktur. Bu açlığa mah­
kum ed ilmiş insanlardan, bu güçsüz insanlardan katı bir siyaset 
istenmekte, eşi benzeri görülmemiş bir çalışma talep edilmekte­
dir. Kendi  yağı ile kavrulan bir yönetim, sahip olduğu sınırlı 
kaynaklar ve vasıtalarla, ulusal açlık problemine, ulusal yoksul­
luğa bir çare bulmayı amaçlamaktadır"48. Karnı tok, pişkin ve 
mağrur Avrupalının buna verdiği cevap ilginçtir. Karşısında 
bitkin düşen, Batılı efendileri için çalışmaktan za ten canı çıkmış 
olan, yerle bir edilen, günü ve geleceği elinden alınan sömürge 
dünyası, acımasızca suçlanır. Bu gerilik, yerli halkın yapısal 
özelliğine, ilerlemeye ya tkın olmayan d oğasına, tembelliğine ve 
akılsızlığına yorulur. 

Bunun tipik bir örneğini Pascal Bruckner'de buluyoruz. As­
lında o, sadece kişisel düşüncelerini değil Avrupa'nın bilinç al­
tını ortaya koyuyor: "Cezayir'e sadece baskı ve savaş getirdiy­
sek, son otuz yılda bağımsızlığına kavuşan ama iç savaş ve ka­
os batağına saplanan ülkelerinden kaçarak, Fransa'ya göç etme­
yi hayal eden Cezayirlileri nasıl izah edeceğiz? Benzer biçimde 
Amerika Vietnam Savaşı'nı kaybetmiş, ama barışı kazanmıştır. 
Son Amerikan askeri Saygon'u terk eder etmez, binlerce ve da­
ha sonra mi lyonlarca Vietnamlı, kurtarıcılarından kaçmak için 
denizlere açıldı. Batı sadece emperyalist irade ile tanımlanamaz. 
Avrupa tarihi haçlı seferlerinin ve a l tın arayan maceraperestle­
rin meşum ve apta lca yağmacılığına indirgenebilirse, geçmişte 
Avrupa'nın boyunduruğu al tında kalan bu kadar insan neden 
bize katılmaya ve bizim değerlerimizi kabul etmeye istekli?"49 . 

.J8 A. g .  c., s. 95 

-!9 Pascal Bruckner, "Avrupa: Pi�manlık ve Bitkinlik", s. 259 
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Bu örneğin ilginçliği, "sonuç"u "neden" yerine koymasıdır. 
Cezayirliler, Avrupa'nın meydana getirdiği yıkım sonucu Fran­
sa'ya ya da Vietnamlılar Amerika'ya göçü hayal ediyor. Hat ta 
böyle yapmakla ona bir dayatmada bulunuyor. Bir bakıma da 
ona hesap soruyor. Beni bu hale getiren, bütün değerlerimi yok 
eden sensin ve şimdi sen bana bakmak zorundasın d iyor. Avru­
pa'nın zenginliği ile Afrika'nın yoksulluğunun aynı nedene da­
yandığını yukarıda belirtmiştik. Bu, Afrikalının değil Avru­
pa'nın neden olduğu bir sonuçtur. Bü tün bir kıtanın yeraltı ve 
yerüstü kaynaklarının, daha da önemlisi milyonlarca insanının 
yok edilmesi yetmiyormuş gibi, ayrıca bir de ekonomi çarkları 
da tamamen bozulmuştur: "Bugün Samir Amin'den Amytra 
Sen'e pek çok iktisatçının gösterdiği gibi, Afrika'nın açlıktan kı­
rılıyor olmasının nedeni Afrikalıların ilkelliği değil, 19 .  yüzyılda 
Afrika'nın yerel tarımsal sistemlerinin yok edilerek yerine Av­
rupa'daki tüketim kalıplarına uygun bir ekonomik sistemin 
monte edilmiş olmasıdır ( "geçimlik" denilen ekonominin yok 
edilerek yerine "nakde çevrilebilir ürün" ekonomisinin konul­
ması)"50. 

Aynı gerçek Marc Ferro tarafından şu şekilde tasvir edil­
mektedir: 

(. . .  ) İspanyol Amerikası hariç, ilk sömürgeleştirme hareketleri 

yalnızca fethedilmiş ve egemenlik altına alınmış toplumların ya­

pılarını bozmakla sınırlı kaldı. (. .. ) Oysa ekonomik emperyalizmin 

gerekleri nedeniyle, ikinci sömürgeleştirme hareketi derin yapısal 

dönüşümlere yol açtı. Bunlardan iki tanesi özellikle önemlidir: 

Endüstriyi çökertme ve tarımda gıdaya dayalı olmayan bir uz­

manlaşma. 

Hindistan'daki dokuma sanayi ilk dönüşüme örnektir. XVIII .  
yüzyılda, hafif pamuklu dokuma ürünleri Hindistan'ın ihracatının 

%60-?0'ini oluşturuyordu. Endüstrileşme ile İngiltere' de Hintli bir 

işçinin 350 katı üretim yapan makineler üretildi. Üstün konumu 

Sil M<ıhmut Mutman, "Ş;ırkiy;ıtçılık/Ory<ınlalizm", s. 194 
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nedeniyle lngil tere kendi pamuklu dokuma ürünlerini serbestçe 

Hindistan'a soktu. Sonuçta bir yüzyıldan daha kısa bir sürede Hin­

distan' da dokumacılık neredeyse yok oldu. Endüstrinin çöküşü 

sürecine başka pek çok sömürgede rastlanır. Tarımda gıda üretimi­

ne dayalı olmayan aşırı uzmanlaşma ile birlikte bu iki süreç eski­

yeni tüm sömürgelere emperyalizm tarafından dayatı lmıştır. 

İkinci sürecin iyi bir örneği olan Kara Afrika' da, sömürgecil ik 

geçimlik ekonomiyle (ki bu, buradaki toplumların geleneksel te­

melidir) pazar ekonomisinin çekişmesine tanık olundu. Örneğin, 

yönetim tarafından dayatılan kakao ekimine Fildişi Sahili'ndeki 

Agniler karşı çıktılar51 . 

Fiili sömürgecilik dönemind e de, bugün sürmekte olan ye­
ni-sömürgecilik veya postkolonyal, daha doğru adlandırmayla 
emperyalizm döneminde de bu suçlama sömürülenlerin peşini 
hiçbir zaman bırakmamıştır. Sömürge döneminde, sömürge in­
sanı için kullanılan zoolojik d il, onu polis ve jandarma sayesin­
de başedilecek bir bela olmaktan öte -çünkü ne kadar  fena olur­
sa olsun bunda bir insanlık kırıntısı vardır-, 'kötülüklerin sem­
bolü' yapıyordu. Sömürge insanı sömürgecilere boyun eğdiği 
ve denileni yaptığı sürece evcil bir hayvan muamelesi görüyor­
du .  Sömürgecinin başını ağrıtacak en u fak bir davranışta tekrar 
vahşi hayvan oluveriyor ve sömürgeciden böyle muamele görü­
yordu .  Ama her iki halde de insan değil, hayvan . . .  "Sömürge 
sistemi içinde sömürgeleştirilen insan Beyazların değerlerinin 
üstünlüğünü kabul lendiği zaman, işte ancak o zaman, sömür­
geci sömürgeleştirilen insanı yerden yere vurmayı bırakır"52. 

Fanon, sömürgeleştirmede Batı'nın bütün kurumlarının, 
bu arada kilisenin de suç ortaklığı içinde olduklarını belirtir: 
"Misyonerlerin zafer bildirileri sömürge toplumunda ortaya çı­
kan yabancılaşmanın nedenleri hakkında bize bilgi verebilirler. 
Hıristiyanlıktan söz ediyorum. Kimse bundan gocunmasın. Sö­
mürgelerdeki kilise Beyazların, yabancıların kilisesidir. Kilise 

51 Marc Ferro, a. g. e., s. 46-47 
·:;2 Frantz F;:,non, a. g. e., s. 52 



sömürgeleştirilen insanları Tanrı'nı n yoluna değil, Beyaz efen­
dinin, za limlerin yoluna davet etmektedir""'· 

Ezilen, yağmalanan, her şeyi yok edilen, 'bir çivi bile' üret­
mesi yasaklanarak geriliğe mahkum edilen ve üstelik Pascal 
Bruckner örneğindeki gibi bir de suçlanan sömürülenlere karşı, 
"Sömürgeci -zalim- yaşadığı beldede sömürüsünü, hareketini, 
yağmalamasını ve egemenliğini sürdürür. Diğer beldede ise (sö­
mürgeleştirilen beldede) yağmalanan mallar saraylara ve met­
ropollere akar. Bu sakin beldede dış görünüş oldukça durgun­
dur. . .  Dalgalar kumsallar üzerinde kaymakta . .  sömürgeleştiri­
len insan her zamanki gibi hayallere dalıp gi tmektedir. Sömür­
geci bir tarih kaleme a lır. Yaşamı bir destan ve bir serüvendir. 
Her şeyin başlangıcı o: 'Bu dünya, bu dünyayı biz kurduk' . De­
ğişmeyen etken od ur. 'Biz buradan gidersek her şey yok olur ve 
bu belde Orta çağdaki durumuna döner' . Sömürgeci bir tarih ka­
leme a lır ve ne yaptığının da bilincinded ir. Kendi metropol tari­
hine başvurduğu için bu metropolün uzantısı olarak burada bu­
lunduğunu i fade eder. Yazdıkları tarih, soyup soğana çevirdik­
leri ülkenin tarihi değil, korsanlık eden, hırsızlık yapan, kendi 
uluslarının tarihidir"34. 

Böylece Kolonyalist söylemle Oryantalist söylem hep iç içe 
yürür. Oryantalist söylemin oluşturduğu geri kalmışlık, kendi 
kendini yönetememe gibi kalıplaşmış alanın meydana getird iği 
boşluk, kolonyalist yönetimin meşrulaştırılmasını sağlayan dü­
şünce kalıplarıyla doldurulur. Bu söylem, başka dünyaları de­
ğersizleştirirken, Batı dünyasını geçerli kılma işlevi görür. Onla­
rın denizaşırı boyunduruk al tına a lma girişimlerini sorgulama 
d ışı haline getirir. Avrupa kül türünün belirgin özelliği, "genel­
likle, aynı anda hem kendi seçişlerini geçerli kılmak hem de bu 
seçişleri uzaktaki emperyal  egemenlikle birlik te savun­
mak"55' tır. Nitekim John Stuart Mil! böyle yapmış, her zaman 
H indıstan'a bağımsızlık tanınmamasını salık vermiştir. 

51 A. g. e., s. 51 
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Avrupa sömürgeciliğini basite indirgemek için, onu benzer 
b;ızı h;ıreketlerle karşılaştırma eğilimleri de vardır. Bu Avrupil­
ınerkezci tu tum, kendisiyle özdeşleşen sömürgeci lik lekesinden 
kurtulmak için, bugün kend i kökleri sayd ığı Yunan ve Rom;ı 
koloniciliğini de devreye sokmakt;ın çekinmez. Aslında bu iki­
si, bugünkü Avrup;ı sömürgeci liğine çok y;ıkınd ır. Am;ı ;ısıl ko­
nu, bu arnda "Kara Afrika'nın ve Batı Asy<)'nın bir bölümünü 
Hindistan'a k;ıdar fetheden Arnpbrın ve Türklerin de benzer 
lıareketleri""6 olduğunu araya sıkıştırmak ve sömürgeciliği bir 
dünya hareketi olarak gösterip olağanl;ıştırm;ıktır. Sömürgecili­
ğin bu şekilde bir "dünya hareketi" olcırak ele ;ı lınması, tarihin 
B;ı tılılarca Avrup;ımerkezli olarak çizilen resmini gözlerden sil­
me ;ımacını taşır. 

Göz;ırdı  edilmemesi gereken şey, çeşi tli egemenlik biçimle­
rinin birbirine karıştırılmamasıdır. Arapların, Türklerin ya da 
başka ulusların hareketleriyle Avrupa sömürgeciliği birbirin­
den bütünüyle farklıdır. Hentsch' in bu konud;ı söyledikleri d ik­
bte değer: "Türkler de kendilerini dünyanın en güçlü impara­
torluğunun başında görmüyorl;ır mı? Kuşkusuz. Am;ı kend ini 
her şeyden üstün görme inancı maddi dünyayı kendine m;ıl et­
meye tek başına yeterli değildir. Ve Türkler de, impara torluk sı­
nırlarının d ışında hiçbir şeyi kendilerine mal e tmemektedirler 
artık; her halükarda, önem taşıyan hiçbir şeyi .  Avrupalılar' dan 
bütün farkları da buradadır. Okyanus ö tesi seferler, Ameri­
ka' daki fetihler, siyah köle ticareti vs. (yanı sıra akıttıkları zen­
ginlikler) sürgit  sonuçsuz kalamaz. Batı böylece ekonomik üs­
tünlüğünün temellerini a tmakla kalmaz, artık dünyaya da baş­
ka gözlerle bakmaktadır. Öteki, fethedildikçe, boyun eğdirildik­
çe, satıldıkça, sömürüldükçe, hatta sadece keşfedildikçe şeyleş­
tirilir"57. Türkler bugün, g ittikleri yerlerde bıraktıkları kan göl­
leri, yıkımlar, tarih bozumları ve insanların nesneleştirilmele­
riyle anılmıyorlar. 

"ih Murc Ft�rro, a .  g. e . ,  s. 1 3  
ı7 Thierry Hentsch, Hayoli Do,�11, 5 .  1 1 3 



Avrup;ı her şeyden önce, sömürgeleştirdiği ülkeleri ve 
ulusları t;ırihsizlcştirilmcye çalıştı . Bu, onların geçmişlerinden, 
ide;ıllerindcn ve yaşam kaynaklarından koparmak anl;ımına ge­
liyordu. Sonra d;ı onlar, Avrupa tarihini bü tünleyen bir araç ha­
line getirildiler. Çünkü sömürülen olmadan, sömürenin üstün­
lüğünü formüle etmek mümkün değild i .  Böylece, sömürülenler, 
negatif bir unsur olarak sömürenin tarihi içinde yer aldı; onun 
gerçekleşmesi için varlığı kilçınılmaz, hep göndermeler yapı lan, 
ama bir bakıma da hayali, gerçek dışı ve ha tta insanlıktan bile 
uzak bir ilginç yara tık olarak. "Kuşkusuz beş yüz yıl boyunca 
Avrupalılar bu olguyu ete kemiğe büründürdüler ve böylece 
dünyanın tektipleştirilmesi hareketine damgalarını vurdular"38. 

Sömürgeciliğin tasfiyesi teriminin içeriğinde de Avrupa 
merkezci bir kalıntı vardır. Avrupa, kendi ürettiği, sonra da eleş­
tirilen birer düşünce haline gelen bütün kavramlardan vazgeçer; 
bu vazgeçişi de bir üstünlük olarak kutsamaya çalışır. Böylece 
geçmişte yaptığı yanlış bir davranışı aklamış, aynı zamanda onun 
kuruluşundaki lekeyi silerek sadece vazgeçişi öne çıkarmak sure­
tiyle bunu da bir üstünlüğe dönüştürür. Roberts, "1901 'e gelindi­
ğinde, batılı misyonerlerin, kaşiflerin ya da askerlerin ellerinin 
değmediği hiçbir yer kalmamıştı"59 der. Bir başka yerde söyledik­
leri buna daha da açar: "On dokuzuncu yüzyılın, zaman zaman 
verilen adla 'emperyalizm dalgası'nın gücünü açıklamak kolay 
değil. 1914'e  gelindiğinde, Antarktika d ışında kalan kara yüzeyi­
nin beşte dörtten fazlası ya bir Avrupa ülkesinin, ya da, Avrupa­
lıların yerleştiği bir ülkenin bayrağı altındaydı"60. 

Ondokuzuncu yüzyılın ortalarından sonra, Avrupa em­
peryalizminin bu en faa l  evresi, halkın kamu olaylarına ka tılı­
mının yalnızca yüzeysel açıdan da olsa arttığı bir dönemle ça­
kışmaktaydı. Biti iyice kanlanmış "gelişmiş ülkelerin" ki tleleri 
"gazete a larak, oy vererek ya da sokaklarda tezahüra t yaparak 

58 Marc Ferro, a .  g. e. ,  s. 13 

:;9 J .  M. RobL�rts, il .  g. e., s .  38 
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emperyalizm rt•kabetinin tadını bir izleyici sporu olarak çıkara­
biliyordu. Son zamanlarda ucuzlayan gazetelerde keşifler ve sö­
mürge savaşları abartılarak ve zevkine varılarak anlatılıyordu .  
Romancılar ve  gezginler hem keşifler hem de sömürge savaşları 
konularında çok satan kitaplar yazıyorlard ı .  Kimi siyasetçiler gö­
çün ya da hatta, ulusal bayrağın yeni yerlere dikilmesinin yara t­
tığı gurur ve heyecan sayesinde toplumsal tatminsizliklerin ya­
tıştırılabileceğini düşünüyorlardı .  ( .  . .  ) En cesaretlendirici moti­
vasyon, açgözlülüktü . . .  "61 . Avrupalılar ve Amerikalılar, sömür­
ge topraklarında korkunç şeyler gerçekleştirdiler. Bir kısmı ken­
di kötülüklerini uyguladılar, d iğerleri büyük bir keyifle onları iz­
lediler. Kafatası avcılığı• ve yamyamlık yaptılar, insan kurban et­
tiler ve ne yazık ki, bunları bile yerlilerin özellikleri olarak gös­
termekten çekinmediler. Yüzyıllardan sonra, ancak ondokuzun­
cu yüzyılın sonlarında, tamamen politik ve dünyayı kandırmak 
amacıyla köleliğin kaldırılması gündeme getirildi .  Avrupamer­
kezci tarih, köleciliğinden söz etmez, ama bu olayı parlak bir 
söyleme dönüştürür. Tarihlerini şöyle yazarlar: "Dünyanın da­
yandığı her uygarlıkta uzun zamandır hayatın bir gerçeği olarak 
kabul edilmekte olan kölelik önce Avrupa' da lanetlenmiş ve ar­
dından, ondokuzuncu yüzyılda, denizaşırı ülkelerdeki Avrupa­
lıların ve Avrupa kökenli u lusların sahip olduğu topraklarda  
feshedi lmişti. Bu  sürecin 1888' de, Brezilya' da kölelerin özgür bı­
rakılmalarıyla tamamlandığı söylenebilir"62• Ne parlak bir insan­
lık! Yüzyıllarca en ağır biçimde uygulanan ve kendi refahı için 
kanlı bir harç olarak kullanılan köleliği göstermeyeceksin, ama 
sıra sözde feshedilmesine gelince "önce lanetlemiş" olmakla gu­
rur duyacaksın. "Bu tür ve d iğer teza tlar gibi bu da Avrupa kö­
kenlileri, dünyanın geri kalan halklarını, kimi zaman kötü ve her 
zaman da engelleyici olan geleneklerden kurtulup gerçek uygar­
lığın, yani, beyaz ve resmi olarak Hıristiyan halkların uygarlığı-

İşgalciler, "bir kızılderili tutsağı ya da kafatası getiren hl'rkese kırk İngiliz li­
rası verileceğini iian ettiler. Bu iidül yüz lngiliz lirasına kad.ı r yükseld i". (N.V. 
Yeliseyeva -A.Z. Manfred, Yakııı Ç11,�/11r Tt!rilıi, s.  28) 

6 1  A .  g. e., s.  92-93 
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nın ilerlemeci yoluna girmek için 'beyaz' insanların lütufkar mü­
dahalelerine muhtaç, geri kalmış insanlar olarak görmeye yönel­
tiyordu .  Ne de olsa, Atlantik' te 300 yıllık geniş ölçekli ve karlı bir 
köle ticaretinden sonra da olsa, yalnızca Avrupa uygarlığı ve tü­
revleri daha 1 880'de  köleliği kendi içlerinde tamamen silnıişler­
di""1. Özellikle sanayileşmenin getirdiği makineleşme sonucun­
da insan emeğine ihtiyaç azalmamış olsaydı, acaba Avrupa ve 
onun türevleri böyle lü tufkar davranışta bulunurlar mıydı? 

Ayrıca gerçekten de kölelik, ya da sömürgecilik tasfiye edil­
miş midir? Dünün fiili sömürgeleri bağımsızlıklarını kazandık­
tan sonra bugün hayatlarını özgür olarak mı sürdürüyorlar? Bu­
nun cevabı ne yazık ki olumlu değil. Siyasi bağımlılığın sona er­
mesinden sonra da sömürgeci ekonomik yapılarda değişiklik 
olmadı. Örneği yine Afrika' dan vermek gerekirse, burası "Av­
rupa'nın sömürdüğü kıta olma rolünden çıkmış değil. Bugün 
hala A T'ye· ihraç e ttiği ürünlerin %80' i işlenmemiş tarım ürün­
leri ve cevherden oluşmaktadır. Bunun karşısında Afrika ülke­
leri gıda maddeleri, hazır mamuller, makineler, kimyasal ürün­
ler i thal etmekteler. Eski Fransız sömürgeleri bir bağlılık antlaş­
ması çerçevesinde Fransa'ya tüm stra tejik hammad deleri temin 
etme zorunluluğu a ltına girmek durumunda kaldı.  Yol ve de­
miryolları hammaddelerin naklini güvence a l tına alabilmek 
amacına yönelik yapılmış tı .  Afrika içi ticareti  kolaylaştırmak 
için değil. Uluslarüstü şirketler hala doğal kaynakların imtiyazı, 
yağması ve pazarlaması peşindeler. Afrika ülkelerinin Avru­
pa'ya bağımlılıklarını azaltacak bir endüstrileşmeyi destekleme 
çabası da görünürde yok. Sömürgecilik artığı eğitim sisteminin 
uğursuz sonuçları kendisini gösteriyor: Yerli vasıflı eleman, yok 
derecesinde. Zaire' de örneğin, bağımsızlığın kazanıldığı sırada 
1 5  milyon nüfusa karşılık 16  Afrikalı yüksekokul mezunu var­
dı !  Öte yandan egemen kadrolar büyük ölçüde sömürgeci 'ana­
vatanın', onun ideal ve değer yargılarına göre eğitim yaptırılan 

Şimdi A B  (Avrupa Birliği) dernek gerek . 
h1 /\. g. l'.,  s. ]]  
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ku nımlcırındcı eği tim gördü ler. Sömürgeci eğitim sistemi bcışkcı 
bir seçeneğe izin vermiyordu .  Kend isini hizmetkar veycı cı l t  de­
recelerden bir memur olmcıktcın kurtcıraccık bir öğrenim görebi­
len birisi kend isini şcı nsl ı  scıyıyordu"<"-

Fcınon'nun ifcıdc ettiği, 'Mırclc111ki iizgiirlcş111ck ist iyors1 1 1 1 1 1z 
11/ 1 1 1  SİZi' özgı"irhik (IC  sc/1cri1 1 '  şeklindeki sömürgecilerin siizü şim­
di dcıh;ı cınlcışılır h;ıle geliyor. Eski sömürgeler, yüzyıllcır süren 
ycığmcılcınışlcırı sonrcısındcı bcığımsızlıklcırını kcızanmalcırı kcırşı­
sında yüksek bir fiya t uygulamasıyla ödüllendirildiler. 1 990' lı 
yıllcırdaki "bir Dünya Bankası incelemesine göre eski Fransız, 
İngiliz, Portekiz ve Belçikcı sömürgelerinin, eski 'anavcıtcının­
dan' cıldıkları demir ve çelik ü rünleri için, başka devletlere oran­
lcı ortalama %25 kcıdar  fcızla fiyat ödemek zorunda kald ıkları be­
lirtiliyor. Eski Frcınsız sömürgeleri örneğinde, bu olgu d cıha da 
açımlanmış. Buna göre 1 962'den 1987'ye uzanan dönem için ba­
zı devletlerin 'kayırıld ığı' görülebilir: Fas 'yalnızca' %3, 1 kadar 
fazla ödemekteyken, dolandırılanların başında %54,2'ye vcıran 
fiya t farkıylcı Cezayir geliyor. Sadece bağımsızlığını kcızcındığı 
yıl olan 1962/63' te, Cezayir Fransa'dan aldığı demir ve çelik 
mamullerine başkcı lcırına oranla ortalamcı %79,9 kadar fazl;ı pa­
ra ödüyordu.  Daha 1 986/S?'de, eski sömürgeleri, Franscı'dan i t­
hal ettikleri demir-çeliğe, gelişmiş denen ülkelere göre 'Yc,37 faz­
la bedel ödüyorlardı. Afrika'daki eski sömürgelerden böylece 
;ı lınan fazla para toplamı 2 milyar doları buluyor. Bu durumu 
Afrika'nın bütün ithalatı için geçerli sayıp bir hesap ycıparsak, 
fazladan ödenen paraların toplamının 200 milycır ABD doları ci­
varında olduğu ortaya çıkar - bu da neredeyse A frika'nın top­
lam dış borçlarıncı denktir"6o;_ 

Rosenke'nin beklentisi, bu arka planın değerlendirilmesiyle 
son zcımanlarda Afrika'nın seslendirdiği tazmina t taleplerinin 
yeni bir ivme kazanabileceği yönündedir. Ancak bu iyimser tah­
minin üzerinden yıllar geçmesine rağmen böyle bir niyet göste-

h·I WerL·n,ı Roscnke, ,ı. g. m. ,  s. 68 
1ı; A. g. nı., s. 68 
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rilmemiştir: Yine Aralık 1 990' da yapıliın "Diaspora' daki Afrika­
lı lara Tazminat" konferansında, Nijeryalı bilimadamı Chinwe­
izu tarafından hesaplanan ve "Afrika'nın beş yüz yıllık yağma 
ve köleliğine" karşılık geldiği söylenen 2 trilyon ABD doları tu­
tarında bir tazminat beklentisi -elbette gerçekleştiğinde- bir şey­
lerin yerine konulmasında kullanılabilir. Ama asıl kayıpları asla 
telafi edemez ve zaten Avrupa da buna kesinlikle yanaşmaz. 
Onun istediği, sömürgelerin kazandıkları özgürlük içinde geber­
meleridir; daha açıkçası, kazandıkları özgürlüğün, onu kazanın­
caya kadar ödedikleri bedelden daha pahalıya mal edilmesid ir. 

Avrupa ırkçılığı ve sömürgecilik 

Sömürgecilik, gerçek anlamı ve uygulamalarıyla katıksız 
bir Avrupa etkinliğidir. Hem entelektüel, hem de fiziki anlam­
da, yani Oryanta lizm ve Sömürgecilik yoluyla Doğu'nun ele ge­
çirilmesi ve Batı'ya mal edilmesi, daha önce tarihte berzeri ol­
mayan bir davranış biçimidir. Bu ele geçirme ve kendine mal et­
mede kullanılan yöntemlere baktığımızda, bunların tam anla­
mıyla ırkçı bir özellik taşıd ığını görürüz. Doğu'nun farklılığı 
söyleminde asıl vurgulanan şey, onun anorınalliği, yani insan-dı­
şılığıdır. Birinci bölümde bunu ele almıştık ve üçüncü bölümde 
de daha farklı bir bakış açısından yeniden ele alacağız. Tipik bir 
örnek olarak Renan'ın Sami diller ve ırklar konusunda söyledik­
lerini ha tırlayacak olursak, bu farklılığın nasıl ırkçılığa dönüştü­
rüldüğü görülür. Çünkü bu farklar, zaman ve mekan olarak be­
lirlenmiş olmayıp bütün zamanlar ve bütün Doğu coğrafyasını 
kapsayan, yapısal özellikler olarak ortaya konmuşlardır. Daha 
da açık olarak ifade edecek olursak, Batı'nın gözünde Doğu'nun 
hastalıklı farklılığı etnik ve kalıtsal bir özellik taşıdığı için, bun­
lar Doğu'nun doğasına sinmiş değişmez özelliklerdir. Nitekim 
Renan da, son aşamada, ırkların eşitsizliği konusunda "tama­
miyle sarih bir fikre" ulaşmıştı ve hayvanlar alemiyle bağları 
kesilmemiş insanlar bulunduğunu görmüştü6". 

"6 Bkz. Ernest Renan, Riliı11i11 Gt'lt'ccgi, c 1, s. xı 
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Berna!, ondokuzuncu yüzyılın i lk ycırısında, yani 1 800 ile 
1 850 arnsındcıki dliıwrnde her kültürlü Avrup<ı lının kafasında 
ırkscıl farklılığın yer et tiğini ve bu yıllcırın var olduğu "bilinen" 
bu "farklılıklarn cına tomik bir temel bulma doğrultusunda yo­
ğun çabalcırın hcırcandığı bir dönem" olduğunu belirtir. Oncı gö­
re yeni etnik köken ilkesi, hangi biçime bürünürse bürünsün, 
yaşamın ve bilimin bütün alanlarına ycıyıldL " 1 9. yüzyılın bcış­
lcırında ırkçılığın olağcınüstü artması, Çinlilerin ve Mısırlıların 
aşağılayıcı 'ırksal' sınıflamalarn tabi tu tulmasını da içeriyordu .  
Fransız Devrimi'ne gösterilen gerici tepkiler v e  H ıristiyanlığın 
canlanması sırasında, Hıris tiyanlığın öğreti alanında konumu­
nu geri alamadığı tek kilit alan insanlığın birliği konusunday­
dı"67. Bemal'in verdiği örneğe göre, Andrea Corsalis adlı Röne­
sans seyyahı Çinlileri "bizim kalitemizd e" diye tanımlar; onye­
dinci ve onsekizinci yüzyıl yazarlarında Çinliler farklı, fakat zo­
runlu olarak aşağı olmayan bir ırka dönüşürler. Gel gelelim on­
dokuzuncu yüzyıldaki Afyon savaşları68 döneminde ırksal ola­
rak tiksindirici bir hale gelmişlerdir. Doğu'nun nispeten eşi t  bir 
konumdan dereceli olarak Batı karşısında tiksind irici bir aşağı­
lamaya kadar düşürülmesinin nedeni, Avrupa' da giderek yük­
selen ırkçılıktan başka bir şey değildir .  

Avrupa güçlendikçe ve dünyaya yayıldıkça ırkçılığı da art­
mıştır. Sömürgecilik döneminin bütün bilimleri, istisnasız Ba­
tı'nın ırksal üstünlüğü için kanıtlar arayan ve sürekli kanıtlar 
imal eden bilimlerdi :  Antropoloji, a rkeoloji, etnoloji, filoloji ve 
d iğerleri. Bunların hepsi neredeyse sömürge bilimleri haline 

67 Martin Semai, Kıırıı Atcıııı, s. 341 
68 İngilizlerin desteklediği kaçakçılık nedeniyle afyon tüketiminin artması sonu­

cunda Çin imparatorunun ülkeye afyon ithalini yasaklaması ve yirmi bin san­
dık afyonu denize döktürmesine ( 1 839) karşı İngilizlerin açtığı savaş ( 1 840). 

Şanghay'ı işgal eden İngilizler Nankin Antlaşması ( 1 842) ile Hongkong'un 
kendilerine bırakılmasını, Kanton, Amoy, Fucou, Ningbo ve Şanghay'ın Avnı­
pa ticaretine açılmasını, gümrük vergilerinin 'lrS'e indirilmesini ve İ ngiliz 
yurttaşlarının konsoloslar tarafından yargılanmasını sağladılar. Bu anlaşma 
Çin'in kapılarını Ba tılılMa açmış oldu. 1 856-1 860 s.ı v.ı�ı d.ı b.ızc•n i kinci Afyon 
Savaşı olarak adlandırılır. 
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gelmişti�9. Amaç, sömürgelerin yani Ba tı'nın söylemsel anlamda 
Doğu olarak adland ırdığı bütün bir dünya coğra fyasının d il, 
din, ırk ve insan olarak kend i lerinden daha aşağı olduğunu yay­
maktı. Örnek olarak "yeni antropologların insanlar arasında ön­
gördüğü bölümler içinde 'sarı' ırk, beyaz ırkın al tında, siyah ır­
kın üstünde, ortada yer al ıyordu .  Üstüne üstlük, Aydın lanmacı­
ların hayranlık uyandırıcı bulduğu istikrar için Çinl iler artık la­
netleniyordu.  Yüzyılın başlarında yazmış olan Baron Cuvier'e 
göre 'Bu ırk Çin'de ve Japonya'da güçlü imparatorluklar kur­
muştur . . .  Faka t uygarlığı çoktandır durağan görünmekted ir"70• 
Ancak Hitler' in öncülü olarak kötü bir ün kazanan, ama yine de 
ondokuzuncu yüzyıld a saygın bir  bilimci olarak kabul edilen, 
"Irkçılığın öncüsü Kont Gobineau için sarı kabileler şöyledir: 
'Çok az fiziksel güçleri vardır ve uyuşukluğa eğilimlid irler . . .  İs­
tekleri aptalca, iradeleri güçsüz ve dik kafalıdırlar .  . .  Her şeyde 
bayağılığa eğilimlid irler. Fazla yüce veya derin olmayan şeyleri 
kolayca anlayabilirler . . .  Sarı insanlar, sözcüğün en dar anlamıy-

69 "Bilim adamları, araştırmacılar, misyonerler, tüccarlar, askerler, Şark' tan pek 
bir direniş görmeksizin Şark'ta bulunma ya da Şark'ı düşünme i111kıi11111n sahip 
oldukları için Şark' taydılar, Ş.uk'ı düşündüler. Şark bilgisi genel başlığı altın­
da ve -onsekizinci yüzyılın sonlarında b.1şlayan- Şark üzerindeki Batı hege­
monyası şemsiyesinin gölgesinde, üniversitede araştırılabilecek, müzede ser­
gilenebilecek, sömürge yönetimince yeniden yapılandırılabilecek, insanla ev­
rene ilişkin antropoloji, biyoloji, dilbilim, ırk ve tarih tezlerinde kuramsal ola­
rak açıklanabilecek, gelişmeye, devrime, kültürel kişiliğe, ulusal ya da dinsel 
karaktere ilişkin iktisadi ve sosyolojik kuramlara elverişli, karmaşık bir Şark 
çıktı ortaya. Ayrıca, Şark'a özgü şeylerin imgesel düzlemde incelenmesi, nere­
deyse sadece egemen Batı bilincine dayanıyordu; bu bilincin karşı konulmaz 
merkeziliğinden, önce Şarklının kim ya d.1 ne olduğuna dair genel düşüncele­
re göre, ardından da sal t  ampirik gerçeklikçe değil, bir arzu, baskı, yatırım, 
yansıtma öbeğince de yönlendirilen ayrıntılı bir mantığa göre, Şark dünyası 
doğdu. Silvestre de Sacy'nin Clırcslmııntlıie Arnbe'ı (Arap Yazını Seçkisi) ya da 
Edward Lane'in Acco1111/ of tlıc M11111ıı·rs nııd Cıısloms of tlıc Moda11 Esyptinııs'ı 

(Modem Mısırlıların Gelenek ve Görenekleri Üzerine Açıklamalar) gibi gerçek 
araştırmacıların önemli Şarkiyatçı çalışmalarını kaydederken, Viktorya döne­
minin birçok önemli pornografik romanının yanı sıra (bkz. Steven Marcus'un 
'Şehvet Düşkünü Türk' çiızümlemesi) Renan ile Gobineau'nun ırk düşüncele­
rinin de aynı itkiden kaynaklandığının farkında olmamız gerekir". (Ed ward 
Said, Şıırkiı111tçılık, s. 1 7) 

70 Martin Berna!, a. g. e. ,  s. J42 
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lcı pril tik insanlardır. Teorileri düşlernezler, onlardan zevk al­
mazlilr. Çok az ica t yaparlar, ama kul lanabi lecekleri şeyleri ka­
bul edip değer verme yeteneğine sahiptirler"'7 1 . Avrupa ırkçılı­
ğı öylesine güçlü ve yaygındı  ki, "Çinlilerin yerleştiri ldiği yeni 
ırksal konum, onların romantiklerin dinamik dü nya tarihi tab­
losundan dışlanması için yeterliydi; ve hiç kimsenin zihninde 
'Çinlinin' ırksal olarak bayağı olduğu konusunda herhangi bir 
kuşku yoktu"72. 

Avrupalılar kend ilerini insanlığın beyaz zirvesi olarak gö­
rürler hep. Buna karşılık Afrikalılar insanlığın siyah çukurudur. 
Diğerleri de bu ikisi arasında bir yerde duran ırksal konumlara 
sahiptir. Cuvier'e göre "Zenci ırkı . . .  siyah deri rengi, kıvırcık ya 
da yün gibi saç, basık kafası ve yayvan bir burun ile dikkat çe­
ker. Yüzün al t  kısımlarının dışa doğru çıkık ve dudakların kalın 
olması, zencileri gözle görülür bir şekilde maymun soyuna yak­
laştırmaktad ır: Onların meydana getirdiği sürüler da ima tam 
bir barbarlık aşamasında olmuştur"n. Siyah ırkı hayvanlarla öz­
deşleştirme işlemi, çok parlak bir Avrupa bilimselliğiyle Gobi­
neau' da da şu kılıkta yer a lır: "Siyah tür en aşağıdadır ve mer­
divenin d ibinde bulunur. En ilkel biçimindeki hayvanca karak­
teri, ana rahmine düştüğü andan i tibaren onun kaderi üzerinde 
e tkili olur.  Hep en sınırlı entelektüel alanlarda kalır . . .  Düşünme 
yeteneği orta düzeyde olmasına veya hiç olmamasına karşılık, 
is teklerinde ve dolayısıyla iradesinde çoğunlukla korkunç bir 
yoğunluk vardır. Duyumlarının çoğu, öteki iki ırk için bilinme­
yecek bir güçte gelişmiştir: En b;:ışta da ta t ve koku. Onun aşağı­
lığının en çarpıcı belirtisi, işte tam da bu hırslı duyumlarında 
bulunmaktad ır"74 . 

Cuvier ve Gobineau'nun yazdıklarında, siyah derililer için 
duyulan kin çok bariz biçimde kendini gösteriyor. Berna! bunu, 

71 A g. L'.,  s. 342 

72 A g. L'., s. 343 

71 Nkl. M a rıin BL'rnal, a. g. c• , s. 343 

7� GobinL'atı, Ot•ııı•rı·s. Paris, I Y83, c 1, s. 339-340'1.ın nkl. Ma rlin lkrnal, a. g. L'.,  
s. 343 
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tarih boyunca bi tmeyen bir kötü davranışın açığa vuru lması 
olarak yorumlar. "Avrupalılar karaderililere halfı, bütün bir 1 9 .  
yüzyıl boyunca yaptıkları kadar kötü davranmaya devam ede­
cekse, karaderililerin birer hayvana ya da en iyi ihtimalle a l t - in­
sana dönüştürülmeleri gerekirdi" .  Cobineau'nun sarf ettiği "şe­
ref sözü, tıpkı onu içeren uygarlık kavramı gibi, sarı-derililer ve 
karaderil iler için bilinmeyen bir şeydir" gibi tipik si.izlerle, be­
yaz ırkın d ışındakilerin hiçbir insani özelliğe, bu arada biyolojik 
olarak uygarlık kurmaya elverişli olmad ıkları "bilimsel olarak" 
kanıtlanmış olmaktadır. 

Irkçılığın, Avrupa d ışındaki insanları kategorilere ayırarak 
tanımlamasındaki bu komikliğe varan ciddiyetsizlik ve aşağıla­
ma konusuna -ki bunlar sömürgeci bilimlerin masa başında 
ürettikleri eşsiz kanı tlara dayanmaktadır- Motesquieu'nun Av­
rupa hissiyatına tercüman olan şu sözleri de acı bir örnektir: 

Zencileri köle durumuna sokmak konusundaki hakkımızı sa­

vunmam gerekseydi bakın neler söylerdim: 

Avrupalı lar, Amerika' da tek bir insan bırakmadıklarından, 

bunca toprağı işlemek için Afrika' da yaşayanları köle olarak kul­

lanmak zorunda kaldılar. 

Şeker çıkardığımız bitkiyi yetiştirmek için köleleri kullanılma­

saydık, şekeri çok pahalıya yerdik. 

Zaten söz konusu olan kişiler tepeden tırnağa kadar kara; üs­

telik burunları da öylesine patos ki, acımamız imkansız onlara. 

Akıllı uslu bir varlık olan Tanrı'nın, böyle kapkara bir bedene, 

bir ruh, hele iyi bir ruh koymuş olmasını aklımızın kenarından bi­

le geçiremeyiz. 

İnsanlık cevherinin renge dayandığını düşü nmek öyle doğal 

bir şey ki, zencileri iğdiş eden Asyalılar, öteden beri onları, bizim­

le olan benzerliklerinden daha belli bir şekilde yoksun ederler. 

Derinin rengi hakkında yargıda bulunmak için saçların rengi­

ne bakmak yeter; dünyanın en üstün filozofları olan Mısırlılarda 

bu, iiylesine önemli bir şeydi ki, ellerine geçen kızıl saçlı bü tün in­

sanları öldi.i r t i.irlerd i .  
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Zencilerde sağduyunun bu lunmad ığını gös teren bir deli l  de, 
medeni mil let lerin son derece değer verdikleri a l t ın<ı d eğil de canı 
kolyelere düşkün olmalarıdır .  

Bu çeşi t varlıkların insan olduklarını düşünmemiz bile imkan­
sız; çünkü, insan olduklarıııı düşünseydik, o zaman bizza t bizle­
rin Hırist iyan olmadığımıza hükmederlerd i .  

Dar kafalı kişiler, Afrikalılara edilen haksızlıklardan söz eder­
ken bir hayl i  i leri gid iyorlar. Çünkü, ileri sürdükleri şeyler doğru 
olsaydı, aralarında boş yere bir sürü anlaşma imza layan Avrupa­
lı hükümdarların akl ına, sevgi ve acıma duygularının gelişmesi 
için genel bir anlaşma imzalamak gelmez miydi?75. 

Motesquieu'nun bu sözleri, ister kendi inancı olsun, isterse 
Bcı tı' dcı ycıygın olan düşüncelerin eleştirisi için yazılmış olsun, ta­
mamen Avrupa' da geçerli olcın gerçek düşüncelerin ifadesidir. 

Edward Said, bu görüşlerin Avrupa ırkının egemenliğini 
sağlamaya yönelik olduğunu ve Avrupa biliminin yapaylığına 
işaret ettiğini belirtir. Dolayısıyla yapılan çalışmalar "üstün ırk" 
yanında "aşağı ırklar" üretmeye ve yönetenlerle yönetilenleri 
belirlemeye yaramaktad ır: "Irk kuramı, i lkel kökenlere ve ilkel 
dönem sınıflamalarına dair görüşler, modern yozlaşma, uygar­
lığın i lerlemesi, beyaz (ya da Ari) ırkların kaderi, sömürge top­
raklarının gerekliliği: Tüm bunlar özel bir bil im-siyaset-kültür 
bileşiminin öğeleriydiler; bu bileşimin yöneldiği  hedef, nere­
deyse istisnasızca, Avrupa'nın ya da Avrupa ırkının, insanlığın 
Avrupalı olmayan kesimleri üzerinde egemenlik kurmasını sağ­
lamaktı hep. Ayrıca, Darwin' in kendisinin de onaylad ığı, garip 
dönüşümler geçirmiş bir Darwincilik değişkesi uycırınca, mo­
dern Şarklıların geçmişteki azametin gerilemiş artıkları olduğu 
konusunda da genel bir görüş birliği vardı. Şark'ın antik ya da 
"klasik" uygarlıkları, mevcu t yozlcışma halinin kargaşası aracı­
lığıyla algılanabil irdi;  ama bu anccık (a) çok incelikli bilimsel tek­
niklere sahip bir beyaz mütehcıssısın eleme ve yeniden kurma 

?S Montesquieu, K111111 1 1/11rııı R11/111 lizcriııc, s. 231 
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işini gerçekleştirebilmesi ve (lı) Samiler, Ari ler, Şarkl ılar gibi 
kapsamlı genellemeler taşıyan bir sözcük dağarcığının, bir kur­
macalar öbeğine değil, nesnel görünen, hakkında uzlaşılmış 
tüm bir ayrımlamalar yelpazesine işaret etmesi sayesinde müm­
kündü"76. 

Böylece Doğu ve Doğulularla ilgili araştırmalar hangi bilim 
dalıyla ve nereden başlarsa başlasın, sonuçta hepsi de birbirini 
des tekleyecek biçimde örgütlenebilir özellikler taşımaktadır. 
Örnek olarak işe filoloji ile başlandığını düşünelim. Sami d ilinin 
yetkin ürün vermeye ve düşünmeye elverişli olmadığı iddiası 
ileri sürülecek ve genelleştirilmiş kalıplarla bütün Doğu'ya teş­
mil edilecektir. Ardından burada ortaya konulan sözde kanıtlar 
biyolojik "hakika tler" le desteklenecek, eğer di ller bu kadar fark­
lıysa, bu dilleri kullananların da zihinleri, kültürleri, geçmişleri, 
bedenleri ve bütün imkanlarıyla aynı şekilde birbirinden farklı 
olduğu söylenecektir. Dikkat edilmesi gereken şey, "ırklar, uy­
garlıklar, d iller arasındaki ayırıcı farklılıklara dair bu hakikatin 
asli, silinmez" bir hakika tmiş gibi davranılmasıdır. "Bu hakikat, 
şeylerin ta özüne kadar inmiş, kökenlerden, bu kökenlerin ola­
naklı kıldığı tiplerden kaçış olmadığı kesinlemişti; insanlar ara­
sında, ırkların, ulusların, uygarlıkların üzerine kurulduğu ger­
çek sınırlar belirlemişti; tasavvurları sevinç, acı, siyasal örgü t­
lenme gibi ortak, ayrıca çoğul i nsan gerçekliklerinden uzaklaş­
maya zorlamış, bunun yerine d ikkati geriye, geçmişe, değişmez 
kökenlere yönlendirmişti. Bir bilim adamının araştırmasında bu 
gibi kökenlerden kaçınması imkansızdı artık; keza Şarklının da, 
beyaz araştırmacının öğretici sunumları için kullanıld ığı du­
rumlar hariç, şimdiki -aşağılanmış, sömürgeleştirilmiş, geri­
gerçekliğinin onu dışında tuttuğu 'Samiler' den, 'Araplar' dan ya 
da 'Hintliler' den kurtulması mümkün değildi"77. 

Bu bakımdandır ki Ba tılıların bakış açısı, farklı toplumları 
evrimci bir tablo içine yerleştirmeye imkan vermekteydi.  Tablo-

7" Edw.nd Said, il. g. e., s. 244-245 

77 A. g. e., s. 245 
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dil yer illiln Afrika, Amerika'nın vahşi yerlileri, Asya'nı n göçebe 
hil lkları ve Doğu'nun büyük bölümü evrimlerini tilnıamlamış 
ve artık donmuş bir halde geride kalan ilŞamalil rı temsil etmek­
te, buna karşılık yalnızca Batı Avrupa tam gelişme düzeyine 
ulilşmış olarak son ilŞamada bulunmaktildır. İşte sömü rgeci bi­
limin bu tu tumu, Ba tı d ışındaki toplumlil rın "ilkel" insilnlara 
dönüştürülmesini, "geri" halkların uygarlaştırılması il lda tmaca­
sıyla bunların sömürülmesini meşrulaştırmıştır. Dolilyısıyla Jo­
sep Fontana ile birlikte şunları rahatlıkla söyleyebiliriz: "Çoğu 
kez İskoç okuluna bağlı düşünürlerin 'ilerlemeyi icat ettikleri' 
söylenir. Aslında kendi ilerlemelerini tanımlilyabilecekleri bir  
aynilda kendilerine bakmak amacıyla öteki halklilrın 'geriliğini 
ica t ettikleri'ni söylemek daha doğru olacaktır"78 . Avrupa'yı, 
toplumlilrın gelişmesinde zorunlu olarilk geçilmesi gereken bir 
aşamaya yerleştiren model, artık müthiş avilntajlilra sahip ol­
muştur. Batı, kendisini uygarlığın en üst noktasına yerleştirdik­
ten sonra, dünya tarihini Avrupa tarihi haline getirmekte zorluk 
çekmeyecektir. Ayrıca hem Avrupa'nın üstünlük idd ialarına, 
hem de kendi d ışındaki bütün toplumların yaşamına ve tarihi­
ne müdahalesine "bilimsel" bir ni telik kazandırabilecek, i lkel 
halklara düşünsel ve maddi ilerlemenin doğru yolunu göster­
mek bahanesiyle sömürgeciliğine raha tlıkla devam edebilecek­
ti. E tti de: "İlkel halklar, eği tilmesi gereken 'çocuk halklar' hali­
ne geldi .  Dünya tarihinden çıkarılan bilgiler sömürgecilere geri 
ülkelerin evrimini denetleme hakkını kazandırmaktaydı. Örne­
ğin, Doğu için bir feodal tarihin ica t edi lmesi, İngilizlerin Hin­
d istan'ın geçmişine ve buna bağlı olarak bugününe yön verme­
sini meşrulaştırıyordu"79. 

1 895' te İngilizlerin zaferi için bir nutuk atan ve Fransız, İs­
panyol gibi rakiplerini aşan bir halkı kutlayan Joseph Chamber­
lain "Bu ırka inanıyorum . . .  " d iyordu .  İnandığı.bu ırkın, daha alt 
ırklar olan sömürgelere İngiliz işbirliğinin ve bilgisinin üstünlü-

78 josl'p Fonta na, Ç111pılı/111 1ş Gcç111i�c Ayıın, s. 1 22-1 23 

79 A. g. l'., s. 1 23 
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ğünü taşıdığını gururla anla tıyordu. "Beyaz adamın omuzunda 
taşıdığı yük" dünyayı uygarlaştırmaktı ve İngilizler de bunun 
yollarını gösteriyordu.  "Bu inanç ve bu görev d iğerlerinin aslın­
da aşağı bir kül türün temsilcileri oldukları anlamına geliyordu. 
Ve beyaz ırkın 'öncü gücü' olan İngilizlere düşen, mesafeyi ko­
ruyarak, diğerlerini eğitmek ve yetiştirmekti. Fransızlar da yer­
lileri çocuk yerine koyuyorlcırdı  ve onları aşağı görüyorlardı, 
ancak cumhuriyetçi inançları en azından kalabalıklar önünde, 
yaptıklarıyla söyledikleri birbirini tutmasa da, farklı bir söylem 
tutturmalarına yol açıyordu"80. 

Fransız, İngiliz, İspanyol, Portekiz, Alman, İ talyan, Hollan­
da ya da başka sömürgecileri birbirlerine yaklaştıran ve onlarda 
Avrupa' ya aidiyet bilincini yerleştiren şey, kendilerinin bilim ve 
tekniğin ete kemiğe bürünmüş hiıli olduklarına, bunu da üstün 
ırklarının sağladığına olan inançlarıydı. Dünyanın da Avru­
pa'nın bu inancını kabul etmesi gerekliydi ve bu da -ırkını de­
ğiştirerek onun ırkından olamayacağına göre- ancak onların 
egemenliği altına girmeleriyle mümkündü.  İddia buydu ve Av­
rupalılara göre bu başarıldı. Ancak bize göre başarılan şey, sa­
dece dünyanın Batı ve onun uzantıları d ışında kalan kısmının 
tarumar edilmesi oldu.  Nesi vars::ı sömürülen bu dünya bugün 
bir aşağılama yaftası olarak "azgelişmiş", "gelişmekte olan" ya 
da "üçüncü dünya" gibi isimlerle anılan, aşağılanan ve hala in­
san yerine konmayan bir kaderi yaşıyor. Bunun adı "şiddet", ya 
da 'baskı" değil midir? Bu baskı yönteminin adı "ırkçılık"tan 
başka nedir? "Irk teorileri elbette sömürgecilikten, emperya­
lizmden önce de vardı, ancak bu teoriler pek yankı bulmuyor­
du.  Emperyalizm bu düşünceleri ete kemiğe büründürdü ve 
yaygınlaştırd ı. Bu teoriler, 'seçkin' bir grubun hakimiyetini, bir 
ırkın diğer Avrupalılara üstünlüğünü benzeri savlarla meşru­
laştırarak çok özel bir totali tarizm şeklinde kıta Avrupasına va­
rana kadar uygulama alanı buldu"81 • 

HO Marc Ferro, a. g. e., s. 50 

Si A g. e., s. 54 
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

Doğu ve Batı 

Tarih (geçmişte neyin önemli olduğu), bizim tarihe bakış 

açımıza göre değişir. Tarihsel kayıtlara bakarken kılavuzu 

kimileri bel l i  bir eğilimi en iyi belirginleştiren bir şeyde arar­

ken, kimileri de, ayrıntıların inanılmaz çeşi tliliğini ti tizlikle 

inceleyerek, bu ayrıntı bolluğunu en iyi simgeleyen bir şey 

bulmaya çalışacaktır. Kimileri de geçmişe, kendi mevcut so­

runlarını ve kaygılarını anlamak için ipuçları bulmak ama­

cıyla bakacaktır. 

J .  M. Roberts 

(Yir111i11ci Yüzyıl Tarilıi, s. 19) 

Batı' da gelişen birçok sosyoloji kuramının, tarihin
' 
ve beşeri 

bilimlerin temelinde yatan şey, kıtaların ilk ve kesin bir şe­

kilde Batı ve Doğu olarak ikiye ayrılmasıdır . . .  Bence bu, Ba­

tı düşüncesinde ve akademik dünyasında sıklıkla karşılaştı­

ğımız bir şeydir. Farklılığın, ötekinin harcanması pahasına 

bu derece şişirilip abartılması sadece Doğu değil Batı algımı­

zı da çarpıtır. 

Jack Goody 

(Batıdaki Doğıı, s. 259) 
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İki kutuplu bir dünya anlayışı 

Oryanta lizmin merkezinde yer alan Doğu ve Ba tı terimleri, 
bildiğimiz yön isimlerinden veya coğrafya kavramlarından çok 
farklı bir anlam taşır. Bunlar, Avrupa merkez a lınarak kurgu­
lanmış, gerçekte var olmayan, bütünüyle Avrupalının muhayyi­
lesinden doğmuş ve baskın kültürü aracılığıyla dünyaya kabul 
ettirilmiş ad land ırmalardır. Güneyi ve kuzeyi olmayan bu iki 
ku tuplu yön anlayışı, yine bir üçüncüsü olmayan iki kül tür ve 
uygarlığı i fade eder. Oryanta lizm bu uygarlıklardan birini (Ba­
tı) ilerlemenin, sürekli gelişmenin, d iğerini (Doğu) ise durağan­
lığın, geriliğin sembolü olarak bilimde, sana t ta, kültürde, eko­
nomide vs, sürekli yeniden üretir. 

Farklı alanlarda yeniden üretilen bu tarihsel ve söylemsel 
yapıların temel özelliği, hemen her zaman uzlaşmaz bir karşıtlı­
ğı simgelemeleridir .  Dolayısıyla bu karşı tlık, doğal bir mekan 
veya coğrafi karşıtlığın, ya da dünyanın değişik bölgelerinde ve 
farklı şartlarda gelişmiş kültürlerin olağan farklılığının aksine, 
tarihsel ve söylemsel bir karşıtlıktır1 • H ,  Bülent Kahraman ve E. 
Fua t  Keyman, bunun (kuşkusuz Avrupa merkez al ınarak) "top­
lumları n iteleme ve onları farklı kategoriler içersine yerleştirme 
işlevi" gördüğünü, aynı zamanda, Batı'nın bir imajı ya da bir 
imajlar setini simgelediğini, "farklı kimliklerin, toplumların, kül­
türlerin hem görsel hem de sözel dil içinde temsilini oluşturan" 
modern, geleneksel, medeni, vahşi gibi imajları içerdiğini belir­
tirler2. Üçüncü olarak bu ayrım, Batı için toplumları karşılaştır­
mada bir model işlevi görmekte, "Batı'nın taşıdığı anlamlar top­
lumlar arası benzeşim ve farklılıkları anlamanın egemen ölçüt-

1 Hodgson bu karşıtlığın, ırk merkezli dünya tasavvurunun önemli bir özelliği 
olduğunu, can alıcı noktasını da dünyayı parçalara, "biz" ve "ötekiler"c bölme­
nin oluşturduğunu söyler. Bu parçalamada asıl amaç kuşkusuz "biz"in daha 
önemli parça olduğunu vurgulamaktır. Bu tasavvurun mükemmel bir biçimde 
tatmin edici olması, onun hem tarihi, hem de coğrafi olmasını gerektirir. (Bkz. 
Hodgson, Diiııyn Tnrilıiııi Ymidm oı·i�ı"i11111<'k, s. 32) 

2 Bkz. H.  B. Kahraman-E.  F. Keyman, K1·11111/iz111, Oıyıııı /ır/izııı ve Modcrııilc, s. 
78-79 
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leri olımık da" kullanılmaktad ır. "Faka t  bu masum bir karşılaş­
tırma değil: Bir yargı ölçütü işlevini görüyor ve toplumlar üze­
rinde olumlu ya da olumsuz duyguları üretiyor. Azgelişmişlik, 
geleneksellik, gericilik, romantizm, vahşi, barbar gibi nosyonla­
rın Batılı olmayanlar arası Batı'ya uzaklık derecelerini tanımla­
ması, karşılaştırma modelinin taşıdığı yargılayıcı ni teliği ortaya 
çıkarmaktadır"3. 

Dünyanın bu şekilde Doğu ve Batı diye ikiye ayrılması, Av­
rupalıya, dünyanın önemli dini geleneklere göre sınıflandırıl­
ması yanında, iki dünya arasındaki farkı daha da belirginleşti­
ren daha geniş bir imkanlar düzeneği sağlamıştır. Çünkü Doğu, 
tek bir din tarafından temsil edilemeyecek kadar geniştir ve di­
ğer dinler yanında çoğu kez Hıristiyanları da içine alır. Ayrıca 
soyut zihinsel haritalar dışında belirli bir coğrafyaya işaret et­
mediği için "Batılı" ve "Doğulu" sınıflandırması, dünyanın ne­
resinde olursa olsun, Avrupa kökenli kültür dünyası ile geriye 
kalan dünya arasındaki farkın çok daha kalın hatlarla belirgin­
leştirilmesi düşüncesinden kaynaklanır. Neredeyse yirminci 
yüzyılın son çeyreğine kadar devam eden sömürgeler dönemi, 
dünyanın Avrupa dışında kalan kısmının Batı uygarlığının gi­
derek yayılan gücüyle farklı bağlantılarının bulunduğunu gös­
terdi. Özellikle insani il işkiler ve ahlak açısından büyük sorun­
lar taşıyan sömürgeciliğin ve çağdaş ilerleme kavral]lının, d ini 
geleneklere göre yapılan bir sınıflandırmada bir yere yerleştiril­
mesi oldukça zordu .  Bu yüzden böyle bir ayrımın ne kadar iş­
levsel olduğunu anlamak için onun, "bu dünyanın yalnızca 
farklı gelenek ya da d inlerden oluşan bir dünya olarak değil, ay­
rıca farklı uygarlık düzeylerinin bulunduğu bir dünya olarak da 
görülmesini kolaylaştırdığını belirtmek yeterli olacaktır. Bun­
lardan biri batı ülkelerinin beyaz insanlarının dünyasıydı: Av­
rupa ve Avrupa kökenlilerin egemenliğindeki denizaşırı top­
raklar. Bu, çağdaş söylemle, 'uygar' dünyaydı .  ( . . .  ) Dünyanın 
geri kalan kısmının büyük bölümünü oluşturan ikinci küre, bu 

1 A. g. m., s. 79 
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uygar dünyadan büyük oranda ve giderek daha çok etkilenen 
ve bu etkiyle şekillenen toplumlar grubunun dünyasıydı"�. 

Ba tı'nın kend i kimliğini kurabilmesi, ya da kendini farklı 
alanlarda yeniden üretebilmesi, kendi dışındaki dünyayı öteki­
leştirmesine, yani bir zıtlık içinde "Doğu"yu yara tmasına bağ­
lıydı. Bu "farkla ilişki içinde kimlik kurma", Bat ı  ve onun ötekisi 
olarak Doğıı 'nun, yukarıda söylediğimiz gibi, uzlaşmaz karşıtlı­
ğı söylemine dayanır. Bu söylem içinde Batı' ya verilen anlam ve 
kimlik, ancak Ba tılı olmayana göndermeyle kurulur. Batılı ol­
mayanın sürekli olumsuzluğu, Ba tılının sürekli olumluluğuna 
işaret ettiği için de, Batı tarihini global tarihe dönüştürür�. 

Birçok araştırmacı, toplum ve uygarlıkların daha iyi anlaşıl­
malarını sağlayan ve bu anlamda hiç kimsenin i tiraz edemeye­
ceği doğal farklılıkların ortaya konulması yerine, vardığı nokta­
nın Asya'nın giderek daha aşağı görülmesi olan Avrupa ve As­
ya arasındaki karşıtlığa dayalı düşüncenin kökenlerini, Avrupa 
tarihinin erken dönemlerine kadar götürürler. Jack Coody, As­
yalıların barbarca bir ihtişam ve despotik bir otorite i le birlikte 
anılmalarının nedenini Yunanlılarla Persler arasındaki mücade­
leye bağlar. Aristoteles Politika adlı  eserinde, Doğuluları köleli­
ğe daha uygun insanlar olarak tasvir etmiştir. Ona göre "bütün 
barbarlar", Asyalılar da dahil olmak üzere, Yunanlılardan, ya 
da Avrupalılardan daha aşağılıktır. Ortaçağ Hıristiyan ve Avru­
pa kimliği tarafından güçlenen bu düşünceler giderek daha da 

4 ) .  M. Roberts, Yimıiııci Yiizyıl Tarilıi, s. 3 1 .  I3u öylesine güçlü bir Batı söylemidir 
ki, sonunda "uygar dünya" dışında kalanların büyük tepkisini çekmiş ve onla­
rı daha fazla rencide etmemek için de terkedilmiştir. Nitekim Roberts, aynı s.1y­
fada: "Kimi iyi, kimi kötü pek çok nedenden ötürü artık bu tür bir söylemden 
hoşlanmıyoruz. Özellikle de "uygar dünya" teriminden kaçınıyoruz. (Yine de, 
7 Şubat 1998'de BBC radyosunda yayınlanan bir röportajda bu sözcükler Bri­
tanya başbakanının dudaklarından dökülecekti.) Ama yirminci yüzyıl başında 
bu terim yaygın olarak kullanılmakta ve çoğu Avrupa dilinde eğilimli insanlar 
bu terimin anlamını gayet iyi bilmekteydiler" dl'mektedir. 

5 Bkz. H. 13 .  Kahraman-E. F. Keyman, a. g. m., s .  79. Bu makall'de yazarlar, glo­
bal tarihin "Batı modernitesinin dünya üzerinde farklı kimlikleri ötekileştire­
rek kurduğu hegemonyanın" tarihi olduğunu ifade ediyorlar. 
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pekiştirilmiş, Aristoteles' in izinde gidt'n Montesqu ieu ( 1 689-
1 755) de bunu -sözünü ettiğimiz karşı tlık içerisinde- Avru­
pa'nın "özgürlük için olağanüstü yeteneği" ile Asya'nın "köleli­
ğe ya tkın ruhu"nu karşılaştırmaya kadar götürmüştür". 

Hippokrates'in, iklimin insanların kişilikleri üzerine etkile­
rini incelediği Havalar, Sıılıı r ve Yerler adlı eserinden yararlanan 
Aristoteles, Politika'da önce çeşi tli krallıkları inceled iği bir bö­
lümde, Yunanlı olmayan krallıklmda görülen egemenlik türün­
den söz ederken, bunların eski tiranlarla aynı ve onlardan eksik­
siz bir güce sahip olan monarşilerini ele a lır. "Barbarlar, doğal 
kişilikleri gereği, Yunanlılardan (ve Asyalılar, Avrupalılardan) 
daha köle ruhlu oldukları için, bu despotça yönetime gık deme­
den boyun eğerler"7 der. Daha sonra da, bütün dünyanın ırksal 
bölünmelerine göz a ttığı bir bölümde şunları dile getirir: "So­
ğuk bölgelerde yaşayan ırklar ve Avrupa' dakiler cesaret ve tut­
kuyla doludurlar, faka t beceri ve beyin güçleri biraz kı t tır; bun­
dan ö türü, genellikle bağımsız kalabilmelerine karşın, siyasal 
birlikleri ve başkalarına egemen olma yetenekleri yoktur. Öte 
yandan, Asyalı ırkların hem beyinleri hem de becerileri vardır, 
ama cesaret ve iradeleri eksiktir; bu nedenle, hep köleleştirilir ve 
uyruk olarak kalırlar. Coğrafyaca orta bir durumda bulunan 
Helen ırkı ise her ikisinden de  bir ölçüde pay almıştır. Dolayı­
sıyle, en iyi siyasal kurumlara sahip olmak özgürlüğünü sürdü­
rüyor ve tek bir anayasa a l tında birleşse, bütün öteki ülkelere 
egemen olabilecek yetenekte"8. 

Görüldüğü gibi Aristoteles, Helen dünyasını merkeze yer­
leştirerek onun doğusunu ve batısını neredeyse eşi t  derecede 
birtakım yeteneklerden yoksun gösteriyor. Avrupalılar beceri ve 
beyin gücünden, Asyalılarsa cesaret ve iradeden yoksundurlar. 
İkisinin ortasında yer a lan Helen ırkı, bunların olumlu özellikle­
rini (ama nedense olumsuzlarını değil) almıştır. Montesquieu de  

" Bkz. Jack Goody, B11/ıd11ki Do,�11, s .  1 3  
7 Aristote!L's, Polit ika, Kitap I I I ,  Bölüm 1 4  

s A .  g .  L'., Kil,ıp Yii,  Bölüm 7 
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aynı şekilde iklimin insan kişiliği üzerindeki etkisini öne çıkarır, 
Ancak o, bu kez üçlü bir karşılaştırma yerine, A vrupa'yı merke­
ze alarak ikili bir karşılaştırmaya gider ve Aristoteles'in düşün­
celerini, içinde Avrupalılar konusunda da olumsuz yargılar ba­
rındıran görüşlerden temizleyerek, katıksız bir Doğu-Batı karşıt­
lığı düzeyinde ve elbette üstünlüğü Avrupalılara vererek savu­
nur. 

Doğu hakkında edinilen bilgideki artışın Asya ve Avrupa 
arasındaki farka ilişkin bu yaygın önyargılı kanıyı değiştirmesi 
beklenirken, tam aksi gerçekleşti ve "İngil tere' de Sanayi Devri­
mi'nin yaşanmasıyla birlikte bu siyasal karşıtlık, klasik iktisa tçı­
ların ellerinde ekonomik bir karşıtlığa dönüştü. Bu iktisatçıların 
görüşleri, Adam Smith' in, kitlelerin yoksulluğunu ekonominin 
artan nüfusa ayak uyduramamasına bağlayan Ulııslarııı Zengin­
li,�i adlı ki tabına kadar dayanır. Bu konu daha önce, aşırı nüfus 
artışını sıcak iklimlere dayandıran Montesquieu'yü de meşgul 
etmiştir; Çin, doğal özgürlüğü ihmal ed ip bunun yerine ticareti 
denetleyen yapay düzenlemeleri yeğleyen durağan bir rejime 
sahipti"9. Goody, Kari Marx'ın da klasik iktisatçılardan etkilene­
rek, "sulamaya dayalı tarımla uğraşan i taatkar köylü halkın 
despotça yönetildiği, 'durağan Asyalı devlet' kurgusunu be­
nimseyen kimi yazarları ve rağbet gören kimi yaklaşımları" ta­
kip et tiğini söylüyor. Bu Asya tipi yaşam tarzına göre "Asyalı 
devletler birtakım d erin nedenlerden dolayı ilkel toplumlardan 
feodalizme, daha sonra kapitalizme ve en sonunda sosyalizme 
varan gelişim sırasını izleyememişlerdi .  Marx'ın gelişime daya­
lı aşamalar üzerine kurduğu bu tasansı, Avrupa deneyimine 
dayanan yaygın bazı öngörülerin somutlaştırılmasıyd ı, Bu so­
mutlaştırma durgun 'Doğulu' (stagııaııt 'orientn/') toplum biçim­
lerine sahip Asya'yı şemanın d ışında bıraktı; yani 'Asya'yı istis-

1 ·t ' 1 b d n l ll na aş ırma yo una aşvur u , 

J�.:k Coody, �. g. c., s. 1 4  
il i  A . g c., s. 1 4  
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Görüldüğü gibi bu karşıtlık hemen her a landa karşım11:a çı­
kıyor. Bu belirgin tavır dolayısıyla Hentsch de Doğu'nun, bir kav­
ram olarak "Batı'nın tam karşıtı" olarak kurulduğunu ve sınırla­
rının belirsizliğini vurgular: " . . .  dünyanın geri kalan her yerini, 
yani Batı'nın kendisi ya da kendisinin doğrudan uzantısı s;ıyma­
dığı her şeyi içine alabilir. Ama, eğer Doğu bizim için ötekiliğin 
en mükemmel ifadesi haline gelmişse, bu ötekilik (vahşi yaşam 
kavramı dışında) hemen her zaman Asya'ya ve büyük Asya uy­
garlıklarına mal edildiği içind ir. . .  Orada pek çok Doğu vardır ve 
her birinin Avrupa için taşıdığı i.inem farklı farklı olmuştur" 1 1 . 

Avrupa'nın ekonomik ve pol i tik çıkarlarına göre adlandır­
dığı kendi dışındaki dünyanın ortak adı olan Doğu, böylece 
kendi içinde daha da incel tilerek önem derecelerine göre "ya­
kın", "orta" ve "uzak" gibi farklı parçalara ayrılır: 

1492'de Christopher Colombus Amerika'ya (Ba tı'ya) yolculu­

ğa çıktığında, amacı Hindistan'a (Doğu'ya) varmaktı .  Bugün ise, 

Hindistan veya Çin coğrafi olarak A.B.D.'nin Batısında yeralmala­

rına rağmen, d ünyanın Doğusunda kabul ediliyorlar. Bu ülkelerin 

böyle konumlanışı bize "dünyanın" neresi olduğunu sordurtuyor. 

Bir başka örnek olarak, günlük dile, temel bilimsel disiplinlere ve 

medyaya yerleşmiş, doğal kabul ederek hiç sorgulamadığımız, 

ama gerçekte oldukça garip "coğrafi" bölge adları gösterilebilir: 

"Orta" Doğu, "uzak" Doğu ... Bir an soluk al ıp, "ııeye göre orta?" 

"11eredc11 uzak?" gibi soruları sorduğumuzda bu kategorilerin bir 

yeri merkez nldıklnrıııı hissedebiliyoruz. 

Bu oldukça garip bölümlemeler ve mesafelendirmeler Do­

ğu'yu basitçe başka bir yer ya da kül tür değil, Ba tı'dan radikal 

olarak farklı, hem daha az uygar hem de gizemli, egzotik ve fan­

tastik bir mekan olarak kurmaktadır12. 

Hentsch, Batı'nın bu etnikmerkezci kategorileştirmesine 
karşı çıktığı ve bu adlandırmayı kasıtlı ve yanlış bulduğu için, 

1 1 Thicrry Hcntsch, Hııyııli Do,�ıı, s. 9 
1 2 Keym.ın-Mutman-Ycğcnoğlu, Onırııı/11//:ııı, Hı·xcıııouıııı 1'<' Kiillıircl Fıırk, s. 7-8 
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Hayali Do.�ıı adlı ki tabının konusu olan Yakın ve Orta Doğu'yu 
belirtmek üzere "Akdenizli Doğu" deyimini kul lanmayı tercih 
ediyor. Franco Cardini, tarih alanındaki "Doğu" kavramının 
coğrafyadaki eşanlamlısı olan "Asya" kelimesinin de aynı Av­
rupamerkezciliğin bir ürünü olduğunun al tını çiziyor: "( ... ) as­
lında 'Ba tı Asya', 'Orta Asya' ve 'Doğu Asya' terimleri aynı de­
recede Avrupa merkezlidir; zira kıta kavramı Ba tı'nın kül türel 
geleneklerinin bir ürünüdür" 1 1 . 

Böylece açıkça görüldüğü üzere "Ba tı, Doğu ya da başka 
mekanların hiçbiri basi tçe reel coğrafi mekanlar değil, tarihsel 
ve söylemsel kurgulardır. Elbette bunlar, gerçekliğin ayrılmaz 
bir parçası olan, ve basitçe rasyonalist bir bilince varma yoluyla 
yıkılamayacak, kurumsallaşmış, ınaddileşıniş kıırgıılardır. Batı'yı 
merkezleyen bu "dünya" kurgusunun buluşumu, elbette Batı 
ile d ünyanın gerisi arasındaki ekonomik ve siyasal güç ilişkile­
rine bağlıdır. Yalnız burada modern kapitalist Batı uygarlığının 
özgül bir özelliğine d ikkat etmek gerekir. Batı'nın öteki toplum­
lar hakkında ürettiği bilgiler, bell i  bir iktidar veya güç (ekono­
mik, siyasal) olmaksızın gerçekleştirilemezse, ve önemli bir öl­
çüde bu güç i lişkilerini i fade ediyorlarsa, aynı zamanda, Ba­
tı'nın sahip olduğu bu güç de bilgi üretiminden ayırtedilemez. 
İşte Batı d enilen kültürel/ekonomik/siyasal oluşumu "mo­
dern" kılan özelliğin bu bilgi-güç i lişkisine dayanan bir yönet­
me mantığı olduğunu söyleyebiliriz. Hem akademik hem de  
günlük d ilde ürettiğimiz Ba tılı ve  Doğulu nosyonları işte böyle 
bir gücün, yani basi tçe hakim olmakla kalmayıp "otorite" ku­
ran, toplumsal bir gücün işleyişinin sonuçlarıdır" 1 4 .  

Avrupa bir kıta mı? 

Tıpkı "Doğu" ve "Batı" gibi Avrupa da, aslında gerçekliği 
olmayan, Avrupalıların kendilerini dünyanın geri kalan kısmın­
dan ayırmak için ica t ettikleri ve ayrıcalıklı bir statü kazandır-

1 1 Franco C.udini, Aıırııp11 ,,,. İs/11111, s. 2 

1 4 Keyman-Mulman-Yeğenoğlu, a. � .e., s. lO 
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dıkları yapay bir kıtadır. Çoğu zaman alışkanl ıklarımız bizi, bu­
gün öyle görünen birçok şeyin sanki yara tılıştan beri öyleymiş 
gibi olduğuna inanmaya götürür. Roberts, düşüncelerimizin ke­
sin gözüyle bakılan şeyler tarafından belirlendiğini, oysa gerçe­
ğin daha farklı olduğunu söyler. Sonradan oluşturduğumuz dü­
şünce al ışkanlıkları dolayısıyla günümüzdeki kıta belirlemeleri­
nin de ezelden beri öyle olduğunu kabul ederiz. Gerçek ise fark­
lıd ır: "(Yirminci) yüzyıl başında Asya' da yaşayan milyonlarca 
insanın Avrupa'dan gelmiş olanlar d ışında pek azı yaşadıkları 
kıtayı 'Asya' olarak düşünüyordu. 'Asya' sözcüğüne tekabül 
eden bir varlık olduğu düşüncesi Avrupa'ya aitti ve bu düşün­
ceyi benimseyen Asyalı sayısı azdı; henüz, çoğunun anlayabile­
ceği bir düşünce olmamıştı. Japonlar, 'Asya Asyalılarındır' slo­
ganını daha 1 890'l ı  yıllarda ycıra tmışlardı; 'Asya' içinde bu söz­
cük, Avrupa'dan pek çok şeyle birlikte coğrafi adland ırmaları 
dcı a lmış olan Japonya dışında neredeyse hiç bilinmiyordu . . .  Be­
yazlar hariç, Afrika' da doğmuş kişilerin çoğunun 'Afrikcı' de­
nen bir varlıktan haberdar olmalcırı da pek muhtemel değildi; 
kıtaycı bu adı ilk olarak Avrupalı lar vermişti (ve dolayısıyla, 
'Afrikalı' sınıflandırmasını dcı onlar yara tmıştı) .  Avrupcılı lar ve 
Kuzey Amerikalılar ise çoğunlukla, yaşadıkları kıtalcı rdan çok 
dahcı hcıberdardılar'. Ne de olscı bu kıtalara adlarını onlar ver­
mişti" ı5. 

Tanınmış Oryantalist Bernard Lewis, bu durumu Ba tı'nın 
önemli bir ayrıcalığı ve üstünlüğü olarak heyecanla anla tır: 
"Avrupa, coğrafyada adı geçen tüm d iğer kıtalar gibi Avru­
pa'nın icat ettiği bir kavramdır; zaten Avrupa bu coğrafi sistem-

Haklı olarak, "acaba buranın gerçek yerlileri de haberdar mıydı?" sorusu so­

rulabilir. Roberts, sözünü ettiğimiz düşünce alışbnlığıyla "Kuzey Amerikalı­

lar" derken, buranın asıl sahiplerini unutuyor ve doğal olarak burayı sonra­

dan sahiplenen işgalci Avrupalıları kastediyor. 

ıs  J. M. Roberts, a .  g.  e., s. 24-25. Yazar sözlerinin devamında milliyet ve milli­
yetçilik fikirlerinin de Avnıpa kökenli olduğunu belirtir: "Avrupa d ışında da 
kendi etnik ya da kültürel ayrımları konusunda gelişmiş duygulara sahip 
h.ılklar -örneğin, Han Çinlileri y;ı dil  J.-ıponl;ır- buluns.1 d,ı, milliyet ya da mil­
liyetçilik de Avrup.ı kökenli bir fikirdi" . 
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de ilk ortaya çıkan kıtadır. Avrupa, Avrupa'yı tcıs;ırlamış ve ya­
ratmıştır: Avrupa Amerib'yı keşfetmiş, oncı adını vermiş ve bcı­
zı açılardan onu yara tmıştır. Yüzyıllar önce Avrupa hem As­
ya'yı hem de Afrika'yı keşfetmiştir" . Bu sözlerin ardından, As­
ya ile Afrika hakkındcı mü thiş bir Oryantalist aşcığılcımcısı ve bu 
iki kıtayı toptan yok sayıcı yukardan bakış gelir. Böylece öğre­
niriz ki, "bu iki kıtanın sakinleri ondokuzuncu yüzyıla, yani Av­
rupa'nın dünyaya hakim olduğu döneme kadcır, adlcırından, 
kimliklerinden ve en önemlisi, Avrupalıların kendi  amaçları 
doğrul tusunda tüketmek ve kullanmak üzere keşfettikleri sınıf­
landırma sisteminden bihcıberdirler" ı6• 

Roberts ve Lewis'in bu sözleri Avrupa'nın, Avrupalı tara­
fından tasarlanmış ve yara tılmış yapay bir kı tcı olduğunu açıkça 
gösteriyor. Zaten bunun için bir dünya hari tasına bakmak yeter­
lidir. Kıtalar, kesintisiz kara parçalarına verilen adsa eğer, Av­
rupa'nın böyle bir kesintisizlik özelliği yoktur. "Gerçek şudur: 
Avrupa, bir kıta değild ir; bağımsız bir parça da değildir, bütü­
nün devamıdır. Nitekim, coğrafyacılar, Asya ile Avrupa'yı bir­
birinden ayıran kesin sınırların olmadığını, geleneksel ayırımın 
'fiziksel coğrafya ile ilgili olmaktan çok kül türel' olduğunu i ti ­
raf eder. Bazı coğrafyacılara göre ise Avrasya adı  a l tında tek bir 
kıta vardır. Ne levha tektoniği, ne jeoloji Avrupa'ya kıta olma 
hakkını tanır. Kıta olmcık bu kadar önemli mi? 'Coğrafya savaş­
mak içindir' deniliyorsa, evet. Kend ini ayırt etmeyi bir silah ola­
rak kullanan Avrupalı, hari taya bakar ve sürekl iliğin kesildiği 
hatları sınır olarak belirler. Kuzey, güney ve batıda bu kolaydır; 
denizlerle çevrilidir çünkü . . .  Doğu sınır; ise beli rsizd ir. O yönde 
'giderek genişleyen kıtasal bir mekanla bağlantılıdır' .  Denizin 
ya da boğazın olmadığı bu mekanda, kendini ayırt etmek iste-

ıb Bernard Lewis, lsln111 ıı11d llıc Wesf'ten nkl. Franco Cardini, a. g. e., s. 4.  Haber­
dar olmaları düşünülemez. Çünkü "dünyaya h5kim olan" Avrupalıların ken­
dilerini merkez alarak yaptıkları adlandırma ve verdikleri kimlik öylesine sap­
tırıcıdır ki, bunu önceden görmek imkansızdır. "Avrupalıların kendi amaçları 
doğrultusunda tüketmek ve kullanmak üzere keşfettikleri sınıflandırma" sis­
temini nereden bilsinler ki> 
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yen Avrupcı lı 'nın imdcıd ıncı yükseltiler yetişir. Frcınsız coğrafycı­
cı Jecın Cottmcınn'ın, 1954' te bild irdiğine göre Ural Dcığlcırı ve 
Hcızcır'a dökülen Ural nehri sınır sayılır. Hazcır i le Kcıradeniz 
arcısını da Kafkas Dağları kapa tır" . Gerçekten de kara pcırçalcırı 
arasındaki süreklil iğin nehirler ve dağlcır tcırafından koparıldı­
ğını düşünmek ancak Avrupa dehcısının işi olabilir. "Ural Dağ­
ları'nın doğu ile batı  arasındaki bağlan tıyı kopardığını hangi ta­
rih ki tcıbı yazar? Avrupa'nın ortcısından, Macaristan' dan Moğo­
listan'a uzanan ve Urallar'ı içine alan büyük Bozkır'a bakın. 
Hem coğrafya, hem tarih bakımından sürekliliğini böylesine ko­
ruyan dünyada başka bir kara parçası var mı? Doğuyla ba tıya 
yayılan Al tın Ordu İmparatorluğu'nun belkemiği Urallar değil 
miydi? Baltık' tan Sibirya'ya uzanan Rus İmpara torluğu'nun ol­
duğu gibi. Eğer Urallar sürekliliği koparan bir engelse, Karpat­
lar ve Alpler ne olacak; o masif duvarların arkasındaki ülkeler 
-ki Avrupalılığın beşiğidir- kılanın dışında mı sayılacak? Ya de­
nizler ve boğazlar . . .  Tarih boyunca halklar ve kül türler arasında 
en önemli bağlantı yolları, köprüleri olarak işlev görmediler mi? 
Mallar ve fikirler Avrupa'ya nereden geldi?" 17• 

Hodgson, haritalarla ilgilenmenin ilk bakışta önemsiz gibi 
görülebileceğini, faka t bunun daha temel durumların bir para­
d igmasını (değerler d izisi) sunduğunu söyler. Özellikle Ba tılılar 
için bunun büyük önemi vardır. "Çünkü hari talarda bile hisle­
rimizi anla tmanın yollarını bulmuşuzdur. Dünyayı 'kıta' şeklin­
de adlandırdığımız kara parçalarına böleriz" . Dünyanın Doğu 
yarımküresinde bulunan Asya, Afrika ve Avrupa'da halen in­
sanlığın beşte dördü yaşamaktadır ve Ortaçağ Batılılarının kul­
lanmış oldukları ayrımlar mevcuttur. Ancak i lginç olan, Rus­
ya'nın batısındaki Avrupa'nın, yaklaşık tarihteki H indistan'ın, 
şimdiki Pakistan ve H indistan'ın nüfusu kadar bir nüfusa sahip 
olmasıdır. Yine yaklaşık aynı coğrafi, linguistik ve kültürel fark­
lılığa ve aynı alana sahiptir. Bu yüzden Hodgson, "Avrupa kıta­
lardan biri de, Hindistan neden değil?" d iye sorar haklı olarak. 

17 Kemal Tayfur, "Avrupa Kıta mı?", A//11,, sayı: 1 4 1  
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Ona göre de Avrupa'nın sınırları, kesintisiz br,1 parçaları ola­
rak tanımlanan kıta belirlemesine uymaz. Çünkü bu sınırlcır 
"herhangi bir yarık ya da aralık nedeniyle" seçilmemiştir. Ayrı­
ca ileride tekrar döneceğimiz gibi, Avrupa'nın doğudaki sınırla­
rından biri olarak kabul edilen "Ege Denizi'nin iki kenarı nere­
deyse her zaman gerçekte aynı kül türe ve genellikle aynı dil ya­
hut d illere, hatta aynı yönetime sahip olmuştur. Aynı durum 
büyük oranda Karadeniz ve Ural Dağları için de söz konusu­
dur" 18 .  Demek ki Avrupa bir kıta yapılarak, daha büyük olma­
yan birimin alt parçası, fakat kendi başına dünyayı oluşturan 
büyük parçaların biri olarak, ona doğal büyüklüğüyle orantısız 
olan bir mevki bahşediliyor. Bu da, kıtaları icadeden ve isimlen­
diren Batı'nın, kendisini, hep mücadele ettiği büyük bir coğraf­
yanın önemsiz bir parçası olarak görmemesinden, daha doğru­
su görmek istememesinden kaynaklanıyor. Bunun yerine o, 
içinde yaşadığı küçük bölgeyi bir kıtaya dönüştürmek ve bütün 
ayrıcalıkları oraya yüklemek istemiştir. Yani  Avrupalı, bulun­
duğu küçük bir bölgeyi özel bir statüye kavuşturmak için, aslın­
da "ben yaparsam olur" mantığıyla coğrafya ile oynama, dün­
yayı istediği gibi parçalara bölme ve adlandırma yetkisini ken­
dinde görüyor. 

Haritaların suç ortaklığı 

Kuşkusuz Avrupalının, büyük Asya kı tasının batıya uza­
nan küçük bir burnuna nasıl olup da kendi kıtası olarak razı ol­
duğu sorusu geliyor hemen akla, Ama onun kendisini hep ayrı­
calıklı ve dünyanın efendisi olarak gördüğünü aklımızdan çı­
karmayalım. Sömürgeler yoluyla za ten bütün dünyaya fiilen 
hakim olduğunu düşünüyor. Öyleyse niçin kendini o sömürge­
lerden ayıran özel bir kıtaya sahip olmasın? Ya da niçin her za­
man farklı olduğunu söyleyen, kimliğini bu "farklılıkla i lişki 
içinde" kuran özelliklerine, aynı kıta içinde görünerek "ötekile­
ri" ortak etsin? 

18 Marshall G.  S. Hodgson, Oiıı ıyıı Tıırilıi ı ıi Ycııidcıı Oii�iiıııııck, s. 32-33 
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Ancak her şeye rağmen Avrupalılar, harita üzerindeki bu 
büyüklük sorununu da çözmüşlerd ir. Kullandıkları Mercator 
izdüşümü (projeksiyonu) adı verilen yöntemle Avrupa'yı hari­
ta üzerinde olduğundan büyük göstermeyi başarmışlardır. Bu 
harita çizim tekniğine göre bütün meridyen-enlem ağı, birbirine 
paralel giden iki takım çizgidir. Ekva tor, gerçek uzunluğu ile çi­
zilir ve bütün enlem çemberler ekva tora eşi t  boyda alınır. Bun­
lar arasındaki açıklık ekva tordan ku tba doğru öylesine artar ki, 
artık ufacık biçimler çok büyümüş olarak görünür. Bu yüzden, 
belki sadece denizcilikte kullanışlı olan bu teknikle çizilmiş ha­
ritaların haya tımıza yerleştirilmesiyle, bir dünya hari tasına bak­
tığımızda gördüğümüz ülke, bölge, ya da kıta büyüklükleri bir­
biriyle orantılı  değildir. Yani, aslında kıta sayılamayacak Avru­
pa, olduğundan çok daha büyük, onun Doğu olarak adlandırdı­
ğı dev coğrafya ise olduğundan çok daha küçük görünür. Bu  
konuda Hodgson şöyle b i r  olay anlatıyor: "Kahire' deki bir hü­
kümet dairesinde dini bütün bir Müslüman'ın duvarında, İs­
lam'ın ne denli yaygın olduğunu gösteren bir İslam dünyası ha­
ritasıyla karşılaşmıştım. Fakat harita, Mercator projeksiyonuna 
göre çizilmiş ve dolayısıyla Avrupa ile mukayese edildiğinde İs­
lam toprakları esaslı bir biçimde küçül tülmüş bir Fransız harita­
sıydı .  Memur, Mercator projeksiyonuna o kadar a l ışmıştı ki, res­
mi emperyalizm şeklinde ni telendirilebilecek durumun farkın­
da bile değildi" ı9. 

Hodgson, New Yorker dergisinde Amerika'yı New York 
şehrinden göründüğü şekliyle gösteren bir harita yayınlandığı­
nı hatırlatarak burada Manha ttan'ın l l l inois'ten daha küçük 
gösterilmesine Chicagoluların güldüğünü, ama Asyalıların bu 
türden bir dünya tasavvuruna sahip olan Avrupa ve Amerika­
lılara gülmediğini belirtiyor. İnşa edilen küresel dünya perspek­
tifinin tipik bir karikatürüdür bu . Ni tekim bu küçük gösterme 
saplantısı bütün a lanlarda karşımıza çıkar. Örneği, dünya tarihi 
yazımında "Tek bir tarih kitabı yoktur ki, Avrupa'ya gösterilen 

J<J A. g.  l'.,  �.  38 
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yersiz addedilemeyecek önemle birlikte, Eski Dünyanın bü tünü 
üzerindeki medeniyetin ilerlemesini tek bir resim olarak sunma­
ya kalkışmasın"20. Batı böylece kendi tarihini gerektiğinde ola­
ğanüstu abartırken -tıpkı hari tasını abarttığı gibi- kend i dışın­
daki dünyanın tarihini tek bir kategori içerisinde ve adeta bir 
paranteze sıkıştıracak biçimde küçül terek sunmaktadır. Hodg­
son gibi daha makul insanlar bu konularda Batılıları, "sıradan 
insanların zihnim çarpıtılmış bir dünya resmiyle dolduran ve 
böylelikle" sahip oldukları "zaten feci derecede yıkıcı bölgesel, 
yöresel fikirlerin sürdürülmesine katkıda bulunan terimlerle 
konuşmayı sürdürerek" kendi kendilerine zarar vermeme ko­
nusunda uyarmaktadırlar" · .  Aslında Hindistan'ın Haydarabat 
eyaletinden küçük olan İngiltere'nin, Mercator izdüşümünde, 
bu bölgeden neredeyse üç ka t daha büyük gösterildiğini belirt­
tikten sonra Hudgson sözlerine şöyle devam ediyor: "Bu, Mer­
ca tor'un kuzeyi -Kuzey Amerika, Avrupa, Rusya- Hindistan 
yahut Yakın Doğu gibi bölgelerin aleyhine, gerçekte olduğun­
dan daha büyük göstermesi nedeniyle böyledir. Kuzeye yerleş­
tirilmeleri söz konusu olan bölgeler ise za ten bizim abartılmış 
ülkelerimizdir. Daha iyi çizim ve ölçeklere dayalı ve Merca­
tor'un ifa edebileceği her amaca hizmet edebilecek başka dünya 
harita ları mevcut olmasına karşın bu denli tahrif edilmiş bir ha­
ritayı sınıflarda ve her yerde kullanmaya devam etmek ciddi  bir 
ihmal ve kayıtsızlık gibi görünmektedir"22. 

Hari ta ların bu şekilde tahrif edilerek önyargılarını pekiştir­
mekte ve benliklerini pohpohlamakta suç ortağı haline getiril­
mesi, bir bütün olarak dünyaya ve insanlığa baktıklarında, Batı­
lı ların, kendilerini gerçek boyu tlarıyla görmelerini engellemek­
tedir. Daha i leride göreceğimiz gibi bu durum, yalnızca coğrafi 
alanda değil, tarih ve düşünce alanında da çarpı tmaları getir­
miştir. Hod gson, harita izdüşümü ile kavrayışların çok özel bir 

20 A. g. e., s. 82 

21 A. g. e., s.  82 

22 A.  g. e . ,  s. 83 
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biçimde za ten çarpıtıldığını yazar. "Kırkıncı kuzey paraleli d ün­
ya tasavvurumuz için can alıcı bir anlam ve öneme sahiptir. Ta­
rihsel bakımdan neredeyse bü tün büyük medeniyet merkezleri 
kırkıncı paralelin güneyinde yer a lmıştır; d aha d oğru bir deyiş­
le Avrupa hariç hepsi"23. Mercator izdüşümünün abartmaya 
başladığı alanlar ise tam bu paralelden başlamakta ve Avru­
pa'nın büyük bir bölümü de bu paralelin kuzeyinde yer almak­
tadır. Haritalar aracılığıyla yapılan bu çarpı tma, kendisine ge­
linceye kadarki bü tün medeniyetlerin tarihten soyutlanarak or­
tad a  sadece Avrupa tarihinin bırakılmasına imkan tanır. Tarih 
yazımında Avrupa'nın merkeze a lınması, başka bir d eyişle et­
nikmerkezli bir tarih tasavvurunun yaygınlaştırılması d a, böyle 
bir çarpıtma pahasına mümkün olur. Sadece Avrupa veya A me­
rika'd;ı değil, sorgulanmadan bizde de kullanılan dünya harita­
larında Avrupa'nın merkezde yer almasının, bu etnikmerkezli 
anlayışın meşrulaştırılmasında nasıl bir rol oynadığı araştırıl­
maya değer. Sonuçta, Avrupa'yı Orta Doğu, Hindistan ve 
Çin'den çok daha büyük göstermekten, hatta Hindis tan'ı Asya 
içinde, Avrupa' daki İsveç gibi bir ülke gibi göstermekten hoşla­
nan bu projeksiyonun "coğrafyacıların sınıflarının dışında, en 
yaygın dünya hari tası biçimi olarak varlığını muhafaza etmesi 
hiç de şaşılacak bir durum değildir"24. 

Durukan, Avrupa sınırlarının ne kadar tarhşmah olduğun­
dan söz ederken açtığı bir parantez içinde, bu noktada önem ka­
zanan haritaların masumiyetini Craig Calhoun'un Nationalisın ad­
l ı  eserinde tartıştığını belirtiyor: "Örneğin, eldeki haritaların ezici 
çoğunluğunda niye Avrupa merkezdedir? Bu haritalarda, Afrika 
gerçek büyüklüğünden oransal olarak d aha küçük resmedilirken, 
Avrupa ve Kuzey Amerika niye daha büyük gösterilir?"25• 

Şu halde lehindeki bütün  gösterişli genellemeleri bir yana 
bıraktığımızda, bu denli etkili bir varlık olarak gösterilen A vru-

2.> A. g.  e., s.  34 
2� A. g.  e., s. 34 
2� Kaan Durukan, Dogıı-811/1 İkilc111i11c Diirl Bakış, s. 32 
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pa'nın, aslında kendisini olduğundan çok daha büyük gösterme 
tutkusuyla hareket ettiği ve gösterild iği gibi olmadığı ortaya çı­
kıyor. Onun ezeli üstünlük iddiasını ele aldığımız bölümde de 
gösterdiğimiz gibi, bu çarpıtmaları akılcılık, ticaret ve diğer bü­
tün a lanlarda da görmek mümkün. Ancak bunların ortaya çık­
masının, Ba tı'nın bir bü tün olarak yeniden gözden geçirilmesini 
ve her alanda söylediklerinin tashih ed ilmesini zorunlu hale ge­
tirmesi bakımından olumlu bir yanı da var. Bir zamanlar sorgu­
lanmadan kabul edilen bütün üstünlük savlarının artık güçlü 
bir şekilde sorgulanması da bu yüzden. 

Bu bakımdan, onun ne olduğundan başlayarak bütün özel­
likleri yeniden ele a lınmalıdır. Roberts, Avrupa'nın ne olduğu­
nu saptamanın çok zor olduğu konusundaki şu sözlerinde çok 
haklı: "Avrupa sözcüğünün anlamı bile hala tartışılmakta . El­
bette Avrupa tarihinin içeriği de. Hatta, coğrafi tanımı da; Av­
rupa adını verdiğimiz yarımada aslında başka bir yerle, As­
ya'yla iç içe giriyor ve bu ikinci kı tayla tam olarak hangi nokta­
da birleştiği, iklim ve topografya açısından bile hala tartışma 
konusu. Coğrafi tanımı nasıl olursa olsun, bu a lanın belli bir 
kültür, yaşam tarzı ve ha tta uygarlıkla tam olarak nasıl çakıştı­
ğı konusu daha da çok tartışılıyor"26• 

Doğu-Batı sınırının değişkenliği 

Hari talarda yer alan bir kıta olarak Avrupa'nın, bu kıta adı­
nı hak edip etmediğini bir tarafa bırakalım, kendisi için belirle­
diği maddi sınırlarını çizmek gerçekten zordur. Bundan daha 
zoru ise, tarihsel ve söylemsel anlamdaki Doğu-Batı sınırlarının 
belirlenmesidir. Zaten sürekli değişen bu oynak durum, tarih 
boyunca Avrupalının bizzat kendisi için de hep sorun oluştur­
muştur. Avrupalı, çeşitli dönemlerde ve değişen anlayışları 
doğrultusunda Doğu sınırını bazen geriye doğru çekmiş, bazen 
da ileriye doğru uza tmıştır. 

Zh ) . M. Roberts, a .  g. e., s. 1 37-1 38 
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Hentsch, yüzyıllara dayanan Doğu-Ba tı karşıtlığının sınır­
lara dayalı bölünme çizgisinin hiç durmamacasına yeniden or­
taya çıktığını ve hep varolduğunu belirtir. Avrupa düşüncesi 
bir efsaneyle başlamıştır. Bu, büyük bir olasılıkla Sami dokusu 
üzerine dokunmuş bir Yunan efsanesidir: Zeus tarafından alda­
tılıp kaçırılan tanrıça Europa, kendisini baştan çıkaran tanrının 
çocuğunu doğurmak için, yaşadığı Asya topraklarından, hay­
van sırtında Girit adasına uçurulur. Kaçırılışından bir ı:;ece önce 
rüyasında iki toprağın, Asya toprağı ile karşıdaki toprakların 
kendisi uğruna çekiştiğini görmüştür. "Bu olayda Ba tı'mn kök­
leri ve kimliği konusunda beslediği ideolojiyi a labildiğine doyu­
racak kadar malzeme yatmaktadır: İlk büyük uygarlıkların be­
şiği Asya' dan gelen ve birçokları arasından seçilen Europa, ani­
den ve çok hoş bir biçimde, gelecekteki soyunu değiştiren ve 
çok büyük bir role yazgılayan Zeus tarafından döllenebilmek 
için doğduğu topraklardan koparılmıştır. Herhalde, hem Asya 
soy zincirini hem de Yunanistan'ın özel konumunu bir temele 
oturtmak amacıyla yara tılan bu Europa öyküsü kendilerini He­
len soyundan sayan kavimlerce benimsenmiştir. Horatius çok 
sonraları, 'Yerkürenin bir parçası senin adını alacak' d iyecektir 
(. .. ) Bu efsane önce Asya ile Yunanistan, daha sonra da Yunanis­
tan ile Avrupa arasındaki zorunlu bağlantının kurulmasını sağ­
lamıştır. Ama ilkinde bu bağ basit bir geçiş biçiminde gerçekle­
şirken, Yunanistan ile Avrupa arasında ortak bir kökene dayalı, 
kalıcı bir ilişki söz konusudur"27. 

Nitekim Ege'nin doğu kıyısının Asya olarak kabul edildiği 
ve haritaların bu şekilde çizildiği bugünkü anlayışla bakıldığın­
da, Truva savaşı tarihteki ilk Doğu-Ba tı çatışması olarak görüle­
bilir; fakat Yunanistan ile Avrupa arasındaki ilişki dolayısıyla 
mitolojideki Truva yabancı değil, Yunanistan' a karşı olamaya­
cak kadar Helen mirasına dahildir. Bu yüzden ilk Doğu-Batı ça­
tışmasının ondan sonraki Med savaşları olması daha mantıklı­
dır .  Çünkü Persler barbardır, yani Yunanlı değildir. Buna göre, 

27 Thierry Hentsch, a .  g. e., s. 23-24 



"Med savaşlarını Avrupa ile Asya arasındaki binyıllık amansız 
kavganın ilk vuruşu ve simgesi haline getirmek ve Yunan zafer­
lerinde 'Batı'daki akıl ve özgürlüğün Doğu'nun maddeciliği ve 
despotizmine galip gelişini' alkışlamak için daha fazlasına ge­
rek yoktur"28 .  Hen tsch, 1943' te Andre Siegfried'in "Büyük Yu­
nan uygarlığı döneminde dünyanın ağırlık merkezi, dar bir As­
ya bağlantısıyla, Doğu Akdeniz' de bulunuyordu; ama Batı daha 
o tarih te Doğu' dan forklıydı ve Yunan kültürü lııısli11 de 11 1 1 /ndı­
'�1 1 1 1 12 11 1 1 /nı 1 1ıfn Ba tılıydı" dediğini, Grousset'nin de ka tegorik ol­
mada ondan aşağı kalmad ığını, Avrupa ile Asya arasındaki ma­
nevi ve politik sınırı Akdeniz' in doğu kıyısına yerleştirdiğini 
belirtir29. Grousset'ye göre, Avrupa ruhunun ilk kez kend i bil in­
cine varması M.  Ö. 5 .  yüzyılda Yunanistan' da gerçekleşmiş ve 
bu ruh, sekiz yüzyıl boyunca Asyalıların karşısına dikilmiştir. 

Bu tür düşüncelerin, Avrupa ruhunun adeta M.  Ö. 5. yüz­
yıldan günümüze kadar Akdeniz'in doğusunda ve ba tısında 
hiçbir kesintiye uğramadan yayıldığı ve bu denizi kendine mal 
ettiği gibi bir duygu oluşturduğunu belirten Hentsch, haklı ola­
rak "neden eski Yunanlılar'ı Avrupalı saymak gerekiyor?" diye 
sorar. Çünkü o dönemde tarihsel kavram olarak Avrupa diye 
bir şey henüz yoktur ve bu Yunanlılar için tamamen coğrafi bir 
kavramdır. Herodot'un Avrupa'sı, Rus düzlüklerini kapsayan 
Skythia'dan güçlükle ayırt edilebilen kuzeyde bir bölged ir ve 
Yunanistan bunun içinde değildir. Herodot' tan bir kuşak genç 
olan H ippokrates Avrupa'yı, sert ve tarıma elverişsiz bir iklim 
olarak tanı tmıştır. Burada yaşayanlar da vahşi yapılı, yabani ve 
öfkelidir. Yunanlılar bu tabloda da yer a lmaz. Aristoteles ise, 
Yunanlıları, beceri ve beyin güçleri kıt Avrupalılarla, cesaret ve 
iradeleri eksik Asyalılar arasına yerleşmiş mükemmel sentez 
olarak tanımlar. Dolayısıyla o da kendilerini Avrupalı saymaz. 
Bu gerçeğe rağmen, örneği Grousset, Aristoteles'in öğrencisi 
olan İskendcr sayesinde "Avrupa sınırlarının bir çırpıda bütün 

28 A .  g. L' . ,  s.  25 
2 9  Bkz. A .  g.  e . ,  s .  25 
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bir ön Asycı'yı yu tarcık, hızla Semcrkant'ın ve Lcıhor'un öteleri­
ne, tcı Ortcı Asycı kcıpılcırına taşındığını" belirtir. Üstelik burcıdcı 
bir de suçlcımcı vcırdır: Büyük İskender ve ondcın sonrcı gelenler 
Yunan ruhuncı aykırı dcıvrcıncırcık "Doğu ruhunun Helen dünya­
sıncı sızmcısıncı" neden olmuşlardır. İskender Avrupa'yı çok 
uzaklcırcı sürüklemiş ve onu Asya kü tlesinin içinde eri tmiştir10. 
Buradcı Yuncınlılcırın olmadıkları bir özellikle doncı tıldıklcırını ve 
bu özelliğe uymadıklcırı için de suçlandıklcırını görüyoruz. 

Bu suçlcımcı, Avrupcı'yı Asycı kü tlesi içinde erimekten kur­
tcırcın Roma'nın scıvunulmcısı için bir kapı cıralamcıycı imkan scığ­
lcır. Bcıyrcık, İskender'in Avrupcı'yı bi tirmesine ramcık kalcı, kur­
tcırıcı bir güç olarak Romcı tcırcıfındcın devrcı l ınmıştır. Romcı İm­
pcırcı torluğu ile birlikte Bcı tı'nın merkezi cırtık Akdeniz'dir. "Do­
ğu ise olması gereken yerde durup durmaktadır: d ışcırıda, bizim 
denizimizin, Mnrc nostrıı ı 11 'un güney ve doğu kıyılarının ötesin­
de, Bcı tı'nın Akdeniz'in birliğine ilişkin hcıyalini bugün bile zih­
nimizden cı tmış değiliz; ve o zcımcındcın beri bu hayalin mcıruz 
kaldığı binbir çcıtlcık, Romcı'nın bizlere özlemini bırcıktığı politik 
birlik görüntüsünü bozup durmcıktadır"11 .  

Romcılıların, Akdeniz'in iki havzcısı cırcısındcıki farklılıklcırı 
giderme çcıbcı lcırına ve bunda önemli ölçüde bcışcırılı olmalarıncı 
rcığmen, Antikçcığ'da Doğu havzası ekonomik ve kültürel alan­
dcı Batı havzasına karşı üstünlüğünü hep korumuştur. İmpara­
torluğun ikiye bölünmesinden sonra bu üstünlük daha da art­
mıştır. Constcıntinus'un impara torluğun idcıri birliğini kendi 
otoritesi a l tında toplcıyarcık devletinin merkezini Konstcıntino­
polis cıdını alcın Bizans'tcı kurması, kimi tarihçilerce Doğu Roma 
İmpcıra torluğu'nun gerçek bcışlangıcını belirlemiştir. Doğu'ya 
kayışın, dcıhcı önce Yunan klasizminin scıflığını bulandırd ığı 
şeklinde yorumlandığını görmüştük. Bu kez de Romcı erdemle­
rinin scırsılmcızlığıncı gölge düşürdüğü şeklinde bir yoruma yol 
cıçmıştır. Hentsch, buncı örnek olcırak Edward Gibbon'un şu ifa-

10 Bkz. A. g. c•.,  s.  29 

11 A. g. l.' ' s .  30 
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<lelerini verir: "Romalılar'ın iktidara sahip olma gerçeğinden 
hoşnu t bilgece gururları, gösterişli biçimleri ve törenlerini Do­
ğu'nun kibirine bırakmıştı; amil eski özgürlüklerinden kayn<1k­
lanan erdemlerin izi bile kalmaz hale gelince, hal ve tavırların­
daki sadelik hiç fark edilmeden yok oldu ve Romalılar Asyalı 
saray dalkavuklarının şa t<1fa tlı yapmacıklığını takli t edecek ka­
dar alçaldılar"12. 

Böylece Doğu Roma, ya da diğer adıyla Bizans ile Batı Ro­
ma arasındaki kilrşıtlık, ortada vazgeçilmez hangi Roma erdemi 
kaldığı açıklanmaksızın, birincisi aleyhine verilen hükümle açık 
bir biçimde sahneye çıkarılır. Artık Bizanslılar, Roma ve ha tta 
Yunanistan'ın adlarını kötülükleriyle lekeledikleri için aşağılan­
maktan başka bir şeyi hak etmezler. G ibbon gibi Avrupalı tarih­
çilerin bu yorumu, "Akdeniz birliğinin dağılması ve Roma uy­
garlığının doğuya kayması karşısında kapıldıkları düş kırıklığı­
nın bir ifadesidir"11. Çünkü bu ikili olgu, onların, kendilerini içi­
ne yerleştirmekten hoşlandıkları Yunan-Latin antikçağının de­
vamı oldukları düşüncesini zedelemektedir. Bu düş kırıklığına 
dayalı yorumların bizi ilgilendiren kısmı şimdilik Doğu sınırı­
nın Bizans nüfuzu altındaki bölgeye, yani aşağı yukarı İ talya'ya 
kadar geri çekilmesidir. Bunda, daha sonra İstanbul'un Türkler 
tarafından fethedilmesinin ve bu topraklarda yüzyıllar boyu sü­
recek Osmanlı egemenliğinin kurulmasının etkisini de unutma­
mak gerekir. 

Hodgson, coğrafya konusundaki çarpıtmanın arkasından, 
Batılı dünya tarihi tasavvuru hakkında da aynı şeylerin söylene­
bileceğini göstermiştir. "Burada da kullanmak üzere kend imiz 
için kabul ettiğimiz terimler çarpıtmayı beslemektedir" .  Ba tı'nın 
tarihsel dünya tasavvurunda geleneksel hikayenin nasıl aktığı 
biliniyor: "Tarih 'doğu'da  başlamıştır: Mezopotamya ve Mı­
sır' da (faka t Ortaçağ Batı yazarlarının söylemiş olduğu gibi cen-

12 A. g. e., s. 32 

11 A. g. e., s. 33 
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nette, daha Doğu'da değil); daha sonra meşale ardışık biçimde 
Grek ve Roma'ya ve son olarak da Ortaçağ ve modern hayatın 
inkişaf ettiği kuzeybatı Avrupa Hıristiyanlarına teslim edilmiş­
tir. Ortaçağ boyunca esas i tibariyle Batı'ya a i t  olan bilim mcşa­
lesini Batı teslim a lmaya ve daha ileriye taşımaya hazır olana 
değin, İslam'ın onu geçici süreyle tutmasına izin verilmiştir"1�. 
İslam'ın tarih içine bu geçici girişine karşılık Hindistan, Çin ve 
Japonya gibi eski medeniyetler ise, Batı Avrupa'ya daha az kat­
kıda bulunmaları nedeniyle tarihin ana damarından tecri t edil­
mişlerdir. Tarihin akış yönü, uygarlaşalı beri bütün Ba tı-Avru­
pa'yı ve bu zamandan önce de güneydoğuya kadar uzanan böl­
geler içinden seçilmiş dönemleri içine alır: "Roma İ mpara torlu­
ğu dönemine kadar Yunan tarihi" ve "Greklerin tarih sahnesine 
çıkışına kadar Yakın Doğu" .  Roma İmparatorluğu zamanında 
Bizans "Doğu" kabul edilir, Greklerin ortaya çıkışından sonra 
ise Yakın Doğu, yani İslam devreden çıkarılır. "Tarihin 'ana akış 
istikameti', geleneksel imgesi içinde Merovenjlerin Karanlık 
Çağlarındaki kuzeybatı Avrupa'yı kaplar, -her ne kadar o dö­
nemde Bizanslılar ve Müslümanların (Hintliler ve Çinlilerin de) 
çok daha medeni olduklarını herkes biliyorsa da. Tarihin 'ana 
akış istikameti' kabaca bizim en yakın tarihi cetlerimizden iba­
rettir"35. 

Hodgson, tarihin ana akış yönünün bütün bölgelerinin "Ba­
tı" ile özdeşleştirilmesinin a l tını özellikle çizer. Antikçağ Yuna­
nistan'ı "Batılı" olarak kabul edilirken, aynı coğrafya Bizans dö­
neminde "Doğu" içinde değerlendirilir. Dikkat edileceği üzere 
burada bir zaman sapması söz konusudur. Tarihsel zamandizi­
minde daha sonra yer alan Roma İmparatorluğu döneminde Bi­
zans Doğu kabul edilerek kendinden önceki Yunan tarihi devre 
d ışı bırakılmıştır. Ancak daha sonra Batılılarca Yunan düşünce­
sinin kendilerine kök seçilmesiyle birlikte daha geriye, Bi­
zans'tan da önceye dönüş yapılmış ve eskiden Doğu kabul edi-

34 Hodgson, a .  g. e., s. 35-36 

15 A. g. c., s.  36 
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len aynı coğrafya bundan sonra Batı' ya dahil edilmiştir. Gerçek­
ten de Roma İmpara torluğu döneminde Avru palılar Biza ns' ı 
Batı olarak kabul etmiyor, Bizanslılar da kend ilerini R0111nioi, ya­
ni Romalılar ola rak ad landırıyor ve impara torluklarını, eski Ro­
ma İmpara torluğunun ba tı bölümünün uğradığı felaketlerden 
Tanrı'nın llı tfuyla kurtulmuş olan antik Helen-Roma dünyası­
nın doğu bölümü olarak giirüyorlardı16, 

Aslında Roma Katolik kilisesi i le Bizans Ortodoks kilisesi­
nin birbirinden ayrılması, ilahiya t alanındaki anlaşmazlıklar­
dan çok, siyasal ve kül türel nedenlere dayanır. Bölünmeye yol 
açan ilk ça tışma, Charlemagne' ın dokuzuncu yüzyılda Batı'da 
Roma İmparatorluğu'nu canlandırmaya çalışması sırasında öğ­
reti ve ayin konularındaki önemsiz ayrıl ıklarla başlamıştı. Ro­
ma i le Konstantinopolis arasındaki ayrılıkların en linemlisi ise, 
Batı Hıristiyanlığının Kutsal Ruh'un hem Baba'dan, hem de 
Oğul'dan kaynakland ığını öne sürmesine karşılık, Doğu'nun 
Kutsal Ruh'un yalnızca l3aba'dan kaynaklandığını savunmasıy­
dı. Batılı Hıristiyanların İznik Amentüsü'nc bu yönde bir ifade 
("ve oğuldan") eklemesi ve Doğuluların sapkınlıkla suçlanması 
Bizans'ın öfkesiyle karşılaştı. Bu ayrılıkların sonunda Papa IX. 
Leo ile Pa trik Mikhail Keroullarios'un 1 054' te birbirlerini karşı­
lıklı a foroz etmeleriyle, bugüne değin süren kesin bölünme ger­
çekleşti'. Bizans imp<ıra torunu devirerek Konstantinopolis'i 
yağmalayan ve 1 204' te Papa'ya bağlı bir La tin patriğini göreve 
getiren Dördüncü Haçlı Seferi'nin Doğu'da yara t tığı olumsuz 
duygular, daha sonraki birleşme çabalarını da gölgelemiştir. 

Kısacası Batılılarla Bizanslılar arasında  önemli farklar var­
dı .  En başta dinsel düzeyde, kiliseler arası ayrılıkta (Ba tı'nın Ka­
tolikliğine karşı Bizanslıların Ortodoksluğu her zaman önemini 
korumuştur) ve Haçlı seferlerinde görülen bakış farklarının lis­
tesi, onikinci yüzyıl boyunca Doğulu ve Batılı Hıristiyanlar bir­
birini yakından tanıd ıkça daha da uzadı. Bizanslılar, Normanlı-

İ ki ı,ır,ıf da birbirkrini l lJlı5'e k.ıdar lanımamı?lardır. 

>h Bkz. Donald M .  Nicol, Hi-:1111 ..... ' 1 1 1  So11 Yı"i:ytllı1n, s. 1 



Ooğıı w B.ı tı • 1 77 

lcırla Venedikliler, Fransızlarla Almanlar arasında pek ayrım 
yapmadan hepsine "La tinler" d iyor ve hiçbirini sevmiyorlardı .  
Eserini 1205 yılında yazan Bizanslı tarihçi Niketas Khoniates, 
onlarla ilgili duygularını şöyle özetlemişti : 

La tinlerle aramızda geniş bir uçurum vard ır. Bizler birbirin­
den ayrı ku tuplarız. Ortak hiçbir düşüncemiz yoktur. Onlar kibir­
l i ,  kend i lerini üstün görme hastalığına tu tu lmuş, bizim davranış­
larımızın sadeliğini ve a lçakgönüllülüğünü <ı l,ı ya almaktan hoşla­
nan kişilerd ir. Ama biz, onların kibrini ve küstahlığını ,  onların 
burnunu havada tu tan sümük akıntısı gibi görürüz; onları, bize 
engerek yılanını ve akrebi çiğneme gücü veren İsa'nın kudreti sa­
yesinde çiğneyip tepeleriz17. 

Nicol, duyulan kinin karşılıklı olduğunu, La tinlerde bu ki­
ne açgözlülük ve talan hırsının da eklendiğini belirtir. Bu düş­
manlığın 1 1 71 'de  Venedikli tacirlerin Bizanslılarca tu tuklanma­
sına ve 1 1 82'de doruğa ulaşarak Konstantinopolis' teki bütün 
yabancıların vahşice kılıçtan geçirilmesine kadar  gittiğini unu­
tamayan Ba tılılar, sonunda Konstantinopolis'i Ba tılıların ege­
menliği al tına sokmayı güvenceleri için tek çare olarak gördü­
ler. 1 1 85' te Normanlar, İ talya' dan Yunanistan'a geçerek Thessa­
lonike'yi (Selanik) yağma ettiler. "Zaten Konstantinopolis' teki 
impara torların sahip bulunduğu 'impara tor' unvanının kendi 
hakkı olduğunu iddia eden Kutsal Roma İmpara toru Fricdrich 
Barbarossa ( . . .  ) ken< ';· komutasındaki haçlı ordusunu Bizanslılar 
üzerine yürütme tehd idinde bulundu"18 . Nitekim 1 204 yılında­
ki dördüncü Haçlı Seferi askerlerince İstanbul, "herhangi bir 
kimsenin anımsayabileceği" en büyük kent yağmasına sahne 
oldu. 

Yunan coğrafyasının, Ba tı'nın değişik zamanlardaki anlayış 
ve değerlendirmeleri doğrul tusunda bu şekilde Doğu ile Batı 
arasında gidip  gelmesinin ortaya çıkardığı kafa karışıklıkları 

�7 Niketas Khoni.1tes, fli::>toria'dan a klaran Dona ld M. N icol, .1 . g. c., s.  6 
18 Doıı.ıld M. Nicol, .ı . g. e., s. h 
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bundan da ibaret değil kuşkusuz. Örneği, eğer Yunan kül türü 
Batı kül türünün köklerini oluşturduğu için bu böyleyse, o za­
man bu kül türün Ege Denizi'nin iki kıyısında birden ortaya çık­
tığı ve geliştiği gerçeği gözden kaçırılıyor demektir. Bu durum­
da, o zamanlar aynı kül türe ve dile sahip coğrafyanın ikiye ay­
rılmasının, Ege Denizi'nin doğusunun Ba tı dışında bırakılması­
nın nedeni olarak bugün burada farklı bir kül türün yer a lması­
nı düşünebiliriz. Dolayısıyla Doğu ve Batı'nın birer coğrafya te­
rimi olarak düşünülemeyeceği bir kez daha açık bir gerçek ola­
rak ortaya çıkıyor. Zaten, her ne kadar Fas, İspanya'nın batısı ol­
sa da Afrika'nın Doğu kabul edild iği bir dünyada bu gerçeği 
tartışmak bile yersiz. Bundan da ilginci, bugün bütün dünyada 
her ay kırk milyona varan baskı sayısıyla Ba tı'nın Batılı olmaya­
nı nasıl algıladığını gösteren ve kamuoyu oluşturan bir ayna ko­
numundaki National Geographic'in yayınladığı Avrupa haritası­
dır. Avrupa'yı kıta olarak kabul edenlerin sınırı İstanbul ve Ça­
nakkale boğazları olmasına rağmen, derginin yayınladığı hari­
tada Trakya Avrupa dışında bırakılarak sınır Türkiye'nin Bul­
garistan ve Yunanistan sınırlarıyla belirlenmiştir19. Hiçbir kura­
la d ayanmayan böylesine keyfi bir belirleme, Avrupa sınırları­
nın tarihsel ve söylemsel Batı sınırlarıyla nasıl bir uyum içinde 
ve ne kadar değişken olduğunu bir kez daha gözler önüne seri­
yor. Buradaki sınır, daha önceki sınırlarda da görüldüğü gibi, 
bütünüyle kültürel bir anlam taşıyor. 

Böylece bugün ne anlama geldiğini bildiğimiz Batı dünya­
sına karşılık geriye kalan bütün Doğu yarımküresi medeniyetle­
rinin doğal olarak "Doğu", "Şark" başlığı a ltında ele a lınması­
nın önemli bir nedeni vardır: "Tarih sahasındaki bu kavram 
(Ooğu/Şark -Y.K.) coğrafyadaki 'Asya' kavramının muadilidir. 
Bu, 'Asya' başlığı al tında bir araya getirilen diğer bütün uygar 
bölgelere, kavramsal bakımdan muadil olarak 'Batımızı' ileri 

]9 Bkz. Kemal Tayfur, "Avrupa Kıta mı'", Atlas, Kı·şif Dagisi, sayı: 141, Avru­
pa'nın Sınırları, ek bölüm, s. 32, Aralık 2004. Burada Natio111ıl Geogrııplıic'in ya­
yınladığı haritanın küçük bir fotoğrafı yer almaktadır. 
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sürmemize imkan tanır" ıo_ Bu noktada "Avrupa" kavramının 
yerini  "Batı" kavramına terk etmesi, bütün bir Avrasya ve Afri­
ka topraklarının "Doğu" ve "Ba tı" olarak ikiye ayrılarak Avru­
palılar tarafından "klasik bir ırk merkezli ikilem" inşa edi lmesi­
ne izin verir. "Biz ve d iğerleri, 'Yahudiler' ve Centileliler', 
'Grekler ve Barbarlar', 'Biı tı' ve 'Doğu' .  Tanımı gereği tarihin 
'ana akış istikameti' 'Batı'yı kaplar ve aynı tanım gereği 'Doğu' 
tecrit  edilmiş ve statiktir; bu nedenledir ki Batı, zaten insanlığın 
bir yarımı olarak gösterildiğinden aynı zamanda daha önemli 
yarımı oluşturur"4ı . Hodgson, bu Batılı ırk merkezciliğin en il­
ginç özelliklerinden birinin, genell ikle karışıklığı kötüleştirerek 
dünyanın d iğer her türlü ırk merkezciliğini etkilemiş olmasına 
özellikle d ikka t çeker. 

A tlantik' ten Pasifik'e uzanan bir Afro-Avrasya uygarlık 
kuşağını Avrupa, Ortadoğu, Hindistan ve Çin-Japon Uzak Do­
ğusu olmak üzere dört çekirdek bölgeye ayırma geleneğini ha­
tırla tan  Hodgson42, Batılı akademisyenlerin karmaşık nedenler­
den dolayı ondokuzuncu yüzyıldan beri, kendilerini insanlığın 
geri kalanının tarihiyle bütünleştirmemek için, bu Afro-Avras­
ya tarihini iki bölüme ayırarak incelediklerini söylüyor. Buna 
göre, Avrupa tek parçayı yani Batı'yı, d iğer üçü ise ikinci parça­
yı yani Doğu'yu oluşturuyor. 

Avrupa'nın ve Doğu-Batı sınırlarının bu belirsizliği ve de­
ğişkenliği yanında, Avrupa'nın kendi içinde de sınırlar çoğu za­
man değişmektedir. Avrupalı, tıpkı Doğu için yaptığı gibi Av­
rupa'yı da Batı, Doğu ve Orta gibi ka tegorilere ayırmaktadır: 

4o Hodgson, a .  g. e., s. 37 

41 A. g. e., s .  37 
42 Hodgson, Avrupa'nın çekirdek alanını Anadolu' dan İ talya'ya Akdeniz' in ku­

zey kıyıları olarak belirler. Buralar kuzeye doğru artan ölçüde bölgeye nüfuz 
eden bir Grek (daha sonra Greko-La tin) kül tüıiine sahiptir. Orta Doğu'nun çe­
kirdeği, Orta Avrasya'dan Yemen ve Doğu Afrika'ya kadar kuzey ve güney 
bölgelerinin önderlik için b,ıktığı Bereketli Hilal ve İran Platosu; Hindistan'ın­
ki Hindu Kuş hattından doğu ve güneye doğru Ganj vadileri; Çin-Japon Uzak 
Doğusununki ise, Çin'in içinden Japonya ve Victn,ım gibi daha ötekre yayı l•rn 
bölgelerd ir. Bkz. a. g. l'.,  s. 39-40. 
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"Avrupa'nın uygarlık konusundaki üstünlük duygusunu bo­
zulmadan koruyabilmek için, zihinsel haritalcırın da sürekli ye­
niden çizilmesi gerekiyordu. 'Avrupa Topluluğu' denen şey, 
zımni olarak kıtanın yarısını görmezden geliyordu :  Savaş son­
rası Avrupa, Ba tı ile özdeşleştiri ldi .  Bir kenara i tilen Doğu Av­
rupalılar, kendilerini barbarlardan uzak tu ta bilmek amacıyla 
'Orta Avrupa' olduklarını düşünmeye başladılar. Alışkanlık gü­
nümüzde de sürdürülmekted ir: Önde gelen Britanyalı bir tarih­
çi geçenlerde, günümüz Avrupa'sının lekeli olduğunu kabul et­
memek için, Yugoslavya'yı barbar Üçüncü Dünya'nın bir parça­
sı olarak görmeyi yeğleyip, Bosna' daki savaşı 'yalnızca antropo­
logların anlayabileceği, i lkel bir kabile ça tışması' olarak tanım­
ladı .  (J. Keegan, "A primi ti ve tribal conflict only antropologists 
can understand", Oaily Telegmplı, 15 Nisan 1 993) .  Görüldüğü 
kadarıyla, 20. yüzyılın canice sicili bile Avrupalıların kendileri­
ni kandırma kapasitelerini düşürmemiş"43. 

Coğrafi anlamdaki Avrupa ile tarihsel ve söylemsel anlam­
daki Batı'nın sınırlarındaki bu büyük değişmeler böylece günü­
müzde de sürüp gitmektedir. Sovyctlerin dağılmasından önce 
doğu sınırı Demirperde ü lkeleri olan Avrupa, ya da Ba tı bugün 
de kend ine sabi t, kabul edilebilir bir sınır bulmak ta zorlanıyor. 
"Soğuk savaş sonrasında, Avrupa'nın bizim için ne anlam ifade 
ettiği çok daha bulanıktır- 'Batı'nın (ki bu da bizza t eskimeye 
başlamış bir kavramdır) bir parçası mıdır, 'Avrasya'nın Batı'da­
ki parçası mıdır, her ikisi midir, hiçbiri değil midir? Avrupa Bir­
liği'nin 'Avrupa'sı bir vaat ya da aldatmaca olabilir, ama bir ger­
çek değildir. Bu kıtanın ayrımlarını ve belirsizliklerini -benim 
burada yapmaya çalıştığım gibi- ciddiye a lmak, metafiziği terk 
etmeyi, gizemli ve asli bir 'Avrupa' aramaktan vazgeçmeyi ve 
bunun yerine, 'Avrupa'nın ne anlama gelmesi gerektiğini ta­
mamlama yolunda sürekli bir mücadeleye girmeyi gerektirir"44. 

43 Mark Mazowcr, Kıır.ııılık Kıtıı-Aı•rııpıı' ı ı ı ı ı  20. Yiizyılı, s. xıv-xv 
H A. g. l'. ,  s. X\'-X\'1 
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Kaan Durukan haklı olarak bu durumun özel l ikle Ba tıl ılaş­
mayı tartışırken göz önünde tu tulmasının, "Ba tı'nın sınırla rının 
ne kadar değişken, tabiri caizse oynak olduğunun, günün şart­
larına göre nasıl defalarca yeniden tanımlanabileceğinin" a l tını 
çizmenin önemli  olduğunu söylüyor. Edward Said' in, 'Doğu' 
kavramının Batılı (önce İngiliz, Fransız, daha sonra Amerikalı) 
kolonyalist/emperyalist güçler tarafından kurgulanmış oldu­
ğunu ve Batı'nın askeri, poli tik, ekonomik üstünlüğünü pekiş­
tirmek amacıyla dünyanın geri ka lanına empoze edi ld iğini söy­
lemesi yanında, "bir yanıyla 'Batı' da benzeri bir kurgudur, an­
cak farkı şudur ki, muğlak 'Ba tı'nın bazı üyelerinin kararlarının 
biçimlediği bir yapıdır; Perry Anderson'ın ifadesiyle, 'Ba tı' tarih 
boyunca Asya'yı ( 'Doğu'yu) bir nevi 'ayna' gibi kullanarak ken­
di sosyal formasyonunu tarife çalışmıştır"45. 

Durukan aynı zamanda, bütün bu üstünlük vehimlerine 
rağmen homojen bir Batı' dan bahsetmenin çok sorunlu olduğu­
na değinir: "Robert Brenner, büyük bir bilimsel tartışmaya yol 
açan ünlü makalesinde, özellikle Marksist teori açısından önem­
li  başka temaların yanında, benzer bazı faktörlerin varlığına 
karşın tüm Avrupa'nın aynı iktisadi gelişmeyi yaşamadığını 
kaydeder; Eric Wolf, Avrupa'nın iddia edildiği gibi yekpare ol­
madığını, Avrupa'nın birliği fikrinin hayali bir birlik olduğunu 
belirtir. David Blackbourn ve Geoff Eley, Almanya'nın tarihsel 
deneyimine ilişkin öne sürülen sonderweg (farklı yol) yaklaşımı­
nı eleştirdikleri yapıtlarında, sorunun Anglo-Amerikan ve Fran­
sız modellerini merkeze koymakta olduğunu söylerler; Eley bir 
adım daha ileri giderek, aslında Almanya'nın istisnai konumu­
nun yerine, İngi liz, Fransız ve Alman 'istisna lar'ının incelenme­
si gereğine işaret eder. Diğer yandan, farklılıklarıyla bile olsa 
Ba tı'nın sınırlarını çizmek her zaman zordur: On sekizinci yüz­
yılda Prusyalı Büyük Frederick ve Rus Çariçesi İkinci Katerina, 
başka hükümdarlar gibi, hakim normlar olan Fransa ve İngi l te­
re'yi taklide kalktıklarında, Prusya ve Rusya'nın 'Avrupalı' 

-IS Koiln Dunıkan, a. g. c., s: 3 1  
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olup olmad ıkları, hatta ileride olup olamayacakl,ırı tartışmaya 
açılmıştır. Daha yakın tarihli bir örneğe bakarsak, Derek Sayer 
1 989 öncesi döneme referans vererek Prag'ın Viyana' dan çok 
daha ba tıda olmasına rağmen, Çekoslovakya'nın nasıl 'Doğu' 
olarak ta nımlandığının al tını çizmişti; bugün Çek Cumhuriyeti 
'Avrupa' da' ve Avrupa Birliği'nin de eşiğinde"-16. Sa yer, konuya 
biraz da i roni katarak kavramsal coğrafyadaki sınırların belir­
lenmesindeki önemli bir sorunu şöyle anla tır: "Eski dostum Te­
odor Shanin, Kuzey Amerika'nın Avrupa'nın bir parçası oldu­
ğunu, Bulgaristan'ın ise olmadığını söyler. Eklemek isterim ki, 
Meksika'nın Güney Amerika'da olduğunu unutmadığımız sü­
rece bence mahzuru yok. Prag'ın aslında Viyana'nın ba tısında 
olduğunu fark etmek birçok insana ( .  . .  ) şaşırtıcı gelebilir. Ancak 
Prag, zihnin tabiatıyla iktidar ilişkilerinin hari tasını çizen kar­
tografisinde, yarım yüzyıldan bu yana kesinlikle 'Doğu Avru­
pa' olarak anılan bir bölgeye oturtulmuştur. Tekrar etmek için 
söylüyorum: Eğer -coğrafi olarak- Avrupa'nın merkezine bu 
kadar yakın bir şehir hakkında konuşmuyor olsaydık, bunların 
hiçbiri kayda değer ya da ilginç olmayacaktı. Prag, Berlin'le ne­
redeyse aynı boylamda yer alıyor ve Londra'ya Roma' dan daha 
yakın . Said'in Doğu'su Boğazlar'da  başlamıyor; Doğu, sınırları 
iktidar coğrafyasınca çizilen, tamamen tutarsız bir alan"-17_ 

Batı'nın ezeli üstünlük savı 

Bir dönem önemli bir varlık göstermiş bir kül türün, daha 
sonra konumunda meydana gelen gerileme dolayısıyla yok sa­
yılması mümkün değildir. Aynı şekilde, bir kül türün belirli bir 
dönemde sıçrama yapması da, onun bütün geçmişinin aynı üs­
tünlüklerle dolu olduğunu göstermez. Bu yüzden Avrupa'nın 
Rönesans, Aydınlanma ve Sanayi Devrimi'nden sonraki geliş­
melerinden yola çıkarak, kazanılmış bu avantajını, tarihin baş-

.Jh A.  g. e., s. J l -J2 

·17 Derek Sayer, "Modern Avrupa T.Hihinde Bir Çıkı� Noktası Ola r.1k Prag", s. 

1 09- l l ll .  
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langıçlarına kadar giden bir gelişmenin uzantısı gibi gösteren 
tezler, içinde büyük bir yanlışı barındırır. Ezeli üstünlük açıkla­
malarına dayanan bu savlar, insanlık tarihinin bü tününü çarpı t­
tığı kadar, Ba tı'nın bütün bir Ortaçağ ve ondan sonra da en 
azından onyed inci yüzyıla kadar birçok alanda Doğu'dan geri 
olduğu gerçeğini göz ardı etmeyi amaçlar. 

"Ba tı'nın daha önceki dönemleri i le Doğu arasında yapılan 
karşılaştırmalar ve bu iddiaların ifade ediliş tarzları i le ilgili ba­
zı kuşkular"ın kendisini birtakım sorular üzerine kafa yormaya 
sevk et tiğini, Rönesans, Sanayi Devrimi ve sonrasında yaşanan 
başarıların ve olayların dünya tarihi açısından önemini inkar e t­
memekle birlikte, bu değişimler için sunulan açıklamaların do­
ğası ve bu açıklamaların, sadece basi tçe sosyal bilimler için de­
ğil, 'biz'i ve 'd iğerleri'ni a lgılayışımızla ilgili imaları konusunda 
çekinceleri bulunduğunu48 belirten Goody, Bat ıdaki Doğıı adlı  
eserinde bu ezeli üstünlük savını tartışır. Başka konulara da 
uyarlanabilecek biçimde, Ba tı akılcılığı, Ba tı ticareti ve Batı a ile 
yapısı üzerinde bunun yersizliğini savunur. Ona göre, önceki 
başarılar ve d aha sonra yapılan a tılımlar konusunda, sözü edi­
len gelişmelerin Asya'da önünün tıkanmasının ve Avrupa'da 
ise aksine palazlanmasının ardında  tümüyle "yapısal" nedenler 
gören kuramlar yetersizdir: "Avrupa' ya ve özellikle İngil tere' ye 
bakarken, doğal benmerkezci tutumumuz bizi derin sosyo-kül­
türel düzeylere -bu yönde kanıtlar zayıf olsa veya hiç kanıt ol­
masa bile- öncelik tanımaya iter. Batı' da ve Doğu' da kazanılan 
başarıların nedenleri, daha ziyade olumsaldır (co11tingc11 t) .  Bu 
da karşımıza, daha titiz bir şekilde ve çoğu zaman yapılanın ak­
sine, daha az  etnik merkezli bir yolla cevaplanması gereken bir­
çok soru çıkarır"49 . Soruna i lişkin çözümlerden bir tanesinin, ge­
lişme ve gerilemelerin bir arada yaşand ığı "dünya tarihini 
1 600'lü yıllardan günümüze kadar olan dönemden daha geniş 
bir zaman aralığında incelemekte ve bu kuramlardan birçoğu-

�8 jack Goody, a .  g. e., s. 1 8  
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1 84 • Batı 'nın Dıığu'su 

nun vurgusunu -ki bu vurgu Batı Avrupa' da gerçekleşmiş olay­
lar üzerindedir- tadil etmekte"30 yattığını belirten Goody, böy­
lece Ba tı'nın biricikliği konusundaki varsayımlarla, dünyaya 
bakarken muhtemel birçok açıdan yalnızca birinin kulbmld ığı 
ikicilik (binarism) türünün sorgulanmaya açılma imkanının do­
ğabileceğini söyler. Bu sağlandığı takd irde, etnik-merkezci yo­
rumlardan vazgeçilerek bütün gelişmeler aynı olumsallık içinde 
değerlendirilecek, daha açıklayıcı kuramlar ve daha gelişkin bir 
anlayış için zemin hazırlanmış olacaktır. Çünkü Ba tı'nın biricik­
liği, onunla ilgili özelliklerin tartışılmaz üstünlüğünü dayatır­
ken, ikicilik ise modern ve geleneksel, ileri ve ilkel, sıcak ve so­
ğuk, kapitalizm/ sanayi-öncesi karşısında kapitalist/ sanayileş­
miş, Birinci ve eski İkinci Dünya karşısında Üçüncü Dünya gibi 
ikiliklere dayanarak olumsuzlukları hep Batılı-olmayana yükle­
yen iki tür toplum olduğunu v;ırsayar. Her zaman Batı lehine 
olmak üzere bu iki düny;ı ;ırasında sürekli karşılaştırmal;ır y;ı­
pılır ve sonuç da hep ikili k;ıtegorilerle ifade edilir31 . Eğer dün­
ya tarihi, Batı üstünlüğünün ortaya çıkmaya başladığı 1 600' lü 
yıllard;ın öncesinin de ele ;ı lındığı daha geniş zaman arnlığında 
değerlendirilirse, aynı üstünlüklerin başka dünyalarda da orta­
ya çıktığı teslim edilecektir. 

B;ı tı'nın biricikliğine ve ikili bölümlemelere dayalı yakla­
şımların yanlışlığını ortaya koyarnk Batı'nın başarılarının daimi, 
değişmez ve ha tta kül türlerinin çok eskiye dayanan özell ikleri­
nin sonucu olarak görülemeyeceğini gösteren Goody, bunları 
sarkacın, bin yıl boyunca Batılı toplumları etkileyen salınımla­
rından birinin sonucu ol;ır;ık  görmek gerektiğini savunur.  Çün­
kü tarih, hiç kimsenin büyük önem taşıyan değişimleri yalmz 
başına keşfedecek ve bunlara uyum sağlayacak biricik, sabi t ye­
teneklerle dona tıld ığını göstermemiştir. Dolayısıyla "Ba tı'nın 
sonraki başarıları için yapılan açıklamanın aynısı, Doğu'nun 

30 A. g. e., s. 1 9  
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geçmişteki üstünlüğü söz konusu olduğunda da yapılmalıdır. 
Faka t bu hiçbir zaman yapı lmamıştır";�. Aynı şeki lde modern­
leşme yeteneği sadece Avrupa'ya uygun görülmüş, d iğerlerinin 
yapabileceği tek şeyin ise taklit etmek olduğu dile getirilmiştir; 
halbuki bu sav Ba tı'ya da uygulanabilir. Kaldı ki, şöyle bir yay­
gın kanı da vardır: " Avrupa'yı olağandışı yapan şey, ica t edebil­
me yeteneğinden ziyade başkalarından öğrenme becerisi, taklit 
etme istekliliği, dünyanın diğer yerlerinde keşfedilmiş araçları 
ve teknikleri devralıp onları daha yüksek düzeyde bir verimlili­
ğe ulaştırması ve farklı amaçlar için, çok daha yoğun bir şekil­
de, kullanmasıdır"53. Doğru olan görüş, modernleşmenin de­
vamlı bir süreç olduğu ve farklı bölgelerin bu süreç içinde "bir­
d irbir oynarcasına" yer aldıklarıdır. 

Bu çerçeve içerisinde, akılcılığı yalnızca kend isinin bir özel­
liği olarak gören Batı'nın, yükselişini de buna bağladığını bili­
yoruz. Bu düşüncenin iki temel şekli vard ır. Bunların birincisi, 
klasik hümanist geleneğin kendisini, Yunan akılcılığı ve özell ik­
le onun buluşu saydığı "mantık" kavramının mirasçısı görmesi, 
ikincisi de daha sonraki döneme rastlayan Rönesans, Reform 
veya çoğunlukla Aydınlanma üzerinde yoğunlaşılması ve akıl­
cılığın özel biçimlerinin "modern dünyayla beraber ortaya çıktı­
ğı varsayılan ekonomik ve düşünsel gelişmelerde Ba tı'nın başı 
çekmesini sağlayan sebepler olarak" görülmesidir54. 

Bu iki senaryoyu birçok açıdan tartışmaya açan Goody, ör­
neği hümanist düşünce tarafından Yunanlılar ile başladığı iddia 
edilen "geniş anlamda akılcılığın ve aynı zamanda onun dar bi­
çimi olan mantığın, genel ve kül türel olarak özel bazı biçimler 
a larak her kültürde bulunduğu gerçeğini" ortaya koyar. Arada­
ki fark, tas1111 şeklindeki mantığın kesinlikle evrensel olmayan 
akıl yürü tmenin biçimselleştirilmiş gelişiminden ibarettir. Aris­
toteles "hayvan" terimi gibi anlamlı terimler yerine anlamsız 

52 Jack Goody, a .  g. c., s. 1 9  
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54 A .  g. e., s.  23 
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harfler koyarak tasımın genelleştirilmiş bir çeşidini yara tmayı 
başarmıştır"5. Coody, Bottero tarafından da Yunanlıların "Eski 
Mezopotamyalıların mirasçıları" olarak görüldüğünü belirttik­
ten sonra, "ilk tasımları (prnto-syllogismııs) Mezopotamya' da 
bulmamız, bu kavramı ( tasımı) Ba tılı olmaktan çıkarır"5" der. 
Kaldı ki, İslam'ın Avrupa'nın güneyine girmesinden sonra, bu 
kıtaya Aristoteles' i tanı tan Müslümanlar olmuştur. Tasıma da­
yalı akıl yürütme, aslında "Yunancadan Latinceye yapılan çevi­
riler ve VI .  yüzyılda yaşamış Romalı bilgin Boethius tarafından 
yapılan yorumlar vasıtasıyla, Batı Avrupa skolastik felsefesin­
de"57 bilinmesine rağmen, bunun Batı Ortaçağına fazla ka tkısı 
olmamıştı. Şu halde Batılılar bunun önemini o zaman için yete­
rince kavrayamamışlardı ve Ortaçağ Batı anlayışının bunu kav­
rama imkanı da yoktu. Bu tanıtmadan önce Yunan akıl yürüt­
mesini büyük oranda yenileyerek geliştiren ve kendi ilerleme­
sinde önemli rol oynamasını sağlayan Müslümanlar vasıtasıyla 
bu mantığın önemi anlaşıldı. Demek ki bu önemin oluşmasında 
asıl etken Müslümanlardı. "Xlll. yüzyılda ,  Dominikanlı bilgin 
Albertus Magnus'u doğa üzerine çalışmaya teşvik eden İbni Si­
na, İbni Rüşd ve Moşe ben Maymon' un eleştirileri ile birlikte, 
çoğunlukla Arapçadan çevirilerin yapılmasına kadar, Aristote­
les'in diğer temel eserleri Ba tı' da bilinmiyordu"58. 

Bunlara rağmen akılcılığın Batı'ya mal edilmesi, bu konuda 
yapılan felsefi ve antropolojik tartışmaların, yukarıda sözünü 
ettiğimiz ikilik haline getirilmiş bir bağlamda, modern Batı ile 
"ilkel" sayılan Doğu toplumları arasındaki karşıtlığa dayanarak 
yapılmasından kaynaklanmaktadır. Bu bakış, çerçevesi böyle 
kurulmuş bir tartışma içinde ''biz" ve "onlar", ya da akılcı olan 
karşısında ri tüele dayalı olan biçimini a lmıştır. Sonuçta, Ba tı'yı 

55 A.  g. c., s.  31 

56 A. g. e., s. 38. Bu konudaki geniş açıklamabr ve örnekler için aynı eserin Akıl­
cılık İııfflcıııe Alt ıııdn adını taşıyan 1 .  bölümüne bkz. 
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mantıksal, Doğu'yu mantık öncesi olarak kurarken, d ikbtler 
akılcılığı temsil eden Batı bilimi üzerine yoğunlaştırılmıştır09 . 

Geniş anlamdaki, modernleşmeyle ve d in, ekonomi, idare 
ve bilgi sistemlerinde benimsenen akılcı yöntemlerle i lgili akıl­
cılık ise, i lk "modernleşen"in Batı olduğu düşünüldüğünden, 
daha akılcı olan tara fın da o olması gerektiği tezinden hareketle 
Ba tı'ya mal edilmiştir. Goody bunu, çağdaş (yani modern) 
avan tajı psikolojik veya toplumsal anlamda derin-yapısal bir 
özell ik olarak genelleyen bir anlayışın ürünü olarak görür. Sıra­
dan görüşlerin, "onların" (Batılı olmayanların) neden "modern­
leşmed ikleri" sorusuna cevabı, "bizim" gibi düşünemedikleri 
şeklindedir. Gerçekte ise, akılcılık ve mantık, bütün insan top­
lumlarının özelliğidir. Tezahürleri farklı olsa da, her yerde geliş­
me potansiyeli vardır. "Avrasya toplumları bu özelliklere ortak 
olarak sahiptiler. Birbirini izleyen dönemlerde, bazen Batı bazen 
de Doğu üstünlük sağlamıştır. Böyle bir yer değişimini önleye­
cek, akılcılık farklıl ıkları gibi, derin-yapısal özel l ikler yoktu, bu­
nun yerine daha anlık ve olumsal etkenler vardı. Bu d urumda, 
Ba tı'nın yükselişinin (ve olası düşüşünün) nedenlerini araştıra­
cak olan Ba tılı sosyal bi limlerin pek çoğu yeniden gözden geçi­
rilmelidir ve farklı hedeflere yöneltilmelidir"60• 

Akılcılık kavramının ekonomiye uygulanmasıyla karşımıza 
çıkan "defter tutma" etkinliği de Batı'ya mal edilen bir özellik 
olarak gösterilir. İ ta lya' da defter tutma tekniğinin ragioneria ke­
limesiyle karşılanması, Fransızcada hane hesaplarının tutuldu­
ğu deftere 1111 livre de raison adının verilmesi gibi örneklerde gö­
rüldüğü üzere, muhasebe defterleri sadece akılcılık fikriyle de­
ğil, aynı zamanda a kıl  ve hesaplama kavramlarıyla ilişkilendiri­
l ir. Goody, sözcüğün bu kullanımlarının "Weber'in, Avrupa' da 
kapitalizm ve bürokrasinin yükselişinin akılcılık (en azından 
dünya hakimiyetinin akılcılığı) i le yakından bağlantılı olduğu 
görüşünü destekler" göründüğünü, bunu da  çift yazımlı defter 

59 Bkz. a .  g. e., s.  27 
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tutma uygulamasına bağladığını söylüyor. Weber, sosyal ve 
ekonomik örgütlerin çözümlemesinde, "bir ekonomik işlem tü­
rü olan sermaye hesabının yalnızca Ba tı dünyasında ortaya çık­
tığını" iddia etmiştir. Bu, akılcı kfır yönetimine has bir çeşit pa­
rasal hesaptır ve "kar olanakları ile kfır etme etkinliğinin değer­
lendirilmesi ve tespitini amaçlar"'. ı . 

Modern kapi talizmin gel işiminde "akılcı" ya da "bilimsel 
defter tutma olarak adlandırılan, Weber'den başka Sombart, H.  
M .  Robertson ve Schumpeter tarafından da önemli rol yüklenen 
çift yazımlı defter tutmaya dayanan sermaye hesabının, sadece 
Batı dünyasında bulunan bir hesap olarak görülemeyeceği, ay­
rıca "akılcı" terimi gibi "bilimsel" sıfa tının da sorgulanması ge­
rektiğini ifade eden Goody şunları söyler: "Modern Avrupa def­
ter tutma etkinliğine ve ortaklık biçimlerine (özellikle çift ya­
zımlı d izgeye ve anonim ortaklığa) büyük katkılarda bulunmuş 
olsa da bunların öncülleri çok daha eski zamanlarda Yakındo­
ğu'da  ve daha ötesindedir. Bu kurumların Avrupa'da ansızın 
yükselişinin, kuzey ticaretinin Karanlık Çağlarda gerilemesinin 
arkasında ya tan nedenlerle karşıtlık içinde düşünülmesi gere­
kir. Bu gerileme Doğu ile özellikle Yakındoğu ve onun tacirle­
riyle yenilenen irtibatın kısmi bir sonucu olarak tersine çevril­
d i"62. Goody, kitabının Akılcılık ve Ragioııeria: Defter Tııtma ve İk­
tisadi M ııcize adlı ikinci bölümünde bu gerçeği örnekleriyle açık­
lar. Ona göre, çift yazımlı d izelgenin kaynağının Avrupa oldu­
ğuna ilişkin kuram sorunludur. Weber'in ısrarla üzerinde dur­
duğu "parasal muhasebenin akılcılığı", Yakındoğu'nun antik 
dünyasında mevcuttu ve Avrupa buna hazır oluncaya kadar 
beklemek zorunda değildi .  "Bu d izge, merkantilist 'şirketlerin' 
ve ortaklıkların ve aynı zamanda bölgenin tapınaklarının ve sa­
raylarının gelir ve gider hesaplarına yazının ta tbikiyle yakından 
bağlantılıdır" . 

hl  Bkz. a .  g.  e., s. 65-06 
62 A. g. e., s. 67 
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Avrupa'daki ekonomik etkinliklerde yazının değerinin an­
laşılmasının sadece bu kıtayla sınırlı olmadığını vurgulayan Co­
ody, ondan daha iince Kur'an'da bu konunun üzerinde ısrarla 
durulduğunu belirtir. Gerçekten de Bakara suresinin 282. aye­
tinde konu, geniş bir şekilde ve ısrarlı olarak, üstelik yazılı söz­
lqmelerin kuramsal çerçevesinden çok daha kapsamlı bir bi­
çimde ele alınır: "Ey inananlar! Belirlenmiş bir vade ile birbiri­
nize borçlandığınız zaman, onu yazın . Aranızda bir yazıcı da 
onu adaletle yazsın. Katip, Allah'ın kendisine öğrettiği gibi yaz­
maktan geri durmasın, yazsın. Üzerinde hak olan (borçlu) kim­
se de yazdırsın, Rabbinden korksun ve asla eksik yazd ırmasın . 
Eğer borçlu, sefih, aklı ermez veya kend isi yazdıramayacak du­
rumdaysa velisi onu adaletle yazdırsın. Erkeklerinizden iki de 
şahit tutun. Eğer iki erkek bulunamazsa, rıza göstereceğiniz şa­
hitlerden bir erkek ile, biri yanılırsa diğerinin ona ha tırlatması 
için, iki kadın şahitlik etsin. Çağırıldıklarında şahi tler gelme­
mezlik etmesin. Büyük veya küçük, vadesine kadar hiçbir şeyi 
yazmaktan üşenmeyin. Böyle yapmanız Allah katında daha 
adaletli, şahitlik için daha sağlam ve şüpheye düşmemeniz için 
daha uygundur. ( . . .  ) Alışveriş yaptığınızda da şahit tutun. Yaza­
na da, şahide de asla zarar verilmesin . . .  " 

Örnekleri çoğaltmak mümkün. Ancak burada .ticari muha­
sebenin İslam' dan çok daha önceleri, yazının bulunuşundan be­
ri kullanıld ığını, bunu en son Ba tılıların kullanmaya başladığını 
söyleyebiliriz. Sözü daha fazla uza tmadan, Coody'nin bölümün 
sonundaki özet bilgilerini vermekle yetineceğiz: XIX. yüzyıla 
kadar Ba tı' da, çok karmaşık ekonomik etkinlikler için bile tek 
yazımlı d izge kullanıldığı, çift yazımlı dizgenin, akılcılaşma adı­
nı verebileceğimiz süreç içinde yalnızca ileri bir adım olduğu fa­
ka t bunun Ba tı akılcılığının bir sonucu olmad ığı ortadadır. Öy­
leyse bunu, zihinlere kalıcı olarak yerleştirmek için 'bilimsellik" 
tutkalıyla bulayarak Ba tı'ya mal etmenin anlamı nedir? Varsa­
yalım ki, Batılı çift yazımlı dizge Doğulu defter tu tma usullerini 
etkilemiş olsun.  O zaman Batı şunu mu söyleyecek: "Biz" çift 
yazımlı dizgeyi icat et tik, "onlar" bunu bizden yalnızca aldılar. 
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Bu yüzden de onlar akılcı yeteneklerden yoksundurlar. Birçok 
alanda Ba tılılarca bu kanı t kullanılmıştır. Ama bunun yanında 
hiçbir zaman, "Avru pa'da bu yöntem İtalya'da gelişti . Hollan­
dalılar ve İngilizler bunu İ talya' dan aldılar, dolayısıyla onlar da 
akılcı yeteneklerden yoksundular" denilmemiştir. Tercih ed ile­
cek düşünce şudur: "İÖ 1 500'de Anadolu'da tu tulmaya başla­
yan defterler dahil  tüm defterleri akıllaştırıcı olarak değerlen­
d irmek ve bu yöntemleri icat eden ve kullanan insanları, verili 
elverişli ekonomik ve eğitim koşulları a l tında bu yön temleri ge­
liştirebilecek aktörler olarak algılamaktır"h1. 

Bu çerçevede etnikmerkezli Avrupa düşüncesi tarafından 
kendine mal edilen ica tların lis tesini daha da uza tabiliriz. Örne­
ği Braudel, net bir biçimde "' Batılı' bir milliyetçilik, bilim ve tek­
nik tarihçilerini, Avrupa'nın Çin' den aldıklarını inkara veya kü­
çümsemeye yöneltmekted ir. Aslında mükemmel bir bilim tarihi 
uzmanı olan Aldo Mieli neyi savunursa savunsun, barutun Çin­
liler tarafından keşfedilmesi bir efsane değild ir"64 diyerek bir 
gerçeği teslim eder. Gerçekten de M.S. dokuzuncu yüzyıldan iti­
baren Çinlilerin baru t imal etmelerine rağmen, barutun icadı, 
hiçbir kanıta dayanmaksızın Bacon'a ( 1214-1 294) a t fedilmiştir. 
Aynı şekilde "Kağıt, gene Çin'den olmak üzere, Ba tı'ya İslam 
ülkeleri menzil iyle aktarılarak çok uzaktan gelmiştir"60'. 

Peki ya matbaadaki gelişmeler? "XV. yüzyılın ortasına doğ­
ru Ba tı' da hareketli harfleri icad edenin kim olduğu, bunun Ma­
yenzli Gutenberg ve iş arkadaşları mı veya Avignon'a yerleş­
miş, Praglı Procope Waldfogel mı, yoksa eğer varolduysa, Har­
lemli Coster mi, veyahut da şu veya bu bilinmeyen kimse mi ol­
duğu hiç önemli değildir. Sorun daha çok, bu icadın bir hortla­
ma, taklid, yoksa yeniden keşif olup olmadığını bilebilmektir. 
Çünkü Çin matbaayı IX. yüzyıldan beri bilmektedir ve Japonya 
XI. yüzyılda Budist kitaplar basmaktadır. Fakat  oyulmuş tahta 

61 A. g. e., s. 99 
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levhalar üzerine yapılan bu ilk baskı, her sahifenin ayrı ayrı ter­
tibini gerektird iğinden, sonsuz derecede yavaştı. Pi Çeng dev­
rimci bir fikir olan hareketli harflere 1040-1050 arasında u laştı. 
Keramikten yapılmış bu harfler, bir mad eni levhanın üzerinde 
balmumuyla sabitleştirilmekteydi ler"66. 

Özet olarak, İ ta lyan düşünür Vico'nun da Ba tılı bilim 
adamlarının yanıltıcı bir kibri olarak eleştirdiği üzere, dünyanın 
her zaman bugün gördüğümüz gibi olduğu fikri bü tünüyle 
yanlıştır. Durukan, esasen bu düşüncenin yalnızca onlarla sınır­
lı kalmayıp herkesi içine alan bir yanılgı olduğunu söyleyerek 
şu sonuca varır: "Her zaman gelişmiş bir Batı ve onun karşısın­
da geri kalmış bir Doğu yoktu"67. 

Avrupa: Barbar mı, uygar mı? 

Samuel Johnson ( 1709-1 784), Oryantalizmin etkisiylet,g yaz­
dığı, bir şehzadenin "zevkli yaşam"ını öven, felsefi ve manevi 
bir otobiyografi niteliğindeki Rnssclns: Tlıe Prince of Alıissinin 
(Habeşistan Prensi) adl ı  eserinde, Batı'nın Doğu karşısında ge­
nel üstünlüğünü ifade eder. Johnson burada, gücü ve bilgiyi, 
özell ikle de askeri gücü ve a teş gücünü, Avrupalılara has ni te­
likler olarak görür: Prens, çok sayıda Kuzey ve Batı Avrupalı 
u lustan insanlarla karşılaştığını, bunların her türlü gücü ve bil­
giyi ellerinde tu ttuklarını, kendi yerlileri ve çevresindeki kral­
lıkların yerlileriyle karşılaştırdığında, sanki başka türden varlık­
larmış gibi göründüklerini söyler. "Onların ülkelerinde, isteyip 
de elde edemeyeceğin hiçbir şey yok; bizim duymadığımız, bil­
mediğimiz bin bir çeşit  sanat sürekli oliırak onların raha tı ve 
mutluluğu için çabalayıp duruyor; iklimlerinin onlardan esirge­
d iği şeyleri ise ticaretleri yoluyla sağlıyorlar" . 

66 A. g. e., s. 361 

67 Kalın Durukan, il .  g. e., s. 36 

08 Misyoner rahip Jerome Lobo'nun A Voynge fıı Al>.ıı,;;;iııin (Habeşistan'a Yolcu­
ltık) ,1dlı kitabını İngilizceye' çevirmesinin de bu l'lkide rolünü düşü nmek ge­
rek. 
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S<ı f Prens, bütün bu üstünlüklerin n<ısıl gerçekleştiğini so­
r<ır: "A vrup<ılıl<ır n<ısıl bu k<ıd<ır güçlü ol<ıbiliyorbr? Asy<ı'y<ı ve 
Afrika'y<ı tic<ıret y<ıpm<ık vey<ı burabrı fethetmek için kolayca 
gelebiliyorbrken, neden Asyalılar ve Afrik<ılıl<ır onların kıyıb­
rını işg<ı l edip or<ı lard<ı koloniler kuramıyor ve kendi y<ısalarını 
onların prenslerine dayatamıyorlar?" Bu soruya cev<ıp olarak 
ş<ıir lml<ıc, büyük bir boyun eğişle, Mutlu Vadi'nin dışınd a k<ı­
lan dünyanın durumunu açıkbmaya çalışır: "Onlar bizden da­
ha güçlüler efendim. Çünkü onbr bizden d<ıha bilgeler. İnsan­
ların hayvanları yönet tiği gibi, bilgi de her z<ıman ceh<ı letten üs­
tün olacaktır. Onların bilgisinin bizim bilgimizden daha fazl<ı 
olmasının nedeni, Yüce Varlığın sorgul<ınam<ız istencinden b<ış­
ka ne olabilir, bilmiyorum" . 

Avrup<ılıların "yüksek bilgi düzeyine dayanan" bu müthiş 
gücünün bol ticari kazanç sağladığı kesin. "Buraya kadar her 
şey tamamdır; ne var ki, dah<ı sonraları Batı'nın bu üstünlüğü, 
kah insanl<ırın h<ıyvanlar karşısındaki üstünlüğüne, kah 'Yüce 
V<ırlığın sorgulan<ımayacak takdirine' göndermede bulunan bir 
kılığa bürünrnüştür"69. Avrupalıbrın d iğer uluslar karşısındaki 
üstünlükleri, bir taraftan onları düny<ıdaki tek insan türü haline 
getirirken, Tanrı'yı da yalnızca kendi T<ınrıl<ırı olar<ık sunmakta 
ve bunu bir ırk üstünlüğü olarak insanlık durumunun evrensel 
bir özelliğine dönüştürmektedir. 

Kuşkusuz Avrupalıların 'neredeyse b<ışka türlü varlıklar' 
olduğu fikri, Johnson'un da başarıyla tasvir ettiği gibi, insan ze­
kasının kendinden önceki ilerleyişini reddeden, bunun ezeli bir 
üstünlük olmad ığını görmezden gelen bir etnik merkezciliğin 
kararlı çalışmaları sonucunda kabul ettirilmiş bir düşüncedir. 
Ama bu narsizm, asıl gücünü Rönesans'ın, Bilimsel Devrim'in 
ve Aydınlanmanın başarılarından almaktad ır. Johnson bir Ay­
dınlanma Çağı insanıdır. Dolayısıyla eserinde bilgiye, akla, güce 
ve ticarete y<ıpılan vurgu kuvvetlidir. "Bü tün bu gelişmeler yeni 
de olsalar, bunların kökleri, sıklıkla, çok daha geçmişte, kül türün 
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dt•rin yapılarında, Yunanlılardan (veya Cermenlerden) kalan 
mirasta ve Yüce Varlığın bahşettiklerindc (seçilmiş bir ırkta ve 
Hıristiyanlığın gelişinde) ya tıyormuş gibi görülür. Başka bir de­
yişle, tarihsel ve özgül olan bir avan taj, uzun süre geçerli olan, 
kalıcı ve neredeyse biyolojik bir üstünlük olarak genelleştirilmiş­
tir. Dahası, böyle bir üstünlüğün nedeni olan özel koşullar her 
zaman iyi anlaşılamamış, bunun sonucu .olarak da Ba tılı tarihçi­
ler, hümanistler ve sosyal bilimciler Doğu ve Ba tı arasındaki iliş­
kiyi çoğu zaman yanlış değerlend irmişlerdir. Bazı Doğulu araş­
tırmacılar bile, denizaşırı yayılmacılıktan, bilimin gösterdiği ge­
lişmelerden, genel olarak teknolojinin ve bilgi birikiminin ulaştı­
ğı boyut tan ve son olarak da Avrupa'nın sınai gelişiminden göz­
leri kamaşmış bir şekilde, aynı hataya düşmüşlerdir"70. 

Onsekizinci yüzyılın sonlarından i tibaren Ba tı Avrupa'nın 
kendi kendine yeten bir gelişme dönemine girdiği, buna karşı­
lık iç içe girmiş birçok nedenlerden dolayı Asya'nın, Batı Avru­
pa ile karşılaştırıld ığında iyi durumda olmadığı doğrud ur. An­
cak Batı'nın bu üstünlüğü, eski toplumsal farklılıklara dayanan 
kalıcı ilişkiler bütününün yansıması olarak görülemez. Genel­
leştirilmiş bu yanlışa göre Doğu, Batı'nın izlediği idealleştiril­
miş çizgi içinde yer alan ilerleme şablonunun dışında tutulmuş­
tur. Feoda lizmin gelişimini, onun ticaret merkezlerini, Kuzey 
İ ta lya' dan yayılan toplulukları ve onların habercisi oldukları si­
vil toplum deneyimini yaşayamadıkları için çizgi d ışına i tilmiş­
lerdir. Ba tı'nın kurgusal üstünlükleri, sürekli bir biçimde Do­
ğu'nun kurgusal geriliğiyle desteklenmiştir. Max Weber'in par­
lak çalışmalarına zemin hazırlayan düşünceleri de bunlar içinde 
sayabiliriz. "Weber, Hegel'den ve özellikle Herder'den (Herder, 
doğuştan gelen özelliklerden kaynaklandığı için, kül türden çok 
doğaya önem atfeder; Uzak Doğu ile olan farklılıkları, Çinlilerin 
'kendilerine has doğalarının' bir sonucu sayar) daha sağlam bir 
tartışma zemini oluşturmuştur. Herder' inki gibi bir düşünce 
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çizgisi göz ardı edilebilir. Bu, sadece şu açıdan ilginçtir: Etnik 
merkezciliğin varabi leceği en uç boyu tlcırı -tam anlamıyla ırkçı­
lığı- ortaya koymaktadır. Weber'in görüşleri, onunkine benzer 
bazı düşüncelerin sosyal, siyasal ve tarihsel alanlcırda hala bas­
kın olmasından dolcıyı, daha ciddi  bir d ikkati gerektirir. ( . . .  ) As­
ya üzerine çalışan birçok Ba tılı uzman, eksiklerinin gayet bilin­
cindedir; ne var ki d iğerleri, Ba tı'nın kuşku duyulamaz başarı­
larından büyülenerek -daha ayrıntılı etkenler dikka te alınması 
gerekirken- Batı'nın bu başarılarına evrensel bir nitelik yükler­
ler (örneğin akılcılık) ya da kanıtlcır  öyle söylemese de Ba tı'nın 
üstünlüğünün olduğundan çok daha eskilere dayandığını i leri 
sürerler. Bu gibi yanlışlar, aralarında Doğulular da olmak üzere 
bazı uzmanlar tarafından yapılmaktadır; fakat, aynı ha taya, 
'mucizevi' biriciklikleri çalışmalarının temel varsayımını oluş­
turan Batılı tarihçiler, hümanistler ve sosyal bilimciler daha yay­
gın olarak düşmektedirler"71 . 

Bütün bu iddialara karşılık Batı gerçekten de küresel bir ör­
nek özelliği taşıyor mu? Başlangıçta Avrupa'nın hiçbir uygar ge­
lişme sağlayamadığı, hatta bugünkü uygarlığının dışında hiçbir 
uygarlığa sahip olmadığı çeşitli vesilelerle belirtildi. Bugün Avru­
pa'nın kendi kökleri saydığı Yunan, ya da Roma uygarlıkları da, 
hiçbir zaman katıksız bir Batı uygarlığı olmamışlardı. Aslında Ba­
tı'nın bu uygarlıkları sahiplenmeye başlaması da Rönesans ve 
özellikle Aydınlanma döneminden sonra olmuştur. Bundan son­
raki başlıkta ele alacağımız gibi, karanlık Ortaçağın Batı tarafın­
dan reddinden sonra, kendine bir hareket noktası belirleme zo­
runluluğu duyması, onu Yunan ve Roma'ya geri dönüşe götür­
dü.  Çünkü gerçekten de Ortaçağ, Batı gerileyişinin ulaştığı son 
noktaydı. Bu karanlığın içinden de yeni bir atılım ruhu çıkamaz­
dı. Uygarlığın asıl beşiğinin Asya olduğunu Avrupa da çok iyi bi­
liyordu .  Ama artık Asya'yı, en büyük ve hatta tek hasmı olan İs­
lam temsil ediyordu ve onunla birlikte bu uygarlık göz kamaştı­
rıcı bir düzeye çıkmıştı. Haksızlık etmemek lazım: Siyasi, askeri, 
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bilimsel ve tirnri alanda Avrupa hasmına karşı kalkınma çabaları 
içindeyken, bir yandan onu küçük düşürücü yolları ihmal etmez­
ken, bir yandan da ondan alınacak şeyleri almaya çalışıyordu:  

Avrupi.1 ( .  . .  ) ;ıçıkç;ı görülen bir hürmet hissi içinde hasmıyl;ı sı­

kı ve fa;ıl siyasi ve tic;ıri münasebetlere girmiş, entelckLi.iel müba­

delelerde bulunmuştur. Bugünkü modern Avrup;ı'yı meyd;ın;ı 

getiren şey, birbirine t;ım;ımen zıt iki tem;ıyi.i lün terkibidir: İs­

lam' a mukavemet ve İ slam'ı t;ıklit .  Ar;ıplar düşmandır, ami.l ;ıynı 

zamand;ı örnektir, hoc;ıdır, öğreticid ir. Harb bile ruhl;ırın y;ıklaş­

m;ısına yarıyor. Her iki t;ır;ıfın si.iv;ırisi de ar;ıJ;ırınd;ıki kardeşçe 

b;ığl;ırın varlığını keşfed iyor ve Haçlı derebeyleri, z;ırafet, incelik  

ve terbiyede asil rakiplerine benzemeye çalışıyorlar. . .  72. 

Daha gerilere, M.Ö. üçüncü bin yılın sonlarına gitmek ge­
rek. Bugün Avrupa'nın ırk ve d illerinin kökeni kabul ettikleri 
Arilerin istilası, Avrupa tarihinin temellerinde rastlanan en bü­
yük olay olarak görülür73. Ariler, bugünkü Avrupa d illerinin ve 
bir kısım Asya d illerinin temelini oluşturan farklı lehçelerle ko­
nuşan bir halk topluluğuydu.  Grenard bunların bir ırk meyda­
na getirmediğini, antropolojinin tanı t tığı tiplerden hiçbirine de 
uymadıklarını; ancak bazı d i l  ortaklıkları dışında Samilere, 
Türklere ve Moğollara benzeyen bir hayat tarzları olduğunu 
söyler. Göçebe ve savaşçıdırlar; et, süt ve sütten mamul yiyecek­
lerle beslenirler ve Kuzey çobanlarının beyaz tabakasını oluştu­
rurlar. Boş vakti çok olan tekdüze bir hayatın eğlencesi sayılan 
karlı yağmalar ve savaşlar peşinded irler. A tı i lk kez arabaya ko­
şulu olarak kullanmaları, onlara büyük bir tecavüz üstünlüğü 
veriyordu .  Savaşçılıkları sayesinde, kendilerini koruyamayanla­
rın ücretli koruyucusu ve yöneticisi oluyorlardı. Üçüncü bin yı­
lın sonlarından i tibaren İran'ı, kuzey Hindistan'ı, Anadolu'yu, 
Balkan yarımadasını ve Yunanistan'ı, Galya'yı, Britanya adala­
rını ve İspanya'yı egemenlikleri a l tına alan Ariler, buralarda 

72 Fern.>nd Grcnard, A;_ıı1111111 Yıik;c/i�i ı•c Dli�ıi�fi, s. 32 
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I Ylı • 13.ı l ı' n ı n IJ"ğu ' ,;u 

yerleşmemişler, faka t sayıları fazla askerleri aracıl ığıyla d illeri­
ni kullanmaya mecbur etmişlerdi .  

Günümüzde Avrupa olarak bild iğimiz coğrafya üzerindt.• 
derin etkiler bırakan bu Ariler yanında, bir de bugünkü Moğo­
listan'ın yerlileri olan, Türklerle aynı d il i  konuşan ve aynı kö­
kenden olan Hunlardan söz etmek gerek. Bunlar mila ttan iki 
yüz yıl  öncesinden beri, 40. paralelin kuzeyindeki Asyalı gliçe­
beleri güçlü bir birl ik  al tında toplamışlardı .  M, Ö. Birinci yüzyı­
lın sonlarında Çin' den gelen hücumlarla ikiye bölündüler. Hü­
cumların yayılması Batı Hunlarının yer değiştirmelerine neden 
oldu. Bir kısmı güneye giderek Pencap'la Seyhun arasında bir 
hanlık kurdular. Diğerleri de Aral i le Ural ve Altay arasında sü­
rülerini otla tan ve İran di l i  konuşan komşuları Alanlar'la birle­
şerek Azak üzerine yürüdüler, Rusya' daki Got egemenliğini 
yıktılar ve buradakilerden i taatsizlik edenleri Tuna'nın güneyi­
ne sürdüler. Hunlar'ın Türk-Moğol asıllı ve sarı olmalarına kar­
şılık, Alanlar Ari ve beyazdılar. Ama onlar da İranlılar gibi As­
yalılara benziyordu .  Grenard'a  göre, birbirinden bu kadar fark­
l ı  olan iki halk arasındaki bu sıkı i ttifak, etnik köken sorununda 
ne kadar aşırıya gidild iğini göstermektedir. Demek ki, Hunlar 
ve Alanlar' ın birbirine benzeyen hayat tarzları, etnik köken bir­
liğinden daha öneml i  olmuştur. 

İşte daha o zamandan i tibaren Asyalı kavimler, Avrupalı­
lardan daha üstün bir haya t tarzına sahiptiler. Hunlar, "mede­
niyet, silah ve elbiseler hakkında Garplılar'a aktardıkları iptidai 
bilgileri Çin' den ve İran' dan aldılar. Romalılar'ın iç çamaşırının 
ne olduğunu bilmediği devirde onlar yün gömlek giyiyordu .  
Avrupa, çekim hayvanının verimini artıran modern araba koşu­
munu ve en iyi binicilik tekniğini Hunlar' dan ve daha sonraki 
Türkler' den öğrendi.  Asya süvarilerinin hücum kuvvetini teşkil 
eden şey koşumlarının üstünlüğü ve üzengi kullanmalarıydı. 
Yunanlılar' ın da, Roma lı lar' ın da, Galyalılar ve Germenler' in de 
bilmediği bu koşum şekli süvariye oturma emniyeti ve hayvana 
tam manasıyla hakim olma imkanı veriyordu"74. 

7� A. �- l'., s. 9-IO 



Dllğtı \'C Öil t l  • 1 '!7 

Doğu'nun Batı'ya karşı üstünlüğü hep devam etmiştir. İde­
al leştirmelerin aksine, örneği Roma, "hiçbir zaman B<ırbar Carb'ı 
terbiye edebilecek bir fikir ocağı olamadı. Carb'a ancak pek sathi 
olarak tesir edebildi .  Carb'ı sadece siyasi ve askeri bir iskeletin 
içine kapatmıştı ki, o da sonradan hayal kırıklığı yara ttı .  Garp' ta, 
ancak impara torluktan önceki Şark medeniyeti haya tiyetini de­
vam ettirebildi. Öbür cephe ise sür'atle dağıldı ve kendiliğinden 
yıkıld ı .  Daha I I I .  asırdan itibaren ilim, sana t, edebiyat namına bir 
şey kalmamıştı. Zihinleri sadece kaba bir sihir idare ed iyordu. İn­
sanlık dışı bir esaret, cemiyetin temeliydi .  Roma' da bir kısım pa­
razit halk, hazineyi sarfederek yaşıyordu. Nüfuslarını kaybeden 
d iğer şehirler, küçük köyler haline gelmişti; artık ne para ve eşya 
tedavül ediyordu ne de idare cihazını işletecek kaynak vardı .  
Halk, hemen hemen tamamen müstakil olan ve imparatorluğa 
yardım etmekten hasisçe kaçınan büyük malikane sahiplerine sı­
ğınıyor, onların himayesi al tına giriyordu.  Bu vaziyet te, artık 
kimsenin alakadar olmadığı, gitgide bir tazyik ve işletme vasıta­
sı haline gelen devlet, müdafaasını her zaman bulabileceği ve 
nispeten daha ucuz olan Barbarlar'a teslim etmek zorunda kaldı. 
Onlar da kısa zamanda mutlak hakim vaziyetine geldi ler. Eğer 
Barbarlar Avrupa'yı yıktıysa, bunun mes'ulü kendileri değildi .  
Medeniyetin yıkılmasındaki mes'uliyetleri ise daha azdır. Şark' -
ta Araplar, Türkler, Moğollar, Mançular; Çin, İran, Hind, Mezo­
potamya, Suriye ve Mısır medeniyetini yıkmak şöyle dursun, on­
ları kendilerine benzetmiş, himaye etmiş, inkişaf ettirmiş ve Be­
devller'in terkisine binen Asya medeniyeti, onlarla beraber dört­
nala İspanya'ya kadar girmiştir. Gotlar ve Franklar ancak bul­
duklarını, yani pek az bir şey alabilmişlerdir. Chilperic, Sadi ve 
Hafızlar yerine ancak zavallı Fortunatus'tan ders aldıysa, Sultan 
Mahmut gibi Firdevsi'nin her beytine bir  altın verecek vaziyette 
deği l idiyse, kabahati onda aramamak lazımd ır"7". 

Crenard, kendi haline terkedilmiş Ba tılıların, işin içinden 
kendi çabalarıyla çıkmak için çalışmaya başladıklarını söyler. 
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İmpara torluğun yapamad ığını Barbar Avrupalılar kendi kendi­
lerine yapmaya çalışmışlardır. Yeni uygarlığın simgesi, ilkesi ve 
iskeleti H ıristiyanlık olmuştur. Onikinci yüzyıldan itibaren bo­
ğulan ticaret canlanmaya başlamıştı. Bir taraftan Venedik ve 
Güney İ talya limanları aracılığıyla Bizans Doğusu, diğer taraf­
tan İskandinavlarla yapılan ticaret eski ticaretin yerini almıştı. 
Normanlar ise korsanlıklarının ürünlerini toplamaya başladılar. 
Daha eski zamanlardan beri yapılan kara ve deniz yağmalarının 
ürünleri de bunlara eklendi .  Esir satışları ticareti oldukça can­
landırdı. 

Bunlara rağmen İslam ülkelerinden, onlardan daha da 
uzakta bulunan ve hala gizemini koruyan Hint' ten ve Çin' den 
çok geriydiler. Onüçüncü yüzyılda, Paris ve Venedik sayılmaz­
sa, Batı' daki hiçbir şehrin nüfusu yüz bini geçmiyordu.  En 
önemlileri elli bin civarındaydı. Buna karşılık, örneği Bağdat, 
Kahire, Şam, Antakya, İskenderiye ve Kurtuba gibi büyük Müs­
lüman şehirlerinin nüfusları yüzbinlerle ifade ediliyor, bazıları­
nın nüfusu da yarım milyonu buluyordu .  Harun Reşid'in yıllık 
geliri 380 milyondu ve 1300 yıllarına doğru Cengiz' in yerine ge­
çen İran hanının 700 milyon franklık gelirine karşılık ondördün­
cü yüzyılın ortalarında Fransa kralının sadece 1 2  milyon frank­
lık bir geliri vardı. Yine Grenard, Harun Reşid' in karısının Mek­
ke' de yapılacak bir su kemeri için kendi kesesinden 23 milyon 
verebilecek bir güce sahipken, Charles-Quint'in hanedana men­
sup erkek çocukların mülklerini yüz yirmi bin frank olarak be­
lirlediğini yazıyor. "Aynı Charles-Quint'in 900 ciltlik kütüpha­
nesiyle iftihar edilir; halbuki daha dört asır önce İspanya' daki 
halifenin kütüphanesinde 400.000 kitap vardı. Hem tarihler ba­
kımından, hem de kendi aralarında mukayese yapmaya kifayet­
siz olan bu rakamlar için özür di lerim. Ama bana öyle geliyor 
ki, Şark'ın henüz düşmediği, Garb'ın da çıktığı hesaba ka tılırsa, 
bu rakamlar yine de iki dünya arasındaki inanılmaz fark hak­
kında oldukça doğru bir fikir edinmeye yardımcı olacaktır"76. 

76 A. g. e., s. 31 -32 
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Yukarıda Batı' nın, dünyada meydana gelen bütün geliş­
meleri kend ine maleden bir ezeli üstünlük iddiası içinde oldu­
ğunu görmüştük. Gerçekteyse bu iddia lar, onyedinci yüzyıl­
dan sonra başlayan Batı ilerlemesinden yola çıkarak, bu avan­
tajın bir üstünlük psikolojisi şeklinde temellendirilmesinden ve 
geçmişin barbarlığını gözlerden silmek isteyen bir tutumun so­
nucundan başka bir şey değild i .  İslam'ın ortaya çıktığı dönem­
de, za ten bütün tarihi boyunca bir varlık gösterememiş ve her­
hangi bir uygarlık kuramamış olan Batı, özell ikle İslam'ın gös­
terdiği büyük gelişme karşısında kendisini bü tünüyle yokluğa 
mahkum hissetmişti. Müslümanlarla olan ilişkiler sonucunda 
dünyanın farkına varmış, haya tın barbarlıktan ibaret olmad ığı­
nı görmüştü: 

İslam medeniyeti, Barbar Avrupa'nın terbiye edilmesinde en 

hakim rolü oynamıştır. Fransa'nın Marsilya, Montpellier, Narbon­

ne, Barselona limanlarını olduğu gibi, garbi İ talya limanlarını da 

canlandıran, Müslümanlar' ın yaptığı ticaret olmuştur. Dinar, 

uzun zaman Garb'ın başlıca parasıydı.  Avrupa, pamuklu kadife, 

halı ve nakışlı diba dokuma usulünü Araplar'dan öğrendi .  İpek 

dokumacılığı Palermo yoluyla geldi; cenubi Fransa ve İ talya, Sicil­

ya ve İspanya'dan şeker endüstrisini öğrendi. Venedik, Antakya 

cam işlerini taklid etti. Şövalyeler, Müslüman miğferleri ve örme 

zırhlarını giydi, Şam ve Toledo kılıçlarıyla silahlandı. Ayin sıra­

sında rahiplerin giydikleri kaftanların üzerinde işl�meli ayetler 

görülmeye başlandı. Kadınlar Müslüman modasını takip ederek 

Arap gömleği, Arap eteği, giydiler, İran tacı ve Suriye başlıklarıy­

le süslendiler. Şark kokularının zevkini ta ttılar; Şark kumaşları, 

Trablus'un krepi, müslini, tülü, Şam'ın canfes ve atlası onlara ye­

ni güzellikler getirdi. 

Şarklı kardeşlerini takip ederek musiki ve şiir müsabakalarına 

katıldılar. Trubadurlar onlar için aşıkane şiirlerini, eğlenceli mıs­

ralarını, anlaşılması son derece güç i fadelerini, yine onların karı­

şık ve bilgili şekillerini taklid ettiler. Onlar gibi zalim, mahzun 

esirleri olan aşıkları ve hakikat aşıkım ilahi ideale götürecek me­

cazi bir köprü olan tasavvufi aşkı dile getirdiler. Ve bir gün, bu va­

sa tın içinde Dante yetişti. Arap muhayyilesi Ariosto'ya kadar da 
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uz;ındı ve Ariosto şöv;ı lye rom;ınl,ı rını, sihirb;ızl;ır, büyücü ler, cü­
celer ve h;ıyali hayvanl;ırla süslemek i\in elindL'n geleni y;ıp l ı .  

( . . .  ) 

Garb'ın Şark't;ın ;ı ldığı ;idet ler, teknik usuller ve muhtel i f  ko­
bylıklar üzerinde d;ıh;ı fazl.:ı durmaya lüzum olduğunu s.:ınmıyo­
rum. Yalnız dikk.:ı timizi, Avrup,ı'nın, maddi ve m;ınevi iktid.:ırı­
nın temelini teşki l eden bilgi VL' ic,ı t l;ırdan bazıbrını Müslüman­
lar' dan aldığı noktasınd.:ı topl;ım.:ımız lazımdır. Bu cihetten son 
d erece büyük neticeler doğur.:ın iki i lmi, matem.:ıtik ve kimyayı 
Müslümanlar öğretmiş, muh;ıfaza elmiş ve geliştirmişti .  Avru­

pa'ya barut ve topu veren, en iyi çelik imalini öğreten, pusul.:ıyı, 

pamuktan, ucuz kağıt yapımını ve matbaacılığı öğretenler Müslü­

manlardır. Asya böylece Avrup;ı 'yı  kendisine karşı, silahlandırdı, 

kaderin dönüşünü kendi ellt•riyll' hazırladı; ama bunun neticeleri­
ni hissedebilmesi için ar;ıdan ;ısırl;ır geçmesi lazım geldi77. 

Müslümanların kitaplarla yakınlığı belki de  en çok dikkat 
çeken özelliklerden biriydi .  Wa t t, Avrupa'nın barbarlık içinde 
yaşarken Müslümanlara ait ihtişamın yalnızca maddi üstünlük­
lerden ibaret olmadığını, bu muhteşem hayatın bir parçasını da 
kitaplarla ünsiyetin oluşturduğunu yazar: "Kağıdın kullanılışı, 
Müslümanların kolayca kitap sahibi olmalarını sağladı .  Kağıt 
Çin'de icad edilmişti. Kaynakların verdiği bilgilere göre, VII I .  
asrın ortasında bazı Çin san'a tkarları Müslümanlar tarafından 
hapsedilmişlerdi .  Bunlar sonra, ancak kağıt yapmak suretiyle 
hürriyetlerine kavuştular. Kağıdın önemi, Müslümanlarca, çok 
geçmeden hemen fark edildi .  Zira kağıt, o zaman onun yerini 
tutacak olan Mısır papirüslerinden çok daha ucuzdu. İlk kağıt 
fabrikasını Bağdat'ta, takriben 800 senesinde, Harunu'r-Reşid' in 
veziri Yahya b.  Hali l  el-Bermeki inşa ettirdi .  Kağıt  imaliitı sade­
ce Bağdat'a hasredilmedi; Suriye ve Kuzey Afrika'dan Endü­
lüs'e kadar, batıya doğru, her tara fa yayıldı. Herkes kağıt kul­
lanmaya başladı .  XII .  asırda Fransa' dan Kompostela'ya gelen 

77 A. �- e., s.  311-38 
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Hıris tiyan hacılar, k<'lğıdı büyük bir merak içinde a ldı lar ve 
memleketlerine götürd üler. Halbuki, 1090 tarihli bir vesikada 
Sicilyalı il .  Roger kağıd ı kullanmıştı . Kağıdın kullanılışı, nihayet 
Endülüs ve Sici lya' dan Avrupa'ya geçti . Faka t kağıt fabrikaları, 
İ ta lya ve Almanya' da, xıv. asra kadar kurulamadı"78. 

Avrupa'nın Ortaçağ'ı 

Avrupa'nın Aydınlanma döneminden sonra elde ettiği ve 
ondokuzuncu yüzyıldan i tibaren perçinlediği maddi üstünlük 
avantajından yararlanarak  kendini dünyanın merkezine yerleş­
tirmesi, bütün bir insanlığın tarih boyunca meydana getird iği 
birikimleri yok sayması ve her şeyi kendi buluşuymuş gibi gös­
termeye çalışması, onu, tarih çağlarını da kendini merkez a larak 
dönemlenlendirmcye götürmüştür. lrkları, dinleri, d illeri ve 
coğrafyayı kategorilere ayırmadan edemeyen Ba tı'nın, tarihi de 
böyle bir ayrıma tabi tutmaması düşünülemezdi .  Bu bakımdan 
tarihin belirli "çağ"lara ayrılması ve onlara belirli anlamlar yük­
lenmesi, Batımerkezcilik ya da Batı'nın biricikliği düşüncesi açı­
sından stratejik bir anlam taşır. Burada ele alacağımız "Ortaçağ" 
kavramının anlamı ise, Batı için daha çok ideolojiktir. 

Kendisinden önceki "İlkçağ"ın, neyin "ilk"i olduğu sorusu­
nu akla getirmesi gibi, Ortaçağ da neyin "orta"sı old,uğu soru­
sunu akla getiriyor. "Adı üzerinde, çağların i lki ya da ortası" 
denilirse, buna kimse ikna olmaz. Çünkü İlkçağ veya eşanlam­
lısı olan Antikçağ, Ba tı için Yunan ve Roma uygarlığını ifade 
eder. Çin, Hint, İran ve Mısır gibi diğer uygarlıkların adları bile 
anılmaz. Tarih gerçekten Yunan'la mı başlamıştır ki i lk çağ ola­
rak bu kabul edilsin? Ya Ortaçağ neyin ortasıdır? İ lk kez Röne­
sans döneminde kullanıldığı için, Batı'nın köklerini oluşturan 
Yunan-Roma dönemi ile Rönesans döneminin ortası mı? Yoksa 
burada "orta", yeri yurdu olmayan, bir kategoriye sokulamayan 
"ortada kalmış, kimse tarafından sahipleni lmeyen" anlamını mı 
taşıyor? 

78 Montgomary Watl, İ,;/ıi11ı A ı•rııpa'da, s. 51 -52 
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Ortaçağ, 476 yılında Batı Roma İmpara torluğu'nun yıkılı­
şından (Fred C. Robinson, başlangıç için Theodosius'un ölüm 
yılı olan 395'in ve Roma İmparatorluğu'nun kuzeyli Cermen ka­
bilelerin göçü sonucunda ni telik. değiştirmesi veya Roma'nın 
yağmalandığı 410  yılının da ileri sürüldüğünü belirtir), kimile­
rine göre İstanbul' un Türkler tarafından 1453 yılında fethine, ki­
milerine göre 1 492 yılında Amerika'nın keşfine, ya da kuzey 
Avrupa' da Rönesans'ın başlangıcı olarak kabul ed ilen 1 500'lere 
kadar yaklaşık bin yıllık oldukça uzun bir dönemi kapsar. Bu 
adı ona uygun gören, daha sonraki dönemler, yani Rönesans ve 
arkasından gelen Aydınlanma dönemleri olmuştur. Bu isimlen­
d irme ve tanımın, Avrupalılar için ve Avrupa'daki koşulları ta­
nımlamak için Avrupalılar tarafından yapıldığını akıldan çıkar­
madan, yine Avrupa tarihi için önemli olan iki çağın arasında 
kaldığına d ikkat edelim: "Örnek alıncn ve yoğun bir şekilde in­
celenen Klasik Çağ ve yine bu anlamda klasiklere dönüş ve hü­
manizma çağı olarak tanımlanan Rönesans dönemi .. . "79. 

Klasik Avrupamerkezci tarih anlayışları Rönesans hareke­
tini, klasik Yunan-Roma düşüncesine yöneliş, sanat, edebiyat ve 
bilimlere karşı ilginin canlanması, hümanist felsefenin ve mo­
dern siyaset anlayışının doğuşu olarak görür. Dolayısıyla Orta­
çağ diye adlandırılan kendisinden önceki uzun yüzyıllara dam­
gasını vuran sosyal, d ini, siyasal ve ekon0mik kurumlar sorgu­
lanır. "Yeniden-uyanma anlamına gelen Rönesans'la birlikte 
gözlerini açtığı d üşünülen insan, bu dönemden sonra kendi bi­
reyselliğinin farkında olan aktif bir özne olarak tasavvur edil­
meye başlanmıştır. Kendi bireyselliği dolayısıyla dünyayı anla­
maya çalışan Rönesans insanı, kendisine biçilmiş sosyal, siyasal 
ve d ini rolleri yaklaşık bin yıldır yerine getirmesi dolayısıyla 
dünyevi iktidarlarını sürdüren geleneksel kurumlarla, a talar­
dan miras aldığı her şeyi acımasız bir eleştirinin konusu haline 
getirmiştir"80. 

79 Burçin Erol, "Orıaçağ Avnıpası ve Üniversiteler", s. 81 
80 Nazım İ rem, "Karanlık/ Aydınlık Anla tısı Olarak Ortaçağ . .  ",  s. 1 39 
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Peter Burke Rönesans'ın, antiki teye duyulan heves ve kla­
sik geleneğin yeniden canland ırılması, a lımlanması (iktibas 
edilmesi) ve dönüştürülmesi olduğunu söyledi kten sonra şun­
ları ekler: "Çağdaş kültür yeniliğe neredeyse her şeyin üstünde 
bir değer b içerken, Rönesans'ın büyük kaşifleri bile icat ve ke­
şiflerini, i lk kez kendilerinin adlandırdıkları 'Ort<'çağ'ın uzun 
parantezinden sonra antik geleneklere bir geri dönüş olarak tak­
d im ettiler ve çoklukla da iiyle alımlad ılar"8 1 . Ortcıçağ, delikleri 
tıkanmış bir süzgeç olarak, İ lkçağ'ın Avrupa' ya sızmasını engel­
lemiş gibidir. Rönesans, bu yüzden, bin yıllık bir Ortaçağ döne­
mini ışığı sızdırmayan karanlık bir çağ olarak ni telemiş, bir öz­
lem çağı olarak Antikçağ ile onu yeniden d iri l ten kendi çağı ara­
sına girmiş olması nedeniyle, geriye dönüşü göze a larak bu şe­
kilde adlandırmıştır. Tıkanan gözeneklerin açılması, tarihten 
bin yıllık bir dönemin a tılması pahasına mümkün olmuştur. Rö­
nesans'ın "yeniden canlandırma" anlamı da, şu halde, on yüz­
yıl geriye dönüşü ifade eden bir paradokstur. 

Böylece Ortaçağ, "ortada kalma"nın günlük dilde de kul­
landığımız şekliyle, sahipsiz bırakılma, terk ed ilme anlamını pe­
kiştirerek boş ve karanlık bir dönem olarak ortaya çıkıyor. An­
cak Batı, bu terkedilmişliğe bile işlevsellik kazandırmayı becer­
miştir. Çünkü Avrupalılar, geçmişle ilişkilerinde "Ortaçağ"ı bir 
sürçme, bir boşluk olarak değerlendirmişler, onu eleştirmek ko­
nusunda herkesten daha aceleci davranmışlar ve bu çağla arala­
rındaki bağı koparmak istemişler, dolayısıyla onunla birl ikte 
anılmaktan kurtulmaya çalışmışlardır. Böylece, eıslında aynı za­
manda kendileri için bir tükenişin i fadesi olan uzun bir tarihsel 
u tanç döneminden kurtulmayı düşünüyorlardı. 

Batı 'nın, bir ur  gibi gördüğü Ortaçağ'ı tarihten kesip a tma­
sı kolay mıdır? E linden gelse yapardı da bunu; onu bütün in­
sanlığa unutturmayı isterdi .  Bunun mümkün olmamasına kar­
şılık mümkün olan başka şeyler vardı: Onu kendi eseri olmak­
tan çıkarmak ve dönüştürerek bütün insanlığa mal etmek. Ne 

8 1 Peter Burke, Avrııpn'dn Röııesnııs, s. 2 



de olsa, tarihini küreselleştirmek, Ba tı'nın yabancısı olmadığı 
bir haslet. 

Böyle bir "Ortaçağ" anlayışı, Ba tı'nın kendi tarihin i  global 
tarih haline getirmesinin tipik örneklerinden birini oluşturur. 
Her şeyden önce "orta",  hesaplanabilir bir ölçüdür. Başlangıcı 
ve sonu bilinen bir zamanın ya da mekfının ortasını tespi t etmek 
mümkündür. "Aslında 'mekfın'a ilişkin olarak da, 'hangi' sınır­
lar içinde konuştuğumuzu biliyorsak, sorun yok. Sorun, ı ıç/11r 

açık oldıığu zmıı1111 başlıyor. Örneğin tarihin ucu yok ya da heni.iz 
bilmiyoruz. O halde 'orta neresi'? Biz, zaman içinde bir aşama­
ya varmışız ve buna göre bir öncesini 'orta' olmalı d iye değer­
lendirmişiz; acaba iki yüz yıl daha geçince orası insanlara 'orta' 
gibi görünecek mi?"82 .  

Aslında tarih kesintiye uğramıyor. Kesintiye uğrayan, Ba­
tı'nın Rönesans'la birlikte yeniden çizmeye başladığı kendi tari­
hinin yönü ve seyridir. Tarih, kendi doğal yönünde ilerlerken, 
onu seyrinden saptıran yine Batı olmuştu . Daha doğrusu tarihin 
ilerlemesi hep olumlu yönde olmaz; Ortaçağ örneğinde olduğu 
gibi, bazen de geriye gidiş yönünde bir i lerleme olur. Burada 
ilerleyen zamanla, içinde yer alan kül tür ve uygarlığın gerile­
mesi her ne kadar bir tezat teşkil ed iyor görünse de, gerçekte 
durum farkl ıd ır. Eğer tarihi yalnızca bir ırkın, bir milletin ya da 
bir coğrafyanın tarihi olarak ele alırsak, bu görüş alda tıcı bir şe­
kilde doğru gibi gelebilir. Ama genel olarak tarihten söz ediyor­
sak, o zaman bunun yanlışlığı kend iliğinden ortaya çıkar .  Ba­
tı'nın "Ortaçağ" olarak adland ırdığı bu çağın ,; ıaşlamasından 
yaklaşık iki yüzyıl sonra ortaya çıkan ve Rönesans' tan sonra da 
devam eden parlak bir İslam uygarlığını nasıl ifade edeceğiz? 
Bu bakımdan "Ortaçağ" ideolojik bir anlam taşır. Yani, Ba tı'nın 
daha sonra değişen anlayışına göre tarihin böyle bir kesintiye 
uğradığını düşünmek, onun Avrupamerkezci yorumunu kabul 
etmek olur. Avrupa merkez alınd ığında, onun Ortaçağ' ının ka-

82 Mur�l BL'lgl', "Orı�ç.1ğ", s. 77 



Dnğu ve Balı • 205 

bul edi lemez olduğu, hele hele Avru palıların bunu böyle kabul 
etmesi olağand ır. 

Ba tı, böyle siiylemiyor. O, Ortaçağ'ı, sanki kend i dışındaki 
kültürlerce de ortak bir yargıyla kabul ed ilmiş bütün insanlığın 
bir çağı olarak ortaya koyuyor. Sonra da "orta" adland ırmasıy­
la, insanlık tarihinde "bir çeşi t kesinti ima ed iyor; tarih bir türlü 
akarken bir kazaya uğramış, durmuş veya sapmış, ama sonra­
dan gene olması gereken yere gelmiş" ve "bu iki noktanın ara­
sında da bir 'Ortaçağ' var"8Jmış gibi. Mura t Belge, bunun Yu­
nan tarihçilerinin (onların 'resmi' tarihinin) di.inemlend irilişini 
hatırla ttığını söylüyor: "Onların da bir 'en erken', sonra bir 'kla­
sik' çağları vardır; bunu Bizans ve Hıristiyanlık izler; derken 
'Turkokrotia' ( 'Türk idaresi ' )  gelir ve sanki tarih buzdolabına 
girer, orada yaklaşık dört yüzyıl dondurulmuş olarak bekler. 
Sonra 'Bağımsızl ık'la bu süre biter ve Yunan tarihi yeniden baş­
lar"84. 

Ortaçağ insanlığın değil, o kadar Batı'nın malı olan bir çağ­
dır ki, sonuçta "Roma İmpara torluğunun ba tı kanadının kuzey­
de yaşayan göçebe komşuları tara fından IV. yüzyıldan i tibaren 
parsellenmesiyle"8� başla tılması bunun ink.fır edilemez kanıtı­
dır. Roma'yı yıkarak Batı'nın kendi tarihinin kaynağını devre­
den çıkaran ve onu Ortaçağ gibi bir karanlığa i ten de yine Ba­
tı' d ır. Rönesans ve Aydınlanma'nın aklı ön plana çıkararak Or­
taçağ'ı, "en fazla, kilisenin egemen olduğu nega tif bir dönem 
olarak zihinlere" kazıması da86 üzerinde durulması gereken bir  
d iğer husustur. Çünkü kilise de, h iç  kuşkusuz Avrupa'ya a i t  en 
önemli kurumlardan biridir. Kısacası, Ortaçağ'la hesaplaşan Ba­
t ı ,  kend i  kendisiyle hesaplaşmakta, bunu gizlemeye çalışmadan 
açıkça yapmakla da b i r  başka ideolojik amaç gütmektedir. Bu 
amaç, kendini eleştirdiği şeyin d ışında  gösterme çabasıdır. 

HJ A.  g. m. ,  s.  77 

H·I A .  g. m.,  s. 77 
SS Turh<ln Kaçar, "()rt,1ç.1ğ Dinsel Fcrrn.ınl.ısyonu",  s .  97 
S6 Bkz . . 1 .  g .  m . ,  s. q7 
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Ortaçağ adlandırmasının ideolojik anlamlarından biri de 
hiç kuşkusuz, bin yıllık bir tarih döneminin insanlık tarihi olarak 
genelleştirilmesiyle, Doğu'nun ve en başta da İslam'ın tarihsiz­
leştirilmesi veya tarih-dışı bırakılmasıdır. Eski, Orta, Yeni (mo­
dern) ve hatta Postmodern Çağ dönemlendirmesi Ba tı'nın kendi 
tarihine içkin dönüşümleri ve deneyimleri esas aldığına göre, 
bunu genel tarihe uyarlamanın sakıncaları ortadadır. "Tarihi 
dönemlendirmelerin çeşitli Batılı ulusal tarih yazımı gelenekleri 
içinde dahi farklı imaları bulunduğunu göz önüne a lırsak, kro­
nolojik zamanı bugün bile farklı bir takvim anlayışına göre tas­
nif eden Çin ve İslam medeniyet kuşaklarının 1 500 yıllık geçmiş­
lerini bu tasnifler yoluyla anlamak 01ümkün değildir"87. Ayrıca, 
İslam'ın ve onun getirdiği parlak uygarlığın Avrupa'nın içinde 
bulunduğu karanlık Ortaçağ ile birlikte yokluğa mahkum edil­
mesi söz konusudur. Taze, dinamik, genç ve d iri bir din böyle­
ce, yaşlanmış, enerjisini tüketmiş, bütün hayatiyetini yi tirmiş 
Batı'yla birlikte yokluğa gömülmek istenmektedir. 

Fred C. Robinson'un da isabetle kaydettiği gibi, Ortaçağ'ın 
Avrupa'daki her ülkede bile aynı dönemde başlayıp bitmediği, 
başlangıç ve bi tiş tarihlerinde görüş birliği olmadığı, İtalya'nın 
Rönesans'ı yaşadığı dönemde Avrupa'nın birçok bölgesinde 
Rönesans yazarlarının tarif ettikleri Ortaçağ'ın hala devam et­
mekte olduğu ortadayken88, nasıl olur da bütün dünya aynı ka­
tegori içine konulabilir? 

Sözün burasında Nazım İrem'in şu sorusu haklılık kazanı­
yor: "XXI. yüzyılın başından yaklaşık bin beş yüz yıl önce baş­
layan ve bin yıl kadar devam eden bir dönemin karanlığı veya 
aydınlığından söz eden tarih anla tıları geçmişi olduğu gibi nak­
leden nesnel birer bilgi edinme/üretme faaliyetleri olarak de­
ğerlendirilebilirler mi? Yoksa, bu anla tılar dünden ziyade bu­
gün hakkında söyledikleriyle mi önemlidirler?"89. 

87 Nazım İrem, a .  g. m., s . 135-136 

88 Bkz. a. g. m., s. 1 36 

HlJ A. g. m., s. 135 
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Bu sorunun cevabı için Robinson'un, günümüzde Orta­
çağ'ın kötü imaları olan bir kavram olarak nasıl kullanıldığı ko­
nusundaki örneklemesine bakalım: "Robinson, raha tsız bir çalış­
ma masasının 'Ortaçağ işkence aleti' olarak tanımlandığını veya 
kimi ülkelerde tutuklulara yapılan kötü muamelelerin 'Ortaçağ 
işkenceleri' olarak görüldüğünü veya hijyen koşullarına uyma­
yan bir lokantanın 'Ortaçağ şartlarında çalıştığının' düşünüldü­
ğünü belirtmektedir. Ortaçağ'ın demokratik olmayan siyasal re­
jimlerin tanımlanmasında kullanılan olumsuz bir kavram haline 
geldiğine de işaret eden Robinson, Birinci Dünya Savaşı'nda Al­
man İmparatoru olan Kaiser ve müttefiklerinin Merriam- Webster 
dosyalarında 'Ortaçağ yöneticileri' olarak tanımlandırıldıkları­
nın al tını çizerken, Theodor Adorno'nun ileri sürdüğü, moderni­
tenin bir dönem olduğu kadar bir ni telik olduğu tezini çağrıştır­
maktadır. Bu tez ve tespitlerden ilham alarak, günümüzde Orta­
çağ'ın da niteliksel betimleyici bir kavram olarak kullanıldığı dü­
şünülebilir. Bir nitelik olarak Ortaçağ, modern-olmayan ve/veya 
modernite öncesini işaretliyorsa, karanlık/ aydınlık Ortaçağ gibi 
betimlemeler çerçevesinde geçmiş insani deneyimleri anlamak 
girişimlerinin sorunlarını ortaya çıkarmak, tarih d isiplinine özgü 
metodolojik tartışmalar kadar bu betimleyici kategorik ni teleme­
leri mümkün ve anlamlı kılan felsefi-siyasal kozmolojilerin sor­
gulanmasını da gerektirmektedir"90. 

Elbette bütün bunların bizimle ilgisi yoktur. Karanlık Av­
rupa'nın karanlığı, bununla savaş da yine onun savaşı. Zaten 
"Yaklaşık 600 yıl önce İ talya'da Rönesans'ı yaşayan hümanist 
düşünür ve sana tçılar, karanlık Ortaçağ metaforunu ilk defa 
kullanmaya başladıklarında gün/hal içindeki kendi  konumla­
rını anlamaya çalışıyorlardı"91 . Peki, bizi ilgilendiren nedir öy­
leyse? 

Ülkemizde, Oryantal izmin etkisi ve Batı'nın egemen uygar­
lığı dolayısıyla aşağılık duygusuna kapılanlar, ayrıca inanç ola-

90 A. g. m., s. 136-1 37 

91 A. g. m . ,  s. 1 37 



:208 • ll.1 t ı' nın Dnğu'�u 

rak İslcım'a ka rşı olanlcır, "karanlık Ortaçağ" benzetmesini hiç­
bir eleştiriye tabi tu tmcıdan, tarihi, sosyolojik ve düşünsel arka 
planıncı bcıkmadcın İslcım için de kullcınmaktad ırlar. Bunlar, İs­
lam'ı çağrıştıran her şeyi Ortaçağ karanlığı söylemiyle boğmaycı 
çalışcın "slogcın aydınl<ırı"dır. Ne genel insanlık tcırihi ve ne de 
kendi tarihimiz cıçısındcın hiçbir önem taşımayan, sadece Ba­
tı'nın özel tcırihi için bir anlamı olan bu söylem, yalnızca İslam';ı 
karşı karmaşık duyguların ta tmini için kullanılmaktadır. Ha ttcı 
bunun zaman zaman scıvaş çığlıkları şekline dönüştüğü de ol­
maktadır. Batı'ya karanlığını fark ettiren şey, İslam' ın göz ka­
maştırıcı aydınlığı olduğu halde, onu Avrupa Ortaçağı gibi ken­
disine en yabancı olan bir kavram içine yerleştirmek kcıdar an­
lamsız bir davranış olamaz. Ama Oryantalist Ba tı düşüncesinin 
etkisiyle kend i kültürünü hor görmeye alıştırılmış insanlardan 
farklı bir dcıvranış beklemek de  mümkün değildir. İşte Orta­
çağ'ın işlenişindeki ideolojik yanı gösteren tipik örneklerden bi­
ri de budur. İçinde ırkçılığı da barındıran Avrupamerkezci tarih 
ve kül tür  şablonunu aynen kabul eden Avrupa-dışı dünya insa­
nının, kendini küçük gören şartlanmış davranışıdır bu. Çünkü 
Bcıtı ne kadar küçümsese, hatta insan sınıfı d ışına da ;ıtsa, o ken­
d ini bir Batılı olarak haycı! etmekten vazgeçmemekted ir. Bu in­
sanlar öylesine Ba tıcıdırlar ki, onun sorunlarını bile kendi soru­
nu olarak kabul etmekte, onunla birlikte kendi inanç ve kültü­
rüne karşı çıkmaktadır. Hatta bazıları işi, İslam'a karşı Protes­
tanlığı tercih etmeye kadar vardırmaktadır. Örneği, İlhan Ar­
sel' e göre "İslam'da ve diğer Doğu d inlerinde kişi için kendi 
kendini inkar, yoksulluk içerisinde yaşamak, mahviyet cısıldır" .  
Oysa "Protestcın d i n  adamlarının getirdikleri d insel inanç saye­
sinde kişi için nefse egemen olmak, çalışma'yı Tanrı'ya hizmet 
olarak kabul etmek, ve bu nedenle verimli-sistema tik ve rasyo­
nel bir ça lışmada bulunmcık ( .  .. ) fazilet sayılmıştır"92 . 

Theodore E. Mommsen, karanlık Ortaçağ metaforunun ilk 
defa 1 330'lu yıllarda Petrcırch tarafından kullanıldığını bel irtir. 

q2 l lh .1n Arsd, Toı ı/11111�11/ Cı·riliklı Tİıııi:in Scır11ı11/11/t1r1, s .  1 66 
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Skol<ıstik düşüncenin al tın ç<ığı olarnk görülen XI .  ve X l l .  yüzyıl­
l<ır ise, Rönes<ıns yazınında Ort<ıçağ'ın en branlık dönemi ola­
rak kabul ed ilir'n. Bu tarihlerde Ba tı'nın, İsl<ım karşısında düştü­
ğü <ıczi ve çıkmazı ki t<ıbımızın birinci biilümünde ele almıştık. 
Dol<ıyısıyl<ı Ortcıçcığ'ın Avrup<ı için gerçekten bir k<ır<ınlık oldu­
ğu, <ınrnk İsl<ım düny<ısının ilerleyişi karşısınd<ı fark edilmiştir. 
Eğer İsl<ım kültür ve uygarlığı olmasaydı, Biltı bu karanlık için­
de daha kimbilir ne z<ım<ın<ı kild<ır boğul<ıc<ıktı. Bu yüzden Or­
t<ıç<ığ brnnlığını, Bil tı d ışımfa  diğer coğr<ı fy<ı ve kül türlere m<ıl 
etmenin gerçekle hiçbir ilgisi yoktur: "Ort<ıç<ığ, umumiyetle, <ın­
tik medeniyetle Rönes<ıns <ırnsında bir yıkılma ol<ırnk d ikbti çe­
ker. H<ılbuki, insanlığın büyük bir kısmının oturduğu ve hay<ı­
tın <ısırl<ırd<ın beri norm<ıl seyrini t<ıkip ettiği Suriye'den Çin'e 
kad<ır bütün Asya, Mısır ve Ş<ırki Avrup<ı gi.iz i.inüne a lın<ırnk 
olursa bu anlayışın v<ıklil l <ır<ı uymadığı görülür"9'. 

Hegel'in Doğu'su ve köle-efendi diyalektiği 

Hegel ( 1 770-1831 ), sömürgeler ç<ığının en yetkin nokt<ısın<ı 
doğru tırmandığı ve Oryantalist <ınl<ıyışın Ba tı'd<ı artık iyice 
yerleşmeye başlildığı bir dönemde, Doğu'nun tmihteki yeri ko­
nusund<ıki yerleşik düşünceleri tekrar eden ve bununl<ı uyuşan 
bir tarih felsefesi geliştirmiştir. Bu yüzden onun görüşleri özgün 
olmaktan çok, z<ı ten var ol;ın genellemelerin yeniden bir kez d<ı­
ha ifade edilmesinden başk;ı bir şey değildir. Bunbrın önemi 
yeniliğinde değil, Batı'nın Doğu konusunda tekrarl;ımakt;ın 
us;ınm<ıdığı görüşlerin, bir kez de Hegel t;ır;ıfınd;ın, kerameti 
kendinden menkul o sözde güçlü felsefe içinde yer almış olma­
sımfa, sömürgecil ikle birlikte ory;ıntalizmin felsefe içine sokul­
masındadır. 

Ch;ırles Lindholm, Ortadoğu'nun sivil yaşamının B<ı tılı ku­
r;ımcılarc;ı topyekun mahkum ed ilmesinin Müsli.i m;ın dinsel 

lJ3 Bkz. N,ızınl l rcnı, ,ı . g. nı., �. 1 40 
lJ-l Fcrnilnd CrL'n,ud, .ı. b- L'. ,  s.  2� 
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tebliğinin aşağılanmasıyla eşzamanlı olarak, yani sömürgecilik 
ve oryantalizm çağlarında başlad ığını kaydeder. "Ortado­
ğu'nun Müslüman İmpara torlukları, ilk tehdi t  haline gelişlerin­
den bu yana, Avrupa' da siyasal eylemin bir despotun yönetimi 
al tında tümüyle bastırıldığı devasa tiranlıklar olarak betimlene­
gelmiştir; buna karşılık Batı'nın yurttaşlığı ve katılımcı hüku­
meti desteklediği i leri sürülmekted ir. Bu bakış açısını d ile  geti­
ren en ünlü görüş, olasılıkla, Tarih' te Akıl'ında 'Doğulular yal­
nızca birinin özgür olduğunu bilirlerdi; Grek ve Romalı lar bazı­
larının özgür olduğunu bilirlerdi, biz ise tüm insanların mutlak 
olarak, yani insanlar olarak özgür olduklarını biliyoruz' diye 
yazarken, Osmanlı İmpara torluğu'nu kendi ülkesi Almanya'yla 
karşılaştıran Hegel'inkidir"95. 

Kari Popper, ünlü eseri Açık Toplum ve Dıişınanları 'nda, hiç­
bir konuda yeni bir d üşünce ortaya koyamadığı, dolayısıyla da 
asla özgün olmadığı konusunda Hegel'e ağır eleştiriler yöneltir. 
Ona göre, "en ateşli savunucularının bile i tiraf etmek zorunda 
kaldıkları gibi 'üslubu su götürmez bir şekilde rezalet"' olan 
Hegel'in "yazılarının içeriğinin tek fevkalade tarafı orijinallik­
ten şaşılacak kadar yoksun olmasıdır. Hegel'in yazılarında hiç­
birşey yoktur ki, ondan önce ondan iyi bir biçimde söylenmemiş 
olsun"96. O, geleceğin geçmişten çıkarılabileceğini savunan "bü­
tün modern tarihsiciliğin kaynağı" dır ve "doğrudan doğruya 
Heraklei tos, Platon ve Aristoteles'in izinde" yürümüştür: "He­
gel en harikulade şeyleri başarmıştı. Usta bir mantıkçı olduğun­
dan salt metafizik şapkalardan gerçek fiziksel tavşanlar çıkar­
mak onun güçlü d iyalektik yöntemleri için çocuk oyu ncağı idi .  
Böylece Hegel Platon'un Timaeııs'undan ve oradaki sayı misti­
sizminden yola çıkarak, gezegenlerin Kepler'in kanunlarına uy­
gun olarak hareket etmeleri gerektiğini -Newton'un Princi­
pa'sından 1 14 yıl sonra- sal t felsefesel yöntemlerle 'kanıtlamayı' 
başarmıştı. Gezegenlerin gerçek yerlerini çıkarsamayı bile ba-

9S Charlcs Lindholm, İslami Ort11dol�11, s. 26 

lJh Kari R. Popper, Açık Toplum Ve:' Dı"iş11uı11/11n, c. 2, s. 33 
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şarmış, böylece Mars ile Jüpiter arasında hiçbir gezegen buluna­
mayacağını kanıtlamıştı. -Ne yazık ki böyle bir gezegenin bir­
kaç ay önce bulunmuş olduğu d ikkatinden kaçmıştı-"97. 

Hegel, aynı zamanda siyasal amaçları olan bir kişidir ve fel­
sefesi, "onu kiralıyan Prusya hükumetinin çıkarları tarafından" 
etkilenmiştir98 . Rönesans' la birlikte Avrupa' da Ortaçağ otoriter­
liği çökmeye başlamış, faka t kıta Avrupasında onun siyasal 
dengi olan Ortaçağ feodalizmi, Fransız Devrimi'ne kadar cidd i 
bir sarsıntı geçirmemişti .  Açık toplum uğruna verilen savaşlar 
ancak 1 789' da ortaya çıkan düşüncelerle başladı .  Feodal monar­
şiler çok geçmeden tehlikenin ciddiliğini anladılar. Popper, 
1 815 ' te Prusya'da yeniden güç kazanmaya başlayan reaksiyo­
ner partinin şiddetle bir ideolojiye ihtiyaç duyduğunu ve bu gö­
revi yerine getirmek üzere Hegel'in a tandığını99, onun da bunu 
açık toplumun ilk büyük düşmanları Herakleitos, Pla ton ve 
Aristoteles'in fikirlerini yeniden canlandırarak başard ığını yazı­
yor: "Hegelcilik kabileciliğin rönesansıdır. Hegelciliğin tarihsel 
önemini Platon ile totali terciliğin modern biçimi arasındaki, de­
yim yerinde ise, zincirin kayıp halkası olması gerçeğinde gör­
mek mümkündür. Modern totali terlik taraftarlarının çoğu, fikir­
lerinin Platon'a kadar geri götürülebileceğinden tamamen ha-

97 A. g. e., s. 28 
98 A. g. e., s. 36 
99 "O, bu ondaR bundan aşırılmış fikirleri ısrarla ve hiçbir zeka alameti göster­

meksizin bir tek amaç uğruna; açık toplumla savaşmak ve böylece amiri 
Prusya Kralı Friedrich William'a hizmet etmek uğruna kullandı. Hegel'in akıl 
karışıklığı ve usu küçük düşürmesi kısmen bu amaç için gerekli bir araçtı, kıs­
men ise usal tutumunun kazai olmakla birlikte tamamen doğal bir ifadesi idi. 
Ve eğer, nasıl bir hokkabazın kolayca 'tarih yapan biri' haline gelebileceğini 
gösteren kötü sonuçları olmasaydı, Hegel hikayesi anlatılmaya değmezdi" .  
(A.  g. e . ,  s. 33). Copleston da, Hegel'in 181 8'de Berlin'den gelen yeni teklifi 
kabul ettiğini ve ölümüne kadar felsefe kürsüsünde kaldığını, bu dönemde 
yalnızca Berlin'de değil, bütün Almanya'nın felsefe dünyasında rakipsiz bir 
konuma eriştiğini ve belli bir düzeye dek bir tür resmi felsefeci olarak görül­
düğünü söyler. Ama ona göre bir öğretmen olarak etkisi, hükümct ile olan 
bağlantısınd,rn kaynaklanmıyordu.  (13kz. F. Copleston, Fclsı'fc Tarilıi, 7 / l e  Hc­
scl, s. 9) 
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bersizdirler. Ama çoğu Hegel'e borçlu olduklcırını bilirler ve 
hepsi Hegelcil iğin boğucu hcıvcısında yetişmişlerdir" 1 1 111 • 

Popper, bütün bu iddialarındcı yaln11. olmad ığını kanıtla­
mak için, kendisinin de bir Pla toncu olduğunu belirttiği ünlü fi­
lozof Schopenhauer'ın şu sôzlerini cıktcırır: "Yukarıdaki güçler 
tarafından ruhsatlı  Büyük Felsefeci olarak tayin edilen Hegel en 
ipe sapa gelmez, akıl sır almaz lfıfları yan yana d izmekle yüz­
süzlüğün sınırına varmış olan dcır kafalı, yavan, tiksindirici, 
okuması yazması olmıyan bir şarlatan idi .  Bu saçmcılıklcır, kira­
lık hayranları tarafından gürül tülü bir şekilde ölümsüz hikmet­
ler olarak ilan edilmiş ve onu böylece kabul eden ahmaklar o zcı­
mana kadar duyulmuş olan hayranlık korolarının en mükem­
mellerinden birine ka tılmışlardır. İktidarda olan güçler tarafın­
dan Hegel'e sağlanan geniş manevi etki alanı ona bütün bir ku­
şağı ifsad etmek imkanını vermişti" ıoı _ 

Kaufmann da, "belki de zamanının Hegel' den sonra en bü­
yük felsefecisi" d iye nitelendird iği Schopenhauer'ın Hegel'i "ti­
nin bir Calibanı"" olarak adland ırdığını, felsefesinin dörtte üçü­
nün boş ve dörtte birinin de deli kavramlarla dolu "saltık saç­
malık felsefesi" olarak ni telend irdiğini belirtir. Sonra, "Hegel' i 
kötüleyenler arasında çok azı böylesine ileri gitmiştir, ama 
Kant'a ilişkin olarak saygısızca konuşmak yaygın olarak kötü 
sayılırken, Hegel'e saygısızlık bugün bile doğru davranıştır" 102 
der. Bu sözler, Hegel'le ilgili entelektüel rahatsızlıkların yaygın­
lığını gösterir. 

Eleştiriler, bütün bunlar dikkate a lınmadığı takdirde aşırı 
görülebilir ve Hegel'in özgürce davranamadığı, Prusya hükü­
metinin emri a l tına girmek ve Prusya monarşisini savunmak 

Shakespeare'in Fırfııın adlı eserindeki, bir büyücü kadınla bir iblisin oğlu olan 
canavar. Ihı vahşi yam tık her şeye başk;ıldırır ve her seferinde Pros-pero'nun 
büyüsüyle yatışır. 

1011 A. g. e.,  s. 32. 

ıııı A. g. e ,  s. J-l 
1112 W. K.-ıufm,1 1111, İıısııı ı ı  Aıılııııınk, c 1 ,  s. 1 70 
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zorunda bırakıldığı söylenebilir. Faka t onun böyle bir zorlama 
karşısında kaldığı doğru olamaz. Çünkü Hegel' in yaşadığı chi­
nemde Avrupa ırkçılığı ve sömürgecilik egemen düşünce hali­
ne gelmişti .  13ütün bilimler gibi, Avrupa felsefesinin de kt·nd ini 
bu akıma kaptırmaması mümkün değild i .  Ama yine de bazı He­
gel taraftarları, doğrudan tam olarak bunu söyleyemeseler bile, 
buna benzer bir suçlama için uygun savunma geliştirmekte ge­
cikıneınişlerd ir lln_ Ancak Prusya'nın onsckizinci yüzyılda çıkar­
dığı iki tanınmış adamın, Winckelınann ( 17 17-1 768) ve Her­
der'in (1 744-1 803) haya tları ve tutumları, aslında onlardan bi­
raz daha genç olan ve onların tavırlarını gören Hegel ' in de ka­
tılması beklenen olumlu entelektüel tavrı göstermekted ir. Cassi­
rer, dönemin özelliklerini ve Winckelmann ile Herder'in  duru­
munu şöyle anla tır: 

1. Frederich Wilhelm yönetimi altındaki Prusya, demir gibi bir 

disiplinin, sınırlamalar ve kısıtlamaların hüküm sürdüğü bir ül­

keydi. Ülkenin yeni bir politik konuma geçmesini isteyen tüm 

güçler, bir katı zorlamalar ve baskılar rejimi a l tındaydılar. Bu bas­

kı, bireylerin özel yaşamlarına, özel i l işkilerine kadar sokulmuş 

olduğu gibi, aynı baskı eği tim ve öğretim yoluyla toplumun genel 

yaşam görüşünü belirlemeye de yönelmiş ve bu yaşam görüşüne 

kendi damgasını basmıştır. Bu politik-manevi ortamdan kaynak­

lanan çekingenlik, kısı tlı l ık ve özgürsüzlüğün, her şeyden önce bu 

büyük insanların yaşamlarında etkili olduğu görülür. Winkel­

mann ve Herder, giderek artan bir öfkeyle bu ortama karşı kendi 

savaşlarını sürdürdüler. Winkelmann, için için kaynayan bir hid­

detle, özellikle de Roma' da geçirdiği günlerden sonra, kendi genç-

ı ın Çağdaş bir Hegelci olan ve "tarihin sonu" teziyle tanınan Fukuyama, Hegd'i 
savunur. Onun monarşi yanlısı olduğunu kabul eder, ancak konunun yanlış 
anlaşıldığını ve tevil edilmesi gerektiğini söyler: "Hegel ' in monarşiden yana 
olduğu doğrudur, ama Hukuk Fclscfcsi'nin 275-286. paragraflarında ortaya 
konduğu k<ıdarıyl.ı, O'nun monarşiden anladığı, modern devlel başkanları­
nın sahip olduğu yetkilere ve günümüzdeki meşruti monarşilere yaklaşık ola­
rak denk düşmekledir. Bu paragraflar, Hegcl zamanındaki Prusya monarşisi­
nin haklı gösterilmesinden çok, o diınemin koştıll,ırına yönelik üstü örtül(ı bir 
eleştiri olarak okunabilir". (11ırilıiıı Soıııı i'<' Soıı İıısıııı, s. 4 18, dipnot 1 8) .  
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l iğine bir kölelik dlinemi ol,ır;ık bakmış ve Prusy.ı'y;ı "barbarlar 
ülkesi" demiştir .  Herder de, eski yurdundan t,ımamen ayrıldıkt;ın 
sonr;ı yeteneklerini gelişt irebi ld iğini bel irt ir .  O .ıncak Prusya dı­
şındaki dünya i le i l işki içinde ve çok daha serbest bir yaşam orta­
mında kişiliğinin tam olarak ortaya çıkabileceğini görmüştür104. 

Aynı tavrı göstermeyen, üstelik baskıyı eğitim ve öğretim 
kanalıyla topluma yayma çalışmalarına ka tılan, felsefesini de bu 
doğrul tuda oluşturan Hegel, 1 820'1erde gücünün zirvesindeydi .  
"Sadece zamanın Alman felsefesinde merkezi bir yer tutmakla 
kalmamış, aynı zamanda romantik tarihçiler üzerinde de derin 
bir etkide bulunmuştur" 105 .  Çağının anayasal düzenlemeleri 
için Yunanlıların, Romalıların ve Doğuluların örnek alınması 
kadar ters bir şey olamayacağını, monarşik anayasanın halk ah­
lftkına en uygun anayasa olacağını ısrarla söyler106. Doğu'nun 
örnek alınmaması konusu anlaşılabilir bir şeydir. Hep söyledi­
ğimiz gibi bu görüşleri, Oryantalist görüşlerle tıpatıp uyuşmak­
tadır. Ona göre "Doğu bize a taerkil i lişki, babanın yönetimi, 
halkların bağlılığı" örnekleri sunmaktadırrn7. Fakat halk özgür­
lüğü örnekleri sunduğunu belirttiği Yunan ve Roma'nın örnek 
alınmasına karşı çıkması anlamlıdır. Hatta "Yunan ve Romalı­
larda bütün yurttaşların genel yasama konularında görüş ve ka­
rarlara katılmasını sağlayacak özgür bir anayasa kavramının ge­
liştirild iğini" ve bunun zamanın da genel eğilimi olduğunu söy­
lediği halde108, bunu dikkate almadan monarşik anayasayı sa­
vunması, Popper'ın onun hakkında söylediği "kiralık filozof" 
sözünü doğrulamaktadır. 

İktidarın sağladığı bu güçle Hegel, insanın gerçekten ve 
tam anlamıyla "insan" olabilmesi için, kendi hakkında benim­
sediği fikri kendinden başkalarına zorla kabul ettirmeye daya-

104 Ernst Cassircr, Knıı/'ııı Y11�111111 ı>ı' ô,�r!'lisi, s. 23 
ıos Martin Bernal, Kam A/1•1111, s. 409 
I06 Bkz. Tarilıll' Akıl, s. 1 42 
1 07 Bkz. a. g. e ,  s. 1 45 
108 flkz. a.  g l' , s. 1 45 
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n,111 bir köle-efendi diya lektiği geliştirmiştir. Eylemin başlangı ­
cı olan bu kabul ettirme, yani bu "ilk ins<ınoluşturucu eylem, 
zorunlu olarak  bir müc<ıdele şeklinde ortaya çıkar; y<ıni bu in­
san olduklarını iddia eden iki varlık ar<ısındaki ölümüne bir 
mücadeled ir" 109. Müc<ıdele, h<ısımlard<ın birinin diğerini öldür­
mesine kad<ır devam eder. Anc<ık hasıml<ırın bu k<ı tledici eyle­
mi, soyut olumsuzlamadır. Bu, diyalektik ortadan kaldırmadır 
ve "d iyalektik-ol<ırak-ortadan-kald ırma, ortadan k<ıld ırılanı ko­
ruyarak ortadan-kald ırma demektir" ve ortadan kald ırılan yü­
celtilmiş durumdadır. Ortadan kaldıranın bu durumda "hasmı­
na haya tı ve bilinci bırakması, ama onun sadece özerkliğini tah­
rip etmesi gerekir. Onu, kendisine karşıt ve kend isine karşı ey­
lemde bulunan olması bakımından ortadan kaldırması gerekir. 
Başka bir deyişle, onu köleleştirmesi (kullaştırınası) gerekir". 
Bu hasımlar, "Bilincin iki karşıt somut-formu olarak varoluşur­
lar. Bunlardan biri ( .  .. ) özerk Bilinçtir. Öteki ise (. .. ) bağımlı bi­
linçtir. Bunlardan birincisi, Efendidir; ikincisi ise Köledir. [Bu Kö­
le, /ıayatı tehlikeye atmada so11 1 1 1ıa kadar gitmemiş ve Efendilerin ilke­
sini, yani yenmeyi ya dıı ölmeyi beniınse111eırıiş ve yenilgiye 11,�raınış 
lıasımdır. Bir bıışkıısı tarafını/1111 kendisine bıığışlıınıın lıııyııt ı  kııbıılle11-
111iştir o. Dolayısıyla, bu başkasına bağı111lıdır. Köleliği (kıılluğıı), öhi-
11ıe tercilı etmiştir ve b1111dıın ötiirii, lıayat tıı kalarak Köle olarak yaşa-
111akt11dır.J" 

Köle, saygınlık mücadelesinde haya tını tehlikeye a tmayı 
reddettiği için hayvanın üstüne yükselememektedir; kendini 
böyle görmekte ve Efendi tarafından da böyle görülmekted ir. 
Kiile, eşyayı, çalışma yoluyla ve Efendi için dönüşüme uğra tır. 
"Bü h.in çaba, Köle tarafından gösterilmiş olduğu için, Efend inin 
( . . .  ) kendisi için hazırlanmış şeyin keyfini çıkarmaktan ve şeyi 
'tüketerek' 'olumsuzlamaktan', tahrip etmekten ( .  .. ) başka yapa­
cak bir şeyi yoktur" . Efendi 'Ötekini' Köle olarak ele almakta ve 

l ll'I flkz. Alexandre Kojeve, H,·sf'I Fc/scfcsiııc Giri�, s. 88 vd . Kiik·Efend i d iy.1kkti­
ğinin .ıçıkbma�ınd,1 Kojevc>'nin hu kil,ıbından y.ır.ırl.ındık .  \Jnrm,1 1  metin bi­

zinı ozl'tinıiz, tırnak içindL1ki ifodek•r:'l' d<lğrud.ı n  on.ı .1 i t t i r  
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kendisi Kiile olarak davranmamakta, Köle de Ötekini Efendi 
olarak ele almakta ve kendisi Efendi gibi davranmamaktadır. 
Kendisini Efendi olarak gören, sadece Efendi değildir; Kiile de 
onu Efendi olarak görmekted ir. Halbuki Kölenin insansal ger­
çekliği ve saygınlığı Efendi tarafından tanınmamaktadır. Efendi 
bilinip tanınmak için mücadele etmiştir çünkü. Ama Köle, Efen­
di için bir hayvan ya da şeyd ir. Bu da Efendinin "bir şey" tara­
fından bilinip tanınması anlamına gelir. Demek ki "Efend i, bili­
nip- tanınmak için mücadele etmiş ( .  . . ) ama kendisi için değeri 
olmayan bir bilinip tanınma elde etmiştir ancak. Çünkü o ancak, 
kendisini bilip-tanımaya layık biri tarafından bilinip-tanınd ığı 
zaman doyuma ulaşmış olabilir. Demek ki Efendinin tutumu, 
içinden çıkılmaz bir varoluşsal tutumdur". Böylece yolunu şaşı­
ran Efendi, artık mücadeleye giriştiği zaman olmak istediği in­
san değildir. O zaman, insan eğer bilinip-tanınmadan başka bir 
şeyle doyuma ulaşamıyorsa, Efendi olarak davranan insan hiç­
bir zaman doyuma ulaşamayacaktır. "Ve başlangıçta, insan, is­
ter Efendi ister Köle olsun, doyuma ulaşacak insan zorunlu ola­
rak Köle olacaktır; ya da daha doğrusu, daha önce Köle olmuş 
olan, Kölelikten geçmiş olan, köleliğini 'diyalektik olarak orta­
dan kaldırmış olan' insan doyuma ulaşacaktır" . Böylece sonuç­
ta "tütünlüğe ulaşmış, mutlak olarak özgür, ne ise ondan kesin 
ve eksiksiz olarak doyuma u laşmış insan; bu doyumda ve do­
yumla kend ini yetkinleştiren insan, köleliğini 'ortadan kaldır­
mış' olan köle olacaktır. Aylak Efendiliğin bir çıkmaz olmasına 
karşılık, çalışan (emekçi) Kölelik, her insansal, toplumsal, tarih­
sel ilerlemenin kaynağıdır. Tarih, çalışan Kölenin tarihidir" . 
Evet, sonuçta, verilmiş dünyanın adım adım dönüşüme uğratıl­
masından ve çalışmada n  doğan, işin içinde pişerek ve olgunluk 
kazanarak edinilen bu Efendilik, Efendinin dolayımsız efendili­
ğinden bambaşka bir şey olacaktır. 

Hegel sadece kölenin, "kendisini kölelik içinde oluşturan 
ve belirleyen Dünyayı dönüşüme" uğratabileceğini "ve kendisi­
nin oluşturduğu ve içinde özgür olacağı bir dünya" ya ra tabile­
ceğini, kölenin "bu dünyaya ancak, Efendinin hizmetinde ger-
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çekleştirilmiş olan ve  zorlamaya dayanan boğun tulu çalışmayla 
ulaşabileceğini" söylerken, acaba bir Monarşi olan Prusya İm­
para torluğu için köleler yara tma çabasında mıydı, yoksa bizza t 
kendisi I I I .  Wilhelm tara fından zorunlu köle haline getirild iği 
için bütün bu düşünceleri ironik bir eleştiri olaraı< mı ortaya 
koymuştu? Eğer tarih, insanın kendi kendinin bilincinde olma­
sıysa ve bu bilincin oluşturduğu özgürlük doğrul tusunda ilerli­
yorsa, her insanın katı bir kölelik aşamasından geçmesinin anla­
mı -özgürlüğün daha fazla ayırd ına varmak için başka yollar da 
bulunabileceğine göre- neydi? 1 10. 

Bize göre bunlar da önemli sorular olmakla birlikte, asıl so­
run çok daha başkadır. Hegel' in binbir zahmetle v2 kendini ola­
ğanüstü zorlayarak geliştirdiği bu köle-efendi  d iyalektiği, ger­
çekte doğrudan Oryanta lizmle bağlantılı bir konud ur. Çünkü 
Hegel'in içinde yaşadığı onsekizinci yüzyılın sonlarıyla onoo­
kuzuncu yüzyılın ilk yarısı, tam da Oryantalizmin e tkin bir şe­
kilde ürünlerini verdiği bir dönemdir. Bu dönemin ruhu ise, 
akıldan, zekadan ve özgürlükten yoksun, doğuştan bunlara ay­
kırı ve hepsinden önemlisi de bunlara hiçbir zaman layık olma­
yacak bir Doğu miti yaratmaktır. Bu mitin yaratıcısı olarak Batı­
lıların Doğulular için biçtiği rol, katıksız bir köleliktir .  Onlar sa­
vaşı kaybetmiş, dolayısıyla insan lığını yitirmış, kişil ikten yok­
sun, efendiye boyun eğmekten daha onurlu hiçbiri:iavranış ser­
gileme yolu kalmamış olan kimselerdir. Durumlarından şikayet 
etmemeli, kendileri için belirlenmiş rollerine boyun eğmelidir-

ı ı o  "Halen oldukça tutulmakta olan bu kuram, Hegel'in de gördüğü gibi, kölelik 
kuramını haklı çıkarmaya yarayan yeni bir kuramdır. Çünkü insanın başkala­
rı ile olan bağıntıları söz konusu olunca kendini ortaya koymak demek başka­
larına hakim olmaya çalışmak demektir. Gerçekten de, Hegel böylece bütün 
kişilerarası ilişkilerin köle ile efendisi arasındaki temel ilişkiye, hakim olma ve 
boyun eğme ilişkisine indirgenebileceğine işaret ediyor. Herkes kendini gös­
termeye ve ağırlığını ortaya koymaya çalışmalıdır, ve her kim ki bağımsızlığı­
nı  koruyacak cesaretten, doğadan ve genel yetiden yoksundur, onun kölelik 
derekesine düşürülmesi gerekir. Tabii, bu cana yakın kuramın Hegel'in Ulus­
lar arası ilişkiler kuramında da bir karşılığı vardır. Uluslar Tarih Sahnesinde 
ağırlıklarını ortaya koymalıdırlar; Dünya' da hakim olmaya kalkışmak onların 
görevidir". (Kari R. Popper, a .  g. e., s .  9) 
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!er. Üstelik bu kölelik sınavını iyi verirlerse ileride -ama asliı 
gelmeyecek bir i leride- dünyayı dönüşüme uğratabilecekler ve 
kendi yara ttıkları dünyada özgür olabileceklerd ir. 

Dolayısıyla burada yeniden Hegel'in Batı üstünlüğü mitini 
ve genelleş tirilmiş Avrupamerkezci tu tumu i fade eden koroya 
nasıl ka tıldığına dönüyoruz. "Hegel'in Wcltgrsc/ıic/ıtt''sindeki 
(Dünya Tarihi) Doğu, günümüzde, aşağı yukarı, Ba tı'nın bilin­
cindeki Doğu' dur: Tarihteki yeri, rolü ve anlamı, Ba tı'nın kendi­
si ve evrenselleştirici işleviyle ilgili düşünceleriyle sıkı sıkıya 
bağlıdır" 1 1 1 . Hegel'ci şema Doğu'yu, evrimleşmeyi içgüdüsel 
olarak reddeden, hareketsiz bir alan olarak gösterir. Örneğin 
Çin uygarlığı "varoluşunda özsel bir bitkisellik" taşır ve Avru­
palılara boyun eğmek Asyatik impara torlukların mutlak kade­
ridirı 1 2. Bunun a nlamı, Batı'nın tartışmasız biçimde bir tamam­
lanma ögesi olduğudur. Tarih Doğu'da başlamış olsa bile, Ba­
tı'yla tamamlanacak ve ideal noktasına orada ulaşacaktır: Bunu 
açıklamak için önce, Hegel'e göre dünyayı belli bir hedefe doğ­
ru çeken motorun "kendi kendinin bilincinde olma" ve bu bilin­
cin içerdiği "özgürlük" olduğunu belirtmeliyiz. Dünya tarihi, 
halkların ve imparatorlukların yaşadığı sıkıntılar içinden kendi­
ni gerçekleştiren ve kendini tanıyan Akl ın tarihidir. İşte size 
"Tarihin bütün iplerini, bü tün anlamını elinde tutma iddiasının 
son perdesi . Ama konuşan Avrupa' dır. Yalnızca ve yalnızca Ba­
tı düşüncesi -ama en azından bu 'gerçeği' denizaşırı yaymadan 
önce- 'kendinde varlık'ı tüm eksiksizliği içinde tanımıştır" 1 13 .  

Avrupa adına tarihin iplerini eline alan Hegel, Doğuluları 
da di lediği kalıba sokma ve değersizleştirme işlemine girişebilir 
artık: 

Ooğıılı ılnr tinin (zekanın) yzı dzı tin olzırzık belirlenen ins;ının 
kend inde özgi.ir olduğunu bilmezler. Bilmedikleri için de iizgi.ir 

1 1 1  Thierry Hcntsch, a. g. c., s. 1 86 

1 1 2 Bkz. John Tomlinson, Kıırı·,;cl/c�mc ve Kıı ltıfr, s. 106 
1 1 1 Thicrry Hcnlsch, a. g. c., s. 1 87 
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değild irler. Y<ı lnızcil tek kişinin özgür olduğunu bbu l  ederler; 
a mil bu iizgürlük, keyfilik, yabil nı l lık, d oğ.ıl bir rasl l<ı n l ı  ya d il 
keyii l iktm bilşb bir şey c ı lmilyiln bir tutku uyuşukluğu y.ı d,1 tut­
kunun d izginlenip yumuşil t ılmasıdır. Bu tek kişi  yillnızc,1 bir  dt'S­
potıur, iizgür birisi Yil dil bir insiln deği ldir. İ l k  ob ril k Y111117 1 1 / ı lıır­
d11 özgü rlüğün bilinci d oğmuştur ve bu yüzden de Yun<ınlıbr öz­

gür olmuşbrdır; ilrnil onlar dil Romillılar gibi, kendisiyle tilnımlil­
nan insilnm değil, yillnızcil lı11zı kişilerin ö:t.gür olduğunu bbu l 
ed iyorbrd ı. İ nsil nın insiln ol<ırak özgür olduğunu Pl<ı ton dil, Aris­
toteles de bilm iyorlil rdı; bu nedenle d e  Yunilnl ıbrı n  yilşamları ve 
güzelim özgürlükleri Sil l t  köle edinmeleri yüzü nden sınırlilnmış 
olm<ıkb killrnildı, ama ilynı zamanda özgürlü kleri kısmen rastliln­
tıs<ıl, ba kımsız, solmaya yargılı ölümlü bir çiçeğe, kısmen de insil­
nın i nsanil zorlu bir köleliğine dönüştü.  Hıristiyiln dü nyasınd<ı i lk  
ol<ır<ık Cermen u l usbrı, ins;ının insan olarilk özgür olduğunun, t in 
özgürlüğü nün insilnın doğasını meydanil getirdiğinin bilincine 
vardılilr1 1 4. 

Bu bilince ve özgürlüğe ulaşanlar Batılılar olduğu içindir 
ki ,  evrensel tarih Doğulu bilinçsizlikten Germen bilinçliliğine 
doğru gelişmekted ir. Tarihin lineer ve kronolojik bir yol izledi­
ğini; üretim, teknoloji ve aklın teleolojik bir ilerleme çizgisinde 
hareket ettiğini savunan "ilerlemeci tarih y<ızımı kuram"ının 
temsilcilerinden biri olan Hegel de, tarihi önceden belirlenmiş 
bir amacın gerçekleşme süreci olarak göstermektedir. Dolayısıy­
la tarih, modern ve evrensel aklın ortaya çıkma sürecidir ve iler­
lemeci kuramların hepsiyle birlikte onun kuramı da "modern 
toplumu tarihin sonu ve amacı yapan ve bu anlamda Batı tari­
hini globalleştiren bir 'sözde' nesnel tarih yazım stilinin" 1 15 ör­
neklerinden biridir. İşte Hegel'e göre, yukarıda belirtilen bilinç­
sizliği bilince doğru taşıyan, aynı zamanda iki dünyayı yeniden 
birbirinden ayrıştırarak kuran "Dünya tarihi Doğu'dan Ba tı'ya 
doğru ilerliyor, çünkü Avrupa gerçekten de bu tarihin sonu, As­
ya ise başlangıcı. .. Çünkü, her ne kadar dünya yuvarlaksa da ta-

1 1  .ı Hegl'l, Tnrilıtı· Akıl, s .  66-67 

1 ı; f 1 .  B. K.ıhr.ıman-E. F. Keyman, "Kem.ılizm, Oryantalizm ve Modernite", s. 80 
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rih onun etrafında bir çember çizmiyor, belirlenmiş bir Doğu' su 
var ve bu da Asya. Dış, fiziksel güneş buradan doğuyor, Bcı­
tı' dan batıyor; buna karşılık daha üstün bir ışıltı yayan bilinçlen­
menin iç  güneşi Batı' dan doğuyor" 1 1 6.  

Bir an, büyük filozofun A vrupa'yı merkeze alarak ve Do­
ğu'yu onun "ötekisi" kabul ederek dünyayı Avrupa-Asya bütü­
nünden ibaret gördüğünü, dünyanın geri kalan bölgelerini ne­
reye yerleştirdiğini merak etsek de, üstadın ruhunu taciz etme­
mek için susuyor ve Thierry Hentsch'in şu yorumunu okuyo­
ruz: "Hegel, Tanrı'yı d inamiği içinde açıklıyor. Ve bu dinamiğin 
sonu da modern Avrupa'ya varıyor·. Hegelci idenin Avrupalı 
karakteri, tarihin ilerleyişinin nesnel meyvesi olarak ortaya çıkı­
yor, gerçekte olduğu gibi değil (bizza t Hegel'e karşın) :  Batı'nın 
dünya üzerindeki egemenliğinin Avrupamerkezci kutsanması. 
Kutsanma, hiç de aşırı bir sözcük değil: Tarih, sonuç olarak, ev­
rende Akim sonsuz içkinliğini aÇığa çıkartmaktan başka bir şey 
yapmıyor. Böylece, Avrupa dünyayı düzenlerken ve Hegel'in 
ağzından tarihin anlamını açıklarken, Aklın ta kendisi, yani 
Tanrı kendini ifade etmiş oluyor" 1 1 7• 

Yukarıda alıntıladığımız üzere dünya tarihinin ilerlemesin­
de başlangıç noktası olarak Doğu'nun belirlenmesi bizi yanılt­
mamalı. Çünkü Doğu'ya a i t  olarak gördüğümüz "bu tarihin 
kendisi esas olarak tarihten yoksundur" . Ona verilen bu kadar­
cık bir rol bile Batı'nın bağışıdır ve az görülmemelidir. Biz bu-

1 1 6 Hegel, Lcçoııs sıır la plıilosoplıic de /'lıistoirc, s. 82-83' ten nak. T. Hentsch, a .  g. e., 
s. 1 88 

"Hegel tarihi, insanın, sürekli aklın ve özgürlüğün daha üst basamaklara yük­
selmesi olarak tanımlar ve insan kendisi hakkındaki mutlak bilincine erişti­
ğinde ilerleme mantıksal sonucuna ulaşır. Hegel, insan özgürlüğünün Avru­
pa' da Fransız Oevrimi'nden, Kuzey Amerika' da da Amerikan Oevrimi'nden 
çıkan modem liberal devlette, insanın kendisi hakkındaki bilincin ise kendi 
felsefi sisteminde temsil edildiğini kabul ediyordu. Hegel, 1 806'daki Jena Sa­
vaşı'ndan sonra tarihin artık sona erdiğini ilan ettiğinde, açıktır ki, bununla li­
beral devletin bütün dünyada zafere ulaştığını ileri sürmek istemiyordu ... " 
(Francis Fukuyama, Tıırilıiıı 501111 ve Soıı İıısıııı, s. 95). 

1 17 Thierry Hentsch, a. g. e., s. 1 88 
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nunla avunmaya hazırlanırken, Hegel önümüze yeni engeller 
çıkarır: Önce Doğu'da doğan "Tin"in ışığı, Asya'nın herhangi 
bir yerinde değil, Avrupa'yla bağlantı halindeki Ön Asya' dadır. 
Bu yakın coğrafyanın seçilmesi tesadüf değildir: Yoksa "Tin"in, 
bu raha tsız geçici beşikten kalıcı mekanı Ba tı'ya sıçrayıvermesi­
ni nasıl açıklayabiliriz? "Çünkü (Asya'nın) bu bölge(si) elindeki 
yüksek değerleri korumasını bilmeyip onları Avrupa' ya yolladı .  
O bü tün dinsel ve pol itik ilkelerin başlangıcını temsil eder ama 
bunlar ancak Avrupa' da gelişme ortamı bulabilmiştir" 1 18 .  

Hegel, gerçek yerini Avrupa'da bulan Tin'in ilerleyişine 
ka tkıda bulunan Ön Asya ülkelerini Persler, İsrail kavmi ve Mı­
sırlılar olarak belirler1 19• Bunların ortak özellikleri ise, "her biri­
nin Yunan ve Latin uygarlıklarının filizlenmesindeki ka tkılarına 
karşın, içlerinde taşıdıklarını gerçekleştirememiş, hat ta kendi 
dehalarını tam olarak anlayamamış olmalarıdır" 1 20• Akdeniz, 
Yunan ve Latin uygarl ıkları sayesinde dünyanın merkezi ol­
muş, Sezar'ın Galya'yı fethiyle de bu rol bitmiş, evrensel tarih 
artık Alpler' in ötesine geçmiştir. "O günden i tibaren, Alpler'in 
çizdiği bu sınırın güneyinde ve doğusunda olup bi ten her şey 
'Tin' in i lerleyişi açısından hiçbir şey ifade etmemiş gibi görünü­
yor. Bu durum, özellikle, bir dönüm noktası oluşturan bu geçiş­
ten al tı yüzyıldan fazla bir zaman sonra doğan İslam için söz ko­
nusudur. Sıkıntı verici bir durum: İslam yabana a tılacak bir olay 
değildir ve filozof onunla nasıl başa çıkacağını bilmez gibidir . . .  
İslam Hegel'in söylemine ancak radikal bir  budanmayla girebi­
len -çok parlak da olsa- kısa bir parantezdir. Tarih Felsefesi Üs­
t iine Dersler' de İslam' a, Germen dünyasına adanmış bir ana bö-

1 1 8 Hcgel, a .  g. c., s. 81 'den nak. T. Hcntsch, a. g. e., s. 189 

1 1 9 Hcgel kendisinde, tarihle istediği gibi oynama hakkını gördüğü için, Uzak 
Doğu ile Yakın Doğu arasında bir ayrım yapar: Ön Asyalı uluslar Kafkas ır­
kındand ır, yani Avrupalı' dır. T. Hcntsch, onun "Oysa Asya'nın içcrlcrindcki 
kavimler uzakta yaşamaktadırlar" ve "Pcrslcr tarihteki ilk kavimdir" sözle­
rinden kalkarak Hcgcl'dc tarihselliğin ölçütünün Batı'yla ilişki olduğunu söy­
lüyor. (Bkz. a.  g. c., s .  1 89, dn. 96) 

120 Thicrry Hcntsch, a. g. e., s. 1 89 
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lüınün ( . . .  ) içinde oldukça yersiz k,ıçan bir biçimde sıkıştırı lan 
ve tek amacı d,ı H;,. Muhaınıned'in müthiş girişiminin sonuçta 
neden başarısızlığa mahkum olduğunu açıklamak olan, topu to­
pu üç sayfalık çok kısa bir bölüm ayrılmıştır" 1 2 1 .  

Bu bölümde Hegel, Müslümanlığın genişleyerek birçok im­
paratorluk ve hanedan kurduğunu, bu uçsuz bucaksız denizde 
sadece sürekli bir oluş bulunduğunu ve hiçbir şeyin sağlam ol­
mad ığını söyler. Hanedanlarda eksik ulan şey sıkı organik bağ­
dır ve bu yüzden de impara torluklar yozlaşmış, bireyler yok 
olup gi tmiştir. Hegel, bilimin ve özellikte felsefi bilgilerin Ba­
tı'ya Araplardan geçtiğini kabul eder. Ama sonuçta, "İslam sa­
dece bir an parlayıp sönmüş bir alevdir ve 'sağlam temellere 
oturmuş' olmasına kcırşın Osmanlı egemenliği de bu a teşi can­
land ırmayı başaramamıştır ( .  .. ) İslam'ın vermiş olduğu şeyleriy­
se Batı kendine mal etmiştir" 122. 

Bu bakımdan, İslam'dan önceki Doğu gibi, İslam da sadece 
bir emanetçidir. Nitekim daha önce Yunanlılar nasıl ki İslam ön­
cesi Doğu'ya ait her şeyi kendilerine mal etmişler ve emaneti 
devralarak onları devre dışı bırakmışlarsa, şimdi de Avrupa 
emaneti İslam' dan almış ve onu devre dışı bırakmıştır: "Yuna­
nistan ismi, Avrupa' daki eğitimli insanları tam yüreğinden vur­
maktadır ve bu biz Almanlar için özellikle böyledir. (. . .  ) Onlar 
(Yunanlılar) kuşkusuz, dinlerinin, kül türlerinin başlangıcında 
(. . .  ) Asya' dan, Suriye' den ve Mısır' dan önemli yardımlar ald ılar; 
faka t bu kökün doğasındaki yabancılığı o kadar iyi silmişler, o 
kadar değiştirmişler, üzerinde o kadar çalışmışlar, dönüştür­
müşler ve o kadar farklılaştırmışlardır ki, onların -bizim gibi­
onda değer verdikleri, öğrend ikleri ve sevdikleri ne varsa, özün-

ı ıı A. g. e., s .  189- 190 
1 22 A. g. e., s .  1 9 1 .  Hl•ntsch, "Hl'gdci fhi h..ınk·�tirnıl'" yi �u sözlerle bitirir: "Artık 

Doğu, geri kazaıı.ıbilecc•k neyi v.ırs.ı uııl.ırd,1, 13.ı t ı' ııın kendi uzantısı saydık­
ları içinde y.1�amaktad ır anc,1k. Avrupa felsefesinin onun hakkındaki dii�üıı ­

cl'lerinin dı�ınd.1 o b i r  hiçtir. Bu felsefc.nı ıı ortay.ı koyduğundan ne  eks ik t ir ne 
de f.ızla" .  (1\ �- L' , s. 1 92) 
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de kendilerinin olımıştur" 1 2 1 .  Hcgel bu görüşlerini sağlam temel­
lere oturtmak için, yine kü lfetli ve anlaşılması zor bir temellen­
dirme işine girişir. Daha önce de işaret ettiğimiz gibi, ona glire 
tarihin son ereği, özgürlük bilincindeki ilerlemedir. Dolayısıyb 
dünya tarihi bu son ereğe göre incelenmelidir: bu son-erek dün­
yada istenen şeydir1H. Hegel için dünya tarihinde yapılan bö­
lümlemenin can damarı budur: "Özgürlüğü bilmedeki basa mak­
lar üzerine genel olarak söylediklerimle -yani Doğuluların yal­
nızca lıir ki11ısc1 1 i1 1 ,  Yunan ve Roma dünyasının ise lııızı ki11ıselcri11 
özgür olduğunu bild iğine, /ıizi111 ise lıı"i t ii 1 1 i11sa11/nrııı i11sa11 olarak 
özgür olduğunu bildiğimize dair sözlerimle-- dünya-tarihinde 
yaptığımız bölümleme ortaya çıkmaktadır" 12�. Bir kimsenin öz­
gür olduğunu bilmek, insanlığın ilkel çocukluk dönemini göste­
rir. Sonra Yunan ve Romalılarla bu tarihin ergenlik dönemine ve 
Cermenlerle de olgunluk çağına ulaşılmıştır. Fakat burada bir 
incelik var:  Hegel'e göre özgürlüğün ilerlediği her basamakta ,  
b ir  sonraki basamak bir öncekini ortadan kaldırır. B ir  sonraki ba­
samağa gelindiğinde, bir öncekinin dünyadaki işi sona ererı 26. 
"Belirli bir halk-tini dünya-tarihinin gidişi içinde yerini alan bir 
bireyd ir. Bir halkın yaşamı bir meyveyi olgunlaştırır, çünkü et­
kinliği kendi ilkesini gerçekleştirmeye yönelir. Ancak bu meyve 
doğduğu kucağa geri düşmez, bu yaşamda o meyvenin tadına 
varma fırsatı doğmayacaktır, tersine o ·meyve ona acı gelecektir. 
Yine de ona uzanmaktan geri kalmaz, çünkü susamıştır ona, 
ama ısırdığı anda da sonu gelir, aynı zamanda da daha yüksek 
bir ilkeye geçer. Meyve yeniden tohum olur, ama bir öncekini ol­
gunlaştıracak olan başka bir halkın tohumu"127. 

Böylece, daha önceki kültürler, uygarlıklar ve inançlar, bi­
l inçsizce taşıdıkları emaneti devreder etmez yok olmuşlardır ve 

12J Hegel, Tariiıl<' Akıl, s .  1 49-150 

1 2-I Bkz. �. g. e., s .  58 ve tı8 

1 2?i A. g.  e., s. 68 
1 1<> Rkz. ıl. g .  L'.,  s .  68-69 
1 27 A. g. l' . ,  '· 77 
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tarihin sonunda yer alan Batı uygarlığı, artık bir emanetçi değil, 
her şeyin kendinde toplandığı son amaçtır ve sonsuza dek de 
yaşayacak ve tarihten çekilmeyecektir. "Bu ilerlemenin son-ere­
ğini yukarıda anla tmıştık. Zorunlu basamaklanışı içindeki halk­
tini ilkeleri, genel bir tinin öğeleridir; öyle bir gerçek tin ki, bu 
genel öğeler üzerinden tarih, kendini içine alan bir /0/11/ileye va­
rır ve aynı zamanda bu süreci sona erdirir" 1 28 . Batı, tarihi işte bu 
totali teye ulaştırmış, ilerleme sürecini sona erdirmiş ve artık 
dünyanın egemen gücü haline gelmiştir. 

Böylece Hegel' in Doğu'su, Ba tı'nın köklerine olan küçük 
katkıları dolayısıyla bazen varlığı kabul edilebilir bir şeyken, ço­
ğunlukla çekilmezdir. Berna!, haklı olarak Hegel'i, çağının tipik 
bir siması olarak tasvir etmiştir. O, "A vrupa'yı ya da kendi ifa­
desiyle, ılıman iklim kuşağını seviyor; Asya dağlarına ve Hin­
distan' a saygı duyuyor; İslamdan nefret ediyor ve Afrika' dan 
tümüyle tiksiniyordu. Dünya ruhunun doğudan batıya doğru 
bir yol izlediği şeklindeki düşüncesi, onu, daha batıda yer a ldı­
ğı için, Mısır'ın Doğu Hindistan'dan daha ileri olduğunu ileri 
sürmek zorunda bırakmıştı" 129• 

128 A. g. c., s. 79 
1 29 Martin Berna!, a .  g. l'., s.  409 
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DÖRDÜNCÜ BÖLÜM 

İki Dünya: Karşılaşmalar ve İlişkiler 

1 5. yüzyıl Biılkan dünyasında koskoca dağ bölgeleri, Arna­

vutluk, Hersek ve Saraybosna civarında, İslamiyete geçmiş­

lerdir: bu bunların Hıristiyan kiliselerine gevşek bir şekilde 

bağlanmış olduklarının kanıtıdır. Aynı olay 1647'de Girit  sa­

vaşı sırasında tekrarlanacaktır; o sıralarda Türklerle kader 

birliği yapan önemli miktarda Giritli dağlı, din değiştirecek­

lerdir. Aynı şekilde 1 7. yüzyılda Rus ilerlemesi karşısında 

Kafkasya İslamiyete geçecek(tir). 

Fernand Braudel 

(il. Felipe Döneıni'ııde Akdeniz ve Akdeniz Dlinyası, 

s.  47-48) 

1 3. asrın ortalarında, Hohenstaufenler'den i l .  Frederic, 

Arapça konuşuyor ve Palermo'daki sarayına sayısız Arap 

doktorları girip çıkıyordu. Hacı olarak Kudüs'e gittiği za­

man, Sultan Melikü'l-Kamil onu dostça karşıladı, iki hü­

kümdar Ömer camiinin taraçasında astronomi ve matema­

tik üzerine sohbet ettiler. Frederic bir ara: "Ah, dedi, Papa 

nedir bilmeyen mesut Sultan!"  

Fernand Grenard 

(Asya'ıı ı ı ı  Ylikselişi ve Dlişlişli, s .  34) 
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İ lk karşılaşmalar 

İslfım ve Hıristiyan düny<ı larının karşı karşıya gelmeleri ve 
birbiriyle olcın il işkilerinin incelenmesi, Ory<ınta lizmin ve Avru­
pamerkezciliğin Doğu ve Batı obr;ık kurduğu iki dünyanın 
özelliklerini ortaya koym<ısı cıçısındcın oldukçcı i lginç sonuçlar 
verir. İlk ort<ıya çıkışında, yeni bir din olarcık İslam'ın Hıristi ­
yanlcırca hemen tanınmcısı ve bi l inmesi mümkün olamazdı. 
Çünkü İslam, tarihte birbiriyle mücadele içinde olan çeşitli ha­
nedanlıklardan birinin üstünlüğü ele geçirmesiyle ortcıya çıkmış 
bir iktidar görünümünde değildi .  Diğer i lahi dinler gibi o da, 
tek bir kişinin peygamberliği ile doğmuştu . O zamanların dün­
ycısında, özellikle Hıristiyanlcı r açısından düşündüğümüzde, 
çeşitli d ini akımlar ortaya çıkıyor ve birbirleriyle mücadele edi­
yorlardı. Başta, tek tek kişilerin ka tılımıyla, dar çerçevedeki ka­
bile il işkileri dışında dünyanın ve hatta yakın çevrenin bile ilgi­
lenmediği bu olay, çok mü tevazı sayıdaki Müslümanın Mek­
ke'den Medine'ye göçlerinden sonra, henüz dahcı ikinci bir 
komşu şehre ulaşmış, fakat bundcın sonra hızlı bir büyüme ve 
genişleme sürecine girmişt i .  Faka t her şeye rağmen, devletleri 
ve kurumlarıyla geniş cı lanlara ycıyılmış, güçlerinden emin Hı­
ristiyanlar için yine de dikkat çekmeyen, üzerinde duru lmaya 
değmez bir olay olarak görüldüğünde kuşku yoktur. Bu bakım­
dan bel l i  bir döneme kadar Ba tı Hıristiyan dünyasının İslam'ı 
tanımaması hayret edilecek bir şey değildir. 

Henri Pirenne, bin yıllık çatışmalarıyla fazlasıyla meşgul olan 
Roma ve İran imparatorluklarının, karmaşık bir kabileler arası 
mücadeleler ortamı içinde buluncın Arap Yarımadası'nda Hz. Mu­
hammed' in İslam dinini yaymcı çabalarının, ileride bü tün dünya 
üzerinde kendini ve egemenliğini duyuracak olcın bir büyümeye 
neden olacağından kuşkulanmadıklarını söyler. "İmparatorluk 
(Roma İmparatorluğu kastedilmektedir. Y.K.) boğazına sarılan bu 
din tarafındcın yakalanmışken, Şcımlı Jean, İslamiyetin eski Hıris­
tiyanlık sapmalcırına benzer bir düşünce olduğunu sanıyordu" 1 • 

ı Bkz. HL•nri Pirenne, H=. M11/11111111ıcd ''" C/111rlc11111s11'" s. 180 
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Hz. Muhammed'in vef.ı tı sırasında, ortada henüz iki yıl sonra 
pa tlayacak olan fırtınalı gelişmeyi işaret edecek hiçbir iz yok gi­
biydi .  Roma imparatorluğunun uğraştığı Cermen tehd idi dik­
kcıtleri buraya yoğunlaştırdığından, hemen hiçbir önlem de 
alınmamıştı. Dolayısıyla Prtaya çıkan İslam yayılması, büyük 
bir şaşkınlık yaratmıştı. Pirenne, İslam genişlemesinin başarısı­
nı, bu tehdit algılaması eksikliği yanında, Roma ve İran impara­
torluklarının, birbirlerine karşı sürdürdükleri uzun süren ve 
Heraclius'un Hüsrev'i (öl . 627) yenmesiyle noktalanan mücade­
lenin sonunda, tükenmiş olmalarıyla açıklar. 

Hıristiyanlarla, yedinci ve sekizinci, yani İslam'ın doğuşu 
ve hızla yayılışının gerçekleştiği ilk iki yüzyıllık dönemde dün­
yanın politik ve dinsel coğrafyasını kökten değiştiren Müslü­
manlar arasındaki i l işkiler, biri İslam toprakları içinde yaşayan 
birey ve topluluklar, diğeri de devletler ve impara torluklar ol­
mak üzere iki ayrı düzeyde sürüyordu. 

İslam topraklarında yaşayan Hıristiyan birey ve toplulukla­
rın, Müslüman egemenliğinden büyük bir hoşnutsuzluğu olma­
dığı konusunda tarihçiler ve diğer yorumcular aşağı yukarı fikir 
birl iği içerisindedirler. Roma İmpara torluğu'nun tekeli a l tında­
ki Hıristiyanlığın ilk heyecanı ve yüksek dini idealleri çoktan 
unutulmuş, kilise elinde  d in bir baskı aracı haline gelmişti .  A v­
rupa tarihinde "karanlık çağ" olar<ık tanınan Ortaçağ, bütün 
şiddetiyle sürüyor, üstelik kanıksanan ve bugünkü bütün çağrı­
şımlarıyla birlikte her <ı landa sıkışan, bağlılarını koyu bir baskı 
cenderesine sokan gidişe bir al ternatifin çıkacağı da akla getiril­
miyordu. Rönesans döneminde B<ı tılı düşünce adamları tarafın­
dan özellikle Batı Roma İmpara torluğu'nun 476 yılında yıkılma­
sıyla başlatılan ve İslam'ın ortaya çıktığı tarihlerde bir asrını 
çoktan geride bırakmış olan Ort<ıçağ, giderek daralan, gelişme 
göstermek bir yana, mevcu t kaz<ınımlarını da birer birer eriten 
bir Batı manzarası gösteriyordu.  Bu manevi tükenmişliğe, İm­
para torluğun Doğu' da harcadığı olağanüstü askeri gücü de  ek­
lemek gerekiyor. Dolayısıyla çok sınırlı sayıdaki Müslüm<ının 
Mekke'den Medine'ye hicretinin üzerinden daha onbeş yıl bile 
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geçmeden İran'ın Roma' ya bıraktığı eyaletlerin İslam tarafından 
adeta koparılması bu güçsüzlüğün maddi yönünü ortaya koyar. 
"Heraclius (610-641 )  dünyanın yönünü değiştiren ve onu yö­
rüngesinden çıkartan bu yeni gücün ilk kendini gösterişi sıra­
sında, güçsüz ve hareketsiz olarak kalmıştır"2. 

İslam'ın, doğuşundan i tibaren çok kısa bir süre içinde akıl 
almaz d erecedeki yükselişi tarihçileri hep hayrete düşürmüştür. 
Göçebe Arapların birdenbire belirli bir disiplin içine girmeleri, 
yeni dinin idealleri çevresinde inanç ve düşüncede olduğu ka­
dar askeri ve ekonomik alanda da büyük başarılar elde etmele­
ri, kısa zaman içerisinde bütün dikkatleri kendi üzerine çekmiş­
tir. Bu bakımdan sadece putperestler değil, çevredeki Yahudi ve 
Hıristiyanlar içinden de yeni dine ka tılmalar oldu. Katılmayan­
lar ise, sonraki birtakım iddialarda yer verildiği gibi, durumdan 
hiç de şikayetçi değillerdi :  "Doğulu Hıristiyanlar için, Arap isti­
lası bizlerin kolayca hayal etmeye yatkın olduğumuz gibi tarihi 
bir felaket olmamıştır. Arabistanlı göçebelerin Suriye ve Mezo­
potamya'nın verimli topraklarına doğru gerçekleştirdikleri ya­
vaş ama sürekli göçlerle kısmen Araplaşmış olan, yarımadaya 
komşu halklar Ebu Bekir ve Ömer'in birliklerini kaygıyla oldu­
ğu kadar bir rahatlamayla da karşılarlar, çünkü onların varlığıy­
la, pek de sevilmeyen Bizans iktidarının idari zorbalıklarına ve 
dinsel hoşgörüsüzlüğüne bir son verilmiş olur. Daha sonra İran 
ve Kuzey Afrika halkları gibi bu toplulukların büyük bir çoğun­
luğu da, kısmen inandıkları, kısmen de ekonomik ve politik çı­
karları için, kendiliklerinden bu d ini benimsemekte gecikmeye­
ceklerdir. Müslüman çoğunluğun yanı sıra, üyeleri özel bir 'hi­
maye' (zimmi) statüsünden yararlanan kalabalık bir Hıristiyan 
ve Musevi cemaati de yaşamaktadır. Bu sta tü onlara özel bir 
vergi olan cizye ödemek ve kapsamıyla katılığı zamana ve me­
kana göre değişen birtakım kısıtlamalara (. .. ) uyma karşılığında, 
kendi dinlerini koruyarak İslam'ın kanatlcırı altında yaşama ola­
nağını sağlıyordu"3. 

A. g. e., s. 181 -182 
Thierry Hentsch, H11ynli Doğ11, s. 44-45 
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Kural olarak Müslümanlar "Ki tap Ehli"ne karşı her zaman 
büyük bir hoşgörüyle davranmışlar, İslam Peygamberi'nin 
önemle üzerinde durduğu üzere fethedilen yerlerdeki Hıristiyan 
ve Yahudileri rencide edici davranışlardan titizlikle kaçınmışlar­
dır4. Özellikle onların İslam dinine girmeleri konusunda hiçbir 
zorlamaya gidilmemiş, hatta vergiden muaf tutulmak için görü­
nüşte Müslüman olanların önüne geçmek için, dine girmelerine 
engel olunmaya bile çalışılmıştır. Ömer ibn Abdülaziz dönemin­
de, Müslüman olan Hıristiyanlardan kaldırılan verginin maliye­
yi zora sokacağını ileri sürerek buna karşı çıkan görevlilere hali­
fe "Senin ve benim, geçim için ellerimizle toprağı işlemeye mec­
bur kalmamız pahasına da olsa, bütün insanların Müslüman ol­
duğunu görmekten memnun olurum" cevabını vermiştir". 

Montgomery Watt, Müslümanların himayesi a l tındaki 
gayr-i Müslimlere ehl-i ziınıne, tek tek de zıımnf adının verildiği­
ni belirttikten sonra, her zımminin bir nüfus vergisinden başka, 
bir de Müslümanlarla yapılan antlaşma gereğince verilecek 
meblağı, Müslüman valiye ödemek zorunda olduğunu ve hima­
ye gören zımmilerin durumunun genellikle iyi olduğunu söy­
ler. Müslümanlar din konusunda herhangi bir zorlamada bu­
lunmazlar, hat ta bu konuda tam aksi bir tutum takınırlar: "Müs­
lümanlar, ih tidalar sebebiyle pek az övünürlerd i .  Yii. asrın so­
nunda bazı Müslüman emirler, ihtidaları gerçekten teşvik etmez 
oldular. Çünkü gayri-Müslimlerin Müslüman olmaları yüzün­
den nüfus vergileri azalmış ve Beytı"i'l-1111i/ boşalmıştı6. 

Müslümanların din değiştirme konusunda herhangi bir 
zorlamaya gi tmelerinin önünde, "dinde zorlama olmadığı", "hi­
dayete ulaştırıcının ancak Allah olduğu" gibi doğrudan İslami 
engeller de bulunmaktadır. Yine bu tür engellerden bir başkası­
na Henri Pirenne dikkat çekmektedir: "Araplar yenik halklar 
üzerinde, H ıristiyanların yaptıkları cinsten bir propaganda yap-

4 Bkz. Bekir Karlığa, lslmn Dı"işıi11ccsi'11i11 Bııtı Dıişıiııcesi'ııe Etkileri, s. 85 

5 Bkz. a. g. e., s. 86 

6 W. Montgomary Watt, İslıi111 Aı>rııpa'da, s. 22 
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ımıdıkl<ırı gibi, dinsel bcıskıycı da başvurmamışlcırdır. Kur';ın, 
"eğer Tanrı isteseydi, bütün insanları tek bir halk halinde yara­
tırd ı" demekted ir. Bunun ;ınlamı, yanlışa düşenlere karşı bile 
şiddet kullanılm<ıyacağıdır"7. Bütün bunlara rağmen, gerçekten 
in<ındıklcırı için İsl;ım  dinini seçenler yanında, daha başkil ne­
denlerle de yeni dine geçenler oluyordu. Frnnco Cardini şu yo­
rumu yapıyor: 

İslam'ın yedinci yüzyıldan onuncu yüzyıla kadarki yayılma 

hareketini bir işgal olarak tanımlamak da, nereden bakılırsa bakıl­

sın, yanlıştır. Arapların kendi saflarından, güneydeki Cebelitarık 

Boğazı'ndan kuzeydeki İndus ve Siri Derya'ya (Seyhun) ve doğu­

daki Kafkaslar' dan batıdaki Nübye'ye kadar uzanan bir kara par­

çasına birkaç on yılda yayılm<ılarını sağlayacak yeterli sayıda asker 

çıkarmaları mümkün değildi. Muhammed Peygamber' in iili.imi.in­

den sonra hemen yönetimi devralan halifelerin düzenledikleri ha­

rekatlardan sonra, yani 632 yılınd<ın itibaren, İslam'ın yayılması 

amansız bir istila şekline asla bürünmemiş, Völkerwanderung (ka­

vimler göçü) halini ise hiç mi hiç almamıştı. Bu aslen, taka ti kalma­

mış veya krizlerden bitap düşmüş toplumlara mensup grupların 

(örneğin, Bizans'ın bnsi/erıs'unun acımasız muamelelerine maruz 

kalan Suriye ve Mısır'daki Monofizit Hıristiyanlar veya Sasani İm­

paratoru'nun tebaaları; bu insanlar yıllanmış, kemikleşmiş otorite 

biçimlerinden silkinip kurtulmaya ve kendilerine yeni bir şevk, ye­

ni bir kimlik bulmaya gönüllüydüler; bu kimlik ve şevk o zaman­

lar, Allalı'ın resulü Muhammed'in naklettiği Tanrı'nın Siizü'ne ita­

at etmekti) teşvikiyle ve az da olsa zaman zaman tahrikiyle gerçek­

leşen ve her zaman tu tarlı olmayan, sürekli bir d in değiştirme sü­

reciydi .  Bu insanların çoğu yine de kendi inançlarına sadık kalma 

yolunu seçmiş, baş vergisini (cizye) ve gayrimüslimlerin toprakla­

rına uygulanan ek veriyi (haraç) ödemiş ve zımmi -hem 'tebaa' 

hem de 'koruma al tında' - olmayı kabul etmişti. Böylece, kafirlerin 

yönetiminin dindaşlarının yönetiminden daha iyi olduğu şeklin­

deki görüşlerini farkında olmadan açığa vurmuşlardı8. 

7 Henri Pircnne, a. g. e., s.  1 85 

8 Franco C.ırdini, Avrııpa ı•c İ,;/11 11 1, s. 6-7 
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Aynı anda hem Avrupa, hem de Asycı üzerine yönelen 
Arap fü tuhatını, "öncelsiz bir hcıreket" olcırnk değerlendiren, bu 
başcırılı fü tuhatın hızının, "olscı olsa, bir Atilla, bir Cengiz Han 
veya daha sonrcı bir Timur'un h11.larıylcı" kcırşı laştırılabileceğini 
belirten Henri Pirenne, İslam fü tuha tının kalıcı olmasının, onu, 
bütün bu kıyas unsurlarının geçici fetihlerinden ayırdığını söy­
ler. "Bu dinin müminleri bugün de, ilk halifeler döneminde fet­
hedilen ülkelerde yoğun bir biçimde ycışcımaktadırlar. Hıristi­
yanlığın yayılmasıyla karşılaştırıldığında, İslcımiyetin şimşek 
hızıyla ilerleyişi, gerçek bir mucize meydcına getirmektedir"9. 

Bu olağanüstü i lerleyişin gerçekleşmesinde, d iğer birçok et­
ken yanındcı, kuşkusuz Müslümanlcırın başka inançlara mensup 
uyruklarına din değiştirme konusundcı herhangi bir zorlamada 
bulunmamalarının etkisi de büyük olmuştur. Fethedilen yerler­
deki insanlardan beklenen şey, dinlerini değiştirmeleri değil, 
i taa ttir. Dolayısıyla yalnızca bu tutum bile, yenik halkların ken­
di liklerinden yeni dine girmeleri için başlıca nedenlerden biri 
olmuştur: "İslamiyet yalnızca Tanrı'nın emirlerine uyulmasını, 
yani, aşağı, gerilemiş, küçülmüş, hoş-görülen ama ikinci sınıf 
olan yenik halkların dışarıdan, yani d ine girmeden, Tanrı'ya i ta­
at etmelerini istemektedir. İşte yenik halklar için çekilmez ve 
moral bozucu olan da budur. İnancına saldırılmamakta, hatta 
çoğu zaman bu inanç bilinmezden gelinmektedir. Bu durumda, 
eski dininden kopup Allah'a gi tmek onun için tekrar i tibara ka­
vuşmak, İslam cemaa tine katılarak onun avantajlarından yarar­
lanmak olduğundan, uygulanan bu yöntem, yenik halkların 
kend iliklerinden din değiş tirmeleri konusunda çok etkili ol­
maktadır" 10. 

Müslümanların fethettiği topraklarda yaşayan Hıristiyan 
birey ve toplulukların Müslümanlarla bu türden, "sistemli ve 
şiddetli bir karşı tlık" olmadan, birlikte yan yana yaşamayı 
mümkün kılan ve Hentsch'in i fadesiyle "kimi zaman çok hayır-

' l  Henri l'irenne, a .  g. e.,  s. 1 82 
i t i  A. g.  e., s. 1 8 S  
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lı sonuçlara da" varan ilişkilerine karşılık devletler ve impara­
torluklar düzeyindeki ilişkilerde "durum daha farklı bir görü­
nüm sunar ve Akdeniz'in bir bölgesinden diğerine değişir. El­
bette ki, Hıristiyan devletlerle Müslüman devletler, uyrukları­
nın dini coşkularını düşmana karşı yönlendirmeye çalışırlar. 
Ancak İslam ülkelerinde, fetih ruhunun zayıflamasıyla, dar lil­
harb (savaşılan yerler) ile dar lif isla111 (İslam ülkeleri) arasındaki 
İslam şeria tı (hukuku) ayrımı gevşer. Dahası, Arap impara torlu­
ğunun parçalanmasının ve 'iç' çekişmelerin gi tgide artmasının 
ardından, Hıristiyan hükümdarlarıyla i ttifaka girmek İslam po­
li tikasının bir uygulaması haline gelir. Bizans cephesinde de di­
ni farklılık uluslararası ilişkilerdeki en temel veriyi oluşturmaz. 
Basileııs İslam'a karşı savaşıyorsa, bu, ruhunun kurtuluşundan 
çok impara torluğuna gereken bir toprak üssünü koru mak için­
dir .  Bunun d ışında impara torla halifenin ilişkileri genel gidişata 
göre, savaşla barış, düşmanlık ve nezaket arasında gelişir gider. 
Bizanslılar ve Araplar birbirlerini tanır ve karşılıklı saygıda ku­
sur etmezler" 1 1 . 

Daha önce, yeni bir dinin belirli bir zamana kadar Batı Hı­
ristiyan dünyasında tanınmamasının normal karşılanabileceği­
ne işaret etmiştik. Bunun anlaşılabilir olmasına karşılık, bu bil­
gisizliğin, artık İslam'ın şehir ve ülkeleri de aşarak kıtalara ya­
yıldığı ve genişlemenin kültürel temellerinin sağlamlaştığı 1 100 
yılına kadar sürmesi hayret uyandırıcıdır. Southern, "sınırlı me­
kan cehaleti" olarak adlandırdığı bu durumu "dışarıdaki hadise­
ler kakkında birtakım söylentiler duyan ve duyduklarına peşin 
fikirlerinin yardımıyla şekil vermeye çalışan hapisteki bir kişi­
nin cahilliğine" benzetiyor ve İslam karşısında 1 lOO'den önceki 
Batılı yazarların bu durumda olduğunu söylüyor. ''Bunlar, bir 
din olarak İslam hakkında, gerçek manada h içbir şey bilmiyor­
lardı .  Onlar için İslam, Hıristiyanlığı her taraftan tehdi t  eden sa­
yısız düşmandan yalnızca birisiydi ve İslam tektanrıcılığını ilkel 
Viking, Slav ve Macar putperestliğinden ya da İslam sapkınlığı-

1 1  Thierry Hentsch, a. g. e., s. 47. 
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nı Manici sapkınlığından ayırt etme hususunda hiçbir istek 
duymuyorlardı .  Kuzey Avrupa'da İslam peygamberinin ismini 
dahi işitmiş olan bir kişinin olduğuna i lişkin hiçbir iz yoktur" 12. 

Hentsch'e göre, İslam dünyası için de Ba tılı toplumları bil­
meme konusunda geçerli olan bu bilgisizlik kısmen, iki dünya­
nın birbirinden tamamen farklı ekonomik, kül türel ve politik 
gelişim aşamasında olmalarından kaynaklanmaktadır: Bir yan­
da, bütün bir dokuzuncu ve onuncu yüzyıllar içinde Avrupa'yı 
kasıp kavuran sürekli istilalardan belini doğrultamayan ülkeler­
de bilgisi kıt din adamları ve kaba saba askeri şefler, diğer yan­
da da parlak bir uygarlık vardır. Fontana'nın da açıkça ifade et­
tiği gibi, "Avrupalıların gözünde Doğu harika şeylerin ve sayı­
sız zenginliklerin bulunduğu bir dünyaydı; oysa Müslümanlar 
tersine bir tutumla H ıristiyan Avrupa'da hayranlık duyulacak 
fazla bir şey bulmuyor ve pek haksız sayılmayacak biçimde Av­
rupa'yı yarı uygar olarak görüyordu . . .  " 11 Bu bakımdan, ondan 
alacak hiçbir şeyi bulunmayan İslam dünyasının, Batı dünyası 
konusundaki bilgisizliği normaldi. Şurası da gözden uzak tutu­
lamayacak bir gerçektir ki, Batı'da, bütün İslam dünyasını da 
içine alacak şekilde hala kullanılan "Roma İ mpara torluğu'nun 
çöküşünden Rönesans'ın ilk belirtilerine uzanan", Avrupa'nın 
karanlık uzun dönemini ifade eden "Ortaçağ" kavramı, "bir dil 
yanlışlığıdır" ve "taşıdığı gerileme ve içine kapanma düşünce­
siyle, İslamiyetin ve Arap uygarlığının yüksekliğini yansıtmak­
tan uzaktır" . Çünkü "Müslümanlığın yayılmasının üstünden 
henüz bir yüzyıl bile geçmeden, bu uygarlık, Karolenj İmpara­
torluğu'nun hayal bile edemediği bir incelik ve gelişme düzeyi­
ne erişmiştir. Avrupa'nın gerçek anlamda ancak 13 .  yüzyıldan 
i tibaren anlayıp yetişmeye başlayacağı bilimsel bir çalışma üret­
miştir. Birinci binyılın dönemecinde, Müslüman seçkinlerin ya­
ratıcılığı ve merak duygusu, akılcı açıklamalara ve deneysel 
yöntemlere olan eğilimleri, sahip oldukları bilgi birikimi, Batı 

1 2 Richard W. Southern, Orta Ça,� Avrııpasıııda fs/11111 Algısı, s. 23. 
1 1 Josep Fontana, Çarpıtı/1111� Geçmişe Ayııa. s. 52. 
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Hıristiyanlığını yeniden saran mistik havaylil, önderleri kimi Zil­
man okuryazar olmamakla böbürlenecek kildar ileri giden şöval­
yelerin kara Cilhilliğiyle tam bir çelişki halinded ir. İlerde, Ba tı' da 
kısmen Arap etkisiyle en mükemmel 'uygarlık' ölçü tü silyılacak 
şeyler açısından bakıldığındil, Hıristiyan krallıklilr lilm bir 'bar­
barlık' içinde yaşamilktadırlar. Bu yüzden İslam'ın bu 'geri kal­
mış' d iyilrlm hakkında bilgi edinmeye tenezzül etmemesine ve 
bu diyilrlilrın da Pireneler'in ötesinde olup bitenlere kilpillı kal­
malarına hiç Şilşırmamak gerekir. ( .  . .  ) KısaCilsı, 1 1 .  yüzyılın ba­
şındil Arap klasisizmiyle Hıristiyiln Ortilçağı birbirlerine karşı­
lıklı şöyle bir dokunur amil birbirlerini hiç tanımazlar" 1� .  

İsl5m ve Hıristiyanlık gibi, tarihin gidişini etkileyen ve e tki­
lemekte devam eden iki din ve kültürün birbirini tanımaktaki 
bu üşengeç davranışlar• , üzerinde çok durulan konulardan biri­
dir. Bernard Lewis de, Avrupa'ya il işkin Ortaçağ Müslüman 
perspektifinin edebiyata yansımcısının farklılığı üzerinde durur: 
"Müslümanların yazılarındaki nadir ve oldukça kibirli değin­
melere bakilrilk bir yargıycı varmak gerekirse, onlilrın gözünde 
Batı Avrupa dahcı çok Orta Asya ve Afrikcı'nın Victoria dönemi­
nin İngilizleri ne göründüğüne benzer bir konum taşımış olmalı­
dır. Müslümcınlara göre İslamiyetin kuzeybatı sınırının ötesin­
deki topraklar, kirli ve pis a lışkanlıklara sahip, çok düşük bir 
kültür düzeyinde, yerine yenisi geldiği için aşılmış bir dine ina­
nan ve Tanrı'nın mukadder kıldığı kölelik kurumu arcıcılığıyla 
asgari bir uygarlık düzeyine çıkarılabilecek kendi insanları dı­
şında çok az değerli mal sunabilen egzotik ve pi toresk kcıbilele­
rin yaşadığı ücra, vahşi ve el değmemiş bir bölgeyd i . ( . . .  ) Müs­
lümanlar Bizans İmpara torluğundan haberdardı: Eski Yunanlı­
ların ve çok daha az düzeyde olmak üzere Bizans' taki Hıristiyan 
Yunanlıların uygarlığını biliyor ve buna saygı gösteriyorlardı; 
ama Ortaçağda İslam topraklarına göre maddi ve manevi açı­
dan karşılaştırılamayacak kadar düşük bir uygarlık düzeyinde 
bulunan Orta ve Bcıt ı  Avrupa'y;:ı saygı duymuyorlardı ve zcıten 

1 4 Thierry 1-lc•ntsch, a. g. e., s.  48. 



İki Dünya: K.ır�ılaşmal,ı r  ve l l i�kil · ·r • 2:ı'l 

bunun için herhcıngi bir neden de  yoktu. Bununla birlikte İslcım 
dünyası bu hcı lkların İslcım dünyasının Asycı ve Afrika'dcıki öte­
ki bcızı komşulcırı gibi düpedüz barbar olmcıdığının farkındcıydı .  
Onlar rnkip bir  dinin izleyicileriyd i; rnkip bir siyasal sistemleri, 
bütün inscınlığcı evrensel bir mescıj getirmeye ve evrensel bir hu­
kuku daya tmcıycı dönük rnkip bir idd ialcırı vcırdı" 1_; .  

Southern'e göre, bu sınırlı mekan cehcıletini 1 1 00-1 1 40 yıl­
ları cırnsındcıki "znfcr knzn1 1 111 ış /ıir lıııyııl sı"ic ı"i celınleti" izler. Birin­
ci Hcıçlı Seferi'yle birlikte Hıristiyanlıklcı İslcım arasındaki i lişki­
lerin birdenbire köklü bir biçimde değişmesine rağmen, bu du­
rum İslam konusunda bilgilenmeyi getirmemiştir. İ lk Haçlıların 
ve hemen sonrasındcı Filistin'e doğru yolcı çıkcınlcırın Doğu' dan 
edindikleri bilgi çok azdı ve Doğu'nun arzettiği manzarayı hiç 
de anlayamcıd ıklcırını gösteriyordu.  Bu durum gerekli bilgilen­
meyi sağlaycımcısa dcı, en azından "Batı'dcı ilk kez İslam'ı ve 
onun kurucusunu bildik mefhumlar haline getird i .  On ikinci 
yüzyılın başlarına dek, İspanya ve Kuzey İ tcı lya dışındaki Orta­
çağ edebiyatında Muhammed (s)'in isminin zikredild iğine an­
cak bir kere rastladım. Faka t 1 1 20'li yıllardan i tibaren Bcı tı'da 
herkes İslam'ın ne ifade ettiği ve onun peygamberinin kim ol­
duğu hususunda genel bir fikre ve resme sahipti. Resim parlak 
bir biçimde açık ve sarihti faka t bilgi değildi ve teferruatları i ti ­
bariyle ancak tesadüfen doğruydu. Ycızarları zafer kazanmış 
muhayyilenin cehaletinde boğulrnuştu" 16• 

Onikinci yüzyılın ilk kırk yılı içinde oluşan bu resimde, sa­
vaş hattının çok uzağındaki rahiplerle scıvaştan dönenlerin 
ocakbaşı hikayelerinin parçaları Kuzey Fransa' da bir araya geti­
rilmiş, "okullarda ve manastırlarda Batılı zihinlere sempatik ge­
lebilecek bir biçime bürünmüştü. Sonuç, daha iyi pek çok siste­
min doğuşunu ve çöküşünü görmüş ve arkasında bırakmış olan 
şaşırtıcı direngenliğe sahip popüler bir imajdı"17. Gerçeklerle il-

ı s  Bernard Lewis, Çırlışaıı Kiilllirlrr, s. 6-7. 
1 6  Richard W. Southem, a. g. e., s. 34-35. 

17 A. g. e., s.  :ıs. 
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gisi olmayan bu imaj, yabancı ve bilinmeyen her şeyde olduğu 
gibi, İslam hakkında da abartılmış, ilginç efsane havasına bü­
ründürülmüş H ıristiyan mu hayyilesini yansı tıyordu.  Üreti l ir 
üretilmez kendine özgü bir edebiya t türüne bürünen ve İslam 
hakkında Batı düşüncesi tarihinden çok, Batı muhayyilesinin 
tarihine ait olan bu eserleri bir yana bırakırsak, bu dönemin ya­
zarları İslam peygamberinin haya tıyla ilgili , Hz. Muham­
med'in zengin bir dulla evlendiği, saralı  olduğu, aslında bir Hı­
ristiyan olduğu ve çeşitli kişisel nedenlerden dolayı dindaşla­
rıyla ayrı düştüğü, dolayısıyla da Hıristiyanlığı ortadan kaldır­
mak için cinsel serbestliği bir araç olarak kullandığı gibi Ba tı 
dünyasında sık kullanılan belirli imajları Bizanslı yazarlardan 
devşirmişler ve bu zayıf ve yetersiz temel üzerine büyük bir ya­
pı kurmuşlardır18 • 

Bazı ayrintıların gerçekle yüzeysel bir bağlantısı olsa bile, 
bu anla tıların tamamının yalnızca ve yalnızca uydurma olduğu­
nu belirten Southern, bu konuda şunları söylüyor: 

Bu edebiyat türünün ruhu, buna duyarlı olan yazarların en iyi­

leri tarafından oldukça iyi bir biçimde aksettirilmiştir. Nogent'li 

Guibert'in Peygamber'in hayatı hakkındaki kısa risalesi, Batı'da 
İspanya dışında kaleme a lınmış Peygamber biyografilerinin en 

ilklerinden biridir. Guibert kaynakları konusunda Kuzey Fran­

sa'daki çağdaşlarının pek çoğundan daha titizdi ve Peygamber'in 

hayatına dair kaleme aldığı risalenin yazılı kaynağa sahip olmadı­

ğını içtenlikle kabul ediyordu. Onun sunduğu, kelimenin tam an­

lamıyla, plebeia opinio (yani avam görüşü)dür. Doğru veya yanlış 

olup olmadığını o söyleyemez, ama şunu söyleyebilir: "Şerri akla 

gelebilecek her türlü kötülüğün kiı t be ka t üstünde olan birinin 

kötülüğünden bahsetmekte bir sakınca yoktur". Övgü için ya da 

yergi için bir biçimler çokluğu içinde bu kural on ikinci yüzyılın 

ilk yarısında bir yazım furyasına ilham verd i .  Bunu takip etmek 

hayal gücüne büyük bir özgürlük ve serbesti sağlıyordu. 

18 Bkz. a. ı;.  e., s. 36-37. 
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Aynı serbestlik, Soııs of Rolııı ıd 'dan itibaren, Batı'daki bütün 

epik şiirlerde yaygın olan İslam inancının resmini oluşturdu. Bu 

eserlerde Serazenler (Müslüman Araplar-Y.K.) istisnasız her za­

man putperesttir. Soııs of Rolııııd'da üç tanrıya, 'Tervageıı, Maho­

met ve Apollo'ya tapıyorlardı. Fakat daha sonra doğal bir gelişim 

süreciyle daha fazla tanrıya sahip oldulaı . Tanrılarının otuzdan 

fazlası bu eserlerde sayılmıştır: Bunlar Lucifer, Jupiter, Diana, Pla­

to ve Deccal dahil pi toresk bir takım oluşturur. Ancak bu, sadece 

popüler hayal gücünün zenginliğinden başka bir şey değildir. İs­

lam hakkında bir şeyler öğrenmeye özen gösteren herhangi bir 

kimse, İslam'ın, tek tanrı inancına sahip dinlerin en katısı olduğu­

nu hemen anlardı. Bununla beraber, kendi dinlerinden başka inanç 

si�temlerine ilişkin bir tecrübeye sahip olmayan La tinlerin, yanlışı, 

ancak kendilerinkine benzer bir aşırılık biçimini alma şeklinde ha­

yal edebilmiş olmaları muhtemeldir: Şayet Hıristiyanlar Teslis'e 

inanıyorlarsa, Müslümanların da benzer bir inanca sahip olmaları 

gerektiğini düşünüyorlardı! Fakat onlara göre Müslümanlar saçma 

bir Teslis'e inanıyorlardı! Hıristiyanlar kurucularına tapıyorlarsa, 

Müslümanlar da (kendi dinlerinin kurucusuna) tapınmalıydılar! 

Fakat onlar ahlakı bozuk bir insana tabi oluyor ve doğru yolJan 

sapmış bir halka karşılık gelen baştan çıkarıcı ayinler yapıyorlardı! 

İnsanlar kaçınılmaz olarak bilmedikleri d ünyayı bildikleri 

dünyaya öykünerek biçimlendirirler. Bu (gerçek), İslam hakkın­

daki erken dönem Latin edebiya tından başka hiçbir yerde bu ka­

dar belirgin değildir1 9. 

Southern'in de  açıkça ifade ettiği gibi, Avrupa'nın bu dö­
nemde İslam konusunda ürettiği efsanevi anlatıların ''bilgi"yle 
ilişkisi yoktur. Yabancı ve düşman bir dünyanın, üstelik kendi 
inancını yıkmak isteyen heretik bir inancın, çağının anlayışı 
doğrultusunda alabildiğine nefret uyandıracak vasıflarla süs­
lenmiş negatif bir imajı söz konusudur. Nitekim İslam ve onun 
peygamberi için sayılan vasıfların hepsi, H ıristiyanlık vasıfları­
nın olumsuzlaştırılarak yeni dine yüklenmesidir. Burada yer 

19 A. �- e., s. 38-39. 
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alan "Tervagen", İslam' ın " tevhid" kavramını, "Apollo" dil Al­
lah'ı hiltırla tıyor. "Milhomet"in  ise Hz. Muhammed olduğu 
açıktır. Eğer böyleyse, o zaman bu üç önemli İslami kavram Hı­
ristiyilnlığın teslis inilncına boyanarak ve olumsuz çağrışımlı 
geniş yan öğelerle de desteklenerek, kilbul ed ilemez bir din 
manzarası ortaya konulmak isteniyor. Bu anlayışın, farklı kılık­
lilra bürünerek bütün Batı tarihi boyunca daha sonra da sürekli 
olarak kullanılması dikkat çekici bir özelliktir. 

Haçlılar çağı 

Öyleyse İslam'la H ıristiyanlık arasındaki ilk gerçek karşı­
laşma Haçlı Seferleri'yle başlamıştır. O zamana kadar Müslü­
manlarla H ıristiyanlar arasındaki il işkiler, topyekun iki din ara­
sındaki mücadeleden çok, bir şekillenme ve netleşme aşamasın­
daydı ve daha çok yeni kurulan ve Arapların temsil ettiği Müs­
lüman bir devletle, onun ilerleme alanı içindeki tek tek bölge ve 
devletler arasındaki karşılaşmalardan ibaretti .  Ancak bu za­
mandan sonra İslam devletinin ilerleyişinin alelade bir olay ol­
madığı fark edildi .  Zilten bütün zamanlar boyunca ülkeler ara­
sındaki mücadeleler gibi, şimdi de  aynı çatışmalar sürüyordu .  
Avru pa'nın kendi içindeki savaşlar ve  çekişmeler de bütün hı­
zıyla devam ediyordu. 

Birinci Haçlı seferinden sonra fark edilen (ama yine de  tam 
olarak tanınmayiln) karşı güç hakkındaki bilginin arkasından, 
karışık ve düzensiz popüler tepki sonucunda oluşturulan İslam 
resmini gördük. Doğrudan Müslüman kaynaklilrına, ya da da­
ha geniş çerçevede yazılı kaynaklara dayanmayan hayal ürünü 
bu resim bize, efsanelerin arkasındaki sis perdelerinden başka 
bir şey vermese de, Hıristiyan dünyasının Müslümanlarla mü­
cadelesinde uzun zaman kullanacakları malzemenin ilk işaretle­
rini vermesi bakımından önemlidir. Çünkü ilk elde kullanılan 
"çarpıtılmış İslam imajı"nın, en azından H ıristiyanların yabancı 
ve etkili bir dine kaymalarını engelleme, daha da önemlisi ona 
karşı mücadelede bu insanların rahatlıkla yönlendirilmeleri ve 
kullanılmalarında önemli rol oynadığı görülmüştür. 
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Çarpı tılmış İslcıın imcıjı cısı! incı nırlılığını ve dolayısıylcı ger­
çek verimliliğini, İslam' ı hiç tanımcıycınlcır, Müslümcınlarla hiç 
karşılcışmamış olanlar üzerinde sağladı. Çünkü onlar, hiçbir şey 
bilmedikleri bir konuda kendilerine söylenen her şeye inanabi­
l irlerdi .  Ni tekim daha Birinci Haçlı Seferi için asker toplanması 
sırasında bunun yararlı olacağına i l işkin i lk işaretler kendini 
göstermişti . Bu savaşçılar ağırlıklı olarak, o güne kadar İslam'ın 
adını bile duymamış olan Kuzeyba tı Avrupa' dan toplanmıştı. 

Thierry Hentsch, Haçlılcır'ın Doğusu'nun, gizli bir yeryü­
zü cennetine duyulan belirsiz arzunun eşlik  ettiği, 'Kutsal Top­
raklar'ı kurtarma kurmcıcasıyla başladığını söyler. Ona göre, 
Etymologiııe (Etimolojiler) adlı ünlü eserinde, "Cennet Doğu' da  
b i r  yerdedir" diye yazcın l sidoro de Sevilla (560-636), böylece 
neredeyse hiç değişmeden bütün bir Hıristiyan Ortaçağı bo­
yunca sürüp gidecek olan bir geleneği saptamış oluyordu:  "Ve 
cennete giden yolda da Kudüs vardı. Efsanevi Kudüs, İsa'nın 
çile çektiği d iyar, kiliselere de  yön veren, Batı'nın d in aşkının 
Doğu'su"20. 

İşte "Haçlı seferlerinin gezgin vaiz ve davetçileri", Haçlı or­
dusu toplamak üzere özellikle bu "Kudüs'ü, İsa'nın haça geril­
diği yerleri ileri sürmekteydiler" . Bunun için, dini heyecanı artı­
rıcı bir başka unsuru daha işin içine katıyorlardı: Yahudiler. Çe­
şitli nedenlerle Avrupa ülkelerinde ve özellikle Almanlar ara­
sında Yahudi düşmanlığı had safhaya gelmişti. Tefecilikle uğra­
şan, zamanın şartları dolayısıyla git tikçe artan bir ölçüde para­
ya ihtiyaç duyan köylü ve fakir şehirli lerin kendilerine daha çok 
borçlandıkları Yahudilere karşı nefret, Haçlı seferinin başlangıç 
aşamasında daha da art tı .  Sefer için donanımını tamamlamak is­
teyen şövalye, onlardan borç para almak zorundaydı. Fakat Hı­
ristiyanlık için savaşacak birinin, İsa'yı haça germiş bir kavim 
mensubunun pençesine düşmesi doğru muydu? "Bu suretle 
dikkatin, İsa'nın ellerinde bu kadar eziyet çekmiş olduğu bir 
kavme çevrilmesinden kaçınılamazd ı. Müslümanlar şimd iki 

20 1-lierry Hentsch, /-!ayali no.�ıı. s. 50-51 . 
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düşmanlarıydılar; İ sa'nın taraftarl,mnı takiba ta uğra tıyorlardı .  
Yahudilerse hiç şüphesiz daha kiitüydüler. Onlar bizza t İsa'yı 
takibata uğratmışlardı"n ,  Oysa Doğu' da yaşayan Hıristiyanlar 
için kesinlikle bir takiba t yoktu ve burası onlara, Müslümanla­
rın yönetimine geçmeden lince hiç de "cennetin mekanı" olarak 
gelmiyordu. Dolayısıyla savaş davetçisi vaizlerin sözleri onlar 
için bir anlam taşıyamazdı; ama bu gerçeği bilmeyen Kuzeyba­
tı Avrupa'da yaşayan insanları birleşik bir Haçlı ordusu içinde 
topi<ımak için bahaneler yaratmak gerekliydi .  Bu da ancak Do­
ğu'daki dindaşlarını ve ku tsal mekanları kurtarmak olabilirdi .  
Halbuki Steven Runciman'ın da vurgulayarak belirttiği gibi ger­
çek, Doğu' daki Hıris tiyanların, savaş davetçileri tarafından 
inançsız sayılan efendilerinin hakimiyetini seve seve kabul et­
meleri ve asıl kurtuluşu Biı tı kilisesinin boyundu ruğundan çık­
mış olmakta görmeleridir. Bu yüzden onlar, Hıristiyan hüküm­
darlar tarafından kurtarılmayı beklemeyi bütünüyle anlamsız 
görmüşlerdir: "( , , , )  Böyle bir kurtuluş rafız! hristiyan mezheple­
ri tarafından arzu da edilmemekteydi .  Hakimiyetin el değiştir­
mesi bunlara rahatlık ve huzur sağlamıştı. Fetihten beş asır son­
ra, Kudüs' de La tin krallığı hüküm sürerken eserini yazmış olan 
Antakya'nın yakubl mezhebine mensup patriği Süryani Mikha­
i l  'Kudretlilerin kudretlisi intikam tanrısı . , ,  bizi Romalıların 
elinden kurtarmak için güneyden İsmail oğulları'nı harekete ge­
çirdi' diye yazarken kavminin eski ananesini aksettirmekteydi. 
'Bu kurtuluş bizim için hiç de az faydalı değildi' d iye de  ilave 
etmiştir. Nasturller de aynı duyguyu taşıyorlardı. Anonim bir 
nasturl tarihçisi 'Hıristiyanların kalpleri Arapların egemenliği 
için sevinçle çarpmaktaydı . , ,  Tanrı onları güçlendirsin ve geliş­
tirsin! '  diye yazmaktaydı. ( , , ,) Hatta ortodoks inanca sahip hıris­
tiyanların bile, korktukları takiba ta uğramadıklarını ve bütün 
hıristiyanlara uygulanan cizyr'ye rağmen vergi yüklerinin bi­
zans devresine göre hissedilir derecede azaldığını gördükten 
sonra, başlarına gelenden şikayete pek eğilimleri yoktu"22, 

21 Steven Runcinı.111, /-/11çlı Scfi'rlcri Tarilıi, c. 1, s. 105. 
22 A . g. e., s. 1 6. 
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Yine Runcimiln, her ırn.'ı.hebin bir millet soyıld ığını, yani 
devlet içinde ymı muhtm bir cemilil t oluşturduğunu, her birinin 
dini bir liderinin bulunduğunu ve onun hilafet hükümetine kiir­
şı dürüst hareket etmek sorumluluğunu toşıdığını, bu milletler­
den her birine fetih sırilsında Siihip oldukları tapınakliirı muha­
faza etme izni verildiğini açıkladıktan sonra şöyle diyor: "Bu hu­
sus doğal olarak bizans devlet kilisesine, yani ortodoks inonca 
sahip olanlmın işine daha ziyade yaramıştı; çünkü Herakleios İs­
lam fethinden kısa bir süre lince bir çok kiliseyi bunlara devret­
mişti"21. 

Hentsch de, Müslümanların egemen olduğu yerlerde Hıris­
tiyanlarlcı ilgili herhangi bir takibatın olmadığını, aksine İslam 
fethi sayesinde Doğu'da yaşayan H ıristiyanların Bizans iktida­
rının ezici zorbalığı ve dinsel baskılarından kurtuldukları için 
rahat bir nefes a ldıklarını belirtir: "Halifenin yeni uyrukların­
dan olup da eski inançlarını koruyan lor bunu yaparken ne yeni 
egemen dine karşı amilnsız bir direniş gösteriyorlar ne de ken­
d ilerini cıı rsııs lıoııorwn 'un (onur sıralaması) dışına i ti lmiş olarak 
görüyorlardı. İslam yasalarının hüküm sürdüğü yerlerde kalan 
Hıristiyan cemaatleri Bizans'ın siyasi ve dini mu tlakiyetçiliğinin 
kendilerine dayattığı birtakım dogmatik baskı lordan bir bakıma 
kurtulmuş oluyor ve tam tersine, yeni rejimin daha büyük hoş­
görü ortamı içinde bildikleri gibi ibadet edebiliyorlard ı. Kaldı 
ki, Halifelik hiyerarşisinde çok sayıda Hıris tiyan aydın önemli 
konumlarda bulunuyordu ve bu aydınlar galiplerin dinsel inan­
cına nispeten serinkanlı bakıyorlardı .  Çok saygı duyulan yük­
sek bir devlet memurunun oğlu olan Ioannes Damaskenos, Bi­
zans tarafından 'Muhammed' in dinine yakınlık duymasından' 
kuşkulanılacak kadar, halifenin en yakın danışmanlığı katına 
yükselir"24. 

Böylece Haçlı Seferleri' nin başlamasının, kutsal mekanların 
ya da bu mekanlarda yaşayan Hıristiyonların kurtiirılmasıyla 

2:\ A.  g. l' .,  s .  1 7. 
24 Thıerry Hentsch. a. g. e., s. 46-47 



bir ilişkisinin olmadığı anlaşılıyor. Başlayan geniş hoşgörü orta­
mı içinde, Batı'dan gelen Hıristiyanların Kutsal Topraklara ya­
pacakları hac yolculuklarının engellenmesi de söz konusu değil­
dir: "Denizaşırı ilk seferin çıkış noktası Bizans İmpara torlu­
ğu'nun içinde bulunduğu zorluklarla yakından bağlantılıysa 
da, bu seferin Filistin'deki durumla ilgisi olmadığı gibi, Akde­
niz'deki Hıristiyanlar'la Müslümanlar arasındaki ilişkilerin du­
rumuyla da hiçbir ilgisi yoktur. Görüldüğü gibi, Müslüman 
devletlerin uyruğundaki Hıris tiyanlar hiç de fena koşullar al tın­
da yaşamamakta, hele hele Batılı d indaşlarından hiçbir şey iste­
memektedirler. ( .  . .  ) Geriye hac yolculukları sorunu kalıyor: Ba­
tılı hacıların Ku tsal Topraklar yolunda karşılaştıkları haydutlar 
ve haraççılardan çok söz edildi .  Türkmen boylarının istilası yü­
zünden Anadolu üzerinden geçen kara güzergilhının 'geçilmesi 
hemen hemen olanaksız hale geldiği' doğrudur ama denizyolu 
hala açıktır. O kadar ki, özellikle Fa tımiler Mısır'ı ile İ talyan si­
teleri arasındaki ticaretin büyük bir gelişme göstermesi sayesin­
de, Doğu Akdeniz Hıristiyan ticaret gemileriyle dolup taşmak­
tadır. Kısacası, Haçlı seferinin açıklaması bizzat Avrupa'nın 
kendisinde aranmalıdır, en çok da Kuzeybatı Avrupa'da, yani 
Akdeniz'le ve İslam'la doğrudan ilişkilerin en az yaşandığı böl­
gelerde"2". 

Değerlendirmelerimizin bizi sürekli bu noktaya getirmesi, 
konunun önemi dolayısıyladır. Claude Cahen'in de üzerinde 
durduğu gibi, Birinci Haçlı Seferi'nin mevcudunun çoğunluğu­
nun Kuzey Avrupa'dan toplanmış insanlar, yani Doğu konu­
sunda en az bilgi sahibi, en barbar ve ne şekilde olursa olsun ba­
rış içinde yan yana yaşamaya en az yatkın olan insanlardan 
oluşturulması26, Haçlı seferlerinin asıl  amacı konusunda man­
tıklı ipuçları oluşturur. Doğu' daki dindaşlarının durumunu ve 
Müslümanların onlara karşı tutumunu birazcık olsun bilen hiç-

25 A.  g.  c., s. 5 1 -52. 
26 Bkz. Claudc Ca lwn, Orimf d Occidcııf 1111 l<'llıps dcs Crois11des, s. 68' dc•n nkl. Thi­

crry Hc•ntsch, a .  g. c., s. 52. 
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bir insanı böyle hayali bir macera için kand ırmak, yağma ve ça­
pulculuğa yönlend irmek mümkün olamazdı .  Hentsch, sefer için 
özellikle Kuzeybatı Avrupa'dan asker toplanmasının nedenleri 
üzerinde dururken, bu bölgenin, kendisi de Fransa'nın kuzeyin­
den gelen Papa i l .  Urbanus tarafından Avrupa poli tikasının hiz­
metine sokulan mü thiş bir savaş enerjisiyle kaynamakta oldu­
ğunu belirtir. Papanın 'İsa'nın kabrinin kurtarılması' uğruna 
Batılı şövalyeleri bir araya toplama projesi kısmen, Bizans ordu­
larının 1071 'de Malazgirt' te Türkler karşısında uğradıkları ağır 
bozgundan yirmi dört yıl sonra, Anadolu' da kaybedilen toprak­
ları geri a lma düşleri kuran İmparator Aleksis Komnenos'un is­
tekleriyle çakışsa da, asıl amaç, Bizans ve dolayısıyla bütün ra­
kiplerinin en kudretlisi olan, Doğu kiliselerinin koruyucusu ko­
numuna yükselen İstanbul patrikliğinin nüfuzunun Roma tara­
fından sona erdirilmesi düşüncesidir27 • Bunun için gerekli ze­
min de hazırdır: Malazgirt yenilgisinden sonra sürekli kargaşa­
lıklar içinde bir türlü belini doğrultamayan Bizans, başlayan 
Türkmen saldırıları karşısında asker bulmak için çırpınıyordu. 
İmpara tor Mikhail, 1073 yılında Roma' da Papa seçilen Vll .  Cre­
gorius' tan ücretli asker toplanması için yardım istemişti. Crego­
rius, İs tanbul' a gönderdiği elçi aracılığıyla Anadolu' daki duru­
mu da öğrendi .  Mevcut şartların, hac seyahatleri üzerinde de 
ciddi  etkileri olduğu sonucuna varan, eğer Türkmen saldırıları 
durdurulmazsa yakın gelecekte Filistin'e seyahatin imkansız 
hale geleceğine inanan Papa, yeni bir politika tasarladı .  Buna 
göre, İspanya' da başarıyla yürütülen kutsal savaş, Asya' ya da 
uygulanabilirdi .  Böylece Müslümanlar Anadolu' dan kovulacak, 
işin bi tmesinden sonra Papa İstanbul'da bir konsil toplayacak 
ve burada Doğu Hıristiyanları minnet duygusu içinde Ro­
ma'nın yüksek hakimiyetini tanıyacaklardı .  

Cregorius tarafından uygulanma fırsatı bulunamayan bu 
düşünce, daha sonra 1 088'de Papa seçilen i l .  Urbanus tarafın-

27 Bu konud.ı k i  müc;ıckleler konusunda bkz. Stevcn Runciıııan,  a. g. e., s. 73-

82. 
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dan gerçekleştirildi28 . Tıpkı Gregorius gibi, bir gece ansızın 
onun da "gözleri önünde ku tsal  bir savcış canlanmıştı"2". Eğer 
Bizans için bir savaş gücü toplanacaksa, niçin bu bir taşla birçok 
kuş birden vuracak bir özellikte olmasındı? 

i l .  Urbanus'un 1095' te Clermont Konsili'nde debdebeli tören­

ler eşliğinde yaptığı çağrı, daha çok, Kutsal Roma-Germen İmpa­

ratorluğu'nun dünyevi iktidarına karşı yürüttüğü mücadelede 

papalığın gücünü pekiştirme isteğinden kaynaklanmaktadır. Ur­

banus, Batılı hükümdarları ve şövalyeleri Türkler' e karşı yapıla­

cak bir sefere katılmaları için kışkırtırken, kendi saygınlık ve ikti­

darını sağlamlaştırmakta; papalığın, prens ve beylerin kaynakları­

nı ve güçlerini tükettikleri mücadele ve bölünmelerin üstündeki 

toparlayıcılık rolünü vurgulamaktadır. 

Gerçekten de Haçlı seferi Hıristiyan Avrupa'yı mahvedebile­

cek güçteki bir politik ve askeri kaynaşmayı -"arpalık peşinde ko­

şan şövalye fazlası"nı ve bunun sonucu olarak, Normanlar'ın İ tal­

ya' da, Sicilya'da ve İngil tere'de yaptığı gibi, Fransızlar'ın İspan­

ya'da ya da Almanlar'ın kıtanın kuzeydoğusunda yaptıkları gibi 

"feodal yayılma savaşları"nı- kendine çekip yatıştırmıştır. il. Ur­

banus bu güçlere Filistin gibi uzak bir hedef, haç gibi bir simge ve 

kutsal yerleri kirleten imansızlar gibi savaşılacak ortak bir düş­

man imgesi göstererek onları dışa yöneltir30. 

Urbanus'un 1095'teki Clermont vaazında Haçlı Seferleri için 
asker toplamak için yaptığı konuşmadaki: "Nefret edilmeyi hak 
eden, insan onurundan nasibini almamış ve şeytanın esiri olmuş 
bu imansızlar ırkının, her şeye kadir Tann'nın sevgili kullarına 
karşı zafer kazanması bizler için ne utanılacak bir şey olurdu" 
sözlerini aktardıktan sonra Hentsch, şu yorumu yapıyor: 

28 "VIJ .  Gregorius, ( .  . .  ) bölünmeyi ortadan knldırmanın yollarını aramış, böyle­
likle Roma'daki papalığın bütün Hıristiyan aleminde öncelik sahibi olmasını 
sağlamaya çalışmıştı. ( .. . ) Sonuçsuz kalan bu proje, bazı tarihçilere göre il. Ur­
banus'un yirmi bir yıl sonra Clcrmont'ta yaptığı çağrının habercisidir". (P. M. 
Holt, Hnçlılnr Çnsı, s. 18). 

29 Stevcn Runciman, a .  g. c., s. 82. 
30 Thicrry Hentsch, a .  g. c., s .  52-53. 
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Görüleceği gibi, bu fan.:ıtik kışkırlm.:ı y.1ygın bir düşmanlık 

duygusunu dile getirmekten çok bir imge üretmektedir: Sar.:ızen 

.:ıkınl.:ırının Güney'de bır.:ıktığı kötü .:ınıları kullanmakta ve genel 
çizgileri içinde .:ı labildiğine efs.:ınevi, Hıristiy.:ın karşıtı  bir d üşman 

yaratmak için, bunları Kuzey'li ins.:ınl.:ırın (ki bunl.:ır S.:ırazenler­

den bihaberdir) .:ıteşli dinsel duygularıyl.:ı k.:ıynaştırmaktadır. 

Çünkü bu genel düşmanın bir işlevi vardır: enerjileri, büyük bir 

hızla bir "sömürge seferi" özelliğine bürünecek olan bir projeye 

doğru yönlendirerek birliği s.:ığl.:ım.:ık. 

Clermont vaazının halk üzerindeki inkar edilmez etki ve yan­

kıları, Ba tı Hıristiyanlığı'nın değişik ka tmanlarını harekete geçi­

ren hem dinsel hem de sav.:ışçı coşkuyu pek güzel ortaya koymak­

tadır. Ne var ki bu söylev hedef olarak hayali bir "kurtuluş" la (oy­

sa Kudüs'te yaşayanların kurtulalım diye bir dertleri yoktur) key­

fi bir düşmanı işaret etmektedir: Bu düşman Akdeniz'in batı ve 

kuzey kıyılarını kırıp geçen Sarazen akınlarıyla, onlarla dindaş ol­

manın dışında hiçbir ilgisi olmayan ve Anadolu'ya yeni gelen 

"Türkler"dir  (söz konusu durumda Selçuklular). Gerek hasım, ge­

rek dava konusunda bir yanlış anlama söz konusudur; ve sonuç 

olarak, ister Filistinli Hıristiyanlar -onlarla ilgili olarak, "Haçlı Se­

ferlerinin onlar için önce bir felaketler kaynağı, daha sonra da bü­

yük bir düşkırıklığı" olduğu söylenmiştir- ister Bizanslılar söz ko­

nusu olsun, kurtarıcısı olmaya soyunulan halklar hakkında da bir 

yanılgı vardır3ı . 

Böylece bütün Hıristiyan Avrupa, Papalığın pol i tik amaçla­
rı doğrultusunda sözde bir "kutsal savaş" için harekete geçiril­
miş olur. Asıl amacın Doğu Ortodoks kilisesine (Bizans'a) karşı 
Batı Katolik kilisesinin, yani Roma Papalığının mevkiini sağ­
lamlaştırmak olduğunu ve bunun için sudan bahaneler uydu­
rulduğunu fark etmeyecek kuzeyba tı Avrupalılar bu iş için bi­
çilmiş kaftandır. Üstetik Bizans impara toru, Batı'daki dindaşla­
rından yardım istemekle bu fırsatı kendi elleriyle vermiştir. Do­
layısıyla Haçlı seferlerinin açıklamasını İslam dünyasında değil, 

ıı A. g. e ,  s.  53-54. 
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bizzat Avrupa'nın kendi içinde aramak gerekir. Daha i.ince 
üçüncü bölümde başka bir bağlamda değindiğimiz gibi�2, dör­
düncü yüzyılda Ba tı Roma İmparatorluğu'nun yıkılmasından 
i tibaren başlayan Doğu ve Batı kiliseleri arasındaki düşmanlık 
1 054 yılında Papa IX. Lco ile Patrik Mikhail Keroullarios'un bir­
birini karşılıklı aforoz etmeleriyle, günümüze kadar süren kesin 
bölünmeye neden olmuştu: 

Bizanslı 1 054'ten sonr;ı bölücüdür. Bu ayrılma, bu bölünme so­

runu temel ols;ı da, Batılılar bunu t;ım olarak t;ınımlayamam;ıkt;ı, 

sonuçta adını tam obrak koy;ım;ımakt;ıdır. İbhiy;ıt konusund;ı 

görüş farklılıkl;ırına -ve özellikle, Biz;ınslılar Kuts;ıl Ruh'un çift 

özelliğini reddederek, Oğul' dan değil, y;ı lnızc;ı B;ıba'd;ın kaynak­

);ındığı görüşünde olduklarınd;ı n, Filique sorunun;ı- k;ırşın, 

Constantinopolis p.1 triğinin p;ıp;ının üstünlüğünü tanım;ıyı red­

detmesinden k;ıyn;ıklan;ın kurumsal ;ınlaşmazlıkl;ıra karşın, Bi­

z;ınslılar d;ı Hıristiy;ın'dı.  XII. yüzyılın ortal;ırından itib;ıren, i l .  

H;ıçlı seferi sırasında, Constantinopolis'i alm;ı d üşleri kuran ve  

Frnnsa kral ı  Vl l .  Louis'yi buna özendiren Batıl ı  b i r  bağn;ız, Lang­

res Piskoposu, Bizanslıl;ırın 'aslında Hıristiyan olm;ıdıkbrını, yal­

nızca ;ıdl;ırının Hıristiy;ın' olduğunu, s;ıpkınlıklara kapılarak gü­

naha girdiklerini söyler. H;ıçlı ordusunun büyük bir bölümü de 

'Yun;ınlıl;ırın H ıristiyan olm;ıdığı ve onl;ırı öldürmenin hiçbir şey 

demek olduğu' görüşündedir. Bu düşmanlık, iV. yüzyıldan bu 

y;ına uçurum;ı dönüşen bir uzaklaşm;ının sonucuydu.  Artık bir­

birlerini ;ınlamıyorlardı .  Hele Batılıl;ırın en bilginleri bile Yunan­

cayı bilmiyordu :  gmec11111 esi, 11011 Icgit ıır. 

Bu ;ınlayışsızlık, y;ıv;ış yav;ış, cehaletin doğurduğu nefrete dö­

nüştü. Latinler, Yunanl;ıra karşı, kendi b;ıstırılmış aşağılık duygu­

larından kaynaklanan hem kıskançlık, hem de aşağıl;ım;ı k;ı rışımı 

bir duygu beslemekteydi; onları, özentici, kalleş, dal;ıvercci bul­

makt;ı, özellikle de zengin olmalarına içerlemektedirler. Bu, yok­

sul ve b;ırbar sav;ışçının, uygar zengin k;ırşısınd;ı gösterd iği tep­

kidir11. 

J] 13kz. Üçüncü Bölüm, "Doğu-(falı  sınırının değişkl'nliği" b;ışlığı. 

1·1 ).Kques Le Goff, Ortııçıı,� flıılı Uııgıırlı,�ı. s. ıos 
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Birinci Haçlı Seferi, iki Hıristiyan dünya arasındaki uçu­
rumu v e düşmanlığı daha da derinleştirir. Giderek artan bu 
düşmanlığın, aradan bir yüzyıl kadar geçtikten sonra dördüncü 
Haçlı seferinde İs tanbul'un ele geçirilerek tarihin gördüğü en 
büyük yağmalardan birinin gerçekleşmesine ve 57 yıi süren bir 
Latin İmpara torluğu kurulmasına vardırıldığı bilinmektedir. 

Birinci Haçlı seferinde Kudüs'e doğru yola çıkan iincü 
Haçlılar, "her şeyini halktan sağlamak zorunda olan bu alay, 
geçip gittiği yerlerde en olmadık haksızlıklara, zulümlere kalkı­
şır. Önce yol boyunca sald ığı kötü nam, ardından kendisi Kons­
tantinopolis önlerine geldiğinde, tam anlamıyla gemi azıya al­
mış bir çapulcular sürüsüdür; dehşetten donup kalan Bizanslı­
lar çareyi onları Boğaz' dan geçirerek kurtu lmakta bulur"34• Bir­
kaç ay sonra Konstantinopolis' te toplanacak gerçek ordular, 
öncülerden farklı olarak d isiplinlidir, ama bunlar da Bizanslılar 
için politik başka bir dehşet salmaktadırlar. "Gerçekte İmpara­
tor Komnenos onların gelmesini hiç istememiştir ve onunla 
Haçlı liderleri arasında kurulan ilk ilişkiler, anlamlı biçimde, 
kuşku ha t ta düşmanlığın izlerini taşır. Oysa Frank şövalyeleri 
onun isteği üzerine gelmemişler midir? Pek sayılmaz. İşte bu 
ilk yanlış anlamadır. Papayla imparator arasındaki anlaşmanın 
neleri kapsadığını bilmiyoruz ama bütün veriler, imparatorun 
daha çok batıdan paralı askerler ya da hiç olmazsa tamamen 
kendine bağlı birlikler toplamak arzusunda olduğuna inandırı­
yor bizi"35. 

İmparator Papa' dan bir istekte bulunmuş, Papa da bu iste­
ği yerine getirmiş görünmektedir. Oysa ortada birbirinden fark­
lı iki politika bulunmakta ve bunlar birbiriyle çelişmektedir. Ta­
lebinden dolayı büyük bir pişmanlık duyduğu kesin olan Alek­
sis Komnenos doğal olarak Batılılardan, kend isinden bağımsız 
bir. istemle harekete geçen, ya da olsa olsa onunla müttefik ol­
maya hazır yabancılardan oluşan bir sefer kolu istememiştir. 

14 Thierry Hentsch, a.  g. e., s.  54. 

�:; A. g. L'., s. 54. 
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Onun is tediği şey, kendi  poli tikasının hizmetinde askeri bir 
araçtır. "Çünkü Bizanslı, amacına ulaşmak (Küçük Asya'nın 
bir bölümünü geri almak) için d iplomatik yollara ba;:;vurmak­
tan vazgeçmemiştir ve askeri güç kullanma koşulunu, yürü tü l ­
mekte olan gizli pazarlıklardan a lınacak sonuçlara bağlamıştır. 
Konstantinopolis için savaşın hiç de parlak bir yanı yoktur ve 
ancak zorda kalınca başvurulacak çaredir, konu Müslüman­
lar'la savaşmak bile olsa, politikada en son kullanılacak araçtır. 
Entrikalar, hasmın zayıf yönlerini poli tikada kullanmak çok 
daha fazla tercih ed ilen yollardır. Bu nedenle impara tor ( .  . .  ) bu 
şövalyeleri ürküntüyle karşılamıştır. Her ne kadar Türkler' in 
işgali a l tındaysa da Bizansın kendisinin olarak gördüğü top­
rakları mülk edinmek derdine düşen bu senyörlerden çekin­
mektedir"36. 

Batılıların genel karakterini ortaya koyması açısından, ilk 
Haçlı seferi için yola çıkan ordunun durumundan kısaca söz e t­
mek yerinde olacaktır. Böylece asıl amacın, Filistin gibi uzak bir 
hedef, haç gibi bir simge ve kutsal yerleri kirleten imansızlar gi­
bi savaşılacak ortak bir düşman imgesi yaratarak yakındaki teh­
likenin, Hıristiyan Avrupa'yı mahvedebilecek güçteki iç kay­
naşmaların dışa yöneltilmesi olduğu daha açıklıkla görülecek­
tir. Çünkü yukarda da söylediğimiz gibi, Papa'nın asıl amacı 
kendi otoritesini sağlamlaştırmaktır. Ordunun başındaki sen­
yörler sadece çıkarlarını düşünmekte, Doğu'nun zenginliklerine 
sahip olma hayalleri kurmakta ve elde edecekleri toprak ya da 
krallık için çalışmaktadır. Özell ikle toplumun suçlu kesimlerin­
den seçilen çapulcu, yoksul ve her türden kötülüğe eğil imli as­
kerler ise sahip olacakları zenginliklerden başka her şeyi unut­
muş görünmektedirler. Dolayısıyla savaşın kutsallığı, bü tün ke­
simler için çok geri planlarda kalmakta ve ancak kinlerin körük­
lenmesi gerektiği zamanlarda hatırlanmaktadır. 

En başta Kuzeybatı Avrupa'da haya t haşin ve emniyetsiz­
di. Barbar istilaları ve Vikinglerin yağma akınlcırı sırasında ara-

30 A .  g. e., s .  54-55. 



ik i  Düny<1: K;ırşıl;ışm;ıl;ır ve i l işkiler • 24Y 

zinin büyük bir kısmı ekilemiyordu.  Setler yıkılmış, deniz ve ır­
maklar tarlaları basmıştı. Köyler daima eşkıya veya iç ayaklan­
malara karışan askerler tarafından yağma ed ilmek ve yakılmak 
tehd id iyle karşı karşıyaydılar. Özgür ve veraset yoluyla intikal 
eden arazi sistemi çökmüş, yerine herhangi bir sistem konula­
mamıştı. Papa Urbanus Clermont konsilinde 'bu memleket a r­
tık sakinlerini doyurmaktan acizdir; onun için mülkü tahrip 
ediyor ve bi tmez tükenmez şekilde birbirinizle savaşıyorsunuz" 
demişti. Yakın zamanlarda güçlükler daha da artmıştı. 1 094 yı­
lındaki sel ve salgın hastalıkları, ertesi yıl kuraklık ve açlık fela­
ketleri izlemişti. Kilise bütün bunları, dönemin ruhuna uygun 
biçimde harmanlayarak insanların günahkarlığına dayandırı­
yor ve İsa'nın geri dönüşünün çok yakın olduğunu söyleyerek 
zaman varken tövbe etmek gerektiğini yayıyordu. Bunun için 
de yollara dökülmek gerekliydi. "Kilise, günahların hac yolu i le  
a ffolunabileceğini öğretiyor, kehanetler ise İsa'nın yeryüzüne 
dönmesinden önce Kutsal Ülke'nin doğru inanç tarafından geri 
a lınması gerektiğini ilan ediyorlardı. ( .  .. ) Pierre l'Hermite' in 
dinleyicilerinden pek çoğu, onun kendilerini içinde bulunduk­
ları sefaletten kurtarıp, mukaddes ki tabın, içinde süt ve bal ak­
tığını bildirdiği ülkeye götürmeyi vaa t ettiğine inanıyorlardı. 
Buraya yolculuk sert şartlar içinde ve güç geçecekti .  Deccal'in 
orduları ile başedilmesi lazımdı. Fakat hedef, altun ve pırıl pırıl 
Kudüs idi"37. Böylece bütün 1 096 yazı boyunca büyük bir insan 
seli Haçlı seferi için Doğu'ya doğru aktı. Aleksios tarafından ya­
pılan Batı'dan ücretli asker ricası, ücretsiz olarak gönderilen 
muazzam ordularla cevaplandırılmış oluyordu. 

Haçlı hareketi hakkındaki haberler İstanbul'a gelince, do­
ğal olarak her tarafta açık bir endişe ve korku doğurdu. "Hiçbir 
devlet müttefik kazanmanın aleyhinde değildir. Faka t bu müt­
tefikler, kendisinin Üzerlerinde nüfuz tesis edemediği büyük or­
dular gönderirlerse ve bu ordular o devletin arazisine girer, 
kendilerinin iaşe ve ibate edilmelerini ve bü tün ihtiyaçlarının 

17 Bkz. Stevcn Runcim;ın, ;ı .  g e ,  s. 90. 
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ta tminini talep ederlerse, o zaman yardım talep eden devlet, bu 
ittifakın bu fedakarlığa değip değmediğini sormaya başlar":;�. 
İmpara tor bu yüzden, kendi birliklerini takviye için isted iği kü­
çük birlikler ve münferit şövalyeler yerine, bü tün büyük Frank 
ordularının gönderilmesine hiç sevinmemişti .  "Çünkü tecrübe 
ile Frankların hiçbir anlaşmaya riayet etmeyen, para düşkünü 
ve kendilerine i timad caiz olmayan bir millet olduklarını bil­
mekte idi. ( , , , )  İmpara torluk sarayı ( , , . )  'Bü tün ba tı dünyasının 
ve ( . . .  ) bütün barbar kavimlerinin neleri var neleri yoksa bera­
berlerinde olduğu halde harekete geçtikleri ve yanlarında bütün 
ailelerini getirdikleri' haberini almış bulunuyordu.  Sade impa­
ratorun değil, teb'asının da neşesi kaçtı"39. 

Runciman'ın belirttiği üzere, sefere katılan birçok kollardan 
biri olan Pierre l'Hermite'in yönetimindeki halkın çoğunluğunu 
köylüler oluşturuyor, aralarında şehirliler, şövalye ailelerinin 
küçük erkek çocukları, bir zamanlar eşkiyalık etmiş kimseler ve 
gerçek caniler de bulunuyordu, Yola çıkan Hermite Köln'e gel­
diğinde burada bir süre kalmayı düşünürken, askerler içinde 
bulunan Fransızlar sabırsızlanıyordu. Şövalye Gautier, Hermi­
te'i beklemeden vatandaşlarından birkaç bin kişiyle ondan ayrı­
larak yola çıktı. Macaristan' dan olaysız geçerek Belgrad' a ulaş­
tı. Burada askerler için yiyecek ve içecek talebinde bulundu. An­
cak mahsul henüz toplanmamış olduğundan isteği yerine geti­
rilemedi .  Bunun üzerine Gautier ve birlikleri çevreyi yağmala­
maya başladılar. Yağma olayı devam etti ve sonunda bir pazar 
yerini basan onaltı  kişi Macarlar tarafından yakalanarak silah ve 
elbiseleri a lındı, çırılçıplak Belgrad' a yollandı. Belgrad etrafında 
artan yağmacılığa karşı silaha sarılan yöre kumandanı, Gauti­
er' nin adamlarından birçoğunu öldürdü, bir kısmını da kaçtık­
ları kilisede diri diri yaktı40. 

38 A. g. e., s. 9 1 .  

JlJ A.  g .  c., s .  9 1 .  

40 I3kz. a .  g .  e., s .  96. 
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Asıl feliıket ise H ermi te'in, ordusuyla beraber bu olayların 
olduğu yere gelmesiyle başladı .  Bir ayakkabı a lışverişinde çıkan 
kavga, büyüyerek savaşa dönüştü . "Piere l 'Hermi te' in i tirazına 
rağmen haçlılar Godefroi Burel'in kumandasında şehre sald ır­
d ılar w iç kaleyi zapta muvaffak oldular. Dörtbin kadar Macar 
öldürüldü ve büyük bir erzak deposu elegeçirildi .  Bundan son­
ra Haçlılar, kral Koloman' ın intikam alacağı korkusu içinde sü­
ratle Save'yi geçmeye başladılar"4 1 . Nehri geçen ordu Belgrad'a 
girdi ve şehri baştanbaşa yağma ettikten sonra yaktı. Olaylar 
zincirleme olarak devam etti .  Nihayet Sofya'ya doğru ilerlerken 
yeniden çıkan olaylar üzerine Vali Niketas bütün askerlerini 
Haçlılar üzerine sevketti .  "Haçlılar müthiş bir hezimete uğraya­
rak çil yavrusu gibi dağıldılar; bir çoğu öldürüldü .  Pek çoğu da, 
erkek ve kadın, çocuk, esir edild iler ve hayatlarının geri kalan 
kısmını civar bölgelerde esarette tamamladılar"42• Hermite'in 
ordusu İstanbul'a doğru tekrar harekete geçtiğinde, asıl mevcu­
dunun dörtte birini kaybetmişti. 

Bü tün olanlara rağmen İmparator Aleksios İstanbul' da ge­
lenleri iyi bir şekilde karşıladı .  "İmparator Aleksios'un tecrübe­
li gözleri bu seferden pek etkilenmemişti. Bunlann Asya toprak­
larında Türkler tarafından çabucak imha olunuvereceklerinden 
korkmuştu. Ancak bunların disiplinsizliği kendilerini mümkün 
olan süratle İstanbul yakınından uzaklaştırmaya mecbur bıraH­
tı. Bu Batılılar bir hırsızlığı bırakıyor, d iğerine başlıyorlardı .  
Şehrin varoş ve  sayfiyelerindeki villalara giriyorlar ve hatta ki­
liselerin damlarındaki kurşunları aşırıyorlardı"43• 

Büyük zararlarını gördükleri halde, açgözlülükleri yüzün­
den olaylardan ders çıkaramayan Haçlılar sürüsünün yaptıkları 
bunlardan ibaret kalmıyor. Diğer Haçlı kollarının gelmesini 
beklemeden, çevreye yağma akınları düzenlemek konusunda 
birbiriyle rekabet eden Hermite ordusu içinde bulunan Rinaldo 

4 1 A. g. e . ,  s. 97-98. 

42 A. g. e., s. 99. 

41 A. g. l'. ,  s .  100. 
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idaresindeki İ talyan ve Almanlar ile mu htemelen Codofroi 13u­
rel'e daha çok bağlanmış olan Hermite'in kendi Fransızları, 
Anadolu'ya geçtiler. "Bunlar önceleri hemen karargahları yakı­
nında bulunan araziyi yağma ladılar; sonra yavaş yavaş ve ihti­
yatla Türklerin işgalinde bu lunan bölgeye girerek akınlar tertip­
lemeye ve hepsi de grek-hristiyan olan köyler ahalisini soymaya 
başladılar. Eylül orta larında binden fazla Fransız ha tta Selçuklu 
sultanı Kılıçarslan'ın başşehri İznik'e kad m sokulmaya cür'et et­
ti, Bunlar şehrin varoşlarını yağma ve tahrip, hayvan sürülerini 
gaspet tikten başka hristiyan ahaliyi de en korkunç işkencelerle 
zfılimce öldürdüler, Bunların ha tta küçük çocukları mızrakları­
nın ucunda a teşte kızarttıkları rivayet edildi. (. .. ) Bundan sonra 
Fransızlar Civetot'a' geri dönerek ganimetlerini arkadaşlarına 
ve karargahta bulunan Bizanslı gemicilere sattılar. Fransızların 
zengin ganimet sağlayan bu akınları Almanların kıskançlığını 
uyandırdı ,  Eylül sonlarına doğru Rinaldo yaklaşık al tıbin Al­
man'la -ki aralarında papazlar ve hatta piskoposlar vardı- yola 
koyuldu ,  Bunlar İznik'i de geçtiler, yolda ne buldularsa yağma­
ladılar ( , . , )  ve nihayet Kserigordon adında bir kale önüne geldi­
ler; hisarı almaya muvaffak oldular. Kale her türlü yiyecek mad­
desiyle dolu olduğu için burasını civara yapacakları akınlar için 
bir üs olarak kullanmayı düşünüyorlardı, Sul tan, haçlıların bas­
kınını haber a lır almaz yüksekçe bir kumandanını büyük bir 
kuvvetin başında olduğu halde hisarı geri a lmaya gönderdi .  
Kserigordon b i r  tepe üzerindeydi. Hisarın muh taç olduğu su, 
hemen kale surlarının dışındaki bir kuyu ile vadideki bir kay­
naktan sağlanıyordu. Türk ordusu Aziz Mikhail gününde, yani 
29 eylülde kale önüne geldi. Rinaldo'nun kurmuş olduğu pusu­
dan yaptığı bir taarruzu püskürterek kuyu ve kaynağı işgal ve 
Almanları kale içinde muhasara etti . Susuzluk kuşatılanları kısa 
zamanda umu tsuzluğa düşürdü. Bunlar toprağın serinliğinden, 
rutubetinden bile imdad aradılar; a tlarının ve eşeklerinin da­
marlarını keserek kanlarını içtiler, ha tta birbirlerinin idrarını iç-

Y.ılov.ı y.1kınınd,1 inş.ı edilen mw.t.ıhkl'm kar.ırg5 h. 
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mek zorunda kaldıbr. ( .  .. ) Sekiz gün süren öldürücü susuzluk­
tan sonra Rinaldo teslim olmaya karar verdi .  Dinini inkar et tiği 
takdirde hayatta bırakılacağına dair bir vaad aldıktan sonra 
düşmana kapıları açtı . İnançlarına sadık kalanların hepsi kılıç­
tan geçirild i .  Rinaldo ve onun gibi d inlerini inkar edenler An­
takya ve Haleb'e ve Horasan'a esarete gönderild iler"H. 

Birçok koldan oluşan Haçlı ordusu içinden yalnızca bir ta­
nesinden bazı örnekler sunduğumuz bu olayların da glisterdiği 
gibi, toplanan ve Doğu'ya Müslümanların üzerine gönderilen 
açgözlü, çapulcu ordunun, düzenleyicilerinin politik amaçları 
yanında  kan dökmekten ve ganimet elde e tmekten başka amacı 
yoktur. Çünkü daha yoldayken, Avrupa topraklarında kendi 
dindaşlarına yönelen saldırılar, Asya topraklarına geçtikten 
sonra da, kadın erkek, yaşlı genç ve Müslüman Hıristiyan ayrı­
mı yapmaksızın sürmüştür. Hiçbir kural tanımayan bu barbar, 
vahşi askerlerin Kudüs'e vardıklarında yaptıklarını tahmin et­
mek bu yüzden zor değildir. Nitekim Kudüs'ü alır almaz, kut­
sal bir yer olmasına aldırmadan baştanbaşa yağmalayan, " . . .  
böylesine büyük bir  zafer kazanmış olmakla akılları başlarından 
giden haçlılar, zincirden boşanmış deliler gibi yollarda, evlerde 
ve camilerde oradan oraya koşuşup önlerine çıkan herkesi, er­
kek, kadın veya çocuk olsun, hiç fark gözetmeden öldürdüler. 
Katliam bü tün öğleden sonra ve izleyen gece içinde devam etti. 
Mescidülaksa' dan sarkan Tankred'in sancağı da, oraya il tica et­
miş olanlara hiçbir himaye sağlamadı .  Ertesi · sabah güneş do­
ğarken buraya zorla giren bir haçlı güruhu içeride kimi bulduy­
sa yere serdi .  Tarihçi Raimundus aynı sabah tapınakların bulun­
duğu mahalleye giderken cesetler ve dizlerine kadar çıkan kan 
birikintileri içinden geçmek zorunda kalmıştı"45. Topluca baş si­
nagoglarına kaçan Yahudiler de, Müslümanlara yardım etmek­
le suçlanarak binanın ateşe verilmesiyle d iri d iri yakılarak öldü­
rüldüler. "Hıristiyanların bir çoğu bile böyle menfur bir davra-

H A g. e., s. 1 01 .  

Fi A g. e., s.  220. 
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nışt,ın dehşet duydular. O vakte kadar Frankları, zamanın kar­
ma karışık siyaset yumağının bir ilmeği gibi kcıbule eğilimli olan 
müslümanlara gelince bunlar, bu canileri bu ülkeden sürüp çı­
karınak hususunda kesin karara vardılar. İslamın taassubunu 
yeniden körükleyen, hristiyan taassubunun kan içiciliğinin bu 
şekilde ispa t edilmesi oldu"4". 

Kudüs'ün Haçlılar tarafından alınmasından sonra Pa trik 
seçilen Anoul'un ilk uygulamalarından biri, o güne kadar Kut­
sal Mezar kilisesinde Doğu kilise adetlerine göre fıyin yapmış 
olan bütün papazları aforoz etmek oldu. La tinler tarafından 
alınması dolayısıyla sevinç içinde Kudüs'e koşan yerli Hıristi­
yan ahali, bu uygulamayı öğrenince efendilerinin değişmiş ol­
masından dolayı pişmanlık duymaya başladılar. Bu, daha ilk 
günlerde başlayan büyük bir hayal kırıklığıydı. Katoliklik dışın­
da kalan kiliseler Batı tarafından sapıklık sayıldığı için "bunlar 
Latin işgali i le kendileri için karanlık bir devrenin başlamış bu­
lunduğunu idrak etmekteydiler"47. 

Batı papalığının nüfuz sağlama, bunun için de alışkanlık 
haline getirdiği Haçlı savaşları poli tikaları hep devam etti. Çün­
kü Doğu' da İslam topraklarını geri alma amacıyla yapılan bu 
seferler sonucunda giderek toprak kaybeden Haçlı orduları, is­
tediği nüfuzu elde etmeyi bir türlü başaramıyordu. Her seferin­
de de papalık "herkesin günahlarına tövbe etmesi ve haçı kabul 
e tmek suretiyle cennette kendisine hazineler biriktirmesi" ge­
rektiğini belirtiyor, Haçlı seferine ka tılacak olan herkese bütün 
günahlarından affolunacağı, cennette ebedi haya ta nail olacak­
ları sözü veriyordu48. 

Üçüncü Haçlı seferinden sonra Ba tılılar için, Müslümanlar­
la savaşın veya bir Haçlı seferinin getirebileceği felaketlere ka t­
lanmadan sakin bir haya t özlenilir hale gelmişti .  "Artık ba tıdan 
hiçbir şövalye, isteye isteye Filistin'e gelmek sıkıntısına ka tlan-

46 A.  g. e., s.  22 1 .  

4 7  A .  g .  e., s. 228. 

48 Bkz. a. g .  e., c. � s. � 
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m;ık istemiyordu .  H;ıçlı seferi başkil diy;ırbrda çok daha zengin 
av mer'alcırı bu lmuştu'"'". İ tibar arnyışına devam eden papalık 
yeni planlar peşind eyd i .  1 1 99' da bir yıldır papalık tahtında otu­
rnn I I I .  lnnocentius, Champagne kontu Thibaut tarnfından gelen 
yeni bir Haçlı seferi düşüncesini olumlu buldu. Onun da amacı 
aynıydı :  "Ku tsal papalık tahtının dünyadaki her şeyin üstünde 
nüfuzunu, bir daha yerinden oyna tılamayacak şekilde temellen­
dirmek hususund;ı zap tedi lmez bir hırsla m;ı' luldü"'i0. Thiba­
ut'nun dile getirdiği yeni Hcıçlı hcıreketi sadece Doğu'ya etkili 
bir yardım getirmekle kalmayacak, aynı zamanda Roma'nın yö­
netiminde Hıristiyanların birliğini de güçlendirmek konusunda 
kullanılacaktı. Bunun için de, geleneksel varlığı Batı'yı gölgele­
yen yaşlı Bizans İmparatorluğu'na karşı duyulan kin veya yine 
Bizans' ın imhasını gerektiren, Normanların poli tikasını izleye­
rek büyük bir Akdeniz devleti kurmak düşüncesi açıkça i fade 
edilmekteyd i .  

Dördüncü Haçlı seferinin başı Boni face de Montferrat ola­
caktı. Bu arada, Doğu'ya giden ordunun İstanbul'da bir süre 
durarak Bizans tahtına dost bir hükümdarın çıkarılması günde­
me geldi .  Doğu imparatorluğunu Batı imparatorluğunun bir 
oyuncağı haline sokmak böylece mümkün olacaktı. Sıra, yapıla­
cak deniz seyahati için nakil vasıtası bulmaya gelmişti. Bunun 
için Venediklilerle bir anlaşma imzalandı. Anlaşmaya göre Ve­
nedik, 85 bin Köln gümüş markı karşılığı nakliye gemileri, 4 .500 
şövalye ve bunların atları, 9 bin seyis ve 20 bin piyade askeri 
için bir yıllık yiyecek maddesi temin edecekti .  Ayrıca Vened ik  
devleti, "haçlıların zaptedecekleri toprakların yarısı kendilerine 
verilmek şartıyla, haçlı seferine refakat etmek üzere elli galeriyi 
harekete geçirmeyi vaa t etmekteydi .  Anlaşma imzalanır imza­
lanmaz haçlılar Venedik'de toplanmaya ve Mısır'a karşı hareke­
te geçmek üzere hazır bulunmaya davet olundular"5 1 . 

49 A. g. e., s. 91 . 

'iO A. g. e., s.  95. 

_; ı A. g. L'.,  s. 1 00. 



Mısır'la s.-ıvaş, aşağı tabakadan bazı Haçlılarda memnuni­
yetsizlik uyandırmıştı .  Ayrıca burnyı elinde bulunduran Melik 
el-Adil, Vcned iklilere Önl·mli ticari imtiyazlar sağladığından 
Venedikliler de bunu istemiyordu. Üstelik Haçlılarla yapılan 
anlaşmayla aynı anda, Melik de Yl·nediklilerle Mısır'a karşı her­
hangi bir sefer yapılmayacağı konusunda bir anh;m1a yapmıştı. 
Vcnediklilerin bu diplomasi kurnazlığının doğuracağı sonuçlar 
kendiliğinden ortadan kalktı. Çünkü ödeme sözü verilen para 
bir araya getirilemed iği için Haçlılar tamamen deniz cumhuri­
yetinin eline teslim edilmiş oldu.  Para ödenmed ikçe hareket et­
meyeceklerini söyleyen Venediklilere karşı Haçlılar, kendilerine 
koşulan her türlü şartı kabul etmek zorunda kald ılar. Venedik­
liler önce, Macar kral lığı ile aralarında süren Dalmaçya sorunu­
mı çözme şartını ileri sürdüler. Bu biilgenin anahtarı durumun­
da olan ve bir süre önce Macar hakimiyetine geçen Zara'nın ge­
ri alınması karşılığında nakliye borcunun ertelenebileceğini be­
lirttiler. Boniface ile Venedik doju Enrico Dandolo arasında ya­
pılan anlaşmayla Zara'ya karşı yapılacak saldırı karar al tına 
alındı. Yola çıkan donanma Zara' ya vardı ve şehir alınarak talan 
edildi. 

Zara'nın yağmalandığı haberi Roma'ya u laştığında, kilise­
nin sadık bir evladının arazisine karşı yapılan davranışa çok kı­
zan Papa, bü tün haçlı seferini aforoz etti. Sonra da Haçlıların bir 
şan taja kurban gittiklerini anlayınca, Venedikliler d ışındakileri 
affetti52. Buna aldırmayan Dandolo, Boniface aracılığıyla kendi­
sine ulaşan bir teklifi de değerlendirdi: Buna göre, kendisiyle 
birlikte aforoz edilen Philipp von Schwaben, kayınbiraderi 
Aleksios'un İstanbul' da Bizans tahtına çıkarılması karşılığında, 
Haçlıların borçları tutarında para iidemeyi, Mısır'ın a lınması 
için gereken para ve ikmal maddelerini sağlamayı tekl if ediyor­
du.  Bundan başka, Bizans ordusundan Haçlılara onbin kişilik 
bir birlik katmayı, Ku tsal Ülke' de kalacak beşyüz şövalyenin ia­
şesini üzerine alma ve İstanbul kilisesinin Roma'ya i taatini sağ-

:;2 Bkz. 11 . g.  l' .,  �.  1 02 
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lama siizü de veriyordu.  Dzındolo için bu bulunmaz bir fırsa ttı. 
"Teklif haçlılara bildirilince, h;ıçı Müslümanlara karşı savaşmak 
üzere kabul etmiş olup bunun d;ıh;ı fazla ertelenmesini doğru 
bulmayan ( . . .  ) bazıları ayaklandılar. Bunlar orduyu terk ederek 
Suriye istikametine yelken açtıl;ı r. Diğer bir kısım haçlı da pro­
testoda bulunmakla beraber orduda k;ıldı; bazı haçlıların tam 
z;ımanında Venedik'in yed irdiği rüşvetle ağızları tıkandı.  Orta 
karnr haçlılar ise, Bizans' ın bütün ku ts;ıl szıvaşlar boyunca hris­
tiyanlığa hıyanet etmiş olduğu fikriyle beslenmiş ve büyümüş 
id iler. ( .  . .  ) Ordudaki dind ar kimseler, doğru yola sırtını çevirmiş 
Rumları büyük kilise cemaa tine geri kazanmak siyasetine se­
vinçle yardım ettiler. Daha dünyevi düşüncede olanlarsa, İstan­
bul'un ve ona bağlı parlak eyaletlerin servetini düşünüp ele ge­
çirilecek ganimete seviniyorlardı .  Aralarında bizza t Boniface'ın 
da bulunduğu bazı baronlar belki de daha ileri giderek, Ege de­
nizi kıyılarındaki arazi ve çiftliklerin, her türlü belaya uğramış 
Suriye' de bulunabilecek mülklerden çok daha çekici olduğunu 
düşünmekteydiler. Batı dünyasının uzun zamand;ın beri doğu 
hristiyanlarına karşı içinde biriktirmiş olduğu bütün kızgınlık­
lar, haçlıların umumi efkarını tamamiyle kendi tarafına çekmek 
işini Dandolo ve Boniface için kolaylaştırmıştı"5�. 

Aleksios Almanya'dan gelerek Zara'da orduya ulaştı ve 
birkaç gün sonra Draç'ta I I I .  Aleksios'un yerine impara tor ta­
nındı .  Yaklaşık bir ay sonra da  İstanbul' da IV. Aleksios olarak 
taç giyd i .  Ancak kısa zaman içinde Roma'nın üstünlüğünü ka­
bul ederek Latin kilise adetlerini benimseme konusunda şehrin 
ruhanllerini zorlama girişiminin büyük direnişle karşı landığı­
nı gördü.  Söz verdiği parayı bulmak da o kadar kolay d eğildi .  
Bol keseden hediyeler dağı tarak açgözlü Haçlı reislerinin ihti­
raslarını büsbütün a levlendiriyordu. Haçlıların Venediklilere 
borcunu ödemek için yeni vergiler koyması ve kiliseye a i t  bü­
yük miktarda gümüşe el koyması halkı ve kiliseyi büsbü tün 
kızdırdı .  

'il · · A. g e., �- 103. 
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1 203 yılın ın  bütün sonbaharı ve kışı boyunca şehirdeki hava 

gi ttikçe gerginleşti. Sokaklard;ı çalımlı çalımlı dolaşan mağrur 

haçlı şövalyeleri İstanbu lluları kızdırıyordu.  Ticaret d urmuştu . 

Sarhoş ba tılı savaşçı grupları mü leınadiyen civar köyleri yağmalı­

yorlardı. Şehir surları dışında kimse haya tından emin değildi .  (. .. ) 

Diğer taraftan haçlılar da Bizanslılar kadar gayri memnun ve kız­

gındılar. Yavaş yavaş, Aleksios IV. un vaadlerini yerine getirmek 

hususunda Bizans hükumetinin tamamiyle aciz içinde bulundu­

ğunu anlıyorlardı. (. .. ) İki taraf arasında açık bir çarpışma kaçınıl­

maz hale gelmişti. Dandolo da, müba l�ğalı taleplerde bulunmak 

suretiyle bu çatışmayı çabuklaştırmak için elinden geleni yapmak­

taydı .  

(. . .  ) 
1 204 şubatında bir haçlı heyeti Aleksios iV. dan ettiği vaad le­

rin derhal yerine getirilmesini talep etmek üzere Blakhernae Sara­

yı' na gitti .  İmparator bunlara aczini i tiraf etmekten başka bir şey 

yapamadı. Elçiler ( .  .. ) çıktıklarında kızgın halk tabakası tarafından 

az kalsın parçalanacaklardı. Ahali bundan sonra Ayasofya kilise­

sine koşarak İmparator Aleksios IV.'u tahtından azledip yerine, 

tesadüfen orada bulunan ve bu şereften kurtulmaya çalışan Niko­

laus Kanabos adında, adı pek işitilmemiş bir asılzadeyi impara tor 

seçti. (. . .  ) Aleksios IV. bir hücreye atı larak orada boğuldu .  ( . . .  ) Si­

l ik bir kimse olan Kanabos tutuklandı ve Murtzuphlos, Aleksios 

V. ünvanı ile tahta çıktı. 

Bu saray ihtilali haçlılara karşı açıkça bir meydan okumaydı .  

Venedikliler haçlılara çoktan beri alınabilecek en etkin tedbirin İ s­

tanbul'u hücumla zapt  ve ba t ı lı bir kimseyi orada imparator ilan 

etmekten ibaret olduğunu söyleyip durmaktaydılar. Bu tavsiye 

şimdi artık haklı görünmekteydi54 . 

Bütün Mart ayı boyunca impara tor seçimi tartışıldı. Sonun­
da al tı Frank ve a l tı Venedikliden oluşan bir kurulun impara tor 
seçmesi kararlaştırıldı. Görünüşe göre en iyi çözüm impara to­
run bir Frank, patriğin de Venedikli olmasıydı. Sonra da kime 

5'1 A.  g.  e., s.  1 06-107. 
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nelerin verileceği konuşuldu. Kısacası, Doğu'ya yapılcıcak asıl 
Haçlı seferi unutulmuştu . 

1 2  Nisan 1 204'te yapılan saldırıyla İstanbul'a giren Haçlılar, 
şehir içinde fazla bir mukavemetle karşılaşmad ılar. Savaşçılara, 
izleyen üç günü yağma ile geçirebilecekleri bildirild i .  Runciman 
"İstanbul yağmasının tarihte örneği yoktur" diye yazar. Bu, her 
açıdan doğrudur: Kutsal savaş için çıkılan yolda, sefer hedefinin 
sapması; tek amacın yağma hfıline gelmesi; acımasızlık; kan dö­
kücülük . . . Le Goff'un, "La tinlerin Bizanslılara karşı duyduğu 
kıskançlığın vardığı nokta, 1 3  Nisan 1 204'te yapılan sa ldırıdır, 
bu, korkunç kadın, erkek, çocuk katliamı ve sonuçta kıskançlık 
ile kinin doyuma ulaştığı yağmalamadır. 'Dünya kurulduğun­
dan bu yana, hiçbir kentten böyle bir ganimet elde edilmemişti' 
d iye yazar Haçlıların tarih yazarı Villehardouin"55 şeklinde tas­
vir ettiği olaylarda vahşi bir tahrip arzusu ön plandadır. "Bun­
lar, u luyan ve naralar a tan kitleler halinde sokaklarda ve evler­
de dolaşıyor, parıldayan her maddeyi kapıp taşıyamadıkları her 
şeyi tahrip ediyor ve ancak öldürmek, ırza geçmek veya susuz­
luklarını gidermek için şarap mahzenlerinin kapılarını kırmak 
üzere bir lahza duraklıyorlardı. Ne manastırlara, ne kiliselere, 
ne de kütüphanelere hürmet ediyorlardı. ( ... ) Bunlar mihrablar­
daki mukaddes kaplardan büyük bir neşe içinde şarap zıkkım­
lanırken bir Fransız orospusu patriğin tahtına çıkarak hareketli 
bir Fransız şarkısı söylemeye başlamıştı. Rahibelere manastır­
larda tecavüz edildi. Yağmacılar saraylara olduğu gibi fakir ku­
lübelerine de dalıyorlar ve bunları tahrip ediyorlardı .  Yaralı  ka­
dın ve çocuklar ölüm halinde sokaklarda debeleniyorlardı.  Bu 
korkunç yağma ve cinayet dalgası, muazzam ve güzel şehir bir 
harabe yığını haline gelinceye kadar, üç gün sürdü"56. 

İşin daha tuhaf yanı, bütün Ba tı'nın bu iğrenç şehir yağma­
sı karşısında sevinç ve takdir duygularıyla dolu olmasıydı .  Ön­
celeri Haçlı seferinin İstanbul'a karşı yön değiştirmesiyle büyük 

5� Jacques Le Goff, a .  g. c., s. 1 08. 
�fl Stcvcn Runciman, 1.1 .  g. c., s. 1 09. 
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endişeye kapılan Papa lnnocentius bile, sonuçtan olağanüstü 
memnunluk duymuştu. "Yeni imparator Baudouin'in, Tan­
rı'nın bahşettiği mucizenin büyük ve değerli sonuçlariyle öğü­
nen mübalağalı ve romantik mektubuna verdiği cevapta Inno­
centius, Tanrı'ya hamd ve şükrediyor ve olup bi tenlere kayıtsız 
şartsız rızasını bildiriyordu";7. 

Ancak biraz daha serinkanlı düşünüldüğünde, durumun 
hiç de içaçıcı olmadığı görüldü. l'apa, bu hunharca davranışın 
Doğu Hıristiyanlığının sempa tisini kazanacak bir davranış ol­
madığını, Haçlıların Venediklilcr tarafından nasıl tongaya bastı­
rıldığını, ordunun açgözlülüğünün işi nerelere vardırdığını an­
ladı. Haçlı seferinin, çıkarlar sonucunda sadece Hıristiyanlara 
ait toprakları zaptetmekten ibaret bir gaye taşıdığı bütün dün­
yanın gözü önüne serilmişti . 

Haçlılar çağı, vahşet içindeki Hıristiyan Ba tı'nın bütün 
özellikleriyle gözler önüne serildiği önemli bir sahnedir. Bu sah­
ne bizzat Batı tarafından sergilenen, küçük bir azınlığın geniş 
ki tleleri din adına Müslümanlara karşı harekete geçird iği, ama 
her zaman çıkarların ön planda olduğu bir dünya sahnesidir. İç 
içe geçmiş sayısız oyunlar oynanmaktadır. Ruhban sınıfının, 
kralların, toprak sahibi senyörlerin ve bu arada dini duyguları 
harekete geçirilerek dünyalık vaa t edilen halkın poli tikaları, aç­
gözlülükleri ve beklentileri aynı sahnede doyuma ulaştırılmak 
istenmektedir. Elbette bunun, bütün bir kıta halkının ve Hıristi­
yan bağlılarının ana karakteri sayılması mümkün değildir. An­
cak tarihin eski dönemlerinden günümüze kadar Batı'da alış­
kanlık halinde devam eden bir politik tercih olduğu söylenebi­
lir. Bu tercihle bütün olarak Ba tı, liderlerinin belirlediği çıkarlar 
doğrul tusunda gerektiği her zaman düşman olarak görülen bir 
toplum üzerine sald ırtılmış, karar verilen bu sald ırılarda hiçbir 
ahlaki ve vicdani kural ve ölçü de tanınmamıştır. Yukarıda ver­
diğimiz örneklerde, en görünür şey, bu kuralsızlıktır. 

'i? A.  �· e., s.  1 1 3 .  
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Hıristiy<rnlık eksenli Ortaçağ Avrupa'sında bü tün bu duy­
gula rın yaratılmasında ve yiinlendirilmesinde, nefret edilen bir 
İslam "imgesi" yaratılması önemli olmuştur. Bu imgede Müslü­
manlar putperest ve kafir olarak tasvir edilir . Sıkça görülen 
kendi içine, yakın veya uzak dindaşlarına yönelen saldırılar sa­
mimi Hıris tiyanlarda bir rahatsızlık yaratsa da, Müslümanlara 
yönelik düşmanlıklarda bu yaygın imge dolayısıyla herhangi 
bir rahatsızlık nedeni olmaz ve onlara karşı yapılan her şey mü­
bah görülür: 

Bizanslılarla ilişki içinde olan Ortaçağ Hıristiyanlarının onliıra 

karşı düşmanlığı vicdanlarda bir ikilem y<ıra tıyordu. Müslüm<ın­

lara karşı ise sorun yokmuş gibi görünüyor. Müslüman kafirdir, 

Tanrı tarafından seçilmiş düşmandır, kendisiyle barış yapmak söz 

konusu olamaz. 1 095'te Clermont'da I .  Haçlı seferini toplayan Pa­

pa iL Urbanus'un  belirttiği gibi, Hıristiyanlarla Müslümanlar ara­

sında tam bir karşıtlık vardır. 'Eğer, haklı olarak hor görülmüş, in­

sanlık onurunu yitirmiş ve şeytanın iğrenç kölesi olmuş bir ırk, 

Yüce Tanrı'nın seçtiği halkı yenerse, bizim için ne büyük bir ut<ınç 

olur. Bir yanda gerçek iyiliklerden yoksun zavallı lar, öbür yanda 

gerçek zenginlikler içinde insanl<ır olac<ık, bir yanda Tanrı'nın 

düşmanları, öbür yanda dostları savaşacak'. Muhammed, Ortaçağ 

Hıristiyanhk dünyası için en korkunç kötülüklerden biridir. Bir 

kıyamet belirtisi olarak, Hıristiyanların kafasından çıkmamakta­

dır. Sürekli olarak Decc<ıl ile karşılaştırılmaktadır. Cluny başrahi­

bi Pierre le Venerable'e göre, Xll .  yüzyılın ortalarında, İ sa'nın düş­

manbrı arasında Muhammed'in yeri, Arius ile Deccal'in arasın­

dadır, aynı yüzyılın sonlarında, Jo<ıchim de Flore' e göre 'Mus<ı na­

sıl İsa'nın gelişini hazırladıysa, Muhammed de Deccal' in gelişini 

hazırlar'. 1 1 62' de yazılmış -Kuran'ın La tince çevirisi- bir el yaz­

ması kitabın kenar bir yerinde, bir karika tür Muhammed'i cana­

var biçiminde göstermektedir. 

Yine de, Ortaçağ Hıristiyanlarının Müslümanlara karşı tutu­

munun tarihi, sürekli değişen ve nice ayrıntıların içinde gizli bir 

tarihtir. Daha hiç kuşkusuz IX. yüzyılda, Alvare de Cordoue Mu­

hammed'i  kıy<ımet Belası olarak görür. Ama P<ıschasse Radbert, 

bir y<ından bütün dünyaya yayılm<ısı gereken Hıristiyanlık dün-
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yası ile gt'niş bir biilge topraklarını elinden alan İslam arasınd;ıki 

coğrafi ça lışmada gün yüzüne çıkan derin karşıtlığı vurgularken, 

iite yandan Tanrı'yı tanıyan Mi.isli.imanlar ile Tanrı hakkında hiç­

bir şey bilmeyen cahil kafirleri tit izlikle birbirinden ayırır. Hıristi­

yanların Müslümanlarca fethedilmiş olan Filistin'e yaptıkları hac, 

X I .  yüzyıla kadar, barış içinde gerçekleşmektedir ve kıyamet belir­

tisi olarak İslam imgesi, yalnızca kimi birkaç ilahiyatçıda görülür. 

X I .  yüzyıl boyunca her şey değişir, haçlı seferleri, Hıristiyan nef­

retinde Muhammed'in suç ortaklarını öne çıkaran tam bir propa­

gandayla hazırlanır ve daha sonra yönlendirilir. Her iki alanın sı­

nırlarında bir İslam-Hıristiyan ortakyaşarlık anıları ile acımasız 

bir çatışmanın kanıtlarının birbirine karıştığı bu dönemin tanığı 

kahramanlık destanlarıdır. Bundan böyle Hıristiyan şövalye ile 

Müslüman arasındaki düelloyla özetlenecek bir söylence egemen 

olur. Kafirlere karşı savaşım, şövalye ü lküsünün son arzusu olur. 

Zaten kafir artık bir putperest, doğru olanı, Hıristiyanlığı kesin 

olarak reddetmiş, duyguları körelmiş bir putperesttir. 1 21 3' te, iV. 

Latran Konsili toplantı çağrısında, III .  lnnocentus, Hıristiyanları, 

putperest ilan ettiği Kuzey Afrika Müslümanlarına karşı sefere ça­

ğırmaktadır. Joinville ise Müslüman dünyaya sürekli olarak 'put­

perest ülkesi' demektedir58. 

Böylece insanlık için ortak değerler yaratılmasında önemli iş­
levleri olan dinin, küçük azınlıkların çıkarları ve düşmanlıkların 
körüklenmesi için araç haline getirildiği görülür. Sık sık bu araç, 
kendi kendisine de yönelir. Örneği Batılılardan oluşan iV. Haçlı 
ordusu 1 203' te İstanbul'u almaya hazırlanırken, halkın kendi içi­
ne yönelen bu düşmanlığa ikna edilebileceği gerekçeler aranmış­
tır. Bu gerekçe tarih yazarı Robert de Clari tarafından şöyle özet­
lenmiştir: "Ordunun piskoposları ve ruhbanları bir araya gelip 
konuşhılar ve savaşın yasalara uygun olduğuna ve onlara saldırı­
labileceğine karar verdiler, çünkü önceden Roma hukukuna uy­
dukları halde, artık uymuyorlardı .  Öte yandan onlara saldırmak 
günah değil, aksine en büyük sevaptır, dedi  piskoposlar'81. 

58 Jacqucs Le Goft a. g. c., s. 1 08-H)lJ . 

. :ı9 A. g. c., s. 1 05-106. 
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Oysa bütün bunlcıra rnğmen yine de iki dünya arasında 
halk düzeyinde barışçıl ilişkiler eksik değildir. Le Goff, öncelik­
le ticari ilişkilerin söz konusu olduğunu söyler. Papalığın, İslam 
dünyasına gidecek Hıristiyan mallarına koyduğu ambargo bo­
şunadır ve kaçakçılık bu yasaklamalcırın başarısını engeller. So­
nunda papalar, Hıristiyanlcırın Müslümanlcırdan daha çok zarcır 
gördükleri bu ablukada yasaklamaları kald ırmayı kabul eder ve 
hat ta onlarcı lisans verir. Sonra düşünsel il işkiler vard ır. "Haçlı 
seferleri bütün şiddetiyle sürerken, Arap bilimi Hıristiyan dün­
yasına yayılır ve Xll .  yüzyıl Röncsansı denilen olguyu başlatma­
sa da, en azından besler. Araplar Hıristiyan bilginlerine, doğru­
yu söylemek gerekirse doğu kütüphanelerinde biriken ve Müs­
lüman bilginlerce dolaşıma sunularak İslamın batı ucu İspan­
ya'ya kadar götürülen ve Reconquista ile İspanya'ya gelen Hı­
ristiyan ruhbanların adeta büyük bir açlıkla saldırdıkları Yunan 
bilimini getirirler. 1085 yılında Hıristiyanlarca geri alınan Tole­
do, bir dönem, özellikle bilgiye susamış çevirmenlerden oluşan 
insanların ilgi odağına dönüşür. Bunlardan Adelard de Bath, İs­
lam bilimi modasının vardığı noktayı, kişisel düşüncelerini be­
nimsetmek için sık sık bunların Araplara ait olduğunu söyledi­
ğini dile getirerek açıklamaktadır"bO. 

Bunların yanında, Müslüman ve Hıristiyanların savaş ama­
cıyla en çok karşı karşıya geldikleri Kutsal Topraklar' da barışçıl 
birliktelik i lişkileri çabucak yerleşir. "Bunu, 1 1 84'te, Filistin'e 
yaptığı bir gezide, biraz da şaşkınlıkla gözlemleyen bir Müslü­
man tarih yazarı İspanyol İbn-i Cübeyr'dir. 'Hıristiyanlar kendi 
topraklarında Müslümanlara karşılıklı iyi niyetle uygulanan bir 
vergi ödetiyor. Hıristiyan tacirler de, Müslüman topraklarında 
mallarına karşılık vergi ödüyor. Aralarındaki anlaşma mükem­
mel ve her durumda eşitlik göze çarpıyor. Savaş adamları savaş­
larıyla ilgileniyor, halk barış içinde yaşıyor. .. Bu bakımdan bu ül­
kenin durumu öylesine olağanüstü ki, anlata anlata bitmez"'61 .  

60 A. g. c., s.  1 Hl. 

61 A. g. l'-,  s.  l Hl. 
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Avrupa'da zorla Hıristiyanlaştırma ve Morisco olayı 

Burada bir parantez açarak, gerçekte Osmanlılar çağı için­
de yer alan, ancak Haçlılar çağının bir devamı ni teliği taşıdığı 
için, iki dönem arasında dq!;erlendirmenin daha yerinde oldu­
ğunu düşündüğümüz Morisco olayına değinmek gerekiyor. 

Müslümanların "pu tperest", İslam dünyasının da "putpe­
rest ülkesi" olarak tanımlandığı Hıristiyan Avrupa' da, bu "öı.el 
putperestler"e karşı takınılan tu tum, artık resmileşmiş adıyla 
"kutsal savaş", yani Haçlı seferid ir. Fakat her şeye rağmen dışa­
rıdaki bu düşman yanında, Avrupa'nın içinde "gizil Hıristiyan 
d iye kabul edilen ve hala putlara tapan başka pu tperestler" de 
vardır. Önceleri, Hıristiyan dünyasının kapalılığa eğilimi dola­
yısıyla, Avrupa içindeki bu putperestlere karşı bile kıskanç bir 
tavır takınılır. "Daha, Büyük Cregorius' dan önce, İrlandalı ke­
şişler nefret ettikleri, cehenneme mahkum etmek istedikleri ve 
cennette karşılaşma tehlikesini göze alamad ıkları Anglo-Sakson 
komşularını", aynı dinin ça tısı al tında görmek istemedikleri 
için, Hıristiyanlaştırmayı reddetmişlerdir. Aynı zamanda bu 
"Putperest dünyası, uzun zaman hem Hıristiyan tacirler, hem 
Hıristiyan topraklarında Yahudi tacirler tarafından yapılan Hı­
ristiyan ticareti için büyük bir köle pazarı" olduğu için, bu ve­
rimli pazarı kurutacağı end işesiyle Hıristiyanlaştırma kolay ol­
mamıştır. "Anglo-Saksonlar, Saksonlar ve Ortaçağ Hıristiyanlık 
dünyasında en düşük yaşam koşullarında yaşayan insan sürü­
sü olan Slavlar, Hıristiyanlığa ve böylelikle köleliğe karşı korun­
ma al tına girmeden önce, Ortaçağ insan ticaretini beslemişler­
dir. X. yüzyılın sonunda Prague Piskoposu Adelbert' in pu tpe­
restliğe dönmekle suçladığı cemaatine yaptığı büyük eleştiriler­
den biri, Yahudi köle tacirlerine Hıristiyanları sa tmalarıdır. Hı­
ristiyan olmayan, gerçek bir insan değildir, ancak bir Hıristiyan, 
insan haklarından yararlanabilir, bunlardan biri de köleliğe kar­
şı korunmadır""2• 

"2 A. g. l'.,  s. 1 1 4. 
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Bu kıskanç Hıristiyanlaştırma karşı tlığının ard ından, belir­
li oranda barışçıl sayılabilecek biçimde, "din gönü llü lerinin he­
men hiç durmadan yaptıkları çalışma, Avrupa'd a, hemen he­
men kesin olarak, Ukrayna ve Balkanların ba tısınd a  oluşan Hı­
ristiyan dünyasının büyümesini sağlar. Ariusçu is tilacıların 
-özellikle Vizigot ve Lombard lar- ve daha sonra, VI I .  yüzyılın 
başında pu tperest Anglo-Saksonların, Ka tolik Ortodoksluğu 
kabul etmeleriyle, bu Hıristiyanlaştırma cephesi, (. .. ) A vru ­
pa'nın doğusuna ve kuzeyine yerleşir ve Germen yayılmacılı­
ğıyla karışmaya yüz tu tar. İçlerinde en çok tanınan Aziz Bonifa­
cius (Winfrid) ın da bulunduğu Anglo-Sakson d in  gönüllüleri 
tarafından Batı Germen ülkesinin barışçıl denilebi lecek yollar­
dan Hıristiyanlaştırılmasından sonra, Saksonlara karşı değişik 
bir tavır alan, başta Charlemagne olmak üzere Karolenj kralları 
zorla ve savaşçı) yollardan Hıristiyanlaştırma geleneği başlat tı .  
Bu hükümdarlar, 1 .  Otton'un Macar ve Doğu Slavlarına karşı iki 
zafer kazandığı 955'e kadar, putperestlere karşı savunmacı bir 
tutum sergilerken, bu yıldan i tibaren, Germenlere karşı uzun 
bir saldırgan siyaset izleyerek putperestleri zorla Hıristiyanlaş­
tırma hareketine girişir. XI. yüzyılın başında, Bruno de Quer­
furt, henüz imparatorluk tacını giymemiş olan Germen kr9lı i l .  
Henri'yi, İncil'e göre silah zoruyla Hıristiyanlaştırmanın caiz ol­
duğu Lutices putperes tliğini unutup, Hıristiyan Polonyalılarla 
savaştığı için suçlar. Bundan böyle coınpelle intmre· putperestle­
re karşı bir parola olur. XII .  yüzyılda, tarih yazarı Gallus 
Anonymus Polonya'nın yerini şöyle belirtir: 'Polonya'nın, Ku­
zey Denizi'ne doğru çok yabanıl üç barbar komşusu var: Selef­
ka (Lutice'lerin ülkesi), Pomeranya, Prusya . Polonya dükü, bu 
ülkeleri Hıristiyanlaştırmak için durmadan savaşmaktadır. An­
cak, ne vaaz kılıcıyla kalplerini kötülüklerden çekip alabilmiş, 
ne de katliam kılıcıyla yılan soylu ırklarının kökünü kazıyabil­
miştir"63. 

Zor kullan;ırak yeni üyeler edinme. 
63 Jacques Le Goff, .ı .  g. e., s. 1 1 1 .  
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Başlatılan bu zorla ve savaşçı! yollardan Hıristiyanlaştırma 
geleneği, güçlü direnişlerle karşılaşır, çok yaygın ve şiddetli 
putperest uyanışlara neden olur. "973' te, büyük bir Slav ayak­
lanması Elbe ve Oder arasında, Veletes ve Obodrit'lerde dinsel 
örgütlenmeyi bozar. 1 038' de, Polonya' da, putperestlik lehine 
bir halk ayaklanması olur; 1040' da, Macaristan putperestliğe 
döner. Hıristiyan söylem putperest halklara seslenerek kitleleri 
ikna çabalarında çoğunlukla başarısızlığa uğramıştır"64. Hıristi­
yanlaştırma ancak şefler ve egemen toplumsal gruplar üzerinde 
başarılı olur. Çünkü bu gruplar için Roma Hıristiyan dünyasına 
girmek, daha üst bir düzeyi ifade ettiği için i tibar kazanmak ve 
yükselmek demekti. Oysa aynı şey, Bizanslılar ve Müslümanlar 
için küçülmek ve düşük bir uygarlık düzeyine gerilemek de­
mekti. Ki tleler ise, sırf kendi sta tülerini yükseltmek amacıyla 
Hıristiyanlığı kabul eden ve genellikle sevilmeyen yöneticileri­
ne karşı duydukları kin ve nefretlerinden dolayı, zorla Hıristi­
yanlığı kabul etseler bile, yeniden putpere�tliğe dönerler. Bu 
yüzden, putperest isyanlar başlar ve buna toplumsal ayaklan­
malar eşlik eder. Faka t "bu ayaklanmaları bastırmak için yöne­
ticiler genellikle yeterli güce sahiptir. Sonuç olarak Ortaçağ 'ye­
ni Hıristiyanlık dünyası' uzun süre özellikle küçük insanlardan 
oluşmuş ve sonuçta kendi inançlarını imparatora ve yönetici ke­
simin bir bölümüne benimsetmeyi başarmış ilkel Hıristiyanlık 
dünyasının aksine, yukarının ve baskının etkisiyle din değiştir­
miş bir Hıristiyanlık dünyasıydı. Ortaçağda Hıristiyanlığın bu 
değişimini hiç gözden uzak tutmamak gerekir. Bu şiddet dün­
yasında, ilk şiddet Hıristiyanlaştırma alanında olmuştur"""· 

Le Goff, "başkalarına düşman ve içine girilmesi zor bu ka­
palı toplum"un, istemese de yabancı sızmaların verimlileştirdi­
ği bir sünger, bir tarla olduğunu yazar. Kendisinin bunları alma 
niyeti olmasa ve almamak için dirense bile, bunlar ister istemez 
onun içine sızmaktadır ve Batı dünyası ancak bu sızmalar ölçü-

64 A. g. c., s. 1 1 1 .  
hS A. g. e.� s. 1 1 1 - 1 1 2. 
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sünde bazı uygarlık değerlerine sahip olabilmektedir. "Teknik 
bağlamda, Doğudan aldığı su ya da el değirmeni gibi yenilikler­
le dönüşüme uğramıştır, ekonomik bağlamda, Constantinopolis 
ya da İskenderiye'den temel gıda ve giyim gereksinimlerinin dı­
şında kalan değerli kumaş ve baharat gibi her şeyi a lırken, Bi­
zans ve İslam'a karşı uzun süre edilgen kalmıştır. Bizans al tını­
nın, Bizans sikkesinin ve altın dinar, gümüş dirhem gibi Müslü­
man parasının çekiciliğine kapılarak para ekonomisine ilgi duy­
muştur. Bu kapalı toplumun sanatı kimi yeniliklerin alınmasıy­
la örneğin, Ermenistan, Bizans ya da Kordoba'nın kubbelerine 
ve kırık kemerlerine kadar tüm Barbar işlemeciliğine esin kay­
nağı olan bozkır örgeleriyle, bilimi ise Yunan kaynaklarını araş­
tıran Araplar aracılığıyla beslenmiştir. Bu toplum yaratıcı bir 
güç, sonra bir model ve rehber olmayı sağlayan kaynakları ken­
di içinde bulmayı başarsa da, yoksul ve yabanıl olduğu ve ken­
di kibirli kesinlemeleri içinde kapanıp kalabileceğini sandığı 
uzun zaman boyunca, kendisini besleyen ve eğiten Antikçağ 
putperestliği ve d iğer putperestler dünyasının hor gördüğü ve 
mahkum ettiği, bütün bu dünyanın önce öğrencisi, sonra ba­
ğımlısı olmuştur"66• 

Avrupa'nın onbeşinci yüzyılın sonlarına gelindiği halde, 
"şiddet dünyası" olma özelliğini koruması, hala bu kapalılığını 
sürdürme inadından kaynaklanmakta ve İslam dünyasının tem­
sil ettiği uygarlık değerlerini edinme konusunda hemen hiçbir 
yetenek gösterememektedir. İşte bunun en büyük kanıtı, Char­
lemagne'ın başlat tığı, katliam ile din değiştirmenin birbirine ka­
rıştığı, Ortaçağın uzun bir süre uygulayacağı zorla Hıristiyan­
laştırma geleneğinin bir devamı olan "Morisco" olayıdır. 

Morisco sözcüğü, İspanya'da Ka tolik İsabel' in emriyle 
1499'dan başlayarak Kardinal Cisneros tarafından Hıristiyan­
laştırılan Müslümanları ifade eder. Braudel, adının da işaret et­
tiği gibi, Morisco sorununun bir dinsel ça tışma, başka bir şekil-

66 A. g. e., s. 1 1 4-1 1 5. 



de ifade etmek gerekirse; sürmeye aday, çözümü güç bir uygar­
lık ça tışması olduğunu belirtir. "Morisco sözünden, 1501 'de 
Kastilya' da,  1526' da Aragon tacına bağlı ülkelerde Hıris tiyanlı­
ğa geçmiş İspanyol Müslümanları anlaşılmaktadır. Zaman za­
man kötü muamele gören, beyinleri yıkanan, teşvik edi len, her 
zaman kuşku duyulan bu insanlar nihayet 1 609-1 614  büyük 
tehciri sırasında sınır dışı ed ileceklerdir""7. 

71 2 yılından i tibaren Müslüman egemenliğine giren İspan­
ya'nın daha sonra Hıristiyanlarca yeniden ele geçirilmesi için 
mücadeleler başladı .  Hıristiyan krallıkları Aragon, Valencia, 
Murcia, Andaluçya (Endülüs)'nın kalabalık vadilerini yavaş bir 
şekilde ele geçirmişlerdir .  Saragossa 1 1 18' de, Cordoba 1 236' da, 
Valencia 1 238'de, Sevilla 1 248'de, Granada ise ancak 1492'de alı­
nabilmişlerdir. Yeniden fethin birbirini izleyen aşamaları ara­
sında yüzyıllar bulunmaktadır. Granada'nın alınmasıyla ta­
mamlanan İspanya'nın yeniden alınması (Reconquista) sırasın­
da Müslümanlara, anlaşma uyarınca din özgürlüğü güvencesi 
tanınmıştı. Müslümanlar açısından, egemen konumdan bağımlı 
konuma geçiş anlamına geldiği için zor, ancak zorunlu olan 
büyle bir sta tüye razı olanlar, "İspanyolcada, kökeni Arapça ınii­

dcccrn ya da c/ılii'd-ılccıı sözcükleı :ne dayanan ııı iiıit;jnr adıyla 
anılıyordu. Normalde 'vahşi hayvana t' ın karşıtı olarak 'uysal ya 
da evcil hayvanat' anlamına gelen bu sözcüğün, fethed ilen yurt­
larını gönüllü olarak terk eden ya da yurtları henüz fethedilme­
miş olan Müslümanlar tarafından kullanılma biçimi, Hıristiyan 
yönetimi altında kalanları belirtmeye yönel ik bir aşağılama ifa­
desi taşıyordu"68. Bu zorluğa, bü tün olumsuzluklarına rağmen, 
Müslüman varlığının yarımadada devam et tiği süre içinde ka t­
lanıldı. Çünkü yüzyıllarca süren yeniden ele geçirme savaşları 
sırasında, yani İspanya' da bir Müslüman devletin varlığının 
sürdüğü dönem boyunca, Hıristiyan hükümdarlar genelde hoş­
görülüydü. "Bunlar yönPtimleri a l tında bulunan Müslümanlara 

''7 Fern.rnd Br.ıudel, il .  Fclipc Dıiııc11ıiııdc Akıfcııic ,., .  Akdcııi= Di11ıı1ıısı,  cilt .  2, s. 1 S-l. 
68 Bern11rd Le\Vİ�, .ı .  g.  e., s. 3 1 .  
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ve Yahud ilere, serbestçe ibadet etme karşılığında haraç ya da 
cizye ödemeye dayanan 'zimme' koşulları çerçevesinde Müslü ­
man emirlerce tanınan sta tüye benzer biçimde, koruyucu ;ıına 
tabi kılıcı bir sta tü vermeye yatkın bir tutum içindeydi"69. 

Faka t bir bakıma zorunlu olan bu H ıristiyan hoşgörüsü, 
tahmin edilmesi hiç de zor olmayilcilk şekilde, İspanya'nın illı­
narilk oradil Müslı:.imilnlilrı koruyiln bir devletin ortildan kalk­
masıylil birlikte sonil erd i .  Müslümilnlilrın Endülüs' ten çıkarıl­
malarının ve burndilki İslam devletinin yıkılmasının son adımı 
olan Gırnata'nın (Grnnildil ) müzakereye dayillı bir teslimle Hı­
ris tiyanlarca alınması, bir dönüm noktilsı oldu. "Bu teslim an­
lilŞmilsı, Gırmıtil emirine ve soylulilrınil can güvenliği sağlıyor, 
ayrıca Müslümanların kendi evlerini ve mallarını ellerinde tut­
malarını, serbestçe ibadet etmelerini, İslam hukukunca i.ingörül­
müş olanlar dışında herhangi bir vergiden muaf tutulmalarını 
ve kendi yasalarına göre kendi yargıçları tarafından yargılanma 
hilkkına sahip olmalarını güvence al tına almak amacıyla muzaf­
fer Ka tolik  hükümdarlarca verilen bir dizi taahhüdü içeriyordu.  
Anlaşmada, önemli hususlar ola rak, şunlar da  beli rtiliyordu:  
'İster büyük ya da küçük is ter erkek ya da kadın olsun (. . .  ) Ber­
beri ü lkesine ya da uygun görecekleri bilşka benzer yerlere gi­
dip yaşamak isteyen Mağribiler gayrimenkul, menkul Yil da 
günlük eşya niteliğindeki mallarını d iledikleri biçimde ve d ile­
d ikleri kimselere satabilirler; bu tür mallar ne satıcılardan ne de 
a lıcılardan e l  koyma yoluyla alınmayacaktır"'70. Anlaşmanın 
başka bir d izi hükmü, Mağribilerin, a teşli silahlar dışında her 
türden malları ve aileleriyle birl ikte ayrılma hakkını da güven­
ce a ltına alıyordu.  

Anlaşmanın ilrdından çok sayıda gönüllü insan Kuzey Af­
rika'ya geçti . Görünüşte Müslümanların ülkeden kovulmaları 
söz konusu olmadığından, birçok Müslüman da yüzyıllardır yil­
şad ıkları toprakları terk etmek istemed i. Gırnata'nın 1 492' de bı-

119 A.  g. c., s. 30. 
70 A. g e., s .  32. 
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rakılmasının üstünden henüz altı yıl geçmişti ki, 1 498 yılında an­
laşma hükümlerinin rcıfa kaldırıldığı görüldü. Ka tolik kralların 
dinsel serbesti konusunda verdikleri söz ihlal edild i .  Artık En­
dülüs Müslümanları için korkunç günler başlıyordu. "Ünlü To­
ledo Başpiskoposu Francisco Jimenez de Cisncros'un 1498'de 
gelişiyle birlikte bir politika değişikliği ortaya çıktı ve Müslü­
manlar kendilerini din değiştirme ya da ülkeden ayrılma yönün­
de gittikçe artan bir baskıyla karşı karşıya buldular. Bu baskılar, 
ülkede kalmış Müslümanları 14 Aralık 1499'da açık isyana yö­
neltti ve bu isyan ancak 1 501 'de silahlı güç kullanılarak bastırı­
labildi .  Sindirmenin ardından gittikçe artan sayıda Müslüman, 
din değiştirme ya da göç etme yolunu seçti .  Şubat  1 502'de artık 
Gırnata'nın da içinde yer aldığı Kastilya Krallığı'nda yaşayan 
Müslüman ahali on yıl önce Yahudilerin önüne konmuş tercihle 
karşı karşıya bırakıldı: Vaftiz, sürgün ya da ölüm"71 • 

Şimdi Müslümanların önüne, hiç de hesapta olmayan yeni 
bir H ıristiyan hoşgörüsüzlüğünün dayatmaları seriliyordu72: Ya 

71 A. g. e. ,  s. 32-33. 

72 Bu hoşgörüsüzlük yalnızca Müslümanlara karşı değil, bütün dinlere karşı gös­
terilmiştir. İspanya'da Müslümanlardan önce Yahudiler aynı durumla karşı 
karşıya kaldılar. Yahudiler temizlendikten sonra sıra Müslümanlara gelmişti. 
"Yahudilerin sıkıntıları Haçlı askerlerinin Kutsal Topraklar' da k5firlerle ç;ır­
pışmaya koyulması ve işe önce içerideki k5firlerden başlamanın uygun olaca­
ğını düşünmesiyle ortaya çıktı. Dönemin bir İbrani tarihçisi durumu şu sözler­
le anlatıyordu: 'Artık yola çıkma zamanı geldi. Yahudilerin oturduğu kentler­
den geçerken birbirlerine şöyle dediler: 'Bak şimdi, kMir mabedini arayıp bul­
mak ve İşmaeloğullarından intikamımızı almak için uzun bir yola koyuluyo­
ruz; oysa burada tam da içimizde a taları O'nu haksız yere katledip çarmıha 
germiş Yahudiler bulunuyor. İntikamımızı önce onlardan alalım, İsrail adının 
bir daha hiç ha tırlanmamasını sağlamak üzere ülkelerimizde onların kökünü 
kazıyalım ya da onlara kendi dinimizi kabul ettirelim'. 1 1 .  yüzyıl sonlarından 
başlayarak Orta ve Balı Avnıpa'daki birçok Yahudi cemaati din değiştirme ya 
da ölme, daha doğrusu onların bakış açısıyla dinden çıkma (irtidad) ya da din 
uğruna şehit olma arasında bir seçim yapma durumuyla karşı karşıya bırakıl­
dı. Çoğu kez bu feveranları kışkırtan da bizzat inananları yeni bir Haçlı sefe­
rine çıkmaya çağıran kişiler ya da yetkili makamlardı. Bunlar arasında here­
tikleri ve Yahudileri sindirmede dikkate değer başarılar kazanmakla birlikte, 
insanları Haçlı Seferleri için harekete geçirmede çok daha az başarılı olan 15 .  
yüzyıl Fransisken vaizi ve Engizisyon yargıcı joao de Capistrano gibi meşhur 
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dinlerini bırakıp Hıristiyan olacaklar, ya da  sürgün veya ölüm­
den birini seçeceklerdi .  İzleyen yıllarda Gırna ta Müslümanları 
için geçerli olan bu tercih Navarre, Aragon ve Valencia ile İs­
panya'nın öteki kesimlerindeki Müslümanlara da dayatıldı. Ya­
pılacak bir şey olamad ığından, bir kısım Müslüman sürgünü 
seçti, bir kısmı da dinlerini değiştirerek Hıristiyanlığa girdiler. 
Ama burada da H ıristiyanlarca verilen sözler tu tulmadı. Ayrıl­
mak isteyenler mallarından vazgeçmeye zorlandı.  Kalanlar ise, 
yine beklenebileceği gibi, "eski dinlerini gizlice sürdürdükleri 
ve Müslüman devletlerle gizli işbirliği yaptıkları" suçlamasına 
hedef oldular. "Bu ikinci kesim, gizli Yahudi 111nrmızos ki tlesinin 
Müslümanlar arasındaki karşılığı olarak 111oriscos adıyla anıldı. 
Kağıt üzerinde Hıristiyan olan her iki grup da Engizisyon'un 
yargı yetkisi kapsamındaydı"71. 

Kraliyet ve kilise yetkilileriyle Morisco' lar arasındaki sür­
tüşmeler bütün bir onal tıncı yüzyıl boyunca sürdü. Morisco'la­
ra hep kuşkuyla bakıldı. Ayrımcı yasal düzenlemelere ve vergi­
lere maruz bırakıldılar. 11. Felipe 1566' da dil lerini, geleneklerini 
ve giyimlerini yasaklayan bir ferman çıkardı. Ü lkenin çeşitli ke­
simlerine sürgün edildiler. Uydurma suç isnatlarıyla öldürül­
düler. Bütün bunlara rağmen, yine de nüfusun önemli bir kısmı­
nı oluşturmaya devam ettikleri için, buna kesin bir çözüm bul­
mak gerekiyordu. Verilen sözden bir kez daha dönüldü. Hıris­
tiyanlaştırma da onları ta tmin etmemişti. İspanyol piskoposları, 
1 608-1609 yılındaki bir toplantılarında, Moriscoların toptan 
dinden çıkmış kişiler olarak mahkum edilmesini kararlaştırmak 
istedi .  Ama bunun yerine gerçekten din değiştirmelerini sağla­
maya yönelik başka girişimler de savunuldu. Anlaşıldığı kada­
rıyla İspanya'da tek bir  Müslümanın, ya da Müslüman izinin 
kalması istenmiyordu: 

şahsiyetler de vardı. Daha sonra azizler listesine alınan Joao'nun adı hala Ka­
lifomiya haritasını süslemektedir". (Bemard Lewis, a .  g. e., s. 1 9 .  Lewis, bu ki­
tabında Yahudilerin çektiklerini ve Osmanlılar tarafından korunmalarını ge­
niş bir şekilde anlatır.) 

71 A. g. e., s .  33. 
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1 609' d,ı dü:;.ın<ın yabancı devlet lerle gizli bir tertibe giriştikle­
ri' gibi göstermelik bir gerekçeyle, bütün 11wrisco' ları ü lkeden çı­
karma yolunda bir karar a l ınd ı .  Kovma işlemi 1 6 1 4' te tamamlan­
dı .  O sıral.ırda 11wrisco nüfusu 320.000 dolayında, yani toplam nü­
fusun yüzde 3'ü düzeyindeydi .  Morisco'ların çoğu Kuzey Afri­
ka'ya geçti; bazıları da deniz yoluyla ya da Avrupa üzerinden ka­
ra yoluyla Osmanlı  topraklarına gi t t i .  

Yahudiler i le Müslümanların kovulması ve ;ı rdından 11111rrn­
ııo' lar ile 111orisco'ların sindiri l ip ülkeden at ı lması bile bunların ya­
ra t tığı  düşünülen tehdide i lişkin İspanyol endişelerini yat ışt ıra­
madı .  Yahudi ya da Müslüman etkisini açığa çıkarıp önüne geç­
mek, herhangi bir biçimde Yahudi  ya da Müslüman kanı taşıy<ın­
ları ortaya çıkarıp ayıklamak ve öylece İspanyol devlet ini ,  kil ise­
sini ve toplumunu kirlenmekten korumak üzere, yasama, soruş­
turma ve yürütme d üzeyinde dört başı mamur bir aygıt oluştu­
ruldu74 . 

Granada Müslümanlarının 1 498'de yönetimin emriyle zor­
la Hıristiyanlaştırılmalarının ardından, 1 6 1 4  yılında ülkeden ta­
mamen çıkarılmalarına kad ;:ır geçen 1 1 6 yıl içinde Hıristiyan 
hoşgörüsüzlüğünün akb ve h;:ıy;:ıle gelmeyecek uygulamaları 
görüldü .  Bunlardan bir kısmı Braudel tarafından uzun uzun an­
la tılmıştır. Müslümanların din değiştirmek veya sürgüne gi t­
mek zorunda bırakılmaları karşısında görünüşte şaşırmış ol­
duklarını söyleyen Katolik kralların, Toledo piskoposuyla aynı 
kanıda olmadıklarını ilan etmelerine rağmen, tersi konusunda 
hiçbir kuşku olmadığını belirten Brnudel, kilise ve krallığın suç 
ortaklığının ��ça meyd;:ında olduğunu bildirir. Dolayısıyla 
Müs�ra karşı işlenen cinayetler hem dinsel ve hem de ya­
sal anlamda hiçbir muhalefetle karşılaşmaksızın uygulanır. Bir 
örnek vermek gerekirse, " 1561 'de Alpujarro' da soruşturma ya­
pan üniversite mezunu Hurdato, eyalette 1 0  yıldır hiçbir gerçek 

Sürekli olarak, Moriscoların lsp.ınya'nın düşmanı olan Osmanlılar ve Cezayir­
lilerle işbirliği içinde oldukl,rn nı dü�ünuyorl.ırdı (Y.K . ) .  

74 A. g. e . ,  s. 3 4 .  
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adaletin olmamasına, buna karşı lık zimmete para geçirmelerin, 
zarar vermelerin, kötülüklerin, hırsızlıkların onların a leyhine 
olmak üzere gırla gitmelerine rağmen, çok sakin duran gr11tc 
11ıorisrn'ya bir miktar liyaka t tanımaktadır. Boğazlarından yaka­
lanmaları gereken asıl suçlular eğer durmaksızın Moriscoların 
tehlikeli olduklarını tekrarlıyorlarsa, onların bir gün ayaklanma 
niyetiyle yiyecek, un, buğday, silah yığdıklarını söylüyorlarsa 
bunun nedeni bağışlanmaz davranı�;;Jarını bağışla tmak isteğidir  
diye devam etmektedir soruşturmacı"7'i .  Bu anla tılanlar, Moris­
coların İspanya'nın hemen her yerinde uğrad ıkları haksızlık ve 
iftiralardan sadece bir tanesidir. Asıl suçlular, suçlarını bu sakin 
insanlara yükleyerek kendilerini temize çıkarmak istemektedir­
ler. Yine Braudel, i l .  Felipe'nin Fransa nezdindeki elçisi Frances 
de Alava'nın "sanki vicdanını yükten kurtarmak istermişçesi­
ne" anlattığı şu olayı aktarır: 

Elçi, Moriscolar isyan ha lindedirler, ama onları umutsuzluğa 

i tenler, saldırganlıkları, çal ıp çırpmaları, kadınlarını hiçbir endişe 

duymaksızın kaçırmalarıyla Eski 1-Iıristiyanlardır. Rahipler bile 

başka türlü davranmamaktadırlar ve işte kesin bir olay: bir Moris­

co köyünün tümü başpiskoposluğa papazlarını şikayet ettiğinde, 

yakınma nedeni hakkında araştırma yapılmıştır. Yönetilenler, bu 

papaz buradan al ınsın diye haykırmaktadırlar . . .  Ya da 'evlendiril­

sin, çünkü bütün çocuklarımız onunkilerle aynı mavi gözlerle 

doğmaktadırlar'. Elçi, tamamen gerçek olarak aktardığı bu iyi öy­

küyle yetinmemektedir ve zaten bu öykü hiç de iyi değildir. Bu 

durumda üzülen, öfkelenen elçi bizza t soruşturma yapmıştır. Bu 

esnada küçük memurların, hatta Morisco kökenlilerin bile, yönet­

tikleri kimselerden bir şeyler çalıp çırptıklarını saptamıştır. İmana 

karşı gösterilen saygıyı ve bu imanın saygınlığını koruma yönün­

de sahip olunan kaygıyı bizzat gözlemek üzere, bayram günlerin­

de kil iselere girmiştir. Ayin esnasında bir rahibin geriye dönerek 

bütün yerli camaatinin kadınlı erkekli diz çiikmüş olup olmadığı­

nı gözlediğini ve onlara ağza al ınmayacak laflar söyled iğini gör-

Ti Fern�nd Braudel, .ı . g .  e., s. 1 5lJ .  
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müştür; Don Fr,rnccs 'bu T<ınrıya yapılan hizınele o kadar aykırı­
dır ki, bütün vücudum ti tredi' d iye ka ydetmekted ir7". 

"Zorla el koyma, haksızlık, cinayet, haksızca kitlesel mah­
kumiyetler, bütün bunlar raha tlıkla Hıristiyan İspanya'nın yar­
gılanmasına yetecek olaylardır"77 diyen Braudel, sömürgecilik 
hakkında herhangi bir ülke için, herhangi bir döneme i l işkin 
söylenebilecek her şeyin, yeniden ele geçirilen Granada krallığı 
için de garip bir şekilde doğru olduğunu i fade eder78. "Acaba 
Hıristiyan İspanya, (. .. ) çoğu zaman karanlıkta işlenen bu suçla­
rın bilincinde midir?" sorusunu sorduktan sonra da ekler: "İs­
panya burada kendini sömürgeci bir girişimin ortasında tıpkı 
dün Cezayir' deki Fransız, Batavya' daki Hollandalı veya Kalkü­
ta' daki İngiliz gibi kızgın sularının karışmayı reddettikleri zıt 
uygarlıkların bir mae/strom'ünün içinde bulmaktadır"79. 

Sürgün ve soykırımın iç içe yaşandığı Morisco olayı bize, 
yapılan her türlü baskı ve sindirme çabalarına rağmen Morisco­
ların sindirilemez olduğunu göstermiştir. Ama daha önemli ko­
nu, Hıristiyan İspanya'nın bütün bunları niçin yaptığıdır. Bra­
udel, İspanya'nın bunu bir ırk kiniyle değil, uygarlık ve din ki­
niyle yaptığını belirtir. "Ve kinin infi!aki olan sürgün, güçsüzlü­
ğünün itirafıdır. Bunun kanı tı, Morisconun duruma göre bir, 
iki, üç yüzyıldan sonra hala eskinin Müslümanı olarak kalmış 
olmasıdır: d in, d il, yüksek duvarlı evler, hamamlar -her şeyini 
muhafaza etmiştir. Morisco Batı uygarlığına a i t  her şeyi reddet­
miştir; ve kavganın esası budur. ( .  .. ) Morisco-karşıtı tüm sert 
eleştiriler, Toledo kardinalinin beyannamesinde özetlenmekte­
dir: bunlar 'tıpkı Cezayir' dekiler gibi gerçek Müslümanlardır' 
ve bu noktada kardinalin haksızlığı değil de, hoşgörüsüzlüğü 
eleştirilebilir. Zaten Meclis üyelerinin önerdikleri çözümler de 
bunu kanı tlamaktadır. Söz konusu olan hiç de nefret edilen bir 

76 A. g. e.,  s. 1 59-160. 

77 A. g. l'., s .  1 60. 
78 Bkz. a .  g. e.,  s. 1 59. 

79 A .  g.  e., s. 1 60. 
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ırkın yok edilmesi değildir; fakat İspanya'nın göbeğinde yok 
ed ilmesi mümkün olmayan bir İslami çekirdeği muhafaza et­
mek mümkün değile benzemektedir. Öyleyse? Ya bu çekirdek 
bütün uygarlık desteği yok edilerek tek bir darbede kopartıla­
Cilktır -yani insiln mil lzemesi- ki, bu nihayette benimsenen çö­
zümdür. Ya dil zorlmnil vilftizin sağlayamildığı özümleme her 
şeye rağmen elde edilecektir"80 . Kimisi, işlenebil ir  millzeme 
oliln çocukların bırakılarak yetişkinlerin Berberistan'a gi tmeleri­
ni, 1 5-60 yaş arasındaki erkeklerin haya t boyu kadırga forsası 
yapılmalarını, kimisi Hıristiyan köylerine ve her elli haneye bir 
hane düşecek şekilde dağıtılmalarını, yer değiştirmenin ve ta­
rım dışında başka bir işle uğraşmalarının yasaklanmasını istedi 
vs. İspanya, bi tkiyi köklerinden sökmeyi tercih etti .  

İspanya' da  yapılan şey, sadece kendilerinden olmayan ve 
yabancı sayılan, sürekli kuşku duyulan bir halka hiç acınmama­
sı değil, "koskoca bir uygarlığın, koskoca bir yaşilmın mahkum 
edilmesidir"81 .  

Osmanlılar çağı 

Ondört ve onbeşinci yüzyıllardan başlayarak Müslüman­
Hıristiyan ya da Doğu-Batı ilişkilerindeki en önemli gelişme, 
Osmanlı devletinin ildım adım yükselişi ve Balkanlar' dan Milğ­
rip ülkelerine kadar uzanan bir egemenlik a lanı kurmasıdır. Bu 
egemenlik, Batılıların gözünde, Arap akınlarının yedinci yüzyıl­
da yara ttığı ve ona silinmez karakterini kazandırdığı Akde­
niz' deki "kopuşu" pekiştirerek yeniden canlandırmıştır. Onbe­
şinci yüzyıl sonundan i tibaren Osmanlı devleti, Akdeniz' de 
ulaştığı boyutlarla topyekun Avrupa karşısında artık başedil­
mez bir güçtür. 1 453'te Bizans'ın, 15 16-1 517'de Suriye ve Mı­
sır'ın, 1 534' te Irak' ın a lınması, ardından Cezayir'e kadar bütür 
Kuzey Afrika'nın Beylerbeyilik hfıline getirilmesiyle eşzaman 

80 A. g. c., s. 1 68- 1 69 .  
8 1  A .  g.  c., s.  1 63 .  
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obrak Akd eniz' in siyasi h<ıritası da sad ele:;mıiş oluyord u.  Bi.iy­
lece, iizell ikle Hemi Pirenne'in savunduğu bir tez olan, ilk İslam 
ilerleyişiyle gerçekleşen Akdeniz' deki klıpul2, bir başka deyiş­
le Akdeniz'in bir Hıristiyan iç denizi olmaktan çıkışı kesin ola­
rak tescil ed iliyordu.  Osmanlı devletinin Akdeniz'e sahip oluşu, 
onu "MnrL' Nos/rıı111" luktan, yani "Roma'nın Akdenizi", ya da 
Batı için "bizim deniz" olmaktan bir kez daha ve bundan böyle 
bir daha değişmeyecek biçimde çıkarmıştı. Kopuşun kalıcılığı­
nın açıkça ortaya çıkması, pol i tik bakımdan bölünmüş İslam'ın 
artık tehd i tkar görünmediği, d insel planda da Roger Banın gibi 
kimilerine göre İslam'ın, Hıris tiyan birliğinin yararına olacak 
şekilde pagan topluluklara tektanrıcılığı götürmek gibi tarihi ro­
lünü oynadıktan sonra silinip gideceği beklentilerini sona erd i­
riyordu ,  İslam yeniden hem karada, hem de denizde Avrupa 
gözünde ciddi bir tehdit haline geliyordu81, 

Avrupa'nın Haçlı seferleriyle başlayan ve RL'coııqııistn (yeni­
den fetih) olarak adland ırılan karşı hareketinin İberya Yarıma­
dası ve Rusya'da başarıya ulaşmasına rağmen, Doğu Akde­
niz' de Türklerin yeni ve yükselen gücü karşısında etkisiz kala­
rak başarısızlığa uğraması, bu tehdidin ciddiyetini artıran en 
büyük göstergeydi, Aslında bu, Ba tı'ya yönelik üçüncü bir teh­
didin ayak sesleriydi. Bir zamanların Yunan ve Hıristiyan top­
rağı olan Anadolu'yu zaten yutmuş olan İslamiyet'in bu yeni 
savunucuları, çok geçmeden Avrupa'ya karşı üçüncü büyük 
saldırıya girişeceklerdi .  "Kabaca bin yıl boyunca, yani Müslü­
man orduların 7. yüzyıl başlarında Doğu Akdeniz'deki Hıristi­
yan topraklarına yönelik ilk saldırısından Türk ordularının 

82 "Roma'nın uygarlığının uyum ve bütünlüğünü sağlayan Akdeniz kıyılarına, 
İslamiyetle birlikte yeni bir dünya girmiş ve günümüze kadar sürecek olan bir 
kopukluk meydana gelmiştir. Artık 11ınrc ııoslrııııı kıyılarında iki karşıt uygar­
lık yayılmaktadır. O zamana kadar hristiyanlığın merkezi olan deniz, artık 
onun sınırıdır. Akdeniz birliği kırılmıştır". (Henri Pirenne, Hz. M11/111111111ed l'<' 
C/111rlr11111g11c, s. 1 86). 

81 Thierry Hentsch, a.  g. L' .,  s. 77, "Akdeniz' de Denge mi Yoksa Kopu� mu?" baş­
lıklı bolüm. 
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1 683' te ikinci ve son kez Viycıncı surlcırı iinünden geri çekilmesi­
ne değin geçen sürede Hıristiycınlık alemi İslcımiyetin sürekli ve 
ycıkın tehdidi cıltında yaşodı"84 .  Araplm bnalıyla gerçekleştiri­
len ilk İslcımi fetihlerle bü tünüyle Hıristiycın olcın Suriye, Filis­
tin, Mısır ve Kuzey Afrib ülkeleri alınmıştı. Bunlcır hcılifenin 
yönetimine girmeden önce Hıristiycın Romcı İmpcırcı torluğu'nun 
eycılctleriyd i, ya dcı bcışkcı Hıristiycın hükümdcırlcırcı bcığlıydı .  
Hemen ardından, Avrupo'ycı yönelen tehdi tlerin ilk dcılgcısı, se­
kizinci yüzyılın ilk yıllcırında bcışlcıdı ve bir süre için İspanya, 
Portekiz, Güney İ tcı lycı ve hil ttcı Frcınscı'nın bcızı kesimlerini gir­
dabı içine aldı. Batı Avrupcı toprcıklcırındcıki son Müslümcın dev­
letin yenilgiye uğra tılıp yok ed ild iği 1 492 yılına değin de, yani 
ycıklcışık sekiz yüzyıl boyunccı etkisi sürdü .  

Bcıtı Avrupcı'ya yönelik bu tehdidin ard ındcın gelen "İkinci 
dcılgcı ise Rusya ve Doğu Avrupa'nın büyük bölümü üzerinde 
egemenlik kurmuş olcın Altınordu Moğollcırının İslam dinini 
kabul etmesi ve Moskovcı ile öteki Rus prensliklerini Müslümcın 
bir efendinin hükümdcırlığını tanımak zorunda bırakmasıyla 
Doğu Avrupa'yı vurdu. Bu durum Hıristiyanlcırın bir yeniden 
fetih hareketine girişmesine ve Müslümanlaşmış Tatarların Rus­
ya' dan çekilmesine yol açan uzun ve amcınsız bir mücadeleyle 
son buldu. Üçüncü dalganın başını çeken Selçuklu ve ardından 
Osmanlı Türkleri, Bizans İmpara torluğu'ndan Anadolu'yu al­
dıktan sonra Avrupa'ya geçtiler ve Balkan Yarımadasında kud­
retli bir impara torluk kurdular. Bu ilerleme sürecinde Türk or­
duları Konstantinopolis'i ele geçirir ve Viyana'yı iki kez kuşatır­
ken, Berberi korsanların gemileri denizdeki cihadı Britanya 
Adaları' na ve hatta bir keresinde İzlanda'ya kadar taşıdılar"85. 

Osmanlı devletinin genişlemesi, Avrupa' da zaten var olan 
Müslüman korkusunu giderek daha da  büyütüyordu.  Lewis, 
Hıristiyan misyoner ve tüccarları dünyanın her tarafına gitme­
ye yönelten iki zorlayıcı dürtüye "belki bunların ikisinden daha 

84 Bern�rd Lewis, Ça/1�1111 Kiiltıırfrr, s. S. 
s:; A. g. e . .  s.  S. 
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zorlayıcı ulan"Hn üçüncü bir dürtünün, yani korkunun eşlik etti­
ğini yazar. Öteden beri korkusuzluğunu ve gözü pekliğini bil­
dikleri Türklerin, Müslüman dünyanın temsilcisi olarak Anado­
lu'yu Hıristiyanların elinden aldıktan sonra Avrupa içlerine yö­
nelmeleri bu korkuyu artırd ı .  Çünkü yukarıda belirttiğimiz üç 
tehd it ten ilk ikisi, her şeye rağmen çeperlerde kalıyordu. Oysa 
Osmanlı tehdidi, hem de hiç umulmadık bir zamanda, çeperle­
ri de sağlamlaştırarak doğrudan Avrupa'nın merkezini hedef 
alıyordu. Bu kez Avrupalılar, tam bir abluka al tında güneyden 
ve doğudan kuzeye ve ba tıya doğru sıkıştırılıyorlardı. "Avrupa­
lıların İslamiyete ve karşılaştıkları Müslüman halklara, Mağribi­
lere ve Serazenlere, Tatarlara ve Türklere ilişkin değerlendirme­
lerinde yaygın bir korku duygusu vardır. Şiirde ve polemikler­
de, tarihte ve edebiya tta söylenenler güçlü ve yayılmacı bir İs­
lam dünyasının kuşatması ve tehdidi altında bulunan bir Hıris­
tiyan Avrupa'nın, bir bakıma doğuda, güneyde ve güneydoğu­
da Müslüman devletin sınırlarıyla tanımlanmış ve sınırlanmış 
bir Avrupa'nın duyarlılığını yansı tmaktadır"87. 

Lewis'in "duyarlılık" olarak tanımladığı bu duygunun kay­
nağı, gerçekte Hıristiyan Avrupa'nın kendi içinde taşıdığı ve 
başkasına yansıttığı "vahşet" duygusudur. Avrupalılar, eline 
fırsat geçtiği her durumda ilişkide olduğu herkese yönelttiği 
korkunun, başkası tarafından da kendisine yönel tilecek bir duy­
gu olduğunu düşünmüştür hep. Ona göre, güçlü olan ezer. 
Kendisi güçlü konumda olduğu her seferinde ezmiştir çünkü. 
Bu bakımdan Avrupa'nın o çok bilinen Türk korkusu, Türklerin 
sahip oldukları gücü kendisi gibi kullanacağı düşüncesinden 
kaynaklanmaktadır. Bu bakımdan Türk ilerlemesi Avrupa'da 
gerektiği şekilde değerlendirilememiştir. 

Eğer Avrupa'nın böyle bir değerlendirme kapasi tesi olsay­
dı, örneği İstanbul'un fethinin önemini daha iyi kavrayabilird i .  
O,  Türklerin 1 453' te İstanbul'u e le  geçirmesini Doğu Hıristiyan 

tih A .  g. e.,  s 5. 

S7 A. g. L' , S. fı. 
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,1 leıninc mahved ici bir darbe olarak değerlt.'nd irdi ve Bat ı  için 
büyük bir tehdit olarak algıladı .  Ni tekim fetihten daha çeyrek 
yüzyıl sonra 1 478'e gelind iğinde Yunan, Arnavut, Romen ve 
Güney Slav toprakları Türklerin yönetimindeydi ve Türk akıncı 
güçleri Vcned ik'in dış mahallelerine kadar ulaşmıştı. Türkler 
1 480'de Otranto'yu alarak İ talya' da bir dayanak noktası eld e et­
tilf!r. Türklerin şahsında Müslümanlara böyle bir açıdan bak­
mak, olayı bir toprak genişlemesi olarak görmek, bu korkuyu 
haklı çıkarabilir. Zaten Avrupalılar da olaya hep bu pencereden 
bakmışlardır. Ni tekim bir karşı hareket olarak İspanyolların 
Gırnata'yı Müslümanların elinden a lmaları büyük bir zafer ola­
rak değerlendirilmiş ve Avrupa'nın güneyba tısının kurtarılma­
sı, diğer bölgelerin de kurtarılacağının işareti olduğu biçiminde 
bir umut doğurmuştu. Ne var ki bu durum, Hıristiyan a lemi ile 
İslamiyet arasındaki daha geniş cepheleşmede kesin bir sonuç 
getirmedi .  Avrupa'nın güneydoğusunda Müslüman tehdidi 
sürdü ve hatta daha da büyüdü88. 

İstanbul'un fethinin Avrupa için bir felaket olduğu söylemi 
bilerek yapılan bir çarpıtmayı içinde barındırmaktadır. Ba tı' nın 
onca övündüğü Rönesans'ın başlama noktasını gözden uzaklaş­
tırmayı hedefleyen bu çarpı tmayı anlayabilmek için, Avrupa­
merkezli tarih anla tımına bir kez daha bakmak gerekiyor. Nere­
deyse bütün modern tarih anla tımları, Avrupamerkezli karakte­
riyle, Antikçağ'dan Ortaçağ'a ve oradan da modern çağa giden 
ardışık bir dönemleştirme yolunu seçer. Antikçağ, Kitab-ı Mu­
kaddes' te sözü edilen ülke ve halkların tarihiyle başlayıp Yunan 
ve Roma dünyasında doruğuna ulaşır ve Roma İmpara torlu­
ğu'nun batıda gerileyişi ve çöküşüyle sona erer. Modern çağ ise, 
yine bu tarih anla tımında Rönesans ve bü tün dünyayı içine alan 
sömürgeci yayılmanın temelinin a tıldığı onbeşinci yüzyılın son­
larında başlar. Ortaçağ Avrupası, "bu engin ve canlı iki uygar­
lık cırasında" bir hal terin bağlantı demiri işlevi görür89. Oncı gö-

88 Bkz. � - g. c.,  s. 1 6- 1 7. 

89 Bkz . •  ı. g. c., s.  8 .  
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re Ortaçağ Avrupa'sı antik dünyayı modern dünyaya bağlayan 
tek yoldur. Oysa bil iyoruz ki, Avrupa Ortaçağı'nın böyle bir di­
namizmi yoktur. Çağın ilerleyen her yılı, karanlığı daha da artır­
makta ve ışığı daha da engellemekted ir. Oysa aynı çağda "İslam 
uygarlığı en parlak dönemindeki gücüyle, paylaşılmış bir antiki­
teden bölünmüş bir modernliğe doğru pekala daha umut verici 
bir geçiş olarak görülebilir. Ortaçağ Hıristiyanlığı ile Ortaçağ İs­
lamı arasındaki bir karşılaştırma, İslam dünyasının antik uygar­
lıktan modern uygarlığa geçmek için yetkin yolu sunduğunu ke­
sinlikle gösterecektir. İslam dünyası varlıklı ve genişti; birçok 
değişik halkı ve büyük bir kaynak zenginliğini barındıran uçsuz 
bucaksız bir alanı kaplıyordu.  Batı Hıristiyan alemi gibi, o da 
Helen uygarlığının mirasına sahip çıkıyordu; ama bilim ve felse­
fesini daha büyük bir maharetle değerlendiriyordu ve öteki uy­
garlıklarla bağları ve kendi yaratıcı girişimleri aracılığıyla bu mi­
rası büyük ölçüde zenginleştirmişti. Yalnızca iki örnek vermek 
gerekirse, Çin'den kağıdın ve ardından kağıt yapım tekniğinin 
getirilmesi ile Hindistan' dan basamaklı sayı sisteminin ve sıfırın 
alınması büyük bir bilimsel ve edebi rönesansa giden yolu hazır­
ladı; üstelik Rönesans teriminin alışılagelmiş biçimde yakıştırıl­
dığı Avrupa' daki akımdan yüzyıllar önce. Buna karşılık Hıristi­
yan Avrupa, kaynakları bakımından yoksuldu; bakış açısı sınır­
lı ve yereldi; her bakımdan olmasa bile çoğu bakımdan İslamiye­
tin ulaştığı düzeylerin çok gerisindeydi"90. 

Bu bakımdan Avrupa asıl Rönesans'ı, yerelliği ve bakış açı­
sının sınırlılığıyla, kendi Rönesans' ından yüzyıllar önce kaçır­
mıştı. Eğer Avrupa'nın kabul ettiği bildiğimiz olayı bir Röne­
sans kabul edeceksek, yalnızca bir "gecikmiş Rönesans" olarak 
görebiliriz. Batı' daki modern yorumların Ortaçağ' ı temize çı­
karma gayretleri, bu gecikmişliği gözlerden saklamak ve kendi 
karanlığını örtbas etmek içindir. Bunları söyleyerek Batı Röne­
sansı'nı sahiplenmek istediğimiz sanılmamalıdır; sadece Ba ­
tı'dan beklenemeyecek bir hakşinaslığı ha tırla tmak istiyoruz. 

90 A. g e., s. 8-9. 
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Avrupa'yı merkeze a larak bir tarih oluşturma gayreti olmasay­
dı, kuşkusuz bu durum dikkate a lınır ve ortaya bambaşka bir 
tarih dönemlendirmesi ve yorumu çıkardı. Ayrıca tarih, Avru­
pa tarafından iki ayrı dünyanın çatışmasından ibaret görülme­
seydi, ondan çıkarılan sonuç en iyi şekilde değerlendirilir ve do­
ğal olarak orada İslam'ın yeri de açıkça belirlenebilirdi .  

Tarihi, Avrupa'nın kendini merkeze yerleştirerek çarpıttığı 
bakış açısından seyretmek, çıkılması zor bir tuzağa düşmektir. 
Bu tuzak giderek Batı dışındaki milletleri, kendi kendilerin<ien 
nefret etmeye kadar götürür. Daniel Coffman, geride kalan dört 
yüzyılda -genel kabul görmüş adland ırmayla, Avrupa'nın ke­
şifler, genişleme, emperyalizm ve geri çekilme çağlarında- özel­
likle Ba tı Avrupa'nın, kendisini siyasal, düşünsel ve coğrafi ba­
kımdan dünyanın merkezi olarak tahayyül et tiğini; Avrupalılar 
ile Amerika'yı ve başka yerleri yurt tutmuş yeni Avrupalıların, 
sana t, edebiyat, din, devlet yönetimi ve teknolojiyi oldum olası 
kendi otoritelerinin terazisinde ve kendi ölçütlerine göre yargı­
layageldiklerini belirtir. Kendi üstünlüğünü dayatma metotla­
rından biri olan bu suçlayıcı yargılamaya göre, sanki bütün in­
sanlık buna mecburmuş gibi, pek az toplum bu Batı'nın stan­
dartlarını tut turabilmiştir. "-nerde kaldı, baş belası ve görünüş­
teki 'şeytani d inleri' ve 'yabanıl, göçebe yaşam biçimleriyle' Os­
manlılar. Akademik kurumlar, bu aşağılamayı yansı tmakta 
devletlerden ve basından geri kalmamıştır; öyle ki, Paris ve 
Londra'dan ya da yakın zamanlarda Washington ve New 
York' tan bakıldığında, yerküreye neredeyse dayanılmaz bir 'te­
peden' bakma isteğine yol açmış bir görüş ortaklığıdır bu. Bu 
şemada Osmanlı İmparatorluğu acayip, açıklanamaz, değişime 
kapalı ve Avrupa'nın egemenlerinin gücüne boyun eğen 'öteki­
ler'in yanında yerini a lıyor"91 • 

Avrupa şemasını kabul ettiğimizde -ki birçokları bu dev 
aynasının doğruyu gösterdiğine inanıyor- kendi kendimizi en 
olmadık biçimde suçlamamız kaçınılmazdır. Sonuçta Avru-

�ı Daniel Coffrnan, Osııuııılı Dı1111111sı ı•c Aı•rııptı 1300-1 700, s. 20-2 1 .  
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pa'nın yağmacı ve talancı özelliğini glirmeden, Coffmcın'ın işcı­
ret ettiği gibi clkademik kurumların dcı başka odaklarla işbirliği 
ve "görüş ortcıklığı" içinde "genellikk Anadolu ve Balkan top­
raklarına yapılan Türkmen akınlarını barbar yağmacılığı ola­
rak" ni telendirmelerine biz de ka tılırız. "Oysa bunların, yeni ve 
özgürlük getiren bir imparatorluğun temellerinin atılışı olduğu 
(kendine yer açma- Y. K.) aynı derecede kolaylıkla düşünülebi­
l ir. Konstantinopolis'in Osmanlıların eline geçmesinin Batı uy­
garlığı için bir felaket olarak betimlenmesi bunun en tipik örne­
ğidir; oysa bu rejim değişikliği, canlılık kaynağı art bölgelerin­
den koparılmış görkemli bir kentin yeniden doğuşu olarak da 
görülebilir, aynı kolaylıkla .  Osmanlıların Balkanlar'ı fethi, ço­
ğunlukla o bölgenin tarihinin askıya alınması ve d ıştan gelen 
tanrıtanımcız bir yayılmacı gücün 'boyunduruğu' altında tu tsak 
edilmiş bir toplumun kıpırdayamaz duruma düşmesi olarak 
düşünülür. Oysa, bakış açısı değiştirilirse, Osmanlı uygarlığının 
Avrupa'nın içine işlemesiyle gelen karşılıklı toplum kaynaşma­
sı ve kültür harmanlamasına, canlılık ve yaratıcılığın patlaması 
olarak bakılabilir. Osmanlı İmpara torluğu geleneksel olarak Hı­
ristiyanlara zulmeden bir güç olarak görülmüştür; ama bunun 
yerine, acımasızca hoşgörüsüz Hıristiyan Avrupa'dan kaçanlar 
için bir sığınak olarak da değerlendirilebilir. Ne de olsa, Osman­
lı dünyasında Hıristiyan dünyasından kaçmış binlerce dönme 
varken, Hıristiyan Avrupa' da İslam dininden dönenlere hemen 
hemen hiç rastlanmıyor"92. 

Osmanlılar söz konusu olduğunda, Doğu'ya i lişkin her ko­
nuda olduğu gibi, acımasız bir Oryantalizm devreye girer. "(. .. ) 
böylesi bir tutum, kimi tarihçilerin, yalnız Osmanlı İmpara tor­
luğu'nu değil, 'Ba tılı olmayan' diğer toplumları ve düşünceleri 
de Avrupalı devletler bağlcışmasına ve onların kültürel uydula­
rına göre önemsiz saymalarına daha baştan yatkın olmalarına 
yol açmıştır. Diğerlerinde olduğu gibi Osmanlılar konusunda 
da araştırmacılar, toplumun Avrupa' dan farklı yönlerine eğil -

''2 A. g .  e . ,  s .  22-23. 
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mişlerdir. Osırnrnlı kül tür geleneğinin, dilinin, d ininin, ha ttzı ör­
gü tlenme yctenl'ğinin Avrupzı standartlzırına benzeml'd iğini 
vurgulamışlardır. Bu ayrı olma saplantısının ard ında hemen he­
men her zaman bir aşağılık, uygarlcışmamış bir vahşilik (Os­
manlı İmpara torluğu'nun büyümesinde yağmanın tek güdüle­
yici neden olduğunu söyleyen, basmakalıp olmakla birlikte ge­
nel kabul görmüş sav gibi) vzırsayımı yatar. Sa id'in belirttiği gi­
bi: ' İslamın yıldırıyı, yakıp yıkmayı, şeytansıyı, nefret edi len 
barbar sürülerini simgeler hale gelmesi nedensiz değild i .  Avru­
pa için İslam süreğen bir sarsıntıydı"'41. 

Müslümtın Osmanlı'yltı Hıristiyan Avruptı'nın ilişkilerinin 
tzırihinde, alışılmış bir biçimde din ön plantı çıkar. İki uygarlığın 
tarih ten gelen duyarlılıkları göz önüne <ılınınca, dine odaklan­
ma tıkla ytıkın gelir. Din odaklı bu iki dünytı karşılaştırıld ığın­
da, Osmanlıların İslam'ın evrensel özelliğini kavrayarak bunu 
temsil etme görevini en iyi biçimde yerine getirmek için çalıştı­
ğını, devletlerini göçebe bir uçbeyliğinden, dtıha önce Bizans ve 
La tin toprnkları üzerinde yükselmiş d insel bir yapının birincil 
ktıl ı tçısı durumuna yükseltmek için bu özellikten ytırnrltınd ıkla­
rını görürüz. Daha önce Araplarca temsil edilen İslam geleneği­
ni özümseyip kendi t<ıze gücüyle birleştirerek dünytı görüşünü 
yeniden oluşturmtı yeteneği, Osmanlı İmparn torluğu'rw ünlü 
esnekliğini, dinamizmini, koşullara uyabilmeyi ve uzun ömür­
lü lüğünü edinmesinde yardımcı oldu.  Bunun tersine Hıristiyan 
Avrupa, bir önceki başlıkta (Haçlılar Çağı) ele a ldığımız gibi, di­
ni ideolojik bir araç olarak kendi yönetimlerini meşrulaştırmak 
ve halklarını İsltım'a karşı mücadelede harekete geçirmek için 
kullandılar94 . 

Hıristiyanlık, Avrupalıların temsilciliğindeki bu durağan 
ve tekrarcı yapısıyla, Doğu Akdeniz'den, Kuzey Afrika'dan ve 
Anadolu'dan hep batıya ve kuzeye doğru büzülürken, Bra­
udel' in "İkinci İslamiyet" adını verdiği Osmanlılar döneminde 

91 A. g. e.,  s.  2 1 .  

9.ı Bkz. Zt .  g. e . ,  s 2J. 
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bu büzülme, kendi kıtasının batısına doğru, yani daha da batı­
ya doğru devam etmeye başladı. "XV. yüzyılla birlikte muaz­
zam Türk zaferi bunların üstüne gelmiştir: ikinci bir İslamiyet; 
bu kez toprağa, süvariye, askere bağlı ikinci bir İslami düzen, 
Bu İslamiyet 'kuzeylidir' ve Balkanların ele geçirilmesiyle de 
dehşet verici bir şekilde Avrupa içlerine dalmıştır. Birinci İsla­
miyet koşusunun sonunda İspanya'ya ulaşmıştır. Osmanlıların 
macerasının kalbi Avrupa' da yer almaktadır"95. 

Osmanlılar çağı, aynı zamanda Hıristiyanlığın yerellik 
özelliğini daha da belirgin hale getirmiştir. Bu olgu, bizzat Batı­
lıların bilinçli çabalarıyla çok daha önce başlamıştı; onlar Hıris­
tiyanlığın sadece bir Avrupa dini, Avrupa'nın da sadece Hıris­
tiyanların toprağı olmasını -yukarıda ele aldığımız Morisco ola­
yının da açıkça gösterdiği gibi- istiyorlardı. Gerçi Haçlı seferle­
rinin, içinde bir Hıristiyan evrenselciliği iddiası taşıdığı zaman 
zaman savunulmuştur. Ama daha önce de yeri geldikçe ha tır­
lattığımız gibi, Avrupa'nın kendi içinde bile politik ve dini an­
lamda aşılmaz nice Doğu-Batı ça tlaklarının varlığı, Haçlı sefer­
leri'nin talan, yağma ve insan kıyımından ibaret kalması ve bu­
nun yalnızca Müslümanlara değil kend i  dindaşlarına da yönel­
tilmesi, böyle bir iddianın pratik desteklerden yoksunluğunu 
gösterir. Bernard Lewis, İslam'ın evrenselliğini ve Hıristiyanlı­
ğın yerelliğini şu şekilde anlatır: 

Etnik temelde tanımlanmış ve coğrafi temelde sınırlanmış (. . .  ) 

uygarlıkların tersine, İslam, inançları, kendini algılayış biçimi ve 

emelleri bakımından i lke olarak evrenseldi. Müslüman kimse 

kendinin Allah'ın son vahyinin talihli taşıyıcısı olduğuna inanıyor 

ve Allah'ın hakika tini gerekirse 'cihad' yoluna başvurarak insa­

noğlunun öteki kesimlerine götürmeyi kendisi için bir ödev ve bir 

ayrıcalık olarak görüyordu. İslamiyet  bu yönüyle Asya, Afrika ve 

Amerika'nın öteki uygarlıklarından keskin biçimde ayrılıyor, bu­

na karşılık başından i tibaren kendine özgü bir ayrıcalık ve misyon 

9� Fernand Braudel, l/. Fclipc Dıiııcıııi'ııde Akdcııiz ve Akdeııiz Diiıııııısı, c. 1 ,  s. 
229-230. 
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d uygusunun esiniyle h<ıreket etmiş Hıristiy<ınlığı <ındırıyordu. 

Ortaç<ığın sonuna değin Müslüm<ınlar özlemlerini pratikte hay<ıt<ı 

geçirme konusunda Hıristiy<ınl<ıra or<ınl<ı oldukç<ı ileri bir nokta­

ya varmışlardı. Hıristiyanlık ise evrenselci hedef ve idd i<ı l<ırın<ı 

karşın temelde Avrup<ı dini ol<ır<ık k<ı lmıştı; giriştiği ku ts<ıl s<ıvaş­

l<ır, yani H<ıçlı Seferleri bile Hırist iy<ın toprakl<ırını savunm<ıy<ı y<ı 

da geri <ılm<ıya yönelikti. Avrupa dışındaki tek istisn<ı olan Eti­

yopya'daki Hıristiy<ın krallık uzakt<ıydı ve h<ıkkında az şey bilini­

yordu; Hıristiyan kimlik <ınlayışı üzerinde hemen hiç etkisi yoktu. 

Aynı durum Güneydoğu Asy<ı 'd<ı Müslüın<ın yönetimi altınd<ı ya­

şayan H ıristiyan azınlıklar için de büyük ölçüde geçerliydi .  Pratik 

<ıçıdan, Hinduizmin Hintli olması gibi, Hıristiy<ınlık da Avrup<ı­

lıydı; bir başka deyişle, dünyanın bir parçasının -göreli olarak ko­

nuşurs<ık epeyce küçük sayılabilecek bir parç<ısının- diniydi. Bu 

parç<ının bütün sakinleri aynı ırk ve kültürden gelmekteydiler ve 

çoğu birbiriyle i l işkili sınırlı sayıdaki etnik gruba mensuptular. 

İslam uyg<ırlığı ise tam tersine, üç farklı kıtada birçok farklı 

ırk ve kül türden gelme insanları kucaklaması bakımınd<ın evren­

sel olar<ık n i telendirilebilecek ilk örnekti. Uzun bir dönem boyun­

ca İspany<ı ve Güney İ t<ılya'da, Rusy<ı bozkırlarında ve Balkan 

Yarımadasında varlığını sürdürmüş olması b<ıkımından Avrupa­

l ı  bir özelliği vardı .  Asyalı ve aynı z<ım<ınd<ı Afrikalı oluşu apaçık 

ortadaydı. Beyaz, siyah, esmer ve s<ırı tenli insanları kapsıyordu. 

Egemen olduğu topraklar Avrupa'nın güneyinden Afrika'nın or­

tasına ve Asya içlerine ve nihayet H indistan ve Çin sınırlarının 

ötesine uzanıyordu. Hz. Muhammed'in 7 .. yüzyılda Arabist<ın'da 

peygamber olmasından ve izleyicilerinin Akdeniz düny<ısına 

doğru yayılmasından beri İslilmiyet, Hıristiyan fıleminin komşu­

su, r<ıkibi ve çoğu zaman düşm<ınıydı% 

Osmanlılar, uzun yüzyıllar boyunccı aynı zamanda Avru­
palı bir özellik taşıdıkları için, İslam'ın çoğulcu anlayışını en üst 
düzeyde temsil etmişlerdir. Müslümanlar zaten, kendi takvim­
lerinin daha 90. yılında, tarih sahnesine çıkışlarının üzerinden 
henüz bir yüzyıl bile geçmeden Asya ve Afrika kıtalarının ya-

% Bern;ırd Lewis, il. g. e., s. 4. 



nında Avrupa'da da varlık kazanmışlard ı .  Hıristiyanlığın gide­
rek ve bi linçli bir şekilde Avrupa dini haline getirilmesine kar­
şılık, İslam da kend ini yine bilinçli bir şekilde evrensel bir din 
hilline getiriyordu .  Arapbr tarafından İspanya ve Sici lya'ya ta­
şınan İslam, bunun açık örneğid ir. Buralardan çıkarılan bu ev­
rensel dinin, yeniden kıtaya sokulması Osmanlılar eliyle gerçek­
leşmiştir. Bu yüzden Osmanlı genişlemesini, kılıç zoruyla yapı­
lan işgal olarak değil, evrensel bir dinin layık olduğu yere ulaş­
tırılması olarak değerlendirmek gerekir. 

Lewis'in söylediği gibi, sadece alan bakımından değil, ba­
kış açısı bakımından da dar olan Avrupa, bu gerçeği anlamaya 
bir türlü yanaşmamıştır. "Öteki dinler bir yana, kendi d ininin 
çeşitli biçimlerine karşı bile belirgin bir biçimde hoşgörüsüz" 
olan Avrupa'nın, "bileşimiyle çesitli l iğe, karakteriyle çoğulcu­
luğa sahip" olan İslam dünyasını anlamasını beklemek, bakış 
açısının bu darl ığı nedeniyle beyhudedir. Kendi içlerinde ibadet 
ve hatta inanç bakımından önemli farklılıklara hoşgörüyle bak­
maya yatkın olan Müslümanlar ise, "onayladıkları ö teki dinlere 
toplumda belirli bir yer vermeye de razıydı .  ( . . .  ) İslam toplumu 
gerçekten de hoşgörü bahşetmekte ve öteki d inlerden insanlar­
la bir arada yaşamaya rıza göstermekteydi; az sayıdaki kısıtla­
malara ve clıliyetsizlik durumlarını kabul etme karşılığında, bu 
insanlar dinlerinin gereklerini serbestçe yerine getirme ve kend i 
içişlerini serbestçe yürü tme hakkından yararlanabiliyorlardı. 
Hıristiyan illeminde ise H ıristiyanların sonunda kimsenin kim­
seye karışmaması zamanının geldiği kanısına varmalarını sağla­
yan Din Savaşları' na değin bu hoşgörüye gerçekten denk düşe­
cek bir anlayış yoktur. Müslümanların İber Yarımadası'nın bir 
bölümünü yönet tiği sekiz yüzyıl içinde Hıris tiyanlar ve hatta 
Yahudiler varlıklarını korudular ve üstelik gelişme olanağı bul­
dular. Hıristiyanların Yarımadayı yeniden fethinin hem Yahu­
d iler hem Müslümanlar açısından getirdiği sonuçlar ise çok iyi 
bil inmektedir"97. 

97 I3crn�rd 1.cwis, Çıılı�ıJJı Kfıltıirlcr, s. 9. 



Osmanlı devleti, Avrupa'nın ortalarına kadar uzanan top­
rakları ve bütün Avru pa'yı kapsayan etkinliğiyle, İslam'ın ev­
renselliğini daha da belirgin hale getirmiştir. Osmanlı İmpara­
torluğu yaşadığı sürece, kuruluşundan yıkılışına kadar, dünya 
siyaseti onun çevresinde dönmüş, kendi kıtasında başka bir di­
ne aslcı tahammülü bulunmayan Avrupa'nın bütün hedefi onu 
parçalayıp yıkmaktan ibaret olmuştur. Bu düşünce onsekizinci 
yüzyıldan i tibaren kararlı bir biçimde uygulama alanına konu l­
du. Artık, daha önce başlamış olan bir Ba tı geleneği, onun ka­
rcıkterini simgeleyen süı11ı"irsccilik, neredeyse yirminci yüzyılın 
sonlarına kadar devam edecek yeni bir çağın adı olacaktır. 

Sömürgeler çağı 

Avrupa'nın Osmanlıla ra yönelik korku ve düşmanlıkları, 
onlara göre haklı nedenlere dayanıyordu .  Çünkü İslam'ın ilk 
günlerinde olduğu gibi, yeniden başlayan bu ikinci i lerleme de 
Hıristiyanlık için bir kez daha ölümcül bir tehdit  oluşturmaya 
başlamış, "Haçlı seferi ölmüş, onun yerini Cihad almış", bu da 
Türkler tarafından gerçekleştirilmeye başlanmıştı . Örneği, Eli­
zabeth dönemi Türk tarihi uzmanı Richard Knolles, Türk impa­
ratorluğunu "dünyayı kuşatan dehşet" olarak nitelerken Avru­
pa'nın ortak duygusunu ifade ediyordu.  "Çok uzaktaki İzlan­
da'  da  bile kiliselerde okunmakta olan Lu theryen Dua Ki tabı', 
A llah' tan, kendilerini 'Papa'nın kurnazlığından ve Türklerin te­
röründen' korumasını di l iyordu98. 

Böyle bir korku, nefret ve düşmanlık Avrupa'd a  hiç d in­
meksizin hep devam etti .  İlk İslam ilerlemesine Avrupa Hırisli­
yanlığının verdiği cevap acımasız ve kıyıma dayalı Haçlı sefer­
leri olmuştu. Osmanlıların l iderliğindeki İslami ilerlemenin bu 
"ikinci dalgasına cevap, Avrupa'nın emperyalizm olarak biline­
cek olan yayılmasında nihai noktasına ulaştı. Bu, doğal olarak 
Avrupa'nın iki uç noktasında  yer alan Müslüman yönetimine 

98 Bkz. Bern�rd Lewis, Mıislıiııı11ıılarııı A1•rııl'ıı'yı Kı·�fı. s. :n. 
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tabi olmuş ülkelerde, İber Yarımadası ve Rusya' da başladı. Da­
ha sonra da hemen hemen ti.im İslam dünyasını kuşatıncaya ka­
dar ard arda yayıldı'")'). 

İber Yarımadasının ba tısındaki Portekiz, Müslümanların 
elinden 1 267 yılında alınmıştı . İspanya' daki son İslam kalesi 
olan Gırnata ise 1 492'de düştü . "İslamiyete karşı Hıristiyan sa­
vaşının başlıca kuramcılarından" Raymond Lull'un, İspanya ge­
ri alındıktan sonra Cebelitarık Boğilzı'nın geçilerek savoşın kar­
şı yokoyil tilşınması gerektiği görüşünden ilham alm1100 Porte­
kizliler ve İspanyollar, Kuzey Afrika' d il üsler elde etme çabası­
na giriştiler. Portekizliler 1415  yılında Fas'ın kuzey kıyısındaki 
Ceuta'yı ele geçirerek, neredeyse bütün bir onaltıncı yüzyıl bo­
yunca Fas' taki varlıklarını güçlendirmek için gayret gösterdiler. 
Portekizlilerin, savaşı Müslümanların yerleşim bölgesinde tut­
ma gayretleri, 1 578' de Kasrü'l-Keblr Savaşı'nda Faslılara yenile­
rek akamete uğradı .  İspanyalılar da, eski efendilerini Avru­
pa' dan çıkararak Afrika'ya sürdükten sonra, 1 497-1510 yılları 
arasında, Trablusgarb'a kadar Kuzey Afrika sahillerindeki bir­
çok yeri ele geçirmek için uğraştılar. Bu çabalar da Portekizlile­
rinki gibi boşa çıktı. Çünkü artık Osmanlılar devreye girmiş, de­
niz gücünü geliştirmiş ve Akdeniz'e hiıkim olmuşlardı. 

Rusya' dan başlayan Doğu Avrupa'daki karşı hareket de, İs­
panya' da kiyle aynı zamanlarda yapılıyordu .  Moskova prensi 
Dimitri Donskoy 1 380 yılında Kulikova Savaşı'nda Tatarlara 
karşı galip geldi .  "İspanya'da olduğu gibi bunu uzun ve zorlu 
bir müciıdele izledi; 'Büyük' lakabıyla anılan i li .  İvan 1480'de 
Moskova üzerine son Tatar yürüyüşünü püskürttü ve böylece 
sonunda 'Ta tar boyunduruğu'na son verdi" 101 .  Tatarlarla yapı­
lan uzun ve zorlu savaş, 1552' de Kazan'ın Ruslar eline geçmesiy­
le sonuçlandı. 1 556'da Astrakhan liman şehrinin alınması, onlan 
Hazar'a ulaştırmıştı .  Artık Ruslar, Osmanlı ve Tatar topraklarına 

99 A.  �· e., s.  34. 
llXI llkz. llern�rd Lewis, Çı1/1�1111 Kliltıı rlcr, s. 39. 
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doğrudan saldırabiliyorlardı .  Tıpkı İspanya' da  olduğu gibi, do­
ğuda Ruslar da acımasız bir Müslüman kıyımına başvurdu. 

Her iki yönde de H ıris tiyanlar büyük bir çarpışma kazan­
mışlardı, ama bu, asıl savaşın kazanılmış olduğu anlamına gel­
miyordu. Böylece, Akdeniz'den umu tlarını kesmiş olan Batı 
Avrupalılar, dinsel öç duygularını hiçbir zaman yitirmeden, 
Doğu'yu daha güneyden, Afrika'yı dolaşarak kuşa tmaya başla­
dılar. Bugün Avrupamerkezci tarih yazımında 'büyük keşi f se­
ferleri" olarak a llanıp pullanan olaylar, gerçekte birer "sömürge 
hareketleri"nd en, aslındaysa yeni birer Haçlı seferinden başka 
bir şey değildir. Daha doğrusu bu, yukarıda Morisco olayını an­
la tırken değindiğimiz gibi, uygarlık ve d in kininin de doyuma 
ulaştırıldığı bir sömürge hareketidir. "Vasco de Cama, Kalkü­
ta'ya vardığında, 'Hıristiyanlar ve bahara t bulmak için' gelmiş 
olduğunu söylemişti. Bu söz, gerek Portekizlileri Asya'ya gön­
deren saiklerin, gerekse de, belli çekincelerle birlikte, Portekiz 
seferlerinin bir anlamda kendisine gecikmiş bir cevap olduğu ci­
hadın saiklerinin de kısa bir özetidir. Doğu'ya doğru yelken 
açan Portekizliler arasında Hıristiyanlık için savaş duygusu 
güçlüydü .  Biiyı"ik keşif seferleri, dini bir savaş olarak, Haçlı seferleri­
nin ve yeıı ideıı fetlıiıı ayıı ı  diişıııaııa knrşı siirıhiriil111esi olıımk görii­
hiyordıı. (vurgu bana a it-Y.K.) Doğu sularında Portekizlilerin te­
mel düşmanları olan ve hakimiyetlerine son vermiş bulunan 
-Mısır, Türkiye, İran ve H indistan'daki- Müslüman yöneticiler 
vardı. Portekizlilerden sonra ba tının diğer denizci halkları gel­
diler ve Afrika ile Güney Asya'da yirminci yüzyıla kadar de­
vam edecek bir Avrupa hakimiyeti kurdular" 102• 

Avrupa hakimiyetinin bu yeni döneminde, yani "sömürge­
ler çağı" olarak adlandırdığımız dönemde, Rusya'nın 1 774 tari­
hindeki Küçük Kaynarca Antlaşması'yla elde ettiği büyük avan-

ıoı Bernard Lewis, Miislii11ııııılıırııı Avrııı•11'yı Kc�fi, s. 38. Elbette Lewis'in "yirmin­
ci yüzyıla kadar" sözünü "yirminci yüzyılda da" şeklinde düzeltmek gerekir. 
Çünkü birçok sömürge, bağımsızlığını ancak yirminci yüzyılın son çeyreğin­
de kazanabilmiştir. Üstelik sömı.irgt'cilik, yl'ni biçimiyle bugün dt' .ıynı acıma­
sızlıkla sürüyor. 
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taj, 1 783 yılınclcı Kırım'ı topraklarına kcı tmasıyla devam etti. Os­
manlılar için "ilk toprak kaybı olmamasına rağmen bu olay, 
i.inemli bir değişikliğin göstergesiyd i .  Daha i.inceki kayıplar feth 
edilmiş ülkelerin kaybıydı ki buralardaki Türk yöneticiler ve 
göçmenlerin çok küçük gruplar oluşturmalarına rağmen yerle­
şik nüfus Hıristiyanlardan müteşekkildi .  Kırım ise farklıyd ı. Bu­
ranın halkı Türkçe konuşan Müslümanlardan oluşuyordu ve bu 
halkın Kırım' dııki varlıkları on üçüncü yüzyıldaki Moğol fetihle­
rine, belki de daha i.inceki bir tarihe kadar geriye uzanıyordu .  
İ lk  kez nüfusunu Müslümanların oluşturduğu eski b ir  İslam 
toprağı terk edilmişti ki, bu, Müslümanların onurlarını daha çok 
inci tici bir darbe oldu"1m. 

Avrupa' dcı Reco11qııisfn (yeniden fetih) adı verilen karşı hare­
ket sırasında dini özellikli Haçlı seferleri de, bir bakıma saldır­
gan emperyalizm özellikli bir erken Bcıtı serüveniydi .  Yukarıda 
belirttiğimiz gibi bu serüven, Bııtı ve Doğu Avrupıı'dıı, hemen 
hemen aynı nitelikteki cıcımasız Müslüman kıyımlıırıyla Hıristi­
yanlcır lehine sonuçlıınmıştı. Doğu Akdeniz' de ise Türklerin ye­
ni ve yükselen gücü kcırşısında etkisiz killcırak bıışarısızlığa uğra­
dı. Ama onsekizinci yüzyılda Osmanlı devletinin gerilemeye 
başlamasıyla birlikte Avrupalılar, birincisinden çok daha acıma­
sız şekilde, bu kez eskiden kendi toprakları olan yerleri almak 
için değil, hiç ilgileri olmayan yeni topraklara yerleşmek için ha­
rekete geçtiler. 

Artık adına "sömürgeler çağı" dediğimiz yeni ve uzun bir 
dönem başlamıştır. Osmanlı İmpara torluğu'nun erimesiyle 
doğru orantılı olarak büyüyen ve gelişen sömürgeleştirme hare­
keti i le, önünde tek engel olarak bulunan Osmanlı devletini aş­
tıktan sonra, Asya ve Afrika kıtaları Avrupalı devletler tarafın­
dan raha tça paylaşılmıştır. Amerika kıtasının sömürgeleştiril­
mesi ise, za ten bu kıtanın keşfiyle birlikte daha 1492'de başla­
mışt ı .  

ıın i\. g.  e ,  s.  55. 
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Sömürgecilik, B<ıtı barbarlığının ulaştığı tartışılmaz zirve­
nin göstergesidir. Bundan böyle Avrupa ve onun doğal uzantı­
ları d ışında kalan bü tün dünya Avrupalı devletler tarafından 
karış karış paylaşılmış, bu sömürge halklarının acımasız kıyımı­
na başlanmış, daha da ilginci, sömürge paylaşımı konusunda 
birbirine düşen Avrupcı devletleri, kendi cırcılcırında za ten var 
olan kcınlı scıvaşlcıra dcıhcı dcı hız vermişlerdir. Bcıtı, üstünlüğü­
nün farkına vcırır vcırmcız bcışlcı ttığı saldırıyı Balkan savaşlarıyla 
hızlandırarak Osmanlı devletinin Avrupa'daki toprakla rını 
paylaşmakla devam ettirmiş, bu paylcışım sırasında birbirine de  
vahşice saldırarak boğazlcışmışlar, dcıha  sonrcı da ardı ardına ge­
len iki dünya savaşıyla bütün dünycıyı kana bulamışlardır. Bu­
gün de sömürgecilik "emperyalizm"e dönüşerek aynı acımasız­
lığıyla sürd ürülmektedir. 

Marc Ferro, Haçlı seferleri döneminde neredeyse Bizans 
İmpcıra torluğu'nu bile ele geçirecek kadar kendine güveni cırtcın 
Venediklilerle rekabet içinde bulunan Cenevizlilerin, Müslü­
manlarla karşı karşıya gelmemek için bir d izi keşif seferiyle Do­
ğu' ya gitmek için Afrika'nın çevresinden dolaşmak istediklerini 
ycızar. Vivaldi ailesine ait olan ve henüz 1 204 gibi erken bir ta­
rihten i tibaren uygulanmak istenen bu proje, doğal olarak küçü­
cük bir şehir-devletin altındcın kalkamayacağı bir işti. Bu fikri, 
Ceuta'yı (Ciota) alarak Afrika yollarına dökülen Portekizliler 
miras a lmış ve uygulamaya koymuşlardır10� .  Bu gerçek, sömür­
geci Avrupa için Müslümanların, dolayısıyla da ondördüncü 
yüzyıldan i tibaren onların temsilcisi olan Osmanlıların, Akde­
niz çevresindeki Avrupa i lerlemesinin önündeki tek engel oldu­
ğunu göstermektedir. Dolayısıylcı önce Osmanlı İmparatorlu­
ğu'na uzak topraklarda başlayan sömürgecilik, impara torluğun 
zayıflamasıyla doğrudan bu topraklara yönelmiştir. Afrika ve 
Asya'nın tamamının paylaşılması, özellikle Akdeniz'in yeniden 
bir H ıristiyan denizi haline getirilmek istenmesi bu dönemin 
başlıca özelliği olmuştur. Bu durum, Batı ycıyılmacılığı hedefi-

104 Bkz. M;ırc Ferro, Sıiıııiıısı·cilik Tarilıi. s. 100. 



nin değişmeden kıldığını ve yalnızca yöntemin farklılaştığını 
gösterir. 

1492'de Amerika'ya ayak basılması, sömürgeler çağının 
başlangıcını oluşturur. Bu tarih, keşifler döneminin değil, Avru­
pa dışında kalan dünyanın bugün de devam eden büyük yıkı­
mının başlangıç tarihidir. Avnıpa'nın haçlı seferleri sırasındaki 
Hıristiyanlaştırma misyonu, bu dönemde yerini -bir anlam kay­
masıyla- nasıl "uygarlaştırma" aldatmacasına bıraktıysa, aynı 
şekilde sömürgeciliğin de "keşif" olarak adlandırılmasını gerek­
tirmiştir. Oryantalizm ve sömürgeciliğin, misyoner eğilimle bir­
leşmesi sonucu ortaya çıkan bu yeni tip Batı yayılmacılığının ge­
liştiği ve bütün dünyayı pençesine aldığı daha sonraki tarihler­
de verilen bu isme (uygarlaştırma) geçişi simgeleyen en iyi ör­
nek, Napoleon Bonaparte'ın Mısır'a yaptığı seferdir. "Konsül 
(Napoleon'un o sıradaki unvanı, e. n.) bir bilim adamı kalabalı­
ğıyla çevrili olarak ve ordularıyla birlikte, Ensti tü üyesi sıfa tıy­
la ortaya çıkar: 21 matema tikçi, 3 astronom, 1 7  mühendis, 13 do­
ğabilimcisi, 22 basımcı, vb. aralarında Monge, Geoffroy Saint­
Hilaire, Berthollet gibi çok ünlü şahsiyetler de vardı. Uygarlı,�ı 
cisimleştiren bir orduyla geldiğini göstermek istiyordu, 11c a//111 
ne de İsa söz konusuydu. Bonaparte 'Memluklardan çok, Tan­
rı'ya, peygamberine ve Alcoran'a -yani Kuran'a- saygı duydu­
ğunu' söylüyordu" 105• Oysa Mısır gibi çok gözde bir ülkenin 
alınması, Fransa'ya Hindistan yolunu açacaktı. Bonaparte Mı­
sırlılara kendisini adeta bir Müslüman olarak tanıtıyor ve ülke­
yi savaşsız ele geçiriyordu.  Mısır'ın Fransa'ya bağlanması tasa­
rısının, başka düşüncelerin, en fazla da Osmanlı devletinin par­
çalanması düşüncesinin bir eseri olduğu saklanıyordu: 

Önlenemez bir biçimde çöküşe giden ve i l .  Ekaterina ile i l .  Jo­
seph'in, yerine bir Yunan İmparatorluğu kurmak istedikleri şu Os­

manlı İmpara torluğunu parçalamak. İspanya ve Fransa'ya da p<ıy 

di işecekti. Fransa'nın payı ya Mısır ya da Berberistan olacaktı .  

ı os A . g. l'.,  s.  1 2 1 - 1 22 .  
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1802' de, Bonaparte Cezilyir kentine bir sefer öngörür. ( . .. ) 1808' de, 

bir kez daha, Mısır' ı n  yeniden fethini tasi\rlar, bu toprağı lngiliz­

lere bırakmamak için. Nilpolyon'un i lk elde kazandığı  zaferlere 

rilğmen bir türlü ele geçiremediği bu 'hilsta i\dam', Osmilnlı İmpa­

ri\ torluğu uğruni\ rekabet doğar böylece. Ancilk Nilpoleon'un or­

dusunu yenilgiye uğratan lngilizler Mısır'il yerleşmeye kalkınc.1 , 

Mehmet Ali onlilrı gemilerine geri binmeye zorlilr ve ülkede kalan 

Fransızli\ rla Mısır arasındil bir i t tifak kurar. 

Özellikle Mısır seferi ve Cezayir ti\sarısı sömürgeleştirme tari­

hinde bir dönüm nokl;ısı oluşturur; çünkü bu konuda  girişimde 

bulunanlilr olilyın köleliğe ve kiile ticaretine kilrşı bir mücadele ol­

duğunu ili\n etmişlerd i. Ve böylelikle, XIX. yüzyılda, Afrika'yı fet­

hedenlere sağlam bir gerekçe bulmuşlardı 1 06. 

Osmanlı toprakları üzerinde sömürgecil ik ıçın rekabet 
edenlerin, yaptıkları insanlık dışı vahşetin tam aksine, "köleliğe 
ve köle ticaretine karşı bir mücadele" söylemini kullanmaları, 
yeni dönemin ayırıcı özelliklerinden biridir. "Sömürgeleştirme" 
fiil ini işleyenlerin vahşiliğine rağmen, bunun tersine sömürge 
a ltında yaşayan insanların vahşiliğini vurgulayan "uygarlaştır­
ma" sözcüğünün kendisi, sömürü sonucunda her bakımdan ge­
rileyen Afrika, Asya ve Amerika için gerçekte onur kırıcıydı. Be­
yaz adamın "uygarlaştırma görev ve sorumluluğu" söylemi, sö­
mürge insanlarının keyfi uygulamalara kayıtsız şartsız boyun 
eğdirilrnelerini, kültürsüzleştirilrnelerini ve tarihsizleştirilrnele­
rini haklı göstermek için uydurulmuştu. Galip taraf olarak yaz­
dıkları tarihte, olayların böyle anlaşılmasını sağlamak istiyorlar­
dı. Gerçekte ise Haçlılar çağındaki "Hıristiyanlaştırrna" ile sö­
mürgeler çağındaki "uygarlaştırma", aynı düşünceyi ifade eder. 
İ kisi de, sömürgeleştirilmiş halklara Avrupa ve H ıristiyanlık de­
ğerlerinin gerçek değer olarak kabul ettirilmesi anlamına gelir. 
Beyaz adamın sömürgelere uygarlık götürmesi, Avrupa kültü­
rünü onlara dayatması dernekti .  Yalnız bir farkla :  Bu uygarlığa 
ka tılmak mümkün değildi ve sömürge insanının buna hakkı da 

IOI> A. g. c ,  s.  1 22-1 23. 
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yoktu. O sadece, beyaz ırkın ve onun uy�arlığının üstünlüğüne 
inanmak ve boyun eğmek zorundaydı. Onun "uygarlaştırılma­
sı", bu anlama geliyordu .  

Ni tekim Asya, Afrika ve  Amerika'daki sömürgeci uygula­
maların tamamında, böyle bir uygarlık ( ! )  daya tması geçerli ol­
muş, sömürülenler sömürgeci kaba kuvvete boyun eğmeye zor­
lanmış ve soykırıma varan kan dökücülük normal bir davranış 
olarak kabul et tirilmek istenmiştir. Sömürgelere düşen uygar­
laşma görevi, köleliği kabul etmek, herhangi bir mülkiyet iddi­
asında bulunmamak, kendisi hiç hesaba ka tılmaksızın konulan 
ve uygulanan sömürgeci hukukuna ses çıkarmadan boyun eğ­
mektir. Baykan Sezer Avrupa'nın, kendi uygarlığına uygun 
düşmediği için, üstün bir uygarlık d üzeyine sahip birçok toplu­
mu, sömürgeleştirdikten sonra toplu kıyıma uğrattığını belirtir: 
"Batı'nın Yeni Çağ başlarından bu yana yeni deniz yollarının 
bulunuşu ile birlikte o güne değin varlıkları bilinmeyen toplum­
larla karşılaşması daha tarihin ilk günlerinden beri insanlığın 
karşısında bulunan Doğu-Ba tı sorununa yeni bir anlam ve yeni 
bir boyu t kazand ırmıştır. Yeni Çağ'da bu gelişmeler sırasında 
başlangıçta bu karşılaşılan toplumlar arasında üst düzey bir uy­
garlık çizgisine ulaşmış toplumlar da  bulunmaktaydı .  Ancak bu 
toplumlar Ba tı ile ilk karşılaşmalarında toplu bir kırıma uğraya­
caktır"107. Ba tı, bu yeni dönemde sahip olduğu maddi üstünlük 
avantajını, hiçbir nedene dayanmayan uygarlık üstünlüğüne 
dönüştürme çabasına girmiş ve "kendi yayılışını uygarlık taşı­
mak olarak görmeye başlamıştır"108• 

Büyük devlet olmanın şartını sömürgecilikte gören Avrupa 
devletleri, maddi üstünlüklerini kazanır kazanmaz sömürgeci­
lik faa liyetlerine başladılar. Sömürgeciliğin karşı konulmaz ca­
zibesi o kadar güçlüydü ki, Avrupa'nın büyük devletleri üstün­
lüklerini pekiştirmek ve tescil ettirmek için sömürge imparator­
luklarını genişletmek mecburiyeti hissed iyorlardı. Doğal olarak 

I O? l3avkan Sezer, "Doğu B.ıtı Ayrımı", s. J7. 
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bu durum, sömürgeci devletleri, sömürge paylaşımı konusunda 
anlaşmazlıklara ve savaşlara götürdü .  Avrupa' da çeşitli neden­
lerde za ten sürekli olarak var olan bu anlaşmazlıklar, şimdi da­
ha da büyük boyutlara taşınıyordu .  

1 871-1914  arasındaki yıllar "Avrupa'da d iplomatik müna­
sebetlerin ve bu münasebetler içindeki mücadele ve ça tışmala­
rın yoğunluk kazandığı safhadır" 10". Özellikle Alman İmpara­
torluğu'nun bir güç olarak sivrilmesi ile başlayan olaylar dizisi, 
sömürgecilik çatışmalarının da eklenmesiyle, 1 91 4  yılındaki 
d ünya savaşını doğurmuştur. Alman İmpara torluğu'nun kurul­
masından sonra, Bismarck'ın impara torluk başbakanlığından 
ayrıldığı 1 890 yılına kadar Almanya d iplomatik bir  üstünlük ka­
zanmış ve bu ü lkenin etrafında Üç/ıi İttifak adı  verilen bir güç 
bloku oluşmuştu . İ ttifak, 1 882 Mayıs' ında Almanya, Avusturya 
ve İ talya arasında imzalandı .  Buna göre, bir Avrupa ülkesi bu 
üç devletten birine saldıracak olursa, diğer ikisi bütün güçleriy­
le ona yardım edecekti. 

Almanya'nın Üçlü İ tt i fak'la kazandığı kesin üstünlük, 
1 887' de Rusya ile yaptığı ikili anlaşmayla daha da güçlenmiş ol­
du .  Fakat Bismarck'ın yerine geçen i l .  Wilhelm, Rusya ile yapı­
lan anlaşmayı, 1 890 yılında süresi bi tince yenilemedi .  Rusya 
böylece Almanya'dan koparak Fransa'ya yaklaştı. Wilhelm'in 
uyguladığı sömürgecilik politikasının Almanya'y! geniş dünya 
coğrafyasına yayması, öteki devletlerle ça tışmalara girmesine 
neden oldu .  Böylece Avrupa'da, bir denge arayışı olarak Üçlii 
İtilaf adıyla bir başka blok doğdu.  Blok, 1 894 Fransız-Rus ittifa­
kı, 1 904 İngiliz-Fransız sömürge anlaşması ve 1 907 İngiliz-Rus 
sömürge anlaşmalarının sonucunda İngiltere, Fransa ve Rusya 
arasında kurulmuştur. 

Bilindiği gibi, Almanlar 1871'  de Fransa'yı ağır bir yenilgiye 
uğratarak Alman birliği yolunda Fransız engelini ortadan kal­
dırmışlardı .  Fransa bu yenilgiden dolayı Almanya'ya karşı sü-

lll<J F;ıh i r  Arm.ıoğlu, 20. Yıi:ıııl Si.ıııro;i Tıırilıi-1914-1980, �. 1 9  
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rekli intikam duyguları içindeyd i .  Almanya ile yenilenmeyen 
anlaşması dolayısıyla yalnız kalan Rusya'ya yanaşarak y;ıptığı 
anl;ışma Üçlü İ tilaf'ın birinci halkasını oluşturur. Üçlü İ tilaf ın 
ikinci h;ılkasını, İngilizlerle Fransızların aralarında yılbrdan be­
ri süren çatışmal;ırı bir yana bırak;ırak y;ıptıkları anlaşma mey­
dana getirir. Bu ça tışmaların temelini, Napolyon zamanından 
beri iki devlet arasında meydana gelen sömürge mücadeleleri 
oluşturuyordu .  Mücadelelerin en eskisi 1 798'de Napolyon'un 
Mısır'ı işgaliyle başbdı .  Daha önce 1 756-1763 yıll;ırı arasında 
meydana gelen Yedi Yıl Savaşları sonucunda İngil tere, Fran­
sa'dan Kanada ve Hind istan'ı almıştı. Mısır' ın Fransa tarafın­
dan işgali, İngiltere'nin Hindistan'la olan bağlantısı için önemli 
bir engeldi .  Ayrıca, 1 830'da Cezayir'i işgal eden Fransa'nın, 
şimdi de Mısır'ı işgal etmesi, Kuzey Afrika'da kendi  kontrolü 
al tında bir Arap imparatorluğu kurma tasarısının gerçekleşme­
sinde önemli bir adımdı. 1 869 yılında Süveyş kanalının açılma­
sı, Mısır üzerindeki İngiliz-Fransız mücadelesinde yeni bir dö­
nem başlatmıştı. Kanalı işleten Fransa'ydı ve Asya ile Uzak Do­
ğu arasındaki mesafeyi oldukça kısal tan kanalın Fransa kontro­
lünde olması İngil tere için önemli bir tehlikeydi .  Bu yüzden 
1882 yılında Mısır'ı işgal eden İngil tere, hemen ardından da Nil  
nehrinin bütünlüğünü ele geçirmek isteğiyle Sud an'da yerleş­
mek için harekete geçti. Afrika'nın Avrupa tarafından sömürge­
leştirilmesinin hızlandığı bu dönemde İngiltere, kuzey-güney 
doğrultusunda, daha önce 1815' te Hollanda'dan aldığı Cape 
Colony ile Mısır'ı birleştirmek, İskenderiye ile Cıpe Town ara­
sındaki Afrika topraklarını kuzeyden güneye bir şeri t halinde 
sömürge imparatorluğuna katmak istiyordu1 10. 

Diğer yandan Fransa, eski sömürgesi olan Senegal' den ha­
reket ederek Afrika'da doğu-batı doğrul tusunda ilerledi .  Nijer 
nehrinin kuzeyindeki alanları ve Büyük Sahra'yı ele geçirdikten 
sonra Sudan'a kadar uzandı ve 1 898'de buraya gird i .  Dolayısıy­
la Sudan'da karşılaşan iki devlet arasında önemli bir kriz baş-

ı ı o  Bkz. a .  g. c., s.  31 -32. 
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gösterdi .  Anca k savaşı göze abmayan Fransa geri çekilmek zo­
runda kaldı. Çünkü 1 830'da Cezayir' i, 1 881 'de  de Tunus'u işgal 
eden Fransa, Afrika'nın kuzey şeridini tamamlayacak olan Fas 
için mücadele etmeyi daha önemli görüyordu .  Mısır ve Su­
dan' da çatışmayı kaybeden Fransa ile İngiltere'nin üçüncü ça­
tışma alanı, bugünkü güney ve kuzey Vietnam, Laos, Kamboç­
ya ve Birmanya'yı kcıpsayan Hind içini oldu. 

Sömürgecilik faal iyetlerinin hızl;rnd ığı 1 880' l i  yı l larda 
Fransa, Hindiçini i le  de yakından ilgilendi. Özell ikle bu bölge­
nin doğu kısmındaki Annam impara torluğu üzerinde kontrol 
kurduktan sonra, daha da doğudaki bugünkü adı  Tayland olan 
Siyam'a yönelmesi İngil tcrc'yi telaşlandırdı .  Fransa'nın, 1 763 yı­
lından beri yönetimi al tında bulunan Hindistan'a yaklaşması 
üzerine İngiltere, 1 885'te Hindistan'a bitişik olan Birmanya'yı 
ele geçirdi ve iki devlet Siyam üzerinde çatışma durumuna gir­
d iler. 1 896 yılında en yüksek noktasına ulaşan çatışmalarda İn­
giltere'nin, Fransa'yı Hindistan'a yaklaştırmamaktaki  kararlılığı 
üzerine Fransa, tıpkı Sudan' da olduğu gibi geri adım a tmak zo­
runda kaldı. İki devlet arasında yapılan anlaşmada, Siyam'ın 
Birmanya'ya bitişik kısmı İngiliz, Annam'a bitişik kısmı ise 
Fransa'nın nüfuz alanı oluyor, ortada da bir tampon bölge bıra­
kılıyordu.  İngil tere bu şeki lde Fransa'nın Hindistan'a yaklaşma­
sını önlemiş oldu. İngil tere karşısında bütün sömürge çatışma­
larında başarısızlığa uğrayan, d iğer denizaşırı topraklarda da 
güç kaybeden Fransa'nın Avrupa'daki durumu giderek zayıflı­
yordu.  Bu arada Üçlü İttifak devletlerinin hızlı bir şekilde silah­
lanmaları da başka bir problemdi. Bu durum karşısında Fransa, 
İngiltere ile i l işkilerini yumuşatmaya karar verdi. İki devlet ara­
sında yapılan anlaşma ile Fransa Mısır'ı İngiltere'ye bırakıyor, 
İngiltere de Fransa'nın Fas' ı ele geçirmesini kabul ediyorduı ı1 . 

Üçlü İ tilaf'ın bu ikinci halkası gibi, üçüncü halkası olan İn­
giliz-Rus anlaşması da, bu iki devletin sömürgelerdeki ça tışma-

ı 1 1  Bkz . .ı. g. c., s.  33-34. 
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!arını sona erdiren bir anlcışmadır. Ondokuzuncu yüzyıl boyun­
ca süren ve yirminci yüzyılda da devam eden geleneksel Rus­
İngiliz ça tışmasının alanı olan Boğazlar'a, sömürgeler çağında 
Orta Asya ve Uzak Doğu'daki mücadeleler de eklendi. Anlaş­
mazlıklar özell ikle, İngiliz kontrolündeki Hindistan' a komşu 
olan İran, Afganistan ve Tibet üzerinde yoğunlaşıyordu. Buraya 
sızarak İran'ı ve bağımsız Türk devletlerini kendi topraklarına 
katmak ve Afganistan'ı almak isteyen Rusya, oradan da Çin'e 
ait olan Tibet'e girme peşindeydi .  Bu nedenle iki devletin bu üç 
toprak üzerinde başlayan çatışmaları, daha sonra Çin ve Uzak 
Doğu ülkeleri üzerinde de sürdü.  Bir süre sonra Japonya'nın da 
Çin'i a lmak için devreye girmesi üzerine İngiltere, Japonya'yı 
Rusya üzerine saldırtmak için 1 902 yılında onunla bir anlaşma 
yaptı. İngiltere'nin desteğini alan Japonya'nın 1 904'te Rusya'ya 
açtığı savaş, Rusya'nın ağır yenilgisiyle sonuçlandı. Japonya 
önündeki yenilgi üzerine Rusya, geleneksel faaliyet alanı olan 
Boğazlar ve Balkanlarla uğraşmak üzere geri çekildi .  Buralarda 
daha verimli sonuç almak için de İngiltere ile i l işkilerine yeni bir 
biçim vermesi gerekiyordu. 1907 İngiliz-Rus anlaşması böylece 
ortaya çıktı. İngil tere, Fransa ve Rusya'yı Hindistan'dan uzak­
laştırmış, aynı zamanda Üçlü İ ttifak'a karşı Üçlü İ tilafı kurmuş 
oluyordu .  İşte Avrupa'daki büyük devletlerin 1907 yılına gelin­
ceye kadar, aralarındaki büyük çatışmaları bu şekilde iki bloka 
bölünerek sonuçlandırmaları, Birinci Dünya Savaşı'nın çıkma­
sında en büyük neden olmuştur. 

Dikkat çektiği üzere, Avrupa devletlerinin doymak bilme­
yen toprak elde etme ve kan dökme açlıkları, uzak yerlerde sö­
mürge elde etme ve birbirleriyle savaşma sınırlarıyla kalmamış, 
bütün dünyayı amansız bir savaşın içine çekmiştir. Açgözlülük 
sonucu oluşan havada, iki blok da amansız bir silahlanma yarı­
şına girmişler, "bu yarış içerisinde her iki taraf da kend isini di­
ğerinden üstün gördüğü için, en u fak anlaşmazlıklarda dahi 
sert bir tutum almışlar ve ufak meselelerden büyük buhranlar 
doğmuştur. Buhranlar sertleşip büyüdükçe silahlanma yarışı 
daha da hızlanmış ve silahlanma yarışı da buhranları şiddetlen-
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dirmiştir. Bir halde ki 1914 yazı geldiğinde iki blok arasındaki 
münasebetler artık adamakıllı gergin durumdadır. Bu a tmosfer 
içinde, 28 Haziran 1 914 günü Avusturya-Macaristan veliahtının 
bir Sırplı tara fından öldürülmesi gibi basi t  bir suikast olayı 1 .  
Dünya Savaşı gibi büyük ve genel b i r  savaşın patlaması için ye­
terli olmuştur" 1 1 2 • 

Sömürge impara torluklarını genişletmek uğruna dünyayı 
genel bir savaş batağına saplamaktan bile kaçınmayan Avrupa­
lı devletlerin, sömürgelerdeki uygulamalarının niteliğini tah­
min etmek güç değildir. Slimürgeciliğin, bir davranış olarak çir­
kinliği yanında, bu devletlerin özel yöntemleri daha da insanlık 
dışı olmuştur. 

En başta, Avrupa devletleri sömürgeleştird ikleri ü lkelerin 
halklarını hiçbir zaman hesaba ka tmamışlar ve onlar yokmuş 
gibi davranmışlardır. Örnek olarak Afrika'yı ele al ırsak, kıyıda 
bir yeri ele geçiren devlet, içerlere kadar olan geniş toprakların 
kendisine ait olduğunu ilan ediyordu. Tam anlamıyla birer ta­
lancı olarak d avranıyor, arkasından da aralarında sonu gelmez 
savaşlar yapıyorlardı. Nitekim 1855 yılında bütün Avrupa dev­
letleri, ara larında imzaladıkları Berlin Senedi'yle sömürgecilik­
te "fiili işgal" ilkesini kabul ettiler. Buna göre, Afrika' da bir top­
rağı fiilen işgal etmedikçe, oraya sahip olunamayacağı karara 
bağlanıyordu ı 13. 

Marc Ferro, biraz da a laylı bir şekilde, temelde bir gentle­
man's agreeme11 t (centilmenlik anlaşması) olarak tanımladığı 
Bcrlin Konferansı'na on dört Avrupa devletinin katıld ığını be­
lirttikten sonra, bu güçlerden her birinin bir d iğerine haber ver­
meksizin vahşiler gibi toprak elde etmeı;e kalkışmayacakları ve itiraz­
da bulıını ı /abilmesine zaman tanıyacak/arı konusunda anlaştıkları­
nı yazar. "Res n ıılliııs (yok sayılan) kategorisinde tutulan Afrika­
lı halklar ya da krallar tartışmalarda ne konu olmuş ne de bun-

1 1 2 A. g. l'., s .  37. 

1 1 1 Bkz. a. g.  e., s. 84. 



dan haberd ar edilmişlerd i" 1 1 � .  Hepsi de aynı olduğu için birbi­
rini çok ivi tanıyan bu ondört devlet arasındaki uzlaşma sırasın­
da geçen "vahşiler gibi" deyimi ilginçtir. Bu deyimi özellikle te­
la ffuz etme ihtiyacını duyarak yaptıkları anlaşmaya rağmen, 
Avrupalılar yine de "vahşi ler" gibi davranmaktan geri kalma­
yacaklardır. Aynı konferansta, toprak elde etme amacındaki 
başlıca Avrupalı güçler, ara larında sınır anlaşmaları yaparak 
Afrika topraklarını karış karış bölüştüler ve herkes kendi payı­
na düşen toprağa "fiili işgal" için hücum etti ler. "Yapılan sınır 
anlaşmaları, yüz yıl sonra, Afrika devletlerinin bağımsızlıkla­
rından sonra dahi geçerli sayıld ı. Büyük Britanya bu sınır anlaş­
malarından otuzunu Portekiz'le, 25'ini Almanya'yla ve 149'unu 
Fransa'yla imzaladı .  . .  " 1 1" . 

"Afrika artık bölüşülmüştü, geriye onu fethetmek kalıyor­
du" 1 ı 6. Berlin Konferansı, "vahşiler" in Kara Afrika'yı paylaşma­
ları için gerekli olan "oyunun kurallarını" koymuştu. "Böylece, 
'bayrak yarışı' denilen bir operasyonlar ve il haklar zinciri başla­
mıştı, ka tılan Avrupalı güçlerden her biri en büyük toprak par­
çasına bayrağını dikmeye bakıyordu" 1 17. Ama konferans ilkele­
rine uyulmadı. Çünkü Afrika' da her ülkenin kendine a i t  emelle­
ri vardı. İngiltere, her şeyden önce Gambiya' daki Freetown' dan, 
Cape'i geçerek Zengibar'ın ötesine kadar kıyıları almak istiyor­
du .  Ayrıca yukarıda da söz ettiğimiz gibi, Cape Town ile İsken­
deriye'yi birleştirme arzusundaydı. Almanya'nın niyeti, Kame­
run' dan başlayıp Tanganika'ya kadar uzanan bir Mitte/ Afrika 
İmpara torluğu kurmaktı .  Portekiz'in hayali ise Angola ve Mo­
zambik'e konmaktı. Senegal' den yola çıkan Fransızlar Çad gölü 
ile Nijer yönünde ilerliyorlard ı .  . .  Bü tün bu emeller, karşısında 
diğer devletlerin engeli ile karşılaştı. Bu rekabet ;mlaşmazlıkla­
rını düzenleyen çok sayıda anlaşmalar yapıldı. Bütün bunlar, 

1 1 4 M�rc Ferro, Sö11ılirsccilik 1iırilıi, s. 1 34. 
l l 'i  A .  g .  e., s .  1 3n. 
1 1 " A. g. e.,  s.  1 40. 
1 1 7 A. g. e.,  s.  1 37. 
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sümürülen Afrikalıların kendi lerince glisterd ikleri tepkiler hiç 
hesaba ka tılmadan yapıldı. Afrikalılara reva görülen şey, bulun­
tu eşya muamelesiydi; Avrupalılarca önemli olan, onun kimin 
malı olacağından ibaretti .  

Vahşilerin rekabet anlaşmazlıklarını düzenleyen anlaşma­
lara tipik bir örnek olarak Almanlarla İngilizler arasında  
1 890'da yapılan anlaşmayı verebiliriz. Anlaşmanın birinci mad­
desinde Mfoumbiro dağları (Rwanda) İngilizlere bırakılıyordu .  
Ancak daha sonra bu dağların var olmadıkları anlaşıldı. Yine 
Nijerya'yla Kamerun arasında sınır olması düşünülen Rio del 
Rey'in kıyıda kalan bir engebe dizisinden ibaret olduğu ortaya 
çıktı .  Kısacası, aralarında "vahşi ler gibi" davranmama kararı 
alan Avrupalılar, uygulamada bu özelliklerinden yine vazgeçe­
mediler ve birbirlerini alda tmaktan, bu yüzden de birbirleriyle 
savaşmaktan geri duramadıları 1 8 .  

Elbette bunlardan daha önemlisi, yeni fa tihlerin ( !) yerli 
halka karşı davranışlarıdır. Onların a taları daha önce sayısız in­
sanı kılıçtan geçirmişler, ya da d iri diri yakmışlard ı. Bunlar bu­
nu kabul ediyor, bu eylemlerin sömürgeci tasarının gerçekleş­
mesi yolunda kullanılması gerekli araçlar olduğunu savunuyor­
lardı .  Ancak görünüşte bir gelişme olarak, artık bu tür davranış­
larda bulunmayacaklarını söylüyorlardı. Şimdi, XVI.  yüzyıl fa­
tihlerinin tutkusu olan Hıristiyanlaştırma görevinin yerini, söz­
de uygarlaştırma görevi alıyordu .  Bu görevin sahipleri olan ye­
ni fa tihler, metropolde sürdürecekleri tatlı hayat yerine, bura­
larda oluşturulacak büyük eserin kahramanı olmayı seçmişler­
d i .  Ama sömürgelere gittikten sonra durum değişiyordu .  And­
re Cide Kongo'yrı Yolcıılıık adlı eserinde, sömürgedeki yerleşim­
cilerin yerlilere karşı küçümseyici sert tutumlarından hayrete 
düştüğünü ifade ediyordu .  Yerleşimciler kendi ırkları dışındaki 
her türden insanla, eşitl ikçi olabilecek her türden ilişkiye gir­
mekten kaçınıyorlardı. Biıyraklarını sömürge topraklarına di-

1 1 8 Bkz. a .  g.  e., s.  1 38 .  Bu türden iirnek b.ı�ka aııl.ı �m,1zlıkl.u için ayııı yere b.ık ı ­
[,1bil ir. 
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kerken dem vurdukları eşi tlikten, yaşama hakkından ve özgür­
lükten eser kalmıyor ve bu ilkeleri ihlal etmek birinci görevleri 
haline geliyordu1 1 9, 

Ferro, buna iyi bir örnek olarak Bugeaud'u veriyor: Yaşamı 
boyunca her türlü toplumsal yenilikten ve düşünce ifadesi öz­
gürlüğünden taşralı soylu kimliğiyle nefret eden Bugeaud, sö­
mürgelerdeki yerli halka eği tim verilmesine şiddetle karşı çıkı­
yordu ,  Ona göre kendi ulusunun yaşaması, sömürgedeki insan­
ların eği time zaman ve güç ayıramayacakları ölçüde ağır şart­
larda çal ıştırılmalarıyla mümkündür. Tersin i  savunan aydınlar 
için şöyle d iyordu: "Şu ideologları Afrika' da kaldığım yere yol­
layın, hepsini öldürteyim.  Ülkeye verilecek en iyi hizmet bu 
olurdu" 1 20. Acımasız, demir gibi bir disiplin a ltında tuttuğu as­
kerlerini serbest bıraktığı tek şey, yağma, tecavüz ve eğlencey­
di .  Cezayir'i kana ve a teşe boğan Bugeaud'nun bu özelliğini Sa­
int Arnaud şöyle tasvir ediyor: "Savaşmıyoruz, yakıyoruz. Tüm 
çadır topluluklarını, tüm köyleri, tüm kulübeleri yakıyoruz . . .  
Atlas Dağları'nın karına sığınan ne kadar çok kadın ve çocuk 
soğuktan ve sefaletten öldü . . .  Evlere giriyor, yağmalıyor, yıkı­
yoruz . . .  Yürüyüş kolunun nereden geçtiğini hala yanan alevler­
den anlıyorum" 1 21 . İdeal bir sömürgeci örneği olan Bugeaud, 
denizaşırı görevde bulunan bir generalin herhangi bir endişeye 
kapılmaksızın kendi bild iğince davranması gerektiği şeklindeki 
geleneğin yerleşmesini sağlayanlardan biridir. Ona, bu özellik­
lerinden ve Cezayir'i Fransa' ya kazandırmış olmasından dolayı 
ödül olarak lsly Dükü unvanı verilmişti 122. 

Sömürgecilerin keyfi uygulamaları, yağma ve yıkımları el­
bette Asya ve Afrika'yla sınırlı değild i .  Amerika'da da çok ön­
celerden beri aynı hukuksuzluklar devam ediyordu .  Başta İs-

1 19 Bkz. a. g. e., s. 1 4 1 .  

1 20 A. g .  e., s.  1 4 1 . Burad�, ideologlara brşı aynı tutum içinde ol�n ve onlardan 
nefret eden Napolyon'u h�tırlamak gerekiyor. 

121 A. g. e., s.  1 42-143. 

122 Bkz. a .  g. e., s. 143. 



panyollar ve Portekizliler olmak üzere Avrupa lılar, "işgal ettik­
leri topraklarda yerli halkların haklarına hiç önem vermediler. 
Bu topraklarda, sadece Hıristiyanlar yasal bir hakka sahip ola­
biliyordu"m. Avrupalıların, İspanyol Rcconqııista'sının izinden 
giderek Amerikcı'ya yerle�;mwsi yayılmacı bir karakter taşımış­
tır. Kristof Kolomb, 1 493'teki ikinci gid işinde, bugünkü adı Ha­
iti olan "Hispaniola adalarına yerleştirmek üzere aralarında çift­
çi ve zanaatçıların da bulunduğu 1 200 İspanyolu getird i .  Bunlar 
bu bölgeye yerleşerek kendi kendi lerine yeten bir topluluk oluş­
turmayı, al tın aramayı ve İspanyolların bölgedeki denetimini 
daha fazla genişletmek için hazırlık yapmayı" 1 24 amaçlıyordu. 

Toprak açısından genişlemenin iincü kolları olan Conquis­
tador'ların (fetihçiler) "en büyük zenginlik umudu, hayal edebil­
dikleri güç ve zenginliğin en somut ve arzu edilen biçimi olan al­
tın elde etmeye dayanıyordu. Colombus 1493' te İspanya'ya dön­
düğünde, adalarda altının kanıtlarını gördüğünü ve bundan çok 
daha fazlasının bulunacağını umduğunu bildirmişti. Bu umut, 
Afrika'daki Portekizliler için olduğu gibi, daha ileri araştırmala­
ra yönelten tüm güdülerin en güçlüsüydü. Columbus'un ilk se­
yahatini izleyen 20 yıl içinde, Karayib'in başlıca adalarının tümü, 
a ltınlarından arındırılmıştı. Önemli miktarda a ltın bulunmuştu. 
Fakat İspanyolların iştahı doymak bilmiyordu. Sonunda dikkat­
lerini anakaraya çevirdiler. 'El Dorado' ve iç kısımlardaki zengin 
uygarlıklar hakkındaki işittikleri şeyler onları cesaretlendirdi .  'El 
Dorado', kaşifler zamanında, hayali zenginlikler ülkesi anlamına 
gelmekle birlikte conqııistador' lar bu tabiri, yıllık bir tören sırasın­
da kutsal bir gölde yıkanmadan önce güya vücudu altın tozuyla 
kaplı olan bir krala, al tın kaplı bir adama a tfettiler. Avrupalı ya­
yılmacılığının karakterini bir kere daha gerçeklerden çok mitler 
belirliyordu. Çılgınca bir a ltın arayışı, Orta Amerika' da ve Gü­
ney Amerika'nın kuzeyindeki İspanyol araştırma ve fetihlerinin 
hem hızını, hem de açgözlülüğünü açıklamaktadır" 1 25• 

ı n David Arnold, Coğrafi Keşifler Tarilıi, s. 62. 

1 24 A. g. c., s.  63. 
1 25 A. g. e., s. 63-64. 
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İspanyol maceracılar, 1 520-1550 yılları arasında And Dağ­
ları'nı aşıp Amazon bölgesinin güneyine ilerlediler ve bugünkü 
Arjantin ve Şili'nin kuzeyine indi ler. Kuzeyde Filorida'yı araş­
tırdılar ve aşağı Missisippi havzasına ulaştılar. Meksika ve Pc­
ru'nun İspanyollar tarafından işgali de a l tın ve toprak arayışına 
dayanır. 1 5 19' da Hernando Cortes, 600 kişilik bir sefer grubuy­
la Küba'dan Meksika Körfezi'ne ulaştı .  Savaş, blöf ve başka 
yöntemlerle Meksika'nın yüksek pla tosuna ve Aztek başkenti 
Tenochti tlan'a (Mexico City) girerek, sayılarının azlığına rağ­
men İmparator Montezuma'yı esir aldı ve Orta Meksika'da İs­
panyol egemenliğini sağladı .  Bu başarı, ikinci İspanyol işgalcisi 
Francisco Pizarro'yu harekete geçirdi .  Pizarro 150'ye bile ulaş­
mayan gücüyle Peru And Dağları'ndaki İnka İmpara torluğu'na 
karşı harekete geçti. İmpara tor Atahualpa idam ed ilerek toprak­
ları İspanya'ya katıldı. Bu kadar az sayıdaki Avrupalının, geniş 
ve kalabalık impara torluğu nasıl ele geçirdiği sorusunun ceva­
bı, Avrupalıların acımasız soykırımcı barbarlığında yatmakta­
d ır. "Kızılderili veya Afrikalı zenciye i l işkin olarak soykırım sö­
zünün kullanılması hatalı değild ir" 1 26 sözleriyle Braudel'in de 
işaret e ttiği Avrupa "soykırımcılığı", yerlilere karşı başarısını iki 
nedene borçludur. Bunlardan birincisi, yerlilerin psikolojik ve 
ahlaki anlamda d irenmeye hazırlıksız olmaları, ikincisi de, taş 
baltaları ve a teşle sertleştirilen oklarıyla, düşmanın a tlı güçleri­
ne (at, o zamanlar Meksika' da henüz tanınmıyordu) çelik kılıç­
larına, toplarına ve d iğer a teşli silahlarına karşı koyamamaları­
d ır. 

"(. . .  ) İspanyol fethinin daha işin başında hedeflediği kalabalık 

bölgelerde, Kızılderili kolaylıkla ele geçirilmiştir. Fethin ve kolo­

nici sömürünün deneylerine mucizevi bir şekilde göğüs germiştir: 

ki tlesel ka tliamlar, acımasız savaşlar, toplumsal bağların kopuşu, 

yerlilerin 'çalışma iktidarı'nın zorla kullanılması, onlara yaptırılan 

hamallık ve maden işçiliğinin ve bitirmek i.izere, beyazlar ve zen­

ciler tarafından Avrupa ile Afrika'dan get irilen hastalıkların yol 

1 26 FL•rnand 13r.ıudel, Maddi Uygarlık. Pli1111ı111111 71111111 1 1 1 .  '· 3-!ll. 
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açtığı  iilümler. Böylece Orta Meksika 'nın nüfusu 25 milyond;ın, 

tortusal bir rak;ım olan bir mi lyona inmiş olmalıdır
'
. Aynı 'uçu­

rum gibi' çöküş Espanola (Ha iti) adasında, Yucatan' da, Orta 

Amerika'da, biraz sonra Kolombiya'da da  ortaya çıkmaktadır. 

Meksika' da duygulandırıcı bir ayrıntı  olarak, Fransiskenler fethin 

başında dinsel ayinleri kiliselerinin avlusunda gerçekleştiriyorlar­

dı, çünkü cemaat çok kalaba lıktı, ama xvı. yüzyılın sonlarından 

it ibaren 11ı iss11 bu aynı kilisenin içinde, hatta basit kapellal<ırda 

söylenmeye başlanmıştır. XIV. yüzyılda Avrupa' da nüfusu büyük 

oranda biçmiş olan korkunç Kara Veba'yla bile hiçbir ortak yanı 

olmayan müthiş bir nüfus azalmasına tanık olunmaktadır. ( .  . .  ) Kı­

zılderili sömürüsü c11co111icııdııs ' ın adeta serfleştirilmesiyle, kent­

lerdeki hizmetçi kalabalıklarıyla, madenlerde rep11rli111ie11/o adıyla 

anılan zorunlu çalışmayla sürdürülmüştür; bu zorunlu çalışma 

Meksika' da cııatcqııill', Ekvator' da, Peru' da, Brezilya' da ve Kolom­

biya' da 111ilıı adlarıyla bilinmektedir" 1 27. 

Sözü edilen "zorunlu çalıştırma", E11co111ie11das denilen ve 
1 503' te kurulan, içinde oturanlarla birlikte bir köyün veya böl­
genin bir İspanyol askerine ya da sömürge kurucusuna bağış­
lanmasına dayanan sistemde, toprakla birlikte mal olarak sö­
mürgeci sahibine verilen yerlilerin, herhangi bir hakka sahip ol­
madan hayat boyunca efendilerinin hizmetine girmesi ve ona 
hizmet etmesidir. Dolayısıyla işgal, sadece toprakların ele geçi­
rilmesiyle kalmıyor, o topraklardaki insanları ömürlerinin so­
nuna kadar işgalcilerin "malı" haline getiriyor, kölelik kendile­
rinden sonra çocuklarına da geçiyordu.  

Yerlilerin zorunlu çalıştırılması, el emeğini küçümseyen İs­
panyol işgalci ve göçmenlerinin, toprakları kendileri işlemek is­
temedikleri için ortaya çıkan işçi ihtiyacından doğmuştu. Kısa 

Arnold, bunun yaklaşık yüz yıl içinde gerçekle�tirildiğini belirtir: "Orta Mek­
sika'nın, fetih döneminde yaklaşık 25 milyon olan nüfusu, 1 600 yılında bir 
milyona düşmüştü". (David Arnold, Coğrafi Keşifler Tarilıi, s. 67). Şu halde Or­
ta Meksika' da soykırıma uğrayan insan sayısı -bir yüzyıl içinde doğanlar da 
düşünüldüğünde� en azından 40-50 milyon olmalıdır. 

1 27 Fernand Braudcl, Mııddi Uygor/ık, Oiiııııııııııı  Zıııııııııı,  s. 340-34 1 .  
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bir süre sonra savaşlar, ka tliamlar ve ı.or çalışma şartları veya 
salgın hastalıklar dolayısıyla tümüyle ya da bir bölümü yok 
olan işçi miktarını arttırmak üzere, Avrupa' dan beyaz işçiler ge­
tirilmeye başlandı .  Beyaz köleliği, Yeni Dünya'nın hizmetinde­
ki ilk geniş işletmeleri sırtında taşıyan Kızılderilinin eksik kaldı­
ğı ölçüde gelişmiştir. Bunun arkasından da Afrikalı  zenci köle­
liği gelmiştir. İngiliz ve Fransızlar, 1670-1680'lere kadar bir tür 
köle olan ve Fransızların cngagc, İngilizlerin de idc11tıırcd scruanls 
(sicile usulüne uygun bir şekilde kaydedilmiş bir sözleşme ya­
pan hizmetkarlar) dedikleri beyaz insanlara geniş ölçüde çağrı­
da bulunmuşlardır. "Kaderleri, buralara gelmeye başlayan zen­
cilerinkinden hiç farklı değild ir; onlar da zenciler gibi Okya­
nus'u yer bulunmayan, yiyeceklerin iğrenç olduğu dar gemile­
rin ambar d iplerinde taşınarak aşmışlardır. Bunun dışında, 
masrafları bir kumpanyaya ait olmak üzere Amerika'ya vardık­
larında, bu kumpanya harcamalarını geri alma hakkına sahipti: 
bu durumda "engagcs" tıpkı köleler gibi satılmakta, alıcılar on­
ları muayene etmekte, a tlara yaptıkları gibi oralarını buralarını 
ellemekteydiler"ı28. 

Engage ve servant, belli bir süre için toprak sahibine bağla­
nıyordu.  Bu süre Fransız Antillerinde üç yıl, İngilizlerin elinde­
ki bölgeler için dört ile yedi yıl arasındaydı. Bu süre sonunda 
özgürlüğüne kavuşuyordu.  Ne ömür boyu köleydi ve ne de Kı­
zılderililer ve Afrikalılar gibi köleliği çocuklarına geçmekteydi .  
Braudel, bu beyaz kölelerle ilgili olarak şunları yazıyor: 

İngiltere' de olduğu gibi, Fransa' da da gerekli göçmenleri dev­

şirmek için bütün yollar kullanılmıştır. 1635-1 71 5 dönemine i liş­

kin olarak La Rochelle arşivlerinde 6.000'den fazla eııgnges sözleş­

mesi bulunmuştur; devşirilen bu insanların yarısı, sahte bir zen­

ginlik içinde olan Saintonge, Poitou, Aunis i llerinden gelmektedir. 

Yola çıkanların sayısını artırmak için yapılan yalancı propaganda­

ya �iddet de eklenmekteydi. Bazı Paris mahallelerinden insan top-

1 28 A. g.  l'.,  s.  342. 
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!anmaktayd ı .  Bristol' de hiçbir yargı kararı olmadan erkek, kadın 

ve çocuklar toplanıyor veya ağır ceza lara çarptırı lanlar Yeni Dün­

ya için 'gönüllü' sayısını art ırıyorlardı, ama aslında bunlar idam­

dan kurtulmak için gid iyorlardı. Kısacısı, tıpkı kad ırgada küreğe 

mahküm olunduğu gibi, sömürgelere mahküm olunuyordu! 

Cromwell döneminde İskoç ve İ rland<ı l ı  mahkümların kitlesel 

sevkiya tı söz konusu olmuştur. İngiltere l 717-1 779 arasında 

50.000 sürgün göndermiştir ve insan hakları savunucusu bir İncil 

bilgini olan John Oglethorpe 1732'de, borç yüzünden mahküm 

olan çok sayıda kişiyi yerleştirmek üzere Ceorgia kolonisini kur­

muştur. 

Demek ki beyazların uzun ve geniş ç.ıplı 'kölel iği' .  Eric Will i­

ams bu konuda ısrar etmektedir, çünkü ona göre Amerikan köle­

cilikleri birbirinin yerine geçmekte ve bir bakıma birbirlerini da­

vet etmektedirler; bunlardan biri sona erince, yerine bir başkası 

geçmektedir. Beyaz köleliği kızı lderil inin eksik kaldığı ölçüde ge­

lişmiştir. Ve zenci köleliği -Afrika'nın Yeni Dünya'ya şu mü thiş 

yansıması- de ancak kızılderililerin çalışması i le Avrupa' dan i tha l 

edilen beyaz işgücünün yetersiz kalmasını takiben devreye gir­

miştir1 29. 

Amerika yerlileri, arkasından Avrupcılı beyaz köleler ve 
bunlcırın da gideremediği köle boşluğu, Afrikalılar tarafından 
doldurulmuştur: 

XVI. ve XVII. yüzyıllarda büyük mülkiyetle birlikte ( .  . .  ) zenci 

köle sayısı da artmıştır. Kızılderili nüfustaki drama tik gerileme­

den sunra, Amerika'yı Afrikalı insanlara açan süreç kendi l iğinden 

rol oynamaya başlamıştır. ( .  . .  ) Kızılderi l i lerden daha güçlü (bir 

zenci dört Kızılderili eder denilmekteydi), daha yumuşak başlı,  

köken toplumundan kopartıldığı için daha bağımlı olan Afrikalı 

köle bir mal gibi, hatta sipariş üzerine satın alınmaktadır. Zenci 

köle ticareti yapan gemilerin trafiği, o dönem için muazzam olan 

şeker plantasyonlarının kurulmasına olanak verecektir; araba taşı­

macılığının sonundaki bu plantasyonlarda, şekerkamışı kesildik-

ı l'! A. g. e ,  S. 342-343. 
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ten sonra, bozulmaması için hemen değirmene götürülüp ezilme­

liydi .  Bu büyük işletmelerde, iyi bölünmüş, monoton, büyük bir 

nitelik gerektirmeyen düzenli bir çalışmaya yer vardı; bü tün bu 

emek gücünün üç-dört teknisym ve nitelikli işçinin dmetimine 

verilmesi yeterliydi. 

Zenci emek gücünün yumuşak başlılığı, sürekliliği, gücü, onu 

en ucuz, en etkin, sonunda da aranan tek a let hal ine getirmiştir. 

Virginia Vl' Maryland'da başl;:ıngıçta beyaz küçük toprak sahiple­

ri tarafından ekilen tütün, 1 663-1 699 arasında hızlı bir at ılıma ta­

nık olduysa -ihracat altı kat artmıştır-, bunun nedeni beyaz emek 

gücÜnden, zenci emek gücüne geçilmiş olmasıd ır110. 

Son olarak, "Koloniler yalnızca metropollerin zenginlikleri­
ne, prestijlerine, güçlerine hizmet için vardılar. Ticaretleri, ha­
yatlarının her anı gözetim altındaydı" 1 31 şeklinde özetlenebile­
cek bir olgunun sonuçlarına değinmek gerekiyor. Sömürge top­
rakları, yeraltı ve ycrüstü zenginlikleriyle olduğu kadar insan 
kaynakları açısından da, sömürgeci güçlere hizmet için bir araç­
tan ibaretti. Alınıp satılan birer mal, sömürgecilere hizmet eden 
ve değersiz birer köle olan sömürge insanlarının eği timleri veya 
sağlıkları hiçbir zaman dikkate alınmamıştır. Daha önce sözünü 
ettiğimiz "zorunlu çalışma", metropolün (sömürgeci devlet) ve 
büyük tüccarların yararına işliyordu. Uygarlaştırma safsatasıy­
la ortadan kalkacağı düşünülen köle ticaretinin yerini vergi, zo­
runlu çalışma ve ekilmesi zorunlu bitkiler almıştı. Ferro, fild işi 
ve kauçuk a lanında en ağır sömürü sisteminin yerleştirildiği 
Kongo Krallığı'nda, sömürgeciler yararına zorunlu çalışmanın 
yaygınlaştığına dikkat çekmektedir: "Uygulama kimi yörelerin 
tümüyle insansızlaşmasına, nüfusun yaygın bir biçimde erime­
sine yol açmıştı. Örneğin, Mantounba gölü bölgesindeki 1 3  köy­
de nüfus 1 893' te 9450 iken, 1 9 1 3' te 1 750'ye düşmüştü. Çalıştırıl­
mak üzere uzaklara gönderilenlerin çoğu ölmüştü. Bu şekilde 
nüfus kaybına uğrayan ya da kaybolan köyler sayılamayacak 

DO A. g.  e., s.  343. 
111 A. g. e., s. 3-!7. 
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kadar çoktu" 1 12• Zor ve tehdit  a l tında çalıştırılanlara en iyi şart­
larda göstermelik bir ücret veriliyor, bu para işçi lerin şefinin in­
safına bırakılıyor, onlar da ald ığı parayı genellikle paylaştırmı­
yorlardı. Oturdukları yerden yüzlerce kilometre uzakta çalıştırı­
lanların yaralanmaları, hastalanmaları ya da ölmeleri durumun­
da hiçbir şey yapılmıyor, hatta bu durumda külfet olmamaları 
için ölümleri kolaylaştırılıyordu. Örneği, yol onarımlarında ka­
dın ve çocukların çalıştırılmasına sıkça rastlanıyordu. 

Doktor, yerlilerin tedavi edilmesi için değil, sömürge impa­
ratorluğunun bir aracıd ır. Hizmetin amacı, sömürgeci asker ve 
yerleşimcileri tedavi etmektir. "Tıbbın bu mücad elesi hastalıkla­
ra karşı öylesine bir tür Haçlı seferine dönüşmüştü"rn. Faka t 
Afrika' da beyaz yerleşimcilerin taşıdığı (çünkü daha önce Ba­
tı' da ortaya çıkan bu hastalıklara Afrika'da rastlanmıyordu), 
yoksullaştırma sonucu yeterli beslenememek ya da sağlıksız 
meskenler yüzünden, yerli halkların o zamana kadar hiç bilme­
d ikleri yeni salgın hastalıklar ortaya çıkınca rn hastaneler yay­
gınlaşmaya başladı .  Ama yine yerliler düşünüldüğü için değil, 

1 32 Marc Ferro, a .  g. e., s. 221 .  
l3J A .  g .  e., s. 1 24. 
D4 Örneği, çe-çe sineğine bağlı ol.uak ortaya çıkan uyku hastalığı, "1898'de Lo­

anga hamallarının sürekli geçişleri sonucu Brazzaville ile okyanus a tasında, 
Niari'de ortaya çıkmıştı. Hastalık Gabon'a yayıldı ve Kongo ırmağının yuka­
rı havzalarına doğru çıktı. 1 90 l 'de Victoria gölü çevresinde ve Uganda'da ilk 
olarak ölümcül bir salgına yol açtı. Beş yıl içinde (1 900-1 905), İngiliz himaye­
sindeki bölgede 250.000 Afrikalının ölümüne neden oldu. Aynı anda Belçika 
Kongosu da salgına yakalanmıştı. ( . .. ) Felaket haberiyle birlikte hükümdarın 
(Kral Lı'opold-Y.K.) imajı sarsılmıştı". (Marc Ferro, Söııııirgccilik Tnrilıi, s. 227). 
Bir de Hindistan' dan örnek verelim: 1 896-1 918  .uasında on milyonun üstün­
de Hintlinin ölümüne neden olan kolera salgını üzerine, Hintlilerin kendi sağ­
lık sorunlarıyla tek başlarına ilgilenmelerine neden olan "bırnkınız yapsınlar" 
politikasına son vermek gerektiği anlaşılmıştı. Nl' de olsa liberalliğin bu sınır­
lara varmaması gerekiyordu. Ancak gerekli yerlerden ilgi görmeyen Hintli 
prensler çare için yanlış bir yere, 1893'te Bengal'de ortaya çıkan kolera salgı­
nının önünü almayı başarmış olan Rus göçmen Waldemar Haffkine'e başvur­
muşlardı. Emperyalist rekabetin sürdüğü o dönemde olaya bir provakasyon 
gözüyle bakılmış ve kendilerini aşağılanmış hisseden İngiliz askerlerinin bas­
kısıyla başvuru geri çekilmişti. "Hem zaten şu 300 milyon Hintli için çiçek aşı­
sı gibi veba aşısı da pahalıya m.ı l oluyordu . . .  " (A .  g. e., s .  230). 
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efendilerin de, ırkçılığın ne olduğunu bilmeyen mikropların et­
kisinden korunması için. İşin aslı buydu ve Majestelerinin as­
kerlerinin korunması söz konusuydu. Zorunlu olarak halkın tü­
müne yayılan sağlık hizmetleri, Avru pal ılarca hemen destansı 
bir havaya büründürüldü. Zorla da olsa, mademki böyle bir fe­
dakarlığa ka tlanılıyordu, öyleyse bunu gönüllü yapıyor görün­
mek ve reklamını yapmak en iyisiydi .  

Eğitim konusunda sömü rgecilerin düşüncesi, "yerli okulla­
rın asi ve yerini bilmeyen ins<ınlar" yetiştird iğidir. Bu yüzden 
yerli halkın bir çivi çakmayı öğrenmesi bile istenmemektedir. 
Lord Chatham olarak tanınan ve İngiliz hükümetinin başında 
bulunan William Pitt' in Amerika'nın si.imürge olduğu dönemde 
söylediği: 'Eğer Amerika bir çorap veya bir nal mıhı yapmaya 
kalkışırsa, ona Britanya'nın tüm gücünü hissettirmeyi iste­
rim'" 135 sözü, sömürgelerde özellikle üretime yönel ik eğitimin, 
verilmek istenmediği gibi, şiddetle engellendiğini gösterir. 
Fransa, Müslüman sömürgelerde geleneksel eğitimi yıkmak için 
var gücüyle çalışmış, fakat bununla yetinmemiştir. "Entelektüel 
gelenekleri kanıtlanmış bu toplumların karşısında bir yenileşme 
hareketine girişmek gerekiyordu" 13". 

1 895' te bir idari yetkili :  "Gerek ekonomik açıdan, gerekse 
ü lkedeki Fransız nüfusu açısından, yerlilerin eğitimi Cezayir'in 
sırtına ağır bir yük getirdiğinden, Meclis yerlilere yönelik ilköğ­
retimin kaldırılmasını dilemekted ir" d iyordu. Cezayir' de, ü lke­
nin işgalinden yüz yıl sonra, yani 1 930' larda Müslümanların an­
cak %5.4'ü okullu edilebilmiştir. Bunlar da Fransız okullarında 
okutuluyordu. 1950'den sonra İslam ülkelerinde yüksek öğre­
nim görmek isteyen gençlere pasaport vermekte güçlükler çıka­
rılıyordu. Arapça, ana d ili olan ülkede yabancı dil sta tüsündey­
di ve yasadışı öğretenler kovuşturmaya uğruyordu. Böylece 
halk okuma yazma bile bilmez hale getiriliyordu .  "Öyle ki 

D:; Fernand Braudd, .ı . g,. e., s. 3-19. 
l3b Marc Ferw, a. �· l'.,  s.  2:\2. 
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1 847'de, en azından, okuma yazma ve sayma konusunda Arap­
ça eğitim oldukça yaygınken, 1 944' te, her 9 Araptan 8' i okuma 
yazma bilmiyordu . . .  Belli bir eğitim görenler ancak küçük bir 
azınlıktı ve Fransız okullarında ilköğretim düzeyinde Arap öğ­
renci sayısı kabarıkken, ortaöğretimde bu sayı çok aşağılara ini­
yordu" 1 17. 

Sömürgeler çağında, sömürgeciler, işgal et tikleri dünyanın 
%85'inde sadece o ülkenin toprağını değil, kültürünü de yok et­
tiler. Kendilerininkinden çok daha yüksek olan bu kültürler, iş­
galin devam ettiği yüzyıllar içinde yavaş yavaş eri tildi .  Bu kül­
türsüzleştirme ve tarihsizleştirmenin izleri, bugün de devam et­
mektedir. Tarihini ve kül türünü bilmeyen, başka bir söyleyişle, 
tarih ve kültür deyince Batılıların dayattığı tarih ve kültürü an­
layanların Batıcılığı halen sürdürmeleri, böyle bir bilgisizliğe 
dayanmaktadır. 

1 17 A. g .  l'.,  s.  233 
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Batı 'n ın yegane uygarl ığ ı ,  bugünkü bi ldiğimiz uygarl ıkt ır. Bunun dış ında, 

tarih boyunca herhangi bir uygarl ık geliştirememiştir. İncelendiğinde, Batı 

olarak kabul edilen coğrafyada, yani kuzey yarımkürenin kırkıncı enleminin 

üstünde herhangi bir uygarl ığ ın kurulduğuna tan ı k  olmuyoruz. Tarihçiler bu 

bölgeyi "barbar"ların yurdu olarak tanımlarlar. Çok ilginçtir ki, Avrupa, dünyanın 

gelişme çizgisini sürekli olarak bu barbarl ık çizgisine çekerek engellemeye 

çal ışmış , kendisi ortaya bir şey koyamad ığı gibi, başkalar ın ın  koyduğu 

uygarl ık değerlerini de kabul etmeye yanaşmamış ve hele hele onları alma 

yeteneğini asla gösterememiştir. Bu bakı mdan Avrupa'da, ortak insani 

değerlerin de özümsendiği evrensel kabu le dayal ı bir gel işme ortaya 

çıkmamıştır. Avrupa uygarl ığ ın ın özünü , kendi barbar kimliğini zor kullanarak 

dayatması olarak tan ım layabiliriz . Bu uygarlığa girmek mümkün değildir. O, 

başkaların ı  kendi uygarl ığ ına dahil etmek için değil , kayıtsız şartsız ona itaat 

etmek için çağır ır ve bunun için, genellikle kaba güç başta olmak üzere her 

tür lü aracı ku l lan ı r. Kitab ım ız ın  alt baş l ığ ı  olan "Avrupa barbarl ı ğ ı n ı n  

küreselleşmesi", onun  bu özell iğ in in  vurgulanması n ı  ifade eder. Bat ı l ı  

düşüncelerin bütün dünya çapında yaygınlaşması ve s9rgusuz kabul görmesi, 

gerçekte kitapta ayrınt ı l ı  olarak vurguladığımız Avrupa barbarl ığının kendini 

zora ve aldatmaya dayalı biçimde küreselleştirmesi yüzündendir. 
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